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AI  LETTORI. 

./  /  pòéffid  immortale  del  primo  fra  gli 
epici  italiani  esercitò  la  penna  >  come  di  varj 
dotti  traduttori  oltremontani ,  così  anche  di 
quasi  tutti  i  migliori  scrittori  de9  varj  dialetti 
d'Italia.  E  iiQto  a  tutti  come  esso  fu  ridotto 
in  napoletano  da  Carlo  Fasan,  in  veneziano 
da  Tommaso  Mondin  ,  in  bergamasco  da  Carlo 
Assonica,  in  bolognese  da  Francesco  -Negri  , 
in  calabrese  da  Carlo  Casentini  ,  in  perugino 
da  Cesare  Patrizj }  ed  in  genovese  da  diversi 
autori.  Ad  imitazione  loro  pertanto  prese 
Domenico  Balestrieri  a  recare  in  dialetto 
milanese  quel  poema;  ed  è  certo  che  questa 
sua  fatica  pub  andar  del  paro  con  tutte 
quelle  de  primi,  ed  anche  divanzarle ,  come- 
che  abbia  con  esse  comune  il  difetto  di  essere 
in  non  poche  parti  inferiore  di  gran  lunga 
alla  maestà  ed  alla  leggiadria  dell'  originale. 
Se  lodevole  o  no  sia  stata  V  impresa  con 
cui  ognuno  di  questi  Italiani  volle  ,  per  dir 
così,  far  cittadino   il   Tasso   della  propria 

481813  *  * 


6 

patria  non  è  qui  per  noi  da  indagarsi.  Egli  è 
però  ben  certo  che  le  loro  traduzioni  furono 
sempre  lette  e  si  vanno  tuttora  leggendo  con 
piacere  dagV  intendenti.  E  così  è  pur  da  dirsi 
della  Gerusalemme  del  Balestrieri^  la  quale? 
dopo  diciassette  anni  di  lavoro  da  lui  spesivi 
intorno,  vide  la  luce  nell'anno  1773.  Due  sole 
edizioni  milanesi  ne  furono  fatte  sinora  9  ed 
ambedue  col  testo  a  fronte  ;  una  assai  bella 
in  un  volume  in  foglio ,  ed  un  altra  in  quattro 
volumi  in  ottavo,  che  appunto  servì  di  testo 
alla  stampa  attuale.  Non  troveranno  i  lettori 
in  questa  nostra  edizione  i  sonetti  e  le  note 
che  leggonsi  nelle  due  summentovate ;  e  ciò' 
perchè  i  primi  furono  già  riportati  nei  volumi 
precedenti  ,  e  perchè  le  seconde  sono  per  la 
massima  parte  estranee  al  carattere  della 
presente  Collezione. 


LA  GERUSALEMME  LIBERATA 

IN    DIALETTO    MILANESE. 

Canto    I. 


Àrgoment. 

Domnede  el  manda  V  anger  al  Buglion  , 
Che  in  Tortosa  V  uniss  i  principale 
E  quist  V  eleggen  con  soddisfazion 
Per  general  de  tucc  i  general. 
Lu  pceù  el  fa  passa  mostra  i  battajon, 
E  arent  al  mar  dov'è  el  soccors  naval 
li  invia  V  esercii  vers  Gerusalemme 
Ma  a  sta  noeuva  Aladin  te  muff  e  el  fremm, 

Vjanti  la  guerra  santa  e  el  capitani 
Ch'ha  liberaa  el  sepolcher  del  Signor  ; 
Per  reussinn  el  n'ha  passaa  de  strani, 
37J  gli'  ha  impiegaa  eoo  e  brasc,  struzi  e  sudor. 
Bargniff,  e  «i  Mori,  e  i  Turch  han  faa  tane  smani 
Per  fall  sta  Iti,  ma  lu  i  ha  faa  sta  lori- 
che con  r  ajutt  de  Dia  l'ha  alzaa  bandera  ; 
E  unii  i  cornagli  ch'andaven  a  stondera. 
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Musa  del  Bottonuu  ;  quanci  poetta 
Han  faa  la  scimbia  al   Tass  prima  de  ti  ? 
Yia;  demmegh  dent  ?  l'è  vora  che  me  metta 
A  fa  T  avanz  del  Cari  in  matt  anmì. 
Tircmrn  Goffred  in  scenna  ;  anzi  in  burletta 
'Vestii  a  la  casarenga  e  col  tali  • 
L'ha  mò  faa  tane  figur  ch'el  pò  scusamm 
S'el  farà  adess  aneli   quella  de  Baltramm. 

Con  sta  maschera  indoss  el  farà  anmò 
Quej  sort  de  spiceli   tra  el  popol  curios  y 
E  coi  proverbi  milanes  el  pò 
Mes'cià  fors  mej  con  Tutel  el  spassos. 
Insci  a  on  ficeu  ammalaa  ghe  fan  tra  giò 
Con  su  el  zuccher  di  pinol  desgustos  : 
Insci  anmì  de  bagaj  m' han  menaa  a  bev? 
E  sont  chi  adess  ;  che  fors  no  ghe  sarev. 

Passava  già  el  sest  ann  che  i  Cristian 
Staven  menand  su  el  fen  in  Orient; 
E  Antiochia  e  Nicea  1*  even  già  in  man  , 
Questa  per  forza  e  quella  a  tradiment  -7 
E   i  han  tegnuu  a  despecc  di  Persian, 
Tujend  anca   Tortosa  in  compimenti 
Passe  un   despceù  l'inverna  in  d' on  canton 
Del  fogoraa  sgussand  quatter  maron. 

Oh  che  inverna  mojsc  ;  che  bruit  inverna! 
Credeven   che  V  avess  de  forni  pù. 
Basta  el   de  loengh  ;  e  el  vece  Pader  eterna 
Ch'  el  sta  in  d'on  post  che  no  s'pò  andà  pu  insù, 
Talché  gh'è  manch  di  steli  a  andana  l'inferna, 
Che  ne  di  steli   a  andà  dov' el  sta  lù , 
El  basse  i   ceucc   e  el   guardò  giò  chi  infond, 
E  el  vist  in  <T  on'  oggiada  tutt  el  mond. 


0 
El  guarda  ben  tuttcoss  ;  ma  sora  el  tutt 

1  prencip  Cristian  eh'  hin  in  Sorìa  ; 

E  el  ved   in  del  so  cceur  e  el  beli  e  el  brutt; 

Che  i  apparenz  noi  poden  mena  via  ; 

E  el  ved  Goffred  despost  a  dass  de  bult 

Per  slarga  la  soa  fed  aneli  in  Turchia 7 

Ch' el  s'immocca  del  resi  ;  che  no  glie  premm, 

Che  d'anda  a  teeù  ai  Pagan  Gerusalemm. 

Ma  el  cognoss  Balduvin  sgonfi  7  ambizios  ; 
Pien  d'  aria  ;  de  grandezz  e  de  raggir  7 
Tancred  che  se  deperd  a  fa  el  moros  7 
Ch/  el  vceur  gionlagh  la  vita  in  tane  sospir; 
Boemond  re  novell  tutt  penseros 
Per  dà  i  legg  a  segonda  di  so  mir, 
Ch?  el  pienta  ges  ?  convent,  e  eh' el  destina 
Di  collaron  per  tend  a  la  dottrina. 

E  l'è  tant  fiss  in  quest  eh' han  pari  a  sbatt? 
Che  T  è  tutluna  ;  noi  vceur  olter  cruzi  ; 
E  el  ved  Rinald  pien  d'ansia  de  scombatt, 
Pront  a  ogni  sort  de  priguer  e  de  struzi  7 
Via  de  la  gloria  eh'  el  glie  va  adree  matt  7 
!No  gh'  importa  de  stat  ne  de  pescuzi  ; 
El  sent  del  barba  i  fatt  del  temp  indree  7 
Del  niessee  e  del  messee  de  so  messee. 

Ma   dopo  d' ave  daa  la  soa  revista 
Ai  caprizi  de  tucc  e  ai  intenzion, 
El  ciama  Gabrieli  segond  in  lista  7 
Ch'  el  serva  in  paricc  coss  el  so  patron  - 
Quest  1T  è  l'anger  fedel  ch'el  ten  de  vista, 
1  aneminn  bonn  e  i  bonn  orierazion; 
E  i  grazi  che  se  fan  de  quell  lassù , 
E  i  nost  preghicr  passen  per  man  de  lu. 


Va  ,  el  ghe  dlss  el  Signor,  alto  va  prest 
De  Goffred  ,  e  fa  in  mceud  eh'  el  se  descanta: 
Gerusalemm  l'è  in  man  di  Turch  ,  eel  quest 
El  so  impegn  ,  che  de  Iceulla  no  sen  canta  ?» 
Ch'  el  despona  on  congress,  ch'el  niella  in  sest 
L'  arrnada  coni'  el  cap  de  sC  opra  santa. 
Mi  el  foo  chi  ;  là  giò  in  terra  el  faran  lor , 
E  i  sceu  compagn  saran  so  servi tor. 

Insci  el  ghe  parla,  e  l'anger  pontual 
Noi  dis  faroo,  ma  subet  el  s'è  mosl: 
E  el  s' impasta  on  corp  d'  aria  al  naturai . 
Ch'el  par  propri  de  carna  coni' el  nosl; 
E  el  gh'ha  on  cerin  rìdent  e  giovial , 
E  on  beli  corp  maestos  e  ben  despost , 
Gioven,  coi  rizz  che  manden  on  gran  ciar , 
Giust  come  se  depensgen  su  i  aitar. 

Con  dò  alonn  orlaa  d'or  e  el  rest  tutt  bianch 
Pien  de  leslisia  st'  anger  soslitutt 
El  taja  i  vent  e  i  Miver  7  e  el  va  franch 
Su  la  terra,  e  sul  mar,  e  de  per  tutt, 
E  pceù.  el  ven  giò  strengendes  in  di  fianch  , 
E  el  se  ferma  sul   Liben  quej  minutt  ; 
Fussel  mò  stracch,  o  fussel  eh'  el  guardass 
Che  slraa  V  èva  de  la ,  ciaméll  al  Tass. 

De  lì  el  tceuss  la  pu  curia  ,  e  a  precipizi 
L'  andè  a  Tor  tosa  al  Iceugh  già  deslinaa. 
I  gali  col  so  canta  daven  indizi 
Ch'  el  so  in  quell  pont  l'èva  già  mezz  levaa  g 
E  Goffred  el  diseva  on  tocch  d'  offizi 
Al  son  de  maltulin  giust  come  i  fraa  , 
Quand  el  se  ved  denanz  1'  anger  che  riva 
Irsruaa  del  so ,  e  pu  beli  f  tant  el  1  usi  va. 
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E  11  e]  ghe  diss  :  Goffred,  oh  che  vergogna  • 
Con-  giamo  la  luserta  per  la  scesa, 
E  là  Gerusalemm  nissun  s' insogna 
De  tornila,  e  l'è  st'armada  anmò  sospesa? 
d'ama  a  consej  i  prencip:  no  besogna 
Sparmì  fadigh  per  lira  a  fin  si' impresa  : 
Dia  el  te  destina  a  ess  cap,  e  tanto  basta 
Perchè  ghe  sia  nissun  che  te  contrasta. 

No  te  parli  de  quest  mi  come  mi, 
Ma  tei  disi  de  pari  de  Domnedè  ; 
Ora  te  lassi  mò  pensa  de  ti 
Che  speranza  de  veng,  e  che  impegn  l'è- 
Chi  el  fé  poni ,  e  de  slanz  el  scomparì 
Sbarlusend ,  che  Goffred  noi  sa  come  • 
L'è  in  dubbi  s'el  strasenta  e  s'el  straveda, 
E  el  frega  .  ceucc  eh' el  par  eh' el  se  desseda. 

Ma  dopo  ess  tornaa  in  In,  ch'el  va  pensand 
Al  mess,  a  chi  el  le  manda,  a  l'imbassada, 
S  el  gh  èva  g,a  sta  vceuja,  adess  l'è  quand 
Rol  pò  pu  sta  senza  tra  in  pee  st'armada- 
L  no  1  e  minga  ch'el  se  andass  sgonfiand > 
D  ess  scerali  per  el  mej  di  camarada  : 
Ma  1  e  Dia  ch'el  le  scolda,  e  d'on  scirm 
£-1  ia  ona  torcia  de  quatter  stoppin. 

Per  fa  savè  ai  compagn  el  so  penser  , 
I,  del  contorna  faj  vegnì  a  pollee 
El  manda  paricc  mess,  p.don,  correr 
Lettcr,  supplccb,  consej  inanz  indree'- 
£1  spong  quist  per  liraj  del  so  parer    ' 
E  a  qui,  cont  i  mojnn  d  ghe  ^  a> 

Infin  1  ha  tanta  grazia  e  el  sa  fi  tant 
Che  van  luce  come  i  viper  a  1'  i1ICant. 


12 

Yemen  i  capitani  e  Poltra  gent; 
E  doma  Boemond  scappè  la  scoeura  ; 
Ghen  sta  in  Tortosa  fin  eh' en  pò  sta  dent^ 
E  qui)   che  no  ponn  stagli  resten  de  fceura: 
S'uninn  in  dì  de  festa  i  pu  potent 
Con  magna  e  con  sussiego  a  la  spagnceuraj 
E  el  bon  Goffred   come  on  predicator  ; 
Neltand  el  nas  ;  el  comenzè  Ira  lor. 

O   bona  gent  del   ciel  che  P  ha  volsuu 
E  scemimi  e  instradann  per  sceu  campion  ? 
Ch'  el  n'  ha  semper  defes  e  proteggi uu 
In  terra,  in  mar  in  cent  millia  occasion  ; 
Talché  i  nemis  rebej  tucc  han  dovuu 
Berne  ttes  a  la  nosta  discrezion  ; 
E  rendes  tane  fortezz  che  per  bon  segn 
Gli'  han  su  per  inteiimm  i  eros  de  legn  ; 

W  emm  minga  lassaa  indree,  se  dighi  ben; 
La  nosta  cà;  i   nost  donn  ;  i   nost  fancitt , 
!Nè  se  semm  miss  in  d'on  viagg  tutt  pien 
De  guaj  ;  priguer,  boraseli,  garibolditt  y 
Per  quistass  tra  costor  sto  pocch  terren  ; 
Che  P  è  pu  el  funi  ch'el  rost  y  oh  el  beli  peliti  ! 
Mettes  a  risegli  de  fass  romp  la  crappa  7 
E  pceù  arida  a  Roma  senza  vede  el  pappa  ! 

Ma  el  noster  priai  dessegn  Pè  staa  de   tceu 
La  citlaa  santa  e  fassen  patron  nun; 
De  jutlà  i   noster  eh'  hin  là  s'eiav,  e  pceu 
Già  che  s'  era  faa  trenta  fa  trentun  ; 
De  fonda  di  legg  nceuv  e  de  desteeù 
I  vece  e  fa  ch'el  pass  el  sia  comun  j 
Che  i  pellegrin  rivaa  a  Gerusalemm 
Possen  di  con  franchezza  z  andeiiim  a  &£W\n,. 
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N'emra  passaa  finadess  de  tucc  1  sort, 
Ma  boeugna   savè  eì  gi celigli,  asta  i  bonn  caf  t; 
Se  inscambi  de  guida  la  barca  in  port 
Slemm  chi  in  calma,  o  pur  vemm  in  oitrapart 
Cosse  serva  on  esercit  iuscì  fort, 
E  ave  sassinaa  in  Asia  el  terz  e  el  quart? 
Con  tane  fadigh,  incomod  e  sconcevt 
Farcmm  on  fceugh  de  paja,  e  quest  l'è  cert 
El  la  a  nost  m ceud  l'è  on  fa  arida,  a  fond  i  gnocch, 
On   ara  in  l'acqua,  on  somenà  in  la  sabbia; 
Senza  l'ajutt  de  Dia  nun  che  semm  pocch 
Tra  tane  Pagan  saremm  saraa  su  in  gabbia: 
Sperà  soceors  di  Gregh,  tei  digli  mi  Hocch! 
Di  nost,  a  revedes  inanz  eli' el   s'abbia. 
Dopo  lane  bej  vantagg  a  prima  vista 
Toressem  fa  el  guadagn   di  alchimista, 

I  Turch,  Persia,  Antiochia,  oh  el  beli  senti! 

0  che  bej  nomm  !  no  se  pò  fa  de  pù  ! 
Ma  sti  vittori  e  onor,  ve  soo  di  mi, 

5So  hin  vost  acquisi,  ma  don  de  quel!  lassù. 
Ora,  se  inscambi  adess  d'andà  de  chi, 
Tiree   de  là  e  no  fee  quell  ch'el  vceur  lù, 
Pomi  andà   in  fum;  con  tanta  spampanada 
Faressem.rid  su  l' ultem  la  bregada. 

Ah  no  burlemmes  no,  flceuj  de  Dia, 
T!  no  mandemm  quell  ch'è  già  faa  in  malora, 
S'el  prencipi  l'è  bon.,  cerchemm  ch'el  sia 
El  fin  pu  mej  godend  de  sto  quart  d'ora. 

1  pass  hin  liber,  semm  tucc  a  la  via, 
E  gli' emm  ona  slagion  che  l'innamora; 
Difficoltaa  no  glie  n'è  minga  o  poca, 
Sbrigherames  doneh  e  femm  el  becch  a  l'oca. 


Prencip,  per  mi  el  diroo  fceura  dì  doni, 
(  Ci  ami  quij  ch'hin   in  ciel  per  testimoni  y 
E  quij  che  nassaran  ,  asca  i  present  ) 
El  pomrn  Tè  già  madur,  e  no  hin  fandonia 
Chi  ha  tempnospeccia  temp.-viademmeghdent; 
Andemm  prest;   no  glie  vceur  lane  zerimonij 
O  franch  ;  se  stemm  a  cinquanta  la  rizza, 
Pò  rivann  de  V  Egitl  quej  paccagnizza. 

Chi  el  tasè  ;  e  se  sentì  certi  piss  piss 
Giusi  come  quij  che  fan  i  donn  in  gesa: 
Peder  remitt,  che  l'è  staa  degn  de  uniss 
A  sii  prencip  e  Tè  cap   de  st'  impresa  , 
Quell  che  pias  a  Goffred  aneli  a  mi,   el  diss, 
El  me  pias;  no  gli* è  dubbi  ne  contesa: 
La  verilaa  l'è  vera  :  ora  quand  possa 
Dì  el  me  parer,  glie  giontaroo  quejcossa. 

Soo  ancamì  che  faran  semper  ai  pngn 
Millia  umor  e  fazion  semper  contrari, 
E  1' andarà  st' impresa  insci  de  gnugn, 
Ch'hinstuffparicc,paricc  hantraa  el  eoo  alari: 
Quesl  el  se  ostina,  quell  el  melt  su  el  grugn  ; 
Che  infin  tane  eoo ,  tanci  parer  tucc  vari , 
Cordaa  in  quesl,  che  con  tort  o  con  reson 
Pretenden  tucc  de  falla  de  patron. 

Quand  noi  sia  doma  vun  quell  ch'ha  de  resg 
Giudica  nd  a  chi  tocca  i  premj   o  i  penn  • 
Che  quell   noi   daga  i  post,  noi  faga  i  legg, 
Stemm  f reseli  se  luce  vceuren  mangia  mareun. 
Mettii   de  part  i  raccol  e  i   boesg  , 
Fee  on  eoo  a  lane  brasc,  ch'el  giovarà  assosscmt, 
Fee  on  eoo  eh'  el  sia  servii  de  tutt  el  rest  1 
E  eh'  el  possa  lu  sol  comanda  i  fest. 


Chi  taso  el  vece;  ora  chi  pò  rcsist 
A  la  toa  forza,  o  sant  amor  eterna: 
Coi  tò  paroll  parla  el  remitla,  e  quist 
Te  ghi  stampet  ai  prencip  in  V  interna  t 
Se  gli' èva  di  ariezz  ,  te  gh*  ee  provist, 
Ti  ee  despost  tucc  a  sopporta  011  governa. 
Guglieìm  e  Guelf  hin  staa  i  duu  prim  a  ced 
Alzandes  su  e  criand    "V'iva  Goffred  ! 

Soltènn  su  luce  cont  on  piasè  ben  grand: 
Ch'  el  faga  mò  alt  e  bass  come  ghe  pias  : 
Ch'el  daga  legg  a  quij   ch'el  veng  \  portand 
A  chi  el  vceur,  dov'el  vceur  e  guerra  e  pas  ; 
E  che  staglieli  soggett  al  so  comand 
I  soeu  compagn  ,  che  adess  V  e  on  oller  cas, 
E  conclus  quest,  se  sent  de  chi  e  de  li 
A  corr  la  fama ,  e  chi  le  pò  tegnì  ? 

El  se  mostre  ai  soldaa  ch'el  ghe  pariva 
Terament  degn  del  post  che  1'  ha  ottegnuu  : 
E  el  saludenn  anch  lor  criand  evviva! 
Consolaa  d' ess  ben  vist,  ben  ricevuu/ 
Mes'ciand  grazia  e  sodezza  ,  el  scompartiva 
Sgnard,  bonn  paroll  „  cortes  e  sostegnuu  ; 
Con  che  el  dì  adree  faghen  passa  beli  be'll 
Tutt  el  camp  su  la  piazza  del  castell. 

El  so  el  compars  a  la  mattina  adree 
Pu  beli  e  vestii  propri  de  la  festa. 
Già  col  prim  ciar  tucc  i  soldaa  hin  in  pee 
Cont  i  «pad  desfodraa,  la  lanza  in  resta: 
£an  sciali  a  gara  a  chi  en  pò  fa  pussee 
i^assand  mostra  con  aria  e  alzand  la  cresta  i 
Goffred  el  sta  a  vede  fina  a  la  fm 
Quij  a  cavali  spartii  di  faulazzin. 
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Memoria  benedetta  ;  che  te  tegnefc 
Et  base}  a  la  barba  al  temp  passaa  ? 
Già  che  t'  ee  in  fresch  i  coss  pu  vece,  ingegnet 
A  dimm  i  capitani  e  i  sceu  soldaa: 
Diroo  su  el  noni  de  tucc  >  purché  t'impegnet 
A  tira  fceura  qneìl  che  i'ee  guarnaa  -y 
E  speri  col  tò  ajutt,  cara  memoria  y 
De  francagli  de  chi  inanz  tutta  la  gloria. 

I  primm  a  passa  mostra  hin  staa  i  Franzes 
Già  comandaa  de  TJgon  fradell  del  rè. 
De  l'Isola  de  Francia,  on  beli  paes  7 
Vegnen  via  in  fira  e  fan  pur  beli  vede  ; 
Sebben  V  è  niort  quell  che  glie  fava  i  spes  , 
Sto  reggiment  fedel  el  seguite 
Sott  a  Clotari  ,  on  omm  de  vaglia  e  degn  7 
Se  no  l'è  minga  7  d' ess  padron  d' on  regn. 

L'è  on  reggiment  de  millia,  e  dopo  quest 
Quell  di  INormand  ch'hin  oltertant  anch  lor  : 
Hin  simel  d'  apparenza  ?  e  in  tutt  el  rest 
Ben  regolaa  ?  e  a  on  besogn  san  fass  onor: 
Kobert  l'è  quell  che  tocca  à  faj   sta  in  sest 
Che  l'è  el  prencip  nativ  de  tucc  costor. 
Veri  pam  duu  vescov  eh' hin  de  par  e  par, 
fVun  l'è  Gugìielm,  e  l'olter  l'è  Ademar. 

Sti  duu  chi  s'hin  resolt  tutt  in  d'on  bott 
De  mett  a  dormi  on  sogn  i  breviari  ; 
Lassand  la  mitria  per  on  moriott, 
Fan  in  guerra  on  frecass  del  trenta  pari: 
Vi  in  de  soldaa  d' Orang  el  ghe  n'ha  sott 
De  quattercent  pagaa  col  so  salari  ; 
1/  olter  per  no  ess  de  manch,  né  fa  de  pù^ 
3E1  n'ha  de  Pogg  de  quattercent  anch  lìù 


Asca  1  sceu  Bologncs  l'ha  de  maross 
fialdiivin   aneli  la  geni   de  so  fradell. 
L'ha  lassaa  eJ  piscinin  per  el  pess  gross 
Goffi  ed  ,  quand  l' è  rivaa  sul  prim   basell. 
Veti  ppu  el  cont  de  Carmi }  omm  che  in  tuttcoss 
1/  e  d'  on  gran  spiret  e  d'on  gran  cervell. 
Se  cont  i  sceu  ch'hin  qualtercent  se  somraen 
Quij  de  l'oller,  fan  miJKa  e  sescent  omen. 

Dopo  ven  Gitelf,  omm  brav  e  ricch,  ch'el  pò 
Pissà  in  lece  e  pceù  dì  che  l'è  sudaa, 
L'è  de  la  cà  di  duca  d'Est,  però 
Senza  andà  a  Monscia  adess  l'è  harattaa  : 
Per  tceu  el  nomm  di  Guelfon  l'ha  lassaa  el  so 
Ma  anca  Bertold  el  Favai av  lassaa- 
Che  in  Svevia  e  indel  Tirami  per  muda  el  nomm 
L'  iia  portaa  via  on  boccon  de  galantomm. 

Tra  ì  sceu  acquisi,  tra  on  legaa  de  quella  sort 
De  la  soa  mamma,  el  s'è  sJargaa  in  di  fìanch. 
L'ha  cert  soldaa  che  n' bau  i\v  de  la  mort, 
E  con  pu  el  ris'c  l' è  grand  van  pussee  fraiicb; 
Sten  in  di  stuff  d'inverna,  e  l'è  el  so  fort 
D' ess  bonnganass  e  a  bevn'hin  nient  mandi, 
I  Persian,  d'on  quej  cinqu  milla  ch'even  , 
Glie  n'han  mandaa  duu  terz  a  cà  de  Steven. 

Ven  pceu  ona  bella  razza  de  personn 
Blanch   coinè  lacc  coi   cavij  biond  e  rizz  ; 
Gh'han  a  la  Mosa  e  ai  Ren  terr   bej  e  bonn, 
E  gh'han  de  fa  i  falt  sceu,  ma  ben  dedrizz. 
^en  quij  d' Olanda  che   fan  quell  che  ponn 
Perch'el  mar  noi   glie  faga  on  quej  bruti  scrizz, 
LI  mar  che  soltcrrand  col  gran  lavesg 
Gutaa  e  regn  longh  e  largii,  el  fa  a  la  pesg. 
Voi.  VJL 
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Solt  a  on  olier  Robert  tucc  in  su  ori  taj 
Hin  d0  millia  tra  i  primm  e  quij   d'Olanda* 
Ai    [ngles  eli'  hin  pocch  pu  .  V  uliem  bagaj 
Del  re  el  gìoven  Guglielm  el  ghe  comanda  : 
Costor  trarran  coi  frizz  in  d' on  parpaj  , 
E  gh'han  con  lor  certi  sgenee  d'  Irlanda 
Destanaa  d'  on  paes  foeura  de  man , 
Fina  giò  a  cà  de  Dia  lontan  lontan. 

L'è  chi  Tancred,  Tancred  orara  valorosa 
Via  de  Rinald   no  gfa'  è  el  mej  spadazzin  , 
Ne  manch  chi  sia  pu  beli  né  pu  grazios  : 
El  gli' ha  on  cceur  verameni  de  paladin 
Ma  el  dia  d'amor  cont  on  morseli  vistos' 
Maladesna,  el  ghe  l'ha  rotta  on  tantin.   ' 
Tra  i  furugozz  de  guerra  a  prima  vista 
L'è  nassuu  come  on   fon  sg  a  V  improvista. 

Cunlen  che  quand  i  noster  han  faa  sta 
I  Persìau  poggiandegh  la  marcona  , 
Tancred,  essend  già  stracch  de  seguita 
Quij  che  la  dan  a  garob,  el  ghe  perdona. 
E  andand  insci  de  sloffi  a  tanfo sgna 
Per  scceud  la  sed  cont  on  poo  d'acqua  bona. 
Bona  m'intendi  quand  no  gh' è  del  vin 
El  trovè  in  d'on  beli  sit  on  fontanili. 

E  quand  l'è  lì  per  bev,  in  de  l'alzass 
El  ved  ona  gran  bella  creatura 
Vegnuda  in  l'istess  loengh  per  refrescass, 
-Del  volt  ingiò  quattada  d'  armadura  ; 
E  vede  queJi  beli   muso  e  innamorass 
L'èstaa  oncolp  sol.ch'el  l'ha  imporaaadrittnra. 
Gran  che!  doma  nassuu  l'è  già  a  la  via 
Amor,  e  l'ha  sott  gamba  chi  se  sia. 
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Costcc  la  s1  e  già  missa  in  ardion 

Per  batfcs,  ma  ri v and  de  Follia  gent  , 

Tult  a  011  bolt  ia  ghe  dà  el  ball  del  pienton, 

Che  vini  sol  noi  pò  dilla  conila  cent. 

Ma  intant  queir  aria  de  caporion  ? 

Qui]   bej   fattezz  glie  stan  scolpii  in  la  ment; 

E  T  ha  denanz  ai  cencc  sira  e  mattina 

Quell  lecugh,  quell  volt  ch'hin  slaa  la  soa  ruina. 

Quij  che  in  amor  hiii  già  vece  del  mestee, 
S' accorge»  che  l'è  cott  senza  speranza: 
Muff,  paipaa,  coi  ceucc  bass  ,  pien  de  cuntee 
TA  tra  lacrem,  sospir  in  abbondanza  ; 
De  Capua  e  del   so  slat  el  menna  adree 
Vottcent  soldaa  a  cavali  in  ordenanza  ; 
Ch'han  lassaa  el  so  paes  ,  che  ;  via  de   quell 
Di  noster  buseccon  ?  no  gli' è  el  pu  beli. 

Seguita  diisent  Gregh  cont  i  sceu  pagn  , 
Senza  arrnadura  de  nissuna  sort; 
O  armaa  ,  pu  che  a  defendes,  a  là  dagn 
Con  Tarch  e   i  frizz,  e  con  di  sciabel  stori; 
Gh'han  ceri  cavallài  magher  ,  bon  compagn. 
Che  corren  come  legor  e  pu  fort7 
Dan   di  gnocch  e  pceu  scappen  per  la  posta  , 
Che  no  vocuren  speccià  botta  e  resposta: 

Tatin  l'è  el  capitani,  e  sol  solett 
Tra  tanci  Gregh   desutel  el  s'è  armaa. 
Vergognasela  tuperia!  in  tanl  sospetta 
O  sciora  Grecia  ,  de  passalla  maa  ; 
Te  stee  11  de  poltrona  a  legg  gazzelt, 
Specciand  la  fin  coi  man  sul  consoiaa? 
Se  te  see  s'eiava  adess  ,  V  è  pu  che  gìust  -y 
i  Dia  mei  perdona  )  stoo  per  dì  n'  hoo  gus?,. 
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La   squadra  poeù  che  saia  su  i  slroppaj  ; 
Che  occon  ?  ¥è  vedi  Napoli  e  poi  mori. 
3STo  serva  inguenl  dove  la  fa  di   taj  , 
L'è  assee  lee  per  tra  a  lena  i   Turch  e  i  Mori 
Orland  e  Rodomont  7   e  quant  è  mai 
Bau  daa  gio  on  squass,  ponn  scondes  coi  so  glori 
Questa  l'è  gent  de  dagh  la   gambirceula.» 
Ora  chi  sarà  abel  a  fagh  sceeuìa  ? 

L'è  el  gran  Dudon  de  Consa  el  cap  y  Y  è  quesl 
Che   fa  la  pas  a  tucc  per  ess  el  me]. 
Tucc  se   contenten  eh'  el  comanda  i  fest, 
Che  l'è  brav,  piategli  ;  hon  de  dà  ccnsej  ; 
L'  è  on  omin  sul  temp  7  ma  fort  7  robust  e  lest; 
Ch'  el   n'ha  faa  e  l'è  capazz  de  fann   de  he). 
Di   so  ferid  se  pò  capì  chi  el  sia  , 
Che  noi   glie  n'ha  gnanch  vuna  deddrevia. 

Tra   i  primm  Tè  Eustazi  spirilos  ;  ma  che? 
1/  è   on   bel]   bett   a  ess  fiadell   del   general. 
Gh'è  pocù  Gernand  norveg  del  scepp  di   rè. 
Sgonfi  ;  e   a  parlagli  ghe  va  on  memorial. 
E  con  Eugger  de   Palnavilla  el   gh'è 
Engerlan,  duu   de  fann   gran  capital; 
Cuntand   con   gran   reson  tra  i  pu  gajard 
E  Centoni  ?  e  Ramba?d  ;  e  i  duu  Gherard. 

Tra  i  pu  lodaa  gh'è  Ubald  ,  e  gh'è  l'ered 
Del   gran   duca  do  Lincaster  ;  Rosmond  : 
E  perchè  la  veirti  pi  est  la  se  ved  ♦ 
Obizz   el  Fiorenlin   noi  se  pò  scori d  ; 
Né  i   trii   nosl,  Sforza  ?  A  chili  e  Paìamed  , 
Pegn    de   Jod   f  nchè  el  mond   el  sarà  rnond  ; 
E  mandi  perù  Otton  che  l'haquistaa  l'impronta 
Ch'  han  anmò  adess  tucc  quij  de  cà  Yisconta, 
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Nò,  no  ve  dubitee  che  ve  abbandona  , 
Guasch  ,  Ridolf     e  i  duu  Guid  omeri  de  zimaj 
Ne  Eberard,   ne  Gernier  degn  de  corona 
O  al  mandi  d'ess  miss  in  sta  mia  ottava  rima» 
Gildippa  pu  che  pu  ,  che  la  perdona 
Se  lee  e  el  so  spos  no  i  hoo  nominaa  prima  ; 
Spos  beneditt,  compagn   in  pas  e  in  guerra, 
Ch'hii  d'ess  compagn  aneli  che  siee  on  pugn  de 
Cossa  n'insegna  amor?  costee  la  porta    (téflra. 
La  spada  ai  iiancli  inscambi   de  la  rocca 
Pronta  a  uniss  col  so  spos,  e  viva  e  morta 
La  sta  doma  a  guarda  eh'  el   derva  bocca. 
La  sta  insemina  ai  travaj  ,  e  la  sopporta 
El  brusor  d'ogni  colp  che  a  lu  glie  tocca. 
In  fin  sbrigandem  in  d' ona  parola, 
Hin  ben  duu  corp ,  ma  l'è  on'aneraa  sola, 
Ma  el  giovenett  Rinald,  oh  quell  de  vera 
L'è  tra  quanc  passen  mostra  el  pu  beli  mobel  : 
Che  front  spazzada!  che  oggion  viv!  che  cera! 
Tucc  guarden  Ju,  e  a  guardali  stantucc  immobeì 
In  lccugh  de  fior  1'  ha  già  de  primavera 
Daa  i  frutt  d' on  spiret  generos  e  nobel  • 
L'è  amor  al  volt,  armaa  l'è  on  farahutt, 
L'è  el  pu  beli,  e  l'è  el  mej  per  fa  de  brutt. 

In  riva  al  fium  pu  gross  che  ven  de  Trent 
Quest  l'è  nassuu  de  la  bella  Sofia; 
Deslacciaa  appenna,  col  conséntiment 
De  so  pader  Berlold,  l'è  staa  daa  via, 
Perchè  Matilda  el  se   le  vecuss  iee  arent 
Per  levali   on  soggett  di  mej   che  sia: 
Defalt,  di' ecl,  che  non  ed,    on   dì  sentend 
i  tromb  de  guerra,  el  glie  va  adree  a  correndo 
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No  l'èva  compii  m  tutt  1  quindes  agn, 
Ch'el  scappè  sol  solett,  e  per  che  strada! 
In   terra  7  in  mar  ,  per  vali  e  per  montagn 
El  passe  i»   Candia,  e  pceù  fin  a  V  armada. 
Insci  quej  biadeghin  de  ver  compagn 
El  fass  ori  poo  ona  siimela  scappada! 
Quest  in  trii  agn  ch'el  va  centra  i  nemìs 
L'ha  anmò  de  pel  salvadegh  i  barbis. 

Dopo  qiìij   a  cavali  riva  i  pedon  : 
Rajmond  l'è  el  prim,  gran  furb  per  stratagemma  : 
L'ha  savnu  io  Linguadocca  sto  gajnon 
Tira  on  bott  quatter  mila  omeri  insemina, 
Tucc  ben  armaa ,  sernper  robust  e  in  ton, 
Che  in  di  mal  vitt  no  perden  mai  la  flemma  * 
Ma  che  han  pari  a  vess  brav  quant  mai  se  possa, 
Sto  Piajmond  de  Tolosa  1'  è  oltra  cossa. 

El  scior  Steven  d'Ambosa  el  gh'la  anca  la 
Cinqu  mila,  part  de   Turs  e  part  de  Bless  ; 
Ma  no  gh'è  tropp  de  rid  ;  sebben   gh'han  su 
Di  bej  arma,  hin  come  statov  de  gess  ; 
Hin  levaa  tra  i  delizi  ;  e  per  el  pu 
Com'è  el  paes  anch  i  omen  hin  istess; 
De  prim  slanz  fan  ben  lor  del  furugozz  , 
Paren  polleder,  ma  a  la  prceuva  hin  rozz. 

Alcast  T  è  el  lerz  con  cera  che  spaventa  ; 
Come  già.  sott'a  Tebe  el  Capanee. 
El  gli'  ha  ona  turba  fiera  e  sbolgirenta 
D'on  quej  ses  mila   Svizzer  montagnee. 
Stuff  de  vanga  ;  stuff  de  mangia  polenta, 
Han   voltaa  in  arma  i  ferr  del  prim  mestee, 
E  van  anch  con  tra  i  re  per  fann   di  sceu 
Con  quij  manasc  eh'  han  casciaa  feltra  i  bceu. 
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Ecco  la  sventola  ss  la  gran  bandera 
Coi  tre  coronn  e  coi   dò  ciav  in  eros  : 
Sott  a  Camill  glie  n*  è  sett  mila  y  e  in  vera 
Gh'han  di  bej  arma  luster  e  vislos. 
J3ravo  Caini U;  l'è  tult  contenta  e  el  spera 
D'  ess  anca  lu  come  i  sceu  vice  famos: 
Che  in  confront  di  Roman  del  temp  antigh , 
I  moderna  anca  lor  no  peren  fìgh. 

Adess  mò  hin  passaa  luce  passaa  i  Roman; 
"Via  eonsolev  che  sont  rivaa  al  lanci emm  : 
Goifred  el  ci  ama  i  capp  ;  e  el  tira  a  man 
Quell  ch'el  stima  pu  mej  ,  che  pu  glie  preimm 
"Yuj   che  se  marcia  el  beli  dì  eie  deman 
Quand  sponta  l'alba  vers  Gerusalenim, 
E  che  Y  esercet  lest  e  regoiecc 
El  riva  là  pu  che  se  pò  a  sangu  frecc. 

\ia;  mettiv  tucc  in  pont  per  viaggia  7 
Per  seombatt  e  per  veng  qui]  mai  cadi tt. 
A  sta  soa  gran  franchezza,  a  sto  parla 
Se  senten  propnament  a  fa  gaJitt  ; 
Hin  tucc  a  1'  orden  ,  stan  doma  a  cura 
El  là  del  dì,  e  glie  n' han  on  gran  petitt; 
Gofirtd  mò  el  par  alegher,  ma  de  clenler 
L'ha  on  gran  rolceuri  ;  on  gran  dolor  de  venter, 

Perchè  Y  aveva  intes  che  F  èva  in  pi  ont 
El  re  d'Egitt  per  vegnì  a  dagli  sui  crost, 
Giust  invers  Gaza  per  podè  fa  front 
A  la  Soria;  che  queil  i'  è  on  gran  bon  post. 
El  sa  ben  che  colù  Y  è  on  Rodomont  y 
E  el  se  le  speccia  quanto  prima  ai  cost; 
Però  pensand  a  remediagh   el  ciama 
E  migli  fedel  e  el  glie   dis  quell  ch'ef  brama. 


"Monta  su  ona  barchetta  e  tocca  vìa 
Spacciadament  ;  e  va  in  Grecia  adrittura; 
Che  gli'  lia  de  capita  (  come  ona  spia 
M'ha  scritt;  e  si  che  Tè  ona  spia  sicura )f 
Per  uniss  coi  nost  arma  in  compagnia  ; 
On  giovenett  real   de  gran  bravura  ? 
Ch'  el   menna  on  mezz  esercet  de  la  Dania  ; 
O   Danimarca  al  fin  de  la  Germania. 

E   perchè  quell  re  gre  gli  giugand  de  scroccli 
Quell  re  inaligli   fina   in   di   ong  di  pee 
El  pò  fagli  volta  strada  coi  so  scocch  ? 
E  fors'  aneli  ;  e  fors' aneli  fall  torna  indree: 
*Tì   siagli  al  pel  coi  bonn }  e  a  pocch  a  pocch 
Dagli   di  partii  per  guadagnali  pussee  ; 
Dì  ch?  el   se  spaccia  ,  e  dì  che  no   besogna 
Ch'  el  tarda  ,  eh'  el  sarav  ona  vergogna. 

No  ven  minga  con  quell ,  ma  resta  inscambi 
Cont  el  re  gregh  a  procura  eh'  el   veglia  : 
Digli  che  noi  l'aga  come  fan  i   strambi  -, 
Che  avend  daa  la  parola  el   le  mantegna. 
Informaa  el  mess;  e  avuu  i  letter  de  cambi, 
E  qui]  de  compliment  ?  el  va;  e  el  s'impegna 
De  servili  subet  in  tutt  quell  eh' el  -vceur, 
E  Goffred  el  se  sent  a  slarga  el  cceur. 

Quand  el  so  el  tceuss  in  man  la  scuriada  , 
E  el  monte  sul   cassett  el  dì  vegnent, 
Soltènn  su  a  sona  subet  la  marciada 
Tamborin  e  troni  bitta  aSegrament. 
INol   dà  tant  gust  in  la  stagi  on  sbrojada 
El  tron  eh' el  fa  spera  l'acqua  a  la  gent, 
Come  a  tucc  qui]   boffant  el  fier  rebomb 
De  tane  tiniball;  corna  de  caccia  e  tromb* 
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Oh  el  beli  vede  costor  a  comparì 
Pu  arios  e  pu  lest  de  1'  ordenari } 
E  insci  armaa  su  la  giusta  andass  a  unì 
Soli  ai  sceu  capitani  ;  tucc  impari  ! 
E  ordenaa  tuli  el  camp  de  chi  e  de  lì 
Desvoltiass  cento  bander  in  V  ari  : 
Tra  quist  gli*  è  la  pu  granda  eia  pu  bella 
Con  la  eros  che  la  veng  doma  a  vede! la. 

Inlant  el  so  ?  che  in  de  l'alzass  l'acquista 
Fussee  vigor,  e  el  fa  cress  la  scalmana  ; 
Bebattend   in  di  arma  el  tceii  la  vista 
Cont  on  s'ciaió  parent  de  la  sgiubbiana. 
El  par  come  che  s'alza  a  Timprovisla 
On  gran  fceugh  a  chi  el  ved  a  la  lontana  7 
E  i  lerr  sbaltuu  7  e  i  cavaj  fan  tant  rumor  ? 
Che  ,  per  bacco  ;  se  senten  doma  lor. 

El  capitani,  per  no  dà  in  la  stria  ; 
El  fa  scovrì  paes  che  V  è  la  vera  ; 
Noi  ris'eia  tutt  Tesercet,  ma  l'invia 
Pai  ice  armaa  a  cavali  a  la  leggera  ; 
E  i  guastador  even  già  andaa  a  teeù  via 
Su  per  la  strada  tucc  i  imbroj  che  gh'  era  ; 
A  stoppa  foss  j  a  spiana  terra  e  sass  7 
A  sbatt  giò  stangh  ?  mur  7  piani ,  e  slarga  i  pass. 

No  gli' è  Turch  abinaa  per  ì  campagn, 
Ne  fortezz,  anch  che  gh'abbien  di  gran  foss7 
No  gh'è  fium,  no  gh'è  bosch  ;  no  gli' è  montagli 
Bon  de  ferma)  :  sen  riden  de  luttcoss  ; 
Insci  el  Po  re  di  fiumm  el  fa  tant  dagn 
E  el  stramenna  de  mceud  quand  el  ven  gross^ 
Ch' el  se  ri  iinmocca  di  repar;  e  el  riva 
A  strascina  giò  i  argeu  e  la  riva. 
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Digli  ben  eli'  el  re  eie  Tripol  el  podeva 
Con  tane  arma  ;  casti)  ?  geni  e  danee 
Fa  perd  lemp  a  l'esercel,  ma  el  vedeva 
Che  F  era  giust  on  desseda  el  vespee  • 
E  el  fa  cunt  che  V  è  me)  che  je  riceva 
Mandami  mess;  donativ  inanz  indree  ; 
E  in  di  trallaa  de  pas  el  sta  a  la  stima 
"Del  bon  Goffred;  cordandes  a  la  prima. 

Del   Seir  ;  che  1'  è  on  mont  de  qui)  pu  avolt 
Appress  a  la  cillaa  là  de  Levant, 
Y'egnen  giò  i  Cristian  a  soli  a  .solt , 
Omen  ;  donn;  che  n' han  mai  vist  olterlant; 
Begalen  el  nost  camp  eh'  el  s' è  resolt 
A  andà  là;  e  ghe  domanden  di  coss  tant: 
Stupii  a  vede  quij  pagn  d'  azzai  ;  ghe  van 
A  insegna  i  strad  pu  bonn  ;  che  lor  i  san, 

Goifred  el  menna  el  camp  col  so  motiv 
Per  di  strad  drizz  appress  a  la  marina; 
Che  s'han  besogn  quejcoss  ne  n'hin  mai  pviv 
Per  T  armada  naval  eh' è  11  vesina. 
Senza  de  quella  no  porraven  viv; 
De  quella  han  el  forment,  han  la  grassina  ; 
E   sora  el  tutt  de  Candia  han  on  cert  vin 
Ch'  en  bevarev  magara  on  boccarin. 

Soffegaa  el  mar  vesin  sott  al  gran  pes 
De  lane  nav  e  galer  7  propri  el  muggiss. 
Se  capita  di  Turch  in  sto  paes  ; 
L'è  cattiv'  aria  y  e  a  feda  han  de  pentisse 
Che  via  di  Yenezian  ?  di  Genoves 
Ch'hin  vegnuu  anch  lor  coi  so  gran  bardi  a  uniss, 
El  ghe  n'  è  ona  bellezza  eh'  el  ne  manda 
Inghilterra,  Sicilia,  e  Francia  }  e  Olanda. 
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Quist  han  faa  ona  messi  zia  de  spartilla 
Gnanch  cont  i  pertegh  ,  e  hin  provisi  de  tutt; 
E  no  gh'è  priguer  nò  eh'  el  camp  el  strilla  y 
Che  de  sti  nav  el  gli'  ha  ogni  sort  d' ajutt. 
Vedend  che  la  fortuna  la  glie  brilla  , 
Ch'hin  i  pass  e  i  fronter  liber  per  tutt, 
El  va  corrend  dov'  è  rivaa  a  sto  slat 
De  morì  in  eros  on  Dia  per  V  omm  ingrat. 

Corsa  è  la  fama  che  no  tas  nagolt, 
Mes'ciand  cont  i  bosij  i  vei  itaa  • 
Se  sa  che  senza  impacc  e  de  bon  troll 
El  tocca  via  1'  esercet  instrada?  ; 
Se  sa  i  capp  cont  i  squader  che  gh'han  solt, 
E  massem  pceù.  tra  i  capp  i  pu  stimaa; 
Talché  i  ladron  eh' han  tolt  Gerusaiemm, 
Del  prencipi  s'  accorgen  del  tandem m. 

Quell  fermass  su  la  corda  7  e  quell  speccia 
On  quej  'malann,  Ve  pesg  de  quand  el  ven, 
Tucc  slan  coi  orecc  guzz  7  e  dan  a  tra 
A  ogni  parola,  e  ansios  ciamen  ;  e  ben? 
E  tra  sti  nceuv  se  veden  a  trema 
E  a  guardass  con  del  scagg  chi  va  e  chi  ven. 
Ma  el  re  vece  ?  eh' el  se  ved  rivaa  a  sto  segn, 
El  masna  in  del  so  eoo  di  brutt  dessegn. 

Costù  Tè  el  re  Aladin  7  pafron  noveil 
E  ombrios  eh' el  fa  sempcr  di  lunari'; 
L'ha  faa  in  soa  gioventurà  on  gran  spuelì , 
Ma  adess  che  l'è  sul  temp  gh'è  daa  giò  i  ari  ; 
Sentend  a  riva  lì  sto  gran  flagell 
A  assediagli  la  ciltaa  per  traila  alari, 
El  va  cressend  sospett  sora  sospetl 
Di  nemis  e  de  quij  ch'hin  tropp  soggetta 
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Perchè  sta  soa  cittaa  Tè  on  caldaron 
Dove  ghe  bnj  a  mes'c  ris  e  fasceu. 
Gli  è  i  nost  che  no  pomi  dì  la  soa  reson  y 
Perchè  hin  giust  quatter  galt  respett  aisceu; 
Talché  del  temp  cb'el  deventè  patron, 
Per  tegnì  i  ceuv  giustaa  in  del   cavagnceu  , 
El  fé  spaimi  i  gabell  ai  sceu  Pagan, 
Careganden  su  el  bast  ai  Cristian. 

Con  sto  sospett  el  torna  anmò  a  instizziss, 
E  ghe  purisna  i  ong  e  el   scrizza  i  dent. 
Dio  guarda  se  sta  furia  la  sboltiss: 
El  gh'ha  i  ceucc  stravoltaa  che  l'è  on  spaventa 
El  tra  fceura  el  besej  giust  come  i  biss, 
Che  al  frecc  hin  slofii  7  al  cold  invernighentj 
E  el  smania  e  el  se  rebecca  in  quella  forma 
Che  fa  a  schisciagh  la  cova  on  can  che  dorma. 

Yedi  mi,  eldiss,  sti  marcaditt  cheast'ora 
Iliden  sott  acqua  de  la  soa  fortuna: 
S'intappen  mej  quand   min  semm  in  malora, 
E  el  so  spass  Tèa  vedenn  a  batt  la  luna  j 
E  chi  sa  che  no  curen  el  quart  d'ora 
De  ciappamm  a  sangu  fregg  e  dammen  vuna, 

0  pur  ^i  mee  nemis  becchi  cornuu 
Dervigh  la  porla  e  digh:  siee  i  ben  vegnuu. 

Ma  nò,  per  bacco,  han  a  che  fa  con  mi, 
Che  sop  lajagh  la  strada  e  faj  sta  quacc, 
En  faroo  tant  salam,  faroo  morì 
In  brasc  ai  raaram  anch  i  bambin  de  lacc. 
Col  brusagh  i  ca  e  i  ges,  vuj  faj  rostìj 
E  anch  là  a  quell  tal  sepolcher  vuj  fa  affacci 
Sì  ,  vuj  manda  a  parla  col  duca  Boss 

1  pret  e  i  fraa  coi  so  pianed  indoss. 
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Tnscì  eì   àiss  sto  birbant  intra  de  ìu  •    ' 
Ma  del   dì  al  fa  gli'  è  i  so  difficoltaa  ;   ' 
J^gh  ben  che  se  st'  umor  noi  dura  pu, 
Ve  per  paura  e  minga  per  pietaa. 
Se  on  dubbi  d'  oria  pari  el  le  metl  su 
On  olter  pesg  el  le  fa  sta  palpaa: 
Giugand  sta  carta  el  ved  che  no  gh'è  Iceugh 
De  podè  pu  salvass  s' el  perd  el  giceugh, 

El  se  padima  sì,  ma  inlantafma 
Noi  pò  batt  el  cavali  el  bati  la  sella  ; 
Noi  lassa  in  pee  ona  stalla,  ona  cassina  , 
IN  e  ona  delizia  anca  de  là  de  bella- 
Tutt  e!   manda  in  sconquass  ,  lutt  in  mina 
Perchè  i  Franzes  abbien  de  sfa  a  la  grella-' 
E  Timpalta,  e  l' intorberà,  e  el  bordega 
lance  foss,  asca  quij  eh' el  ne  lossega. 

Scroccon  !  el  fa  del   tutt  per  segurà 
Gerusalemm  e  per  tegniss  ben  f ranch  : 
L'è  Iona  de  ire  part,  ma  el  gh'è  de  fa 
Jers  tramontana,  e  la  sta  maa  in  d'on  fianca 
laiche  in  mieli  si t  pu  fiacch   el  ghe  fa  alza' 
Vi  mur  che  per  fortezza  hin  nient  mandi- 
E  el  ciama  denter  quell  che  butta  butta, 
tont  i  soldaa  del  sold  quij  ch'el  reclutta 
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Canto    li, 

Argomenta 

El  fa  on  ìncant  Ismen ,  ma  el  ghe  va  bus; 
E  el  re  el  condanna  tucc  i  Cristian. 
Sacrificano1  la  peli  trceuven  di  scus 
Sofronia  e  Olind  per  quieta  el  Pagan. 
La  sent  Clorinda  el  cas  insci  in  confus  ^ 
E  je  tceù  al  manigold  foeura  di  man. 
Vedend  che  Alet  coi  borni  el  tra  via  el  fiaa> 
&  intima  guerra  ai  nost  Argani  rabbiaa. 


JLntant  eli'  el  re  fasend  ona  gran  truscia 
El   tira  i  sceu  dessegn  luce  a  bon  port; 
Yens  de  lu  el  vece  Ismen  spuand  bauscia, 
Ismen  capazz  de  dà  la  vita  a  on  mort: 
Coi  bruti  paroll,  con  quell  sguard  che  straluscia 
El   ne  fa  fa  a  Pluton  de  tucc  i  sort  ; 
Servii  di  ciaffolitt  senza  salari: 
Coss  che  doma  a  cuntaj  fan  scuri  l'ari. 

1/  è  on  Cristian  faa  turch  slo  malarbett  ; 
Ma  noi  lassa  del  tutt  i  primm  fonzion; 
E  no  savend  quell  eli  el  se  pesca  ;  ci  melt 
Sacrileghi  sii  dò  legg  a  mesturon. 
Ora  coslù  ?  eh'  el  stava  sol  solett 
Inlanaa  in  di  spelonch  a  fa  el  strìon  ; 
.El  vens  del  re  vedend  quell  gran  boesg: 
El  re  l'è  infam,  ma  el  consejer  Tè  pesg. 
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Ovej  ;  el  dis,  hin  chi  lor  i  nemis  : 
Prest  y  rompemegh  i  nós  eh' han  in  del  eoo. 
El  va  adree  el  mond  a  chi  mostra  i  barbis  f 
Dis  el  ciel  :  Juttet  che  le  juttaroo  • 
Se  tucc  tant  come  lì  stan  su  l\avis; 
Se  fan  tucc  quell  che  ponn  7  mi  credaroo 
Che  con  lulla  sta  sova  aria  borghesa 
Mandaremm  sii  monsù  tra  Lesa  e  Stresa. 

Quant  a  mi  sta  pur  f ranch  ,  per  quell  che  sia 
Bon  de  fa  on  vece  7  sont  chi  per  datt  ajutt 
Tant  coi  consej,  come  con  la  magia; 
In   concili  si  on  son  pront  a  fa  del  iu.it. 
Tiraroo  scià  el  dianzen  de  la  mia  ; 
E  lassa  fa  eh'  en  cavaroo  ccslrutt. 
"Vceutt  mò  savè  in  che  mceud  ?  sont  gal  an  tornili, 
Tel  digli  chi  in  sui  duu  pee  del  comm  al  romm. 

Sott  terra  i  Cristian  gh'  han  on'  anconna 
In  la  soa  gesa  che  V  è  pocch  de  beli  : 
Gh'  è  depengiuu  su  el  volt  de  la  Madonna 
Mamma  d'  on  Dia  che  gh'ha  giontaa  la  peli  : 
Glie  pizzen  ona  lampeda  a  la  bonna  ; 
E  sto  quader  el  quatten  cont  on  veli  : 
Gh'è  de  fianch  scansc, quadritt,  con  dentper  dent 
CEucc;coo7brasc?gamb;tett?cceur;popceud7argentc 

Fa  de  besogn  d'  andà  de  qui)  gadan 
À  tedigliela  per  forza  y  e  trasportalla 
Dent  in  la  toa  moschea  cont  i  tò  man: 
Mi  con  F  incant  faroo  pceu  quell  che  calla  ; 
E  sta  pur  f ranch  del  dent,  che  i  Cristian  y 
Fin  che  te  savaree  ben  conservalla  7 
Han  pari  a  sbatt ,  e  tra  de  man  ?  de  pee  7 
Ch'  el  sarà  on  pesta  F  acqua  in  del  mortee, 
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El  tiran  ;  sentcnd  quest  ;  toppa  \  V  andè 
A  tequila  subet  e  con  che  impazienza  ; 
Peltand  di   ganasson  propri  de  rè 
Ài   sacerdoti  che  faven  resistenza. 
De  lì  eì  l'ha  missa  in  la  soa  gesa,  e  l'è 
Cesa  de  no  quistagh   minga  indulgenza  ^ 
E  bestemmiand  ,  quand  pceù  Tè  stada  alceugh; 
El  ghe  diss  su  el  strion  roba  de  foeugh. 

Ma  appenna  spontè  foeura  quell  pianeti 
Che  fa  ciar  e  dà  regola  ai  relceuri  , 
Ch'  el   guardian  noi   trovè  pu   el   quadrett 
Cercandeì  fina  in  del  boccaa  de  V  ceui i  : 
El  cors  a  dill  al  re  pien  de  sospett  ; 
Senlendes  in  del   cceur  on  gran  rotceuri. 
Soltè  su  el  re:  L'è  mal  incamminada  -, 
Ali  che  sii  galiott  me  1' han  friccada! 

Siel  mò  staa  on  omm,  o  el  ciel  per  vendicass 
L'  abbia  resolt  de  faghel   scomparì  , 
Che  vedendel  là  dent  a  profanass  ; 
No  T  èva  minga  roba  de  soffrì  • 
Basta  ?  come  la  fuss  ;  come  1'  andass  7 
Chi  el  sa  mei  diga  ;  che  noi  soo  gnanmì. 
A  bon  cunt  ;  senza  tant  fantastegà; 
Credi   eh'  el  sia  staa  el  ciel  per  no  falla. 

El  re  el  manda  per  tutt  sbirr  e  spion 
Per  fami  la  cerca  ?  e  el  mett  foeura  onataja, 
Menasciand  qui)  che  al  fatt  legnen  bordon; 
Prometlend  roma  e  toma  a  chi  el  le  squaja. 
Va  su  per  el  cammin  aneli  el  strion  ? 
E  el  fa  corr  i  demoni  ;  e  el  truscia  ;  e  el  baja; 
Ma  contrasta  col  ciel  no  se  pò  nò  : 
I/ha  pari  a  fann,  che  infili  l'è  a  Torba  anmòr 
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Aladin  7  clic  V  è  vun  che  noi  vceur  ci  ed 
Che  a  so  mceud  ,  el  V  ha  centra  i  nost  fedel- 
L'è  tant  inviperii  che  noi  ghe  ved  ; 
E  per  rabbia  ghe  veenr  s'eioppà  Ja  fel. 
Catto!  succeda  qneìl  che  sa  succeda 
El  cria  j  vcrend   sfoga  1'  anem  crudel  ; 
Femm  coppa  sti  briccon  ,  metlemmi  a  mucc, 
Cir  el   malfattor  el  cattarlo  tra   luce. 

Pur  ch'el  lader  noi  scappa,  allon  ch'el  rancura 
Insemina  a  1'  innocent  ;  ma  che  innocent  ? 
Eh  ch'lim  levaa  luce  quant  sott  a  ona  scceura, 
Tucc  con  tra  min  con  V  anem  torhorent. 
A  neh  che  in  sto  fall  pari  ce  en  sien  staa  foeura, 
Foo  cunt  che  vuna  la  ne  paga  cent  • 
Allon  fi  ce  ri  j ,  armev  ,  corrii  ?  lajee, 
Mettii  a  fceugh ,  tree  tuttcoss  a  bulardee. 

Insci  ej  parla   a  la  soa  brava  fame] a  • 
Inlant   se  sparg  tra  i   Cristian  sta  n  cerna 
Che  reste»   lì  giust  come  Tonini  de  preja 
Per   el  gran   seagg  d'  avenn   de  fa  la  prceuva. 
INissnn  volza  a  scappa  7  nissun  conseja 
De  scusass  7  e  el  repiegh   noi  ghe  se   irceuva  -} 
Pur  sì   glie  soltè  fceura  in  quell   besogn 
On  ajutt  de  pensagli  gnanch  per  insogn. 

Gh'  èva  cna  bona  giovena  tra  lor 
Fresca  d'claa,   de  sentiment  madura: 
L'ha  bej  fattezz  ,  bell'aria  e  beli  color , 
Ma  per  ess  savia  no  la  se  ne  cura  : 
La  sia  sconduda  in  ca  de  tucc  i  or7 
L'aspa  e  la  rocca  l'è  la  soa  premura; 
Quesla  si  che  la  viv  pu  ri  li  rad  a 
Di  monegh  tropp  amis  de  la  ferrada. 


Pur  ona  gran  bellezza  che  lusiss 
L'  ha  pari  a  voress  scond  ira  quatter  mur  j 
Yens  on  gioven  }  e  cred  eh'  el  la  sguisiss 
Fceura  de  l'us'c  de  certi   filiur. 
Amor  o  noi  ghe  sborgna  o  el  guarda  fìss  x 
E  el  ne  len  a  so  mceud  o  al  ciar  o  al  scur: 
Per  tutt  el  riva  amor  ì  per  tult  el   regna  7 
E  no  gh'  è  guardi  o  gelosi]  che  tegna. 

Lee   l'è  Sofronia  ;  e  Olind  l'è  el  so  moros , 
Hin  tucc  duu  d'  ona  legg  e  patrioti  : 
Se  lee  l'è  bella,  lu  l'è  vergegnos, 
El  vorav ,  ma  noi  volza  ;  e  pur  l'è  cott  -y 
Ghe  batt  el  cceur  ?  ghe  cala  el  fiaa  e  la  vos  . 
E   lee  o  el  le  sprezza  ;  o   no  la  sa  nagott. 
Insci  sto  bacol  V  ha  semper  servii 
Cognossuu  o  pocch  o  minga  y  o  mal  gradii. 

La  sent  intant  che  moren  i  folcion 
Per  fa  di  sceu  compagn  on  gran  macell, 
E  ghe  soita  come  on'  ispirazion 
De  tenta  per  salvaj  qucjcoss  de  beli. 
De  chi  el  spiret,  de  li  la  suggizion 
Per  on  poo  in  del   so  cceur  fan  on  duell  ; 
Veng  el  spiret  iufin  eh' el  passa  tutt; 
E  la  vergogna?  e  la  vergogna  ajutl  ! 

La  va  sola  soletta  a  fa  i  falt  sceu7 
Mostrand  i  so  bellezz  mandi  che  la  pò  ; 
Coi  ceucc  bass  e  col  veli  che  fa  bordceu, 
U  ha  bona  grazia  ?  ma  la  sta  sul  so. 
No   la  fa   come  tane  che  al  di  d'  incceu 
Stan  al  specc  pu  d'  on'  ora  e  pu  de  dò  y 
Che  i  bej   che  verament  se  ponn  dì  bej  ; 
Quant  mandi  se  conscen  sjLan  tanto  pu  mej, 


o5 

Tucc  la  guarden,  ma  lee  la  va  via  drizza 
Senza  guarda  nissun  denanz  al  rc? 
E  con  tutt  eli' e)  le  veda  pien  de  stizza, 
L'  è  franca  al  posi  y   la  sta  sul  coni  se  de , 
E  la  glie  dis:  Quieltet,  e  no   intizza 
Pu  sti  bojasc  7  che  te  diroo  el  perchè  ) 
M'  è  reussii  de  trova  propi  el  lader, 
Quell  insci  faa  che  l'ha  portaa  via  el  quader 

Yedend  quell  beli  orgceuj  y  quell  beli  musin? 
Pensee ,  tult' in  d' on  bott  come  el  restassi 
De  dar  use  el  se  fé  pu  more  sin  , 
E  1'  è  staa  asquas  a  tir  d' innamorass. 
Se  Ju  el  gli' aveva  el  cceur  de  Meneghin , 
O  on  poo  de  cera  che  lee  la  glie  fass, 
Vel  dava  beli  e  cott  j  ma  dur  con  dur, 
Dis  el  proverbi  ?  noi  fa  mai  bon  mur. 

Basta  ;  el  se  rend,  siel  mò  per  beli  dilett; 
Siel  amor  o  stupor,  mi  no  soo  mai  ; 
Soo  eh' el  comanda  ai  sbirr  de  sta  quiett  , 
Che  coi  noster  no  faghen  olter  guaj  : 
El  lader,  la  ghe  dis,  V  è  al   lo  cospetti 
Sui  maccaron   te  fiocca  giò  el  forma j , 
Sont  mi  propi  ;  no  gh'è   nient  de  dì  ; 
Mi  in  persona,  e  te  Tee  de  teeù  con  mi. 

Insci  anch  a  ris'c  de  fass  romp  l'oss  del  coli 
Per  juttà  i  olter  la  giura  e  sconfo nd. 
Hin  ben  fals  sti  paioli ,  ma  hin  gran  paroll  j 
Asquas  la  verità»  la  se  pò  scond. 
El  re  noi  va  pu  in  furia  a  rompicoll  y 
Anzi  el   resta  sospes  e  el  se  contorni  y 
E  el  ghe  domanda  cont  on  poo  de  flemma  : 
Chi  t'ha  daa  sto  consej,  chi  et  avuu  insenima. 


56 

Che  hisemma  ?  che  consej?  senza  compagn 
Mi   hoo  faa  tuttcoss  ;  e  senza  pari  quella 
Vuj  ess  sola  a  V  onor  ;  sola  al  guadagn 
D'  ori'  azion  che  nien  vanti  e  che  V  è  hella. 
Respond  el  re:   Sì  ;  vceult  insci  ,  lo   dagn  ; 
Con  st'  aria  e  con   sto   rnzz  emm  de  vedella. 
Lee  la  repìa:   Che  hej  reson  !  fa  presi; 
No  vedet  minga  cfee  soni  chi  per  quest. 

Allora  sì  che  la  glie  solta  ;  e  el   dis  : 
Damm  cunt  del   quader;  do\e  1' et  sconduu 
5fo  pensegh  pu  ne   al   quader  ne  al  cornis, 
La  respond,  eh'  hin  in  scenderà  luce  duu; 
Coss'eva  de  guarnalì  ?  per  i  nemis? 
Toffela  bceus  :  nò ,  chi  n'ha  avuu  n'ha  avuu; 

0  te  vceu  el  Jader  o  la  madonnina; 
Vun   Tè  chi,  Tolter  t' ee  scuccaa  badina. 

Sebben  mi   no  sont  ladra  a  toeu  el  fatt  nost: 
L'è  fìaa  per  fiaa7  l'è  pan  restituii. 
Aladin  ;  quand   el  sent  sti  bej   resposl, 
El   muggiss  eh' el  par  giust  on  tor  ferii. 
La  vertù  e  el  spiret  hin  Iraa  giò  de  post  : 
]No  gli'  è  pietaa,  Te  on  cas  beli  e  spedii; 
La  bellezza  e  1'  amor  sta  vceulla  hin   fiacch  : 
Piesten  lì  coi  bander  dent  in  del  sacch. 

L'è  serciada   di  sbirr:    de  slanz  la  ciappen 
Per  brusalla  :  insci  vceur  quell  crudelasc. 
(Mie  scarpen  el  zendaa  ?  birbi  !  e  glie  strappen 

1  pagn   d'addoss;  e  glie   lighen  i   brasc  ; 

E   lee  la  tas  7  ma  quej   sospir  glie  scappen  y 
Che  infin  no  l'ha  pceù  minga  on  corp  de  strasc  -, 
E  i   ganassi mi  vermecc  e   delicaa 
D^venlen  del  color  d'on  pann  lavaa. 
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Corrcn   la   luce  sentcnd  a  dì  sto  fati, 

E   Olind   per  coir   el  meli  i  gamb  in   spalla  ; 

El  se  sent  per  Sofronia  el  cocur  a  sbatl  ; 

No  l'è  fraudi  ,  ma  l'ha   lemma  de  li  ovai  la. 

Infin   vedend  die  l'èva  lee  ?  in  d'on  alt 

De  melt  s'ecss  ;  e  vedend  a  sUascinalla, 

E  che  quij   ni  ani  gold  faveti   de  bon, 

El  se  fé  largo  a  furia  de  bui  lo  n. 

E  el  sbragia  fort?  parland  col  re:  Bell  beli, 

37  è  minga  iee;  ne  la  pò  ess  lec  y  scior  nò. 

O  l'ha  la  ciocca  o  l'ha  pers  el  cervell  ; 

Che  questa  no  l'è  impresa  de  par  so  ; 

Tceù  el   qnader ,  mena  a  bev  i   senlinell 

Giovena  ;  sola,  senza  ajull  7  oibò  ! 

L'è  chi  el  ladron  ?  sont  mi   quel!    traditori 

Àan?  quist  clii  sì;  scior  mio;  cli'hinsegn  d'amor} 

E  el  segnile:  Mi   hoo  rolt  1?  invedriada 
D'  ona  fenestra  ,  e  me  soni  fognaa  dent  } 
Sclìirligand  giò  de   noce  per  ona  strada 
Che  a  guardalla  la  melt  propi  spavent  ; 
L'è  mia  la  mori  ;  me  la  sont  guadagna  da 
A  la  barba  de  tucc  i  prete n dent  : 
Fieeuj  ;  fee  presi ,  e  desi  ignei  la  lce; 
Ch'hin  per  mi  qui]  cadenn;  quij  fi  animimi  mee 

L'alza   Sofronia  el  volt?  e  insci   de  sbiess 
La  glie  dà  on  sguard  pietos,quell  che  l'èon  sguardi 
E   la  glie   dis:    Cossa  vegnet  chi  adess  ? 
O  pover  innocent;  sema  resguaid? 
Sballaroo  aneli  senza   lì-   cossa  ponn  css 
Sii  torment?  già  se  mceur  o  presi  o  làidi 
N'  lioo  de  besogn  compagn  9  va  \ia  de  lì  ; 
Che  sont  Marlin-boii-stomegh  ancamì. 
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Insci  la  parla  a  Olind  ;  ma  Olind  noi  vceur 
Lassa  rimpegn;  ne  ce  degli  m  nient. 
L'è  on  spettacol,  scior  mio  ,  che  tocca  el  cceur, 
A  vedej   che  se  fan  sti  compliment  : 
Quel!  che  perd,  scampa,  e  chi  guadagna mfceur. 
E  puttost  che  scampa  mceurcu  content  -, 
Ma  tanto  pu  Aladin  ,  vedend   sto  cas  , 
El  s' infuria  ,  e  glie  ven  la  mosca  al  nas. 

Vedend  sii  stravaganz  de  cortesi]  , 
El  glie  duvis  che  glie  faghen  la  mocca  ; 
E  el   dis     Fermev,  no  ve  slrappee  i  cavi] , 
Che  ve  daroo  a  tucc  duu  quell  che  ve  tocca; 
E  lì  el  fa  segn  ai  sceu  sargent,  e  quij 
Lignea  Olind  senza  eh' el   derva  bocca: 
L'è  taccaa  a  on  pai  con  lee  ,  ma  la  soa  penna 
L'è  ch'hin  voltaa  luce  duu  sc'enna  con  sc'enna. 

Bari  miss  la  pigna  intorna,  e  già  hin  adree 
Per  pizza  el   fceugh  hoffand  a  tutt  boffà. 
Allora  Olind  el  volta  el  eoo  vers  lee, 
Ch'è  ligada  lì  insemina,  e  el  dis  :  Da  a  tra; 
Onesta  Tè  la  merced  che  te  me  dee? 
Qnist  i  cadenn  che  n*  even  de  ligà? 
Quisl  hin  i  fiamm  ,  i  car  fiamm  amoros, 
Speranza  dora,  e  quest  l'è  el  lece  de  spos? 

Me  specciava  tutt  olter  eh'  ess  redutt 
A  fa  chi  ona  figura  de  sia  sort. 
O  pover  nnn ,  che  per  lassass  del  tutt 
Emmspecciaa  asta  chi  insemina  in  pont  demort! 
Ma   coss'  hoo  de  fngh  mi  s' el  cas  l'è  bruti? 
Con  la  toa  compagnia  gh'hoo  on  gran  confort^ 
Che  shallem  l'è  per  ti  eh' el  me  rincress, 
Minga  per  mì;  perchè  te  mceuri   appre&s. 


Che  torment  fortunaa?  mi  n'avaroo 
Dna  gran  contentezza  de  no  dì, 
Se  ppss  almanco  su  l'ultem  per  on  poo 
Brasciatt  su  e  basorgnatt  in  del  morì: 
Allora  mesc'iaroo,  baratlaroo, 
Car  boccau  ,  i  mee  sospir  con  quii  de  lì. 
Insci  ci  se  sfoga  e  el  piang  ;  lee  la  ven  via 
Coi  bonn  a  consolali  con  polizia. 

IVO,  car  ftadell,  l'è  temp  de  fa  giudizi  : 
Pensa  a  nosler  Signor  che  importa  pu, 
Fagh  per  i  tceu  peccaa  sto  sacrifizi, 
E  per  el  premi  lasse!  fa  de  lu  ; 
In  sto  cas  te  sarà  dolz  el  supplizi 
Alzami  el  eoo  e  guardane!  di  copp  in  su. 
Che  beli  ciel!  che  beli  so!  guarda  eh'  hin  là 
Ch  el  par  gius!  che  ne  staghen  a  speccià. 
Lì  tra  i  Pagan  chi  piang  e  chi  sgariss  : 
1   nosler  mo  soffeghen  el  magon. 
Fina  el  re  l'ha  de  grazia  de  senti*, 
A  ruga  i  viscer  per  la  compassione 
L  el  va  via  per  paura  de  sc'essiss 
(Che  crudelasc!)  voltand  ina  el  muson. 
Tucc  per  lee  dan  su  a  piang  a  spron  battuti, 
^  lee,  Sofronia,  la  fa  gnanch  cazzuu  ! 

Riva  in  quella  on  soldaa  che  fa  figura 
^u  che  ne  el  capitan  fracassamond  : 
Al  aria  stravaganta,  a  1'  armadura 
£fpar  ch'el  vegna  asquas  de  eoo  del  mond  : 
luce  el  remiren,  e  vun  dis,  segura , 
Le  Clonnda;  l'è  lee  l'oller  respond, 
Che  la  tigra  che  l'ha  desoravia 
ìM  moriott  la  serva  a  fa  la  spia, 
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Costee  V  ha  fada  semper  de  scumelta  ^ 
E  a  legni  dui*  V  ha  comenzaa  abonora. 
W  occorr  minga  speragli  che  la  se  setta  ; 
Che  la   tpeuja  el  cossin,  che  la  lavora. 
Lee  paga   de  donna,  lee  sta  a  la  slacchetta. 
Mai  pu  ;  ma  l'è  de  ben,  ne  sen  mormora; 
La  se  fa  brusca  ,  e  la  terriss  la  gent } 
E  pur  la  pias  con  quij   bej   ceucc  sbirent. 

L' aveva  gnanmò  succ  el  camisocu 
Ch'  el  so  gust  V  èva  a  fa   trotta  1  cavaj  $ 
No  la  stava  a  giugà  coni  i  nceu  -, 
I  arma  sì  glie  piaseven  finamai. 
Dopo  chi  ha  poduu  dilla  coi  fatt  soeu? 
La  mazzava  ors;  lion;  per  mena  baj. 
Quanci  besti  ,  quanci  omen  l'ha  traa  a  terra  y 
Fasend  a  caccia  d'orara,  de  bestia  in  guerra? 

La  ven  de  Persia  contra  i  Cristian 
Per  faj  sta  in  riga  e  per  tajaj  in  tocch: 
L'è  on  pezz  che  la  gh'ha  già  faa  su  la  man: 
La  n'  ha  su  la  conscenza  olter  che  pocch. 
Vedend  luti  quell  gran  popò'   de  lonlan, 
E  i   diiu  redutt  al  pass  de  Ma^amocch, 
La  vita,  indree,  la  sbragia  ad  alta  vos  • 
L'è  donna,  e  i  donn  se  sa  eh' hin  curios. 

Tucc  ghe  dan  loeugh.  Lee  inanzdent  per  la  folla 
A  squadra]   ben   del  eoo  per  fina  ai  pee  : 
La  ved  che  questa  tas  e  qnell  mocolla  , 
E  chi  ha  d'ave  manch  spiret  n'ha  pussee; 
E  la  cognoss ,  sebben  noi  dis  parolla  , 
Ch'el  piang  guardand  a  la  compagna  indree  ; 
Quella  mò  1'  è  voltada  al  ciel  ,  e  già 
La  par  pussee  de  là  ch$  né  de  scià  y 
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Clorinda  la  se  sent  a  vegnì  frecc  7 
E   la  piang  per  tucc  duu.  L'è  pceù  bonascia  5 
Ma  se  del  maa  d'  Olind  la  n'  ha  despecc  ; 
L'è  per  Sofronia  el  pu  che  la  se  cascia. 
La  guarda  inlorna  7  e  la  domanda  a  on  vece: 
Fanim  servizi  a  moslramm  el  fir  de  st'ascia; 
Cunta  011  poo  su  che  colpa  o  che  destin 
I  ha  tiraa  a  segn  de  fa  sta  mala  fin? 

El  vece  con  pocch  el  cunta  quell   che  n'è, 
Che  a  chi  intend  ben  mezza  paiola  basta. 
La  se  stupiss  tirand  su  i  spali  y  perchè 
Glie  paren  duu  innocent  de  bona  pasta. 
La  voeur  salvaj  coi  bonn   pregand  el   rè  ? 
Se  de  nò  coi  cattiv  s' el  re  el   contrasta; 
E   ai  sbirr  la  ghe  comanda  giò  a  bacchetta: 
Indree  quij   fìamm,  o  razza  maladelta. 

No  stee  a  fa  el  quoniam  con  sti  poveritt, 
Che  adsedess  no  cercassev  chi  l'ha  rotta; 
Fin   che  no  parli  al  re;  fee  quell  ch'hoo  ditt  : 
Ve   stoo  inanz   mi ,  no  dubitee  nagotta. 
À  st'  aria  ?  a  sto  comand  resten  lì  citt  ; 
Tucc  ghe  fan   de  cappella  nissun  se  sbrotta  : 
Lee  andand  del  re  l'incontra  eh' el  ven  lu  : 
S'  even   montagn  no  s' incontraven  pu. 

Sont  Clorinda,  la  dis,  e  credarev 
Che  sto  nom  noi  dovess  arrivali  nceuv  : 
Vegni  a  posta  de  ti  per  datt  sollev, 
Che  i  Cristian  no  possen  fa  el  so  ceuv. 
Portaroo  tucc  i  pes  legger  e  grev, 
E   se  adess  foo  i  paroll,  ten  daroo  i  proeuv  ; 
E  per  ciappà  i  nemis  giusl  come  ratt; 
Per  mi  faroo  e  de  trappola  e  de  gatt. 

Voi  VIL  5 
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Respond  el  re:  N'hin  coss  gnanch  de  descor, 
Chi  e  quell  che  noi  ne  sia  ben  persuas  ? 
lult  eJ  niond  l'è  informaa  de!  tò  valor 
E  che  a  lanci  omenon  l'ee  bagnaa  el  na's  • 
Me  senti  a  slarga  el  ccenr,  n'hoo  pu  timor, 
iNo  sbanfi  pu,  te  rivet  propi  al  cas; 
Se  vegness  on  esercet  in  personna 
T'hoo  pu  a  car  ti,  sebben  te  see  ona  donna, 

No  vedi  l'ora  che  Goffred  el  vegna 
Coi  sceu  compagn   se  fussen   tane  Orland. 
òicchè  donca  te  cerchel  che  m'impegna 
A  logatt  de  par  tò  ;  J'impegn  l'è  grand r 
1  ee  de  vess  maresciaìla  ,  te  see  degna 
Che  i  oller  staghen  sott  al  tò  comand. 
-Lee  la  respond  corlesa  per  la  rima, 
M  h  segui tta  el  so  descors  de  prima. 
Soo  ch'el   (e  parila  ben  stravagant 
Che  te  domanda  el  pegn ,  sì  l'ee  reson- 
Pur  te  cerchi  ona  grazia  tant  e  tant 
Perchè  soo  che  te  see  on  galantomon! 
Te  fee  brasa  qui)   duu  '  mi  tasi,  anch  quant 
-fcl  tali   el  sia  dubbics  ;  ti   cerchi  in  don  • 
Che  farev  guaja  che  quij  condanna, 
Poventt!  no  gh'  hau  Colpa  ne  peccaa. 
Bighi  ben  che  se  cred   comimement 
Ch'el  quader  l'abbien   lolt  i   Cristian; 
Ma  el  me  parer  in   quest  V  è  dif'ferent, 
■E  l'è  minga  on  parer  c'è  tananan. 
Cca   nost  legg  no  glie  vceur  tant  ardiment; 
Oh' ha!   oher  quell  strion   de  lira  a  man? 
Ch'el  ciappa  i  soeu  quadrili  ,  ch'el  vaga  a  spass, 
2$o  l'è  ben  mes'cià  el  magher  coni  el  grass. 
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Mi  l'boo  con  Maomett,  a  Maomell 
La  glie  brusa,  e  per  quest  l'ha  faa  miracol, 
Per  mostrav  che  no  hin  zaccher  de  permea 
In  di  so  ges  ;  ch'el  scior  Ismen  l'è  on  bacol. 
El  compatissi   Ismen  }  pover  veggctt! 
El  fa  anch  lu  quell  ch?el  pò  coi  sceu  trabaccol  ; 
Ma  min  mostremmes  bon  soldaa,  drovemm 
I  nobt  arma  :  o  che  semni  o  che  no  semm. 

Infìn  la  tas ,  e  el  re  e!  glie  pensa  on  poo; 
Pur  7  sebben  i'  è  darusc  come  ona  sprella } 
E  insci  ostinaa  eh' ei  stanta  a  bassa  el  coo? 
TraUandes  de  Clorinda  el  volta  velia  ; 
E  el  ghe  respond  :   La  grazia  che  te  foo 
No  la  farev  per  ona  mia  sorella  : 
Abbica  tort  o  reson  ;  ti  doo  luce  duu: 
"Vceutt  oller?  tira  giò  che  t' ee  vengiuu. 

Hin  liberaa,  e  vestii  tucc  duu  de  bianch, 
E   inzipriaa  che  paren  duu  aligero  II  : 
Coi  cavalieri   de  la  scceura  al  fianch 
Hin  mensa  a  sant  Giovann  in.  Casarott; 
Là  se  sposen  ?  e  tucc  7  chi  pu  ?  chi  mandi , 
Qui]   di   lceugh   pij   ghe  fan  ave  quej   dolt. 
A  aussen  morì  d' accord,  van  a  fornì 
A  ess  cobbiaa  insemina;  n'eel  staa  mejinsci7 

Ma  ci   re,  che  l'è  malign  fina  in  di  oss  y 
1/  ha  teu.ma  de  quej   olter  catiaboid  : 
]No  ghe  pias  sii   ciuu  spos  adree  ai  scimoss  ; 
E  je  manda   in  esili  insci  cold  cold  5 
E  el  fa  V istess  con  tucc  qui]   eh'  el  cognoss 
Tra  i  noster    che  ghe  basta  i  sceu  cinqn   soid. 
Che  s'eess  !  lassa  i  sceu  donn  7  pader,  ficeu , 
E  fina  quell  car  teved  di  lenzceu  ! 


■    u 

L'è  pur  brusca,  el  dà  el  rugli  doma  ai  persona 
Che  gh  han  borni  spali  e  che  ponn  fagli  ombria 
&  el  se   leu  come  in  pegn  quij  fiacch  e  i  donn  ' 
-Per  la  butta  a  bon  cunt  quij  che  van  via 
Chi  va  a  fa  el  vagabond,  chi  se  desponn  ' 
Kabbiaa  a  umss  coi  nemis  in  compagnia  • 
E  sti   ultem  abinaa  per  fa  de  truss 
S'incontrènn  coi  Franzes  in  Emauss. 

Tant  de  Emauss  a  andà  a  Gerusalemm 
Quant  de  Gerusalemm  a  torna  indree         ; 
La  straa  l'è  istessa ,  e  ghe  sarà  mettemm 
Come  a  andà  a  Monscia,  appi  ess  a  pocch  lì  adree 
Tucc  goden  de  sia  nceuva ,  a  tucclaprcmm, 
E  per  nvagh  faraven  el  lecchee  ; 
Ma  Goffred  el  ghe  canta  a  la  deslesa 
De   mett  de  part  sta  soa  furia  franzesa. 
.     Crennen  li  slarga  nd  fceura  a  la  campagna 
1    padigiion  inanz  che  vegna  scur  ; 
In   quella  riven  duu  vestii  con  magna, 
Che  i   guarden  luce  perchè  hin  dò  be/  figu£ 
Hin  forester,  ma  no  mostren  magagna 
De  dà  sospetta  e  se  pò  sta  sicur. 
Je  manda  el  re  d'Egitt,  e  gh'han  con  lor 
Una  gran  prossession  de  servitor. 

L'è  Alet  el  prim  ;  de  bassa  sfera,  e  cred 
Ch  el   sia  bastard  perchè  V  è  fortunaa. 
Adess  V  è  scior  e  el  pò  fa  ong  el  sped  , 
L  e  in  gran  post,  ma  se  sa  coni'  el  gh'è  andaa: 
Basta  a  dì  che  noi  gh' ha  né  legg  uè  fed, 
XMnt,  tradì  tor,  cont  el  moslacc  fodraa  : 
L  è  come  disen  de  cocch  e  de  bigna 
Quand.el  par  ch'el  ve  lecca  ,  el  ve  mordila. 


I/olter  l'è  Argant  ch'el  vens  de  lontan  vìa 
A  la  gran  cort  d'Egilt  fin  d'  on  pezz  &; 
L*  è  satrap  general  di  mcj  che  sia 
El  sa  tra  el  muli  e  el  sa  fass  respetlà. 
L'  è  on  gran  nemis  de  la  polmonaria 
L'è  fiero,  e  el  menna  ì  man  senza  baja  ; 
ISfol  cred  in  Dia,  ne  el  vceur  savè  reson' 
Via  de  quij  eh'  el  se  fa  col  so  spadon. 

Cerchen  cunt  de  Goffred.  Hin  ciamaa  dent, 
E  resten  li  giust  come  du»  cocó, 
A  vedell  seltaa  insemina  a  V  olirà  gent 
Con  la  marsina  del  dì  de  lavò; 
Ma  la  vertù  no  l'ha  besogn  nient 
Di  apparenz,  la  lusiss  giust  come  el  so. 
Insci  come  de  sbergna  el  seior  Argant 
El  glie  fa  on  mezz  salud  amalastant. 

Ma  Alet,  ch'el  sa  on  poo  pu  coss'è  creanza 
Noi  sta  minga  lì  driZz  giust  come  on  stecchi 
Ej  bassa  el  eoo,  segond  V  è  la  soa  usanza,    ' 
El  ghe  fa  giò  di  gran  salamelecchi 
E  scaregand  falopp  in  abbondanza, 
Con  grazia  el  glie  sa  dà  pòli!  el  plecch  : 
Quell  so  lenguagg  l'ban  già  incantai  Franzes, 
E  senza  interpret  Ve  de  tucc  inles. 

O  ti  che  le  see  el  cap  di   tceu  compagn, 
E  mej  de  lor  eh*  hin  omenon  de  zima, 
Che  no  avaraven  faa  di  gran  guadagn  ' 
Senza  ti  e  i  tceu  consej   fina  de  prima: 
Te  slimen  tucc  come  Lissander  Magn 
E  aiich  tra  nun  Tè  on  baloceh  chi  no  te 'stima, 
Ea  fama  adree  ai  tò  oper  glorios 
L'ha  sbragiaa  lant  che  gh'è  andaa  giò  la  ve*. 
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Tucc  resten  lì  sentend  el   tò  valor 
Con  la  gavasgia  averta  per  on  pezz  / 
Ma  el  ine  re,  se  no  basta  del  stupor 
El  t'ha  on  gran  geni  e  el  te  farav  carezz , 
E  pance  vceult  el   parla  con  savor 
(Creppa  l'invidia)  di  tò  gran  prot!ezz; 
Quaut  a  la  legg  ;  ten  quella  che   le  veen , 
Pur  eh' el  sia  carna  e  ongia  coi  fatt  tceu. 
E  per  podè  con  ti  fa  gropp  e  maggia 
Scià,  el  le  fa  dì  de  nun ,  locchela  sii; 
E  el  vceur  che  st'  amicizia  la  se  ingaggia 
No  podend  con  la  legg,  con  la  vertù.       ? 
Perchè  mò  le  see  in  poni,  sia  mannaggia 
De  ronip  i  squell  con  chi  depend  de  lù      * 
Per  no  la  d' ona  brossera  on  bugnon 
El  n'  ha  mandaa  chi   a  diti  la  soa  intenzion, 

E  l'è  che  se  te  pias  de  conlenlaU 
De  viv  e  lassa  viv  godend  el  fo 
E  i   Giudee  eh'  hin  sceu  amis  e  di  pu  fratt , 
Fa  grazia  a  ìassaj  sta  per  amor  so  ; 
Lu  inscambi  el  te  prometl  ,  por  seguratt 
Quell   che  te  gh'ee ,  de  fa  tuli  quell  ch'el  pò; 
E  i   Turch  e  i  Persian  porran  dà  el  cuu 
Sa  qn  spinasc,  se  sii  unii  vujolter  duu. 

In  pocch  temp  verament  t'ee  faa  assossenn, 
T'ee  meritaa  on  poemma  in  milanes  : 
Gh'han  giontaa  i  tceu  nemis  l'oca  coi  penn  ; 
E  i  toeu  cruzi  e  f adi  gli  hin  staa  ben  spes  : 
Per  quest  gh'han  scaggiaa  elsangu  denlin  di  venn 
Quij  eh' hin  vesin,  quii  de  lontan  paes  ; 
E  de  l'onor,  senza  cerca  tane  guaj , 
Te  ghe  n'ee  già  de  fa  lece  ai  cavaj. 
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L'è  la  toa  gloria  come  on  biccicr  ras, 
E  per  quest  fa  a  me  manici,  schiva  ogni  impegn: 
Bevela  su  pur  tulla  in  santa  pas , 
Senza  giugalia  per  on  tocch  d'  on  regn  • 
Se  nò  per  ti  l'è  on  vada  el  rest  ,  in  cas 
Che  te  vaghen  alari  i  tceu  dessegn: 
Pensa  a  quell  can  d' Isopp ,  pensa  che  l'è 
On  ris'eia  V  assossenn  per  pocch  de  che. 

Ma  per  da  a  tra  a  chi  fbrsghe  doeur  el  venter 
Che  te  godet  el  fi  ut  di  tau  sudor, 
O  perchè  in  quanti  imbroj   te  see  miss  denler 
T'ee  savuu  sortinn  foeura  cont  onor- 
O  perchè  l'imbriagh,  giust  in  quell  menter 
Ch'el  va  adree  a  bev,  ghe  cress  sei  e  calor, 
T'  avaree  fors  la  pas  in  quell  servizi 
Pu  de  rislessa  guerra:  oh  el  beli  caprizi  ! 

Fors  te  mettaran  su  de  tegni  dur 
Toccand  via  per  sta  straa  che  no  gli' è  sass, 
ìi  che  col  tò  spadon  te  see  sicur 
In  che  occorrenz  se  sia  de  fall  da  el  pass  , 
Per  manda  Maomett  a  dormì  al  scur, 
Per  desfann  luce,  e  Irà  l'Asia  in  sconquass. 
Che  bej  sogn  !  ma  in  tutlcoss  ghe  va  el  so  termen, 
Se  de  nò  i  tropp  bombon  fan  vegnì  i  vermem 

1/è  on  gust  a  fa  de  sti  casjij  in  aria, 
Ma  senza  Y  ost  el  cunt  el  pò  anda  maa; 
Se  la  fortuna  la  se  fa  contraria 
E  la  te  pienta  in  ball,  te  see  imporaa: 
La  fortuna  l'è  fernmena  e  la  varia, 
L'  e  on  vin  dolz  che  deventa  asee  rabbiaa  j 
E  di  voeull  col  vorè  carcgà  tropp  , 
Inscambi  de  fa  ben,  se  creppa  el  s'eiopp. 
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h'À  ben  olier  che  fum  de  ravioeu 
Se  t  ee  centra  L'Egitt  coni  i  so  forz, 
S  el  Persian  col  Turch  e  co]  ficeu 
De  Cassan  fan  insemma  i  ultem  sforz  ; 
L  e  on  scarp  de  slantk  a  meitegh  el  pezzceu  • 
Dove  voeutt  trovi  ajutt,  trova  rinforz? 
Un  sperei  mai  che  possa  ess  de  la  tova? 
Forsi  el  re    gregh  !  sì,  l'è  giust  lì  ch'el  cova! 
Chi  è  mai  quell  mal  t  che  ai  Gregh  ghe  vcrabbia 
1)  on  ingann  sol,  anzi  de  milliaingann    (cred? 
le  see  la  soa  manera  de  proced  : 
rende.. .  «  fa  el  so  ceuv  col  tò  malann. 
Wonca  1  istess  che  no  ha  volsuu  conced 
£a  straa  comuna,  el  s'ba  de  teeù  sti  affann? 
£  chi  ha  laa  lanl  spuell  per  no  dalt  lceugb. 
El  vora  mett  per  ti  la  panscia  al  fceugh  ? 

Te  stimet  fors,  vedendet  ben  fornii 
De  tane  soldaa  che  fan  ona  gran  mina  , 
De  yeng   unii  quij  eh' even  desumi: 
Ohi' è  on  legnelt,  olir' è  romp  la  fassina. 
ira  ì  scappaa,  mort,  malingher  e  ferii 
ti   to  esercit  l'è  andaa  mezz  in  mina; 
I  Turch  mò  e  i   Persian  cressen  con  nun 
E.  sì  che  gh'han  anch  lor  duu  brasc  per  un. 

Via;metld'essingermaa,mettpurd'essfranch 
E  che  nissun  possa  sbusatt  la  peli; 
Che  in  quest  noi  faga  el  cielnèpu  né  manch 
De  quell  che  se  figura  el  lo  cervell. 
Ma  se  la  ghia  la  te   darà  in  di  fianch, 
Cossa  faret  no  avend  de  tra  in  castell  ? 
Voeutt  infdzalla,  o  mantegnitt  sul  sciali 
4  pitanzinn  de  carna  de  cavali? 
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I  paisan  chi  intorna  Iian  già  faa  nett  j 
Credem  che  no  ghe  rì  è  per  el  gran  succ  j 
E  inanz  che  te  vegli  isset  s'è  faa  melt 
In   di  loeugh  pu  sicur  tuttcoss  a  mucc. 
Di  rum  dove  pensel  de  trova  el  Brovett 
Per  tanci  fantazzin  7  tane  eoo  de  brucc? 
Sì  7  gh'è  Tarmada  in  mar  che  te  dà  el  pan, 
E  te  fidet  ai  vent?  te  see  in  bonn  man. 

Et  faa  con  lor  quej  palt  e  quej  genitura? 
I  manlcgnet  fors*  aneli  a  on  tanl  al  dì? 
E  el  mar  ;  che  Tè  insci  sord  de  soa  natura 
Aneli  ai  scongiur  ,  t'hai  seinper  de  ubhedì  ? 
O  nun  tra  tucc  emm  fors  d' ave  paura 
De  no  podè  compettela  con  ti, 
E  che  no  sappiem  Irà  oxi'  armada  in  pee 
De  falla  in  barba  a  quella  che  te  gli' ee  ? 

T' ee  de  cunlà  de  pu  d'  ona  vittoria 
Inanz  melt  quell   di  quatter  in  dei  sacch. 
Se  on  boti  la  te  va  maa,  no  gb'è  pu  gloria 
Ne  pu  guaclagn  per  ti,  per  nun  Ve  a  soaccli 
Se  perdii  in  mar,  s'eiavo,  emm  finii  st'ist  >ria> 
Ve  trenini  giò  con  la  fam  insci  de  stracca  ; 
Se  perdii   chi  e  che  in   mar  podii   cuutalia  , 
Dopo  eh  è  lusgii  i  bceu  saree  la  stalla. 

Ora  se  no  te  vceu  tregua  riè  pas, 
Se  te  vceu  sta  ostinaa  giust  come  i  muj , 
In  lutt  ci   rest  le  stimi,  ma  in  sto  cas , 
Se  volzass  y  te  direv  che  t' ee  traa  on  bfii  ; 
Ma  voeubbia  el  ciel  che  l'  abbia  persuas  y 
Che  possem  respira   de  tane  garbuj } 
E  che  andee  aiegrament  a  consolav 
Coi  vost  doun  eh'  han  avuu  pari  a  specciav. 
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Vujolter  die  sii  slavi  bon  compagnon 
In  tane  priguer  e  ircihroj  chi  al  sciòr  capmaster 
Ko  lassev  tira  a  mcerij   de  Tambizion 
Che  infin  già  a  st'ora  n 'hii  avuu  assee  cTimpiaster 
I  praa  se  dacquen  fina  a  ona  porzion 
E  pceu  dopo  se  sarà  giò  V  iir^aster  • 
V  è  teinp  ,  credimi»,  a  mi ,  de  dagh  on  fin , 
E  no  cerca  pu  i  guaj  col  lanternin. 

Chi  tasè  Alet;  e  qui j   ch'even  present 
Moccolaven,  rogniven  ;  brontolaven  ., 
Mostratici  col  dondà  el  eoo  y  coi  storgiment 
Che  sti  proposizion  no  glie  incoutiaven  • 
El  capitani  in  quella  el  dava  a  mcnt 
In  cera  a  luce  ai  smorfi,  ai  att  che  fave» 
E  pceu  voitaa  a  colù  eh'  éi  stava  lì 
Come  on  oroech  ;  el  gli' ha  respost  insci: 

Con  quij   tò  resononn   dolz  e  piccant 
Car  mess mandaa,  te  me  la  cuntct  fiacca; 
JS'el  tò  re  el  me  vceur  ben,  ringrazici   tant  ; 
Ringrazici  de  la  franza  eh7  el  ghe  tacca. 
Circa  pceu  quel] a  buli a  de  bolfan t 
E   qui]   casciann  de  guerra  eh' el   me  fracca, 
Bespondaroo  ancaraì  quell   che  me  par  • 
Tarli  pocch,  ma  quel!  pocch  el  parli  dar. 

Sappia  donca  ch'emm  faa  tutt  quell  ch'emmfaa 
In  terra,  in  mar,  e  d'ora  e  de  strasora 
Per  fass  la  strada  a   quella  gran   cittaa 
Che  ne  sta  al  cceur;  e  tucc  n'en   vederci  Fora: 
E  infin  per  tceuila  a  quij  can  retìegaa. 
Che  soo  che  darenim   gust  a  quell  de  sera  • 
E  semm  proni  a  gioii lagh  fina  el    pajasc 
E  vita  e  onor  ;  se  no  V  è  assee  di  sii asc. 
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i\è  el  n'ha  minga  miss  clent  in  sia  bugaclà 
Avarizia  o  ambizion     gnanch  per  insogni 
E  se  tra  min  ghen  fuss  ona  niada  , 
Dia  ne  libera ,  emm  olter  de  besogn  : 
Bruita  niangagnà  che  la  sta  quattada 
De   dent   sul   là  di  remoiazz  carpogn  ; 
Ma  s'el  Signor  eJ  tocca  el  ccenr,  quell  basta 
Wtt  redull  moresin  come  ona  pasta. 

Lu  el  ne  inspira  e  sta  al  fiancli  come  compagn- 
ia di  ns'c  de  casca,  lu  el  ne  porUelia  ; 
Lu  el  suga  i  fiumm,  el  spiana  già  i  moniagn, 
Come  ì  nòs  in  del   slee  con  la  cannella: 
S'el  vceur,  né  el  cold  ne  el  frecc  tìeyoim  fa  dagli, 
E  ci  mar  ei  vent;  sanmarch ,  stan  a  h  grella^ 
Per  lu   i  cittaa  e  i  nemis  resten  desott, 
E  senza  lu  no  se  pò  fa  nagolt. 

Lu  el   ne  fa  anem  ,  fu  el  ne  da  speranza: 
Cossa  ponn  i  nost  forz  lor  de  per  lor? 
Cossa  var  mai  la  Grecia  con  la  Franza, 
Che  senza  lu  no  ponn  solfa  ne  cor? 
Ma  el  so  ajutt  de  per  lu  l'è  tant  ch'cn  variza, 
N  emm  a  che  fann  di  re,  di  impei alor  * 
Attch   qnand  ne  manca  que,j  mennamorin, 
JNo  saiemm  mai  redutt  in  sanqtiintin. 

Che  s'eì  se  resentiss  de  castigann 
(Che  i  sceu  secreti  noj  pò  savè  nissun), 
Cossa  n  ha  de  rincress  a  tira  el  pann 
Dove  noster   Signor  l'è  mort  per  min? 
Sba.larernm  con  legria  ,  bon  dì,  bon  ann  - 
Ma  the]  faremm  vendetta  a  vun  per  un; 
L  Asia  no   ridarà  de  la  vittoria,^ 
E  in  del  morì  nun  cantarerom  el  gloria. 
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No  te  cred  già  eh'  odiem  pussee  la  pas 
De  la  guerra  ;  al  tò  re  cosse  glie  femm? 
Se  no  ghe  pìas  i  tacco]  ,  se  ghe  pias 
Che  siem  amis?  in  quest  se  cordaremm  ; 
Ma  a  vorè  fa  e)  zaccagn  e  cascia  el  nas 
In  cert  cruzì  che  a  In   no  gh'han  de  premm  , 
L'ha  minga  on  tort,  ma  cent;  ch'el  staga  a  cà 
E  che  noi  cerca  rogna  de  gratta. 

A  sta  resposta  Argant  pien  de  desgust 
El  fa  inanz  dun  o  ti  ii  pass,  e  el  dà  in  di  smani, 
El  se  mordigna  i  laver,  e  el  par  giust 
Ch'  el  vceubbia  mangia  viv  el   capitani  : 
S^  te  vopu  guerra ,  el  dis  7  te  daroo  gust ,  ■ 
Ch'  el   tacca  lit  a  nun  noi   n'  è  de  strani  ; 
Se  ved  ben  che  te  gh'ee  el  buelì  invers 
A  no  vegnì  a  la  prima  adree  al  nost  vers, 

Come  fan  i  ortolann  cont  el   scossaa 
Quand  catten  l'insalatla,  insci  el  fé  lu 
Col  pizz  de  la  pelanda  7  e  infuriaa 
E  negher  pu  de  prima  el  soltè  su; 
Te  credei  forsi  de  ciappà  Bradaa  , 
Scior  fai  abult ,  che  te  fee  tant  de  pu  ? 
Chi  dent  gh'è  guerra  e  pas  ;  scerna  a  tò  mceud  : 
Che  infln  te  poeu  dann  via;  ma  t'en  pceu  scceud. 

Crien  tucc  a  quell'atta  a  quell   parla: 
Sì  y  vceurem  guerra:  allon  vegnii  pur  via. 
Goffred  el  tas  senlendi  a  barbotta 
Come  on  caldar  che  va  desoravia; 
E  Argant  allora  el  diss ,  lassand  andà 
La  vesta:  Yorii  guerra?  e  guerra  aia; 
E  el  pars  ch'el  sbaiattass  come  on  bargniff 
La  porla  de  V  ioierna  cont  i  ggriff . 
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.    Even  tani  furios  quij  att  eli*  el  f è  , 
Che  in  san  Vicenz  no  gh'è  mai  slaa  olterlant, 
'  El  gh'eva  i   oeucc  ross  infogaa  come 
Quij   d'on  gatt  schisciaa  in  mezz  in  tra  dòantj 
E   me  figuri   propri  de  vede 
Su  la  soa   lorr  quell  stramenaa  gigant 
Che  aìzand  el  muso  el  menasciava  i  slell 
De  faj  corr  luce  a  furia  de  ciarell. 

Via  7  repiè  Goffrcd:  Andee  in  Egitt, 
Disii  al  vosi  re  che  nun  semm  chi  a  specciall  ; 
E  che  semm  proni  per  scceudegh  sto  petitt, 
Cas  che  noi  vegna  lu }  d'andà  a  trovali , 
E  pceu  dopo  avegh  faa7  dopo  avegh   ditt 
Di  complimenti  el   glie  de  on  beli  regali: 
À  Alet  on  moriott  che  var  per  qualter, 
Che  T  ha   raspaa  a  INicea  tra  i  olter  taltef. 

A  Argant  mò  glie  tocche  ona  durlindana 
Con  la  soa  guardia  d'  or  e  gemm  preziosa 
Ma  per  quant  la  sia  ricca ,  per  diana 
Gh'è  on  Javoreri  molto  pu  scialos  ; 
L'osserva  e  lama  e  gioj  e  nlagrana 
Con  tu  ita  Tatlenzion  d'on  curios  ; 
E  pceù  el  diss  a  Goffred  y  alzand  la  presta  ì 
El  tò  regal  1'  ha  minga  de  fa  festa. 

E  Ioli  licenza  ?  el  diss  al  camarada: 
Andemm  pur;  che  no  serva  el  fermass  chi? 
Ti   lorn a  a  ca  ;  mi  scnrtaroo  la  strada  ; 
Mi  sta  noce  ;  ti  doman  sul  fa  del  di. 
Porta  in  Egilt  el  frut  de  st' ìmbassada^ 
Che  sto  mestee  no  l'è  meslee  per  mi; 
Mi  soni  soìdaa,  besogna  che  me  triga 
Dove  gli'  è  di  nemis  de  fa  sta  in  rigt* 

Voi  VII.  4 
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Insci  lu  el  passa  di  paroll  ai  falt  5 
Che  strambo  !  e  el  fa  in  commedia  dò  figur 
Contra  ]a  bona  legg,  contra  el  bon  trattj 
Ma  che  !  n'hin  mai  staa  quist  i  so  premur. 
Noi  speccia  oltra  resposta  1  e  insci  de  matt 
Gon  furia  el  volta  via  tra  el  dar  e  el  scur  $ 
17 è  impazient  de  trovass  insemina  al  crceucc  ; 
Se  ferma  Alet;  ma  el  ghe  lassa  adree  i  ceucc. 

L'era  de  noce  quand  no  se  sent  on  ett 
E  che  deventa  d'on  color  tuttco6s  ; 
Fina  r  gii  in  di  praa  stan  li  quiett, 
E  fina  i  rann  e  i  sciatt  dent  in  di  foss  ; 
Fina  i  domi  tasen   per  ciappà  ronchetti 
E  tutt  el  mond  T  inclina  a  sta  in  reposs; 
Ch?  el  vceur  dì  tace  stan  zitt  e  ritiraa  ; 
Dormen  tucc  via  de  quij  eh'  hin  dessedaa. 

Goffred  e  i  sceu  compagn  no  dormen  mai  7 
Gnanch  quel!  ch'è  el  temp  de  dì  on  misererei 
Hin  ansios,  inquielt  come  i  bagaj 
Ch'abbien  de  vestiss  d' angiol  el  dì  adree> 
lian  de  vede  quij  benedett  muraj 
Ch'hìn  l'unegh  termen  che  ghe  premm  pussee; 
E  curen  e  spionen  se  compar 
Oh  prencipi,  on  freguj;  011  poo  de  ciar* 
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Canto    III. 


Argoment. 

Rivaa  a  Gerusalemme  pover  monsù , 
Glie  addoss  Clorinda  eli  el  ne  fa  on  sfragelL 
La  casus  Erminia  per  Tancred ,  ma  là 
Al  scovriss  di  olter  volt  l'è  cott  per  quell. 
El  cap  di  volontari  el  catta  su 
On  colp  de  Argani  ,  e  el  gli  ha,  lassaa  la  peli; 
Glie  fan  i  esequi  e  ori  iscrizion  ben  degna. 
Goff  re  d  el  manda  a  on  bosch  a  tajà  legna. 

V7Ìa  se   sentiva  intorna  a  dessedass 
Invers  l'aurora  on  freschinetl  gustos  , 
E  Ice  in  quell  raenler  l'èva  ad  ree  a  giustass 
Con  di  bej  rceus  on  beli  toppe  arios , 
Quand  de  su  a  sbatt  i  man  con  gran  fracass 
E  a  sbragià  el  camp  franzes  ad  alta  vos; 
E  i  sonador  di  tromb  ghe  respondeven 
Alegrament  con   tutt  el  fìaa  che  aveven. 

El  general  vedend  eh1  hin  sul  marcia, 
El  ghe  va  adree  e  et  mett  regola  in  tuttcoss  ; 
Ch*  el  sarav  pussee  faci)  a  ferma 
On  torrent  giò  d'on  mont  con  pu  l'è  gross  , 
O  i  vitturin   quand  vceuren  strascina 
On  pover  galantom  dent  in  d'on  foss  -% 
3Vol  vecur  però  che  corren  come  legor  , 
INe  che  vaghea  in  troppa  come  i  pegor. 


E  pur  con  tutt  che  marcen  de  galoppa 
Ohe  par  come  de  fa  ona  passeggiada  5 
Ma  quancl  el  so  el  comenza  a  scoldà  i  copp, 
E  che  l'è  a   vanir  a  vceur  a  mezza  strada, 
Riverì  in  lcengh  che  veden  senza  intopp 
Mezza  Geru  sai  emiri   in  d'  on'  oggiada; 
E  aìzand  el  did,   L'è  là  Gerusalemm, 
L'è  là,  sbraggen  su  fort,  ghe  sernm;  ghe  semiru 

Insci  quij  che  se  fìden   a  la  sort, 
E  van  per  mar  a  on  lceugh  mai  pu  veduu, 
Ch'  hin  slaa  lontan  dò  dida  de  la  mort, 
Che  in  lane  boraseli  se  daven  per  perduu  ; 
Quand  hin  a  tir  che  veden  quell  tal  port, 
Quell  tal  paes  ,  arich  quant  sien  sobbattuu, 
Solten,  tripillen,  fan  gira  el  cappell  ; 
Quell  eh' è  passaa  è  passaa,  cossa  fa  quell? 

Al  gran  content  ghe  vens  adree  on  gran  s'cessj 
Se  sentiven  el  cceur  a  fa  ticch  tocch  ; 
Bestenn  quacc  e  contriti,  e  com'  el  pess 
Ch'el  resta  tramortii  quand  gh'han  daa  el  cocch; 
E  guarda\en  quell  Icengh  stremii  e  de  sbiess 
Dov'è  mort  el  Signor,  e  de  11  a  pocch  , 
Dopo  ess  staa  in  del  sepolcher,  tant  e  tant 
L'è  sortii  glorios  e  trionfante 

Piangen ,  sospiren  ,  parlen  pian  tra  lor, 
E  se  batten  el  stomegh  a  tutt  batt. 
Tra   la  consolazion  e  tra  el  dolor 
Gh'han  in  l'interna  on  ansia  che  scombattj 
Fan  ,  mettemm  f  quell  sussor  e  quel!  rumor 
Che  fa  in  di  bosch  el  vent  coi  frasch  ch'el  sbatt; 
Anzi  1'  acqua  che  casca  in  del  navili 
Gii  de  la  conca  la  fa  manch  bi$bili\ 
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I  capitani  calehen  el  terren 

Coi  pee  descolz  ;  Y  istess  fan  i  soldaa. 

!No  stati  pu  sui  gallozzer:  s' even  pien 

De  superbia  7  hi  li  adess  tucc  umiltaa. 

Se  penlen  tucc  y  se  mostren  tucc  dabben  } 

E  piangen  del  ver  coeur  i  sceu  peccaa; 

Ma  pceù  fermand  i  lacrim  per  sfogass 

S'  accuscn  de  se  stess  cont  el  eoo  bass. 

Donca  dove  el  Signor  l'è  mori  in  eros., 
Dove  l'ha  vojaa   i  venn  ?  cossa  sloo  a  fa? 
No  trarroo  gnanch  quatter  sospir  pietos  T 
Sparmiroo  quatter  lacrim  ?  se  pò  dà  ! 
Ah  cceur  de  sass;  no  sia  pu  tant  relros^ 
Desiengua  tutt  a  furia  de  1  uccia  ; 
Se  le  stee  dur  in  temp  come  quest  chi , 
Guarda  a  no  piang  per  seni  per  on  quej  di  ! 

Intani,  on   Turch  in  sentinella  attenl 
A  cura  i  mont  e  el  pian  ;  d' on  tori  ion 
El  ved  a  alzass  là  giò  con  gran  spavent 
On  polvercri  come  on   nivoìon  ; 
E  glie  par  de  sguisì  là  dent  per  dent 
La  scalmana  a  resplend   de  sfugallon  ; 
Ma  el  coì;hoss  de  lì  a  on  poo  guardand  pu  fiss 
Ch' hin  soldaa  e  luster  d'arma  che  lusiss. 

Allora  el  cria  su    fori:  Ah  cossa  vedi! 
O  che  gran  ciasino!   oh  che  polvera  !  ajult, 
Su  fìceuj,  prest ,  armev  7  glie  \ceur  remedi  ? 
Corrii?  meltiv  ai  post  ;  curee  per  tutt; 
Corrii;  l'è  chi  el   nemis  ,  l'è  chi  l'assedi, 
El  torna  a  dì  sbanfand,  e  el  cas  l'è  bruti', 
L' è  chi  ci  nemis  :  la  polvera  che  gira 
Su  fin  al  ciel  la  fa  pari  asqnas  sii  a. 
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Strenui  1  vece ,  i  fancitt  e  1  pover  donn? 
Sentend  sta  novitaa  ciara  e  destesa  , 
No  podend  rebeccass  fan  quell  che  ponn 
Pregand  el  so  Macon  $  correlici  in  gesa  ; 
Ma  tra  i  omen  robust  chi  se  desponn 
A  corr  sui  mur  ,  chi  ai  port  per  fa  defesa  ; 
E   el  re  anca  hi  el  va  in  ronda,  e  dov'  el  ved 
Che   besogna  qaejcossa,  el  glie  provved. 

Dopo  daa  pass  a  tutt  quell  che  occorreva, 
1/  andè  sora  ona  torr  eh'  è  tra  dò  port  ; 
Proni  subet  a  on  besogn  de  là  el  vedeva 
Tucc  i  fatt  sceu  franchissem  come  in  port; 
E  el  Iceuss  insemina  Erminia  che  l'aveva 
Tolta  in  cà  quand  so  pader  l' èva  mort, 
Se  nò  avend  pers  el  so  tra  tane  ruinn 
L'èva  in  cas  de  fass  mett  in  di  Stellimi. 

Inlant  solta  Clorinda  contra  i  nost 
Cont  adree  paricc  Turch  a  la  scoverta; 
Argant  mò  el  sta  11  quacc  e  de  nascost 
In  olirà  part,  dov'è  la  straa  coverta. 
Sta  gran  donna  ai  soldaa ,  eh' hip  ben  despost 
D'  anda  contra  i   nemis  a  panscia  averta  , 
La  diss:  Fìceuj ,  via,  comenzemm  de  slanz 
A  fa  on  beli  colp  ciappand  i  quart  denanz. 

E  de  fatt  no  la  riva  minga  tard  , 
Ma   in  temp  che  i  nost  even  robaa  ai  massee  , 
Trasportand  al  quarter  con  pocch   resguard 
Besti  e  grassina  de  tegniss  in  pee. 
Lee  la  va  contra  lor,  e  monsù  Gard, 
Capitani  di  nost,  incontra  a  lee  : 
L'è  on  oinm  fort  come  ori  tron ,  come  on  castcH, 
Ma  con  Clorinda  l'ha  sonaa  el  zucchell. 
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À  queir  in  collier  Gard  el  dà  giò  el  cuu 
In  faccia  di  Franzes  e  di  Pagan, 
Che  alegher  del  prim  colp  s'even  creduli 
Ds  fa  insci  aneli  Tullem;  pover  tananan  ! 
Olee  adree  a  vun  la  tra  già  quel!  di  duu^ 
E  el  terz;  e  el  qu.irt;  e  el  quitti  de  inanimane 
I^a  slarga  el  pass  con  furia 7  e  la  se  tira 
Adee  i  compagn  che  dan  sciablad  de  lira. 

farina  del  diavol  lav  va  in  crusca  y 
I  Fianzes  scappcn  lassand  lì  tuttcoss.  E 

Yedtnd  tanta  ruina  ,  poca  busca  I 
Van  su  on  post  franch  per  no  lassagli  i  oss. 
Al  grin  ruzz  de  color  ;  con  cera  brusca 
Comò  on  fulmen  Tancred  el  glie  dà  addoss  y 
E  el  vi  denanz   di  sceu  tant  pontual 
Che  appenna  el  speccia  el  segn  del  general. 

El  vea  cont  ona  lanza  stremenada 
Franch  m  staffa  e  su  drizz  come  on  palon  - 
E!   re  el  Je  ved  d'avoli,  e  in  d' on' oggiada 
El  capiss  subet  che  l'è  vun  di   bon; 
Talché  el  ciama  a  la  sova  carnai  ada 
Che  la  seniva  a  sbattes  i  polmon 
A  so  mal  cost  :  Te  savaree  comprend 
Chi  sien  tucc,  e  per  quant  se  possen  spend. 

"Yen  chi  ajprcss,  dimm  on  poo?  chi  è  colu.  la 
In  alt  d'andilla  a  teeù  con  11111'  el  mond  ? 
Lee  allora  l'è  in  procint  de  caragnk , 
E  la  sospira  inscambi  de  respond  -y 
La  se  re/iigna,  la  se  volla  ina  y 
Ma  qucll  so  gran  magon  noi  se  pò  scond  ; 
La  suga  i  madonninn  ;  ma  se  cognoss 
Che  la  nuda  color  ;  che  V  ha  i  ceucc  ross. 


6o 

Infìn  la  parla ,  ma  la  fa  pari 
Ch' el  sia  lant  odi  el  ben  che  la  ghe  vonrri 
Quell  baronasc  chi  el   cognoss  mej   de  mi? 
Ah  che  doma  a  guardali  el  me  toeù  el  cceur  ! 
Hoo  veduu  cento  voault  cossa  voeur  dì 
El  dagn  di  so  stoccad,  di  so  taìceur; 
El  fa  di   gnaccher  de  sta  posta ,  e  credi 
Che  dove  riven  no  ghe   «ia  remedi. 

Quell  l'è  Tancred,  oh  se  podess  ciappall! 
La  sclama  con  gran  s'cess  giugand  de  scrocca; 
S'  el  fuss  in  di  mee  ong  !  senza  mazza! 
Gh'insegriarev  che  a  chi  ne  fa  ghen  tocca. 
Sti  paroll  de  chi  sent  hin  tolt  in  fai, 
Ch'el  coaur  noi  diss  l'isless  che  diss  /'a  bocca; 
Pur  con  tutt  i  so  vergni  e  i  sceu  ruggir 
la  taja  su  el  descors  cont  on  sospi:. 

Clorinda  intant  la  va  a  assalta  Tancred 
Con  la  ranza  y  e  se  dan  a  la  visen  j 
Solta  in  T  ari   di  schej ,  e  ghe  si:cced 
Che  V  ha  de  grazia  a  fass  cognos/  in  cera  : 
Che  rott  i  lazz  del  moriott  se  ved 
Coi  cavi]  desligaa  quella  che  l'era; 
E  sì  che  l'è  on  boccon  de  giovenotta 
Ch'el  so  nemis  el  vceur  stanta  t  sta  a  bottai 

Se  fan  piasè  anch  i  oggiad  ere  bùsen  V  ari , 
Con  tutt  ch'hin  brusch }  se  fussen  dolz  pensee! 
O  scior  Tancred  set  incantaa  ?  t' ee  pari 
A  fa  el  gasgiott,  l'è  lee,  l'è  propri  lee, 
L'è  el  tò  benon,  n' occorr  fa  de  contrari, 
Che  de  denter  le  see  come  te  slee  : 
L'è  quella  anch  tropp y  quella  che  t'ee  postaa 
A  quell  lai  fonlanin  iceura  de  siraa. 
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Noi  fé  cas  prima  al  scud  ne  al  moriott^ 
Al  volt  mò  sì  eh' el  resta  li  de  sass. 
Coslce  a  la  mej  quarciandes  el  eoo  biott 
La  va  a  bordali ,  lu  inscambi  el  glie  dà  el  pass. 
E  in  olirà  part  el  zolla  via  di  boti  -, 
Ma  lee  no  la  vceur  minga  quietass: 
Torna  indree  ,  la  glie  dis,  e  el  le  vceur  mort 
Menasciandel  con  di  arma  de  dò  sort. 

La  ghe  dà  addoss  ;  e  lu  noi  se  resent; 
Come  se  i  bott  toccasscn  minga  a  lu; 
Ma  di  ferid  de  qui)  bej  ceucc  lusenl  ; 
De  quij  bcj  ganassinn  noi  ne  pò  pu. 
El   la  sto  cunt,  ghen  doo  pocch  o  nient 
Di  colp  del  brasc  7  no  tucc  i  catti  su  ; 
Ma  i  colp  de  quell  cerin  vegnen  inanz 
A  posta  franca  a  tceumm  el  cceur  de  slanz^ 

Infin  pceù  el  se  resolv  de  des'ciodalla, 
E  de  mett  d1  ona  part  tucc  i  resguard  ; 
De  tanta  y  inanz  eh'  el  mceura  ,  d'  informalla 
Ch'el  trema  come  on  s'eiav  doma  a  on  so  sguardi 
Talché,  el  ghe  diss;  come  te  vceu  taccalla 
Con  mi  sol  \  e  che  sii  olter  hin  bastard  ; 
Ven  fceura  de  sta  truscia  a  la  sordina  , 
Che  la  descorraremm  in  Straa  marina. 

Là  la  se  pò  decid.  Clorinda  ?  Allon  ; 
La  diss  ;  andemm  che  sont  galantadonria  y 
E  la  va  cont  on  anem  de  lion 
Anch  con  .uà gotta  in  eoo ,  quand  lu  el  lizzonna  j 
E  già  per  vedenn  presi  la  conclusion 
La  ghe  n'  ha  daa  per  mostra  vuna  bonna  ; 
Ma  lu  ;  el  diss  7  pian  ;  Denanz  che  me  pareggia 
A  sto  duell  ?  patt  ciar,  missizia  veggia> 
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Lee  la  se  ferma  ;  e  la  el  deventa  in  quella 
Pieri  cT  ardiment,  quand  l'èva  on  pappatasi 
Strapperai,  el  dis,  el  cetur  ,  la  coradella, 
Quist  hin  i  palt,  se  no  te  vCbu  la  pas  ) 
Ino  poss  sacrificali  a  man  pu  bella  9 
A  man  pu  cara  ;  fann  queil  che  te  pias  -, 
No  Tè  pu  me  el  me  ceeur ,  V  è  tò  de  ti  7 
E  no  T  è  gnancli  pu  temp  de  lassali  chi. 

Senza  defesa  ,  cont  i  brasc  avert 
Te  gh'ee  del  pè  sto  pover  balandran  ; 
Yeeutt  olter?  percliè  el  calp  el  sia  pu  spert^ 
Me  desquattaroo  el  slomeglv  coi  mee  man; 
E  in  su  sto  gust  el  seguitava  cert 
A  lame ntass  quell  marter  fin  donian  ; 
Ma  di  sceu  e  di  Pagan  per  soa  deslippa 
Rivènn  lì  in  frotta  e  glie  rompènn  la  pippa. 

Dan  adree  i  nost  a  on  rose  de  lor  che  scappa, 
Siela  malizia  o  foffa,  mi  noi  soo. 
On  Franzes  ,  sangu  de  scimes,  el  s'incappa 
A  vedella  ;  in  passand ,  con  biott  el  eoo  ; 
E  el  fa  per  daglien  viuia  sra  la  crappa; 
Infami  senza  dì  guarda  che  te  doo  ; 
Ma  Tancred  lest ,  per  schiva  el  colp,  el  corr 
Con  la  spada,  e  el  dis 7  fermet  traditor. 

L' impediss  che  quell  colp  noi  riva  nett , 
Ma  el  strusa  arent  al  coli  insci  on  tantin  , 
Talché  quej  gott  de  sangu  de  quell  tajett 
Spruzzen  sui  cavij  biond  eh' hin  lì  vesin  ;  > 
I  cavij  paren  or  del  pu  perfett  > 
E  qui)  gottinn  vermecc  tanci  rubili, 
Tancred  rabbiaa  l'alza  la  niella,    e  el  va 
Coiitra  colù  per  fagliela  paga. 
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E  colù  ;  s'ciavo  suo  ;  a  revédes , 
El  coir  giust  come  on  ventj  Tancred  adreéo 
tee  la  sta  lì  a  guardagli  col  ceeur  sospesi 
Fermandes  perciiè  hi  ri  già  fceura  di  pee. 
£1  le  va  in  scambi  a  tceu  co  a  ira  i  Franzes  , 
E  a  temp  a  temp  coi  sceu  la  marcia  indree; 
Ya7  torna  ?  tocca  ;  daj ,  voltia,  m  esseri  a  , 
On  poo  la  paga,  on  poo  glie  va  moneda. 

Insci  sT  el  tor  el  va  con  bass  i  corna 
Contra  i  can  ;  scappen  luce  a  pu  no  poss; 
Ma  se  de  stracch  el  tocù  la  corsa y  e  el  toma 
A  alza  el  mazzuccli ,  i  can  glie  dan  addossa 
Clorinda  la  dà  Iceugh  per  tceuss  d' inlorna 
Tanci  nemis  che  cressen  a  V  ingross } 
Quarciand  el  eoo  col  scud,  come  i  ficeu 
Che  schiven  i  bolgett  col  lariceti. 

Già  i  Franzes  seguitandi  e  i  Turch  scappand 
S'  even  redult  appress  ai  bastion  ; 
Ouand  se  dis  tutt  a  on  bolt   color  sbragiand 
Tornen   indree  per  dì  la  soa  reson  -y 
Fènn  con  malizia  on  caracolla  taccand 
I  nost  dedree,  de  fianch  }  d'ogni  canton  ; 
E  Argant  aneli  lu  coi  sceu  prcst  el  se  spaccia 
A  sbalza  giò  del  mont  per  dagli  de  faccia. 

Solta  fceura  cestii  de  V  ordenanza , 
di' el  gh' ha  la  botta  de  fa  de  pussee  y 
E  el  tra  giò  quell  prim  marter  che  s' avanza 
Col  so  cavali  a  mucc  7  a  bulardee  ; 
E  de  quell  trott,  prima  de  romp  la  lanza^ 
El  mette  paricc  mort  iti  d*  on  carlee  ; 
E  po?ù,  ciappand  in  man  la  durlindana  ># 
El  fé  ona  inaladelta  rostiscìana. 


Clorinda  7  per  fa  anch  lee  de  segond  tomi», 
La  mazza  Ardeli ,  on  vece  de  bon  rossum  -? 
El  gh'  èva  duu  fìceu  sto  gaìanlomm  ; 
Ma  i  speranz  d'ess  juttaa  gh'hin  andaa  in  funi. 
Ferii  Alcander  el  prim  ,  oh  pover  omm  ! 
L'è  andaa  anch  lu  a  risegli  de  bofia  in  la  lum, 
E  Poliferno  in  quell  priguer  estremm 
L'ha  assee  a  salva  la  peli  ?  che  la  ghe  premm* 

No  podend  mò  Tancred  giong  quell  villan  y 
Ch'el  gh'ha  on  cavali  che  va  pu  de  galopp  . 
El  se  volta  camnff  7  e  el  ved  lontan 
I  sceu  soldaa  ris'eios  e  avanzaa  tropp  y 
El  ved  ch'hin  serciaa  intorna  di  Pagan  ^ 
E  el  con*  là  per  tiraj  feema  di  foppj 
U  no  l'è  minga  sol   a  dagh  ajutt , 
Ma  gh'è  anch  quij  ch'hin  de  scorta  ai  caspubrutt. 

Qui)  ch'hin  sott  a  Dudon  ch'hin  volontari  ? 
E  in  tuli  T  esercet  ponn  ciamass  el  fior , 
Rinald  l'è  el  prim;  nissun  pò  stagh  impari  7 
Tant  spiritos,  tant  beli  che  l'è  on  stupor. 
Yedend  Erminia  in  del  camp  color  d'ari 
L'aquila  bianca  e  el  portament  de  scior, 
La  dis  al  re;  che  asquas  el  se  n' è  accort; 
Colù  là  dove  el  riva  el  netta  1'  ort/ 

Ghe  n'  è  pocch  o  nissun  che  possa  sta 
À  front  de  lu  ;  sebben  l!  è  anmò  bagaj  j 
Per  brio  !  voraven  dann  n03uva  de  cà 
Se  ghen  fuss  doma  ses  in  su  quell  taj* 
Quistaraven  di  regn  a  tu  ti  qui  sta , 
Come  se  andassen  foeura  a  ciappk  quaj  j 
E  cred  che  rivaraven  a  slargass 
D'  on  eoo  a  Y  olter  del  mond  «enza  scoldassy 
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Qnell  l'è  Rinald,  e  contra  i  mur  fan  pu 
I  sceu  duu  brasc  che  ne  ona  battana. 
"Vedet  quell  la  vestii  de  verd  con  su 
Di  rebesch   d'or?  vceutt  mò  savè  chi  el  sia? 
Quell  l'è  Dudon  eh' el  ten  sott  a  de  lu 
Quella  squadra  sfragell  de  la  Turchia  . 
E  per  cuntà  el  so  meret  cossa  el  var, 
Guarda  là  a  chi  el  comanda  y  e  el  cu  ut  l'è  ciar. 

Quell  là  vestii  de  negher  chi  eel  mò  adess? 
Aan  7  l'è  Gernand  norvtg  fradell  del  rè  ? 
L'è  on  omni  ch'el  var  quejcoss;  se  noi  fudess 
Tun   ch'el  se  stima  pu  de  quell  che  l'è. 
Quij  là  hin  duu  spos  che  stan  semper  appresa, 
"Vestii  tucc  duu  de  bianch  de  capp  a  pè: 
JJin  Giidippa  e  Odoard  y  duu  brav  soìdaa  ; 
E  cott  ch'el  par  che  sieri  doma  sposaa. 

Insci  la  parla  7  e  intani  veden  là  sott 
A  cress  el  sangu  di  gran  strocc  che  se  pelten; 
Che  Tancred  e  Rinald  han  giamo  rolt 
El  sere  di  Turch,  e  i  nosfer  se  remetten  ; 
E  i  compagn  de  Dudon   tucc  in  d'  on  bott 
Sol  ten  voltile  a  chi  endan  eachien  pronietten, 
E  fina  Argant  V  è  §laa  sbatluu  giò  indree 
De  Rinald  y  e  l'è  grazia  se  l'è  in  pee. 

Rè  el  ghe  sarav  7  se  in  quella  per  deslippa 
Auch  a  Rinald  no  borlass  giò  el  cavali, 
Ch'el  ghe  schiscja  ona  gamba  con  la  trippa, 
E  el  stani  a  a  tceulla  fceura  del  strivall. 
Inlant  i  Turch  slremii  van  a  la  lippa 
"Vers  la  ciltaa,  vollaud  de  bravi  i  spali  ^ 
Doma  Clorinda  e  Argani  fan  parapelt  7 
E  a  tane  colp  stan  a  bplta  de  moschetta 
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Yan;  ma  i  ultem  de  luce  ?  e  reculand 
Fan  argen  pu  che  ponn  a  la  gran  pienna  7 
Talché  quij  primm  che  dan  indree  scappando 
Hin  pu  sicur  ?  e  gli'  han  salvaa  la  sc'enna. 
Budon  bizzarr  el  glie   dà  ad  do  ss  mandand 
El  fier  Tigran  coi  ciaffolitt  a  scenna  7 
El  le  sbatt  giò  cont  el  cavali  de  furia  ; 
E  el  glie  laja  el  eoo  in  mezz  come  on'  inguria. 

Gh'han  Algazar  ;  Corban  di   arma  che  varen 
Àssossenn  ?  ma  in  slo  cas  hin  de  carton  ; 
Che  de  dò  gran  ferid  no  glie  reparen 
1"  spali  ;  el  stomegh  y  la  gnucca  e  el  muson  : 
Stringaa  in  trii  colp  cont  Àlmansor  imparen 
Maomett  e  Amuratt  chi  sia  Dudon  ; 
E  el  gran  Circass  ;  quell  mazzaselt;  con  tutta 
La  sov'alba,  sta  vceulta  el  la  ved  brutta. 

Argant  stizzos  el  tra  guajnn  ;  e  semma 
El  se  revolta  e  semma  el  tira  inanz  ; 
Xnfin  pceù  tutt  a  on  bott  el  perd  la  flemma, 
E  el  dà  on  gran  colp  al  bon   Dudon  de  slanz  : 
Quell  colp  el  passa  el  fianch  con  furia  estremma 
De  part  e  part,  de  mceud  ch'el  n'ha  d'a\anz  y 
El  dà  giò  el  poverasc  >  e  el  dis  sont  mort  ; 
E  se  el  le  dis;  per  brio;  l'ha  minga  tort. 

El  cerca  dò  o  tre  vceult  de  dervì  i  ceucQ; 
E  de  alzass  in  su  on  gombet  ;  ma  noi  pò  ) 
Dopo  aVej  dervii  on  poo  come  on  linceucc, 
El  dorma  in  pas  e  el  torna  a  boria  giò. 
Resten  lì  i  gamb  desles,  slongaa  i   gcnceucc, 
E  l'anema  V  è  andada  a  fa  el  fatt  so: 
E  el  scior  Argant  7  come  nient  en  sia^ 
Bì   le  pienta  lì  mort  e  el  tocca  via. 
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Ma  in  del  scappa  ?  drizzandes  su  la  sella  ? 
Voltand  tanto  de  baffi  e  petulanti 
Sta  spada y  el  dis  ?  la  cognossii  ?  l'è  quella 
Che  m'ha  daa  jer  el  voster  comandant  : 
Disigli  che  se  la  par  bona  a  vedella, 
A  drovalla  V  è  mej  quatler  vceult  tant  ; 
Degli  sto  gust  ?  andee  subel  a  informali 
De  1'  onor  che  me  foo  col  so  regali. 

Anzi  glie  podii  dì  eh'  el  se  despona 
A  fagli  col  so  botlasc  on  fceuder  noeuvf 
Ch'el  specci  ;  o  pur  che  glie  faroo  in  persona 
On  soravent  ?  e  el  cattaroo  sui  ceuv. 
Senlend  i  Cristian  st'  aria  minciona, 
Glie  dan  addoss  per  vorell  mett  ai  prceuv; 
Ma  lu;  s'ciavo7  el  dà  a  gamb  ;eel  marcia  indice^ 
Bajand  come  on  vezzon  sott  al  pajee. 

Allora  quij  de  denter  comenzènn 
Tucc  a  regalia  a  fa  corr  giò  di  sass  ; 
E  lest  in  Tistess  temp  descareghènn 
Tane  sajett  che  fioccaven  propi  a  fass  ; 
Talché  i  Franzes  dènn  Iceugh^e  i  Turch  intrènn 
In  la  cittaa  trovand  comod  el  pass. 
Ma  Rimild  desbrojaa  del  so  cavali 
Pu  infolarmaa  de  prima  el  tornè  in  ball. 

El  vegniva  corrend  a  precipizi 
Per  toeù  del  mond  quell  ch'ha  coppaaDudon, 
Criand.ai  soeu,  Coss'è  sto  gran  stremizi  ? 
Cossa  speccee ,  cossa  fee  lì  poltron  ? 
1/  è  mort  el  nost  maister  di  novizi , 
Ne  se  va  a  vendicali  e  a  fa  del  bon? 
Cossa  ve  ten  ?  quella  muraja  stramba? 
Dafarni nchè  ?  andemm  la.  che  l'hoo  solt  gamba. 
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Se  la  fuss  anch  de  ferr  e  de  diamant? 

0  se  mai  gh'  è  quejcossa  de  pu  dur7 
Starev  on  poo  a  vede  s' ci  scior  Argani 
El  se  credess  la  dent  de  sta  sicur; 

E  inanz  a  tucc  eont  aria  de  boffant, 
Alto  là  7  el  repiava,  allo  7  andemni  pur  $ 
E  Tè  lant  valoros  eh7  el  se  ne  imniocca 
Di  frizz  7  di  sass  7  «omè  d'  ona  pajocca. 

L'alza  el  muso  e  el  scorliss  lapennaggera, 
E  el  melt  pussee  spavent  che  ne  el  bordoeu. 

1  Turch  del  scagg  devenlen  smort  in  cera  f 
La  glie  scappa  e  glie  trenima  el  pincirceu. 
Ma  intant  ch'el  fa  sto  ruzz  e  el  se  despera , 
Pùva  on  comand  de  no  fa  pu  di  soeu  , 

E  l'è  on  comand  del  general   Goffred 
Portaa  d'  on  tal  Sigier  7  omm  degn  de  fed. 

Costa  el  glie  cria;  e  el  ghe  dis  fceura  di  dent 
Che  no  staghen  a  andà  pu  inanz  d'  insci: 
El  ve  ciama  Goffred  7  e  verament 
ISo  l'è  pu  temp  ne  Iceugh   de  fermass  chi. 
Binala  logos,  a  si' orden  el  se  sent 
1   ampj   al  coeur  e  noi  le  pò  soffri  ; 
El   torna  però  indree  7  ma  con  gran  penna  y 
Brontolali  d  tra  de  lu  7  mangiand  cadenna. 

Fènn  el   ball  del  retorna  tucc  quiett, 
Che  i  so  nemis  ghe  faven  i  poni  d' or  y 
E  al  corp  del  so  Dudon  7  come  permett 
La  pressa  e  el  sit  7  i  amis  ghe  fan  onor  7 
Portandel 7  per  no  avegh  on  catalelt  7 
Sui  brasc  a  porta-scagnellin  tra  lor. 
Goffred  intant  el  sta  squadrami  de  l'alt 
La  cittaa  e  el  Iceugh  pu  mej  per  dagli  l'assai  L 
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Gerusalemm  sappile  che  l' è  metluda 
Su  dò  coilinn  de  front  minga  alt  inguaa  ; 
Tra  i  collimi  gli'  è  ona  vali  che  1'  è  tegnuda 
Giust  in  mezz  a  sparli  sia  gran  cittaa. 
De  tre  pari ,  vati  a  salva  !  a  andagh  se  suda  : 
Se  va  de  J' oltra  con  comoditaa  ; 
Ma  quella  part  che  l'è  vers  tramontana, 
L'  è   delesa  tant  pu  quant  pu  Y  è  piana. 

Denter  gli*  è  di  scisterna  de  regceuj 
L'acqua  piovana,  e  gli'  è   di  lagh,di  foss  ; 
Fceura  no  gh'è  on  fil  d'erba,  l'è  on  sit  vceuj, 
Via  de  sass7  de  piant ,  d'acqua  e  de  tullcoss. 
W  occorr  speragh  de  trova  ramni  ne  fceuj 
De   schiva  i  ragg  del  so  quand  dan  addoss  , 
\ia  d'  on  cert  bosch  lontan  ses  mja  de  lì , 
Ch'  ci  mett  ona  paura  de  no  dì. 

L'ha  el  Giordan  de  la  pari  che  ven  l'aurora, 
Dove  l'è  staa  el   Signor  a  batlezzass. 
De  la  part  d'  occidenl  se  guarda  sora 
El  mar,  dove  va  el  so  a  refrescass. 
Invers  borea  eh'  è  Betel  che  in  malora 
L'ha  alzaa  on  bò  d'or  (che  infamia!)  de  adorass. 
A  mezz  dì  gli'  è   lieti  cmm  ;  e  gh'  è  el  recover 
D'on  Dia  che  per  fann  ricch  l'è  nassuu  pover. 

Intant  eh'  el  capitani   el  sta  a  teeù  leccia , 
Dove  l'ha  de  accainpass,  e  dove  gh' è 
El  mur  on  poo  pu  lacil  de  fa  breccia  , 
Per  fa  i  coss  de  prudent  col  so  perchè  ; 
Erminia  ponluala  no  la  speccia 
D' ess  cercada,  e  la  dis  subet  al  rè: 
L'è  Goffred  quell  vestii  tutt  de  scarlatta, 
E  noi  ven  pu  on  omon  de  quella  falla. 


Yerament  l'è  nassuu  ,per  ess  el  metter 
De  quij  monsù  ;  e  in  dà  legg  el  var  per  quatter\> 
Brav  cavalier  e  brav  de  tegnl  el  scelter  ; 
Chi  pò  fa  mej  sti  dò  pari  in  teater? 
L'ha  on  cceur  de  no  resta  mai  in  di  petler; 
E  on  eoo  de   no  fa  mai  nissun  scarpiatter  ; 
L'è  on  Rinald  ;  on  Tancred  in  guerra  ;  e  mej 
De  tucc ,  via  d7  on  Rajmond  ;  per  dà  consej. 

Catt  s'  el  cognossi  !  insci  noi  cognossess  7 
Respond  el  re  7  l'hoo  vist  in  cort  là  in  Francia 
Quand  gli'  andè  ambassador  y  e  l' è  lì  adess  ; 
E  el  vist  in  giostra  a  maneggia  la  lanza  j 
E  per  novell  e  gioven  eh*  el  fudess  ; 
El  dava  giamo  segn  de  gran  speranza. 
Sont  piategli ;  e  hoo  veduu  che  per  el  pu 
S' el  fior  l' è  beli  7  V  è  beli  el  frut  anch  lu. 

Ah  che  l'è  staa  anch  tropp  vera!  e  lì  el  ven  biarich , 
E  el  bassa  el  eoo  per  là  pari  nagott  ♦ 
E  pceù  alzandel  el  ci  ama  :  Chi  hai  al  fiancli, 
Chi  eel  quell  vestii  anca  lu  de  gamber  coli? 
Seponn  tceùin  fall/via  che  quest  ì'è  on  poo  mandi 
De  statura  ;  e  ch'hin  lì  tucc  duu  in  d'on  boti: 
U  è  Balduvin  7  la  respondè  ?  e  de  vera 
L'  è  tant  fradell  de  fati  come  de  cera. 

Guarda  mò  quel!  che  in  att  de  consejer 
El  sta  appressa  Goffred  del  fianch  sinister- 
L'è  giust  quell  tal  Rajmond;  per  dà  on  parer ^ 
Per  trova  on  desimpegn  quell   l' è  maister  : 
L'è  ona  volp  veggia;  e  tutt  el  so  penser 
L'è  a  mett  i  coss  de  guerra  in  bon  regisler. 
Ouell  ch'ha  indoraa  l'elmett,  quell  l'è  el  fiocu, 
Del  re  ingles;  l'è  Gugiielm  el  so  carceu. 


7* 
Guelf  Tè  con  lu  levaa  sott  a  011  brav  pader; 

E  che  anch  lu  1'  ha  savuu  portass  inanz  f 

El  cognossi  ch'el  gh'ha  quij  spallasc  quader, 

E  ci  par  asquas  ch'el  gh' abbia  el  goeubb  denanz. 

Ma  sebbcn  voo  cercand  tra  tucc  sti  squader 

Quell   sassin  del  me  sangu,  di  mee  soslanz , 

Stanti  a  cattali  quell  Boemond  infam  , 

Ch'  el  possa  ess  tappellaa  coni'  el  salam  ! 

Chi  lor  forninn  i  ciaccer  ,  e  Goffred 
Àvend  sguisii  lultcoss  ,  el  tornè  a  ca  ; 
E  perchè  dov'el  sit  ¥  è  avolt,  el  ved 
Che  quell  l'è  on  oss  tropp  dur  de  pelucck, 
El  fa  mett  giò  i  baraceli   dov'  el  se  cred 
Che  vers  el  pian  se  possa  vivatlà  -, 
E  van  de  seguet  fina  a  on  torrion 
Ch'  el  se  domanda  quell  che  fa  canton. 

Serciaran  ,  credi ,  tane  baraceli  in  fira 
On   terz  de  la  cittaa,  pocch  su  ,  pocch  giò; 
Che  a  vorè  circondalla,  e  gira  e  gira, 
L'è  tant  granda  che  tutta  no  se  pò. 
Ma  i  pass  sospett  hin  tant  tegiuiu  de  mira, 
Che  de  sfrosa,  per  brio,  no  gh'è  loeugh   nò: 
E  a  stoppa]  ben  Goffred  el  ghe  destina 
Paricc  soldaa  che  porlen  la  fassina. 

E  pam  el   desponn  per  scgurass  pnssee 
Corp  de  guardia,  trincer,  foss  e  forti n  ; 
Che  anch  lu  el  se  troeuva  come  a  dì  in  cu n tee 
Tra  i  camp  volaiit  de  focura  e  i  citladin. 
Ma  quand  de  sti  faccend  el  n'ha  già  assee, 
Pensaa  ai  viv  prima,  el  pensa  ai  mort  infìn, 
E  el  va  dov'  è  Dudon   tra  ona  corona 
De  popol  che  caragna  e  se  magona. 


I/e  su  on  beli  catafalch  ;  pensee  i  premur 
Di  som  amis  per  on  omni  de  quella  sort. 
Quand  Goffred  l'entra  dent  ;  quij  creatur 
Che  già  lucciaven  ?  dènn  su  a  piang  pu  fort, 
Ma  cont  on  volt  insci  tra  el   ciar  e  el  scur 
Lu  el  cerca  de  sta  sald  guardand  el  mort, 
E  dopo  ess  staa  on  beli  pezz  sora  penser 
Fiss  a  guardali  ?  el  diss  el  so  parer. 

Pover  meschini  meschin  semm  nun,  che  ti 
Mort  al  mond  te  see  viv  lassù  coi  sant  7 
E  de  pu  del  to  corp  ne  resta  chi 
"Viva  la  toa  memoria  tant  e  tant. 
Te  see  mantegnuu  seni  per  ai  toeu  dì 
Brav  e  dàbben  ;  morena  t'  ee  faa  oltertant  7 
Orsù.,  ciappen  mò  el  premi  del   Signor  ; 
Quistaa  fettivament  de  bon  sudor. 

Ti  sta  là  in  santa  pas;  nun  piangiarcnim, 
Che  a  perdet  ti  n*  emm  minga  perduu  pocch; 
JNe  premeva  el  tò  ajutt  7  pu  che  no  premm 
On  tesor,  e  mort  li  semm  restaa  sbiocch; 
Ma  se  st' ajult  chi  in  terra  no  ghe  l'emm, 
W  hin  però  minga  i  nost  -speranz  in  tocch  7 
Parla  coi  anger 7  cerca  de  cordann 
On  battajon  de  vegni  già  a  juttann. 

E  già  che  i  nost  in  guerra  te  vedeven 
Tant  spiritos  a  poggia  via  di  bott  ; 
Seguita  anch  là  a  proteggen  ,  e  solleven 
De  tane  nemis,  col  faj  resta  al  desott. 
Via  donch,  se  in  ciel  i  supplegh  se  riceven, 
TSo  fann  butta  via  i  noster  per  nagott, 
Che  vengiaremm,  e  dopo  la  vittoria 
Faremni  depeng  in  sul  lo  aliar  st' istoria. 
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Insci  hi  el  diss,  e  vcns  intani  la  sira 
E  pocu  la  noce  che  del  dì  l'ha  vergogna; 
E  chi  ha  di  guaj  ;  smorza  da  la  candirà  y 
El   je  inetl  in   tasè   quand  el   s'insogna. 
Goffrè d  ;  sebben  Te  in  lece  ?  tira,  bestira, 
El  pensa  a  provedè  quell  che  besogna  •> 
Glie  vanir  legnamm  ,  ghe  vceur  chi  el  le  lavora  f 
E  con  sii  imbroj  1*  è  grazia  s'  el  visora. 

El  leva  su  col  dì  ;  per  fass  vede 
A  andà  aneli  hi  al  fonerai  col  so   torcion. 
Con   del  cipress  han  fabbricaa  del  pè 
D'  on  montesell  la  cassa  de  Dudon  ; 
E  l'è  lì  arent  a  la  sleccada,  e  gh'  è 
Ona  gran  palma  ;  infìn  de  la  fonzion 
I  pret  in  torna  ghe  cantcnn  Folfizi^ 
E   a  revedes  fin  al   dì  del  giudizi. 

Quella  gran  palma  se  pò  dì  l'è  scarsa 
Per  sparligli  su  tane  arma  guadagnaa 
In  Siria  e   in  Persia,  in  lemp  che  la  gh'è  varsa, 
Ai  neuiis  part  faa  s'eiav  e  pari  stringaa. 
In  mezz  al  tronch  pceù  fa  la  soa   comparsa 
L'  armadnra  che  l'ha  semper  porlaa, 
E  solt  gh'è  scritti  Chi  gh'è  Dudon,  beli  beli, 
No  passee  inanz  senza  cava  el  cappell. 

Ma  dopo  smorzaa  i  lorc  y  fornii  i  lalani  ; 
Per  podè  reussinn  dov'  el  s'impegna, 
El  manda  a   lajà  el   bosch  el   capilani 
On  basgiceu  de  soldaa,  de  s'ceppalcgna. 
El  n'ha  la  spia  del  rest?  l'è  in  d'on  Iceugh  strani 
Giò  tra  cert  vali  che  no  sen  ved  V  insegna. 
Biven  la  a  mett  a  l'orden  tanci  macchen  ; 
Che  a  la  sciora  cittaa  franti)  gliela  fracch e n> 


Alto,  disen  tra  lor;  a  chi 
E  stramennen  e  dan  bott  d'ori  pes  l'uria. 
Chi  mò  el  Tass  el  gh'ha  geni  a  cuntà.  su 
I  piant  che  tajen  y  luce  a  vuna  a  \una  5 
Ma  basta  dì  col  reporlass  a  lu , 
Ch'en  tajen  d'ogni  sort  che  l'è  tuttuna. 
Gh'hoo  el  me  liber  arbitri  e  vuj  fa  insci  : 
Lu  el  fa  a  so  mceud  e  foo  a  me  moeud  anmi. 

Digh  ben  che  tran  a  terra  di  piantonn, 
Ch'han  sui  spali  di  dusent?  di  tresent  agn^ 
De  stagh  sott  ona  squadra  de  personn  7 
Anch  ch'el  piceuva  a  luit  pioeuv7con  succ  i  pagn. 
Gh'han  lì  i  carr;  e  immatlissen  a  desponn 
Cert  travott  che  n'hoo  mai  vist  i  compagn* 
T*  l'è  tant  el  fracass  e  el  bulardee. 
Che  i  besti  tucc  stremii  fan  san  Michee, 


Canto     IV. 


Àrgoment. 

Pluton  el  fa  ori  congress  strasor denari. 
Dì  sopii  rabhoj  che  concorrer!  a  mucc  ; 
E  contra  i  Cristian  già  hin  tucc  alari 
Per  trappola]  e  fai  morì  in  di  gucc. 
El  re  Idraott  V  è  faa  so  mandatari  , 
E  Armida  pu  dianzena  de  tucc 
Con  la  bellezza,  paroll  dolz  ,  ceucc  scrocch 
U  è  scernida  del  mazz  per  dagh  el  cocch 

inlant  che  i  nost  reseghen  ass  e  traver 
Per  fa  di  macchen  de  assalta  i  Pagan  , 
El  gran  nemis  di  omen ,  el  diaver 
El  guarda  de  travers  i  Cristian- 
Yedcndi  insci  content,  el  mord  i  laver, 
El  gratta  i  corna,  el  brontola,  el  dà  a  Gian, 
E  el  fa  on  versori  ancamò  pesg  de  quij 
Che  fan  i  manz  ligaa  in  di  beccarij. 

Pensand  e  repensand  l'ha  in  del  mazzucck 
De  vorè  a  tucc  i  cunt  traj  in  spettasc  ; 
El  fa  ciamà  a  consej  (  che  badalucchi  ) 
Tucc  insemma  i  sceu  b/utt  diavolasc; 
E  noi  sa  minga  el  pover  mammalucch 
Che  a  dà  di  pugn  in  ciel  se  romp  i  brasc  f 
E  come  a  dì  7  noi  se  regorda  pù 
Del  frut  d'esses  metluu  con  quell  lassù. 


Cont  on  gran  son  de  trómba   spaventos 
Hin  ciamaa  tucc  7  e  guaja  a  lor  se  manchen. 
Treni  en  quij   grò  ti  orribel   e  spazi  os 
A  quell  rebomb  e  hin  scorìii  i  antsui  canchen. 
EI  fnlmen   noi  ven  giò  tant  fnrios 
Che  dov'el  piomba  anch  i  mura j  sesti anchen: 
El  taramott  l'è  impari  a  sto  sconquass 
Come  sarav  on  fass  nina  per  spass. 

Vegnen  via  luce  de  slanz  al  barilotti 
Anzi  ghe  fiocchen  senza  zerimoni. 
No  l'ha  faa  lanci  moster  eì  CaUott 
In  la  soa  tentazion  de  sani'  Antonir 
Gh'han  pee  d'oca  o  de  cavra  e  ceri  zuffott 
De  viper  per  cavi)   de  ver  demoni  ; 
Menand  ona  covascia  inanz  indree  ? 
Pesg  che  ne  quella  di  can  de  pajee* 

Che  sguard  de  basii  isch,  che  grugn,  che  cer 
De  fa  soltà,  a  descrivi,  la  bruttura! 
Fan  chi  dragh,  ors,  lion,  ligher  ;  panler 
La  soa  maladettissima  figura. 
Urlen  y  tran  fceugh  ,  e  in  cent  millia  maner 
Muden  la  vos ,  la  faccia  e  la  statura. 
Se  ved  cent  besti  in  vuna  a  compari  , 
Che  noi  par  gnanch  de  cred,  e  pur  l'è  insci. 
f     Part  de  scia,  part  de  la  fan  on  i  neh  in 
Al  gran  Pluton  inanz  de  settass  giò  ; 
Lu  pientaa  in  mezz  Xe  tucc  9u*j  babboin 
Cont  on  remengh  in  man  el  sta  sul  so. 
L'è  insci  avolt  Montebar,  e  Meneghin 
El  le  sa  ;  pur  lu  l'è  pu  avolt  anmò. 
1/  è  beli  fa  cunt  che  gran  corpasc  el  sia  -? 
l^  corna  doma  lor  tegnen  mezz  mjai 


La  la  scaggià  la  faccia  slramenada 
De  V  internai   tremenda  majeslaa. 
ImìCen  el  slralusc  de  la  lusnada 
1  oggiatter  velenos,  ross;  infogaa. 
La  gran  barbascia  longa  e  scarpignada  - 

L' è  sul  fa  de  cert  sgrazz  mal  peccenaa. 
Glie  scora  el  sangu  ;  come  la  bava  ai  vece , 
De  la  bocca  che  va  fina  ai  orecc. 

Noi  manda  el  Mongibell  con  tant  rumor 
Tanta  fiamma  ;  lant  zoifer  e   tant  fum  y 
Come  quella  boccascia  el  gran  spuzzor, 
E  el  fonigli  che  fa  pussee  spavent  che  luro. 
Allora  quell  mastin  ch'el  gh'ha  ire  gor  , 
j\Tol  bajè  pu  ;  tremè  Tabiss  e  ei  fi  uni 
Pu,lorber  che  a  la  Vedrà  el  se  ferme: 
E   insci  quell   gran,  diaver  el  parie: 

O  compagnon  che  serev  già  nassuu,  t 

E  dovarissev  ess  in  quell   beli  Iceugh  ; 
In  quell  beli  Iceugh  de  dove  semm  casgiuu  ? 
Confinaa  per  d  esgrazi  a  in  sto  gran  focugh  5 
Sa  vii  l'anliga  sfida  con  colmi, 
E  come  in  fin  di  fatt  "emm  pers  el  giocugh, 
Lu  intani  el  se  le  god  a  badilon  ; 
E  nun  col  mal  e  i  beff  semm  tane  briccon. 

E  inscambi  de  sta  là  col  so  e  coi  steli 
A  sorà  i  verz  conlent  in  pampardina  y 
Stemm  chi  insci  al  scur  a  coeus  in  sto  fornell? 
E   de  torna  lassù  emm  scuccaa  badina  5 
E  de  sora  marcaa  (  quest  pceìi  l' è  quell 
Che  me  sta  fiss  al  cceur  come  ona  spina  ) 
Per  fann  pu  rabbia  l'è  rivaa  a  sto  termen 
De  mett  ì'omm  in  uo5tlgcugh;  011  sacch  de  vcrmeiK 

Voi  vii.  5 
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E  gh'  è  de  pesg  7  l' ha  faa  morì  el  so  tos 
Per  sassi  nann  de  ramni  e  de  radis  , 
Che  sbattend  giò  la  porta  con  la  eros 
L'è  rivaa  anch  chi  per  fann  vegni  pu  gris  5 
E  Y  ha  menaa  con  la  vittorios 
I  anem,  ch'even  d' ess  nost  7  in  paradis  • 
E  là  el  se  sgonfia  }  e  là  con  millia   ingiuri 
El  rid  tra  quij   galupp  di  noster  furi. 

Ma  cossa  serva  dì  quel!   che  se  sà7 
E  sta  chi  a  meli  in  scenna  i   nost   tragedi  ? 
Vedem  tucc  eh'  eì   ne  toeu  a  parzipità 7 
E  con  che  gran  desdegn  e  con  che  assedi. 
Senza  fa  tra  anmò  sangu  e  reborgnà 
I  piagh  amigli  7  gh'è  i  noeuv  de  dagli  remedi: 
El  vqeur  lirass   tutta  la  part  sul   lond 
Cercand  d'  ess  adoraa  de  tutt  el  mond. 

E  nun  chi  inscirottaa  se  lassaremm 
Vegnì  coi  pee  sul  coli  senza  sfogass? 
E  in  del  nost  regn  là  in  Asia  soffri remm 
Che  i  Cristian  vaghen  adree  a  slargasi? 
Che  consacren  a  lu  Gerusalemm  7 
Ch'  el  glie  sia  doma  lu  de  nominass  : 
Per  lu  i  statov  7  per  lu  tutt  el  dì  festa  : 
Per  lu ....  scior  mio  !  glie  caiarav  anch  questa, 

Stooa  vede  che  i  nostidol  sien  traa  in  loccli. 
E  ch'el  vaga  a  pettass  sui  nost  aitar; 
Che  anca  là  el  sia  incensaa  di  sceu  lifrocch , 
E  ch'el  dice  uva  i  nost  lamped  de  fass  dar  ; 
Che  in  lceugh  de  tane  devott7  a  pocchapocch 
No  gh'abbiem  d'ave  pu  gnanch  on  scolar  ^ 
Che  no  vegna  pu  on'  anèma  chi  denter  , 
E  ch'abbia  4e  sta  chi  a  grattami^  el  venter. 
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Nò,  no  stemm  minga  a  fa  de  cali  che  baja: 
Casi  emm  pur  foeura  el  nost  valor  amigli  ; 
Quand  coi  ferr  e  col   fonigli   emra  faa  baltaja 
Cercaud  de  mei  tei    in  d'  on  brutt  intrigh  7 
Semin  réstaa   sott,  l'è  vera,  in  quella  guaja  ; 
Ma  aneli  nun  col  nosl  corai;g  n'emm  peraa  figli  : 
L'ha  vengiuu,  l'ha  avuu  el  vent  tutt  in  favor  f 
Ma  inlin   ii  fall  aneli  nun  se  semm  fya  onor. 
Campion ,  che  sii  el  me  ajult  e  el  me  confort  } 
No  perderum  temp  ,  butteea  bon  cunt;  siec  lesi. 
Collii   tucc  a  regalia  a  netta  l'ori, 
Fee  de  quella  canaja  on  vada  el  rest  : 
]No  lassee  cress  on   fceugh  de  quella  sort 
Che   noi  smorzali i   pu  se  no  fee  presi  ; 
Cascev  la,  e  con  la  forza  e  con  l'ingann 
Jtlaudej  tucc  al  bordell  col  so  malann. 
Comandi  mi ,  ciappej  a  luce  i  stee  : 
Quest  ch'el  sia  vagabond  e  quell  ch'el  mceura, 
Quell'  olter  fee  eh'  el  se  deperda  adree 
Ai  grazi  e  ai  smorfiarij   d' ona  popceura: 
Se   i   mettii  in  lit  tra  lor?  se  i  intizzee 
Contra  el  cap  ,  questa  pceii  1'  è  la  mej  scceurae 
Infili  squinternej    tant  che  no   ghen  vanza 
\un  de  portanti  la  mala  noeuva  in  Franza. 

Quell  roganton  che  brontola  e  barbotta 
No  l'ha  gnaulio  daa  el  segn  col  campanell  f 
Che  de  quell   fond   de   lorr  in  pressa  e  in  frotta 
Già  solten  foeura  tucc  a  vede  i  steli. 
Insci   sboceben   i  vent  de  la  soa  grotta 
In  ciel  ,  in  terra  ,  in  mar  con  gran  spuell  ; 
ISè  poitcn  gnanch  respett  qui j  malarbilt 
Ai  socch  di  donn  e  ai  rizz  di  parigitt. 
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Con  dò   alasc ,  come  quij  ch'han  i  legnceiH-  n 
Sgorènn  per  tutt  el  mond  ;  e  se  sparti nn  p 
E  tucc  s' impegnènn  subet  del  ver  coeur 
A  desponn  trabucchi  j  ;  roecol  ;  redinn. 
Musa  7  che  te  see  i   terme  n  che  glie  voeur 
Per  deciarà  el  motiv  di  primm  ruinn  ; 
Famm  grazia  ?  e  cunta  al  consol  e  al  cornila 
On  cas   tant  vece  ch'el  san  pocch  o  nissum 

L'  èva  Idraolt  re  de  Damaseli  omm  abel 
À   governa  el  so  regn  e  a  fa   el  strion. 
Fin  de  bagaj  el  studiava  i  cabel 
Inscambi   de  "Virgili  e  Cicerone 
E  pur  no  T  ha  previst  ci  miserabel 
Fin  de  sta  guerra  ,  e  Fé  rcstaa  on  mincion  ; 
Che   serva  e  steli  e  oracol  !  el  tremend 
Liber  de  l'avvegnì  noi  se  pò  intend. 

Costà  el  credeva  (e  in  quest  l'èva  parent 
De  chi  voeur  mett  caroccia  a  veng  al  lott) 
Che  quell  famos  esercet  d'  occident 
A  la  fin  pceii  el   dovess  resta  de  sott. 
Pensand   ch'el  re  d' Egill  con  la  soa  gent 
L'  avess  de  vengi  e  de  fa  on  bon  fagott  y 
El  vorav  anca  lu  cont  on  sciampin 
Intra  a  part  de  V  onor  e  del  bottin. 

Ma  el  gh'ha  cont  i  Franzes  ona  gran  temma 
De  no  paga  tropp  car  el  so  guadagli  • 
El  sta  pensand  de  decima]  con  flemma, 
E   sotl?  acqua  portagli  prima  on  gran  dagm 
Porran  poeu  i  soeu  con  quij  d'Egilt  insemina 
Comodament  del  rest  fann  lane  lasagn  ; 
E  intant  ch'el  gh'ha  si' ideja  e  ch'el  le  cova, 
Bargniff  el  glie  dà  el  did  solt  a  la  Gova. 


Si 

Colù  el  glie  insegna  con  gran  furbaria 
Tutt  quel]   che  l'ha  de  fa  de  chi  fin   chi. 
L'  ha  ona  neveda  ;  e   no  ere  d  che  ghe  sia 
La  pu  bella  né  li   ne  via  de  lì  ; 
Ma  P  è  ghinalda  ?  sboigirenia  e  stria 
Pu  asquas  de  vuna  che  cognossi  ini  : 
El  barba  el  ghe  confida  on  gran  secrett 
Che  senza  lee  no  V  avarav  effett. 

El  dis  :  Yen  scìa  on  poo  cara  la  mia  Iosa 
Con  quell  cerin  mostos  che  a  tucc  el  pias, 
E  che  te  see  tant  foifera  e  ingegnosa 
Che  in  la  magia  te  m'ee  già  bagnasi  el  nas: 
Vuj  tira  a  segn  on' opera  scabrosa  7 
Juttandem   ti  che  te  see  giust  ai  cas  : 
Segonda  con  giudizi  la  mia  mira , 
L'  ordidura  l'è  in  pront,  ti  fa  la  tira. 

Va  la  al  camp  di  nemis,  e  cerca  pur 
A  tucc  i   cunt  de  faj  innamora  ; 
Mett  fceura  paioli  dolz,.  lacrem  }  sconciar  ? 
E  mes'eia  di  sospir  in  del  parla  5 
Ai  tò  bej  madonninn  i  cccur  pur  dur 
Francli  avaran  de  grazia  de  eroda  ) 
Ta  là  ;  e  tra  la  modestia  e  tra  P  orgceuj 
Dagh  per  vera  i  bosij ,  e  tiri  a  mceuj. 

Cerca  con  di   eggiad  tender  de  Simona 
I)e   ingattià  Goffrè d  eh'  el  porrav  dass  ; 
Fa  che  stuff  de  la  guerra  el  P  abbandona  y 
]No  cercand  de  mazza  r  ma  de  fa  nass  ; 
Se  de  nò  i  prenci  pai ,  e  de  gajnona 
Menni  in  part  che  no  possen  liberass  ; 
JA  ci  ghe  dàidrizz,  disend  che  per  dà  ajutt 
A  la  patria  e  a  la  fed  se  fa  del  tutu 

5  * 
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La  scrocca  Armida  ?  che  la  sa  d' ess  bella 
E  giovena  e  graziosa  ?  toìt  P  impegn  , 
De  noce  la  sghimbia  per  ona  stradella 
Foeura  de  man,  per  scoli d  el  so  dessegn  ; 
L' è  ancamò  tosa  ;  e  pur  la  vceur  vedeila 
Conlra  i  soldaa  7  e  l'ha  in  eoo  de  faj  sta  a  segn. 
Su  sta  partenza  ognun  cred  de  savè 
El  ver  moliv  7  nissun  sa  qucll  che  1'  è. 

De  li  a  poccli  dì  sia  giovena  la  ven 
Ai  trincer,  dove  i  noster  fan  goglietla  ; 
A  sta  noeuva  bellezza  el  camp  P  è  pien 
De  sussorr  7  e  glie  fan  luce  de  baretta  j 
Sospes  come  cbi  ved  a  ciel  seren 
Del  dì  quej  stella  nceuva  o  quej  cornetta  5 
E  se  calchen,  e  corren  d'ogni  banda 
Per  savè  chi  la  sia  e  chi  le  manda. 

No  s'è  mai  vist  despceù  che  mond  è  mond 
On  beli  muso  ;  011  vitin  pu  delicaa: 
Semina  resten  scovert  i  cavi]  biond  7 
Semraa  s  bari  use  n  foeura  del  zendaa  ; 
Come  el  so  eh'  el  se  scond  e  noi  se  scond  f 
Giugand  a  sconconìegor  a  la  staa  5 
Adess  el  scappa  ,  adessadess  el  torna  , 
E  el  fa  lusì  aneli  i  nivol  che  P  ha  intoraa. 

Hin  increspaa  d'  011  verniseli  legger 
I  rizz  sott  a  ona  scuffia  soraflna. 
La  sta  soda  e  la  len  bass  i  palper 
Sta  morgnighetla  de  la  cappellina. 
L'è  propri  come  vin  e  laccemer 
La  bella  faccia  sceulia  e  moresina  ; 
E  el  beli  boccceu  l'è  on  bottonscin  de*  rceus* 
Ch' el  par  doma  cattaa  de  la  soa  picei    \ 


La  gl/ha  cn  sen  clic  l'è  propi  on  tiragora, 
On  seri   de  nev  con  la  peli  bianca  e  lissa  j 
I  tettinn  zerb  «  stagn,  part  vanzen  sora 
E  pari  resten  sconcimi  de  Ja  remissaj 
Ma  cosse  serva  se  el  penser  lavora? 
E  in  sii  Cas  dia  ne  guarda  s'  el  se  fissa  ! 
Wo  l'è  contcnt  de  quell  eh/ è  in  mostra,  e  el  va 
Inanz,  inanz  fin  dove  se  pò  andà. 

Come  no  pò  ferma  l' acqua  o  on  cri  stali 
I  ragg  che  senza  rompel  passen  denl  y 
Insci  la  vesta  no  la  pò  fermali 
El  penser  eh1  el  se  rid  di  impediraeirt  ; 
Lì  el  se  sbavazza  e  el  se  gaudiss  sul  sciali 
Retrand  lutt  per  ìuenuder  in  la  ment  : 
La  ment  la  fa  passa  parola  al  cccur  -y 
Belzebù  el  god  e  l'è  giust  quell  ch'el  vceur, 

Armida  andand  de  pass  tra  quij  monsù 
La  s'accorg  che  la  loden  e  eh'  hin  colt  5 
La  se  ten  franca  già,  de  tiraj  su  , 
Kklend  sott  acqua  y  e  no  mostrami  nagolt- 
Là  guarda  come  astratta  su  per  su  , 
Ccrcand  cunt  de  G offre d  a  quij  gasgiott  ; 
E  ghe  s'  imbatt  lì  appress  giust  el  fradell 
Euslazi  che  in  amor  l'è  anmò  novell. 

Come  on  parpaj  intorna  a  on  quej  lum  pizz. 
Insci  el  fava  con  lee  sto  galavron  ; 
El  storte  el  coli  per  contempla  dedrizz 
Quij   duu  ceucc  furb  che  guardaven  de  cantori, 
Quij  sguard  gh'han  cribiaa  el  cceur  come  tane 
L' han  brusaa  come  lisca  sui  carbon:      (frizz? 
El  glie  parla  infiammaa  de  quij  bullor 
Che  dà  Ja  gioventù,  ma  pu  l'amor. 
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Donna,  se  le  see  donna,  al  volt,  ai  gest 
Te  see  de  pu  de  la  natura  umana  -7 
Olia  grazia!  che   bellezza!  lutt  el  rest 
Di  domi  el  pò  insci  stati  a  la  lontana  ; 
Dì,  cossa  cerche t  ?  che  bon  vent  è  quest? 
Hoo  pur  faa  el  belP  inconter  per  diana  ! 
Diurni  chi  te  see  che  no  abbia  de  ingannamm, 
Che  sont  pront  s'el  besogna  a  ingenuggiamm. 

Ah  te  Tee  ditta,  la  respond,  tropp  grossa. 
E  si'  incens  tant  gajard  noi  fa  per  mi. 
Mi  pu  de  donna?  l'è  aneli  assee  che  possa 
Scampa  con  tane  travaj  ch'hoo  de  soffri. 
Redutta  di  miserj  ,  ah  mala  cossa  ; 
Pellegrina  ;  orfanella  a  vegnì  chi  ; 
Cerchi  aj ut t  de  Goffi  ed  eh7  è  cors  la  vos 
Ch'  el  sia  ona  gotta  dora  ,  on  omm  pietos. 

Se  te  see  galantomm  come  se  ved  ; 
Menem  dei  capitani  in  cortesia: 
E  lu  el  dis:  Catt  !  l'è  me  fradell  Goffrè d  , 
T'ec  inconlraa  giust  el  mezz  pu  mej  che  sia: 
Beila  baciocca,  t'avaree,  mi  cred , 
Tredes  ceuv  per  donzellila  in  grazia  mia  ; 
Tutt  quell  ch'el  possa  lu  tei  doo  per  franch  - 
De  quell  pceù  che  poss  mi,  no  en  parli  gnanch. 

El  tas,  e  pceù  el  le  menna  dove  slava 
Goffred  tra  i  maggiorengh  de  la  soa  armada. 
Lee  el  le  saluda ,  e  già  3a  glie  parlava, 
Ma  i  paroll  se  fermènn  a  mezza  strada. 
Quell  bon  pastori  ;  vedend  che  la  mostrava 
D' ess  stremida  e  confusa,  el  l'ha  animada  j 
Sicché  la  ciappa  el  temp  e  la  glie  pianta 
I  so  caroti  coni  ona  vos  che  incanta. 
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O  gran  prencip  ,  la  dis  ,  die  de  per  lult 
Te  see  stimaa  e  lodaa  al  maggior  scgn,. 
Che  se  fan   gloria  de  paga  el  tri  bui  t 
Al  tò  gran  meret  i  provinci   e  i  regn: 
I  lo  nemis  istess,  guarda,  hin  recititi 
A  vorett  ben,  che  in  vera  tcn  see  degn  : 
Quest  T  è  el  motiv  che  me  confidi  e  speri 
De  trova  in  lì  on  relugi  ai  mee  miseri. 

Speri  ,  con  tult  che  creda  in  V  Alcorart 
Che  appresa  a  ti  noi  pò  trova  quarter, 
Speri,  se  gh'  è  giustizia  in  d' on  Milan, 
D'  ave  el  regn  che  me  tocca  de  dover  ; 
E  se  i  oller  se  metlcn  in  di  man 
Di  parent  per  dà  contra  ai  forester, 
Trovandcm  in  del  stat  che  sorit  adess, 
Piccorri  a  ti  contra  el  me  sangu  isless. 

Ti  te  see  quell  che  pò  remelt  anmò 
In   del  prim   stat  sta  povera  meschina; 
El  lo   brasc  valoros,  s' el  veeur,  el   pò 
Tant  solleva,  come  manda  in  mina: 
Credem  ,  V  usa  pietaa  1'  è  de  par  lo  , 
Come  el  fa  di  nemis  tanta  tonina  ; 
El   quislà  paricc  regn  V  è  on  gran  beli  che  , 
Ma  no  1'  è  manch  el  famm  rescouud  el  me. 

Ma  se  mai  per  desgrazia  no  te  \ceu 
Jutlamm  perchè  in  la  fed  semm  tropp  contrari, 
Fa  almaneh  scusa  la  fed  ch'hoo  in  di  fall  toeu^ 
Che  i  mee  speranz  no  vaghen  minga  alari. 
Sent  ;  te  poeti  ben   cerca,  ma  no  te  pceu 
Fa  oii*  opera  pu  bona,  e  men  deciari: 
Ora  seni  el  me  sia$  ,  sent  in  che  forma 
M'han  consciaa,  che  l'è  benché  ten  informa. 


86 

Al  me  papa  Alnìran  glie  reussi 
JD'css.  re  in  D ararseli  dopo   ess  nassuu  privaa- 
Cariclia  bella  el  l'ha  tolt  per  mari  , 
.Lassandegh  el  so  regn  d'ereditaa. 
A  ess  morta  lee,  l' è  grazia  che  sia  chi , 
Per  el   gran  cattiv  parter  che  l'ha  f;»a, 
Che  giust  in  quella  che  seva  adree  a  nass  , 
I,a  s?  era  già  redutta  a  V  ultem  pass. 

E  amalastant  even  fornii  cinqu  agn, 
Poverascia,  del  dì  che  l'è  sballada , 
Che  me  pader  aneli  lu  de  bon  compagni 
1J  è  andaa  a  trovalla  per  T  istessa  strada, 
Lassand  el  car  fradell  in   di  scen  pagn 
A  la  cura  de  mi  ,  de  la  mia  entrada  ; 
"Vun  che  a  guarda  al  so  tratt  e  a  la  soa  cera, 
U  èva  on  gaiantomon  de  prima  sfera. 

Sto  me  scior  barba,  appenna  ch'el  comenza 
A  teeù  i  reden  in  man  come  tutor, 
Ch'el  fa  in  principi  el  pan  tuli  in  carsenza, 
L' è  scova  nceuva  che  sa  lass  onor  j 
'Siel  mò  eh'  el  cova  soli  a  st'  apparenza 
De  gran  bontaa  on  velen  de  traditor, 
O   sieì  bon   de  so  pè ,  col   segond   fin 
De  famm  sposa  el  so  tos  me  prim  cusin. 

Intani  che  i  agn  cresseven  per  tucc  duu, 
Quest  l'ha  imparaa  nagotta  d'onorever; 
L'èva  mangiaa  1!  ingega  coni  el  cazzuu, 
Capazz  d'andk  a  tceu  saa  e  porta  a  ca  pever  ) 
E  l'è  aneli   adess  quell  tangher  scopazzuu 
Birbo,  avar,  villanasc,  brult  ,  despiaseverj 
Tai!l  infam  che  s'  el  fuss  come  on  cavali 
De,  caroccia,  uo  gli' è  de  compagna!!. 


87 

Ora  sto  bon  tulor  eì  pretendeva 
De  poggiamm  per  mari   sto  bel]   soggett  , 
Per  dagli  con  mi  anchel  regn  che  possedeva  ^ 
E  l'andava  ad  ree  a  dimmei  ciar  e  nett  j 
L'  ha  faa  lu  maremagna  eh'  el  voreva 
Vede  de   tira  a  lermen  sto  progett  y 
Ma  senza  avenn  coslrult  o  tant  o  quant  y 
Che  o  diss  de  nò  o  fé  oreggia  de  mercant. 

L'andò  via  infin  mostrand  el   so  despecc 
Sn  queil   muso  de  mummia  a  la  scoverta  ; 
E   in  quij  ceucc  strai  unaa  come  in  d'on  specc 
Gli' hoo  vist  el  me  malann  per  cossa  certa  j 
Talché  per  i  brutt  sogn  mi  slava  in  lece 
Sgrisorand  col  eoo  sotl  a  la  coverta  y 
Semper  cont  on  cert  scagg,  cont  on  rolceuri 
Cli'  ogni  tre  bott  i  dò  diseva  :  e  mceuri  ! 

Me  compariva  on'  ombria  balugana  , 
E  questa  in  fin   di  fatt  l'èva  mia  mader  ; 
Cont  on  mostacc  pu  de  comaa  sciampana 
Che  de  quell  ch'hoo  veduti  retraa  sul  quaderj 
La  me  diseva:  Scappa  a  la  lontana  ; 
Che  pocch  pu  che  le  fermet  con  sto  lader  , 
No  te  darev  on  sold  de  la  toa  peli  : 
L?lia  già  pront  el  velen ,  moraa  el  cortell. 

Ma  cossa  me  serviva  quell  gran  scacc 
D'  ave  sui  ceucc  la  ranza  ogni  moment  ? 
L'  èva  on  cressem  V  angustia  d'  avvantacc 
A   trovamm  lì  ona  tosa  in  quell  ciment. 
Scappa  e  lassa  col  rcgn  tuttcoss  affacc? 
Nò7  inanz  el  maa  che  sto  medegament, 
Me  seva  giustaa  el  stomegh  de  sballa  f 
E  lassa  i  q$b  con  quij  di  mee  de  ca. 


Senza  sehivalia  temeva  la  morfc  ? 
E  cercava  aneli  de  scond  la  mia  paura  $ 
Che  se  quell  birbo  el  se  ne  fuss  accori  , 
No  gli' èva  grazia,  èva  fornii  adrittura. 
Ora  cont  ona  vita  de  sta  sort , 
Tensee  se  me  soltava  la  bruttura  , 
Credend  che  la  fuss  semper  la  mia  ora, 
Come  s'  el  boja  el  me  strengess  la -gora. 

Tn  sto  cas  per  desgrazia  o  per  fortuna 
Che  me  dass  Ja  borella  in   di  genceucc, 
Yun  già  levaa  in  cà  mia  fin  de  la  cuna, 
Fedei  al  pà  e  de  quij  propi  del  croeucc  , 
El  diss  che  al  re  gh'  èva  soltaa  la  luna 
De  famm  coppa  e  mandamm  fceura  di  ceucc, 
Che  in  quell  dì  el  gli'  èva  già  promiss  de  fati 
De  damm  el  tossegh  in  del  ciccolatL 

E  che ,  se  n'  èva  pressa  de  morì  , 
Besognava  che  andass  fceura  di  pee  ; 
Che,   in  mancanza  di  olter,  l'èva  lì 
Per  juttamm  e  per  sia  cont  i  fatt  niee  ; 
Talché  el  me  fé  on  gran  spiret  de  no  dì, 
El  me  fé  mett  de  part  tucc  i  cunlee  j 
Besolta  de  lassa  la  patria  ,  e  el  barba 
Ch'  el  restass  pur  camuff  con  tant  de  barba. 

Yens  la  noce  scura,  e  di  pu  scur  che  sia, 
E  mi,  a  gamb,  come  s'era  concertaa, 
ISo  tceuss  che  dò  donzell  in  compagnia 
Despost  de  viv  con  mi  al  ben  e  al  maa  ; 
Ma  con  quarte  lacrem  in  del  vegnì  via 
Andava  adree  a  voltamm  a  la  cittaa, 
E  lassava  adree  i  ceucc,  aneli  ch'el  fuss  scur, 
\  la  mia  patria  ;  a  quij  beneditt  mur  ! 
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Adree  ai  oeucc  glie  lassava  el  coeur,  la  ment, 
I)omà  i  pee  andènn   inanz  insci  pian  pian , 
Come  in  del  destaccass  di  sceu  parent 
On  bandii  che  per  forza  el  va  loutan; 
Giressem  tutta  noce  e  el  di  vegnent 
Per  di  senlee  dove  no  gli'  èva  on  can  ; 
E  rivessem  infin  a  tocca  segn 
In  d' on  castell  in  sul  confin  del  regn. 

El  castell  l'è  d' Aront,  de  quell'Aron! 
die  me  salve  ?  che  me  squajè  tultcoss  ; 
Ma  el  re ,  accoi  gendes  eh'  even  andaa  a  mont 
I  sceu  dessegn  ,  e  ch'evem  soltaa  el  foss, 
L'  ha  miss  i  man  inanz  ;  e  l'c  staa  pront 
A.  revoltann  tutta  la  colpa  addoss; 
Spacciand  che  nun  voressem  fagli  l'azion 
Che  lu  el  vecuss  fa  con  mi  :  che  bosardon  ! 

El  diss  che  aveva  coi  regali  miss  su 
Aront  per  fagh   dà  el   tossegh  in  la  bobba  y 
Per  desponn  ,  dopo  eh'  el  liidess  mort  lu; 
Liberament  de  mi,  de  la  mia  robbaj 
E  l'è  rivaa  a  giontagh  de  sorapu 
Che  gli'  èva  geni  a  la  la  bona  robba. 
Mi  perd  T  onor  ?  ah  nò  ;  possa  puttost 
Ess  sollerrada  viva  ,  ess  missa  a  rost. 

Vorè  tceumm  el  prim  sangu;perpodemm  tceu 
Aneli  el  segond,  l'è  on  gran  tratta  de  s'eiopp  -f 
Ma  voremm  teeù  anch   l'onor,  oh  questa  pceu 
La  passa  el  segn  ,  l'è  dolorosa  tropp. 
Insci  el  malign  el  cerca  de  desteeù 
Ogni  vendetta  ;  e  lassamm  mi  in  di  foppj 
Che  se  i  mee  s1  accorgessen  de  la  ronfa  , 
Voraven  dagli ,  per  bacco,  ona  gran  tonfa. 

Voi  rir.  ù 
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Ne  perchè  el  goda  el  me  còme  el  fuss  &of 

Despotcgh   e  patron   con  legg  d'  Omegna  ? 

Sto  crudelasc  no  ]'  è  contcnt  gnanmò  ; 

E  pò  dass  che  la  terra  el  le  sostegna  ? 

El  ghe  menasela  eh'  el  farà  on  falò 

Del  so  castell  7  se  Aront  noi  se  consegna  ; 

Ami  pceù  e  ai  raee  compagn ,  a  \un  per  un^ 

No  gh'  e  torment  che  noi  fudess  per  min. 

El  dis  eh'  el  se  vergogna  de  lassass 
Sta  maschera  sul  volt,  sta  brutta  ingiuria; 
Ch'  el  sangu  real  no  1'  ha  mai  de  sporcass  7 
E  che  quest  l'è  el  motiv  de  la  soa  furia; 
Ma  el  motiv  l'è  che  insci  el  \ceur  scgurass 
Quella  corona  che  me  ven  de  juria  ? 
E  che  noi   pò  senza  la  mia  ruina 
Sta  f ranch  sul  scagn  de  mceud  che  nolscanchina. 

Già  me  la  vedi  è  el  tegni  asquas  per  franch 
Che  queil  liran  V  ha  infìn  de  trionfa  , 
E   tutt  contenl  per  sto  fastidi  manch, 
Sagollaa  del  me  san  gii  el  ridarà. 
In  d' on  cas  de  sta  sorl,  ah  cerca  almanch 
J)e  juttamm  ti  che  te  me  pceu   juttà  ; 
Famm  spanni   ei  sangu ,  e  fa  che  sien  assee 
Sti  lacrem  che  te  scoren  fina  ai  pee. 

Per  sti  pee  che  soppeden  i  birbant, 
Per  sti  man  eh' hin  sostegn  de  chi  aradrizz; 
Per  i  tceu  gran  vittori  e  qui]   Iceugh  sant 
Ch'hin  la  toa  gran  premura,  hin  el  tò  ceucc  drizz; 
Te  see  giust  ala  manna,  ah  fa  on  poo   tanfc 
Ch'  abbia  la  vita  e  el  regn ,  fa  sto  redrizz  j 
Fall  per  pietaa  ;  se  la  pietaa  no  var, 
Gh"  è  la  reson  che  parla  ;  e  parla  ciar. 


Ti   te  vccu  ci  gì  usi  ;  et'  ce  queìl  che  te  vceu, 
Ch'  el  cicl  ira  i  oller  grazi  ci  V  ha  faa  aneli  questa. 
Salvem  la  vita  e  el   stat  ;  che   infsn  te  pceu 
Tcgnill  per  ti  ;  che  tei   daroo   de  festa j 
Tra  tanta  gent  damra   doma   des  di   tceu: 
Aneli  che  sien  di   pu  brav;  quanci   ten  resta? 
Gh'hoo  el  popol ,  gh'hoo  el  senat,  e  senza  fall  7 
S?  hin  de   la  mia  sii   des  ;  soni  a  cavali» 

Anzi  el  gli'  è  vun  di  primm  eh'  ha  faa  la  cagna? 
Guardian  de  la  porta  del   soccors , 
Ch' el  V  arvira  de   noce,  perchè  guadagna 
El  fatt  mc?  che  già  el  sa  tuli  quell  eh'  è  occors  ; 
Ma  el  cerca  on  quej   gaslelt  che  me  compagna 
De   sii   iceu  bravi  senza  tant  concors; 
Fasend   sto  cunt:  quattep  di  tceu  hin  a  sbaccb, 
Pu  che  on   slragell   d'  omen  baloss  e  fiacch. 

Chi  la  tas7  e  la  speccia  eh' el  responda; 
Ma  coi  smorti  y  aneli   tasend  ;  la  ghe  sta  al  pel. 
Goffred  V  e  in  dubbi  e  el  par  eh'  el  se  confonda 
Con  pu  el  ghe  pensa ;  e  el  speccia  lum  del  eie!; 
Rol  se  fida  7  e  el  motiv  dove   el  se  fonda 
Che   no  merita  fed  on  infedel  5 
De  1' oltra  part  Yè  asquas  per  morisnass  ; 
Che  infin  no  1'  ha  pceu  minga  on  cceur  de  sass.. 

E  s'  el  ghe  pensa  7   no  l'è  in   lult  perchè 
D'  ona  part  el  se  senta  a  vegnì  s'eess  ; 
Ma  de  pu   su  st'  ideja  el  ved  che  gli'  è; 
Con  T  obbligass  quell  regn  ;  el  so  interessa 
Che  se  lee  la  ghe  riva  a  mett  on  pè; 
3L'  è  franch  d'  on  bori  negozi  per  se  stess  : 
tV  avegh  arma  e  dance  ;  che  a  quij  d' Egitti 
El  possa  fagh  trema  la  cà  di  pitt. 
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Imant  eh'  el  capitani  ci  se  visìga 
La  barba  e  el  muso,  e  el  pensa  a  paricc  coss; 
La  nota  tucc  i  cagg  lee  sta  morgniga 
Senza  mai   destaccagh  i   ceiicc   d'  addoss  ; 
E  specciaa  on  pezz  e  straspecciaa  ch'el  digar 
La  resta  muffa  e  la  se  fa  cognoss. 
In  fin  lu  el  se  resolv  a  digli  de  nò  7 
Ma  el  cerca  d'  indolzill  pu  mej  eh'  el  pò. 

Se  no  fudess  in  de  Y  impegn  che  sont 
Con  la  mia  gent  a  gloria  e  onor  de  Dia  ? 
No  ghe  sarav  gnanch   dubbi  7  sarev  pront 
Con  tucc  i  forz  a  fa  quell  che  se  sia; 
Lassa  salva  de  tane  miseri  e  affront 
Sta  ciltaa  e  i  nost  fedel  ;  e  poeù  ven  via  ; 
Ma  adess  n?  occorr  che  pensa  a  nagott   òlter; 
Che  no  vuj  sbiottamm  mi  per  vestì  i  olter. 

Te  prometti  ben  f ranch  y  e  a  promett  mi 
L'  è  pu  che  se  te  fass  on  istrument  ? 
Che  con  pu  prest  en  podem  reussì 
De  teeù  Gerusalemm  e  d' andagh  dent , 
Te  metlaremm  in  del  tò  regn  anch  ti , 
Come  porta  el  tò  cas  ;  spacciadament  • 
Ma  intant  mi  sont  in  obblegh  de  respond  : 
Prima  el  Signor  e  pceu  la  gent  del  mond. 

La  sciora  tintiminia  a  quell  parla 
La  resta  lì  sul   colp  ?  bassand  el  eoo , 
E  pceu  stremi  da  la  el  le  torna  a  alza, 
E  ]a  dis  caragnand  dopo  on  beli  poo: 
O  che  miseria  estrema  !  se  pò  dà  , 
On  destin   tant  durever!  mi  no  soo: 
Puttosl  che  F  abbia  de  volta  casacca ; 
Riva  a  deventa  tòssegh  la  triacca. 
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No  gli'  è  mò  pu  speranza  ,  adess  mò  vedi 
Che  la  pietaa  1'  è  morta  e  sotterrada  ; 
De  ti  noi  trceuvi ,  hoo  de  cerca  remedi 
Fors  de  quell  boja  eh' el  me  1'  ha  giurada? 
E  pur  no  T  hoo  con  ti ,  sebben  mi  credi 
Ch'  ci  me  prega  noi  fuss  fceura  de  strada  • 
Anzi   vedend  che  no   te  see  pu  quell } 
L'  hoo  cont  el  ciel  eh'  el  l'  ha  voitaa  el  cervelL 

No  F  hoo   minga  con   ti  /  nò  ;  no  signor. 
L'è  lu  el  destin  eh' el  vceur  perfidiammo 
Ah  destin  razza  sciuscià,  ah  tradilor, 
Fa  almanch  prest  a  resolvela  7  a  coppamm! 
Dopò  avemm  tolt  la  mamma  e  eì  pà  sul  fior 
De  la  soa  gioventù,  cossa  vceutt  famm? 
Eoi  pocch  1  vceutt  vedemm  grama  e  derelitta 
Sul  cors  de  Porta  Tosa  a  perd  la  vitta? 

L'è  insci.  Chi  già  no  poss  fermamm  depu, 
O  la  reputazion  la  slarav   fresca. 
Dov' hoo  de  scondem  per  no  famm  teeù  su? 
Hoo  de  fa  la  donzella  o  la  fantesca? 
Colù  Tè  el  re  di  scrocchi  lassell  fa  a  lu? 
E  mi   i nsca mbi   no  soo  quell  che  me  pesca  : 
Adess  a  ini  ;  sballaroo  prest  almanch , 
Pultost  che  fa  la  mort  di  agon  del  franch. 

Chi    la  fé  pont  7  e  la  se  miss  sul  so 
Cont  on  att  cornea  dì  v' hoo  in  quell  servizi; 
La  mostre' d' andà  via,  ma  ¥  andè  nò  ; 
La  fé  on  beli  repetton  7  ma  con  giudizi  ; 
E  si  che  i   lacrem  glie  grondaven  giò 
Mezz  spremuu  del  dolor  y  mezz  dei  beschizi  ; 
E  a  guardaj  con  tra  i  ragg  del  so  pariven 
Perla  o  distali  ?  e  propriament  lusiven. 


Oh  el  beli  vede  ogni  lacrema  che  scora  ; 
Vuna  adree   a  1'  olirà  su  quij   ganassìnn7 
Come  rosatla  che  la  balla  soia 
I  roeus  vermcgg  mes'ciaa  coi  roeus  marinn  ; 
Quand  manden  on  odor  che  l' innamora, 
Su  T  alba  regolegg  e  piscininn; 
De  mceud  che  1'  alba  istessa  el  n'  ha  tant  gust, 
Ch'  el  ne  melt  pari  sui  lrezz;  part  in  del  busf. 

Ma  su  quij  bej   ganass;  su  quell  beli  sen 
I   lacrem  de  coslee  fan  on  gran  giceugh  ; 
On  zoffreghett  in  d'  on  monlon  de  fen 
Respell  a  st7  acqua  d'ceuccnol  fa  tant  fceugh, 
O   miracol  d'  amor  !  colu  el  sa  ben 
Pizza  i  fiamm  aneli  in  1'  acqua,  a  lemp  e  Iceugh 
El  fa  lu  in  tucc  i   cas  el  beli  ingegn  ; 
Ma  con  st'  ajutt  de  costa  el  passa  el  sega. 

La  fa  s'eessi  7  la  fa  3 uccia  de  vera 
Di   gorgoran   paricc  coi  so  figur  ; 
E  tucc  con   lee   moccollen  de  m anera 
Che  se  Gqffred   el   mett  la  s'eenna  al  mur  ? 
Disen  che  l'ha  avuu  el  lacc  d'ona  quej -fiera, 
E  che  l'ha  on  sangu  de  scimes  ?  e  on  cceurdur: 
Sord;  siinaa7  crudelasc  ,  V  ha  tucc  i   lort 
À   lassa  piang  duu  ceucc  dolz  de  quella  sort. 

Eustazi  mi,  che  l'è  el  pu  infollarmaa, 
K   adree  a  1'  amor  glie  ven  la  compassion  ; 
Tra   el  bisbili   di   oller  eh' hin  palpaa, 
El   dis  su  ad  alta  vos  la  soa  reson  : 
El   me  car  sci  or  fradell   t'  ee  mi  pondaa 
La  s'eenna  al   mur  con   troppa  ostinazion  ; 
Con  tra  el  parer  de  tane  vceutl  fannst' aggravi? 
Scmm  raatt  tucc  min  ;  sei  mò  lì  sol  el  savi? 


No  dighi  che  qui]  prencip  eh'  hin  in  cas 
De  regola  ;  e  eh'  han  sott  quej   reggiment  7 
JVo  faghen  el  so  offizi   in  santa  pas  : 
Se  s'  hin  miss  in  sto  impegn;  gh'han  de  sta  dent; 
Ma  tra  nun  che  pomm  là  quell  che  nepias? 
Che  servem  liber  senza  pagament  ; 
Se  pò   toeunn  fceura  des  senza  fastidi } 
Tant  per  dà  chi  a  sta  Iosa  on  quej   sussidi. 

Che  no  credi  eh'  el  sia  peccaa  mortai 
A  dà  ajutt  a  ona  poveia  orfaneila  ; 
E  per  mazza  on  omin  crude i  ;  bestiai 
Se  pò  tira  via  on  stil  d' ona  cappella. 
Talché  per  dì  doma  1'  essenziai 
E  lassa  T  utel  ;  che   no  stemm  su  quella ; 
Se  in   sto  cas  no  soccorrem  i   tosami  ; 
De  sti  spad  ch'emm  al  fianch  coss'einm  de  fann? 

Ah  no  sarà  mai  vera  che  se  diga 
In  Francia  7  o  dov'el  pont  d' onor  el  regna  % 
Che  in  sti  cas  nun  sparmissem   la  fadiga 
Per  paura  de  rompes  la  colmegna. 
Sbatti  lì   i  arma,  e  inanz  che  men  intriga 
Ponn  speccià  on  pezz  e  ponn  teeù  via  l'insegna , 
Fin  del   beli  dì  d' incoeu   mudi   pcnser7 
J\o  soni  pu  ne  soidaa  ne  cavaaer. 

Insci  el  ghe  parla,  e  a  sto  parla  glie  torna 
Ai  oller  el   fiaa  in  corp  e  la  parolla, 
E  loden  sto  consej   e  stan  attorna 
A  pregann  el  resgió  con  bona  toila: 
Sii  tane,  lu  allora  el  diss,  guardand  intorna; 
Che  foo  a  costee  sta  grazia  de  bricolla  ; 
Idest  faroo  a  so  inceud,  se  vorii   insci  y 
Ma  ©stinaa  sii  vujolter;  minga  mi. 
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E  pur  ?  se  me  credii  7  no  ve  lassee 

Trasporta  giò  de  st'  acqua  de  rapina. 

Quesl  l'è  tutt  quell  cli'el  diss;  eFèstaaassee 

Per  faj   dì  e  tre,  sia  poca  parolina. 

Cossa  no  ponn  i  lacrem  de  coslee, 

E  ona  rosetta  dolza  e  tenderina? 

Duu  bej  laver  n  incanlen  minga  poccli  , 

Pesg  che  i  strion  coi  sceu  balliceli  barlocch. 

El  le  domanda  subet  quell  ragazz 
D'  Euslazi  e  el  dis  :  Te  saree  pur  contenta 
Che  te  gh'ee  tane  che  te  daian  el  brazz 
A  andà  a  cà,  e  no  gh'è  pass  che  je  spaventa. 
Lee  allora  l' avarav  faa  scoldk  el  giazz  , 
Mostrand  ona  cerina  insci   ridenta, 
Col   suga  i  lacreminn  de  tant  in  tant, 
Che  no  san  dagh  tant  plecch  i  recitant. 

Dopo  sto  beir  esordi  la  ringrazia 
Euslazi  per  el  priin  e  pceù  aneli  el  rest  ; 
Che  la  cunlarà  a  tucc  che  gli' han  faa  grafia, 
E  no  F  avara  in   cceur  olter  che  quest  ; 
J£  se  i  paroll  hin  scars ,  l'ha  lanta  grazia 
Che  la  jutla  el  preambol  cont  i  gest; 
Talché  tucc  glie  credeven  de  manera 
Che  avaraven  faa  guaja  eh'  el  fuss  vera. 

Yedend  a  andà  la  cossa  de  sto  pass, 
Che  de  slanz  con  trii   uaa  l'ha  faa  dcsdolt, 
Prima  che  no  glie  buttcn  dent  di  sass , 
La  vceur  tira  la  red  tult  in  d'  on  bott  ; 
E  cont  i  sceu  mojnn  la  vceur  provass 
S' han  pussee  f<>rza  che  né  i  barilotti 
E  là  balla  sii  omoni  in  sui  genceucc  , 
E  fa  dormì  cpij  di'  bau  pu  averi  i  ceucc. 
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L'  è   ona  furba  costee  se  la  pò  vess  f 

E  la   sona  ogni  pocch  el  quajroeu  ; 
Ma  no  je  tratta  minga  tucc  isless, 
Con   quest  brusca  ,  con  quell  la  fa  el  moliceli- 
Adess   la  bassa  i  ceucc  ,  adess  adess 
Alzandi   su  la  fa  balla  el  popceu  : 
Segond  che  se  da  el  cas  la  sa  tceuj  via , 
Pari  hin  de  spong  e  part  de  legai  in  bria. 
Se  vini  de  slracch  noi  vceur  saveghen  pu  ? 
Subet  la  Sen  accorg  la  sciora  Armida  ; 
E  basta  per  tornali  a  tira  su 
Che  la  glie  daga  on  sguard  e  che  la  rida; 
E  con  sto  pocch  restor  no  l'è  pu  lu , 
E   el   torna  anmò  a  cascagli  e  el  se  ne  fida  : 
Anzi  el  riva  a  sto  segn  che  già  el  se  slima 
Franch  del  dent  e  l'è  coti  pussee  de  prima. 

Se  mai  la  ved  pceù  on  quej  ardimenlos, 
De  coslor  che  se  slonghen  senza  lermen; 
La   guarda  ina,  l'ha  on  olter  ton  de  vos; 
E  la  glie  da  el  semsanl  de  guarì  i  vermen  • 
Pur  la  je  vceur  palpaa,  s'hin  tropp  fogos, 
Ma  minga  frecc  ;  e  la  sa  tceuj  a  lermen; 
Che  la  speranza  la  glie  fa  galitt, 
E  el  timor  el  glie  fa  cress  el  petitt. 

Di  vceult  la  se  retira  in  d' on  canton 
Soletta,  malinconega  e  confusa; 
La  vorav  piang  mostrand  on  gran  magon  , 
E  pceù  la  fermai  lacrem  di' hin  li  in  brusa; 
E  con  sti  logg  parioc  piangen  del  bon , 
Intant  che  lee  la  vorav  piang  per  scusa; 
Che  a  sti   boccon  de  smorfi  Tè  nagotta 
A  dill;marè  a  provali  on  poo  a  sia.  a  botta. 

6  * 


"Dopo  de  quesl  la  muda  subct  scenna, 
Soliaod  su  tutta  akgra  a  1'  improvista  ; 
J£  la  va  a  i\  ai  moro»,  che  stan  in  penna  * 
Di  paroll   dolz  che  la  n' è  ben  provista  ^ 
E  la  sbarlus  con  quij  bej   oeucc,  che  appenna 
Se  pò  guarda)   ch'hin  so  de  tceù  ìa  vista  ^ 
E  la  mostra  tant  spiret  ,  che  a  vedella 
A  inserenass  la  par  asquas  pu  bella. 

Ma  intani  con  quij  ghignitt,  con  qui)  paroll, 
Cìx  hin  bombon  tossegaa  de  gabbamond, 
Poveritt  !  la  je  liga  per  el  coli  , 
E   creden  d' ess  come  in  d' on  olter  mond. 
Ah  amor  birbant,  te  see  el  noster  tracoll 
Col  dolz  su  l'orla  e  con  Tamar  sul  fond  ! 
Amor,  te  fee  vede  coi  tò  rizzett 
Che  boja  e  medegh  fan  Tistess  effetti 

Giazz,  foeugh,  rid;  piang,  dolz7  brusch,  timor, 
La  gh'je  da  per  siropp  coi  so?u  raggirj    (speranza 
E  lee  intani  la  sgavasgìa  a  creppapanza 
A  vede)   a  affannass  e  tra  sospir; 
E   se  gh'  è  quej   bon  muso  che  s' avanza 
Con  quej   latin  credendes  d' ess  a  tis;, 
Anch  eh' el  sia  latin  ciar  e  ben  spiegaa  , 
La  fa  de  locch  per  no  paga  la  saa. 

O  se  la  fa  pari  d' intend  quejcossa  , 
L'ha  per  vergogna  el  volt  pu  incarnadin  , 
La  bassa  i  ceucc  modesta  >  e  vegnend  rossa, 
La  quatta  cont  i  roeus  i  gessumin  -, 
E  mi  credi  in  quell  po*it  che  la  se  possa 
Somejà  al  ciel  inanz  de  matlutin  ; 
E  la  mes'eia  in  del  là  la  vergognosa 
Ona  cena  rabbielta,  nia  gustosa. 
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Ma  se  poeù  la  s' accorg  de  vun  già  ras, 

Ch'el  sia  già  li  in  proci nt  de  voja  el  goss  T. 
O  la  scappa  7  o  fermandes  quand  l'è  al  cas , 
~No  la  glie  dà  pu  temp  de  soìlu  el  foss  ; 
Insci  el  le  menna  semper  per  el  nas  y 
Tant  che  noi  gli' abbia  on'  ora  de  rcposs.j 
E  lu  che  noi  sa  minga  guani' or  è, 
Credend  d' ess  a  cavali ,  V  è  gnanch  a  pè. 
Quist  donca  hin  staa  i  malizi  de  coslee 
Per  podè  tira  a  trappola  la  gent  -} 
Anzi  i  cadenn  de  slrascinass  adree 
Tant  i  scrocch  come  i  pover  innocent; 
Clie  maraveja  donch  se  al  temp  indree 
On  Ercol  e  tane  olter  gli' hin  daa  dent, 
Se  amor  l'è  tant  desutel  che  l'incanta 
Aneli  chi  ris'eia  el  so  sangu  per  Terra r Santa? 
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C  A  N  T  O      V. 

Argoment. 

A  cjuell  post  eli  el  vorav  el  ved  G emana 
CK  el  glie  aspira  anch  Rinald  e  el  ne  indigesta 
E  el  le  va  de  manera  canzonand 
Che  a  fall  tasè  per  semper  lu  el  fa  prest  ; 
Faa  r  omicidi  ,  el  va  Rinald  in  band , 
Che  a  ni  ss  un  pati  noi  voeur  soffrì  Varreste 
La  va  anch  Annida  che  Vha  faa  el  so  ceuv; 
Ma  l'ha  el  Buglion  del  mar  di  cattiy  noeuv. 


Xntant  che  Armida  scrocca  no  la  manca 
De   tira  su  i   Franzes  pu  che  la  pò, 
E  che,  asca  i  des  cordaa ,  la  se  ten  franca 
De  menami  via  de  fogn  pari  ce  aumò  ; 
3Nol  sa  a  chi  dà  la  balla  rossa  o  bianca 
El  general  dubbi os  tra  '1  sì  e  tra  '1  nò. 
El  sa  el  meret  de  tucc ,  e  l'è  in  cunlee 
A  vede  ch'hin  tane  gatt  adree  a  on  tajee. 

Infin  pceù  el  se  resolv  con  gran  giudizi 
Ch'  abbien  lor  de  fa  prima  el  successor 
Del  bon  Dudon  eh' è  mort ,  a  so  caprizi  ; 
Ch' el  scerna  i  des,  che  l'abbia  lu  si1  onor. 
Insci  noi  glie  fa  tort  ne  pregiudizi, 
E  el  sarà  per  ben  faa  quell   che  fan  lor; 
Anzi  con  quest  el  mostrarà  la  stima 
Che  T  ha  per  tucc  quij  soggclton  de  zima. 


xoi 
Lì  je  domanda,  e  el  dis  :  Ficeuj  ,  voi  iella 
A  vosler  rn^ud  ,  ma  già  m'  avii  capii  : 
Eel  de  juttà  sta  giovena?  juttélia; 
Ma  no  s'eioppa  i  fasoeu,  lant  el  farii  ; 
\el  torni  a  dì  ,  sta  furia  adess  saléila  , 
Sii  anmò  a  temp  a  taccav  al  me  partii  ; 
Che  pance  vceult  aneli  el  volta  bandera 
In  sto  mond  tant  volubel  V  è  la  vera. 

Pur,  se  ve  buj  el  sangu  ,  e  se  sii  fi  ss 
De   trav  a  l'acqua  aneli  ch'el  sia  in  furia  el  mar; 
E  che  al   voster  gran  spire t  ve  parisi 
Mal  laa  el  ciappà  la  iegora  col  car  ; 
TSo  vuj   tegmv  per  forza:  v'hoo  promiss , 
E  promiss  sia;  fee  pur  quell   che  ve  par  $ 
Mi   no  sont  minga  chi  per  dav  desgust, 
\uj   comanda,  ma  comanda  coss  giust. 

Talché,  andee,  stee7  fee  pur  quell  che  vepias; 
Content  vujolter,  son  content  anmì  ; 
Con  che  (e  de  quest  restenn  ben  persuas) 
Fee   ori  cap  prima  ch'el   diga  vuj   insci; 
E  quest  di'  el   sterna  quij  eh'  el  stima  al  ca3 
Fina  al   numer  di  des,  e  pceù  bott  li  ; 
Des,  vedii:  parli  ciar,  nient  de  pu  ; 
Insci  vuj  ;  per  el  rest  el  tocca  a  hi. 

Appenna  el  tas  Goffred  ,  che  so  fVudell 
IV  iiccord  coi   olter  el  glie  dà  resposla: 
Tv  un  drovaremm  i  arma  e   ti  el  cerv  eli  ; 
Cinqu  e  cinqu  des  ,  la  cavalla  1'  è  nosta. 
Ti  va  col  pè  de  pombi  insci  beli  beli , 
Itfun  hesogna  che  trottem  per  la  posta; 
Se  in  quej   olter  l'è  ben  V  andà  de  pass, 
h'  è  vergognps  in  nun  V  inscirottass. 
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E  perchè  el  nYc  e  el  dagn  el  pò  vess  poccli? 
E  l'utel  el  pò  vess  dodes  voltili  tant, 
Poiran  sti  des  7  come  t' ee  din  eh' è  pocch; 
Bocca  st'  impresa  che  l' è  già  a  1'  incant. 
Insci  sto  morosott?  quavciand  de  scrocch 
La  soa  mangagua  ?  el  mostra  d'  ess  zelant  -7 
E  con  sta  rasa  hin  tucc  in  ardion  ; 
Vorend  fa  corr  su  on  legn  per  on  baston. 

Ma  Eustazi  y  ch'el  fa  i'ceucc  de  porscell  mort 
A  Rinald  e  l'è  pien  de  gelosia  ; 
E  eh'  el  le  ved  insci  despost  e  fort  ; 
E  beli  ;  e  maneros  de  fagli  ombria  ; 
Per  liberass  d?  on  compaga  de  sta  sort 
El  deventa  ih  sto  cas  noia  mia? 
Talché  el  le  tira  a  part ,  e  a  temp  e  lceugh 
El  ghe  dà  sti  incensad  per  fa  el  so  giceugh. 

O  ficeu  mej  d'on  gran  pader  famos, 
Che  insci  gioven  te  see  on  prencip  Ugenni  ? 
Chi  ha  d' ess  el  cap  de  nun  tant  valoros, 
Se  s'ha  de  guarda  al  meret  pu  che  al  genni  ? 
Sott  a  Dudon  pu  vece  e  glorios 
Gh'hoo  crenaa,  sott  a  on  olter  no  ghe  crenni  j 
Mi  fradell  on  tanti  n  del  sci  or  Goffred 
No  vuj  ced  che  a  ti  sol;  s'hoo  pur  de  ced. 

Ti  in   nobiltaa  no  t'  ee  fir  de  nissun  , 
In  gloria  e  in  meret  te  me  dee  scacch  matt  ; 
Te  mettet  el  pè  inanz  a  vun  per  un; 
Fina  a  Y  istess  Goffred,  quant  al  scombatt; 
Ora  mi  te  vorev  per  cap  de  min  , 
Se  pur  lassand  coslee  te  vceu  fermatt: 
Ne  credi  già  che  t' abbiet  sti  premur 
I>£  fall  onor  con  di  battaj  faa  al  scur, 


to7; 

Chi  le  poeti  quistà  gloria  e  fa  vede 
Del   beli  mezzdi  i  barbis  ai  Saracin  ; 
Yia  del  me  vot  ;  se  pur  te  n'  ee  piasè  , 
Tiraroo  aneli   de  1'  oltr'  acqua  al  tò  molin. 
Ma  perchè  a   dilla   giusta  come  Tè; 
Soni  dubbios  ?  viriseli  fina  sul   fin, 
"Vorev  podè  poeù ,  in  temp  che  la  decida, 
Sta  con  t\7  o  fors  andammen  cont  Armida 

Chi  tose  Euslazi,  e  noi  podè  sia  sald 
Che  a  dì  sti  uitem  paroll   noi  vegniss  ross; 
El  rideva  queir  oller  pu  ghinald 
Ch'  el  sa  teeù  via  1'  amor  come  la  toss  ; 
Ma  amor  el  s tanta  a  tceulla  con  Rinald  ? 
E  noi  pò  minga  fagli  de  l'omm  addoss  7 
Talché  la  gelosia  no  l'imbrìaga; 
Se  Armida  la  va  via  ;  che  la  ghe  vaga„ 

Ma  la  mort  de  Dudon  ,  quella  l'è  el  dent? 
Come   clis  el  proverbi  ;  che  glie  dceurj 
E  la  ghe  scotta 7  e  noi  pò  viv  coment, 
E  con  tult  el  so  orior ,  se  Argant  noi  mceur  } 
De  T  oltra  part  sotlsora  el  se  resent, 
E  quella  esebizion  la  ghe  ra  al  cceur: 
E  a  quij   lod  el  va  in  gringola  e  el  n'ha  gust  % 
Per  ess  fondaa  sul  meret,  per  ess  giust. 

Talché  el  respond:  I  dignitaa  pu  avolt 
Brami  de  meritaj  pu  che  d'avej; 
!No  gh'hoo  Invidia  al  comand  né  a  sti  gran  soli, 
Stimi  el  valor  del  s'cetl  per  el  pu  mej  - 
Per  olter  se  te  see  propi  resolt 
Ch'  abbia  sto  grad ,  me  tacchi  al  lo  consej  j 
E  vedendet  despost  a  famrri  sta  grazia, 
"N'hooacar,  e  l'è  ben  giust  che  te  ringrazi*. 


No  vuj  cercann,  né  mandi  vu]  refudann: 
Coniandand  mi  ;  le  sarec  ben  di   des. 
Allora  Eustazi  el  va  coi  so  casciann 
A  fa  gheminn,  e  el  va  a  scovrì  paes  ; 
Ma  gh'è  anch  Gernand  ch'el  cerca  de  tirami 
De  la  soa  part  ;  e  l'è  on  gran  conlrappes  ; 
L' ha  cercaa  Armida  de  incantali  coi  sguard  ; 
Ma  con  sto  vappo  Tè  rivada  tard. 

Di  re  de  la  Norvegia  el  ven  sto  gnugn, 
Ch'hin  slaa  patron  de  tane  provinzi  e  regn  • 
Sul  credet  di  sceu  vice  alzand  el  grugn; 
El  cred  che  tucc  abbien  de  teeù  \ia  elsegnj 
L'  olter  mò  el  se  fa  largo  coi  so  pngn  ; 
Senza  teeù  di  messee  la  gloria  in  pegn  ; 
Benché  anca  lor  no  sien  de  tra  de  scagn  y 
Famos  in  guerra  e  in  pas  per  cinqueent  agn. 

Ma  quell  s^onfion?  che  di  dance  de  §pend 
E  di  slat  el  considera  i  personn; 
Che  sul  valor  el  gh'ha  reson  de  vend  7 
E  noi  cunta  che  i  scetter  e  i  coronn, 
Noi  pò  soffrilla  7  e  mandi  el  le  sa  intend 
Che  anch  lu  Rinald  el  s'  abbia  de  parponn  ; 
E  el  batt  de  mceud  la  luna  che  in  sto  quart 
Guarda  a  quell  che  glie  capita  in  la  part. 

Talché  el  ciappin  ;  ch'el  ten  semper  de  mira 
El  so  negozi  ;  e  eh*  el  ved  sto  beli   tra  y 
El  gh'entra  in  corp  de  folfer  e  el  ghe  inspira 
Di  penser  né  de  di  né  de  cuntà  ; 
El  le  inlizza  e  el  le  spong,  sè;  bona  sira! 
El  le  fa  anda  fin  dove  se  pò  andà  , 
E  tegnend  pizz  el  fceugh  cont  el  boffett, 
Con  sta  vos  noi  le  lassa  mai  quielt. 
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Con  ti  el  le  tceu  Rinald ,  ma  che?  l'ha  pari 
A  dcstanà  la  giuria  di  sceu  vice  \ 
Ch'  el  cunla  su   on  poo  i  suddet  tributari, 
Ch'el  gh'ha  appenna  ona  cà  de  spanni  el  ficc  : 
Con  mi  donca  el  vorrà  meltes  in  pari 
Per  quij  sceu  mort  che  mi  no  i  stimi  on  ghicc; 
E  l'ha  d' ess  petulanl  pu  che  ne  on  sbirr  ; 
Yun  strengiuu  là  in  Italia  a  fa  giò  fir? 

Ma  ch'el  vengia  o  ch'el  peida^l'ha  vengiuu 
Quand  l'è  concors  a  1'  isless  post  con  ti. 
E  ch'el  vceubbia  compeltela  cosimi 
Cont  on  Gernand  7  e  ch'el  s'abbia  aneli  de  dì? 
Qut'st  r  era  on  post  de  fati  onor  7  Y  ha  avuti 
Del   brav  Dudon   del  spicch  olter  che  insci; 
Ma  ad  ess  7  sci  or  mio  p  che  semm  riva  a  a  sto  pass  y 
Ch'cirhacercaastos'ciupp?rhadaa  giò  onsquass. 

E  se  mai  quij  ch'hin  mort  e  ch'hin  in  gloria 
Se   tceujen   quej   premura  di  fatt  nost  ; 
Sia  vceuita  el  vece  Dudon  bona  memoria 
El  voeur  ess  grazia  s' el  sta  sald  al  post: 
Vedend  in  sto  spuzzetla  tanta  boria  7 
Cìi  el  vceur  de  ccregh   deventà  prevost  5 
E  che  l'abbia  de  mettes  coi   fatt  sceu 
On  hard  a  gna  de  di  gh  el  tettirceu. 

E  el  beli  l'è  ch'el  s'impegna  e  ch'el  s'immulla, 
E  el  sopporlen ,  e  quest  l'è  anmò  nagott; 
E'  è  lodaa  e  consejaa  de  tramm  de  sbulla  ; 
Vergognasela  tuperia  !  e  glie  dan  sott  -7 
Ma  s' el  se  lassa  dà  Y  erba   trastulla 
El  scior  Goffred,  e  el  tas  come  on  gasgiott, 
Tira  giò  la  vi  sera  e  faj  sta  in  1'  olla  ; 
Mostrandegh  el  diavol  in  P  impolla» 
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A  sii   paroll  glie  cress  pussee  la  rabbia 
E  el  dà.  in  di  furi  e  el  butta  via  la  sgrazza  • 
Noi  pò  sta  quell   furor  saraa  su  in  gabbia, 
Bissand  coi  ceucc  Rinald  el  le  strapazza. 
Ogni  defelt  che  l'ha  in  del  eoo  ch'el  gh'abbia, 
L'è  souaa  a  campann  doppi   e  miss  in  piazza, 
E  a  ciamall  temerari  ,  imperlinent  , 
Matt  e  sfacciaa  el  le  cred  on  complimenti 

E  de  sta  soa  lenguascia  mandi  e  mandi 
Poden  ess  salv  anch  i  pu  bej  azion  ; 
Che  sto   bosard  1'  è  capazz  de   da  el  biancli 
Magara  a  tutta  ona  nav  de  carbon  • 
Talché  Rinald,  per  sto  parla  tant  fraudi, 
El  sent  st'  istoria  de  tucc  i  canton  ; 
Pur  quell   zulf  mai  content  sira  e  manina 
El    va  adree   al  so  malann   eh'  el  le  strascina , 

Ch'el   rabboj ,  ch'el  glie  fa  sott  el  bassett, 
El  le  fa  canta  su  fin  ch'el  gh'ha  fìaa, 
E   el  le   inziga  de  mceud  quell  maladett  , 
Ch'el    dis  semper  quej   nceuva  infami  taa. 
Gli' è  on  Iceugh  tra  el  camp  dove  fan  on  gaslelt 
I   offizial   cuntand  i  novitaa  ; 
E   dove   in  giostra  combaltend  de  baja 
S'  assuefen  de  vera  a  la  baltaja. 

Ora  in  sto  Iceugh  ,  dov'è  la  gent  in  troppa, 
Rinald  l'è  in  ball,  l'è  anmò  liraa  de  mezz^ 
E  li  cingiad  de  lira,  e  daj ,  e  toppa, 
L'ha  tajaa  i  pagn  de  mceud  che  vari  a  pezz. 
Rinald  l'è  lì  vesin  ,  e  el  se  desloppa 
I  orecc  ,  e  adess  ino  el  vceur  dà  fceugh  al  pezz  : 
Tas  lì,  el  de  su,  te  see  on  bosard,  e  in  quella 
E!  ghe  va  incontra,  e  el  cascia  a  man  la  mella» 
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L'è  on  tron  la  vos,  la  niella  ona  sajetta 
De  subbissali  7  e  n'  occorr  eh' el  glie  spera; 
Colù  el  sòra  la  foffa  in  la  braghetta, 
Cognossend  che  per  hi  Te  fornii  Brera; 
Pur  ,  con  tutt  ch'el  se  trceuva  a  la  seggetta  f 
Present  el   camp  el  fa  de  buio  in  cera  • 
E  desfodrand  aneli   lu  subet  la  spada  , 
El  speccia  el  gran  nemis  e  el  sta  in  parada. 

In  quell  pouf  niillia  spad  hisen  in  Tari: 
Alto  là:  curios f  chi  con,  chi  trotta; 
Che  button  j  che  calcherà  !  el  glie  n'  è  vari 
Che  no  van  ;  ma  hin   portaa  de  la  gran  frotta. 
Lì  se  fa  on  rabadau  del  trenta  pari  ; 
Domauden   tucc  ;  e   nissun  sa  nagolta, 
Con  pu  furia  e  baccan  di  Milanes  7 
Perchè  aneli  in  quest  el  mond  V  è  tutt  paes. 

Ma  han  pari  a  sbragia  fort,che  l'è  el  quart  d'ora 
De  fughi   paga   tucc  in  d'  ona  vceulta  ; 
E   del   gran  popol  che  impediss  eh' el  cora, 
liabbina  el   ne   sbalt  in  terra  ona  missceulta. 
LI  gira  intorna  la  sparpajadora , 
Ch'han  de  grazia  a  fagh  lceugh  e  dà  la  vceulta; 
L'è  già  aduoss  a  Gernand  sol,  e  a  despecc 
De  luti  quant  i  contrast  el  \ccur  fall  frecc. 

E  aneli  quant  el  sia  per  quella  gran  scaJmanna 
Fcenra  del  birla  ;  el  gli'  ha  bolt  de  maisler. 
El  cerca  de  ferill  7  e  noi   tavanna, 
Al  eoo,  al  coati?)  al  fìanch  drizzai  fianch  sinister  : 
E  con  furia  e  malizia  che  l'inganna 
]NTol  ten  regola  ;  e  el  va  mudand  register, 
Talché  a  sangu  frecc  el  fa  tant  ch'el  le  sgiong, 
E  dove  el  se  cred  inauch  (lueù  mò)  el  le  spong. 
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Tie  el  cessa  mal  finche  noi  riva  a  dagli 
Prima  e  segonda  botta  che  spaventa  -} 
IVo  gli'  è  remedi  ?  besogna  restagli , 
E  no  glie  vanza  temp  gnanch  ch'el  se  penta. 
El  vincitor  el  va  senza  guardagli 
Guarnand  V  arma   lott  lott ,  e  el  se  pasenla  -, 
INol  gh' ha  pu  slizza  de  nissuna  sort; 
Catlincustra!  ma  intani  chi  è  mort  è  mori. 

Riva  Goffred  ciamaa  a  quell  gran  spettacol 
Del  gran  sussor  senza  deslingu  parolla, 
E  el  ved  long  e  destes  quell  pover  bacol 
Tutt  sanguanent;  giustaa  tutt   de  pettpolla; 
E  tra   i  sospir,  e  tra  i   lament  e  i  racoJ, 
E  el  luccià  7  e  el  magonass  de  tanta  folla: 
Chi  è  sto  becch  y  e  lì  via?  com'  eia,  el  diss  -7 
Chi  m'ha  pers  ch'i  el  respett,  sangua  d'on  biss! 

Arnald  che  1'  era  scisger  e   buell 
Col  rnort,  cuntand  el  fati  el  le  care'ga  : 
Ch'el  scior  Rinald  l'ha  faa  on  fall  come  quell 
Per  quejcoss  che  no  1'  era  ona  gran  bega  ; 
E  che  quell   ferr,  ch'ha  de  sbusà  la  peli 
Doma  ai   Turch  7  ecco  11  come  el  le  impiega; 
L'è  lu  el  caporioni  In  el  stima  i  grid 

Giust  come  canzonelt  ;  e  el  se  ne  rid. 

E  sì  che  gli' è  la  legg  che  parla  ciar  : 
No  gh'è  nient  de  dì  :  chi  mazza  moeur  -, 

E  massem  che  in  sto  loeugh  parti rolar 

L'è  on  eccess  degn  de  mort,  diga  chi  vceur; 

O  con  st' esempi  chi  y  se  la  glie  var, 

Fioccaran  a  tuli  past  gnocch   e   talceur; 

E  a  la   barba  di   giudes  cattand  su  ; 

Per  vendicass  faran  a  chi  pò  pu, 
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Se  la  va  a  sta  numera,  a  revedes  ! 
Podaremm  fa  la  guerra  ira  nun  stess. 
E  lì  ci  fé  asquas  on'  orazion  de  pes 
In  lod  del  mort  ,  per  mett  pu  rabbia  e  s'cess. 
Tancred  mò  inscambi  el  fava  i  so  defes  7 
Per  veci  è  de  mett  acqua  in  sto  processa 
Ma  Goffred  el  s'intorgna  ,  e  l'è  tant  negher 
Ch'el  fa  cognoss  che  no  gh'è  tropp  d'alegher. 

Pur  Tancred  galantomm  el  ten  battuu: 
Regordev  de  Rinald  che  gioven   eel  ; 
Abbice  present  de  che  scepp  l'è  nassuu, 
E  quell  so  barba  insci  onoraa  e  fedel: 
E' istess  castigh   in  l'isless  fall   de   duti, 
Per  vun  l'è  giust ,  per  V  olter  l'è  crudel  ; 
]Vhm  minga  inguaai  personn;  se  l'è  inguaaelfall, 
Quest  V  ha  d'  ave  i  sai  dell ,  quell'  on  cavali. 

Respond  Goffred  :  Yuj  che  de  maniman 
Pe  l' esempi   di   primm   nissun  se   sbrolta  : 
Te  s<e  in  ingann  che  vceubbia  sta  a  sto  pan. 
Che  i  grand  no  m'  abbien   de  stima  nagotta. 
Sont-on  re  de  tarocch  ?  gh'hoo  fors  in  man 
Per  scelter  el  peston  de  la  pirotta? 
&e  1'  ba  de  \ess  insci ,  per  mi  son  pront 
A   renonzia  sto  post  -y  femm  pur  a  mont. 

Ma  nò  ben;    no  l'hoo  avuu  con  sti  pendizi; 
L'è  assoluti,  l'ha  d' ess  semper  assolutt; 
Soo  anmì  servimm  di  premj  e  di  supplizi 
Coi  sceu  resguard,efamm  pussee  o  manchbrult; 
ila  no  vuj   gnanch  per  quest  fa  di  ingiustizi  ; 
Che  in  lutt  soo  fa  de  giudes  e  per  tutt. 
Tancred  strengiuu  in  dì  spali  sentend  sta  pecca 
El  de  giù  el  eoo  come  vun  che  signocca. 
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Pu  brusch   d'  ona  madonna  con  la  nceura 
Oh' è  Rajmond  ch'el  va  in  gloria  sentend  quest; 
El  scarca  ,  e  el  dis  :  No  gli'  è  hi  la   mej   scoeura 
De   legni]  tncc  in  bria,  de  faj   sta  in  sesl  ) 
Se  i  malfaltor  san   de  portalla  foeura  L 
S'ciavo.  suo  7  no  gh'  è  pu  comanda  i  fest. 
Se  fa  sia  in  pee  l' autoritaa  d'  on  rè  ) 
■Mes'ciand  al   dolz  la  polver  d' aloè. 

Insci  el  parlava  ;   sentend  sti   reson 
Tancred   el   tceuss  de  siami   el   cluu  de  copp  j 
E  ]'  and  è  invers  Rinald  de  sfugatton 
Su   on   cavali   che  correva  de   galopp. 
Rinald  l'èva  tornaa  al   so  padiglion 
Dopo  d'  ave   descaregaa  el  so  s'ciopp  ; 
Chi  el  le  trceuva  Tancred  7  e  senza  fa 
Di  prolegh  el  glie  dà  noe  uva  de  cà. 

E  el   glie  soggiong:  Se  ben  sont  de  parer 
Oi'el  volt  noi   sia  del  cceur  bon  testimoni  ^ 
Che  slan  tant  fognaa  al  scur  ì  nost  penser  7 
Che  no  je  pò  sguisì  gnanch  el   demoni; 
Pur  aneli  quand  mi  no  sia  strolegh  di  ver, 
Ho  notaa  in  del  resgiò  cert  zerimoni  ; 
Che  mi  credi  (  e  no  credi  de  ingannamm  ) 
Ch'el  te  pareggia  el  gippon  de  Baltramm. 

Dondand  el  eoo  e  ridend  ;  ma  on  rid  sforzaa, 
El  fa  capì  Rinald  che  moiri  a  l'era; 
Mi  n' è  in  d' ona  preson?  mi  n' è  ligaa? 
Se  fa  ligk  di  s'eiav,  mi  nò  de  vera; 
Sont  nassuu   liber  }  e  fin  che  gh'hoo  fiaa 
Vuj   ess  liber  7  e  el  dighi  a  averta  cera  ; 
Gh'hoo  anmì  el  me  -spiret ,  e  sta  man  l'è  usadà 
Minga  ai  cadenn,  ma  a  maneggia  la  $pada. 
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Ma  s'  ci  me  voeur  paga  de  sta  moneda 
Sto  giudes,  e  l'è  on  scepp  eh'  el  me  regalla  ; 
Se  noi  sa  chi  me  sia,  e  eh' el  se  creda 
De  famm  teeù  su  come  on  birbant;  el  falla* 
"Vcgnel  ;  mandel  7  per  brio  vuj   che  se  veda 
Con  la  sciorscella  in  man  chi  sa  drovalla  : 
Che  vegnen  via  che  la  descorraremm  ; 
El   Ture  li  el  ridarà  ;  min  piangiaremm. 

Ditt  e  fatt  el  s'è  armaa  in  d'on  batter  d'ceucc, 
E  Tè  veslii  d' azzai  tutt  del  eoo  ai  pee  • 
El  tceu  el  scud  j  e  el  spadon  che  per  fa  bceucc 
E   tajà  in  fett  el  var  tucc  i   dance  • 
El   sta  su  drizz  e  el  butta  fccugh   di   oeucc7 
Se   ghe  fuss  cent  persomi   eie  faj  sta  indree. 
Chi  voress  on  retratt  del   mazzasett  ? 
L'è  cui  est  5   no  gli' è  nient  de  teeù  o  de  mett. 

Tancred  inlant  el  s'ingegna  e  el  procura 
De  moi  isnall   e  fagli   dà   giò  i  bullor  : 
O  quell  brav  gioven  (el  ghe  dis)  ?  sigura 
Ch'  el  le  pò  teeù  nissun  col   tò  valor  ; 
Che  per  fa  resaltk  la  toa  bravura 
Quanto  pu  el  ris'c  l'è  grand  te  fee  pu  onor  ; 
Ma  cossa  vceutt  mò?  per  sta  sald  al  post 
Dà  in  d' on  eccess  de  butta  a  terra  i  nost? 

Cossa  credet  de  fa  de  valoros 
À  fa  on  macell  di   noster  ?  mi  no  soo  : 
"Vceutt  torna  a  mett  anmò  el   Signor  in  eros  1 
Che  el  so  popol  l'è  el  corp  e  lu  l'è  el  eoo  ? 
Lassa  de  part  tucc  sti  galarr,  sii  nos  ; 
Che  sti  commodi  duren  doma  on  poo. 
Per  on  respett  uman  set  insci  matt 
De  ^crd  la  gloria  eterna?  oh  el  beli  baratti 
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Ah  no  fa  sto  peccaa,  «la  in  sest,  melivi* 
St'  impegn  de  falla  fceura  e  sii  ariezz; 
No  per  timor,  ma  per  amor  de  Dia, 
Che  te  faree  on  gran  mei  et   in  slo  mezz  ; 
E  se  te  credet  eh'  el  me  esempi  el  sia 
Bon  de  scusa  in  d' on  fatt  indree  d'  on  pezz> 
Sappia  che  anni!  gh'hoo  avuu  ona  guaja  ,  e  pur 
Sont  staa  in  riga,  e  n'hoo  faa  nissunnbravur. 

Quand  hoo  faa  acquisi  del  regn  de  la  Cilizia, 
E  pientaa  i  eros  come  de  fa  ne  tocca , 
Soìtè  su  Balduvin  pien  de  malizia  , 
E  el  truscè  tant  de  tceumm  el  pan  de  bocca; 
Mi  ,  dolz  de  sangu  ,  credend  a  la  missizia  , 
M'accors  tropp  tard  ch'el  m'eva  faa  la  mocca  j 
Benché  fors  podess  rompegh  el  mostacc  , 
E  fall  sloggia  de  là,  pur  sont  slaa   quacc. 

Che  se  a  da  a  tra  al  to  spiret,  la  le  brasa 
Quell  dì  toa  colpa  conflnaa  in  arrest, 
E  se  te  vceu  seguita  quell  che  s'  usa 
Di  ponliglios,  no  ('  ee  gran  tort  in  questj 
MI  chi  a  Goffred  faroo  per  lì  la  scusa  ? 
E  ti  va  in  Antiochia  ,  ma  fa  prest  ; 
Che  in  sti  primm  battibuj  glie  se  guadagna 
A   Irovass  usell  liber  de  campagna* 

Mi  sont  ben  franch  ginst  come  d'ess  nassuti, 
Vegnend  chi  quej  armada  di   Pagan  , 
Ch'  essend  via  te  saree  pu  cognossuu  $ 
Che  te  see  necessari  come  el  pan  ; 
Senza  ti  credaremm  d'  ave  perduu 
Almanch  che  sia  quej  brasc  o  ona  quej  man. 
TenGuelf  in  quella,  e  anca  luel  dis:  L'è  insci. 
Va  via  donca7  fa  prest  ;  set  aninò  chi? 


L'era  traa  e!  muli  quel!  bravo  giovenotu 
Ma  a  sia  sort  de  consej  besogna  rendes  ; 
{fin  slaa  tant  i  reson  che  gh'han  miss  sott  ; 
Ilin   lant  i   amis>  che  infin  noi  pò  defendes. 
Pance  voraven  seguitali  loti  lott; 
Ma  in   quest  con  lor  Rinald  el  slanla  a  inlendes  $ 
Ringraziane!  chi  voreva  compagnall  ; 
!Nol  \ceuss  che  duu  staffer  e  el  so  cavali. 

El   va  per  fass  onor  y  e  noi  glie  ved 
JVoltr'ccucc  che  d'ess  in  guerra  e  de  dagli  dent. 
L' ha  inlenzion  de  là  roba   de  no  cred  ? 
De  fa  stravede  el  mond   col   so  ardimenti 
Cerca  i  nemis ,  combatti  per  la  fed  : 
Monne!  o  scampel  ;  quest  no  fa  nient} 
Gira  l'Egitt  e  ri\à  appress  a  pocch 
Fin  dove  nass  quell  fi  um  ch'el  gh'ha  selt  bocch. 

Ma  Guelf ,  che  l'è  giustghclf,  dopo  imballai 
El   nevod  che  l'ha  faa  quij  bej   scarpett  ; 
El  trotta  invers  Goffred  infoi] arni aa 
Per   riva   in   ora  de  no   dà   sospett, 
Ma   Goffred  el  glie  cria:  Mi  t'  hoo  specciaa 
Che  Ve  già  ajbella,  e  mai  no  se  pò  avett  5 
Yedend  che   no  t' avevel  mai  pu   fin  ? 
T'  èva  mandaa  a  cerca  col  campanin. 

El  fa  sbratta  la  gent  ;  e  pceù  el  comenza 
Solt  vos   ona  gran  predega  ;  disend: 
Sto  lo  nevod  el  se  tceu  quej  licenza 
Pu  che  i  poetta  y  e  mi  no  la  soo  intcnd  -} 
E  finadess  no  cred  in  mia  conscienza 
Ch'el   gh' abbia  in  de  sto  fatt  reson  de  vend; 
S'el  ghe  l'ha  -ch'el  le  diga  che  n'hoo  gusl: 
Ma  Goffred  Tara  drizz;  con  tutt  l'è  giiut. 

Voi  VJL  n 
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Quest  pceù  Fé  franch,  no  l'ha  de  trabocca 
La  mia  baìanza  gnanch  ori  mezz  danee  j 
La  sentenza  V  ha  d'  ess  come  la  va  ; 
No  ciappi  impegn  :  no  gli' è  ne  lu  ne  lee. 
S'  el  s'è  lassaa  per  forza  trasporta 
A  meltes  la  mia  grida  solt  ai  pee  y 
Come  senti  che  disen  eli'  el  se  mceuva  y 
Ch'el  vegna  al  me  cospett  e  clipei  le  prceuva* 

Chf  el  vegna  desligaa  a  costituì" ss  : 
Fin  chi  l'è  giust  a  usagli  quej   distinzion  • 
Ma  se  mai  pceù;  se  mai  pceù  noi  vegniss, 
Che  mi  el  cognossi  quell  caporion, 
Fa  ti  in  niceud  che  no  l'abbia  de  pentiss 
D'avemm  redutt  a  no  vess  pu  tant    bon  7 
E   a  lassa  andà  i  resguard  tucc  d' ona  banda; 
Che  a  la  fan  pceù  sont  mi  quell  che  comanda. 

Guelf  el  le  lasse  dì  ;  pceù  el  respondè  : 
No  se  pò  minga  sta  ?  via  d'  ess  on  sass  ; 
Sentend  a  diss  quell  che  de  dì  non  è 
Con  millia  ingiuri  ;  senza  rebeccass; 
Se  l'offensor  allora  el  glie  resi  è, 
Chi  pò  in  quij  primm  bullor,  chi  pò  trigass?. 
Chi  pò  vess  tant  Gemmategli  ch'el  scomparta 
Tant  daa,  tant  ricevuu  con  penna  e  carta? 

Circa  el  vegnì  Rinald  a  tu  per  tu 
A  scusass  e  informatt  come  la  sia7 
El  me  rincress  a  dittel  7  ma  el  gh'è  pu  7 
E  Tè  andaa  senza  dì  bondissuria  ; 
Ma  la  reson  la  prceuvi  mi  per  lu, 
St'  accusator  bosard  ch'el  vegaa  via  ; 
Provaroo  a  tucc  e  a  sta  faccia  bronzina  7 
Che  l'ha  cercaa  Gemand  la  soa  mina. 
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Con  quell  so  ruzz  el  l'ha  cercaa  Gernand: 
L'è  de  dover  se  gli' è  staa  rott  i  corna; 
Me  despias  ben  che  l'abbia  sprezzaa  el  band, 
E   in  quest  n'hoo  minga  geni  ch'el  ghe  torna. 
Repia  Goffred  :  Ch'el  vaga  marabbiand 
A   lacca  iit  lontan  de  sti  contorna; 
Che  noi  fuss  mai  veglimi  ?  ch'en  soni  tropp  ras$ 
Ma  fornissela  aneli  ti,  lassem  in  pas. 

Intant   annida  l'è  semper  in  truscia 
Per  el  so  fin  ?  col  dass  semper  de  butt , 
E   coi  preghier  e  coi   mojnn  la  fruscia 
El.  lerz  e  el  quart  lesta  e  maligna  in  tutt: 
Ma  quand  ven  noce  che  no  se  ved  pu  sbluscia, 
E   no  se  pò  desìi ngu  i  bej   di  bruii y 
la  va  via  col   so  seguet,  col  penser 
De  melt  di  olter  merlott  in  del  carner. 

Ma  con  luti  che  la  sia  gajna  veggi  a 
De  quij   de  Goria  ?  per  no  dì  galeja, 
E  che  la  gh'abbia  on  volt  dove  se  speggia 
El   so  coi   steli  y  on  volt  de  maraveja; 
Talché  i  pu  brav  del  camp  la  je  maneggia 
A  so  caprizi  come   omilt  de  creja  \ 
L'ha  pari  a  fann,  no  gh'è  ne  biff  ne  baff  ; 
Quand   vegnevn  a  Goffred,  la  perd  i   staff. 

In  quest  n'occorr  ch'el  se  la  ciappacolda, 
K*  occorr  che  l' immattissa  a  stagh  al  pel, 
Che  sto  fceugh  noi  le  scotta,  noi  le  scolda, 
E  no  glie  pi.ts  sti  bombon  faa  col  mei  -y 
El   ten  sto  mond  per  ona  catlabolda, 
L'è  innamoraa,  ma  el  l'è  doma  del  ciel  ; 
E  noi  pò  stiusagh  denter  gnanch  on  sgrizz, 
Anzi  el  ghe  gionla  amor  i  spes  di  frizz. 
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i\o  gli* e  nagott  che  possa  destornall 
Di  so  faccend  de  sta  coni  el  Signor. 
La  gh'è  comparsa  inanz  tane  vceult  sul  sciali 
Con  di  bej  scuffi  e  di  bej  drapp  a  fior; 
E  l'avarav  faa  coeus  lee  senza  fall 
I  cccur  pu  fregg  con  quij  gest  pien  d'amor  • 
Ma  con  lu;  grazia    al   ciel  ;  no  gh'è  remedi  ; 
Besogna  melt  giò  i  sass  ,  leva  st'  assedi. 

Chi  te  vuj.  La  credeva  lee  de  slanz 
De  traj   giò  tucc  coni  ona  mezza  oggiada  ; 
Ma   chi  trovand,  quand  la  cred  d'andà  inanz ; 
On  strecciceu  senza  eoo,  l'è  ben  rabbiada  ; 
Che  oecorr  ?  se  no  la  gli'  ha  pensaa  denanz  > 
Glie  vueur   flemma  a  dà  indrec  per  volta  strada; 
Insci  fa  el  ragn  ;  no  podend  ciappà  usi]  , 
El  ciappa  i  mosch  ;  e  l'è  content  de  quij. 

Ma  el  beli  mò  l'è  che  l'ha  scuccaa  badi na 
Aneli  con  Tancredi  perchè  el  pensa  a  tutt'olter; 
Idest  el  pensa  a  la  soa  baciocchina  ? 
E   no  g?>e  importa  on  figli  de  tucc  i  olter; 
Insci  i  viper  se  dan  per  medesina  y 
Insci  on   diavol   el   descascia  V  olter; 
De  sti   duu  in  poi  ch'hiii  salv,  luti  el  restant 
El  ciappa  on  poo  de  gremiii  o  tant  o  quant. 

La  vceuss  lee  on  terna  inscambi  d'on  ambictl  ; 
E  fa  trentun   dopò  d'  ave  faa  trenta  ; 
Ma  pceù  considerand  eh'  el  so  giughett 
L'iia  frultaa  ben  ;  Tè  se  via  là  contenta; 
E  inanz  che  costor  ciappen  quej   sospetl, 
La  vceur  metti  in  sicur  ;  sta  sbolgiienla; 
Trovaran  là  i  cattiv  ;  se  chi  bau  i   bonn  , 
E  impararan  allora  a  cred  ai  donm 
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Rivaa  appetir] a  quell  dì  cli'eva  promiss 
JV  accordagli   el  soccors    ci  general  } 
Costee  pronta  ;  inchinandes  ;  la  glie  diss: 
Scior  7  adess  semm  a  temp  ;  sia  pontual  ; 
Che  se  quell  scrocch  de  me  barba  ci  senliss 
Che  mi  V  abbia  daa  su  on  memori  al  , 
Vorev  ess  in  imbroj  con  sii  pocch  des  -, 
Che  omm  avvisaa ,  tei  see ,  F  è  mezz  defes. 

Quell  ch'emm  de  fa  donch  femmelai  nost  dì. 
Che  on  quej  spion  noi  rompa  i  mee  dessegn  : 
Scerna  quij  pocch  eh' lian  de  vegnì  con  mu 
Ma  di  pu  brav  ;  come  le  see  già  impegn  j 
Che  s' el  ciel  no  Fé  sord  ;  se  poss  fornìs 
luce  i  mee  guaj  ;  recuperand  el  regn; 
Te  mandaroo  a  Natal   e  a  faravost 
La  toa  defesla  quand  sarorit  a  post. 

Insci  la  parla  7  e  lu  bceugna  eh*  el  molla  . 
E  eh' el  glie  daga  quell  che  noi  pò  teugh  ; 
E  avena1  lee  pressa  ;  e  essend  lu  già  in  parolla., 
De  tira  inanz  la  scerna  noi  gii'  ha  lceugh. 
Per  ess  del  numer  corren  tucc  in  folla, 
Catto  mò ,  con  che  istanza  e  con  che  fceugli! 
Hin  lane  seccaperdee  per  la  gran  picca , 
E  vun  con  V  olter  vceuren  fass  la  ficca. 

Lee  che  i  ha  tucc  sott  gamba,  la  seguiltà 
Col  ghiaa  a  batt  e  a  spongi  per  faj   mceuv  ; 
La  glie  se  tacca  semper  a  la  viltà  y 
E  con  la  gelosia  la  glie  dà  i  prceuv  ; 
Che  i  porcsitt  no  nasse n  se  la  pitta 
No  la  sta  semper  salda  a  cova  i  ceuv  -7 
E  el  stoppin  de  se  stess  bceugna  ch'el  moeura 
Se  uc*  se  manleu  V  ceuli  in  la  cazzceura» 
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Coi  oggi  ad  dolz  e  coi  gli  igni  ti  grazi  os 
La  sa  ben  lee   tegnij   giust  in  balanza; 
Ch'  hin  vun  de  V  olter  luce  invidio»  ; 
E  viven  tra  el  timor  e  la  speranza  ; 
Talché  del  prim  a  1' ullem  sii  moros 
Corren  tucc  a  1'  odor  de  sia  pilanza, 
Fan   a  regatta  e  hin  ben  goros  e  spert  7 
E  el  cria  Goffred  ;  ma  el  predega  al  desert. 

L'ha  de  grazia  de  rendes  e  cerca 
De  no  \ess  parzial  e  de  dagli  gust  • 
Con  tult  che  a  vede]   luce  mail  de  ligà 
El  vegna  ross  e  el  n'  abbia  on  gran  desgust  ; 
E  già  eh'  hin  oslinaa  de  vorè  andà  y 
El  trceuva  sto  partii  per  fa  i  pai  t  giust  ; 
Mettii,el  dis;  i  vosi  norara  sciiti  suonbigliett 
In  d' on  cappell  ;  e  dei)   al  marlinett. 

El  marlinett  7  dopo  scorlii   el  cappell 
Dov'  hin  dent  scritt  tucc  quanc  i  nomm  de  lor, 
El  tira  fceura  el  prim ,  e  el  legg  su  qnell 
D' on  cert  cont  de  Pembrosia  Àrlimedor; 
E  el  legg  '  Gherard  per  el  segond,  ma  el  beli 
L'è  Vincislaa  ch'el  vens  dopo  costor: 
On  vece  sodo  che  l'e\a  on  mezz  Caton  7 
Rimbambii  per  amor  1'  è  on  vece  mincion. 

Che  content  de  sti  ini?  n' hin  pussee  ras 
Che  ne  on  caldar  che  va  dessoravia  ; 
Loden  }  ringrazien  la  fortuna  e  el  cas  9 
Ne  faraven  barai t  con  chi  se  sia. 
Ma  a  quij  eh'  hin  anmò  dent  la  glie  va  al  na$; 
E  gh'han  i  sgrisor  de  la  gelosia  -7 
E  stati ;  finche  sta  bibbia  l'è  anmò  incerta, 
A  dà  a  tra  i  nomm  con  la  gavasgia  averta,- 
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Gitaseli  l'è  el  quart,  e  Rodolf  l'è  quell'  adree, 
E  adree  a  Rodolf  se  legg  su  el  noni  d'UIdrigh, 
E  dopo  quest  tiren  su  per  i  pee 
Guglielm,  e  pocù  Eberard,  e  pcieù  aneli  Enrigh. 
Rambald  1'  è  queJl  che  V  è  reslaa  de d ree 
A  sarà  su  i  stroppa]  ;  a  tceuj  d'  in  tri  gli  • 
E  costu7  T  è  asquas  roba  de  no  cred  } 
Per  si'  idol  nceuv  1  ha  renegaa  la  fed. 

Rabbiaa  e  gelos  qui)  olter  la  destacchen 
Contra  de  la  fortuna  malarbetla, 
E  con  ti  ;  amor  7  glie  l' han  pesg  7  e  slravacchen 
La  bonza  e  el  carr  perchè  te  gli' ee  daa  retta; 
E  come  ì  omen  per  el  pu  se  lacchen 
Al   proibii ,  che  quell  contrasl  V  alletta  ; 
Per  impaltass  fan  cunt  in  del  so  cceur 
D'  and  a  adree  a  Armida  a  1'  ora  di  tegnoeun 

La  vceuren  seguita  sira  e  mattina  7 
E  per  lee  in  d' on   bescgn   lassagli  i  oss; 
Coi  sosj)ir  e  quej   mezza  parolina 
De  tant  in  tant  la  spuva  aneli   lee  quejcossj 
Disend  a  quest  e  a  quell:  Mi  poverina 
Hoo  de  lassalt?  ah  la  me  sta  sul  goss  ! 
Intani  i  des  armaa  cont  impazienza 
Uin  già  del  capitani  a  teeù  licenza. 

Quell' omm  dabben,  ch'el  sacoss' è  i  Pagan, 
Che  no  merilen  fed  ;  noi  tas  già  lu, 
E  i  mezz  pu  propri  de  tegniss  lontan 
Di  priguer  e  di  guaj  el  vceur  dij  su  -} 
Ma  con  sii  morosott,  a  tegnì  a  man 
El   fiaa  mi  cred   ch'el  scamparà  de  pu  ; 
Talché  ci  glie  dis  che  vaghen  7  e  senz'  olter 
\an  adree  a  Armida  luce  vun  dopo  1'  olter. 
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L'  è  in  viagg  lee  sta  sciora   trionfanta 
Menand  quij   des  rivai  come  tane  s'eiav  -, 
E  col  voltaas  quej  vceulta  indree,  la  pianta 
Camuff  sora  penser  tane  olter  brav  ; 
Ma  quand  se  va  a  dormì  ?  che  appos  a  V  anta 
Se  melt  la  stanga  e  se  dà  su  la  ciav , 
Glie  van  paricc  de  quij  eh' hin  reslaa  esclus 
Adree  a  la  loffa  come  i  can  savus. 

Hin  a  pollee  i  gajnn  a  mala  penna ; 
Gli*  E  usta  zi  el  voeur  slrap  pass  via  sta  puvidaj 
El  tira  inanz  el  prim  dov'  el  le  menila 
Amor  orbin:  l'ha  tolt  la  bona  guida. 
Girand  senza  fermass  a  la  serenna, 
Al  sponla  de  V  aurora  el  trovè  Armida 
Che  T  èva  in  d'  on  cert  borgh  trovaa  on  allocc 
Insci  a  la  bella  mej  per  quella  noce. 

El  glie  coir  a  la  contra  alegrament  ; 
Ma  Rambald  ;  cognossendel  ;  el  tarocca: 
Cossa  fet  chi  ;  el  ghe  dis  ;  con  st'  ardiment  * 
E  lu  el  respond:  Yuj  seguita  sta  gnocca; 
E  se  tra  i  sceu  fedel  la  se  resent 
De  ricevem;  faroo  quell  che  me  tocca. 
L'  olter  repia:  Cossa  gli' entret  con  lee? 
Clie  meret  gli'  et?  L'  amor  ;  e  quest  V  è  assee* 

Mi  el  m'ha  tolt  foeura  amor,  ti  la  fortuna  ; 
Chi  sia  mej   de  nun  duu?  fa  on  poo  el  cunt  ti. 
Fa  de  locch  ;  dis  Rambald  ;  no  Tè  tuttuna, 
Va  a  spaccia  sti  panzanegh  via  de  chi  ; 
Te  pò  tira  via  el  segn  ;  questa  Y  è  vuna 
di'  el  ne  var  mila,  e  l'eea  che  facon  mi. 
Pian,  dis  Eustazi,  l'è  on  beli  zuff  anch  quest? 
tWt  doma  ti  quell  che  comanda  i  fest? 
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Eli  nòs:sontmì;elsoggiong;  sont  propri  glieli; 
E  el  glie  va  incontra  con  gran  furia:  e  ben? 
Ma  d'  oltra  part  queir  olter  ganivell 
]Nol   ten  minga  gnanch  lu  la   berta  in  sen  : 
Fermev,  solta  su  Armida  7  andee  beli   beli  ? 
E  la  se  melt  de  mezz  e  je  tratteti  ; 
E  la  dis  pceù  a  Rambald:  Nò,  no  t'impegna; 
Cbe  fastidi  le  dal  ?  lassa  eh'  el  vegna. 

Te  me  vceu  salva;  e  te  vceu  che  me  priva 
De  st'ajult  in  sto  cas:  eel  quest  l'amor? 
La  dis  pceù  a  l'olter  :  Te  see  giust  chi  a  piva 
Per   defend  la  mia  vita  col  me  onor. 
ISo  7  no  sarà  mai  vera  che  mi  schiva 
D'avegh  on  compagnon  de  lant  valor. 
Basta  ;  insci  descorrend  ;  a  vun  la  vceuha 
En  riva   de  sti  gonzi  ona  missceulta. 

Yegncn  de  scià  e  de  là  j  vun  sa  nagott 
De  l'olter ,  e  se  guarden  de  travers. 
Lee  la  fa  ona  gran  cera  a  sti   merlotti 
E  el  par  giust  che  la  trecuva  on  giojell  pers* 
Ma  quand  ven  dì  ;  Golfi  ed  lutt  in  tTon  bott 
El  s'accorg  de  la  ronfa  e  el  butta  invers; 
E  l'ha  ona  gran  paura  che  glie  sia 
Quej   trappola ,  ch'el  cceur  l'è  ona  gran  spia. 

Intani  ghe  riva  on  mess,  sbanfand  per  strada 
De  boffà  via  magara  on  slee  de  crusca  -} 
E  se  cognoss  ch'el  porta  on'  imbassada 
Doma  de  guaj   con  quella  cera  brusca. 
Costù  el   dis:  Scior;  l'è  a  l'orden  on'armada 
De  l'Egitt,  e  che  armada  !  poca  busca! 
El  le  le  manda  a  dì  ciar  e  destes 
Lì   capitani  di  nav  genoves. 
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E  poeu  el  soggiong  :  Di  bardi  t'even  mandaa 
Ài  camp  de  la  gran  roba  de  mangia  5 
E  fa  el  tò  cunt  che  già  el  sarav  rivaa 
Sto  convoeuj  se  i'avessen  iassaa  sta  5 
Ma  han  fermaa  i  bestie  i  guardi,  ch'han  cercaa 
De  meltes  sui  defes  ;  s'hin  faa  coppa  ; 
Che  di  ladron  d'Arabia  hin  staa  de  slanz 
Serciaa  come  in  preson  dedree  e  denanz. 

Sii  sassin  fan  tant  ruzz  al  di  d'incceu, 
Che  T  istess  Bisognin  el  se  pò  scond  ; 
Se  .slarghen  de  per  tutt  a  fann  di  sceu; 
E  tra  tucc  dove  riven  van  al  fond  : 
Besogna  faj  tceu.  su  di  campagli ceu  7 
E  insegnagli  la  manera  de  sta  ai   rnond  ; 
Che  del  nost  camp  al  mar  se  possa  almanch 
Andà  liberament  e  vegnì  franch. 

De  bocca  in   bocca  passa  inanz  sta  nceuva^ 
E  el  n'è  pien  tutt  el  camp  in  mezz  quart  d'ora; 
E  a  tucc  cmij  zaffi,  che  vi  doo  a  la  proeuva 
Per  devorà  ;  catt  la  glie  dà  in  la  gora. 
El  general  prudent  y  che  no  je  trceuva 
De  bon  spiret  e  el  seni  che  se  marmerà, 
El  cerca  de  pari  tutt  giovial  , 
E  de  dagli  resonand  quej  cordial. 

Come?  vujolter  che  n'hii  mandaa  giò 
Tane  vceult  de  scià  e  de  là  de  coti  e  cruff, 
Campion  de  Dia,  ch'hii  faa  per  amor  so 
E  per  la  santa  fed  tanci  baruff, 
Che  passaa  mar  e  mont  sii   chi  ancamò, 
E  ai  Grcgh  e  ai  Persian  gh'hii  mostraa  elzuff, 
Ch'hii  solfrii  el  so  ch'el  scotta  e  el  fregg  di  pee, 
$et;  fam;  $ogn,  malattij;  adess  tremee  ? 
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Coinè  ?  el  Signor,  che  de  tane  guaj  pu  brutt 
El  v'ha  semper  tolt  foeura  y  e  già  el  savii, 
Vorii  che  in  st'ora  el  ve  nega  el  so  ajutt, 
E  che  noi  sia  pu  quell?  cossa  credii? 
Vegnarà  temp  ?  e  prest  ?  che  fornii  tutt 
Sto  tribuleri  ?  ve  consolarli 
Cunland  su  alegrament  quell  ch'è  success  -y 
Fee  d'  ona  cossa  ;  consolev  adess. 

Con  la  legria  ch'el  mostra  sul  mostacc, 
Parland  insci  el  conforta  i  spaguresg  ; 
Ma  a  feda  y  che  anca  lu  de  molria  e  scacc, 
Chi  glie  guardass  de  denter,  el  sta  pesg. 
El  pensa  che  gh'è  asquas  nient  affacc, 
E  gent  de  mantegnì  ghe  n'è  on  boesg; 
E  el  gh'è  l'armada  in  mar  de  dass  di  gnocch, 
E  tane  birbant  d'Arabia,  e  no  l'è  pocch. 
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C  A  N  T  O      VI. 

Argoment. 

El  sfida  Argani  tucc  i  Frames  ,  e  el  ci  ed 
Otton  de  fa  ori  beli  colp  con  sto  duella 
Ma  voltaa  là  ,  faa  presoner ,  el  ved 
Che  quell  tal  colp  f  è  reussii  pocch  bejt. 
El  subintra  a  scoinbatt  el  brav  Tancredi 
Ma  tajen  su,  eh'  ève  n  già  foeura  *  steli. 
Per  medegà  el  moros  ?  a  dar  de  luna. 
La  scappa  Erminia  con  poca  fortuna. 

[Via  d/oltra  pari  quij  ch'hin  saraa  de  denter 
Sperei!  de  segurass  orr  bon  allocc; 
Che  sebben  gh'han  già  tant  de  inipiss  el  venter, 
Riva   de  Follia  roba  anmò  de  noce  ; 
E   i  mur  vers  tramontana  e  f cerna  e  denler 
Hin  alzaa  ;  e  gh'han  tant  arma  e  lantappocc, 
Con  tarici  baluard  e  torri on 
De  resist  aneli  ai  bombol  e  ai  cannon. 

Pur  el  re  noi  se  lassa  mai  rincress 
Chi  de  fann  giusta  mej   e  là  d'alzann; 
O  lusa  el  so  o  la  luna;  ai   sceu  refleés 
Semper  l'è  in  truscia  ;  semper  in  affami. 
Ai  operali  struziaa  de  spess 
Ghe  scora  giò   i  si:dor  come  riann. 
Àrgani  tra  sii  faccend  el  capite, 
Come  ci  6olet;  fogos;  a  parla  al  rt. 


Eia  longa?  emm  de  sia  semper  chi  insci 
Giusi  come  tane  cappon  in  capponerà? 
Se  sent  a  balt  incusgen  tult  el   dì 
Per  fa  di   arma  de  mett  in  resteIJera  ; 
Dafarninchè?  se  intant  fceura  de  chi 
\  an  via  franch  tant  ladron  pezz  de  galera  ; 
Ne  gli'  è  nissun  che  ardissa  de  fermaj  y 
Ne  manch  sona  quej  tromba  a  dessedaj\ 

Disnen  >  scennen  e  pieghen  el  mantift 
Con  la  maggior  comodilaa  che  sia  ; 
La  noce  ronfen  y  o  pur  col  voster  viri 
Giugand  tra  lor  la  passen  in  legria. 
Intani  vujolter  a  la  fin  di  fin 
Sarii   redutt  a  rendev  per  la  ghia, 
O  sballavi i  miserameli i  de  pedegh  7 
Cas  che  rivass  dopo  la  mort  el  medegh. 

No  mi  vuj  creppà  in  moeud  che  di  fatt  meé 
No  sen  canta  mai   pu  gali  ne  gaJlina  ; 
No  sont  gnanch  quell   che  sont,  se  me  cattee 
Come  on   poltron  chi  denter  domattina. 
Quell  eh'  hoo  de  viv  già  noi  sarà  pussee  ? 
Ma  gnanca  manch  de  quell  eh'  el  eie!  destina  -y 
Me  daga  s'  hoo  de  restagli  :  la  darà  intant 
Del  de  fa  ,  del   de  di  la  mort  d'Argant. 

Pur  se  in  tutt  no  V  è  persa  la  somenza 
De  quell  voster  gran  spiret  valoros  ; 
Che  sì  che  cantaremm  vittoria  senza 
Tra  l'ullem  pett  che  ciamen  glorios. 
Allo,  andemm  ,  femm  vede  che  a  l'occorrenza! 
No  semm  minga  tant  strimed  e  scaros. 
In  cert  priguer  e  imbroj  l'è  mej  ris'eiase, 
Che  infin  chi  no  relega  no  fa  ass. 

Voi  rn.  6 
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Ma  se  te  voeu  fermati  chi  salci  al  posi 
E  no  mett  in  sto  risegli  la  toa  gent  ; 
Cerca  che  ehm  soldaa ,  vini   so  ?  vini  nost, 
Resolven  sta  gran  Ili  spacciadament  ; 
E  perchè  el  possa  ess  subet  ben  despost 
El  general  franzes  a  sto  cimenta 
Anca  eh' el  sia  con  noster  pregiudizi, 
Ch'  el  scerna  i   patt  e  i  arma  a  so  caprizi. 

Che  se  noi  gli'  ha  che  on'  anema  e  dò  man, 
Per  quant  fceugh  el  nemis  el  gh'  abbia  addoss, 
Gli' hoo  tanta  fed  che  tornaroo   indree  san, 
E  sta  franch  che  faroo  tutt  quell  che  poss. 
Quist  n' hin  minga  sparad  de  ciarlai  an, 
La  sta  la  toa  fortuna  in  sti  quattr'oss: 
Scià  donch  ?  tocchela  su?  che  se  te  fidet , 
Te  vuj  mett  in  bon'port,  vuj  che  te  ridet. 

Piespond  el  re  :  O  quell  gioven;  anch  che  gh'ab- 
Come  se  ved  ;  tauc  carne vaa  sui  spali  ,      (bia, 
Savarev  coi   nemis  sfoga  la  rabbia , 
Tom  and  a  so  malcost  ancamò  in  ball  ; 
Sì  n' è  ?  che  mi  vorev  saraa  su  in  gabbia 
Eà  el  latin  ;  come  disen  ,  a  cavali  ; 
Sì  n'è;  se  la '  fuss  vera  sta  commedia, 
Che  vorev  de  fiffon  morì  d' inedia  ! 

Dio  me  ne  guarda  ?  gh'hoo  mi  on  olter  mezz} 
Ma  ve,  tei   dighi  come  in  confession; 
•Sol iman  de  Nicea  ?  verd  come  on  ghezz, 
Ch' el  T  ha  su  con  cosi  or,  e  con  reson , 
El   va  adree  a  lira  areni  7  che  F  è  già  on  pezz, 
De  vagabond   d'Arabia   on  battajon  ; 
E   r.ssaiiaizd   i  Franzes   el   va  ur  juttann, 
E  de  noce  portarli)  roba  de  danzar. n. 


i  sì  7 
E   nói  pò  doma  sia,  per  quell  che   soo  ; 
Se  intani  glie  giòliti  quej  castij ,  stjutt  ; 
Pur  che  me  resta  la  corona  in  coo; 
L'è  mej  giontagh  quejcoss,  clic  giontagli  tutu 
Ti  sj)armiss  sti   gran  trusc  ;  quiella  on  poo 
Sta  gran  scalmana  7  e  no  fa  lant  de  brult: 
Yccull  melt  adess  tutta  la  carna  a  fceugh  ? 
Oibò  ;  speccia  a  fa  el  brav  a  lemp  e  1  angli, 
Quell  Turch  fiero  el  ven  neglier  come  on  scen^ 
Che  tra  hi  e  Soli  man  gli' è  poccli  de  rid  7 
Yedend  eh'  el  re  el  le  brama  e  eh'  el  le  leu 
In  gran  cunt  7  ci  le  m aslega  inivid  ; 
E  cantand  messa  bassa   el   dis  :   E  fcen 
Fa   guerra  e  pas,  clic  a  ti  tocca   a  decid  5 
(inani  al  tò  regn  ;  lu  el  pò  salvali   magara: 
L'ha  pers  el  sò;  ma  in  del  falla  s'impara* 

Speccel  pur  eh'  el  le  regna  a  libera  y 
Chfel  vegna  giò   elei  ciel  a  fa  miracol. 
Per  j  ulta  liuti  mi  ;  mi   istess  podi   scusa  ; 
Savaroo  liberamm  de  luce  i  oslacol. 
Sta  pur  quieti  ;  ma  mi  lassem  andà. 
3  U  giò  a  combalt,  e  no  femm  oller  racoì  $ 
Là  coi  Franzes  ?  senza  ess  mandaa  de   li  ; 
Comballaroo  in   duoli  mi  come  mi. 

Crederti ,  el  re  el   repfa  ?  eh'  el  mej  anmò 
1/  è  a  sala  sta  toa  furia  come  i  fong  -f 
Per  oller  mi  no  Vtij   tratlegnilt  nò  ? 
"\a  a  fa  el  duell  se   te  purisna  i   ong. 
liti   allora  el  dis  a  on   tamborin  :  Ya  g'ò 
Lei   general  franzes  ,  e  el  glie  soggiong  ; 
Cerca  in  presenza  de  tutta  la  geut 
De  digli  sii  parolina  f  oc  ura  di  doni. 
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Che  gli'  è  on  offizial  ci*  umor  bizzar 
Che  de  sta  saraa  su  el  n'ha  già  a  sbaccli , 
E   el   voeur  mostra  coi  arma  cossa  el  var 
Per  podè  poggiann  via  de  masiacch  • 
E  eh' el  farà  on,  duell;  se  insci  ghe  par, 
In   del   pian  tra  i  nosl  mur  e  i  so  baraceli; 
E   che  soha  pur  vollra  ,  se  ghe  n'  è  7 
On   quej   tajacanton  eh'  el  n'  ha   piasè. 

Anzi   digh  che  senz'  oller  el  s'  intend 
Che  vegna   dopo  el  prim  anch  quell  di  duu  y 
E  el  terz  ;  e   el  quart;  e  insci  va  descorrend, 
No  gnardand  de  che  razza  sien  nassuu  • 
Ma   eh7  el   voeur  ess  sicur,  e  eh' el  pretend 
Che  quell  che  perd  sia  s'eiav  de  chi  ha  vengiuu  • 
E   el  mess   tegnend  a  ment  cossa  per  cossa 
El  se  vestiss  d'  ona  pelanda  rossa. 

El  va  subet  al   camp  ;  e  là  rivaa 
Dov'  è  Goffred  coi  capp  f  sbassand  la  vitta  ? 
El   domanda:  O  quell  scior,  i  niess  mandaa 
Gli' han  Iceugh  de  dilla  come  la  va  ditta? 
Si ,  dì  pur  e!  fati  tò  con  libertaa, 
Respond  Goffred,  de  qnest  no  le  dubitta: 
Quell  el  repia  :  Se  Argani  l'ha  faa  el  cunt  giust, 
La  mia  imbassada  la  voeur  dav  pocch  gust. 
Stand   drizz  ,  con  parolonn  ciar  e  rodond 
L'  esponn  la  sfida  in  mceud  che  la  capissen. 
Quij   brav  eh' hin  Ira  sentì,  slanten  a  scond 
La  rabbia,  e  se  noi   tas  franch  la  sbotlissem 
El   capitani  subet  el  respond  : 
Costii  in  anzi  riva  a  Roma  el  Voeur  penlissen^ 
E   el  vedarà    che  i   so  bravad  hin  sogn , 
Ch'  el   quint  noi  farà  minga   de  besogn* 
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Ch*  el  vegna  franch  e  senza  nissun  scagg 
A  la  el  dueli  con  vim  de  sta  bregada; 
Che  noi  gli'  avara  el  noster  d'  avvantagg 
Gnanch  on  guggin,  ghen  doo  la  fed  giurada. 
Chi  el  tasè,  e  el  mess  tornand  al  so  viagg 
ti  fa  sui   so  pedann  T  islessa  strada, 
E  el  corr  senza  perd  temp  batlend  la  cassa 
A  canti  al  sci  or  Argant  lutt  quel!   che  passa. 

Orsù  j  mettct  a  1'  orden  e  là  prest, 
Che  i  Cristian  già  han  accettaa  la  sfida; 
Asca  qui]  pu  gajard  ,  hin  proni  e  lest 
Aneli  i  pu  debol:  chi  se  sia  sen  fida. 
Pu  de  millia  s' arni  ave  n  sentend  quest  , 
Minga  in  alt  de  invidaa,  ma  de  chi  invida; 
Circa  al  vess  franch  Goffred  el  te  sia  irianz; 
Lu  el  dis:  Scià  i  arma  donch  e  andemm  de  slanz, 

E  armandes  a  la  mej  el  corr  debass  ; 
Come  chi  speccia  in  strada  a  lazza  i  pagn. 
El  re  el  diss  a  Clorinda  che  l'andass 
Giò  con  \n}  che  i   cauteli  no  fan  mai   dagli: 
"Vagli  adree  on  poo  a  bori  cunt  insci  pass  pass 
Cont  on  mi  ara  incirca  de  compagn  5 
Lu  sol  eh' el  vaga  a  fa  la  soa  fonzion, 
E  ti  fermet  indice  col   tò  squadron. 

Subet  mò  che  sti  millia  hin  a  la  via, 
Vegnen  fceura  di  pori,  e  van  adree 
A  quell  pressos  d'  Argant  che  già  el  s' invia 
Su  on  bon  cavali  armaa  lutt  de  eoo  e  pee, 
Gb/ è  ona  brughera  di  pu  grand  che  sia., 
E  pu  scculia  ancamò  di  nost  pasquee  7 
E  1'  è  postada  lì  tra  el  camp  e  i  mur; 
E  el  par  giust  che  la  diga  deven  pur. 


Li  sol  Àrgant  fermar]  des  el  pareva 
Cli'  el  yoress  mangia)  viv  ;  oh  se  la  bonza! 
Che   gran  corpasc,  che  gran  forza  el  gli' aveva, 
Che  vos7  che  spiret;  che  ardimenti  che  bronza! 
Parent  de  Filistee  quand  el  voreva 
Bey  su  come  on  oeuv  fresch  quell  de  la  sfronza; 
E  pur  pance  noi  stiinen  y  ma  tra  pocch 
S'  el  stimaran  ai  prceuv,  tei  digli  mi  Rocch. 

No   1'  èva  gnancamò  scernii  G  offre  d 
Chi  fass  melt  a  cola  la  berla  in  sen  ; 
Quand  tucc  se  revoltènn  inveì  s  Tancred, 
E   se   stimènn  tucc  frane  d'  appoggiass  ben, 
Di   att  che  fan,  di  schisciad  d'  ceucc  se  ved 
Che  st'  impegn  1'  ha  d'  ess  so,  ch'el  ghe  convenj 
E   en  comenzen  sott  vos  come  a  descor, 
E   el   mostra  aneli  lu  Goffred  de  sta  con  lor. 

Già  ceden   tucc  7  e  el   general  istess 
Già  el  le  guarda  e  V  è  lì  per  dei  vi   bocca  ; 
E   infatt  pceu  el  dis:  Tancred  7  Y  è  temp  adoss 
De  palpali  giò  7  e  fa  quell  che  te  per  tocca. 
Tancred  allora  alegher  come  on  pesa, 
Considerai^ d  la  gloria  che  ghe   tocca  } 
Montaa  in  sella ;  armaa  el  eoo, già  el  compariva 
Fceura  del  camp  con  bona  comitiva. 

Intant  eh'  el  va  già  appress  a  la   steccada , 
Dov' el  slava  a  specciall  el  Saraci n; 
De  Poltra  part  Clorinda  Tè  rivada 
Su  un  moriteseli  col  so  beli  mostaccin. 
La  stava  là  con  la  vi  sera  ai  za  da  ; 
Coni   on  sorlò  pu   bianch  di   gessnmin  $ 
La  se  vedeva  longa  e  larga  ?  e  Y  era 
Jn  mostra  come   i  mercanti]  de  fera. 
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El  scior  Tancrcd  noi  sia  a  guarda  el  Circass, 
E  el  glie  dà  a  irà  giiist  coni'  ei  papa  ai  scrocch, 
E  el  va  col   so  cavali   insci  pass  pass 
Incautaa  a  guarda  a  lee  come  on  lifroccb  • 
E  el  resta  lì  eh'  el  par  fregg  come  on  sass  f 
Ma  de  denter  el  buj   olter  che  pocch: 
El  se  deperd  asti  alt  a  contemplalla  % 
E  che  faga  pur  guerra  chi  vceur  falla. ; 

Argant  i  che  noi  ved  minga  gnancamò 
A  comparì  nissuri  tra  tanta  gent, 
Son  chi,  el   diss,  per  combalt;  com'ela  mò? 
Chi   rceur  digh  ?  gli1  è  nissun  che  se  resent  ? 
L' olter  el  resta  li  come  on  gogò 
A   speggiass  in   Clorinda  7  e  noi  glie  sent. 
In  quella  Olton  ,  per  no  lassa  el  camp  vceuj, 
Sprona  el  cavali  ;  e  el  va  ;  e  el  se  mett  a  mecuj. 

Quest  el   s'  èva  sentii  a  fa  gaiitt 
Fin   de  prima  de  toeulla  col  Pagan, 
Ma   noi   cerche  de  scceudes  sto  peliti  y 
Ccdend  d'  accoid  al  gran  Tancrcd  la  man  5 
E  el  gli'  è  andaa  adree,  e  vedend  mò  eh'  el  sta  zilt 
E  incantaa  coni'  e l  fuss  on  Indian, 
Ei  se  miss  ju  in  impegn  per  no  sta  in  ozi, 
E  el  se  credeva  de  là  on  bon  negozi. 

El  coir  pu  d'  ona  iigra  che  la  troeuva 
El   nid  vocuj   di  ficeu  che*  gh'han  robaa, 
E  noi  ved  l'ora  de  mett  a  la  prceuva 
El  Pagan  ch'el  s'è  già  ben  pareggiaa. 
Tancrcd  allora  el  par  giust  ch'el  se  mceuva^ 
Come  vun  che  sia  appenna  dessedaa  ; 
E  el  sbragia  fori  e  el  glie  fa  millia  islanz 
Per  fall   lrigà;  ma  Otton  l'è  Iropp  inanz. 
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Talché  el  $e  ferma  lu7  ma  la  glie  brusa, 
E  in  volt  l'è  ross  pussee  d' ona  scarlatta  ; 
El  glie  patiss  che  la  sia  andada  busa  7 
Che  ghe  sia  on  olter  prima  che  combalta. 
Intant  el  nost  el  macca  7  ma  noi  sbusa 
El   moriott  d'Argani  con  vuna  fratta: 
Ma  Argani  si  el  riva  a  dagh  el  bon  prò  fazza; 
Sbusand  al  nost  el  scud  e  la  corazza. 

A  quell  gran  colp  Olton  noi  pò  sta  a  botta, 
No  gli 'è  cas;  bceugna  andà  coi  piti  a  Tari  ; 
JMa  el  Turch  gnervent  noi  s'è  scompost  nagotta; 
Che   tra  sti   duu  ghe  passa  on  gran  desvari. 
El  gh'è  addoss  quell  superb ,  e  IVo  te  sbrolla, 
El  ghe  dis  cont  on  ruzz  del  trenta  pari  • 
Hendet?  che  no  Tè  pocch  se  te  poeti  dì 
Che  t'ee  avuu  faccia  de  tceulla  con  mi. 

Che  7  el  dis  Otton,  va  adasi ,  che  a  cà  mia 
No  renonziem  tant  prest  i  arma  a  san  Giorg  7 
O  vuj  restagli  o  vuj  mostra  chi  sia 
Col  vendicamm  ,  e  adess  ten  ee  d'accorg. 
El  dà  per  la  gran  s  lizza  in  frenesia 
El  Circass  ;  e  el  s' invipera  e  el  se  storg: 
No  te  vceu  minga  i  borni  n'  è?  el  glie  respond, 
Se  ved  che  le  see  stuff  de  sta  a  sto  mond. 

El  ghe  va  contia  ;  oibò  ?  stand  a  cavali  ; 
O  cavalier  degn  de  porta  la  brenta  ! 
E  el  tira  on  colp  ;  ma  Otlon  noi  sia  a  specciall, 
E  el  ghe  ne  da  a  lu  on  oller  che  spaventa* 
Se  ved  che  l'è  ona  gnocca  de  regali  y 
Che  ven  fceura  la  spada  sanguanenta  ; 
Ma  gnauch  per  quest  Argant  noi  se  padima  ? 
Anzi  el  devenla  pu  txemciid  de  prima. 
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El  tira  indree  el  cavali  e  el  streng  i  denfc 
E  el   torna  11  in  d'on  bolt  quell  vilianon  y 
E  el  glie  riva  de  fianch  a  tradinient 
E  el  glie  da  on  gran  bulton  ;  ma  che  button. 
I  gamb  fan  jacom  jacom  y  e  el  se  sent 
A  manca  i  forz  ;  ch'el  colp  l'è  tropp  baron  7 
El  ven  smort  7  pover  marter  ,  e  el  va  in  terra- 
E  pur  glie  vceur  pazienza,  hinfrutt  de  guerra. 

Ma  Argant  Ve  propriament  fceura  de  lu  - 
E  el  glie  va  col  cavali   in  sul  bottasc, 
E   el  dis:  Fussen  chi  luce  de  passagli  su, 
E  de  pestaj  come  on  fagott  de  strasc. 
Tancred  a  quell  tratta  noi  ne  pò  pu, 
El  streng  i  pugn  de  rabbia  e  el  slongai  brasc; 
E  el  dis:  Sont  mi  la  causa  de  sti  guai  ? 
Malanaggia  l'amor  e  quant'  è  mai! 

E  pceu  el  se  volta  a  Argant  :0  razza  porca, 
Tnfam  aneli  in  del  temp  de  la  vittoria  , 
T'ce  faa  on'azion  tropp  vergognosa  e  sporca j 
Villan  refaa,  eia  questa  la  toa  boria? 
Franch  te  see  usaa  tra  i  birbi  avanz  de  forca 
Che  sassinen  la  gent  e  sen  fan  gloria; 
Tura  sui  mont  ;  tra  i  bosch  9  che  là  te  pceu 
Tratta  coi  fier  salvadegh  ch'hin  par  tceu. 

El  fremm  Argant  y  e  sii  cingiad  ghe  stoppen 
Per  via  de  la  gran  stizza  el  canaruzz  , 
E  lì  el  grugniss,  perchè  i  paroll  s'intoppen* 
Come  on  porch  quand  el  sent  el  coiteli  guzz; 
Quand  i  maneggion  sparen  o  che  s'eioppèn 
I  caslcgn  di  falò,  no  fan  tant  ruzz  } 
E  fan  pu  beli  senti  col  so  bajà 
X  vezzon  ch'hin  saraa  fceura  de  cà. 
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Insci  costor  col  menasciass  incordcn 
El  spiret  e  1*  orgoeuj  a  la  baruffa- 
Voltane!  luce  duu  el  cavali  ;  luce  duu  se  cordeu 
A  teeu  el  temp  df  incontrass  a  la  gran  zuffa. 

0  musa  7  intant  che  sti  duu  can  se  morden, 
Detieni  sta  guerra  in  niceud  che  no  la  stufla, 
E  cerca  aneli  ti,  per  andà  adree  al  so  vers, 
Con  la  mceuja  e  el  barnasc  de  incorda  i  vers. 

Mettènn  in  resta  e  alzènn  con  forza  i  lanz, 
E  gli'  aveven  per  lanz  dò  piant  de  pin  * 
No  va  lant  presi  on  sass  tiraa  de  sìanz  , 
Ne  on  falchett  contra  on  pover  usellin^ 
Come  sti  duu  grifon  vegnen  inanz 
Per  dass  cont  ona  furia  del  ciappin  ; 
E  i  lanz  sui  moriott  come  sui  prej 
De  P  azzalin  Iran  fceugh  e  van  in  schej. 

Al  frecass  di  montagn  che  rembombènn 
Quanci  lontan  di  mja  no  gli.'  even  mezz? 
Pur  sii  duu  poffarbio  no  se  sbrottènn, 
Pvestand  lì  ferma  come  dò  fortezz. 

1  duu  cavaj  fènn  toccabusa,  e  andènn 

Giò  in  terra  in  mceud  de  stagli  per  onbcllpezz; 
Ma  i  duu  brav?  senza  dà  ne  inanz  ne  indree, 
Lassènn  subet  i  staff  soltand  in  pee. 

In  del  strpggiass  tucc  duu  giughen  de  scrocch, 
E  stan  a  l'erta,  e  no  se  perden  d'ceucc. 
Semina  reparen  ,  semma  dan  di  gnocch  f 
(jiren  ,  pieghen  e  slonghen  i  genoeucc  -, 
Tant  pu  gajnon,  quant  pu  fan  de  balocch  , 
De  chi  menascen  e  de  là  fan  bceuccj 
Lassen  quej  sit  mezz  dcsqualtaa,  ma  quell 
L'è  on  pai-ui  largii  p  idest  on  trabucchelL 


Tancred  annavojand,  ne  con  la  spada 
INe  cont  el   scud   noi   se  quatta  on  g;;ron  ; 
L' olter,  loppa,  el   glie  tira  ona  stoccada, 
Lassand  on  fianch  scoverl  de  fustuscion  ; 
Tancred  dopo  d'avella  reparada 
El  le  feriss,  godend  de  l'occasion, 
E  pceù  lest  ditt  e  fatL  el  se  retira, 
Stand  in  guardia  e  tegnend  V  olter  de  mira. 

Adess  niò  sì  eli' el  scior  Argant  de  vera, 
Trovandes  brutt  de  sangu   che  V  è  del  so  , 
El  va  in  bestia,  el  tra  bava,  el  se  despera, 
E  se  ved  ch'el   le  stanta  a  manda  giòj 
E  l'è  fceura  del  birla  de  manera 
Che  alzand  la  vos  e  el  braso  tutt  quell  ch'el  pò, 
El  va  per  dann  vuna  a   Tancred,  ma  ci  falla, 
Ch'el  -ne  teeù  su  lu  on'  olirà  in  d'ona  spalla. 

Figurev  in  d*  on  bosch  on  ors  eh'  el  sia 
Spougiuual  viv  in  d'on  fianch,  che  in  quell  bullor 
A  despecc  de  lane  arma  el   tocca  via 
Uri  and ,  mostrand  i  denc  ai  cacciador. 
Insci  el  va  Argani  in  tanta  frenesia 
Per  la  doppia  vergogna  e  el  gran  brusor , 
Ch'el  se  vceur  rebecck,  s'  el  se  credess 
D'  andass  a  infilza  el  venter  de  se  stess. 

Rabbia,  forza,  odj  ,  spirel,  ardiment 
Ilin  in  quell  corp  tant  ben  manipolaa , 
Che  intant  che  lu  «1  s trame nna  e  el  glie  dà  tinnì  f 
Tremma  la  terra,  e  el  ciel  l'è  aneli  lu  infogaa, 
JV  olter  noi   pò  quarciass  in  quell  ciment  , 
Ne  poggia  aneli  lu  quej  botta   o  lira  el  fiaaf 
Noi  pò  schcrmiss  di  colp  che  dà  colmi, 
Che  in  del  rcparana  vun  ghen  riva  duu. 
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El  sta  specciand  Tancred  groppii  a  la  prima 
Se  sta  tempesta  la  vceur  mai   dà  lceugh , 
E  el  sta  in  parada  eh' el  sa  ben  de  scrima, 
E  el  gira  e  el  sta  lontan  per  fa  el  sògiceugh; 
Ma  yedend  eh'  el  nemis  noi  se  padima  , 
Anca  lu  pceu  el  dà  fceura  e  l'è  tutt  fceugh  ; 
E  el  par,  menand  de  scià  e  de  là  la  spada, 
On  vitturin  che  sbatt  la  scuriada. 

Yan  d'  ona  part  cauteli ,  resguard  ,  raggir, 
E  no  gh' è  che  la  furia  che  sia  in  ball- 
Semper  se  taja  e  sbusa,  e  no  gh'è  tir 
Che   no  faga  ruina  e  casca  in  fall. 
Gh'è  di  tocch  d' arma  bruti  de  sangu  in  gir: 
S'el  sangu  l'è  pocch ,  gh'è  el  sudor  de  mes'ciall  ; 
In  somma  tutt  el  brutt  d'  on  temporal 
Mettili   con  sto  duell ,  l'è   tal  e  qual. 

D' ona  banda  e  de  l'oltra  i  Turch  e  i  nost 
Yedend  quell  cas  hin  luce  sora  de  lor, 
E  segond  che  se  dan  sii  duu  sui  crost , 
De  la  speranza  passeri  al  timor. 
Pareli  tane  statov,  e  stan  sald  al  post, 
INo  se  mceuv  zij,  no  gh'è  el  minem  rumor; 
Yia  di  ticch  tocch  del  cceur,  durand  sta  guerra 
No  gh'  è  pu  netta  el  nas  né  spuà  in  terra. 

I  duu  hin  già  slracch  ,  e  pocch  pu  che  la  dura, 
Hin  su  l'uilem,  che  1' ultem  l'è  el  mori  $ 
Ma  Vens  ona  noce  scura,  scura,  scura, 
Che  no  ghe  se  vedeva  de  chi  e  lì  ; 
Talché  on  Frames  e  on  Turch  con  gran  premura 
Fan   tant  che  riven  a  podej   spartì. 
Pindor  l'è  el  Turch  che  con  paioli  de  pes 
Pòrte  la  sfida:  l'è  Aridee  el  Franzes, 


Costar  con  bella  grazia  e  con  destrezza 
*an  slarga  i  spad  quand  hin  i  colp  pu  s'eiss 
E  se  metten  de  mezz  con  gran  franchezza,  ' 
Che  .n  sti  cas  1  e  sicur  quell  che  spartisse 
Bravi ,  sii  «guai  d'  onor  e  de  fortezza  , 
Savi,  el  fatt  vost  tucc  duu,  Pi„dor  el  dlss- 
formila  mo,  e  andee  pur  a  dormi  on  sogn' 
Che  1  e  giust,  e  soo  mi  che  n'hii  besogn     ' 

L'è  temp  de  travajà  quand  l'è  del  dar 
Ma  quand  l'è •  scur  l'è  temp  de  repossass/ 
E  on  brav  soldaa  l'ha  minga  d'ave  car 
i>  on  fatt  che  noi  pò  ess  vist,  né  el  pò  Clmtass 
Kcspond  Argani:  Mi  nò,  che  no  me  par 
ben  laa  che  costò  el  possa  retirass  • 
Wv  ben  fa  el  duell  in  faccia  ai  olter, 
I  -io  eh  el  giura  de  torna  senz'  olter. 

Sì,  el  dissTancred,  va  pnr,  e  torna  pceì,- 
Col  presonee;  ma  anch  ti  t'ee  de  eiurà 
Perche  alirmient  mi  no  me  vuj  destceò 
i)el  me  impegn  ;  se  ghe  sont  vuj  tira  là 
Insci  gmrenn  d'accord,  e  lassènn  tceu    - 
iJi  arald  e]  dì  ch'aveven  de  torna- 
E  costar  stimènn  propri  d'  accordagli 
Ses  di  de  temp  de  medegass  i  pjagh. 

On  duell  de  sta  sort  el  spaventè 
Per  on  pezz  tant  i  Turch  come  i  Fedel 
Per  el  scagg  e  el  slnpor  che  ghe  reste/ 
fccntiven  fina  a  resciass  el  pel 
ISo  parlen  che  de  quest  :  la  fu,  randè, 
t>e  vun     de  1' olter,  rom'eel ,  come  n'eel- 
Ma  quand  vegnen  al  pont  de  dà  giudizi     ' 
Chi  «a  el  me,  de  lor  duu,  la  va  a  caprizi. 
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Eri  speccen  tucc  la  fin,  ch'Imi  curios 
De  vede  chi  va  giò  ;  chi  resta  su  : 
Se  var  pu  el  petulant  del  spiritos, 
O  se  ced  el  furor  a  la  verlù. 
Ma   in   cap  de  lista  de  tucc  i  dubbi os 
Gh'è  Erminia,  e  la  glie  premm  on  lantin  pùj 
Che  se  ghe  resta  el  so  Tancred  >  anch  lee 
La  pò  fa  corr  el  medegh   e  el  barbee. 

L'  è  staa  so  pader  on  tal  re  Cassan  ; 
Che  in  Antiochia  l'èva  lu  patron; 
Ma  perduu  el  regn  l'è  capitadain  man 
Del  brav  Tancred  con  lutt  el  beli  e  el  bon  ; 
E   quest  non  solament  de  Cristian 
El  ghe  salve  là  soa  reputazion  ? 
Ma  de  maross  ;  sebben  Y  èva  in  ruina, 
El  l'ha  trattada  seniper  de  regina. 

El  gh'  ha  usaa  ogni  finezza  e  cortesia  ; 
Che  se  pò  usa  ?  e  Y  ha  missa  in  libertaa  5 
E  el  glie  lasse  i  so  gioj  de  porta  via  ; 
E  tutt  quell  che  Y  avess  de  mal  guarnaa» 
Lee  vedend  tanta  grazia  e  polizia  ; 
E  on  gioven  insci  nobel  e  ben  faa7 
L'andè  giò  per  la  melga,  e  per  diana 
L'èva  pesg  d' ona  gatta  soriana. 

Reste  liber  el  corp  7  ma  inlant  el  cceur 
L'è  ligaa?  e  noi  se  pò  pu  desliga, 
In  sto  cas  pensee  mò  se  la  ghe  dceur  , 
Quand  l'è  a  quell  pont  d'avell  d'abbandona  ; 
Ma  essend  quella  che  l'eia,  no  la  vceur 
Fa  el  minem  pass  che  l' abbien  de  pontà  ; 
Talché  la  fa  bauli ,  e  con  soa  mader 
La  va  d'  on  amis  vece  del  so  sci  or  pader. 


La  Va  a  Gerusalemmi  ;  é  la  la  trceuva 
In  cà  de  quell  re  amis  corta  bandida  • 
Ma  tra  i  desgrazi  el  glie  n'è  ori'  oltra  nceuva , 
Che  mceur  la  mamma,  e  pur  no  l'è  fornida: 
Asca  1'  esili  7  asca  sta  mori,  la  proeuva 
Pussee   brusor  per  on'  oltra  puvida  ; 
L'ha  in  del  eoo  el  so  Tancred,  e  quell  gran  foeuglt 
Che  ghe  ten  pizz  V  amor,  noi  pò  dà  1  celigli. 

La  rostiss,  la  deslengua  ,  l'è  destrutla  , 
Poverascia  ,  e  la  spera  asquas  nagotfa  ; 
Ma  inscambi  la  memoria  la  gli' è  tutta  , 
E  l'è  anmò  fresca ,  e  la  tra  sangu  la  botta. 
Quanto  pu  el  fonigli  l'è  strecc,  che  noi  se  jutla 
Col  podè  svapora  ;  l'è   lant  pu  colta. 
Infìn  Tancred  el  vens  sott  a  l'assedi, 
ETè  staa  ai  so  speranz  on  gran  remedi. 

Qnand  rive  quell  boccon  de  quella  armada^ 
Ghe  se  strengiè  su  a  tucc  el  peverin  7 
E  lee  mò  inscambi ,  tulta  consolada  , 
L' èva  pu  gust  che  a  vede  on  beli  festin  \ 
E  no  la  trava  via  gnanch  on'  oggiada 
Senza  cerca  cont  ansia  el  so  corin. 
Semina  la  ghe  straved;  semina  el  le  ved  , 
E  la  dis  paricc  vceult:  L'è  pur  Tancred. 
LI  arent  ai  bastion  gh'  è  in  del  palazi 
On  torrazz  ,  figurev  quell  de  Cremona. 
De  la  se  ved  inont,  pian  ,  fceura  del  dazi  f 
E  tutt  el  camp  persona  per  persona  ; 
Finché  T  è  ciar  lee  no  la  vceur  desgrazi , 
Quell  l'è  el  so  post,  e  mai  no  le  abbandona , 
Là  la  se  volta  intorna,  e  l'orcellalta 
Parlaud  Ire  de  per  lee  comQ  ona  matta. 
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La  conlcmplè  de  là  tutt  el  duell 
Con  lant  tiemer  ;  come  se  la  disess: 
El  vedet  la  y  F  è  el  lo  moros  P  V  è  quell 
In  tant  priguer;  ajutt  eh' el  moeur  adess! 
Insci  col  sudor  fregg  tra  carna  e  peli 
La  guarda  per  menuder  el  success  ; 
E  ogni  colp  che  dà  Argant,  a  stand  là  inscima^ 
El  le  sent  in  del  cceur  lee  per  la  prima. 

Ma  quand  la  riva  pceù  a  savè  el  cas  giust; 
di'  ha»  decis  de  scarpass  anmò  i  cavij  ; 
L'  è  sbattuda  del  scagg  e  del  desgust  7 
Come  F  avess  el  sangu  scisciaa  di  strij. 
La  piang  in  di  canlon,  la  slarga  el  bust  7 
E  la  sospira,   e  che  sospir  hin  quij  ! 
E  la  par  7  a  vede  quella  figura, 
Ti  rada  fceura  de  la  sepoltura. 

Tucc  i  idej  pu  treniend  e  spaventos 
Ogni  freguj  glie  passen  per  la  ment; 
Se  la  visora,  oh  che  sogn  tormentosi 
No  la  ved  che  ferid,  che  mazzament. 
Glie  par  d' ave  lì  inanz  el  so  moros 
Ch'el  cerca  ajutt  ;  eh'  el  sia  tutt  sanguanenti 
E   dessedandes  e  stirand  i  brasc 
La  trceuva  pien  de  lacrem  el  piumasc. 

E  noi  se  ferma  lì  tutt  el  so  affann 
Per  el  maa  che  pò  nass  per  Favvegnì? 
Ghe  rincress  del  passaa,  quest  l'è  elmalann, 
Che  no  la  sa  s' el  podarà  guari  ; 
Anzi  ghe  tocca  de  senti  a  parlann 
Come  d7  on  cas  che  Y  abbia  de  mori  y 
E  la  dà  el  cas  anch  lee  per  desperaa, 
Come  s'el  fuss  già  cont  arent  i  fraa. 
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E  perchè  l'ha  imprenduu  sott  a  la  scarna 
JJe  Ja  soa  mamma  a  fa  di  medesinn, 
L  a  là  stagna  su  el  sangn,    e  che  no  dceura 
Clie  taj  se  sia  con  quatler  parolinn  ; 
Che  là  el  passa  de  mader  in  fioeura , 
L  l'è  on  meslee  ch'ei  fan  doma  i  reginn: 
La  varav  niod.gall  cont  i  so  man 
Per  ess  guarida  aneli  lee  quand  in  el  sia  san. 

La  brama  lant  d'andà  a  cnrà  el  so  ben, 
L  glie  tocca  ci  nemis  de  medegà. 
La  vorav  lee  di  voenlt  drovà  e?  velen, 
L  per  guar.ll  del  tuli  fall  volta  là; 
Ma  pceu  pensand  che  a  lee  no  ghe  conven 
A  là  sto  beli  g.ughetl,  la  lassa  sta. 
1  ero     se  no  l'ha  ane.u  de  coppali, 
iNo  !  ha  mo  gnanch  sta  vauja  de  jutlall. 

No  l'è  giovena  lee  de  toeuss  travaj 
A  anda  ,n  mezz  ai  ncmis;  l'è  usada  al  tuit, 
L  ha  visi  mort  e  ruinn,  l'ha  vist  battaj ,    ' 
Lestada  ,n  cas  ch'el  n'ha  passaa  de  bruti: 
laiche  1  e  spiritosa  finamai , 
L  insci   tosa  /ha  on  zuff  de  farabutt. 
J\o  la  trema  per  pocch  come  i  ficeu  , 
L  no  1  ha  minga  foffa  del  bordoeu. 

L'amor  pam  el  glie  fa  on  anem  de  lion  ; 
Dove  el  gh  e  lu  ei  timor  el  va  de  pee: 
J-atit  i  andarav  con  sta  resoluzion 
Ira  ,  t.gher  e  i  serpent  lee  de  per  lee: 
Ma  d  olirà  part  l' onor  col  cavezzon 
£1  le  fa  sta  in  caresgia,  e  volta  indice, 
£  lan  m  del  so  cocur  ogni  freguj 
L  1  amor  e  l' onor  del  battibuj. 
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L'  onor  el  dis:  Ma  cara  la  mia  to9a7 
Che  finadess  t' ee  semper  araa  drizz; 
E;  s'ciava  di  nemis?  de  valorosa 
No  t'ee  pers  del  tò  credet  gnanch  on  sgrizz; 
Adess  ino  te  vceu  anda  presontuosa 
A  cerca  chi  te  faga  on  quej   bruti  scrizz? 
Chi  t'  ha  miss  in  del  eoo  sto  beli  caprizi  ? 
Dì  su  ;  coni'  eia  ?  eel  quest  el  tò  giudizi  ? 

Come?  donca  te  stime t  insci  pocch 
L'  ess  tegnuda  per  giovena  onorada',. 
Che  te  vcèu  andà  cercand  come  i  pitocca 
On  quej   va  in  pas,  e  mettet  su  ona  strada? 
E   no  set  minga  eh' el  pò  di Lt  quell  scrocca: 
La  loa  reputazion  te  Y  ee  giugada  ; 
Yammen  fceura  di  pee,  no  gh'hoo  sta  "vceuja 
D'impiastrammcoi  fatt  tceu  ;  chi  en  vceur  en  tceu- 

De  F  oltra  part  amor  el  le  conseja  (ja. 

A  reson  de  mojnn  de  Y  oltra  oreggia. 
Set  nassuda  d'  on7  orsa  o   d'  ona  pieja; 
El  dis;  che  te  vceu  là  la  polla  treggia *3 
"Vceutt  reuouzià  ai  piasè?  lassa  si'  ideja. 
Lassa  sta  m  otri  a  a  ona  quej  brutta  veggiaj 
No  t'ee  cn  slomegh  de  ferr  ?  ne  on  cceuf  de  sciati. 
D'ave  tanta  vergogna  a  innamorati. 

Ma  coss'c  mai  sto  scagg;  coss'è  st'ombria? 
Te  figuret  Tancred  tant  beschizios? 
Eel  fors  che  no  te  sappiet  coni'  el  sia 
Bon  7  galantomm  7  more  ver  e  pietos  ? 
La  toa  l'è  crudeltà»  ,  l'è  strantbaria 
A  no  vore  dà  ajutt  al  tò  moros. 
El  bon  Tancred  Tè  fors  a  on  bruti  tandemm , 
E  te  stee  chi  a  cara  chi  no  te  premia. 


Guari  ss  e  tira  Argani  fceura  del  lece 
Per  fa  eh'  el  coppa  el   tò  benefattore 
No  pensa  pu  a  sto  mceud  al  tò  amis  vece/ 
Paga  con  sta  monecla  i  sceu  favor  : 
E  no  te  sentet  minga  a  vegnì  frecc, 
E  sta  sort  de  mestee  no]  te  fa  orror? 
Eel  possibel  che  quest  noi  sìa  anca  tropp 
Per  fatt  teeù  sul  moment  el  duu  de  copp  ? 

El  sarav  ben   pu  mcj  ;  e   te  saiisset 
Al   doppi  alcgra  e  ceni  WStilf  pu   contenta  , 
Se  a  fa  la  medeghessa  te  guari sset 
Quel!  gran  brav  omm  che  adess  foi  s  el  tormenta: 
Clic  per  frut  del  tò  inguent   te  vedarisset 
A  revegnì  la  soa  cera  ridenta. 
Oh  che  beli  gusl  a  podè  dì:  Se  l'è 
Anmò  insci  beli  ;  Ve  staa  per  amor  me! 
Che  gloria  pceù  7  che  meret  ghe  sarav 
A  ess  causa  ti  de  tucc  i  so  prodezz? 
Pensa  se  allora  noi  te  sposarav. 
Con  che  consolazion,  con  che  carezz 
Là  el  popol  per  vedett  el  corrarav; 
E  te  faraven  luce  millia  finezz? 
Che  beli  viv   in  Italia  ;  in  d' on  paes 
De  Cristian  ch'hiri  verament  cortes? 

Con  sta  speranza  7  oh   povera  mattocca  ! 
El  ghe  par  già  de   tocca  el   ciel  col   dici  ; 
Ma  ghe  s'ingarbia  el  fir  su  la  bicocca 
Per  l'andà  franca  e  reussinn  polid; 
Che  lì  al  palazzi  e  ai  bastion   ghe  tocca 
De  inganna  i  guardi,  e  no  l'è  impegn  de  rid^ 
Per  via  che  senza  on  gran  motiv  se  osserva 
Del  rigor  ;  né  gh'  è  porta  che  se  Serra, 
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Erminia  con  Clorinda  even  dei  spess 
In   compagnia  giust  come  dò  sorell. 
Ch'el  so  el   spontass  o  pur  ch'el  se  scondcss  ; 
Lor  even  scraper  scisger  e  buell 
L'èva  istessa  la  tavola,  e  in  P  istess 
Lece  repossaven  quand  lusiva  i  steli  $ 
Se    confidaven  tutt  in  tra  de  lor 
Col  coeur  sui  lavor,  via  di  coss  d'amor. 

La  sospira  sia  sdora  regolizia 
Per  el  so  car  pu  che  la  pò  in  secrett, 
E   la  tra  addoss  la  colpa  con  malizia 
Ài  so  desgrazi  ;  per  no  dà  sospett. 
Pensee  mò  7  se  la  pò  con  sta  raissizia 
Andà   in  tucc  i  so  stanz  e  gabinett  ; 
Anch  che  sia  via  Clorinda  1'  è  sicura 
De  no  trova  contrast  ne  saradura. 

L'èva  Clorinda  011  di  fceura  di  pee 
Quand  glie  capite  Poltra,  e  insci  pensand 
L'è  stada  per  on   pezz  sora  de  lee 
Per  trova  el  moeud  d' andassen  marabbiand; 
E  in  del  temp  che  la  masna  e  la  va  adree 
A   strolegà  dubbiosa  el  corae  ;  el  quand  ; 
La  vede  tucc  i  arma  laccaa  su 
De   la   soa  brava  amisa?  e  el  ne  voeuss  pu. 

Fortuuada  Clorinda!  la  sciame 
E  la  tre  foeura  on  gran  sospir  in  quella  ; 
Oh'  hoo  pur  invidia;  e  no  l'è  già  perchè 
La  goda  el   gran  vantagg  d'ess  insci  bella; 
Ma  perchè  noi  la  quatta  fin  al  pè 
Sto  vestii  longh  che  me  fa  sta  a  la  grella, 
E  arma  da  la  pò  andà  liberament 
In  cittaa  e  foeura,  e  nissun  dis  nient. 


Oli  mala  cossa!  perchè'  anmì  no  gli' hoo 
Tanta  forza  ;  e  on  bon  stomegh  insci  franche 
D'avegh  per  scuffia  el  moriott  sul  eoo, 
E  in  Iceugh  del  sottanin  la  spada  al  fìanch  ? 
No  starev   minga  fresca  come  stoo  ? 
Ne  el  mezzdì  y  nò  la  noce  ;  nò  el  vent ,  ne  mandi 
L1  acqua  o  la  nev  porraven  impedi 
Che  n'andass  sola  o  al  camp  de  chi  e  de  lì. 

No  ti  t'evet  d' ess  prim;  o  scior  Argani  ; 
A  fa  col  me  Tancred  la  toa  quislion  • 
Mi  avarev  faa  la  mia  7  porland  el  vant 
J3c  la  vittoria,  e  de  fall  rend  preson. 
In  quell  cas  soo  pccù  ch'avarev  faa  tant 
Che  Fess  s'eiav  el  dovess  somejagh  hon  y 
E   el  provarav  di  cadenn  in  quel!  cas 
Pu  legger  e  pu  tender  del  bombas. 

Se  nò  ;  lutt  quell  eh'  avess  poduu  succed 
L'èva  a  teeù  su  in  del  cceur  ona  stoccada, 
E  guarì  i   colp   d'  amor  faa  de  Tancred 
Cont  on  colp  ch'el  me  dass  con  lasoaspada^ 
Adess  almanch  repossarev  ;  mi  cred  ? 
Con  tutta  pas  ;  e  in  vedemm  lì  slringada; 
Chi  sa  che  allora  intenerii  In   istcss 
Noi  me  fass  fa  on  beli  corp  e  noi  piangess? 

Ma  quist  n'hin  gnanch  penser  de  fann  inzetta; 
Cossa  voja  a  deperdem  in  sti  sogn  ? 
Cossa  foo  chi,  parent  d'ona  sabetta, 
Qu  accia  e  fiffona  a  fa  el  Marlin  taccogn  ? 
Perchè  no  prevarimm   de  sia  scoletta  ? 
Perchè  no  m'armi  anmì  quand  n'hoo  besogn? 
El  soo  che  i  arma  hin  grev  7  soo  che  soni  fiacca  ; 
Ma  per  pocch  poss  porlaj  ;  aneli  che  me  stracca.* 
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Sibben  che  ì  portaroo  come  nìent, 
Che  amor  noi  vocur  di  ciaccer,  ma  di  fatto 
No  vedem  per  V  amor  invernighent 
Beccass  i  gali  e  sgraffìgnass  i  gali? 
Mi  mò  n'hoo  a  sbacch  se  poss  ave  el  me  intcrtt 
Senza  fa  maa  a  nissun  ?  senza  scombalt. 
Vuj  passa*  voltra ,  e  vuj  con  sta  figura  ; 
Mostrali d  de  \ess  Clorinda  ;  andà  sicura, 

I  guardi  eh'  hin  ai  port  e  i  sentinell 
Con  lee  no  faran  minga  i  bej  umor. 
Questa  F  è  la  ciav  vera  del  porteli  -, 
Senza  questa  no  gli 'è  oher  de  descor. 
No  me  lassa  imperfetta  in  sul  pu  beli  ? 
Che  infin  questi'  è  lo  impegn,  scior  dia  d'amor; 
E  adess  giust  che  sta  brava  soìdarona 
La  fa  consej   col  re  >  1'  è  l' ora  bona. 

Insci  ìa  se  resolv  e  la  ten  dur, 
Che  V  amor  el  le  spong  cont  el  ghiaa  , 
E  in  la  soa  stanza  ,  che  l' e  mur  con  mur; 
La  strascina  quij  arma  grimignaa; 
E  la  toni  gin  si  el  temp  e  i  so  mesur 
.De  resta  so]a  intant  eh' hin  luce  tondaa. 
Vcn  po?ù  aneli  !a  noce  che  scond  i  furbarijj 
Ben   vista  di  moros  e  di  moni}. 

Vedend  Erminia  a  comparì  qtfej  stella  ? 
E  el   ciel  eh' el  va  adree  a  tenges  se  via  là; 
Subel  la  ciama  on  pagg  e  ona  donzella, 
Tucc   duu   secrelt  e  de  podess  fida  -7 
E  la  £rbe  cunta  senza  pari  quella 
Chf*   V]?a   oua  gran  premura  de  sloggia  ; 
E   con   di   scus  el   ghe  le  dà  ad  intend  y 
Perchè  già  i  donn  di  ciaccer  en  san  spend. 


El  p^gg  1'  ha  già  dcspost  in  la  strccciceuio 
j'onlual   luce  quij  coss  che  besognenn  j 
Erminia  allora  alegra  la  tra  f ce  ara 
El  coregon   iremend  e  V  adrienn  ; 
Ile  sland  come  on  palett  in  soriceura, 
Pu  lesta  asquas  di   ballarinn  sui  scenn  ; 
E  via   de  quella  che  già  el  le  sa  tutta  ; 
Se  gli' è  11  nissun' oltra  ch'el  le  jutta. 

La  quarcia  el  eoo  col  moriott,  e  in  vera 
L'  è  pu   grev  d' ona  scuffia  d' Inghilterra  ; 
E  el  scud  aneli  quell  ci  pesa  de  manera 
Che  la  se  sent  a  lira  i  brasc  in  terra. 
L'è  tutta  armada  ,  e  rabbuffali  A  la  cera 
La  se  mett  propri   in  aria  eie  fa  guerra. 
El  gli*  è  lì   amor  eli' el   fa   tanto  de  bocca  ? 
Come  quand  Ercol  el  fi  rè  la  rocca. 

L'è   tant  el   pes  che  in   de  l'andà  la  donda  ? 
E   la   fa  su  on   quadrell   trii   o  quatter  pass  ; 
La  sta  in  pee ,  ma  per  via  ebe  la  se  ponda 
A   la  soa  compagnia  tant  per  juttass  ; 
La  gli*  ha  pceù  amor  che  l'è  ona  bona  sponda; 
Speiand   on  bon  reposs  del  so  straccassi 
Rivcn   in   fin   dove  je  speccia  el  pagg7 
E   monlen  a  cavali   e  bon  viagg. 

\an  a  posta  beli  beli  per  di  strecciceli 
Pi   pu  desabitaa  fceura  di  pee  ? 
Ma  vederi  7  aneli  che  sien  senza  el  crosceu  ; 
PariGc  soldaa  che  van  inanz  indice- 
Vvih   tirand   qniett  a  fa  i  fatt   sceu 
Tucc  quanc  glie  lassen  la  man  drizza  a  lee; 
Che   apprcss  a  pocch   quand   riven   a  vede 
Quel!  badum  del  mani  biauch,  à&A  de  chi  Pc 
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Erminia  la  se  sent  lee  on  qnej  sollev  ; 
Pur  con  tutt  qnest  glie  manca  la  parolla  , 
In  del  passa  el  boccoli  l'è  on  poo  tropp  grev^ 
L'ha  battuu  dur  de  prima  7  adess  la  molla. 
Ma  che  ?  per  sfrosà  e!   dazi  e  mena  a  bev 
I  guardi  la  se  fa  de  bona  tolla  : 
Sont  Clorinda  7  la  diss  7  prest  a  dervì  7 
Ch'  hoo  d'  anda  via  per  quel!  che  soo  pceù  mi. 

Con  quell  ton  de  vosetta  7  eh'  el  par  tutt 
De  1*  oltra  ,  la  je  menna  per  el  nas. 
Chi  credarav  de  vede  a  fa  de  brutt 
Ona  baciocca  usada  a  viv  in  pas? 
Ubbedissen  i  guardi  7  e  stan  li  mutt; 
E  lee  via  coi  compagn   dove  ghe  pias  $ 
La  guida  de  bon   trott  el   so  cavali  7 
Per  di  raggir  de  strad  giò  per  i  vali. 

Ma  quand  1'  è  in  d'  on  Icengh  bass  e  solitari  ; 
Che  no  l'ha  pu  paura  d' ess  fermada, 
La  va  via  lizzonand   cont  el  eoo   in  1'  ari  ; 
E  la  gratta  la  coppa  e  l'è  imbrojada  ; 
La  se  pent  del  so  impegn7  ma  adess  V  ha  pari 
A  pentiss  7  che  V  ha  già  faa  la  ierlada. 
1/  è  corsa  tropp  inanz  senza  resguard  7 
E  la  ghe  pensa  adess  ,  ma  adess  1'  è  tard. 

La  capiss  che  insci  armada  la  pò  ess  vista. 
Di   nemis  ,  e  che  l'è  ona  gian  pazzia; 
Né  la  vorav  ess  tegnuda  de  pista  , 
Ne  (  via  che  al  so  moros  )  di  chi  la  sia. 
L'ha  geni  de  rivagli  a  Y  improvvista  ? 
E  podell  catta  franca  senza  spia  ; 
E  per  necessilaa,  guzzand  V  ingegn, 
La  confida  col  pagg  el  so  dessegn. 
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Orsù  el  me  galantomm  ;  la  dis  ;  va  a  li 
On   imbassada,  ma  dedrizz  e  lesi: 
Ya  al  camp  ?  cerca  Tancred  7  e  falt  mena 
Dove  Y  è  in  lece,  e  insci  sottvos  digh  quest; 
Che  gli'  è  ona  donna  eh'  el  le  vceur  trova 
Per  medegall  e  fall  guari  ben  prest  ; 
Ma  che  aneli  lee;  giacche  amor  el  le  maltratta, 
La  vceur  on  quej  remedi  de  fa  patta. 

Digh  ch'el  Tha  in  d'on  gran  credet,  che  però 
La  se  ten  pu  che  franca  in  di  so  man. 
Digh  doma  quest ,  s'  el  vceur  savenn  anmò 
Torna  indree  subet  7  e  fa  1  Indian. 
Mi  intant  stoo  chi  a  specciatt,  che  chi  se  pò 
Sia  con  qui  et  in  sit  fceura  de  man. 
Insci  la  parla  Erminia  ,  e  el  pagg  in  quella 
L'è  già  instradaa  e  el  va  via  come  ona  velia. 

E  T  ha  savnu  fa  tant  che  Y  è  passaa 
Come  amis  dent  per  dent  in  di  trincer, 
E  rivand  a  parla  con  1'  ammaiaa , 
El  trovè  propri  on  tratt  de  cavalier  - 
E  el  le  lasse  de  slanz  tult  consolaa, 
Ma  de  11  a  on  poo  dubbios  sora  penser  ; 
E  el  tornava  al  Iceugh  topegh,  eh'  el  gh'  aveva 
Quella  resposta  giust  che  la  voreva. 

Ma  perchè  Y  è  impazienta  7  e  glie  .rincresg 
A  speccià  chi  no  ven  guardand  intorna  ; 
La  prceuva  a  cunta  i  pass  disend  :  Adess 
El  riva  là?  el  glie  parla,  adess  el  torna; 
E  la  va  in  grenta  e  la  cred  pers  el  rness, 
Ch'  el  par  eh'  el  tarda  a  fa  el  ball  del  retorna 5 
E  la  se  porla  inanz  insci  de  slracch 
In  su  on'  altura  de  sguisì  i  baraceli,^ 

Voi  riL  § 
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L'èva  de  noce ;  e  l'èva  insci  serenna. 
De  podè  cuntà  i  steli  a  vuna  a  \una  ; 
E  resplendeva  in  ciel  la  luna  pienna 
Con  tutt  quell  ciar  che  possa  dà  la  luna. 
Inlant  costee  la  sfoga  la  soa  penna  ; 
E  el  le  teeù  con  1'  amor  ;  con  la  fortuna  : 
INo  senten  che  i  campagn  eh'  hin  tant  secrett 
Che  n  han  mai  ditt  del  so  descors  on  elt. 

E  pceù  voltada  al  camp:  Car  padiglion; 
O  che  beli  gusl,  la  dis7  che  V  è  a  stav  denl, 
Doma  a  guarda v  me  dee  consolazionj 
Cessa  saràla  pceù  a  vegniv  arent  ? 
Insci  abbia  de  vanzà  quej   bon  boccon 
Per  me  restor  ,  s'  el  ciel  el  se  resent; 
Che  T  è  là  che  vuj  godei  ?  e  se  poss 
Là  in  mezz  ai  tributari  ave  reposs. 

Alto  donch;  acceltemm,  e  fee  che  Irceuva 
La  pietaa  che  l'amor  m'ha  promettuu, 
E  la  cortesia  granda  che  per  prceuva 
S'ciava  del  bon  Tancred  hoo  già  goduu  $ 
E  no  l'è  el  desideri  che  me  mceuva 
De  quistà  in  grazia  vostra  el  regn  perduti  y 
Aneli  che  sia  serva,  alme  Tancred  vesina  y 
A  dà  a  tra  al  cceur,  staroo  de  gran  regina. 

Insci  la  parla;  ma  che?  in  fin  del  giceugh; 
Poverascia  !  la  vceur  savemmel  di. 
L' èva  in  faccia  a  la  luna  ?  e  giust  in  lceuglv 
Che  i  arma  se  vedeven  a  lusl; 
E  hin  tant  sguraa,  tant  luster  che  tran  fceugta, 
E  el  vestii  bianch  Y  ha  pari  a  comparì  ; 
E  via  d' avegh  ai  ceucc  ona  quej  binda  ; 
Vedend  la  tlgra  tue?  l'ban  per  Clorinda» 
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Se  da  el  cas  ch'lian  miss  giò  di  trabucchi] 
Paricc  soldaa  per  cura  i  posi  lì  adree; 
E  Poliferno  evAlcander,  duu  fradij , 
Even  capp  de  sta  squadra  de  campee  , 
Per  impedì  che  andass  ai  Turch  moni) 
Ì3e  la  roba  de  sbalt  e  de  impì  el  stee; 
E  se  Pè  passaa  el  mess  con  lf  imbassada  9 
L'è  che  T  è  cors  con  furia   e  volland  strada. 

Poliferno  ,  eh'  el  vist  tutt  sassinaa 
So  pader  che  Clorinda  glie  coppe, 
"Vedend  quell  vestii  bianch  el  s'è  ingannaa, 
E  ci  le  cred  subet  quella  che  no  1'  è  j 
E  el  va  a  taccalla  con  paricc  soldaa  , 
Babbiaa  ,  fogos  come  on  no  soo  di  che  y 
Sbattendogli  contra  Fasia:   Te  see  morta, 
El  dis  •  ma  1'  è  anmò  viva,  e  el  dill  n'importa* 

Figurev  ona  cerva  che  la  gli'  abbia 
Oua  gran  set,  on  gran  petitt  de  bev, 
Che  la  trceuva  Ira  T  erba  e  tra  la  sabbia 
On'  acqua  fresca  asquas  come  la  nev  -, 
Se  paricc  can  ghe  dan  addoss  con  rabbia 
Quand  l'è  in  procint  de  godquell  pocch  sollev, 
Stremila  la   dà  indree  per  i  campagn, 
E  la  set  la  va  fina  in  di  calcagn. 

Insci  costee  con  tutta  quell'arsura, 
Quella  gran  set  d'amor  fceura  de  mceud, 
Quand  già  la  se  tegneva  per  sicura 
Col  vede  el  so  benon  d'  avella  a  scceud; 
Sen'.end  lane  soldaa  in  arma  che  adritlura 
La  vceuren  bev  su  lee  giust  come  on  brceud, 
La  lassa  andà  la  vceuja  e  quant  è  mai, 
Marciand  via  per  tirass  fceura  di  guai. 
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La  sprona  spaguresgia  a  tult  sproni 
El  cavali  ch'el  cammina  de  galopp; 
Vedendes  la  donzella  a  seguita , 
La  se  tira  anca  lee  foeura  di  fopp  ; 
E  el  pagg  tornand  con  la  resposta  a  ca  ; 
Quand  el  s'incontra  in  quell  boccon  d'intopp, 
El  dà  aneli  lu  a  gamb  ;  talché  corren  tucc  tiri 
Dove  s'imhalt  ;  e  scappen  desparsii. 

Ma  Alcander  ;  omm  prudent }  omm  de  cervell  ; 
Sebben  l'ha  vist  Erminia  stravestida  , 
Kol  vceuss  tendegh  adree  ne  fa  spuell  7 
E  el  sta  quacc  ?  che  a  anda  inanz  noi  se  ne  fida  > 
Mandand  l'avvis  al  camp  ;  che  so  fradell 
El  voeur  fa  ona  redada  ben  compida 
In  d'on  colp  sol,  se  in  Iceughdemandri  el  ciappa 
Clorinda  spaventada  che  la  scappa. 

E  che  noi  cred  7  e  no  l'è  gnanch  de  cred2 
Che  ona  simela  donna  de  quij  or 
La  voress  vegnì  denter  in  la  red 
Senza  on  quej  gran   motiv  de  fass  onor  -, 
Che  ia  quest  el  speccia  i  orden  de  Goffred, 
Che  Goffred  Tè  el  patron  ;  lu  el  scrvitor. 
Riva  sta  n  ce  uva  al  camp  ?  e  en  corr  la  vos 
De  tenda  in  tenda  a  tucc  i  curios. 

Tancredi  che  l'ha  in  dei  cceur  el  prim  avvis- 
Ch'el  gh'ha  faa  su  tane  cunt  ;  sentend  aneli  quest; 
Franca  costee  l'è  in  sto  zimbell,  el  dis, 
Per  amor  me  7  ne  el  fa  pu  cas  del  rcst  j 
El  teeù  quej  arma,  e,  senza  che  i  soeu  amis 
Sappien  nagott,  l'è  già  a  cavali  ben  pi  est  ? 
E  insci  a  vistax  de  nas  su  quej  pedann 
El  corr  cont  ona  furia  del  malanij. 
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Argoment. 

La  scappa  Eiminia,  e  l'ha  allogg  d'ori  pastor; 
El  va  Tancred  adree  a  Clorinda,  e  inscami/L 
L'è  faa  presoti  d'Armida  in  fond  de  tòì\ 
El  va  contro,  el  Circass  Raimond  per  cambi; 
Con  Vangiol  in  difesa  el  se  fa  onor  ? 
Ma  Ve  tradii  de  vun  de  quij  Turch  strambi. 
Per  juttà  Argant  Scarinz  el  tra  garbuj , 
E  el  fa  nass  temporal  e  battibuj. 

Jtjrminia  intant  ;  porlada  del  cavali  ; 
La  riva  in  d*  on  gran  bosch  foeura  di  pce  ; 
Xa  lassa  andi  la  bria  de  regolali  y 
Stremida  in  mceud  che  no  la  par  pu  lee  ; 
E  qnell  via  de  galopp  :  chi  pò  fermali  ? 
El  va  per  millia  strad  inanz  indreej 
Talché  nissun  sa  pu  dove  la  sia, 
E  a  vorella  ciappa  l'è  fiaa  traa  via. 

Come  i  livree  che  tornen  indree  muff 
Con  fceura  tant  de  lengua  a  bocca  averla  y 
Se  la  legor  corrend  per  dà  el  camuff 
Sul  pu  bon  la  se  intana  e  la  sta  a  l'erta: 
Insci  i  Franzes  ross  ?  pien  de  rabbia  e  stuff 
Lassen  st'impegn  ;  ch'Erminia  l'è  pu  sperta; 
Pur  lee  la  tocca  via  de  P  istess  pass  ; 
§ien  adree  e  no  ghe  sien;  senza  voitass. 

9* 


Tutta  la  noce  e  tutt  el  santo  di 
La  va  lant  per  andà   dove  s' imbatt , 
E  via  di  sceu  istess  sgarr  no  la  sentì 
Olter  che  l'eco  che  je  sa  rebatt; 
Ma  in  quell'  ora  eh'  el  so  el  va  a  dormi , 
L'ora  che  la  cognossen  aneli  i  matt, 
La  desmontè  a  la  riva  del  Giorcìan  y 
E  la  se  butte  giò  cont  el  eoo  in  man. 

Se  no  la  scenna  ;  l'è  per  no  avenn  vceuja  ; 
Dirav  on  olter .  l'è  che  no  ghen  ha. 
Intant  el  sogn  eh'  el  fa  passa  ogni   dceuja , 
E  V  è  el  remedi  mej   per  quieta  7 
El  vens  quace  quacc  a  mettegh  ona  fceuja 
De  papaver  sui   ceucc  per  faj   carpi  a  ; 
Se  carpien  y  e  la  dorma,   e  aneli  indormenta 
Quell  maladcsna  amor  el  le  tormenta. 

Ho  la  se  dessedè  che  a  la  mattina 
Al  corr  di   ond  ,  al   cant  di  usellitt, 
Quand  contrasta  col  fium  V  aria   freschina  y 
E  coi  fraseh  e  coi  fior  la  fa  giughittj 
L'alza  i   ce  lice  7  ne  la  ved   che  quej  cassina 
In  quij   Icengh  solitari  e  derelilt; 
E  glie  par  de  sentì  tra  1'  acqua  e  i  brocch  , 
Come  a  dì:  Piang  anrnò,  t'ee  piangiuu  pocch« 
,    E   da]   a  piang  ;  intant  la  sent  pu  ciar 
On  cert  rumor  lì  intorna  a  quij  campagn  , 
E  el  ghe  par  ;  e  V  è  giust  come  el  glie  par  7 
On  cant  de  paisan  col  son  compagn. 
Soltand  su  la  va  inanz  7  e  ghe  compar 
On  vece  in  mezz  ai  he  eh'  el  fa  cavagn  , 
E  el  sent  trii  fané  ?  che  vini  no  porta  Tolter, 
4  canta   ona  canzon  che  n'en  san  d' olter. 


*5§ 
Ve  ci  end  quìj  arma  el  vece  stremii  el  se  triga 

Del  lavoreri,  e  resten  su  la  botta. 

Ma  per  iagh  aneni  subet  la  desliga 

El  moriott  sta  bona  giovanotta, 

E  la  ghe  dis  :  Ch' el  ciel  ve  benediga, 

Lavoree  pur,  no  dubitee  nagotta. 

Aneli  che  sia  armada  no  me  doo  ad  inlend 

De  impedi  i  vost  canzon  ne  i  vost  faccene!. 
E  la  segnitta:  O  pà,  tra  tane  sospett, 

Tra  lane  armad  e  guerr  7  ci/ hin  finamaij 

Come  fet  mai  a  viv  insci  quielt, 

Insci  content  de  cceur  ,  come  fet  mai? 

0  car  fìceu  7  el  respond,  con  sto  roscett 
De  bè ,  coi  nost  de  ca  ,  chi  no  gh'  è  guaj  j 
Di  soldaa  ghen  pò  vess  ona  missceulla  , 

Che  a  vedenn  chi  l'è  anmò  la  prima  v  ce  ulta. 
Siel   don  del  ciel  eh'  el  vceubbia  segurann 

1  nost  vilt  innocente  i  nost  casupol* 

O  come  el  fulmen  coi  so  gran  scalmann 

Tsol   iceù  de  mira  che  i  tcrrazz  e   i  cupol  : 

Insci  i  armad  no  porlen  el  mal  ami 

Che  ai  re  ,  che  viven  semper  con  del  scrupol. 

Chi  no  gli'  è  scorrerii   ne  tribuleri  ; 

Coss'  han  de  teeù  i  soldaa  tra  i  nost  miseri  ? 

Miseri   d' ona  pari  >  ma  a  pensagli  ben 
IVI' li  in   pussce  car  che  tutt  l'or  del  Perù. 
Stimi  i  mee  tal  ter  pu  che  i  casson  pien 
D'or  e  d'argent,  e  hoo  in  odi  el  fa  de  pu# 
In  1'  acqua  no  gh'  è  priguer  de  velen , 
E  quand  hoo  set  fo  prest  a  tcculla  sii; 
Insci  quand  hoo  la  ghia  senza  dance 
Hin  i  pegor  e  1' ort  el  me  verzee. 
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Laec  ;  polenta  Tèa  sbacch;  e  la  verdura, 
E  el  pan  de  mej  tra  nun  Tè  quell  che  s'usa. 
Quij  irii  lì  hin  mee  fìceu?  che  gh'hanla  cura. 
Di  bè  ?  e  senz'  olter  servitor  se  scusa. 
Che  gust  a  vede  i  cerv  per  la  pianura 
A  sollà,  e  i  caver  a  fa  toccabusa  ; 
E  el  pess  in  r  acqua  aìegher  come  on  pess , 
E  lane  usij  a  sgorattà  de  spess! 

Temp  fa  anmi  sont  staa  gioven  de  prim  fior 
Cont  i  mee  tattaritt ,  coi  mee  caprizi. 
Hoo  traa  el  eoo  alari  y  e  sagg  de  fa  el  pastor 
Ho  pientaa  el  me  paes  con  pocch  giudizi  ; 
Sont  staa  in  del  Cajro;  e  hoo  avuu  ancamìl'onor 
D' ess  ortolan  del  re  •  ma  insci  novizi 
Tra  i  garbuj   de  la  cort  e  i  smorfiarij, 
Hoo  tolt  via  come  stan  in  di  pattij. 

E  pur  quanc  boccon  brusch  n'hoo  mandaa  giò, 
Ligaa  d'  ona  speranza  traditola  ? 
Ma  infin  passand  el  temp  come  on  gogò  ; 
Yedend  tucc  i  dessegn  a  andà  in  malora, 
Hoo  sospiraa  de  fa  sta  vita  anmò  , 
E  hoo  piangimi  quella  pas  che  godi  in  st'ora. 
S'ciavo  suo  ;  sciora  cort;  no  sont  pu  quell, 
Yens  chi  ;  stoo  chì;  chi  vuj  lassagli  la  peli. 

Erminia  intant  eh7  el  parla  a  averta  cera,  . 
No  la  refiada  gnanch  per  dagli  ascolt, 
E  a  quell  descors  la  calma  de  manera 
El  so  magon,  che  P  inserenna  el  volt. 
Pensa  ;  repensa  ;  ghe  par  la  pu  vera 
A  baratta  i  paslizz  in  tanta  poltj 
E  tira  là  vivend  de  pastorella, 

intani  ch'èl  so  destin  noi  volta  velia* 
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E  alzana  i  oeucc  la  dis  al  boti  veggion: 
O  beat  lì  che  t'ee  ìmparaa  ai  lo  spes, 
Abbiem,  te  preghi  y  on  poo  de  compassi ott'^ 
S'  el  ciel  T  ha  d'  ess  cortes  con  chi  è  cortes, 
I^assem  on  poo  de  Iceugh  in  d'  on  canton 
De  la  toa  cà  ;  e  quej  frutt  de  sto  paes. 
Chi  sa  che  chi  no  trceuva  ai  mee  desgrazi 
Quell  sollev  che  n'hoo  avuu  trai  gran  palazi  *ì 

Che  se  anch  a  tì?  giust  come  a  tane,  te  premm 
D'ave  di  geram  7  de  Por,  credem  a  mi, 
Ohe  n'avaroo  adree  tant  d'  or  e   de  gemm. 
Che  no  P  ee  d'  ess  pu  pover  ai   tceu  dì  > 
E  pceu?  cunland  i  sceu  accident ,  la  spremm 
Tanci   bej   madonninn  de  fa  s'eessì  j 
E  quell  bon  vece  pictos  per  compagnia 
Aneli   hi  el  caragna  del  mej   cceur  che  sia, 

El  le  consola  infin  coi  bej  e  i  borni  , 
Come  s' el  fuss  so  pader  effettiv. 
El  gh'ha  ona  donna  di  pu  brav  tra  i  donn, 
D'umor  istess  ;  d'istess  lenor  de  viv. 
Tra  luce  duu  la  vestissen  mej  che  ponn  , 
E  scernen  quij  vestii  ch'hin  manch  catliv  • 
Ma  anch  col  paLtell  in  eoo ,  con  la  sottana 
Eft  par  quejcoss  de  pu  de  paisana. 

La  ghe  se  ved  queir  aria  de  regina 
Anch  tra  quij  strasc,  come  la  fuss  in  galla. 
Anch  Ira  quell  mestee  bass  de  contadina 
So  Ila  foeura  el  so  spi  re  t  che  noi  falla, 
Ea  va  coi  bè  e  coi  caver  la  mattina 
A  la  pastura  ?  e  pceù  la  sira  in  staila } 
E  là  niolgend  di  lett  pelos  ci  lacc 
La  fa  cioncad  e  formaggi tt  col  cacc. 
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De  spess  quand  gh'è  de  slaa  quel!  gran  calor, 
Che  i  bè  stan  a  l'ombria  fina  eh' el  ced, 
L' intajava  V  istoria  del  so  amor 
Sui  scorz  di  piant  col  nom  del  car  Tancred. 
In  millia  Iceugh  gh'è  scritt  el  so  dolor > 
E  certi  cas  che  appenna  se  pomi  cred  ; 
E  ogni  tre  bolt  i  dò  che  je  leggiè, 
La  tre  pu  lacrem  ;  che  lacrem  no  gli'  è. 

La  diseva  fermandes  sui  duu  pee: 
Car  piant  tegnii  de  cunt  sta  mia  scrittura, 
Che  se  per  cas  glie  capilass  chi  adree 
On  quej  moros  fedel  a  sia  frescura, 
El  possa  ave  pietaa  di  fatti  mee  , 
E  di  mee  guaj  ch?  hin  fceura  de   mesura  , 
Disend  :  Oh  gran  desditla,  oh  amor  ingrat, 
l\o  T  ha  mai  meritaa  d' ess  in  quell  slat! 

Chi   sa?  porrav,  s' el  nost  prega  noi  torna 
Indree  del  ciel  mal  vist  e  refudaa, 
Porrav  vegnì  quell   tal  in  sto  contorna, 
Che  fors  d'  Erminia  el   s'  è  desmenlegaa  ; 
E  el  porrav  aneli  ?  chi  sa7   guardane!  intorna 
Sospira  sul  me  corp  già  sotterraa, 
E  bagna  coi  so  lacrem  sti  pocch  oss  ; 
El  sarà  tard;  ma  el  sarà  almanch  quejcoss. 

Infin  se  adess  besogna  che  sopporta 
Doma  cruzi  e  travaj  sola  e  remitta , 
El  me  corp;  el  me  spiret  dopo   morta 
El  godarà  quell  che  n'  hoo  minga  in  vitta. 
Insci  ai  tronch  per  l'affann  ch'el  le  trasporta, 
La  cunta  caragnand  la  soa  desditta. 
Inlant  el  va  Tancred  in  vollion 
"Cercand  Clorinda,  e  l'ha  fallaa  el  monton. 
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Seguitanti  la  soa  strada  adree  ai  pedann 
El  tira  drizz  fin  a  quell   bosch  v<  sin  ; 
Ma  che?  la  denter  l'ha  pari  a  cercann  , 
Che  l'è  al  scur?  e  T  è  senza  lanternin. 
Rugand  e  lanfusgnand  noi  pò  trovanti, 
E  el  va  inanz  ,    ma  a  taston  come  on  orbin  3 
E  per  di  a  tra  ;  se  mai  se  sent  quej  ruzz 
D' arma  o  cava)  ;  el  sta  coi  orecc  guzz. 

Doma  a  senti  ona  fccuja  che  sé  moeuva  > 
Ch'  el  fa  strepet  de  noce  ogni  pocch  vent , 
O  on  quej   usell   o  on  legoratt  ?  el  prceuva 
A  andà  vers  quell  rumor  dove  el  se  sent; 
De  fatt  col  ragg  de  luna  el  va  ,  e^l  se  troeuva 
Fceura  del  bosch  ,  finche  V  è  propi  arent 
\   on  cert  son  eh*  el   sentiva  de  lontan  , 
E  el  glie  va  adree  come  a  la  toffa  on  can. 

L'è  on  gran  sbroff  d'acqua  che  tra  foeura  on  sass, 
Pu  che  ne  el  mascaron  de  cà  Brentana  7 
E  che  sbalzand  ingiò  la  fa  fracass  , 
E  la  se  slarga  come  ona  fontana. 
Lì  el  vosa  a  tutt  vosà  fermand  el  pass, 
Ma  respond   doma  1T  eco ,  e  el  le  tavana. 
Intant  el  ved  i  steli  a  scompari  , 
E  a  sponta  Falba  che  fa  nass  el  di. 

Ved  end  che  de  la  bocca  del  so  s'eiopp 
El  gh'  è  scappa*  la  legora,  el  cospetta. 
Se  on  intort  faa  a  la  gnocca  el  fuss  l'intopp 
De  la  soa  brama  ;  el  ne  vcéiir  la  vendetta  ; 
E  per  no  perdes  con   V  anda  inanz  tropp  7 
Boeugna  ch'el  torna  al  camp  ?  ch'el  se  remetta  ^ 
Tanto  pu  che  quell  dì  V  e  appos  ai  spali 
De  trovai  cont  Argani  ;  e  torna  ia  ball. 


El  va  y  e  el  s' ingegna  de  scemi  la  strada  j 
E  el  sent  come  on  correr  che  se  vesina; 
Ch'  el  sponta  su  sba-ttcnd  la  scuriada 
D' ona  valletta  bassa  e  piscinina  ; 
E  el  par  di  nost  ?  V  ha  la  cornetta  usada 
Di  postion  ;  1*  ha  gialda  la  marsina. 
Galantomm,  dìs  Tancred  ;  damm  on  poo  a  trà> 
A  andà  al  camp  Cristian  dove  se  va? 

E  lu  el  respond  in  milanes:  Too  on  bott 
A  servi  Boemond  eh'  el  n'  ha  premura. 
Sentend  el  nom  del  barba  quell  gasgiott 
El  ghe  va  adree,  credend  a  sta  figura. 
Infìn  riven  in  faccia  a  on  castellolt 
Pientaa  in  del  mezz  d'e-n'  acqua  ver  da  e  scura  > 
De  quell'  ora  eh'  el  so  el  se  retira 
A  repossa  in  del  mar,  idest  de  sira. 

Al  son  de  la  cornetta  de  coluu 
Ven  giò  subet  on  poni  giust  in  quell  raentert 
Se  te  see  Italian  sia  el  ben  vegnuu, 
Dis  el  correr  y  te  pceu  loggia  chi  denter, 
JLceugh  del  cont  de  Cosenza  }  ed'on  dì  o  dira 
Tolt  ai  Pagan  che  anmò  ghen  dceur  el  venter. 
Guardand  Tancred  quell  gran  castell  terribel^ 
El  ghe  par  che  a  quistall  el  sia  impossibel. 

L'ha  del  sospett  che  in  d'oncastell  tantfort 
£ìh?abbia  d'ess  quej  ingann  de  fagh  la  festa  j 
Ria  perchè  no  l'ha  tenima  de  la  mort, 
E  l'è  staa  in   di  bugad  fors  pesg  de  questa 7 
El  fa  cunl  che  in  di  ris'c  de  tucc  i  sort 
El  sa  fa  a  drova  el  brasc  e  la  man  lesta: 
Pur  adess  no  ghe  premm  de  fa  battaja  7 
Ch'  el  vceur  prima  sortirla  de  V  olirà  guaja, 
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Talché  in  mira  al  calteli,  dov'è  pori  da  a 
El  pont  de  lega  su  on  praa  ch'è  in  riva  al  Végh  , 
El  se  ferma,  e  el  glie  pensa,  e  l'ha  pensaa 
De  no  accetta  T  impegn ,  e  de  no  andagh. 
Intant  compàr  on  cavalier  armaa 
Sul  pont,  stizzos  in  volt,  coi  ceucc  de  d ragli» 
ETè  tant  buio  eh'  el  se  dà  ad  inlend. 
Col  so  spadon  d'  avegh  reson  de  vend» 

O  ti  ,  capìtaa  apposta  o  pur  a  cas 
Dove  Armida  chi  dent  1'  ha  reson  lee  , 
Lassa  el  cavali  ,  el  dis ,  e  i  arma  in  pas , 
Sia  chi  coi  bogh  ai  man  ,  coi  scepp  ai  pee. 
Va   dent ,  e  credem  che  se  no  te  pias 
De  fa  a  so  mceud ,  no  gh'è  pu  torna  indree  *y 
In  fond  de  quella  tór  ,  no  gh'è  olter  palt , 
x  ce  de  mori  chi  sgonfi  come  on  sciatt. 

Giura  de  bitt  i  Cristian  ,  che  adess 
No  gli'  è  oltra  strada  de  passalla  netta. 
Sentend  quest  el   glie  guarda  insci  de  sbiess , 
E  el  le  cognoss  Tancred  a  la  colzetta. 
Sto  birbant  V  è  Rambald  ,  passaa  a  V  eccess 
De  fass  tur  eh  per  Armida  malarbelia  ; 
E  sto  can  renegaa  de  pu  el  s'  impegna 
A  sostantà  lu  sol  sta  legg  d'  Omegna. 

Pensee  mò  se  a  Tancred  no  la  glie  solta  ; 
El  ve n  ross ,  e  el  respond  ;  Beccofotrist, 
Mi  sont  Tancred,  quell  che  l'ha  semper  tolta 
Contra  i  marran  ,  con  tra  i  nemis  de  Crisi , 
E,  col  so  ajutl,  no  spera  che  me  volta; 
JVhoo  faa  sta  tane  e  aneli  ti  vnjfatt  sta  in  crist: 
Han   de  reduss  tucc  i  tceu  gropp  al  peccen, 
Che  riven  i  castigh  quand  mandi  se  speccen* 

Voi  VII,  «o 


Sentend  quell  birbo  sto  boccon  de  nomm  P 
Ve  soo  dì  mi  che  in  volt  l'è  tutt  sbasii; 
Pur, con  tutt  ch'el  glie  faga  el  cuupommpomm, 
El  fa  spi  re  t  e  el   dis  :  Te  see  spedii  ; 
Te  vedi  e   no  le  vedi  y  oh  pover  omm  ! 
Quand  sia  anmò  quell  che  seva  t' ee  fornii , 
Vuj  tralt  el  eoo  dove  t'ee  i  pee  }  e  mandali 
Ai  tceu  Franzes  marlnffol  per  regali. 

Insci  el  parla  Ramba] d  ;  ma  fornii  el  dì 
Poden  fa  ai  bastonad  come  duu  orbin; 
Quand  ecco  che  se  ved  a  comparì 
E  torc  e  lampedari  senza  fin  ; 
E  se  ved  el  castell  a  sbarlusì 
Pu  che  né  ona  gran  sala  de  festin. 
Armida  la  sta  in  alt  a  fa  la  spia 
A  on  feneslrceu  con  su  la  gelosia. 

Intant  Tancred  el  se  pareggia  ?  e  el  ven 
Per  fa   di  fatt  paricc  e  pocch  reson  ; 
Lassand  andà  el  brucc  slracch  a  mangia  el  feu 
El  va  a  pè  incontra  al  so  nemis  pedon. 
Befes  del  scud  ?  del  moriott  ;  el  ten 
La  spada  in  man  coni'  el  fuss  già  infazion, 
Cont  ona  vos  terribela  e  duu  ceucc 
Ch'el  par  che  traghen  fceugh  ?  che  faghen  bceucc. 

Rambald  el  se  ten  largh  e  el  sta  in  parada, 
E  el  giuga  con  di  fìnt  a  la  lontana  ; 
L'  olter  mò  el  cerca  de  tajagh  la  strada  7 
Sebben  V  è  mezz  inferma  e  noi  tavana  : 
E  el  va  adree  a  quell  che  bau  la  retirada  7 
E  el  gli* è  già  addoss  sul  fa  de  la  scalmana, 
E  el  tira  colp  che  manca  appenna  on  poo 
A  sgriagh  luce  duu  i  ocucc  fceura  del  eoo. 
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El   glie  tira  in  qnij   lceugh  dovè  adritturg 
El  le  possa  fa  fVegg  in  d'  on  colpett , 
E  el  baja  e  ci  poggia  con  tanta  bravura 
Ch*  el  le  fa  sgrisorà  per  el   spaghett. 
1/  oller  gira  ,  regira  ,  el  scappa ,  e  el  cura 
De  salvass  a  la  mej   con  di  sghimbiett; 
E   con  la  niella  e  ci   scud  el  se  defend, 
Cercand  de  la  andà  bus  qui)  colp  tremend. 

Ma  se  lu  a  reparass  V  è  puttost  lest  , 
L'olter  Tè  on  poo  pu  lest  a  dagli  a  lu  -, 
L'ha  tntt  sfracassaa  i  arma  ;  e  appress  al  resi 
L'  ba  avuu  pai  ice  ferid  ,  ne  el  ne  pò  pu  ; 
E   el   cerca  de  là  patta  ,  ma  el   gh'  ba  quest 
Clic  qua nd   el  fa  per  dann   el   ne  loeu  su  ; 
E   glie  mordigna  el  coeur  pesg  che  on  can  cors 
Amor,  rabbia,  vergogna  e  on   gran  remors. 

Allora  o  dent  o  fceura  el  veetir  vedella  , 
E  come  on  desperaa  fa  quell  eli'  el   pò  , 
Via  el  scud,  e  branca  coi  dò  sciamp   la  mella 
Cbe  fmadess  1'  è  vergena  ancamò  ; 
El  va  inanz  a  bottasc,  e  ginst  in  quella 
Ch' el   gh'  è  11  a  tir,  l'alza  la   spada,  e  giò  j 
L'è  quell  colp  tant  gajard  e  l'è  tant  fra  neh 
Ch'el  passa  i   arma  e  el  glie  feriss  on  fi  aneli» 

E  dopo  el  glie  battaggia  el  moriott 
CH'  el   sona  pu  che  né  on  bronzin  pestaa  ; 
Pur  con  quella  gran  botta  noi  s'è  rott, 
Ma  el  resta  locch  Tancred  e  resciaa  ; 
E  pceù  .in  fi  anima  a  de  sdegn  tutti  in  d'on  bott 
El   Irà  lupher  di   a?ucc  pizz  infogaa, 
E   el   tra  bava  de  rabbia  e  el  scrizza  i  dent; 
Oh  che  sguard  ;  oh  che  furia  ,  ch  che  spavent  ! 
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Quel)   malandrai  ch'el   sa  già  come  el  sta, 
Vedend  de  pesg  ,  adess  eh' el  voeur  fermasse 
El   sent  la  spada  in  Tari  a  ziffolà, 
E   glie  par  propri   de  senti   a  sbusass. 
TJ  se  relira  ?  e  el  colp  el   va  a  boria 
Per  mira  al  pont  su  on   pilaster  de  sass  y 
Tan   paricc  schej  ?  paricc  lugher  al  ciel } 
E  colù  el  sent  a  resciass  el  pel. 

Talché  el  dà  a  gamb  e  el  scappa  del  bordecu  ; 
Ne  el    gh'ha  oltra  scceura  de  podè  cuntalla; 
Ma   el   ghe  dà  ad  ree  Tancred  per  fann  di  sceu  -y 
Già  el  gh'e  addoss,  già  el  le  ciappain  d'ona  spalla. 
Qnand  se  dis  eh' el   diavol  jutia  i  sceu? 
Quell  gran  s'etaró  tutt  in  d'on-  bott  el  calla  ; 
Besten  al   scur  7  no  gb'  è  pu  ciar  de  luna , 
Se  lumm  pizz  a  pagaj   on  zecchin  l' una. 

In  mezz  a  quell'  incanì ,  a  quell  gran  scur 
Noi   gbe  va  adree  Tancred  ,  ne  el  pò  vedell  ; 
E  el  va  a  taston  per  no  dà  el  eoo  in  del  miài, 
SospeMand  (V  incontrasi  in  quej  zimbella 
E  andand  inanz  dubbios  e  malsicur 
El  va  denter  d' on  us'c  senza  savell: 
Sentend  pceù  a  sarass  su  l'us'c  dedree  via, 
Oh  allora  ti  el  s'accorg  d'ess  daa  in  la  stria. 

Gnardee  on  poo  che  accident?  on  paragon 
In  de  sto  cas  el   ghe  farav  de  rè  ; 
A  neh  el   Tass  l'ha  savuu  la  mia  intenzion  7 
F  leggili  pur  che  vedarii  eh' el  gh'  è. 
Mi  mò  ?  che  parli   giò  de  buseccon, 
Foo  pensar  de  sbrigamm  con  pocch  de  che; 
In   do  paioli  ve  spieghi  lutt  el  fatt, 
Tirand  a  man  la  trappola  col  ralt. 
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La  preson  V  è  la  trappola  7  e  Tancred  , 
Ch'el  gh'è  andaa  denl?  l'è  el  ralton  de  colmegna. 
L'ha  pari  a  sbatt  :  che  per  sta  vceulta  cred 
Ch' el  possa  mettes  a  grattass  la  tegna. 
El  dà  in  l'us'c  fort  pugn  e  pesciad,  ma  el  ved 
Ch'el   ne  reussiss  manch  con  pu  el  s'impegna  ; 
E  el  se  sent  ona  vos  in  di  orecc: 
Te  see  chi  ;  siagli  mò  dent  a  tò  despecc. 

Te  see  chi   dentcr  presonee  d'  Armida 
Per  stagli  ajbella  ;  mett  el  cceur  in  pas. 
Tancred  mò  che  glie  brusa  sta  puvida 
El  mord   i  lavor  ;  el  sospira  e  el   tas  ; 
E  el   dis  in  del   so  cceur:  Chi  l'è  fornida; 
M' han  toll  su  come  on   pover  babbuas; 
Oh  amor  \  oh  ingann  !  me  soni  pur  aneli  redutt 
A  on  gran  brutt  pass  5  ma  no  l'è  el  pass  pu  brutt. 

In  sto  tandemm  chi   me  sa  di  quand  possa 
Torna   a  vede  quell  car  corin  galani  ? 
Come  porroo  mai  viv;  ah  mala  cossa, 
Senza  quij   sguard  che   me  consolen  lant? 
E  pceù  el   dis:  Pover  mi,  l'hoo  fada  grossa  ? 
Ycgnendegh   in  la  ment  1'  imptgn  d'  Argant  j 
Callo  ?  el  vceur  insci  liei  e  dinn  insci! 
S'ciavo  scior  credei ?  l'è  fornii  per  mi. 

Insci  el  pover   Tancred  l'  è  strengiuu  su 
Sentend  a  rosegass  tra  onor  e  amor  ; 
E  l'è  inquieti  pocch  manch  Argant   anch  lu  ? 
E  el  sta  in  lece  cospeltand   de  luce  i  or. 
L'è  graved  de  cornbatt,  e  el  ne  pò  pu 
De  là  stragia  e  mett  lceura  el   so  valor; 
Ko  l'è  gnanmò  guarii  7  eh' el  cura  ansios 
El  scst  di;  come  el  fuss  quell  de  fa  spos. 
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La  noce  inanz  al  gran  combatti  mem 
Colà  ,  faa  a  malapenna  on  visori n  , 
El  solta  su  che  no  se  ved  nient 
Per   el  gran  scur  e  el  fa  batt  1' azzalin. 
Fetta  chi  i  arma  ?  el  dis  al  pagg  lì  arcnt, 
Che  i  ha  già  pareggi aa  tucc  a  pontili  ; 
E  n'  hin   minga   i   so  solel ,  ma  hin  donaa 
Del  re  ,  e  di  pu  prezios  che  sieri  staa  faa. 

Senza  guardagli  mò  tant  je  mett  indoss 
Giust  come  s'  el  mettess  el  codegugu  ? 
E  el  gli'  ha  on  spadon  de  la  lova  tant  gross 
Che  glie  vceur  on  gigant  per  slreng  el  pugn. 
A  vede  tutt  armaa  quell  gran  coloss 
Con  quij   sguard   velenos  e  con   quell  grugn, 
El  par  propri  che  l' abbia  de  fa  affaec  • 
L'  è  roba  de  restagli  per  el  gran  scacc. 

Quij  arma  che  tran  f celigli  ;  la  guaidadura 
Che   butta  sangu  ?  che  l'è  de  porscell  mort7 
Fan  casca  chi  se  sia  per  la  paura, 
Metten  i   sgrisor   anch  a  quij  pu  fori  $ 
Tremi   mi  istess  pensand  a  sta  figura, 
Dovend  descriv  on   buio  de  sta  sort  ; 
L'  ha  desfodraa  la  spada,  e  tira  e  daj  y 
K'hin  franch  de  quij  gran  colp  gnanch  i  muraj. 

Prest ,  presi  ?  el  dis  ,  quell  lader  temerari  7 
Che  l'ha   lant  ruzz  de  mettes  coi  fatt  mee, 
Coi  cavi)  sparpajaa?  coi  piti  alari 
L7  ha  de  volta  là  giò  come  on  mortee  ; 
E  in  barba  del  so  Dia  ch'el  gh'ha  Lane  ari 
Yuj   spojall  viv  e  vuj   dagli  dent  di  pee  ; 
E  el  porrà  ben  con  Y  ultem  fiaa  pregamm, 
Ma  che  ?  i  mastin  se  n'haa  de  scceud  la  fannia 
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Come  011  tor  cli'el  muggiss  per  la  gran  penna 
Ch'el  seni  per  ess  gelos  eie  la  soa  vaeca  7 
Ch'el  sbrofiu  7  e  ei  soila  ?  e  el  corr  a  tutta  lenna  ? 
E   luti  quel!   che  l' incontra  el  le  stravacca  3 
Ch'el  mola  i  corna  ai  piant,e  ch'el  stranienna 
(lontra  i  vent  ;  no  savend  con  chi  el  le  tacca? 
El   tra  in  Tari  la  sabbia,  e  ghe  duvis 
De  slbndrà  el  so  rivai ,  el  so   nemis. 

Insci  costù  el  s'inslizza,  e  al  solet  mess 
El  ghe  dis  la  mitaa  de  quell  ch'el  vceur: 
Va  giò  al  camp  de  Tancred  ;  e  digli  che  adess 
Yegni   a  stroppagli  quell  dent  dov'el  ghe  dceur 5 
E   lolt  su  el  presonee  7  come  l' avess 
El  fccugh  al  cuu,  e  el  scntiss  i  ampi  al  cceur, 
Sorlend  de  la  cittaa  con  gran  mina 
El  corr  giò  a  rompicoll  de  la  collina. 

Intant  el  mess  sgonfiand  tucc  dò  i  ganas^ 
Stand  anniò  a  la  lontana  el  sona  el  corna  j 
E   no  poden  de  manch  de  spaventass 
A  quel!  terribel  son  quij   del  contorna. 
I  maggi  ore  ngh  van  tucc  a  radunass 
In   la  gran  tenda  al  general   d' intorna  -y 
E   ìì   el   mess  el  je  sfida  a  vegnì  via  y 
Prima  Tancred  e  in  seguet  chi  se  sia. 

Goiired  el  guarda  in  faccia  a  vun  per  un, 
Ma  con  pu  el  sta  guardami ,  manch  el  glie  ved; 
El  va  adree  a  accorges  che   no  gli7  è   nissun 
In  de  sto  inconter  de  podegh  proved. 
Di   mej  soggitt  no  ghe  n'  è  pu  gnanch  vun  ; 
E   no  se  calta  noe  uva  de   Tancred  ; 
Boemond  1'  è  lontan  ;  e  1'  è  andaa  in   band 
Quell  gran  brav  gioven  eh'  ha  coppaa  Gcrnand. 
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"Via  de  qui]  dcs  che  andènn  in  soa  malora 
A  servì  Armida,  e  liin  slaa  scernii  insci  a  cas  \ 
3Li'  ha  tiraa  adree  de  noce  sta  Iraditora 
Tucc  i  pu  brav;  menandi  per  el  nas. 
Qui)  eh'  hin  restaa  se  ved  che  y  sott  e  sora , 
In  cT  on  hesogn  san  fa  de  pappatas  : 
]No  cerchen  gloria  in  sto  boccon  d'  intrigh  ; 
LToéuren  salva  la  panscia  per  i  flgh. 

"Vedendi  a  vegnì  smort  e  resta  mutt 
El  capiss  ciar  Gofired  che  gh'han  la  squilla  -7 
jPien  d' on  nobel  desdegn  el  se  fa  brutt  ; 
E  el  leva  in  pee  del  scagn  con  faccia  arditta  : 
Poss  ben  casciamm,  el  dis;  in  d' on  condutt 
Se  adess  no  metti  a  risegli  la  mia  viltà, 
E  se  lassi  che  on  Turch  ;  on  eoo  de  brucc 
El  ne  le  faga  in  sui  barbis  a  luce. 

Selte'v  chi  che  sii  franch  ;  e  slee  lì  ozios 
A  guarda  el  ris'c  del  voster  general  • 
Sporgi mm  chi  i  arma  ;  e  subet  a  sta  vos 
Gh'  hin  staa  pareggi aa  ìì  ben  pontual  ; 
Ma  el  bon  Kaimond  prudent  e  vaioros, 
Che  insci  Tecc  sen  pò  fa  dei  capital  ; 
Ch' el  sta  anmò  ben  de  brasc  e  mej   de  coo7 
El  se  le  inanz  e  el  diss  :  Adasi  ori  poo  ; 

Adasi  ;  scior  Goffred  -7  noi  sia  mai  vera , 
Che  ris'cem  tutt  ris'eiand  la  toa  persona  ; 
Ti  te  see  el  cap;  no  t?  ee  d'ess  miss  in  s'eera 
Coi  soldaa  de  donzena  a  la  carlona  ; 
Emm  de  veng  tucc  sott  a  ia   toa  bandera, 
T'ee  de  tceugli  ti  ai   nemis  regn  e  corona, 
Ti  dà  i   orden  e  i  legg;  fati  lceura  i  buschj 
I  olter  hstn  de  ubbedì,  sì  se  gli' è  musei* 


Mìj  con  tutt  che  voo  tceuss  e  sgobbiggent 
Per  i  gran  carnevaa,  faroo  el   duell  ; 
Bfo  wij   con  sto  partii  schiva  el  cinient  : 
I  olter  fiffon  che  curen  pur  la  peli  • 
Insci  fuss-  ancamò  fort  e  gnervcnt 
Come  tucc  quist  ch'ban  strengiuu  su  el  forell  ; 
Che  ve  farev  vede  ;  giura  diana, 
A  fa  baia  quell  vappo  a  la  lontana. 

Insci  anmò  me  bastass  i  mee  cinqn  sold 
Giusi  come  quand  là  de  Corrad   segond  y 
In  faccia  a  la  Germania,  a  Leopold, 
Gh'hoo  daa  ona  gnocca  che  l'ha  tolt  dei  mond. 
Respett  a  quell  gran  d ragli  quist  hin  smirold  f 
Sii   caga— in— V  olla  ponn  andass  a  scond  -} 
Quell  1'  è  staa  on  beli'  onor,  l'è  staa  oltra  cossa 
Che  a  trann  giò  mila  de  sta  gent  balossa. 

Se  fu  ss  insci  gli'  avarev  fa  a  cala 
Quella  gran  bulia  e  mett  la  berta  in  sen  j 
Ma  anca  vece  vedaroo  cossa  soo  fa  7 
Che  chi  dentei*  de  foffa  no  ghen  ven. 
Ajutt  7  san  Rocch  ;  aneli  eh'  abbia  de  sballa  y 
El  Turch  gnanch  lu  noi  stara  in  fin  tropp  ben; 
"Vuj  annamni  ?  e  in  sto  dì  porran  vede 
Che  soo  aneli  in  ultem  falla  de  par  me. 

Insci  el  parla  Raimond }  e  fan  pu  effett 
Sti  paroll  spiritos  che  ne  on  ghiaa. 
Tucc  quij  che  prima  staven  li  quiett 
Se  fan  sentì >  hin  tucc  lest  e  infollarmaà: 
Chi  è  pront  a  dì  de  sì  |  chi  se  vfleur  mett 
In  de  st'azzard  aneli  senza  xess  cercaa  j 
Fan  a  regatta  Balduin  ;  Rugger, 
Guclf,  i  dùu  Guid  ,  e  Steven  ?  e  Gemer, 

io  * 
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Gh'è  Pirr,  che  a  Boemond  con  furbaria 
El  gli'  ha  faa  ave  Antiochia  de  gajnon, 
Gh'  è  Eberard  e  Ridolf  che  vegnen  via  , 
Gh'è  anch  luRosmond  dabben  ch'el  fa  de  bon  ; 
De  lceugh  spartii  del  mar  di  millia  mja  " 
Vini  Scozzes,  vun  d'Irlanda  e  vun  Berlon  j 
E  Odoard  e  Gildipp  ,  mari  e  miee  , 
Gnanch  lor,  per  brio,  no  reslen  minga  indree. 

Ma  pu  de  tucc  quell  de  la  barba  bianca, 
Quell  brav  vece  de  Raimond  el  ghe  pretend, 
E  Fé  già  tult  arraaa ,  via  che  ghe  manca 
El  moriott,  e  el  gh'ha  spiret  de  vend. 
Rrav,  el  ghe  dis  Goffred,  se  ved  chi  ranca 
In  d'on  besogn;  chi  ha  del  valor  de  spend  ; 
Speggev  in  lu  ,  fioeuj ,  bceugna  eh' el  diga, 
Lu  F  è  quell  che  manten  la  gloria  antiga. 

O  car  el  me  Raimond  ?  insci  gli'  avess 
In  sul  to  gust  doma  des  giovenott, 
Che  l'Asia  e  i   Turch  ,  magara  ghen  fudess  , 
Avaraven  de  grazia  de  stann  sott  ; 
Ma  ,  te  preghi  7  quiellet  per  adess, 
Tegnet  de   cunt  per  on  quej   olter  bott, 
E  lassa  scriv  i  nomm  ,  per  no  fagh  tort  , 
Anch  de  luce  quist;  e  tirali  fceura  a  sort. 

Ma  cossa  dighi  a  sort?  l'è  quell  de  «ora 
Ghe  fa  andà  i  coss  segond  che  i  ha  prefìss. 
Sentend  quest  el  bon  vece,  noi  ghe  dottora, 
Ma  el  vceur  che  anch  el  so  noni  el  ghe  sia  miss. 
Com' el  giugass  a  cappellett  allora 
El  teeù  i  bigliett  Goffred  é  je  scorliss; 
Guardce  on  poo,  quand  se  dis,  quell  che  ven  su 
Ia  è  el  nom  del  coni  Raimond  ?  V  è  mò  giust  lu. 
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Evviva,  sbragen  tòri,  evviva,  evviva! 
E  nissun  contraddis  di  socu  compagna 
La,  alegher  ?  a  sta  noe  uva  el  se  ravviva, 
E  el  par  eh' el   torna  indree  des  o  vint  agn  -, 
Come  i  biss  che  traud  via  la  peli  cattiva 
Van  pu  luster  e  lest  per  i  campagli  -7 
Ma  Goffred  noi  ne  pò  fornì  de  dì: 
Va  ;  el  sclama ,  t'  ee  vengiuu ,  crederà  a  mi. 

El  se  destacca  la  spada  del  fianch  , 
E  el  ghe  le  dà  con   bella  zei  brionia  , 
E  el  dis  :  Con  questa  el  se   tegneva  franch 
Quell   traditor,  queil  rebell  de  Sassonia; 
Ma  glie  T  hoo  portaa  via  ne  pu   né  mandi  , 
E   r  hoo  faa  fregg ,  ne  cunti   ona  fandonia; 
Tceulla,  e  giacche  l'ha  avun  semper  fortuna 
Cont  i  fatt  niee,  con   lì  V  ha  d' ess  tuttuna. 

E  spcccia  e  speccia  el   gran  Circass  intani 
El   tontona,  el  dà  foeura  e  el  je  menascia: 
O  monsù  vaioros  ,  e  ghe  va  tant 
A  tceulla  con  vun  sol?  che  vergognasela! 
Quell  sciorTancred?quell  gran  zuf f?  quell  boffant, 
Adess  semm  pur  a  segn ,  dov' el  se  cascia? 
Se  intardiel  fora  in  lece  con  la  soa  mira 
De  leeiiss  fceura  di  pettol  a  la  sira  ? 

Se  l'è  intanaa,  eh'  cn  veglia  ona  misscculta, 
Che  i  specci ,  sien  a  pè  ,  sien  a  cavali , 
Giacché  de  voress  mett  a  vun  la  vceulla 
Con  mi  sol  no  gh'  è  in  tane  chi  vee ubbia  fati. 
L'è  là  el  sepoìcher  che  ha  servii  ona  vceulta 
Per  el  vost  Dia  ;  prest  donch  corrii  a  trovali  -r 
Prest,  compii  el  vót,  l'è  questa  chi  la  strada r 
Se  ve  feiuiee,  cossa  portee  la  spada? 


172 

Sii  brutt  strapazz  liin  staffilaci  in  vera 
De  fa  leva  la  codega  a  chi  sent  ; 
Ma  Baimond  a  on  parla  de  sia  manera, 
Oli  quell  mò  pu  de  luce  el  se  resent  ; 
La  vertu,  quand  l'è  propri  de  la  vera, 
La  tra  fceugh  in  sti  cas  pu  facilment. 
El  monla  subet  sul  cavali  che  F  è 
Ciamaa  Aquiiin  ver  noni  col  so  perchè. 

Quest  Tè  on  cavali  nassuu  de  la  soa  mamma 
In  riva  a  on  fìum  che  gh'ha  la  sabbia  d'or, 
Concepii  in  la  stagion  che  scolda  e  infiamma 
El  cceur  di  besti  ;  e  je  fa  andà  in  amor. 
Soa  mader,  giust  in  temp  de  quella  branima^ 
La  s'  è  bevuu  su  el  veni  con  gran  savor  ? 
E  el  vent  allora  l'è  deventaa  pader; 
Guardee  mò  se  n'hin  robb  de  fann  di  quader. 

E  st'  Aquiiin  de  fatt  el  par  ficeu 
D'  on  vent  di  pu  legger  che  possa  class  ; 
In  groppa  a  lu  no  se  lecu  su  fasceu  y 
El  sgora,  e  mai   noi  lassa  e)   segn  di  pass  ; 
S'  el  follett  el  corress  cont  i  falt  sceu; 
"Vorev  squa^  paga  mi  «'  el  le  ciappass. 
Montaa  el  cont  a  cavali  ;  prima  ch'el  veglia 
Al  streng  di  gropp;eJ  guarda  in  su  e  el  se  segna. 

Signor  ;  V  è  pur  daa  Iceugh  per  amor  tò 
Quell  gran  lerror  del  popol  d' Israeli  -, 
Cossa  gli'  è  anclaa  a  Golia  per  sbattei  giò  ? 
L'  è  slaa  assee  on  sass  liraa  d'  on  pastorali. 
Fa  on  poo  on  sinici  miracol   ancamò, 
Mostra  a  quest'  oUer  che  te  see  anmò  quell  , 
Damm  el   tò  ajutt  7  e  fa  che  sien  faa  frecc 
Quell  per  man  xF  on  ficeu;  quest  chi  d'on  vece* 
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Insci  el  piegava  el  cont,  accompagnane! 
Coni  ona  gran  fed  ascia  i  so  -orazion  5 
E  quij   andènn  stibel  al   del  sgerand 
Giust  come  ghe  va  el  foeugh  de  inclinazion* 
El  je  gradì  el  Dia  pader,  deslinand 
A  la  soa  cura  vun  di  sceu  campion, 
Non  sol  perchè  el  sia  salv  e  proteggimi  ; 
Ma  anch  trionfant  sui  furi  de  colmi. 

L'angiol  custodi  7  che  l'è  quell' istess 
Che  gli' ha  maudaa  la  provvidenza  eterna 
Perchè  del  dì  che  ]'  è  nassuu  el  gh'  avess 
In  sto  pellegrinagg   ori  ben  governa  ; 
Sentend  del  so  resgiò  1'  orden  d'adess, 
El  va  ponlnaiment  a  fa  la  scerna 
De  quij   bej  arma  che  no  ciappen  rusgen  ? 
Fabbricaa  dove  i  slell  serve  n  d' incusgen. 

Gh' è  Tasta  là  ch'ha  faa  morì  el  serpente 
E  gh'è  in  quell' arsenal  lutt  i  saett  ; 
Gh'è  tucc  i  maa  de  desinigli  la  gent 
Che  vegnen  a  la  sorda  a  fa  el  so  effelt. 
Gh'è  taccaa  su  quell   lerribel  tridente 
Che  no  gh'è  el  pesg  per  el  gran  scagg  ch'el  mett; 
Quest  V  è  quell  che  desseda  el  terremoti  ; 
E  giò  cittaa,  giò  regn;  chi  è  sott  è  sott. 

Se  ved  a  sbarlusì   tra  tane  arnes 
On  scud  sliagrand  de  diamant  ch'el  ten 
Sott  a  hi  di  miara  do  paes, 
E  gran  castigh  sott  a  de  hi  no  en  ven; 
De  sto  beli   scud  mirabel  hin  difes 
I  prencip  giust  e  i  cittaa  sant>  dabben. 
El  tceìi   l'angiol  sto  scud ,  e  ben  provvist 
El  va  appress  a  Raimond,che  noi  pòessvist. 
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In  tant  \an  luce  sui  mur  de  la  ciltaa; 
E  hin  d'ogni  sorl?  e  hin  tane  ch'hjn  fina  tropp  : 
Clorinda  e  paricc  Turch  s' hin  già  postaa  ? 
D' orden  del  re  ;  lonlan  quej   tir  de  s'eiopp. 
De  T  oltra  part  gli7  è  anca  di  nosl  s'ceraa  ? 
Perchè  no  gli'  abbia  d' ess  gnanch  on  intopp. 
Tra  sii  dò  guardi  i  duu  campi  on  gh'aveven 
Del  lceugh  a  sbacch  de  dann  e  de  riceven. 

Àrgant  el  guarda ;  ma  el  pò  ben  guarda; 
Quest  l'è   on  oìter?  e  quell   già  noi  se  ved; 
Alìora  el  cont  el  diss:  Cossa  voeutt  fa? 
Per  toa  fortnna  l'è  impedii   Tancred  ; 
Ma  i  coss  però  andaran  coni'  han  d'  andà  ; 
Mantegni  mi  el  so  impegn  e  la  soa  fed  ; 
Sont  chi  in  pè  so  per  mettet  anmò  ai  prceuv; 
E  ti  accettem  per  cambi  e  per  vun  nceuv. 

Colù  el  fa  on  rid  sardonegh  7  e  el  respond  : 
Cossa  fai  donch  Tancred,  perchè  el  s'intarma? 
El  baja  ;  el  fa  del  ruzz ,  e  pceu  el  se  scond  ; 
Che  ona  sghimbiada  a  temp  l'è  la  pu  sanna; 
Pover  fiffon  !  s' el  fuss  in  eoo  del  mond 
Chi  me  ten  che  noi  ciappa  e  che  noi  scanna? 
Tas  lì;  dis  r  olter  ;  o  caregadura  5 
Ilespett  a  lu  te  see  indree  de  scrittura. 

El  s'infuria  el  Circass,  e  el  dis  :  Yen  pur 
Inscambi  so  7  che  la  descorraremm; 
E  se  te  parlet  de  caregadur  ; 
O  i  mee  o  i  tò  l'han  de  vess;  e  el  provaremm. 
Tceussen  9  accord  in  quella  i   so  mesur 
Per  tira  al  moriott  }  dove  ghe  premm  ; 
El  colpi  el  cont  dov'  el  mire  ,  ma  Argant 
El  resta  «ald  in  staffa  tant  e  tant. 
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De  1'  olirà  pai  t  hi  noi  le  ciappa  e  el  falla  7 
Cas  stravaganti  in  del  tira  la  botta; 
Ma  Pè  staa  Pangiol  pront  a  reparalla 
Con  quell  gran  scud  che  sta  semper  a  botta  ; 
Colù  el  bestemmia  ?  e  el  slanta  a  sopporlalla  ; 
E  el  romp  la  lanza  che  ha  servii  a  nagotla  ; 
E  pceù  con  furia  desfodrand  la  mella 
El  va  del  cont  per  rebeccass  con  quella. 

E  li   el  cascia  el   cavali  7  anzi  el  P  in  ti  zza 
A    sfidali  col  eoo  bass  come  on  cavron  -> 
El  le  schiva  Raimond  voltaa  a  man  drizza  ? 
E  el  dà  in  eoo  al  Turch  passand  de  sfugallon. 
1/ olter  el  fa  P  istess  con  pussee  stizza, 
Ma  el  le  fa  resta  el  nost  pussee  mincion  ? 
E  el  torna  a  dagh  sul  moriott  anmò  , 
Ma  eli'  el  possa  sbusall  ;  o  quest  pceù  nò. 

El  Turch  ,  che  noi  ved  P  ora  de  sbrigasi  ; 
El  ghe  va  cotitra  per  saragh  addoss  -y 
L' olter  ?  che  no  P  ha  geni  de  trovass 
Squinternaa  del  gran  pes  de  quell  coloss, 
El  va  e  pceù  el  torna ,  e  el  cerca  de  juttass 
Coi  caracoll  ,  eh'  el  bestion  P  è  gross  ; 
£  la  fortuna  P  è  eh'  el  gh'  ha  on  cavali 
Ch'  el  le  capiss  al  voi  ;  né  el  mett  pè  in  fall* 

Giusi  come  on  gatt  vedend  sul  sped  on  rosi 
Tutt  a  P  intorna  circondaa  de  foeugh, 
Gira  e  regira  ?  ci  cerca  luce  i  post 
Per  sgrafh'gnann.  e  falla  in  barba  al  ccengh '} 
Insci  el  cont  el  ghe  sta  semper  ai  cosi , 
Ma  de  ferì  al  eoo,  e  al  stomegh  noi  gh'hael  lceugh  ; 
Però  el  va  tanfusgnand  tra  lastra  e  lastra 
Quej  sit  dove  la  spada  la  s'incastra. 
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E  de  fati,  con  sta  scceura,  al  so  nemis 
El  gh'ha  già  in  duu  o  trii  locagli  soraa  hi  venna. 
E  lu  noi  gh'ha  storgiuu  gnanch  011  barbis7 
!Nè  l'ha  gnanch  sul  cimier  guastaa  ona  penna. 
Pensee  quell  fier  Pagan  se  noi  ven  giis7 
"Vedend  ch'el  tra  via  el  fìaa  con  pu  el  slramenna. 
Con  tutt  quest  noi  se  stracca,  anzi  el  seguitta, 
E  de   ponla  e  de  taj  el  gli'  è  a  la  viltà. 

Infin  tra  millia  colp  el  Saracin 
El  ne  dà  vun  tant  desperaa ,  eh'  el  cont 
E'è  andaa  a  ris'c  de  restagli  col  so  Aquilin, 
Se  quell  solet  ajutt  noi  fuss  slaa  pront. 
L'  angiol  T  era  invisibel  lì  vesin  ; 
E  l' ha  faa  andà  quella  gran  botta  a  mont  -P 
Idest  l'ha  slongaa  el  brasc,  l'ha  ricevuu 
El  colp  sul  scud  5  e  chi  n'ha  avuu  n'ha  avuu. 

Quella  gran  spada  la  s'è  rotta  allora, 
E  Tè  borlada  in  terra  in  paricc  tocch  ; 
Che  se  se  vceuren  mett  con  quij  de  sora 
I   nost  arma  chi  giò  varen  tropp  pocch. 
Vedend  quella  gran  lama  a  andà  in  malora  ? 
El  resta  lì  el  Circass  balliceli  barlocch  ; 
E  el  se  trceuva  i  man  voeuj  e  el   se  slupi  ss 
Ch'  el  gli'  abbia  el  so  nemis  arma  insci  sgiss. 

E  el  cred  che  la  se  sia  rotta  del  franch 
In  sul  scud  del  nemis  per  ess  tant  fort; 
E  el  le  cred  aneli  Raimond  ne  pu  né  mandi  ; 
Che  de  T  ajutt  del  ciel  noi  se  n'  è  accort  ; 
Ma  el  sta  sospes  vedend  a  resta  in  bianch 
Argani  senz'  arma  de  nissuna  sort  ; 
Ch'el  glie  par  che  a  combat!  con  tant  vanlacc 
No  scn  possa  ave  onor  nient  affacc. 


L'è.staa  per  digli:  Tceù  on'ollra  spadain  man; 
Ma  pceù  el  muda  parer  col  pensagli  su 
Cb'el  ris'ciarav  1*  onor  di  Cristian  , 
E  che  a  perd  ,  noi  perd  minga  doma  lu. 
Insci  noi  vorrav  gnanch  pari  villan, 
Ma  gnanch  perd  sto  beli  tra  che  noi  ven  pu  • 
Inlant  ch'ej  pensa,  Argant,  toppa  ,  el  glie  lassa 
Andà  la  guardia  e  el  poni  su  ona  ganassa. 

E  lì  el  sprona  el  cavali  a  luti  sprona, 
Casciandes  sott  tant  per  vegni  a  la  lotta; 
El  cont  per  on  beli  pezz  el  vceur  porla 
El  segn  in  sul   moslacc  de  quella  botta; 
]Sol  se  stremi $6  ,  ma  el  cerca  de  schiva 
Qui)   tal  brasciad  de  no  piascgh   nagolta  ; 
E   su  la  sciampa  che  vegneva  inanz 
Per  drovà  i  sgriff,  zoliegh   on  laj  de  slanz. 

E  pceù  gironza  on  pezz  de  chi  e  de  lì; 
Pu  inquieti  d'ona  mosca  inanz  inclree; 
"Vaghe!,  tornei,  l'è  semper  sul   ferì, 
Peltaa  ona  botta,  el  gh'è  già  1'  olirà  adree. 
El   sdcgn  già  de  tant  leinp ,  quell  de  sto  dì , 
Ji'  ess  lant  pralegh  e  foi  t  in  sto  mestee  , 
E  el  ciel  e  la  fortuna  hin   luce  contrari 
A  quell   buio  superbo  e  temerari. 

Pur  lu,  armaa  ben  de  fceura  e  pu  dedent, 
El  resist  franch  a  tutt  e  el  fa  de  brav  ; 
Come  sbatluda  in  mezz  a  1'  onda  e  al  vent, 
Pioti  F  arbor ,  scarpaa  i  veli,  ona  gran  nav  ; 
Che  se  con  bona  pesa  e  ferrament 
L'ha  unii  i  fìanch  d'asson  s'eiasser  e  de  trav  , 
]No  la  ced  minga  ,  ma  la  sta  in  balanza 
Ancamò  tra  el  timor  e  la  speranza. 
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Te  stavet  fresch  ,  Argani,  ve  ,  se  adriltura 
Noi  vegniva  el  diavol  a  salvali  : 
Coli*  1' ha  miss  insemma  ona  figura 
Impaslada  de  nivol  din  e  iati  3 
E  T  ha  tulla  la  cera  e  Y  armadura 
X)e  Clorinda,  e  Tè  in  luti  el  so  retratt  ; 
La   vos  T  è  istessa  ,  el  porlament  Y  è  istess  , 
E  T  anenia  l'è  come  glie  l' avess. 

Cossa  fa  sia  figura  ?  la  se  invia 
De   Oradin ,  brav  soggett  per  tira  i  frizz  , 
.E   la  glie   dis  :  Ti  che  te  see  toeù  via 
On   poni  in  eoo  a  la  gent  col  mira  drizz  , 
Che   dagn  l'è  amori  Argani  per  la  Turchia? 
S'el  mceur,  stemm  fresch  ;  dove  spera  on  redrizz? 
Poram  scondes  tucc  7  s'  el  so  nemis  el  pò 
Spojall ,  e  poeù  andà  f ranch  a  fa  el  fatt  so. 

Mostra  in  d'on  colp  luti  quanl  el  tò  savè  , 
E  sbusa  el  cceur  a  quell  ladron  franzes  ; 
Via  de  Y  onor  che  te  faree  ,  del   re 
Te  vuj   fa  dà  cent  sultanin  de  pes  ; 
Sentend  colti  el  regali  che  1'  ha  d' ave  , 
Noi  gli' ha  pu  nissun  dubbi,  e  el  dis  già  hoo  inles; 
E  el  mett  su  l'arch  la  frizza,  e  poeù  in  d'on  iiaa 
iSara  i  ceucc ,  indree  el  brasc  ,  e  el  colp  Tè  andaa. 

Sgiacca  la  corda  tesa,  e  la  sajella  ; 
Fis'ciand  come  ona  balla  de  camion , 
La  va  a  feri  Raimond  a  la  falzelta 
Dò  dida  incirca  sora  di  calzon  ; 
Pur  con  quella  gran  furia  maladetla 
La  spong  a  malaslant  come  on  gnggion  ; 
No  la  pò  passa  inanz  pu  de  la  scorza, 
Per  via  che  Fangiol  el  gli' ha  lolt  la  forza.. 
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Strappane!  la  frizza  et  cont  de  quell  pocch  taj; 

El  ved  che  la  ven  fornirà  sanguanenta  ; 

E  el  menascia,  e  el  ven  negher  fìnamai  j 

E  de  quell   tradimcnt  el  se  lamenta. 

El  capitani ,  che  noi  lassa  mai 

De  guarda  al  so  car  vece,  aneli  lu  el  va  in  grenia  ; 

Che  brusa  la  fed  rotta  e  la  fcrida  , 

Ch'  el  le  stima  diffìzela  a  ess  guarida. 

L'  instiga  i  scou  a  fa  prest  a  vendicass 
E  con  di  segn   de  rabbia  e  coi  paroll  ; 
Se  ved   subet  viser  a  cala  abbass, 
E  lanz  in  resta  e  brij   slongaa  sul  coli; 
E  d'ona  pari  e  l'olirà  andà  a  incontrass 
l}aricc  squadron   con  furia  a  rompicoll. 
Come  sien  quij   primm  trusc  ,  vattel  a  catta  ; 
S'ciavo  scior  camp  \  la  polvera  el  le  quatta. 

Al  prim  incontcr   no  se  sent  che  a  dà, 
E  là  frecass  sui  arma  i  licch   e  tocch. 
Là  boria  giò  on  cavali  ;  V  olter  el  va 
Senza  patron  ?  vun  zopp  per  i  gran  gnocch. 
Chi  on  soldaa  sbragia  \  1' olter  piang  de  là, 
Quesl  l'è  già  mort,  e  quell   el  pò  sta  pocch: 
1/  è  catliv  el  prencipi  \  e  sto  boesg 
Credi  con  pu  el  va  inanz  ch'el  vceubbia  ess  pesg, 

El  sulta  dent  Argani,  e;  perchè  l'era 
Senza  on  guggin  ,  roba  a  on  soldaa  ona  mazza  ? 
E  girela  in  del  mezz  de  la  calcherà 
Giust  come  i  ciarlatali  per  fass  fa  piazza  3 
Noi  cerca  che  Raimond,  e  de  manera 
Ch'el  vceur  perd  el  cervell  se  noi  le  mazza  : 
El   ne  par  graved  ?  no  glie  sta  sul  cceur 
Che  sta  vendetta ;  e  l'è  lu  sol  ch'el  vceur. 
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Ma  sta  furia  col  cont  noi  pò  sbottilla  , 
E  s7  el  n'  è  graved  el  se  pò  d esperei  , 
Che  gli' è  Orrnann  ;  gh'è  Ruggej*  de  Balnavilla; 
On  Guid  e  i  duu  Gherard  ch'el  fan  deperd  ; 
Con  pu  l'è  ai  strecc,  pussee  el  se  scolda  e  el  strilla  ; 
S' el  perd  la  flemma,  el  spiret  noi  le  perd: 
L'è  strengiuu  su,  ma  Tè  parent  del  fceugh, 
Ch'el  irà  alari  ogni  inlopp  e  el  se  la  Iceugh. 

El  coppa  Orrnann  ,  el  feriss  Guid,  e  el  butta 
Tra  i  corp  mort  e  destes  Rugger  pocch  san  -p 
Ma  la  folla  la  cress,  e  contra  tutta 
Quella  gran  gent  cossa  poli  fa  el  Pagan? 
Inlant  per  lu  la  guerra  1'  è  redutta 
Che  gli7  è  de  fa  in  la  bolgia  e  in  del  magnan. 
Goffrè d  el  dis  a  so  fradell:  Ya  ti 
Con  la  toa  squadra  ,  e  fa  come  digh  mi. 

Ta  via  dove  te  vedet  quell  gran  buj 
A  man  sinistra  ,  fagh  del  fceugh  addoss  -, 
E   lu  cont  on  tremendo  baltibuj 
Casces   dent,  tajand   giò  fina  su   1'  oss  ; 
Talché  i   Turch  resten  locch  in  quell  garbuj; 
Né   ponn  resisi  a  quell  torrent  tant  gross  ; 
I  fil  Imi  rolt  ;  tutt  r  orden  l'è  in  malora, 
Cavaj  ;  soldaa  ;  bander  van  sott  e  sora. 

Se  slarga  el  pass,  van  con  1' isless  bullor 
Aneli  a  man  drizza  i   nost  tutt  tri  enfant. 
Beat  tra  i   Turch  quell  eh'  è  pu  lesi  a  cor , 
Scappen  tucc  quanc  strenui ,  fceura  che  Argant; 
Lu  ci  ferma  el  pass  e  el  fa  la  part  de  lor, 
Yuri  con  cent  brasc  noi  porrav  fa  oltertant. 
Olter  che  fa  on  duell  a  tu  per  tu  ; 
El  par  propri  on  esercit  doma  lu. 
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Centra  cavaj  ;  stocch  ;  lanz;  sciabel  e  niazz 
El  sta  sald  sol  solelt  e  el  se  sostenta, 
Anzi   el  sbalza  chi  e  là  rompenti  el  giazz, 
Menanti  con  la  cannella  in  la  polenta  ; 
JV  è  tutt  pest,  i  arma  pareri   on  sedazz, 
Ohe  sorg  sangu  e  sudor  d'  im.pl  ona  brenta, 
L'  è  tanta  infìn  la  calca  ,  che  coi  pee 
Noi  tocca  terra  ;  e  bceugna  andagh  adree. 

No  podend  fa  de  manch  ;  el  volta  i  spali 
Cli'  el  deinvi  el  le  porta  e  el  le  strascina  ; 
Ma  el  fa  sentì  lu  a  qui]   ch'han  geni  a  usmall, 
Che  gnanch  per  quest  no  l'ha  tolt  medesina  ; 
El  mett  paura  anmò  doma  a  guardali  ; 
Menasciand  pesg  che  mai  de  fa  ruina  -, 
El  fa  del  tuli  per  trattegli!  s'el  pò 
Color  che  scappen  7  ma  ghe  senten  nò. 

Non  sol  noi  pò  fermaj  ,  ma  noi  pò  gnanch 
Faj  scappa  pussee  adasi   e  pussee   unii  ; 
Adess  che  gh'han  quella  gran  foffa  al  fianch  ; 
Né  coi  bonn  né  coi   brusch  no  V  è  ubbedii. 
Considerand  Goffred  eh' el  colp  l'è  f ranch  > 
E  eh'  el  so  pi  ini  penser  V  è  reussii  , 
El   monda  là  per  god  de  sto  vanlacc 
On'  oitra  bona  troppa  de  fa  affacc.  • 

E  s' el  temp  destinaa  de  fa  Tintrada 
Dent  de  Gerusalemm  el  fuss  staa  quest, 
Ti'  avara v  fornii  el  camp  in  sta  giornada 
T  so  fadigh,  e  anmì  la  mia  pu  prest  -y 
Ma  Belzebù  ?  vedend  la  malparata  ; 
Che  se  noi  ghe  remedia  ghe  va  el   rcst, 
In  d' on   moment ,  con  permission  de  Dia, 
El  gh'ha  già  on  lemporal  beli  e  si  la  vi*. 
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El  so  el  se  scond  ,  e  come  s'  el  fudess 
"De  mezza  noce,  e  d'  ona  noce  ben  scura- 
Tron  3  hisnada  e  sajelt  van  adree  a  cress 
L'  è  on  inferna  fettiv  pu  che  in  figura  • 
Giò  l'acqua  a  segg ,  giò  tempest  gr0ss  e  spess, 
I  praa  ,  i  campagn   hin  allagaa  adrittma  ; 
Dove  riva  pceù  el  vent  noi  fa  pocch  dagn 
El  strappa  i  piant  e  stoo  per  dì  i  montagn. 

L'acqua  in  travers  e  la  tempesta  e  el  vent 
ÌJ  inorbiss  i  F^anzes  in   sul  pu  bon  ; 
Resten  lì  ìnsci  nosuu  del  gran  spavent 
Come  fatov  e  pien  de  bàlordon. 
Fignrev?  no  podend  vedegh  nient, 
I  mandi  hin   qui]   che  sran   col   so    squadron. 
Clorinda   *ntant?  in  vista  del  beli   tra  , 
Sprona  el  cavali  e  metles  a  shragià: 

Ficeuj  ,  la  dis  ?  el  ciel  1' è  de  la  nosta  . 
TraUand  i   nost  nemis  insci   a  la  pesg  ; 
Gh'emm  salv  el  volte  gh'emm  la  man  desposta 
Per  f\   cont  el  so  sangu  cress  sto  lavesg  ; 
A   V  inconter  sto  temp  el   par  faa  apposta 
Per  dà   in  fàccia  a   quij   strambi   spaguresg: 
Hin  locch  ,  tobis  e  desarrnaa  ;  nun  gh'emm 
Pel*  capitania  la  fortuna  ;  andemm. 

Tnscì  la  cascia  i  Turch  ,  che  no  liin  battuu 
Pe  quella  gran  tempesta  che  in  la  s'eenna, 
E  van   contra   i  Franzes  eh*  hin   sobbaltuu  y 
Che  fan   di   sfori,  ma  se  ponn  mceuv  appenna; 
F   adess  Àrgant  a  qui]  eh*  even  vengìuu 
FI   ghe   ne  veenr  dà  tredes  per  donzenna  ; 
Ma   qui]   vedendes  pers ,  pien  de  stremizi 
E  al  temp  e  ai  Turch  ghe  volten  quell  servi/ i, 
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Intani  1   Turch  e  el  tcmp  passen  de  balla 
rer  massacra  quij  pover  batlezzaa. 
Gh'è  lant' acqua  e  tani  sangu   a  mesturalla 
Che  n'hin   i  strad  tucc  ross  J  luce  allagaa. 
Tra  quij   ch'hin  mort,  e  che  stari  a  specciaìla 
El  bon   Rodolf  e  Pirr  hin  staa  slringaa  ; 
Quesl  de  Clorinda,  e.quell  del  fier  Circass  ; 
Ma  che?  han  1' onor  d'ess  nominaa  del  Tass. 

Insci  scappcn  quij  pover  Cristian 
Perseguila  di  Turch  e  del  ciappinj 
Ma  ,  voltaa  al  bajà  e  al  mord  che  fan  quij  can  , 
Goffi  ed  ,  e  a  quell  brutt  temp  che  no  ha  mai  fin, 
Sbroncand  coi  capp  di  squader  el  dà  a  Gian, 
Che  pareri  puj   che  sbignen   del  fojn  ; 
E  el  dis  ,  fermaa  el  cavali  sui  quatter  pee 
A  T  ingress  di  trincer  :  Vegnii  a  pollee. 

E  dò  e  tre  voeult  con  spiret  de  par  so 
L'aride  inanz  contra  Argant  a  fall  sta  a  segn, 
E  do  e  tre  vceult  el  s'  è  mesciaa  ancaniò 
Tra  i  Turch  pu  spess  a  sfoga  on  poo  el  so  sdegn^ 
Ma  per  adess  l'è  on  cas  spedii,  e  però 
|  El   se  cava  cont  i  olter  de  Y  impegn. 

Aneli   i   Pagan  dan  Jccugh  ,  e  resten  stracci) 
;  I  nost  in  di  trincer,  e  n'han  a  sbacch. 

E  pur  là  dent  n'hin  minga  salv  dedrizz ;. 
Gh'è  anmò  rosciad  ;  tempest  in  abbondanza; 
L'acqua  la  va  per  tutt,  no  ponn  sta  pizz 
I  liimm  smorzaa  del  vent  senza  creanza. 
In  tutt  el  camp  no  gh'è  ne  invers  né  indrizz  ; 
Pai  e  tend  rott,  baracch  sbaltuu  in  distanza, 
Acqua,  tron,  vent,  sgarr,  confusion,  spuell; 
Polfar  de  mi,  che  rabadan  l'è  quell! 
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Argoment. 

On  mess  vanzaa  per  grazia  el  fa  savè 
Al  bon  Goffred  e  vita  e  mort  de  Sven. 
Quij  d' Italia  han  creduli  aneli  che  no  l'è , 
Che  noi  £  abbia  Rinald  passada  ben, 
S'  abbinen  ,  se  rebellen ,  fan  vede 
Che  la  4>K  ha  pizzaa  Alett  el  foeugh  in  seiu 
Andand  contra  sta  folla,  dì  el  le  assedia , 
Goffred  con  pocch  par  oli  el  ghe  remedia. 

L'era  fornii  el  brult  temp;  no  gh'era  pu 
Ne  slenza  9  ne  lempesl,  ne  lron;  ne  ventj 
E  lassand  Tonini  in  lece  lu  de  per  In  ; 
Spontava  già  l'aurora  alegrament  ; 
Ma  qui)  ch'liin  staa  el  motiv  che  vogniss  su 
Quel!  temporale  n' even  gnanmò  contenta 
Anzi  pu  infuriaa  s'  hin  metttiu  sott 
Astagorr  cont  Alett  a  fa  complolt. 

Alett  y  guarda  che  ven  7  ne  coi   nost  trusc 
El  podem  impedì  ,  colù  a  cavali  ? 
Che  tra  lane  mort  l'è  1' nnegh  vanzausc 
Che  i   nost  n'han  minga  sa  vini   fa  a  coppali. 
Lu  el  dirà  el  cas  del  so  prencip  raspusc, 
E  di  compagn  eh' hin  mort  per  Seguitali; 
El  dirà  tant  de  mett  vceuja  ai  Franzes 
D'ave    Riuald;  s'è)  torna,  a  revedes. 
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Te  sce  cossa  voeur  dì  quell  farabutt  7 
L'è  necessari   de  tajagh  la  strada- 
va là   tra  qui]   monsù  :  s' el  parla  7  ajutt. 
Lassel  parla  ,  e  pceù  volta  la  iertada  ; 
Fa  che   ìngles  ?  Ilalian  y  Svizzer,  e  tutt 
L'  esercit  el  sia  el  bosch  de  la  Merlada; 
Qui)   ch'hi  n  amis  faj   de  venta  contrari  : 
Cascia  tant  fceugh  ch'el  camp  el  vaga   alari. 

L'è  tò  impcgn;  te  Tee  ditt  in  sul  mostacc 
Del  nosler  gran  Pluton,  s' el   te  sovven. 
Insci  el  glie  parla  ;  e  quest  l'è  aneli  d'avvantacc. 
Che  colee  pronta  la  respond:  sibben. 
In  tant  riva  quell  mess  ch'era  in  viacc 
Dove  han  alzaa  i  Franzes  el   terrapien  7 
E  el   domanda:  Chi   vceur  fanim  sta  finezza 
De  menamm  subet  dove  sta  soa  altezza? 

Mi  mi,  mi  mi,  responden,  e  adrittura 
El  menen  de  Goffred  i  curiosa 
Lu  el  vceuss  basagh  la  man  che  fa  paura 
Ai  Turch  7  e  pceù  el  glie  dis  tutt  respettos: 
O  scior,  che  per  prudenza   e  per  bravura 
D'  on  eoo  e  V  olter  del  mond  te  see  famos, 
Yorev  podè  sta  mej   de  novitaa  7 
Ma  . . .  •  chi  el  tré  on  gran  sospir  per  ciappa  fiaa. 

$\en,  fìceu  sol  del  re  danes7  che  l'era 
Gloria  e  sostegn   de  quell  bon  Cristian  ; 
L'  ha  avuu  petitt  d'  entra  anca  lu  in  la  s'eera 
De  quij  che  fan  la  guerra  coi  Pagan  ; 
Ne  compassion  del  vece  che  se  despera } 
Né  V  incomod  e  el   ris'c  d'  andà  lonlan  7 
Né  el  regn  ch'el  pò  toccagli  de  lì  a  pocch  di, 
N'occorr,  no  ponn  deslceull:  l'ha  d'ess  insci 

Voi  VIL  ii 
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EÌ  gli' aveva  la  botta  d'impara 
El  meslee   de  la  guerra  di  fatt  toeu  $ 
\!.  èva  rabbia   e  vergogna  a  tira   là 
Senza  ess   miss  sui   gazzetl  col   fann  di  sceu; 
Tanto   pu  ch'el  sentiva  a  nomina 
Tra  i  brav  omen   Rinald  anmò  ficeu  ; 
Ma  el  manch   penser  1'  è  quell   de  fass  onor, 
El  mazziss  l'è  la  g-oria  del   Signor. 

Donca  ,  senza  perd  temp  ,  el  se  forme 
On  esercì t  de  pocch  7  ma   qnij   pocch  bon  ; 
1/  andè  a   Costantinopol  7  e  el   rive 
In  quell   1  cerigli  san   e  salv  coi  compagnone 
E  là  P  imperator  e\   le  loggiè. 
Là  venspceu  aneli  quell  lòmesscoi  commission, 
Cuntand  come   Antiochia  la  s'è  resa, 
E  in   che  mceud  dopo  la  se  sia  difesa. 

Difesa,  benché  fussen  in  impegn 
I  Persian  per  tceulla  a   tucc  i   stee  ; 
Ch'  even   lane  eh7  el  pai  iva  che  in  quell  regn 
No  fuss  restaa  ammalaa  ne  presonee. 
El  diss  de   ti,  di  tceu   soggitl  pu   degn  , 
Finche  el  rive  a  Rinaìd,  e  el  n'ha  avuu  assee; 
E  li  el  cuntè,  no  lassand  fceura  on  ett; 
Tucc  i  azion  de  sto  bravo  giovenett. 

El  diss  ,  infin ,  che  i  Frames  s'  even  miss 
Sott  a  Gerusalemm  per  d;  gli  el  tasj, 
E  el  le  invidè  de  toa  .part  eh'  el  vegniss 
A  tutta  manca  a  vora  del  pospast. 
Podii  pensa  come  el  se  resentiss 
Quell  gran  brav  gioven  quand  tocchènnsto  last. 
L'è  pi^n  d'ansia,  noi  ved  quella  sant'ora 
D' andà  tra  i  Turch  ;  de  metti  sott  e  soia,. 
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El  moccolla  e  el   glie  par  de  resta  bass  ; 
E   d'  ess  respell  ai  oller  on  liirocch  ; 
8'cl   con&ejen   e  el  preghen   de  lei  mass  7 
El   glie  dà   a  Irà  giust  coni'  el  papa  ai  scroccli. 
Tuit  quell  che  ghe  rincress  l'è  a  no  ino  va  ss 
A  part  de  la   toa  gloria,  e  avenn  quej  pocch: 
Che  ghe  sia  poeù  mai   vìlt,  priguer ,  mirigli 
Che  casca  el   niond  ,  no  ghen  importa  on  figli. 

El  va  incontra  lu  istess  al  so  destiti 
Con  gran  premura  y  e  min  già  veroni  con  lu. 
3So  l'è  sonaa  el   prim  segn  de  matto tin 
Che  l'è  in  viagg,  né  el  vceur  speccià  dd  pUj 
L'ha  geni   a  SLrigass  prt st  y  noi  gh'ha  oìter  tìn? 
Lu   el  comanda  ?  e  noccorr  dottoragli  su  ; 
El   cerca  i   scinta  lo  rj ,  e  i   cattiv  strad 
£<o  ghe  dan  penna ,  ne  assali  né  imboscad. 

E  de  fatt  én  trovassem   assossenn, 
E   ne  tocche  de  ià  paricc  dcgiun  ; 
Ma  i   nemis  restènn  mort  o  che  scappènn  ; 
E  pan  n'en   tocche  pocch  y  ma  on  poo  per  un. 
Con   sii  vittori  e   i  ris'c  che  se  p     sciin 
Tso  gh'è  mai  slaa  i  pu  ardimentos  de  nun  -, 
Quand  ecco  inanz   riva  a  la  Palestina, 
òe  semm  postaa  a  ona  terra  lì  vesina. 

Lì }  de  quij   mandaa  inanz^   a  fa  la  spia, 
Sentem  che  pocch  lontan  gh'è  di  rumor  y 
Che  lranch  gh'è  on  gross  esercii  a  la  via 
A  tane  arma,  bande*,  tromb  e  tambor. 
El   noster  cap  ?  come  nient  en  sia  7 
INol  muda  vos,  penser;  cera  o  color; 
Benché  a  paricc  don  olter  naturai 
Sia  nceuva  la  scusass  de  servi ziah 
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Ma  el  dis:  Allori,  ficeuj,  scmm  franch  del  dent, 
O  martirj   o  vittoria,  alto  a  l'impresa- 
^Speri  de  veng,  pur  morirev  coment  ; 
Che  la  vita  in  sto  cas  l'è  pur  ben  spesa. 
Chi  y  ficeuj  ,  dove  semm  presentement 
A  gloria  nostra  s'  al  zara  ona   gesa; 
E   quij   che  nassaran  per  P  avvegnì  : 
Chi  i   tal  ,  diran  ,  han  faa  de  chi  fin  chi 

Insci  el  parla,  e  el  desponn  i  sentinell, 
El  dà  i  orden  e  i  post  coni'  han  de  vess  , 
E   el  vceur  che   dormen  tucc  armaa,  e  de  quell 
CIP  el  glie  comanda  Pè  esempi  in  istess. 
L'èva   in   P  ora  eh' el  sogn  l'è  sul  pu    beli, 
Giust  su  la  mezza  noce  o  almanch  ìì  appress, 
Quand  dènn  su  i.lurch  a  sbragalà  tant  for  t 
CIP  avaraven  asquas  dessedaa  i  mort. 

Sbragènn  a  Parma,  e  con  disinvoltura 
Sven  Pè  in  camp  prim  de  tucc  già  beli  e  armaa  • 
Che  oggionviv  che  tran  iiamni  ,  che  positura, 
Che   belP  orgceuj  !  P  è  degn  de  vess  retraa. 
Già  i   nemis  n'hin  attorna,  e  già  adrittura 
Reslem  in  mezz  de  tucc  i   pai  t  serciaa  ; 
Semm  circondaa  d'on  bosch  de  spad,  delanz, 
Hin   tant  i  frizz  che  fìocchen  ch'hin  d'avanz. 

Aneli  quant  fussem  de  numer  mollo  manch, 
Che  sevem  fofs  el  cinqu  per  cent  appenna. 
Paricc  ferii  e  paricc  ne  pu  ne  manch 
En  lassessem  stringaa  là  a  la  serenna  ; 
Ma  tane  mort   e  ferii   no  se  san  gnanch  , 
Che  no  glPè  ciar  de  illumina  sta  scenna  -7 
Emm  pari  a  dann   e  a  caltann   su ,  ch'el  scur 
El  scond   i  noster  dagli  ,  i   nost  bravur. 
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El   noster  cap  pefft,  eli' ci  vanza   gora 
Col   eoo  avolt,  aneli  tra  ci  scur  el  se  veci  hen^ 
E  a   guardagli   fìss  se   cognoss  ch'el   lavora 
Cora'el  drovass  la  rama   a  tajà  el  fen.  (scorti 
Gh'è  011  moni  de  mori,  gh'è  on  fumi  de  sangu  ch& 
Che  fan  argen  e  fossa  al  prencip  Sren; 
Dov'el  riva  ei  mctt  scagg  ;  gh'è   la  lusnada 
In    quij   ceucc  viv ,  l'è  on  fuSmen  la  soa  spada. 

Insci  senza  reposs  se  combatteva 
Infìna  lant  che  l'alba  la  spontè, 
E   la  noce  la  de  lceugh,  che  la  scondeva 
QneU    gran  macell   terribel   che  se   fé  ; 
O  che  spavent  ,  che  affami  !   nissun  credeva 
De   trova   quell   bruti  cas  che  se   trovè ; 
Gh'è  on  gran  sceul  de  cadaver  su  la  piazza, 
E  di  nost  \iv  gh'è  amalasfant  la  razza. 

Nosemm  guanch  cen!?quandsevem  giàdòmilla; 
O  chi   l'è  el   pass  in  dove  casg  ì' asnin  ; 
A  on  bruti  spettacol  de  sta  sort,  per  dilla, 
ISo  soo  s'  el  se  turbass  ci  preneipin  ; 
Ma,  alzand  la  vos  con  cera  anruò  tranquilla* 
{Temiti,  el  sbragia,  anca  min  F  istessa  fin: 
Lor  hin  già  in  ciel ,  e  n'  han  segnaa  el  sentee 
Coni  eì  so  sangu  y  andemniegh  presi  adree^ 

Insci  el  dis,  e  col  volt  pien  de  legria  , 
E  el  spiret  ,  cred  ,  già  mezz  in  paradis, 
Costant  ,  senza  scompone*  el   se  invia 
Conlra  la  maggior  furia  di  nemis; 
Se  i   arma  fussen  de  diamanl,  per  via. 
D' ess  battuu  e  reballuu  7  saraven  lis: 
L'è  tuli  a  pi^gh,  besognarav  lassali 
Ouell  corp  tutt  de  eoo  e  pee  per  medegalì. 

li    * 
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L'  è  se  pò  dì  on  cadaver  che  combatt, 
Sostegnuu  in  pee  de  la  soa  gran  vertù; 
Noi  se  stracca  ;  ogni  colp  ei  le  rebatt, 
E  ei   dà  pussee  7  con  pu  glie  dan   a  lù. 
Quand   ecco  ven  V  avanz  del   Carlin  matt; 
On  giganl  furios  che  f«i  de  pù, 
121  glie  va  addoss7  el  sti  antenna,  e  els' uniss 
Con  paricc  d'  olter,  tant  eh' el  le  forniss. 

Quell  brav  gioven  l'ègiò  lu:o  chemagon! 
!Nè  gli*  è  tra  nun   chi   possa  fann  vendetta  -y 
Sia  testimoni  el  sangn  del  me  patron , 
E  quelJ'  anema  santa  e  benedetta: 
Lee  el  le  pò  dì,  se  allora  hoo  faa  el  pollron, 
Se  hoo  tolt  la  strada  de  passala  netta; 
Ah  7  s'  e!  fu  ss  piasuu  al  eie!  che  avess  daa  i  ant, 
L'  hoo  stracercaa  propri  a  dance  cuntanl. 

Mi  sol  mezz  viv  resti  desles  appress 
Ài  compngn  '  niprt  ;  nissun  me  cred   insci. 
Di   nemis  no  soo  ditt  cossa  eri   iudess, 
Che  reste   tramortii  fccura  de  mi; 
Ma  pceu  accorgendem  d'  ess  tornaa  in  mi  istess 
Quand   dervi   i   ceucc  guardand  de  chi  e  de  ìì; 
El  me  par  noce,  e  de  vede  ona  lum 
Cont  on  ciar  fìacch  come  s'  el  fuss  tra  el  fum« 

Gli'  èva  denanz  ai  ceucc  ona  scighera 
De  no  podè  deslingu  ne  invers  ne  indriazj 
Ko  saveva  s' el  fuss  vera  o  no  vera. 
Come  fuss  dessedaa  gnanmò  dedrizz  ; 
Ma  i  ferid   i   semi  pceu  de  manera 
Che  me  pai  iva  d'  avegh  dent  i  frizz  ; 
Sul   terren  dur  de  noce  a  l'aria  brusca^ 
Figurev  mò  che  spasem?  poca  busca! 
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Se  avvicinava  intant  comodament 
Quel!   ciar  ;  e  insemina  ori  bisbili   quieti  • 
Alzi  i  palper  ;  quand  mei  sont  vist  arent7 
Ma  glie  vorav  a  faj   sia  su   ori  palett  ; 
Tedi   con  dò  candir  duu  sgobbiggent 
Come  in  vesta  de  camera  e  in  zibrett; 
E   el   me  dis  vun  :  Confida  in   qnell  che  fi 
Tane  v cetili  di   grazi  senza  fass  prega. 

Insci  el  me  parla ,  e  pceù  el  me  fa  ona  eros 
A  la  papaia  tkslendend  la  man  7 
E  pceù  el   barbotla  di  orazion  soli  \  s; 
Cossa  el  disess,  noi  soo  de  Cristian: 
S"  ;  pceù  el  diss,  e  mi  lest  e  spirilos 
Solli  su,  e  el  par  che  sia  slaa  semper  san  ; 
Anzi   non  sol   no  gli' hoo   ne  maa  ne  raacol, 
Ma  sont  pu  fort  per  segn  del  gran  miracol. 

I  guardi  estategh  ,  e  anmò  stanti  a  cred 
Quell   che  1'  è  on  fatt  d'  eterna  verità*  -, 
Talché  el  dis  vun  de  lor  :  Che  poca  fed  ? 
Che  dubbj   hin  quist  ?  cossa  slet  incanlaa? 
)/  è  ci  nost  corp  tal  e  qual  come  el   se  ved? 
D' oss  e  de  cai  uà  ;  e  semm  duu  pover  fraa 
Che  lassaa  el  niond  crani  lolt  chi  onromitagg 
Per  servì  Dia  ?  content  d'  acqua  e  d'  erbagg. 

Mi  per  soa  gran  bonlaa   sont  staa  scernii 
De  Doipnedè  per  regni  chi  a  guari tt  ; 
Che  tane  vceult  el  Signor  el  s'è  servii 
Ter  fa  di   coss  slupend   de  fìacch  soggi !t  -y 
E  noi  vorrù^  che  quell  corp  eli'  ha  vestii 
On  gran  spiret  el  resta  derelitt: 
Corp  e  spiret  che  unii  pceù  a  «on  de  tromba 
Sgorai an.ail  pu  bianch  d' ona  colomba. 
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"Vuj   di  del  corp  de  Sven  che  l'ha  d'ave 

Giust  là  ona  tomba  sontuosa  e  bella  ; 
Che  la  sarà  con  gloria  e  con  piasè 
Mostrada  a  did  a  clji  vorrà  vedella  ; 
Ma  guarda  là  tra  i  steli  in  dove  gh'  è 
Quella  pocch  manch  del  só;  quella  gran  stella  • 
Va  adree  a  qui)  ragg7  che  quij  te  daran  nceuva 
Del  lo  patron  7  marcand  dov?  el  se  trceuva. 

De  quella  stella  o  pur,  se  dighi  ben; 
De  quell  so  vedi  a  vegnì  giò  adritlura 
On  ragg  suttil  come  on  fi!  d' or  eh'  el  ven 
Sora  quell  corp  a  piomb   giust  in  mesura, 
El  resplend  de  manera  el  corp  de  Sven 
Che  tucc  i  piagli   glie  fan  bella  figura  7 
Talché  el  cognossi  subet  aneli  in  mezz 
Al  sangu  caggiaa  e   tane  omen  tajaa  a  pezz. 

No  V  era  vollaa  in  giò  7  che  anzi  el  guardava 
Al  ciel  che  Tè  staa  semper  el  so  specc, 
Gont  on  cert  alt  ausios  eh'  el  demoslrava 
JD'  ess  tutt  pien  de  fervor  quell  corp  già  freec  -7 
Com' el  fass  anmò  guerra  7  l'impugnava 
Con  la  drizza  el  spadon  7  tegnendel  slrecc  7 
37  oltra  el  l'èva  in  sul  cceur  in   d'  on'  azion  f 
Come  sarav  ch'el  domandass  perdon. 

Ghe  lavi  i  piagli  col  piang;  e  tant  e  tant 
La  gran  penna  che  gli' hoo   no  poss  sfogalla  -7 
VA  toeu  a  Sven  quell  bon  vece  la  spada  intanty 
Ch'el  par  che  glie  rincressa  de  lassalla: 
Quesla?  eldis7  che  in  sto  dì  l'ha  faa  già  tant 
In  man  d' on  gioven  ch'ha  savuu  drovalla; 
Sta  spada  che  l'è  anmò  tant  sanguanenta; 
Come  le  savaree  ;  la  var  per  trenta. 


Però  T  è  destinaa  che  se  la  lassa 
El  patron  mort  ,  che  no  ghe  vegna  su 
Èl   rusgen  gnanch   per  quest,  ma  che  ìa  passa 
In  man  d' on  olter  brav  tant  come  lu , 
di' el  taja  giò  i   nemis,  che  je  sconquassa, 
Ch'el  se   le  sappia  la  vari  on  poo  pu; 
E  che  tra  i   olter  l'abbia  a  ball  con  questa 
Colù  che  ha  coppaa  Svcn  fin  ch'el  ghe  resta. 

Soliman  l'è  staa  quelì  ;  e   Soliman 
L' ha  de  vess  tolt  del  mond  giust  con  sta  spada, 
Ciappela  donca ,  e  va  tra  i   Cristian 
Là  sott  ai   ntur  con  quella  grossa  armada  ; 
N'abbia  pagura  ,  anch  ch'el  sia   tant  lontan^ 
D'ave  cattiv  inconter  per  la  strada  : 
Ya  fraudi  e  alegher  con  l'ajuU  de  Dia, 
E  fa  cunt  che  l'è  lu  quell  che   t' invia. 

E  quand  te  rivet   là ,  i'ha  d'ess  tò  impegn 
Che   te  see  viv  per  quest ,  a  savegh   dì 
La  gran  bontaa  d' on  spiret  insc;   degn , 
La  costanza  e   i   prodezz  de    là  stupì  ; 
De  mceud  che  con  st'esenipi  in  pu  d'on  regti 
Pari  ce  se   mceuven  a  là  anch  lor  insci  5 
E  adess  e  via  d' adess  alzand  la  eros 
Abbien  d' armass  i  cceur  pu  generos. 

Besogna  mò   che  adess  te  diga  el  rest , 
Chi   con  sta  spada  abbia  d'ave  st'onor  ; 
Quest  l'è   on   gioven  anch  iu  ,  Kinald  l'è  quest 
Priva  do  tucc  per  fortezza  e  per  valor: 
Dagliela.,  e   digli   ch'el   se  resolva  prest 
A  sta  vendetta  che  vceur  ei   Signor. 
Ch'eel,  che  non  eel ,  vedi  in  del  dagli  a  tra 
Oli   pairacol  de  famm  trassecolk. 
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Dove  P  è  el  corp  de  Sven  glie  vedi  a  alzass 
On   bellissem  sepolcher  lutt  a  on  boti; 
Crhe  resta  eleni  el  prencip  in  qui)  sass; 
Come  la  sia  ?  per  mi  no  soo  nagolt. 
El  gli' è  su  1*  inscrizion  per  informass 
Bel   nom?  di   fatt  de  qtiell   eh' è  saraa  sottj 
Serama  guardi  ai  pareli  ;  semina  stupii 
Guardi  a  quij  sass  ;  e  resti  anmì  impietrii, 

Chi,  el  dis  el  vece  y  areni  ai  car  arais 
El  starà  el  corp  del   lo  patron  sconduu  ; 
Intant  clie  i   anem  stan  in  paradis 
Ringraziand  Dia  de  qnell  eh' è  succeduti  3 
"Ven  mò  adess  al  reposs;  che  me  duvis 
Che  noi  sia  poech  el  temp  che  t'  ee  piangimi; 
Te  dormi  ree  sta  noce  in  la  mia  grotta  7 
Per  instradalt  doman  pu   abbonorotla. 

Chi  el  tas  ;  e  el  me  fa  andà  per  certstrecciceu 
Serama  su  ;  semina  giò  slracch  e  sudaa; 
Finche  rivem  al  fin   d' on  sentirceu 
A   rei ugiass  tra  cert  sasson  scavaa  ; 
Là  col  compagn  el   lend  a  fa  i  fatt  soeu  y 
E  el  god  coi    iòif  e  i   ors  la  cà  a  mitaa; 
Che  aneli   i  viper  coi  sant  no  gh'han  venin, 
E   i   ors  e  i  lòif  deventen  can  barbin. 

Gli' hoo  avuu   de  scenna  erb  e  radis,  esora 
On  poo  de  paja  gli7  hoo  dormii  de  rè  5 
Ma  appenna  in  ciel  s'è  dessedaa  1'  aurora  f 
E  comenzè  el  pi  ini  ciar  a  fass  vede, 
Che  sol  tè  su  beli  e  vestii   in  queir  ora 
Coi   duu  remila  a  prega  Domnedè  ; 
Infin   de  queìl   bon  vece  hoo  toh  licenza  y 
Ji  col  so  indrizz  sont  a  la.  toa  presenza; 
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El  Todesch  chi  el  fa  pont.  Goffred  ch'cl  sent 
Sii  novitaa  l'è  muff  e  pien  d7  affa  un , 
E  el  respond  :  Galanlomm  ,  gh'  et  mò  nienl 
De  pussee  ahgher  de  vegnì    a  cuntann? 
Come?  gent   lanl  amisa,e  bella  gent , 
L'ha  mò  incontraa  insci  in  pressa  ei  so  inalanti? 
Quelì  vosler  prencip   no  l'è  pu  tra  i  viv  ; 
E  n'emm  gnanch  vist  el  so  ch'en  semm  già  priv. 

Ma  che  ?  sta  niort ,  slo  strazi  el  var  pussee 
Che  cento  regn ,  che  lult  l'or  del  Perii; 
E  tutt  quant  i  trionf  ponn  stagli  indree 
Di  scior  Roman  che  faven  taut  de  pù. 
Quist  hin  miseri  de  dagli  dent  i  pee, 
Respelt  a  la  corona  eh'  han  lassù  : 
Là  mostren  i  so  piagh  eh'  hin  pu  brillant 
E  pu  prezios  e  bej   di  diamant. 

Ma  ti   che  l' ee  de  scampa  anmò  quej  poo 
Chi  giò  in  sta  vali  de  lacrem  e  miseri  > 
Fornissela  de  piar*g,  alza  su  el  eoo, 
God  che  sien  fceura  de  sti   iribuleri. 
Quant  a  Rinald  ?  dove  el  se  sia  noi  soo? 
Che  no  poss  scceudet  el  tò  deside'ri  ; 
E   no  te  doo  consej  de  cercali  gnanch  y 
Quand  no  te  sappiet  de  trovali  del  f ranch. 

Sto  descors  el  desquatta  la  bornis  ; 
E  el  ten   Rinald  in  tucc  pu  viv  che  mai  ; 
Chi  sospira  al  so  nom,  e  gh'è  chi  dis  : 
Pover  marler  !  fors  anch  l'è  in  mezz  ai  guai. 
Cunten  i  so  p'odezz  contra  i  nemis, 
E  fan  a  gara  e  el  loden  fìnamai; 
E  en  disen  tant  con  tant  calor  y  che  a  feda 
Quell  bon  Todcìsgh  l'è  grazia  ch'el  glie  creda. 
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Intantalina  che  con  sti  resoti 
Gh*han  tucc  già  i  ìacrem  fina  a  mezza  strada, 
Dolor  clv  hin   solet  a  arida  in  vollion  ; 
Tant  pei    vede  de  fa  quej   rebellada, 
Menen  bceu  7  vacch  e  pegor  a  monton  7 
Gran,  biada  e  fen  per  mantegnì  l'armada; 
Buzzand  a  cà  sui  car  del  ben  de  dia 
Senza  bolletta  de  la  mercanzia. 

Portènn  costor  on  segn  che  ogni  marzocch 
%J  avarav  capii  quel]   che  I'  importava  7 
L' è  T  armadura  de  Rinald  in  tocch, 
E  el  vestii  sanguanent .  ;  e  come  el  stava! 
Subet  s'  è  spars  sia  vos  ;  e  passe  pocch 
Che  per  luti  s'en  parlava  e  straparlava. 
Correi!  tucc  sbnttonandes  per  vede 
Qui j  arma  ?  e  s  alzen  in  ponta  de  pè. 

Yeden  la  gran  corazza  che  sbarlus, 
E  el  scud  che  gh'ha  su  l'aquila  scolpida? 
Ch' hin   semper  staa  lusent,  semper  in   us 
E  han  faa  semper  la  prima  reussida: 
E  adess  ch'hin  brntt  de  sangu  e  pien  de  bus 
W  han  magon  ;  rabbia  7  e  i  veden  inivida  ; 
Ch'  hin  in  slat  de  cavann  pocch  o  nagott 
De  qnij  di  ferr  e  strasc  e  veder  rott. 

Intani  che  tra  de  lor  van  tontonand 
Su  quell  brav  gioven  come  el  possa  ess  mortj, 
Goffred  el  ciama  el  cap,  cert  Aliprand, 
Che  per  roba   di  viver  Y  è  el  so   fort. 
Cosi?;   V  è  s'celt  e  liber  ?  e  parland 
Jfol   ghe  melt  franza  de  nissuna  sort: 
Dov'  et  ioli  sti  arnia ,  el  ciama  y  dimmcl  ciar, 
jComè  se  lei  cunlasset  al  nodar  ? 
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Quell  el  respond:  Gh'è  onlcengh  elio  l'è  lontani 
Dò  giornad   d'  011   pedon  per  mceud   de  dì, 
L'è  on  praa  in  mezz  ai  collimi  fceura  de  man 
In  sui  confi n   de  Gaza   lì   per  lì  : 
A  en  giò  on  fosse  tt  de  l'alt,  e  pceù  pian  pian 
El  va  tra  i  piant  senza  asquas  fass  sentì  j 
L'è  on  1  celigli  de  scondes  i  assassin  de  mceud , 
Che  in  mezz  ai  piant  gh'è  i  giusliziaa  sui  rceud. 
Chi  cercavem  aneli  nun  de  fa  el  fatt  nost7 
Se  gli'  era  ona  quej   mandria  de  roba  ; 
Ma  inscambi  arent  al  foss  in  d'  on  cert  post 
Emm  vist  on  soldaa  mort  de  fann  scaggià. 
\edend  i  arma  e  l'insegna  ognun  s'è  most, 
Che  insci   bruti  hin  tolt  via  senza  falla. 
Mi   ghe  voo  sora  per  guardagli  in  cera  , 
Ma  el  eoo  che  importa  pu,  qiull  mò  noi  gh'era. 

Mancava  aneli  la  man  diizza  ;  even  passaa 
I  stoccadazz  el  corp  de  part  e  part  -y 
E  l'èva  el  moriott  desabitaa 
Con  su  T  aquila  bianca  là  in  despart. 
Intant  che  per  savenn  quej  novilàa 
Andava  sbarloggiand  de  tucc  i  part, 
Hoo  vist  on  bovirceu  eh' el  s'è  accorgimi 
Di  fatti  nost,  e  già  el  tujeva  el  duu. 

Ma  seguitaa  e  ciappaa  senza  intorgnass  , 
Sentii  i  domand  el   n'ha  savuu  respond  : 
Ch'  el   di  inanz  avend  vist  a  destanass 
Paricc  soldaa  del  bosch  ,  el  s'è  andaa  a  scond  ; 
E  el  cuntè  come  vun  de  lor  Y  alzass 
On  eoo  taja ,  tegnend  i  cavij  biond  ; 
E  d'  ave  spionaa  tra  cert  brocclielt 
Che  1'  èva  el  muso  d' on  beli  giovenetU 

Voi  riL  ra 
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E  che  colu  el  lacche  al  poni  de  la  sella 
Quell   eoo  guarnaa  in  d'on  pann  de  persiana; 
E  el  glie  giontè   de  pu  sta  bagattella  , 
Che  quij   even  vestii   a  la  cristiana. 
Mi  foo  spojà   quell  corp  ,  e  piangi  in  quella 
Su  sto  sospett  coi  lacrem  a  riana  ; 
Tcenss  pceù  su  i  arma,  comandand  però 
Ch'  el  seppellì ssen  subel  de  par  so. 

Ma  se  quell  corp  l'è  quell  che  mi  poss  cred , 
Chi  pò  mai  fagli   quell' onor  eh' el  meritta? 
Né  Aliprand  el  dis  olter  a  Goffred, 
Che  la  soa  istoria  in  pocch  el  l'ha  già  ditta. 
Goffred  noi  sa  com1  abbia  faa  a  succed 
Sto  fatt,  e  el  glie  patiss,  ma  el  ne  dubitta  j 
E   el  vceur  savè  chi  ha  toh  via  la  scigol!a7 
E  recognoss  queil  corp  ch'el  par  on' olla. 

Intani  compars  la  noce  con  V  andrienn 
De  felpa  scura  recamaa  de  steli  , 
E   tucc  Icngh   e  destes  s'  indormentènn  y 
."No  pensand   pu,  a  d esgrazi  ne  a  gabell. 
Ti  mò  Argillan  te  paret  in  di  penn 
Bel   purgatori,  e  \'  ee  voltaa  el   cervell  , 
E  te  see  el  sol  rabbiaa,  inquieti  ,  che  in  sfora 
JSo  dorma  e  traga  el  lece  tutt  sott  e  sora. 

L'è  nassuu  in  riva  al  Tront  sto  malandrin^ 
Fogos  ,  ladin  de  man  e  de  paroll  -, 
Taccand  garbuj  con  vari  cittadin 
E'  ha  faa  ona  vita  de  scavezzacoll. 
L'  han   bandii,  e  allora  el  fava  Passassin, 
E   el   vagabond  per  ultem  so  tracoll  : 
E  el   s'è  ftfas  pan  soldita  eh:   in  Asia,  e  adess 
El    se  fa  onor  sai d and  luce  i  process. 


Infili   su  l'alba  ci  sarò  i  ceucc  ;  ma  che  ? 
No  l'èva  minga  on  dormì   savorii. 
L'  è  slada   Àlctt  eh'  el  le  malefiziè , 
Lassandel   locch,  pesant  e   tramortii. 
L'ha  stravoltosi  costù  la  ment ,  e  Tè 
Inquieti,  torber  ,  aneli  eh' el  sia  supii  • 
di'  el  le  nceus  col  mostragli  di  bruti  frgur? 
Come  i  lanterna  magegh  fan  sul  miir. 

La  glie  meli  sott  ai  oeucc  on  corp  smocciaa  ? 
On   gran  corp  senza  eoo  7  senza  man  drizza, 
Che   ten  con  la  sinistra  el   eoo  tajaa  , 
Mori  rsanguanent  che  anmò  el  se  mecuv  e  el  sguizza 
El  sbanfa  e  el  dis  quell  eoo  paroll  mes'ciaa 
De  sangn   e  de  sajulter  e  de  stizza: 
Ven   di,  Argillan  ,  fa  prest ,  menna  el  felton, 
Scappa  lontan  del  marcadelt  Buglion. 

Ciri  de  Goffred  ve  salva  e  di  sceu  ingann  ? 
El   ve  farà  l' isless  che  T  ha  faa  a  mi; 
Noi   pensa  olter  colù  che  al  vost  inalami, 
E  la  sta  la  soa  rabbia  per  sbotti  ; 
Ma  se  te  gh'ee  tant  spiret  de  lassann 
On   segn  ben  masiacch  ?  fermet  pur  chi  ? 
Fa  i  mee  vendetti  ch'el  goda  aneli  lu  oltertant, 
Famm   on  brindes  col  sangu  de  quell  birhant. 

IVI ì  saront  lo  compagn  insci  invesibel  ; 
E   te  cressaroo  l'alieni  e  la  forza; 
Con  sti  paroll  la  pizza  on   in  soffri  bel 
Feeugh  in  quell  corp?  che  Dio  sa  s'el  se  smorza. 
Tien   de  \elen?  pien  d'  on  furor  terrihel 
1  ■'  erva  i   ceucc  sbi.gguttii,  cernè  per  forza. 
Subet  el  s'arma  e  el  perd  tutta  la  flemma, 
Già  l'ha  i   sok-aa  d'Italia  ahuuta  insemaia. 
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El  je  redus  dov'eren  taccaà  su 
I  arma  del  brav  Rinald  *  a  fa  ghemina. 
Là   in  pee  d'  on  sgabellott  foeura  de  lu, 
Tant  per  sroldass  el  dà  el  foeugh  ala  mina: 
Donca,  el  dis,  n'  avaremm  de  fornì  pu 
De  servi  a  sta  canaja  baretlina? 
Sti  birbi  7  ingord  de  sangu  e  de  danee  ? 
IN'  ban  de  legni  donch  semper  sott  ai  pee  ? 

In  sti  selt  agn  come  la  sia  passada 
El  semm  pur  tropp  ,  semm  coss'hin  slaacostor, 
E  se  st'  istoria  la  sarà  stampada 
Aneli  de  chi  a  on  pezz  n'avaremm  pocch  onor. 
Tasi  che  la  Cilizia  el  l'ha  quistada 
Tancred  con  di  artifizi  e  bon  sudor- 
Ma  la  roba  no  1'  è  de  chi  le  fa  ; 
I  Frames  lader  V  han  savuu  raspa. 

Tasi   che  quand  l'è  temp  de  prevariss 
De  la  forza  e  del  spiret  in  comun  7 
Tra  i  primm   che  van  inanz  senza  stremiss 
Glie   n'  è  semper   di  noster  quejghedun  ; 
Ma  qnand  la  torta  in   pas  la  se  spartiss, 
INo  glie  n'è  on  mezz  chignoeu  ch'el  sia  per  nun  -7 
Hin  lor  che  menen  el   cazzuu  a  so  mceud  } 
Lor  gh'han  la  carna  e  vceuren  anch  el  broeud. 

In  olter  temp  ne  saran  pars  on  traver 
Sti  bricconad  ;  adess  appenna  hin  busch  : 
Adess  costor  ne  fan   reff'gnà  i  laver 
Con  di  boccon  pu  amar  e  pussee  brusch. 
Han  coppaa  el   bon  Rinald  sii  brutt  diaver ; 
Fan  di  fatt  che  san  olter  che  de  musch  ; 
E  el  ciel  noi  se  resolv  a  fulmina)  ? 
E  no  s'  «uva  la  terra  a  sotlerraj  ? 
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Han  coppaa  ci  bon  Rinald ,  se  sa  pur  antit 
Chi  era  Rinald,  e  no  sen  fa  vendetta? 
L'  è  là  consciaa  de  pistola  ;  e  1'  han  gnanch  y 
]\ò;  gnanch  portaa  al  foppon  su  ona  caretta. 
'Vorii  saveiin  mò  1'  assassin  del  franch  ? 
E  noi  cognossii  minga  a  la  colzetta  ? 
Vedii  pur  che  ne  guarden  de  travers 
I  duu  Buglion  cont  el  buell  invers  ! 

Ma  che  serva  olter  prceuv?  ficeuj  ,  el  giuri 
(Dee  chi  on  messal   che  glie  vuj  mettla  man) 
Che  T  hoo  vist  in  su  l'alba,  e  vel  seguri, 
A  comparimm  denanz  cont  el  eoo   in  man  : 
Dopo  on  simel  spettacol  ;  me  figuri 
De  soffrì  de  Goffred  roba  de  can  ; 
L'hoo  vist  tutt  tappellaa,  tutt  pien  de  bceucc  ; 
E  in  sto  procint  l'hoo  anmò  denanz  ai  ceucc. 

Ora,  fi ceuj ,  com'emm  de  regolass? 
Emm  de  sta  quacc  senza  vegninn  a  vuna 
Sott  a  sto   traditor,  o  slontanass, 
E   andà  là  su  1'  Eufrat  cercand  fortuna  ? 
Là  hin  tutta  geni  depas,  e  l'è  on  paes  grass , 
E  in  quij   cittaa,  in  quij  borgh  no  se  degiuna; 
Là  semm  sicur  che  ne  faran  i  spes  , 
Anzi  en  sareium  patron  senza  i  Franzes. 

Se  vorii  andà,  andemm  pur;  no  pensemm  olter 
A  quel!  pover  Rinaid:  eel  mori?  so  dagn  j 
Benché  se  ghc  fudess  anmò  in  vujolter 
Quell  cceur  fogos  ,  quell  ceeur  de  bon  compagu  ) 
Adree  a  sia  poca  noi  ne  farav  d' olter 
Quel  marcadett  del  eoo  fina  ai  calcagn  3 
E  s' alzarav  dov'è  el  so  padiglion 
Su  ona  cologna  infama  on'  iscrizion. 
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Mi  per  el  prim  7  mi  cont  el  vost  ajutt; 
Ch'el  vost  valor  el  pò  tutt  queìl  ch'el  vceur; 
Mi;  s*  el  fudess  niagara  in  Calicutt, 
Vorev  cont  i  mee  man  strappagli  el  coeur. 
Insci  el  parla  ?  e  intizzaa  tucc  se  fan  brutt; 
Paren  matt  de  ligà  in  di  carriceur: 
A  l'arma;  a  l'arma  el  bestion  l' intona  ; 
A  V  arma  disen  tncc  ?  né  se  minciona. 

Vedend  che  sul  prencipi  la  va  ben  ? 
La  se  melt  dent  Alett  coi  man  ;  coi  pee  • 
Somenand  rabbia  ;  foeugh  .  spueìl  ;  veltri  7 
La  vorav  che  tucc  fussen  come  lee  $ 
Despceù  che  i  Italian  n'  hin  sgonfi  e  pien  f 
La  passa  inanz  che  la  n'ha  minga  assee  7 
La  passa  in  mezz  ai   Svizzer;  e  la  passa 
Anch  in  mezz  ai  Ingles  :  brutta  bagassa  ! 

Sti  forestee  n'  hin  minga  infuriaa 
Doma  a  sentì  sto  gran  sassinament  ; 
Ma  gh'han  i  sceu  piagli  vece  ch'hin  mal  saraa. 
E   gii'è  anniò  la  radis  s'han  strappaa   el  dent. 
Tiren  via  luce  la  maschera  ,  e  rabbiaa 
Parlen  contra  i  Franzes  sfaccia$lament. 
Menascen   de  desfaj   come  lingotta  ; 
Che  1'  odi   interna  noi  pò  pu  sta  a  botta. 

Insci  in  d'on  gran  caldar  a  pocch  a  pocch 
Se  scolda  l'acqua,  e  pceù  el  buj  ;  e  el  s'invia  -7 
E  pceù7  se  cascen  tropp  inanz   di  sciocch  ? 
Cress  tant  el  buj  eh'  ei  va  dessoravia. 
Oh'  è  chi   melt  acqua  ;  ma  glie  senten  pocch  ; 
INo  gli'  è  remedi   de  legni  j  in  bri  a. 
Tanercd,   Gugliclm  ,  Camill,  bon   de  ferma 
Sto  gran   torrcnt;  hin  tucc  de  scià  e.   de  là. 
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Corre n  in  pressa  a  armass,  come  se  avessen 
D'  andà  a  là  guerra  per  la  santa  led  ; 
A.  son  de   tromba  i   maìcontent  già  cressen 
Per  fa   011   brutt  colp,  se   Dia  noi  glie  provi  d. 
Senza  che  vun  de  1'  olter  el  savessen  ; 
Paricc  inlant  van  a  avvisa  Goffred  ; 
E  Balduin  1'  è  el  prim  a  ciappa  post, 
E  in  guardia  del  fradell  el  glie  sia  ai  cosi, 

Scntend  Goffred  sii  gran  bosardarij  , 
L'alza,  come  l'è  salci ,  el  eoo  in  sii  , 
E  el  dls  :    Signor,  se  i  tegni  per  fradij  , 
Mi  el  soo ,  e   ti  tei  cognosset  on  poo  pu  : 
Via,  fa  sia  in  riga  sti   eoo  de  cavij , 
E  no  lassi  morbi  de  Belzebù  , 
Tceugh  via  la  cataratta,  e  se  con  il 
Sont  innocent  ,  fa  eli'  el  compara  aneli  chi. 

Dilt  quesl,  el  tas ,  e  el  se  sent  tutta  on  bot.t 
El  sangu   a  surbuì   de  venna  in  venna 
A nmò   come   quand  l'èva  giovenctt, 
Cli' el  l'ha  del  ciel  sto  spiret  e  sta   lenna  ; 
E  de  tane  can  rabbiaa  el   ghen   dà  nagoll; 
Ch'el  gh'ha  adree  gent  de  f  aj  sta  a  la  cadenna  ; 
El  va  inanz  spiri  tos,  iraneh  e  sicur, 
E  sé  vceuren  bajà  che   bajen  pur. 

L'ha  el  pettabotta  al  stomegh  e  el  s'è  miss 
Dessora  la  marsina  de  la  festa  ; 
L'ha  on  volt  de  imperator  che  splendoriss, 
1/  è  senza  guanj; ,  seii'.a  cappell  in   testa  j 
E  ci  sbatt  la  canna  d'India,    e  el  s'è  p  refi  ss 
Doma  con   quesl   de  fagli  da  giò1  la  cresta; 
E  pceù  el   paria   d'on   ton  pussee   che  d'omm, 
E  pussee  astjuas   del  cainpanon  del  Domin. 
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Coss'  è  sii  arnia  ;  coss'  è  sto  rabadan  j 
E  chi  è  colù  che  ha  dessedaa  el  vespee? 
Savii  chi  sont  7  Y  è  Irii   dì  posdoman  ; 
E  V  è  quest  el  respett  che  me  portee  ? 
Gh'è  chi  m'accusa ,  gh'è  chi  glie  ten  man  7 
Insci  col  voster  cap  7  insci   trattee? 
Pretendii  fors  che  vceubbia  in  genuggion, 
E  scusamm,  e  cercav  la  vita  in  don? 

Ah  noi  sarà  mai  vera  che  on  par  me 
Insci  famos  el  porla  de  sti   sfris! 
Chi  sia  mi  ;  gh'è  i  mee  azion  ch'el   fan  savè, 
E  tutt  el  mond  el  le  pò  dì  e  el  le  dis; 
Ora  no  vuj  mò  gnanca  famm  vede 
Tropp  rigoros  ;  tiallandev  de   nemis  ; 
TSo  guardi  a  quell  che  fee  y  ma  a  quell  ch'hii  faa; 
E  in  grazia  anch  de  Rinald  v'hoo  perdonaa» 

Ma  colù  d' Argillan  vuj  ch'el  le  paga 
Lira  ;  sold  e   danee  quell  tizzirceu  ; 
Che  T  è  ben  giust  che  col  so  sangu  el  daga 
On  esempi  a  tane  oìter  biridceu  ; 
E  disend  sti  paroll  el  par  che  traga 
Ea   lusnada  e  el  stremiss  pu  del  bordceu: 
Talché  Argillan   noi  rogniss  pu  ne  el  bolla  } 
E   noi  volza  a  guardagli  per  la  gran  foffà. 

Qui]   poeù  che  prima  faven   tant  smar^iass, 
Strapazzand  ,  menasciand  7  mostrand  el  zui'f 7 
E  che  armaa  come  i  sbirr  de  Caiì'ass 
Yoreven  fann  e   de  coti  e  d«  cruff, 
Paìpaa  come  i  sci  gol  1   metten  giò  i  sass, 
Che  sti   predegh  i  fan  restii  camuff  ; 
Gh'han  in  mezz  Argillan,  pur  gh'han  tant  cocur 
I)e  lassali  mena  su  coi  castegnoeur. 


Insci  on  lion  quand  el  ruggìss  e  el  sbatr 
El  eoo  e  la  cova  e  el  fa  del  gran  spuell  ; 
Se  qncll  eh' el   le  governa  el  glie  s' imbatt, 
E  brusch  el  glie  men ascia  su  la  peli  ; 
Scrusciaa  giò  el  se  padima  7  e  diti  e  fall 
El  se  lassa  liga  come  on  agnell  ; 
E  el  par  che  tajaa  i  sgriff  ;  slrappaa  i  dencion; 
Noi  se  regorda  pu  d' ess  on  lion. 

Cunten  ;  se  pur  Tè  vera  ;  e  el  sarà  vera, 
Che  on  angiol  svolazzand  el  reparava 
Goffred  sott  a  on  gran  scud  y  cont  ona  cera, 
Propri  de  san  Michee  ;  che  spaventava  ; 
E   on  spadon  sanguanent  d' ona  manera 
Ch'el  sangu  ancamò  cold  anmò  el  grondava  ; 
E  V  èva  forsi  quell  de  lane  forfant 
Che  no  creden  ne  in  Dia  ne  in  di  sceu  sant. 

L'è  daa  giò  sto  gran  buj  ;  e  tucc  con  flemma 
Metten  giò  i  arma  e  paricc  el  beschizi  : 
Goffred  el  torna  a  ck  per  mett  insemma 
E  per  desponn  tuttcoss  con  gran  giudizi  ; 
Perchè  la  maggior  cossa  che  ghe  prema 
L'è  a  desponn  tucc  i  macchen  e  artifizi; 
Col  fin  de  fa  Tassalt  tra  duu  o  tri  dì  ; 
E  tocù  Gerusalemm  $  el  sarà  insci. 
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C  A  N  T  O      IX. 

Argoment. 

Alett  trovaa  el  Soldan  el  le  fa  and.à 
A  fa  ai  Franzes  on  soravent  de  noce. 
Dia  el  manda  san  Mi  che  e  per  de  stana 
Qui/  bargniff  che  per  ariahanfaaelsòallocc; 
E  lu  je  fa  tonda  subet  a  eh  , 
Menasciand  e  zollandegh  di  homi  strocc. 
V  e  in  malora  el  Soldan  ?  tant  pu  che  riva 
On  soccors  nceuv  ai  noster  giust  a  piva. 

iVXa  quella  furia  malcontenta  e  gnecca 
Vedend  che  con  tant  fa  l' ha  faa  nient  ? 
Che  con  pu  centra  al  cìel  la  se  rebecca,  (veni  ; 
L'è  on  bceucc  faa  in  l'acqua,  on  spuà  in  faccia  al 
La  tceu  el  seeuli  ?  e  in  passand  tuttcoss  la  secca, 
E  al  so  el  par  che  glie  vegna  on  accident. 
Infin  con  di  olter  furi  in  compagnia 
La  pensa  anmò  a  quej  nceuva  scroccaria. 

Per  mezz  di  sceu  rabboj  che  ognun  s'ingegna, 
La  sa  che  de  F  esercit  Cristian 
Rinald  e  i   olter  ralton  de  colmegna 
Compres  el  brav  Tancred  hin  tucc  lontan  : 
Cossa  speccem  ;  la  dis  :  allon  7  ch'el  vegna 
A  T  improvvista  a  assalta]   Soliman. 
Cred  ch'el  sarà  con  pocch  tutt  squinternaa 
On  camp  già  mal  d'accord,  già  decimaa. 
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E   eliti  e  fall  la  va  a  trovali,  ch'el  s'era 
Faa  cab  <T  ona  gran   squadra  de  bandii. 
Oucsl  l'è   on   nemis  de   Crisi  7  e   de  manera 
Ch'el   pu  fiero  e  rabbiaa  noi  ir  o  vari  i  ; 
E   Ira  i  gigant  tremend  de  corp  ,  de  cera, 
On  siine]   buio  no  Tè  mai  sortii. 
Ouest  1'  è  staa  re  di   Turch  ;  e  el  comandava 
In  Nicea,   quand  però   Berla  filava. 

E  el  comandava  a  lanci  1  ceugli  infira 
Ciie   legneven  on  mondo  de  paes. 
Leggìi  pur  su  T  ottava  chi  per  mira  y 
Gli  e   m'  imbrojen  a  dij   in  milanes  ; 
Ma  despceù  che  coslu  T  han  tolt  de  mira, 
E  che  gli'  hin  rivaa  addoss  lanci  Franzes , 
In  dò  battaj  gh'han  traa  el  so  regn  in  tocch, 
E  lu  de  re  che  1'  èva  el  reste  on  sbiocch. 

li  ha  faa  onnia  possa  per  podess  remett , 
ivla  il  remettes  V  è  staa  a  dovè  scappa. 
L'  andè  in  Egilt  quand  el  mene  i  polpett, 
E  là  quell  re  el  le  fé  patron  de  cà  ; 
Che  l'èva  giust  d' avegh  sto  brav  soggett 
Per  tira  a   segn  quell  eh'  el  voreva  fa  ; 
E  el  voreva  impegnass  a  tucc  i  stee 
A  destmgg  el  nost  camp  e  fall  da  indree. 

Ma  che  prima  però  eh'  el  deciarass 
Iia  guerra  al  scior  Goffrè d  ;  e  el  fass  de  bon3 
L'imposte  Soliman  eh' el  reclutass 
De  quij   d'Arabia  con  danec  a  monton  ; 
E  intani  che  segui taven   a  ingrossass 
Quij   d'Asia  e  i  Mo.ri ,  el  ycìis  col  haltajon 
De  sti  scavefczacoll  ;  de  sti  «assin 
Capaze  de  roba  al  boja  ci  sfraiorzln.- 
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Insci  lu  el  fa  de  cap?  e  no  gli' è  strada 
Sicura  de  costor  in   Palestina  ; 
Talché  i  Franzes  per  sto  intopp  l'han  scuccada, 
No  ponn  pu  vesinass  a  la  marina. 
Pensee  a  colu  se  no  la  gn/ è  brusada  : 
Scinper  F  ha  inanz  ai  ceucc  la  soa  mina  7 
E  el   ne  vorav  ben  là  de  sott  e  doss  ; 
Ma  col  grattass  in  eoo  Y  ha  faa  tuttcoss. 

Glie  riva  in  quella  AJett?  ma  come  on  vece 
Con  la  peli  tutta  crespa  e  i  ceucc  tobis  ; 
FIoss  7  lasagnent,  l'è  propri  on  menafrecc  , 
L'è  lutt  radaa?  e   no  vanza  che  i  barbis  : 
L'ha  fassaa  intorna  el  eoo  fina  ai   orecc 7 
El   gli'  ha  on  vestii  a  la  barba  de  Paris 7 
E  longh  e  scioil  5  l'ha  on  àrda  in  man,  e  el  porta 
Dedree  on  turcass  e  al  fi  aneli  la  sciabla  storta. 

Bravo  ;  la  dis  7  che  bella  cossa  è  questa? 
Gjrà  per  sti   brugher,  corr  e  slracor, 
E  infin   di  fatt  se  sta  chi  insci  a  là  festa, 
Senza  fa  on  gran  guadagli  ne  avenn  onor. 
Intani  Goffred  el  fulmena  e  el  tempesta  y 
E  el  sbatt  giò  i  bastion   con  quij   so  tór, 
E   ogni  pocch  che  se  fé  mie  ni ,  vedaremm 
Fina  a  sland  chi  a  brusà  Gerusalemm, 

Cossa  sanila  donca  la  toa  gloria? 
Dà  el  fceugh  a  quej  pajee  ,  roba  quej  vacch  ? 
Quest  le  el  quistà  el   lo  regn  bona  memoria, 
Reparà   el  dagli,  e  vendica  el   lo  smacch? 
Alto,  fatt  aneiii,  e  forniss  st'  istoria  7 
Va  là  a  assalta]   de  noce   in  di  baiaceli  7 
Mi   soni  Àrasp,  quell   che  l'Jia  daa  i  consej 
Tu  cà  e  fceura  de  cà  per  el  pu  mej. 
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]Nol  uè  speccia  Goffred,  ne  l'ha  paura 
De  coslor  y  che  per  dilla  hin  timoresg  ; 
Ne  el  eredarà  che  gent  che  no  se  cura 
Che  de  roba  se  metta  in  sto  boesg; 
Ma   lì  faj  bravi  con  la  toa  bravura  y 
E  s'hin  iiffon,  quij   indorment  hin  pesg  ; 
Diti   quest,  com'è  el  so  geni  e  el  so  costumili , 
El  le  inciocchì  de  furia  e  l'amie  in  fumm. 

Chi  set,  el  sbragia  el  Turch  alzand  i  man, 
Che  te  m'  ee  asquas  faa  andà  laura  de  mi  ? 
Fraudi  te  see  on  spiret  vestii  d'omni  :  va  a  pian  7 
Speccia  on  freguj  che  adess  vegni  con  ti. 
Alzar  oo  di  moni  agii  de  corp  uman  y 
De  lagh?  de  foss  de  sangu  vuj  fann  insci. 
Stamm  pur  arent  che  possa  andà  sicur 
E  falla  fceura,  e  reussinn  al  scur. 

Li  el  le  fa  mett  senz'  olter  a  la  via, 
E   el   fa  coragg  a  tutta  la  soa  gent  -, 
Yedend  in  lu  taul  foeugh,  tanta  legria  , 
Aneli  el  camp  el  s' infiamma  e  el  se  resent. 
Sonand  la  tromba  Alelt ,  la  tocca  via, 
1/ alza  e  la  gira  la  bandera  al  vent. 
Marcen  tucc  insci  in  pressa,  insci  loti  lolt, 
Che  dove  riven  nissun  sa  nagotl, 

Alett  la  glie  va  insemina ,  e  la  compar 
De  lì  on  poo  in  ferma  d' on  correr  che  gira; 
E  in  l'ora  ch'cl  so  el  sbigna  e  calia  el  ciar? 
Tra  el  dì  e  la  noce,  idest  quand  l'è  de  sira  ; 
L'  intra  in  Gcrusalcmm  ,  e  in  bon  volgar 
La  cunta  al  re  la  gent  che  ven  ,  la  mira 
De  Soliman  ,  l'assalt  a  V  improvvista  , 
E  V  ora  e  el  scgn  eh'  han  de  tegai  de  pista. 
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Ma  già  el  ciel  l'è  tutt  scur  intorna  intorna  . 
Aia  ci'  on  ross  fosch;d'on  ross  che  scaggia  e  sbalt; 
"Yemen  giò  per  rosada  in  quell  contorna 
Gottinn  teved  de  sangu  ?  bava  de  sciatt  , 
E  el  gli'  èva  in  1'  ari   ogni  stampa  de  corna  , 
Con  la  comaa  sciarnpana  e  col  carr  matt. 
Platon  l'ha  avert  la  porta,  e  hin  vegnnu  fceura 
Qui]  sceu  rabboj  come  i  ficeu  de  scceura. 

Soliman  con  F  esercìt  el  cammina 
Yers  i  trincer  e  i   tend   de  qui]    de  Franza  ; 
E  in  Torà  tra  la  sira  e  la  mattina  7 
Quand  V  è  la  mezzanocc  giust   in  balanza, 
El  gli' è  già  asquas  addoss  a  la  sordina, 
Ch'  el  gli'  è  on  miett  appenna  de  disianza  • 
Lì  el  parie,  ma  el  glie  de  de  mangia  ben, 
Che  on  sacch  noi  pò  sta  in  pee  se  no  l'è  pien. 

Yedii  la  giò  quij  lader  malandrin  , 
Oh'hin  fanios,  ma  che  in  fati  gh'è  caìaa  i  bragh, 
Ch' han  robaa  in  Asia  dobbel  e  zecchin? 
E  n' han  impienii  i  cass  fin  eh'  en  pò  stagli; 
Ora  guardee  mò  là  che  beli  botti n  , 
Guardee  s' el  pò  ess  pu  facil  a  rivagh. 
Xanc  bej  arma,  cavaj ,  guaidrapp  e  sell? 
Serviven  pur  eh'  li  in  là  doma  per  quell. 

N'  hin  minga  pu  sti  povcr  miserabel 
Quij  che  in  INicea,  che  in  Persia  han  faa  delbrav; 
Part  hin  in  la  croscia  di  incurabel , 
E  part  de  quij   ingrassen  verz   e   rav  ; 
E  aneli  quand  glie  fussen  tucc,  hin  come  inabel 
Perchè  hin  ligaa  del  sogn  pesg  che  ne  s'eiav  \ 
Se  glie  fa  fa  on  sogn  lori  gh7  domi  en  tanl  s'ciasser, 
CheJ'è  beli.- inspeda j  giust  come  i  passov. 
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»  A  fav  giò  la  calada  in  sui  cadaver  • 
Fee  quell  che  faroo  mi  ,  tajee  de  slanz  7 
Coppee  cont  ona  furia  del  'diaver. 
Toh  incoau  a  quij  monsù  tucc  i  speranz  , 
Liberaa  l'Asia  ;  incoronev  de  laver. 
Insci  el  glie  parla,  el  vceur  pceù  nielti  ai  prceuv, 
E  el  va  inanz  quacc  come  Y  andass  sui  oeuv. 

Ecco  che  in  mezz  a  on  pocch  bari  uni  el  ved 
I  senlinell  7  e  el  sent  el  chi  va  là, 
E  el  Irceuva  a  V  erta  e  dessedaa  Goffred 
In  lemp  eh'  el  le  credeva  adree  a  ronfà  ; 
E  quij?  succeda  quell  che  'sa  succed  , 
"Vedend   tant  popol  dan  indree  a  sbragia 
Talché  la  prima  guardia  dessedada 
La  se  mett  a  la  mej  su  la  parada. 

Allora  dan   su  fort  timball  e  tromb  ; 
Che  noi  var  pu  el  sta  ziti,  l'andà  con  flemma. 
Fan  mandi  frecass  crepand  in  furia  i  bomb; 
Che  tane  cavaj   e*  tanta  gent  insemina. 
Grott  y  vali,   collinn,  moni agn  a  quell  rebomh 
Muggisscn  tucc  ,  fina  1'  abiss  el  tremma. 
Alett  intant  Y  alza  on  torcion  de  vent 
Per  da  el  segn  concertaa  con  quij  de  denl. 

Soliman  subet  furios  Y  è  addoss 
A  quij   guardi  confus;  e  lippa  toppa. 
On  torrent  strappaci  eh'  el  ven  giò  gross 
I)' on  mont  a  precipizi,  e  noi  s'intoppa, 
Ma  ci  passa  inanz  e  el  supera  luttcoss, 
On  fulmeu  ;  ona  mina  quand  la  s'eioppa  ; 
E  el  lerrcmott,  che  l'è  pceù  el  terremoti. 
Miss-  inguaa  al  si  furor  ieslcn  decotti 
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iSol  da  mai  nissun  coìp  che  sia  de  piatt; 
E   dove  el  riva  el  sbusa  o  pur  el   taja  -, 
JE  ogni  botta  la  manda  al  cagaratt: 
Direv  de  pu  se  noi  pari  ss  de  baja. 
Al  contrari  i  nemis  han  pari  a  batt  7 
Ch'  el  sen  immocca  de  quella  marma j a  ; 
Sebben  l?è  el  moriott  in   quell  rtfmor 
Tutt  battaggiaa  ?  e  el  tra  fceugh,  e  el  sona  i  or. 

Ora  quand  se  pò  dì  In  de  per  lu 
L'ha  faa  scappa  e  desiaa  quell  prim  squadron , 
Tucc  qnij   olter  de  segue  t  solten  su  ; 
E  ghe  va  adree  on  deluvi  de  ladron  ; 
Tceujen  el  duu  i  Franzes  che  n'  en  ponn  pu, 
E  chi  scappa  e  chi  veng  van  a  monton  ; 
E  tucc  a  on  bott  stravanzen  i  repar  y 
E  no  gh'è  che  ruinn;  spavent  e  sgar. 

El  porla   Soliman  per  pennaggera 
On  dragh  ch'el  slonga  el  coli  e  ch'el  spaventa, 
E  el  gli' ha  la  cova  in  ardi ,  ia  vista  fiera  ; 
Dò  alasc  largii  ;  e  coi  sgriff  el  se  sostenta  7 
E  el  par  ch'el  traga  bava,  e  el  par  de  vera 
Con  tre  lengu,  e  ch'el  ziffola  e  el  se  senta  ; 
E  in  del  maggior  garbuj   el  fa  quell  giceugh 
Di  mangiastoppa  de  tra  funi  e  fceugh. 

Con  quell  lum  fiero   Soliman  V  è  tant 
Terribel  ?  e  l'è  tant  el  scagg  eh'  el  mett  y 
Coni'  el  mar  in  tempesta  ai  navigant 
Vili  de  noce  al  s'eiaró  di  gran  saett. 
Chi   s'  arma  e  sta  lì  al  post  sald  e  costant  y 
Chi  scappa  ;  e  la  ghe  scappa  adree  ai  colzett. 
Asca  pceù  eh'  el  rumor  de  noce  el  cress; 
Se  veden  mandi  i  priguer.  e  hin  pu  spese. 
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Tra  qui)  però  che  s' liin  mostraa  pu  franch, 
L'  è  staa  Latin  de  Roma  e  brav  Roman  ; 
T^o  T  è  mai  stracch   ne  per  l'etaa ,  ne  mandi 
Per  i  famigli  ;  l'è  vece,  ma  fort  e  san: 
E  in  del  combat t  el  gli'  ha  semper  al  fianch 
Cinqu  so  tioeu.  che  d'  agn  hin  pocch  lontan  : 
Hin  cinqu   gioven   de  fama  on   orghenin  ; 
Porten  arma  eh'  hin  caregh  de  facchin. 

Cossa  no  fa  V  esempi  ?  adree  a  so  pader 
Combattei!  anca  lor  de  bona  lenna  : 
Aito,  el  ghedis,  andemm   contra  quell  lader 
Ch'el  feriss  quij   che  scappen  in  la  s'eenna  ; 
Con  tutt  che  1'  abbia  sconquassaa  sti  squader 
Quel!   temerari   noi  ve  daga  penna  ; 
Ficeuj  ;  l'onor  noi  se  guadagna  a  off, 
Fa  de  besogn  de  mostra  i   denc  al  lóff. 

La  lionessa   insci  coi  lionscilt 
Che  n'han  giianmò  Ja  cioma  sora  el  coli, 
Che  gh'han  i  ong  curt  e  i  denc  tropp  piscinitt, 
E  i  sciamp  hin  anmò  fiacch  e  i  gengiv  troll  ? 
La  je  menna  a  ciappà  legor,  beritl 
Pu  con   l' esempi ,  che  coni  i  paioli  ; 
E  la  ghe  insegna  con  Ira  i   cacci  ad  or 
A  iass  i  busch  fauna  di  ceucc  aneli  lor. 

Sti  pover  gioven  adree  al  pà  se   metteu 
Inlorna   al.  Turchie  ognun  fa  queìl  ch'el  pò, 
E  con   scs  Janz  tue*  in  d'  on  boti  ghe  pelten 
Ses  colp  ,  ma  lu  l'è  f ranch  in  sella  anmò  $ 
E  intani  che  i   olter  fradij  se  remelten , 
El  cerca  già  el  maggior  de  buttali  giò  9 
Lassand  la  lanza  el  tira  ona  stoccada 
Per  mazzagh  sott  el  brucc  se  la  ven  fada. 
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Ma  giust  come  ori  gran  sccenj  dessoravia 
Di  ond  che  glie  van  conlra  e  mai  noi   quatten, 
Ch'  el  sia  lì  dur,  e  han  pari  a  vegnì  via 
El  vent?  e  i  fulnien,  e  i  tempest  cli'el  batteri  ; 
Insci  el  resist  come  nient  en   sia 
El  Turch  contra  tane  arma  ch'el  comhalten, 
E  a  quell  ch'ha  daa  al  cavali  el  gh'ha  renduu 
Àsee  per  vin  lajandegh  el  eoo  in  duu. 

Aramant  so  fradell  vedend  eh' el  casca  ? 
Prest  el  ghe  slonga  el  brasc  e  el   le  sosten. 
Pover  meschin  !  eh'  el  s'  è   tiraa  sta  brasca 
Sui  pee  7  e  1'  ha  avuu  del  maa  per  fa  del  ben  • 
Che  y  come  a  romp   el  coli   d'  ona  qnej  fiasca; 
El   Turch  el  spezza  el   brasc  ch'el  le  tratlenj 
Borlen  giò  insemma,  e  quest  e  quell  sospira^ 
E  mes'ciaa  el  sangu  se  dan  la  bona  sira. 

A  Sabin  pceù  el  ghe  tra  la  lanza  in  tocch? 
Ch'el  ghe  seccava  de  lonlan  la  pippa, 
E   el  le   tra  a  terra  col  cavali   quell  scrocch  , 
E  lì   soppedel  ;  mandel  a  la  lippa  : 
li'  anema  la  ven  fceura  a  pocch  a  pocch  7 
Sforzada  e   con  fadiga  :  oh  che  deslippa  ! 
Insci  gioven  sul   fior  de  primavera  ; 
Credinim  a  mi  eh'  el  uiocur  mal  volontera. 

Reslaven  anmò  viv  Piceli  e  Laurent  7 
Tucc   duu  gemi] ,  idest  nassuu  in  d'on  parter. 
Hin  staa  tolt  vun   per  1'  Alter  de  la  gent  , 
Pu  inguaa  de  dò   cioncad  e   de   dò  tarter  ; 
Ma  hin  simel  per  natura  7  e  hin   defferent 
In  del  mceud   de  morì   sti  povcr  marter  : 
Che  a  vuri  ghe  tran  el  eoo  dove  l'ha  i  pee, 
L'  olter  ferii  in  del  coeur  el   glie  va  ad  ree. 
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So  pader  (ali  che  adess  senza  i  sceu  ramni 
No  V  è  pu  pader  ,  V  è  parent  d'  on  scepp  !  ) 
"Vedend  lajaa  i  fioeu  come  saìamm  ; 
El  s'accorg  ben  ch'el  sona  aneli  lu  de  crepp. 
No  soo  in  d'  on  vece  tant  derelitt  e  granirci 
Com'  el  cceur  el  resista  a  quij  gran  strepp  j 
Anmò  el  combatt;  ali  che   besogna  dì 
Che  no  i  ha  vist  a  storges  e  a  mori  ! 

E  el  pò  dass  che  la  noce  ¥  abbia  covert 
Qnell  gran  spettacol  ,  quella  gran  tragedia. 
Lu  però  el  se  da  pers  ,  e  in  quell  sconcert 
]Nol  bramarne  la  mort  che  glie  remedia. 
El  vorav  de  quell  camp  fann  on  desert  , 
"Via  de  mazza   o  morì  ,  tutlcoss  ghe  tedia  -7 
El  dk  la  mort  ai   olter  e  el  le  speccia  , 
E  asquas  di  dò  noi  savarav  tceu  leccia. 

E  el  sbragia  a  Soliman  :  Coni7  eia  mò  , 
Eia  sta  man   de  seira  ,  eia  imboltida  , 
Che  con  luit  che  la  fa  quell  che  la  pò  , 
No  te  descanlet  a  accetta  la  sfida? 
Noi  dis  oiter,  ma,  tonfeta,  el  dà  giò 
In  su  on  fianch  fina  al  biott  ona  feri  da  ; 
E  quella  botta  masi  acca  e  pienna  , 
Vel  soo  dì  mi  ,  la  gli'  ha  soraa  la  venna. 

A  la  vos  e  a  quell  colp  che  pu   glie  brusa 
El  ghe  se  volta  attori) a  quell  rogant  ; 

I  E  el  ghe  fa  on  bceucc  in  In  corazza,  e  el  sbusa 

i  El  scud  doppi  sett  vccult  de  peli  de  dant  ; 
E  passaa  i  viscer,  el  ghe  fa  la  scusa, 

:  Se  a  dagli  gnst  e  a  coppali  l'ha  specciaa  tant; 

!  De  mceud  ch'el  bon  veggionbeeugna  ch'el  vaga, 
Sgorgand  sangu  de  la  bocca  e  de  la  piaga. 
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Giusi  come  sui  montagn  on  gran  pianton; 
Che  a  despecc  de  lane  veni  el  sia  slaa  a  botta, 
Se  on  stravenl  el  glie  sbarba  i  radison, 
Andand  a   terra  el  ne  tra  giò  ona  frotta  : 
Insci  el  se  tira  adree  con  di  strappon 
Costù  i  vesin  che  no  ghen  ponn  nagotta  j 
E  anch  in  Y  ultem  moment  eh'  el  volta  là 
El  fa  vede  cossa  Y  è  bon  de  fa. 

Intant  che  pcsg  che  on  lóff  quell  farabutt 
El  mangia  viv  i  pover  Cristian  ? 
I  sceu  ladron  ghe  van  adree  per  tutt, 
E  tran  foeura  el  germe j  ?  e  hin  lest  de  man. 
Ferii  Oliferno  e  Emi  gli  del  fier  Dragult 
In  duu  colp  han  fornii   de  mangia  pan  ; 
Insci  han  fornii  de  bev  el  vin  del  Ren 
Ferii  Gilbert  ;  Felipp  d' Ariaden. 

D' Albazar  colpii  Ernest  ;  e  d' Algazell 
Engerlan  ;  quest  de  spada  e  quell  de  mazza ; 
Resten  destes  sul  camp  e  quest  e  quell  ? 
E  1   mort  hin  pocch  e  spess ,  e  d'ogni  razza. 
Appenna  el  seni  Goffred   quell   gran  bordell, 
Che  per  savella  giusta  el  corr  in  piazza  ; 
E  el  va  armaa  per  provved  a  quell  che  importa 
Con  la  guardia  del  corp  che  ghe  fa  scorta. 

Lu  cll,  el  sentì  a  dà  su  la  sinfonia  ; 
E  poeu  el  repien  del  ruzz  7  di  sbragiament; 
L"  ha  pensaa  che  la  fuss  quej   scorreria 
De   quij  ladron  }  quej   piccol  soravent  ; 
Che   già  el  saveva  de  pu  d'  ona  spia 
Che   s'  even  miss  a  baiti,  i  strad  lì  arent  -, 
Ma  noi  s'  èva  creduu  che  sta  canaja 
L' ardiss  anch  d'assaltai^  de  intra  in  battaja. 
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Intani  ch'el  s' incammina  ?  tutt  a  on  bott 

A  T  arma  ;  a  I"  arma  el  sent  de  la  cillaa  y 

E  el  sent  on  gran   terribcl   barilotti 

Che  paren  tucc  dianzen  scadenaa. 

Coni' eia?  l'è  Clorinda  che  V  ha  sott 

La  gent  del  re  ?  e  gli'  è  Àrgant  soia  marcaa. 

Goffred  allora  in  mezz  a  duu  nemis  y 

El  ciama  Guelf  so  lccughlenent  ,  e  el  dis: 

Sentel  là  quella  furia  e  quell  frecass 
Vers  la  citiaa  dov'è  quell  montesell? 
Corr  là   ti  ;  e  inanz  che  riven  a  avanzass 
Faj   sta  in  riga ,  e  fa  ced  quell  gran  rebell  ; 
Spartimm   sta  gent  ?  con  quist  cura  quell  pass, 
Fintanl  che  fan  el  ball   del  relornell  : 
Mi  intani  col  resi ,  volland  de  si'  oltra  strada, 
Àndaroo  là  a  suga  quella  bugada. 

Insci  d' accord  tra  lor  van  tucc  e  duu 
Per  strad  divers  con  la  fortuna  in  groppa  •> 
Guelf  vera  el  mont;  Goffred  dov'è  coluu, 
Quell  f.er  Soldan,  ne  el  gh'ha  on  fil  che  l'intoppa; 
E  andand  Goffred  coi  sceu;  ch'hin  già  cressuu 
Adree  a  la  strada  e  van  cressend  in  troppa ; 
Ben  rinforzaa  de  maniman  ch'el  passa, 
El  riva  dov'  el  Turch  el  fa  a  man  bassa. 

Insci   el  Po  quand  el  nass  là  tra  i  montagn 
L'  è   on  scoladizz  e  pceù  el  devenla  on  foss  ^ 
E  pceù  vegnend  giò  abbass  per  i  campagli 
Ghe  cress  acqua  a  tutt  cress  e  el  se  fa  gross  ; 
E  l'è  pceù  quell  gran  fìum  che  fa  tant  dagn, 
Che  dov'  el  riva  el  porta  via  tutlcoss  : 
E  gnanmò  stuff  de  tane  rninn,  el  par 
Ch'  el  v  ce  ubbia  asquas  andalla  a  teeù  col  mar. 
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Vedend  Goffred  che  seappen   luce  sliemii 
El  sbragia  ai  seeu  soldaa  come  on  strascee: 
Coss'  eel  mò  slo  gran   scagg?  dove  corrii  ? 
Guardev  alma  neh  ,  fiffon  ,  chi  ve   dà  adree  $ 
Hin  caga~in--'o]la,  Jiin  bon  7  se  noi  sa\ii, 
Doma  de  catiann  su,  de  dann  dedree: 
Basta  a  voltagli  el  muso  ?  e  senza  fall 
Lor  han  de  grazia  de  voliav  i  spali. 

Li    spronand  el  cavali  el  va  de  slanz 
D'v'è  el  Soldan  eh'el  sona  a  campami  doppi, 
Tra  la  polvera  e  el   sangu  ,  e  ispadeilanz, 
Tra  i  gran  rìs9c}  tra  i  ferii,  tra  i  mori  e  i  stroppi  f 
Coi   bulton;  con   la  spada  el   se  fa  inanz 
Dov'hin  pu  strecc,   dov'hin  i  ni   sti adoppi: 
E  giò   de  tu  ce  dò  i  part  a  mesturon 
Soldaa  coi  seeu  cavaj,  arma  e  pedo  ti; 

Su  quij  gran  mucc  de  brase,  de  gamb,  de  crani 
El   sbalza   a   soìt  a  solt  fogos  e  lesi  ; 
On   assalt  de  sta  sort   noi  glie  par  strani  , 
Ne  el  ghe  trema  el  Soìdan   gnanca  per  cruest  7 
E  el  \a  conlra  a  queìl  bravo  capitani 
Alzand   la  spada  per  rivagli  pu  presi. 
Oh   che  duu   gran   soggi tt  rivaa  in  sto  post 
D'  on  cooaFolter  delmond  per  dass  sui  crosti 

Chi  Ve  in   guerra   el  furor  con  la  vertù: 
Su   sti   do  cari  se  ris'eia  tutt  el   giceugh. 
Che  duelì  !  chi  è  capa'zz  de  cuntall  su  ? 
Semper  qvì]   spad   se  giren   e  tran  fceugh  ; 
Tasi   qui]  co>p  tremend   daa  a  tu  per  tu 
Quarciaa  de1  scur;e  strengiuu  là  in  p  occhi  ce  wgl*r 
Nqcc  traditola,  cossa  vet  a  scond 
On   fatt  d'ess  vist  del  dì  de  tutt  el  mond? 


Allora  i  nost  casciand  fauna  ci  germe) 
Con  sto   boccon   d'  ajutt  se  fan  onor  ; 
Ma  no  glie  manca  ai   Turch   el  so  besej  ? 
E  scrciand  el   Soldan  fan  alto  aneli  lor. 
No  se  sa  inlant  chi  staga  pesg  ne  mej  , 
E   stan  inguaa  i  balanz  in  qucll   bui  lor. 
I   strogg  hin  assossenn  ?  ma  s'  i   baratten  ; 
E  con  pu  el  giccnghTè  gross;  tant  pu  l'impatteii. 

Come  fan  qnij   che  giughen  a  la  balla  ; 
E  che  fan  tucc  i  sforz  tra  lor  contrari; 
Semper  pront  a  mandalla  e  a  rcmandalla , 
De  ma  ud  tal  che  la  sta  semper  in  V  ari  ; 
Insci  uè  i   Turch  ne  i  nost  poden  cuntalla  , 
Tucc  diiu  i  camp  fan  on  ruzz  del  trenta  pari; 
Ti  ucchen  i   spad  coi   spad  luce  in  d'on  botl; 
Scud  con   scud?    moriott  con  moriott. 

Anca  vers  la  cittaa  gh'è   de  fa  ben  y    « 
Eì   furugozz   no  V  è   ne  pu  ne  manch. 
&iren  in  ciel  di  niveron  tucc  pien 
De  ciaffolitl  7  e  hin  millia  per  el  manch  ; 
E  i   Turch  slan  sald  al  post;  che  je  tralten 
Quij   dianzen  che  gli'  han  semper  al  fìanch. 
Pensee  mò  Argant  7  eh7  el   Irà  fiamm  de  so  pè, 
Con  sto  fccugh  diabolegh  cossa  Tè. 

De  la  soa  part  anch  lu  l'ha  faa  scappa 
T  guardi  y  e  scavalcaa  trincer  e  foss  , 
E  je  impiss  d'  omen   tajaa  in  tocch  ;  e  el   fa 
la  strada  ai  sceu  che  vegnen  giò  a  l'ingross; 
E  11  fcrid  e  sangu  de  scià  e  de  là: 
I  prira m  baraceli  hin  già  strollaa  de  ross. 
L'ha  in  pari  o  adree  Clorinda ;  e  a  vess  segonda 
La  ghe  patiss;  e  la  leu  giò  la  gronda, 
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Già  i  Franzes  davenloBUgh  7  quand  ecco  arriva 
Sforzand  la  marcia  Guelf  con  la  soa  g£nt; 
E  el  fa  rcculà  i  nost7  rivand  a  piva  7 
E  el  mett  spiret  dov'  era  on  gran  spavent. 
Insci  se  combatteva  ,  e  intani  se  univa 
De   tucc  dò  i  part  el  sangu  a  fa  on  torrent; 
Allora  el  re  del  ciel  voltaa  a  la  terra 
Del  so  gran  trono  el  contempi  è  sta  guerra. 

L'èva  settaa  là  su  dov'el  produs 
E   el  manten  con  giustizia  e  con  bontaa 
Tutt  quell   che  gli'  è  in  sii  noster  tauabus, 
Ma  inmceud  ch'en  semm  pur  aneli  mal  informaa. 
L'è  in   tre  lumm  ona  lum  che  la  sbarlus 
Su  quell  gran  trono   de  1'  eternitaa. 
L'ha  el  lemp  e  la  natura  col  destin 
Sott  ai  pee  scrusciaa  giò  come  scari n. 

Là  pceù  gh'è  aneli  quella  che  segond  la  butta, 
O  come  pias  al  ciel,  l'alza  o  tra  abbass; 
La  teeù  o  dà,  la  fa  cera  o  la  rebutta, 
E  del  nost  moccollà  la  se  teeù  spass  \ 
Ma  dov'è  quell  gran  ciar,  per  vista  acutta 
Che  glie  sia  no  l'ha  forza  de  speggiass  ; 
Là  gh'è  a  miara  i  sant,  chi  su,  chi  giò: 
Hin  vari  i  grad,   ma  hin  tucc  content  del  so. 

Là  caute n  semper  senza  ess  pregaa  tant 
Quij  brav  musegh  fettiv  de  paradis. 
Là  a  san  Miohee  guarnii  de  diamant 
El  re  del   ciel  ciamandel  el   ghe  uis: 
Guarda  là   quell   diavol  petuiànt 
Arrnaa  con   lane  compagn  contra  i  mee  amis, 
Scappaa  su  de  l'inferna  e  pien  de  smania, 
'Vegu uu  m  del  mond  a  someuà  zizzania. 


Va>  digh  cli'liin  i  soldaa  cli'han  de  comball. 
Che  noi   gli'  enlra  ,  ch'el   tonda  al  so  meslee; 
Che   noi  staga  in  di  nivol   a  fa  el  malt  ; 
E  eh'  el  se  ruzza  prcst  foeura  di  pee  ; 
Ch'el   Lorna  a  ca  con   luce  i  sceu  scerbati 
A  la  sott   fonigli,  quell   brutto  coldiree  • 
Là  coi  dannaa  ch'el  morda  la  cadenna  • 
Comandi  ini  ;  la  vuj   insci  ;  ch'el  cretina. 

Chi  el  tas?  e  quelì'  arcanger  el  se  sbassa 
E  el  s' ingenceuggia  del  pè  del   Signor  ; 
E  pceù.  el  va  con  tant  impet  ch'el  se  lassa 
Indice,  asca  i  sguard  ;  fina  i  penser  aneli  lor; 
E  el  passa  el  paradis,  idest  el  passa 
Dove  noi  scolla  el  fceugh,  ma  el  dà  splendor  ; 
E  ci  passa  el  ciel  faa  de  disiali  pu  beli 
De  quell   de  rocca  ;  e  dove  slan  i  steli. 

El  sgora  a  man  sinistra  r  dove  fan 
Giove  e   Saturila  semper  de  contrari. 
Sii  moviment ,  sti  influss  di  steli  i  san 
E  i  pomi  di  i  strolegh  7  mi  n'hoo  minga  pari. 
De  quij   bej   strad  el  riva  dove  slan 
Acqua  ?  trou  7  vent7  scalmann  ?  nivol  in  1'  ari  j 
Dov'el  mond  el  se  muda  e  el  torna  isless, 
E  el  mceur  e  pceù  el  renass  7  e  el  cala  e  el  cress. 

In  mezz  a  lutt  quell' umed  el  deslend 
E  el  sbatt  i  al }  e  el  taja  la  scighera  7 

Ì,  E  in  quella  noce  tant  scura  se  comprend 
Ouant  el   sia  el  gran  lusor  de  la  soa  cera. 
S'el  slarga  el  so  el  biniti  lemp  ?  e  el  fa  resplend 
I  L' ardi  balen  coi  som  ragg  ;  l'è  a  sta  manera; 
Insci   quand  1'  aria  l'è  serena  e  bella  , 
"Yen  giò  di  voeult  come  011  moccico  de  stella. 
Voi  VJL  i3 
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Rivaa  poeii  al  sit  dov'eren  tucc  unii 
A  intizzà  i   Turch   tane  ciaffolitt  in  frotta, 
El  dis  y  fermaa  sui  ài  :  Cossa  vorii  ? 
E  el  ghe  dà  intani  con  l'asta  ona  gran  botta } 
Savii  pur  aneli  cossa  el   sa  fa,  savii 
Che  centra  Dia  no  podii  veng  nagotta  ; 
E  in  mezz  a  tane  torment  e  con  tant  scorna 
Avii  anmò   tant  orgceuj   d'alza  su  i  corna? 

L'è  scritt  in  ciel  ,  e  quell  ch'è  scritte  scritt, 
Che  in  fin   Gerusalemm  l'ha  de  eroda; 
Cossa  conlrastee  al  ciel  coi  vost  sciaritt , 
Cercand  del'  oltra  rogna  de  gratta  ? 
A  l'inferna,  a  Tinferna,  o  marcaditt  i 
In  quel!  gran  fceugh  che  noi  se  pò  smorza  ; 
Là  fee  guerra  ;  là  dev  botta  e  1  esposta  : 
Quell  l'è  el  vostlceugh  ;e  quell  l'è  on  leeugh  faa  a 

Là  tra  quij  anem  negher  fegh  sentì     (posta. 
Penn  sora  perni  7  torment  sora  tormenta 
Là  sfoghee  Y  odi  e  lasse)  pur  sgari  y 
Sbatt  cadenn  ;  mordignass  e  scrizzà  i  dent. 
Ditt  quest  ;  con  V  asta  el  fava  scomparì 
Anca  quij  pu  darensc  spaeciadament. 
Talché  stremii  7  rabbiaa,  tran  urli,  e  lasseu 
Libera  l'aria;  e  ban  tucc  de  grazia  a  andassen. 

Per  refass  del  magon  de  la  vergogna  ; 
E  sbotti  la  soa  rabbia  coi  dannaa; 
Borlen  giò  tucc  a  piomb  in  quella  fogna 
Pu  prest  ,  pu  in  furia  di  tempest  de  staa, 
]\o  vari   tane  mosch  in  torna  a  ona  carogna, 
Sfè  gh/è   al   november  tanci   frasch  crodaa  ; 
Spazzada  l'aria  ?  el  mond  già  fosch  e  negher 
Et  muda  subet  faccia  e  el  torna  alegher. 


Ma  gnanch  per  quest  Argani  noi  se  quielta, 
Ìj1  ha  l' istess  ruzz  e  spiret  tanl  e  tant; 
E  ,  anch  senza  quella  furia   maladetta 
Che  ghe  pizzava  el  ftpngh,  l'è  ancamò  Argani. 
In  mezz  ai  nost,  dov'hin  pu  spess,  el  petla 
Pu  colp  che   on  s'ceppalegna  a  tajà  i   piant  ; 
Sien  sciori   o  poveritl  no  ponn  safvass, 
Yan   tucc  a  lena ,  e  el  fa  d'ogni  erba  fass. 

Oh' è  poeù  anch  Clorinda  che  Tè  li  Tesina, 
E  la  fa  minga  poca  beccaria. 
La  lira  on  colp  a  Berlinger  ,  per  dina, 
Che  noi  gli'  ha  temp  de  dì  Jesus  Maria  ; 
E  el  T  insfilza   de  mceud  che  la  marlina 
La  passa  sanguanenta  dedree  via. 
La  taja  in  feti  el  muso  a  Gali-   a  Albin 
La  slarga  pussee  el  bceucc  del  bomborin. 

Gemer  el  le  feri  ss  ;  ma  che?  l'i  slada 
La  soa  man  drizza  attacch  al  brasc  Iropp  pocch  , 
L'è  in  terra  a  on  colp  sguinzand  insci  tajada, 
l  la  par  l'ass  de  spad  in  di  tarocch. 
Figurev  ona  bissa  tapellada, 
Che  anitiò  cerei  en   tra  lor  d'uniss  quij  locch* 
El   le   lassa  in   quell   stat  senza  forni  11, 
Kevoltandes  Clorinda  addoss  a  Achill. 

Pussee  lesta  del   boja   de  Lugan 
La  mira  al  coli  senza  falla  d' on  sgrizz  j 
Che  brava  lama!  el  sbalza  el  eoo  Jontan 
Tajaa  nett  come  on  porr  a  fass   fa  i  rizz. 
Pur  el   corp  de  quell  pover  Cristian  , 
Che  bruti  cas!  Tè  anmò  in  sella  e  el  sia  su  drizz  * 
Ma  el  cavali  sciolt,  descaregand  la  somma, 
El  solta,  el  dà  scalzad  e  el  fa  la  tomma. 
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Intani  che  sta  tremenda  soldaronna 
La  fa  el  diavol  cont  i  pee  dedree  , 
Gnanch  Gildippa  coi  Tnrch  no  la  mincionna; 
E  no  la  monda  nespol  gnanca  lee  ; 
Mostren   luce  dò  cossa  sa  fa  ona  donna ; 
E  tu  ce  dò  en  fan  a  chi  en  pò  fa  pussee  ; 
Ma  de  provass  tralorgh'han  minga  el  patt, 
Ch'hin   destinaa  per  duu  soggitt  pu  frati. 

Chi  vuna;  e  V  oltra  là  dent  per  la  folla 
Dan  di  bulton,  ma  el  popol  l'è  tropp  spess. 
Guelf  che  V  è  spiritos  e  de  la  bolla  , 
Yedend  Clorinda  a  tir  el  ghe  va  appressa 
E  pceù  giò  ona  starlera  ,  e  lì  el   ghe  zolla 
In  del   fi  aneli  on  bon  taj   eh7  el  ghe  rincress  ; 
Talché  aneli  lee  zòllegh  pronta  ona  ferida 
Tra  costa  e  costa  ,  e  salda  la  partida. 

Guelf  el  replica  el  coìp  senza  ciappalla, 
Che  in  quella  on  cert  Gsmida  ,  on  pover  omm 
De  Palestina,  el  vens  a  relevalla, 
Restand  lì  in  mezz  coi  eoo  spartii  in  duu  tornili; 
Ma  in  difesa  de  Guelf,  e  per  fagh  spalla 
Cors  pu  soldaa  che   ne  erosili  in  Domm  : 
De  F  oltra  part  aneli  là  cress  la  calcherà , 
E  la  batta) a  la  se  fa  pu  fiera. 

Tntant  cont  ona  scuffia  de  pajceura 
L'aurora  la  soltè  fceura  del  lece, 
E  in  quell  frecass  V  èva  scappaa  la  scceura 
Queir  Argi!lan  ch'era  staa  miss  ai  strecc  ; 
E  el  teeù  quej  arma  senza  scernij   fceura, 
Sien  mo  bonn  o  cattiv,  sien  nceuv  o  vece; 
E  el  va  con  furia ,  e  el  vceur  per  luce  i  vers 
Torna  a  rescceud  el  credei  che  V  ha  pers. 
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Àvii  mai  vist  on  quej  bizzarr  cavali 
Ch' el  sia  staa  on  pezz  in  stalla  saraa  su? 
S'  el  scappa,  a  revedes  inanz  ciappali, 
£1  va  che  in  d'on  moment  noi  se  ved  pUj. 
Glie  sventola  la  cioma  soia  i  spali , 
Col  eoo  avolt,  i  oregg  guzz  el  fa  de  pu; 
El  sbatt  i  pee,  el  tra  solt,  el  se  scorliss  , 
E  el  se  seni  per  mezz  mja  quand  el  ni  tri  ss. 

Insci  Argillan  fogos  l'alza  el  mazzucch, 
El  salta  e  el  corr  tant  lesi  e  infollarmaa, 
Ch'el  va  pu  sceuli  che  ne  i  ball  sul  trucchi 
Ne  el  lassa  el  minem  segn  de  vess  passaaj 
E  rivand  tra  i  nemis,  con  badàlucch 
El  sbragia  de  boffant  e  de  sfacciàa: 
O  f  esci  a  y  o  face  proibet  faa  a  la  pesg  f 
Coss' è  st'aria  minciona  y  sto  bovesg  ? 

No  sii  cossa  sia  scud  ne  moriott  y 
Gh'hii  di  vestii  legger  per  ess  pu  lest  f 
Sii  soldaa  de  la  pissa  o   miliziott  9 
Yollee  ina  el  eoo,  tree  el  colp  e  tondee  prest; 
Ve  juttee  cou  la  uocc  per  fa  fagolt, 
Sii  tane  sassin ,  ne  gh'hii  olter  vant  che  quest  ; 
Ma  adess  mo  eh'  el  veri  dì  V  avii  scuccada , 
E  la  mattina  brusca  l'è  rivada* 

Intani  cou  sto  sniargiass  el  riva  sora 
A  Algazell  già  despost  per  dì  quejcoss , 
E  col  tajagh  i  cannell  de  la  gora, 
El  le  manda  a  respond  al  duca  Boss. 
Quell  che  no  Y  èva  mai  prima  d' allora 
Sentii  a  inciodass  i  paioli  in  del  goss  f 
El  reste  tant  camuff  lceura  de  lu  y 
Ch'el  borie  in  terra  e  noi  leve  su  pn^ 

i3  * 


ni6 

Chi  el  trincia  in  vari  moeud  e  in  vari  P632 
Agricalt  ;  Muleass  e  Saladin  ? 
E  d' ona  part  a  Poltra  el  taja  in  mezz 
Aldiazill  per  desgrazia  lì  vesin  ; 
E  poeù  el  feriss  ;  per  gionla  a  sti  prodezz , 
E  el  tra  a  terra  ;  e  el  minciona  Ariadin  ; 
Quell?  giustaa  de  petlpolla  insci  mezz  mort, 
El  glie  dà  ona  resposla  de  sta  sort  : 

O  ti  che  te  demostre t  tant  content 
De  sta  mia  mort ,  l' ee  de  savemmel  dì; 
St7  orgceuj  ;  sto  rtizz  noi  varira  nient 
Con  vun  pu  fort  7  te  specci  appress  a  mi. 
Lu  el  rid  con  rabbia,  e  el  dis:  Poss  vegnigh  dent; 
Ma  in  sta  mojascia  intant  te  ghe  see  ti  : 
Chi  speccia  i  can  y  speccia  i  scorbatt  ;  e  in  quella 
Strdppegh  del  stomegh  F  anema  e  la  meli  a. 

On  paggett  del   Soldan  ,  beli   de  slupor, 
L'è  in  mezz  a  quella  turba  saracina  ; 
No  Tè  mai  staa  radaa  7  Ve  sul  prim  fior 
Cont  ona  faccia  sceulia  e  lend crina  ; 
El  resplend  tutt  de  gottinn  de  sudor, 
Come  on  ceuv  fresch  o  1'  erba  giazzadina  ; 
L'  ha  inzipriaa  de  pol\era  i  cavij  , 
E  el  par  pu  beli  con  pu  l' increspa  i  zij. 

El  gh'ha  sott  on  cavali  che  a  vorell  mett 
Con  la  nev  sloo  per  dì  l'è  anmò  pu  bianch  ( 
Vaghel  in  bissa  o  drizz  V  è  on  sareselt  ; 
E'  è  come  ona  sajetta  e  nient  mandi. 
Cercali d  de  fa  anca  lu  quej  beli  colpelt  7 
E'ha  in  man  la  mazza  e  on  sciablin  slort  al  fìanch, 
E' ha  ona  vesta  ponsò  con  su  on  recamm 
Tutt  quant  a  rebesch  d'or  che  la  tra  ftamm. 


Tntant  eh'  el  cerca  eie  fa  la  soa  part 
Sto  scior  bardagna  per  fass  nomina 7 
E  eh'  el  va  deslurband  el  lerz  e  el  quarl  7 
Ma  che  ghe  dan  la  tara  e  el  lassen  sta- 
El  cura  Argillan  scrocch  tiraa  de  part 
Ter  sbatlcgh  contra  V  asta  on  quej  beli  Irà  ; 
E  el  ghe  coppa  el  cavali  ;  e  amalastant 
L'è  in  pee7  el  gh'è  addoss  per  fa  con  lu  ollertant. 

E  a  quell  meschin  che  con  cera  pietosa 
El  ghe  slava  cercand  la  vita  in  don  7 
El  glie  tira  ona  bolla  furiosa 
Contra  quell  volt  pu  beli  del  volt  a  Àdon. 
La  se  mostre  la  spada  giudiziosa  y 
E  la  de  giò  de  piatt  per  compassione 
Ma  che?  rivand  on  olter  colp  de  gionfa7 
Se  ha  fallaa  el  taj  ;  no  l' ha  fallaa  la  pori  la. 

Soliman  ,  pocch  lontan  ,  che  V  immaltiv3. 
Ter  Iceulla  con   Goffredo  ne  el  pò  lassali, 
Vedend  mò  adess  ei  ris'c  del  so  car  piva, 
El  se  desbroja,  e  el  volta  indree  el  cavali  ; 
E  con  la  spada  el  se  fa  largo  e  eì  riva 
Minga  a  temp  de  jutiall  y  ma  a  vendicali  % 
Perchè  el  ved  mort  in  terra  (oh  che  peccaa!) 
Lcsbin  eh1  el  par  on  gessumin  crodaa. 

Yedend  quij   ceucc  a  palpigna  mezz  pis; 
E  stortaa  indree  sora  ona  spalla  el  coli , 
E  quell  beli  cerin  smort  che  gh'è  dirvi* 
i\i  el  dama  i  lacrem  senza  di  paioli } 
Pei   la  rabbia  strappandes  i  barbis 
El  pianga  e  quell  cceur  dur  adess  l'è  moli. 
T'  ec  peis  el  rcgn   senza  luccià  y  e  in  sto  ca$ 
Te  luecet  Soliman?..,.  via,  bocca  las.^ 
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Ma  pceù  vedend  in  Tari  quella  spada 
Che  fuma  anmò  del  sangu  del  so  Lesbin , 
Hin  fornii  i  lacrem  ;  la  pietaa  l'è  andada, 
Noi  gh'ha  che  foeugh  }  desdegn,  stizza  e  venin. 
Giò  ona  botta  ,  e  che  botta  slremenada  ! 
La  passa  el  scud  e  el  moriott,  e  infìn 
La  spacca  el  eoo  e  la  gora  d' Argillan  , 
E  se  ved  che  la  ven  de  Soliman. 

E  smontand  de  cavali  tant  per  sfogass 
El  le  folla  e  el  le  pesta  coi  strivai  ; 
Come  on  mastin  rabbiaa  ch'el  mord  el  sass 
Ch'el  l'ha  colpii  ;  e  el  s'infuria  pesg  che  mai. 
Che  desperaa  !  che  bestia  !  rebeccass 
Contra  on  corp  che  V  è  già  fceura  di  guai  ; 
Ma  intant  Goffred  ;  eh'  el  sa  mej  el  mestee  } 
El  le  tceii  contra  i  viv  e  el  ghe  dà  adree. 
Gh'  èva  lì  millia  Turch  tucc  ben  guarnii 
Con  bon  scud  ?  moriott  e  pettabotta  ; 
Darusc,  robust  e  spiritos  e  ardii, 
Ghe  sia  che  rise  se  sia  noi  fa  nagolta: 
Di  pu  vice  del  Soldan  eh'  han  già  servii 
Per  i   desert  sott  a  la  soa  condotta  -7 
Gh'hin  staa  fedel,  glie  stan  semper  insemma 
Aneli  in  rnezz  ai  desgrazi  ;  e  no  se  tremma. 

Tucc  costor  abinaa  s'hin  lì  redutt 
In  d' on  crceucc  ;  e  no  ceden  ai  Frames. 
Goffred  lì  el  dà  a  Rosten;  dopo  a  Corcutt 
El  ghe  fa  in  faccia  on  sett  ciar  e  destes  \ 
A  Seiin  mò  el  ghe  rasa  el  eoo  del  tutt, 
E  el  tra  a  terra  a  Rossen  i  brasc  de  pes; 
E  pceù  y  per  no  cunlaj  a  vun  la  vceulta , 
El  ne  coppa  e  feriss  ona  missoeulta. 
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[ntant  eh' el  mostra  la  soa  gran  bravura, 
E  el  poggia  via  Goffred  e  el  se  defend, 
E  che  la  guerra  tant  e  tant  la  dura, 
E  no  gh'è  casche  i  Turch  se  vceubbien  rend  ; 
Glie  se  vesina  ona  nivola  scura 
De  polvera  e  on  gropp  d'arma  chcresplend. 
Talché  ai  TurchaqueJl  ciasmo.,  a  quell  bari  udì 
Ghe  cala  i  ari  e  el  spiret  el  va  in  fum. 

Hin  cinquanta  eh'  hin  sott  a  ona  bandera 
Color  d'  argent  con  la  eros  cremesì  5 
Se  avess  cent  bocch  y  cent  lengu  tucc  infilerà, 
Anzi  cent  campanon  de  lanini  sentì  ; 
Mi  no  porrev  minga  euntà.  de  vera 
Quanc  Turch  de  sianz  mandassen  a  dormì  j 
Borlen  giò  tucc  stringaa,  Tè  tutta   fava 
Tant  el  rose  di  poitron  quant  la  gent  brava. 

L'è  squinlernaa  quell  camp  fceura  di  gangher3 
E  el  par  che  sia  rivaa  la  fin  de  mondj 
]No  gira  ch'ei  spavent;  in  di  pozzangher 
De  sangu  noilen  i  mort  e  i  mori  borni. 
Yen  fceura.  el  re  con  quatter  di  sceu  langher, 
E  stand  in  alt  el  guarda  giò  là  in  fond, 
Là  giù  in  la  vali  dov'  hin  adree  a  combatt, 
E  l'ha  on  sospett  ch'el  va  daccord  col  fatt. 

E  vedend  giust  dove  l'è  ti  camp  pu  spess 
Tant  tribuleri  y  el  fa  sona  a  raccolta  -, 
E  el  fa  prega  mandand  mess  sora  me«g 
E  Clorinda  e  el  Circass  a  dà  la  volta: 
Ma  hin  duu  che  no  ghe  senten  per  adess  y  , 
E  con  pu  el  ris'c  T  è  bruti  pu  la  ghe  solla  ; 
Dan   indree  infili,  ma  cerchen  con  tutt  quest 
Che  i  sceu  in  del  retirass  slaghen  in  sesl. 


200 

Mai  pu  vceuren  sta  in  sest  quij  brav  fìffon  j 
No  tenden  che  a  salvass  e  che  a  scappa. 
Fan  a  chi  coir  pussee;  van  a  monton; 
Tran  via  scud;  spad;  che  serven  a  impaccia. 
Tra  la  cittaa  e  tra  el  camp  el  gh'è  on  vallon, 
Che  se  sprofonda  7  e  tucc  se  cascen  là. 
1/  è  tant  el  polvereri  che  s'  è  alzaa  ; 
Che  no  gli'  è  insegna  pu  de  la  cittaa. 

Intant  che  van   giò  a  precipizi  al  bass, 
Eassee  fa  ai  nost  a  batti  ,  a  decima)  ; 
Ma  quand  rampeghen  per  di   cattiv  pass, 
Dove  gh'  è  el  re  coi  olter  per  juUaj  , 
Guelf  noi  stima  a  proposet  de  ris'ciass 
Su  per  qui,   bricol  a  perseguita); 
Talché  el  ferma  la  gent  ;  e  el  salva  el  rè 
Quell  bon  numer  di  sceu  che  glie  vanzè. 

L'ha  faael  Soldan  pocch  manch  de  l'impossi- 
Ma  noi  pò  pu;  l'è  grazia  che  noi  mceura;  (bel. 
L'è  tutt  a  sangu,  ei  gh'ha  on  cold  insoffribel, 
E  el  suda,  e  el  sbanfa,  e  el  tra  la  lengna  in  fceura  : 
Ohe  pesa  el  scud  ?  e  quell  gran  biasc  tei  ri  bel 
Noi  serva  a  dà  gnanch  mezza  ona  talceura  ; 
E  el  so  spadon  noi  sbusa  pu  ne  el  scarpa  7 
E  el  tajarav  appenna  la  mascarpa. 

Vedendes  in  quell  stat  ;  coni  ona  man 
El  ciappa  el  gombet  ;  con  l' oltra  la  front , 
E  el  pensa  de  tceù  el  vant  ai  Cristian 
J)e  la  soa  mort  y  e  già  a  coppass  V  è  pront  ; 
Ma  pceu  el  pensa  a  salvass  e  andà  lontan; 
M  and  and  con   quest  el   prim  penser  a  mont  : 
Defatt,  Scappemm  ?  el  dis;  e  in  sta  vittoria 
Ch'  afcbien  qolor  per  compiment  sia  gloria 


Si ,  che  me  vederi  a  scappa  ancamò , 
E  arida  anrnò  vagabond  e  derelitta 
Ma  che  goden  mai  pas ,   oh  questo  nò, 
Tuj  torna  a  armamm,  gh'hoo  dur  anmò  i  sciavi  U; 
Fintant  che  no  sont  mort  i  sort  hin  dò, 
Porrev  anch  resenta]  quij  marcaditt  ; 
E  pceù  anca  mort  n' avaroo  minga  assec, 
E  vuj  andagh  de  noce  a  tira  i  pee. 


Canto     X. 


Argoment. 


El  domici  Soliraan  :  V  e  de  ss  edaci 
D'Ismen  cliel  le  trasporta  <£ Aladin  ; 
E  là  el  rernett  Vane  ma  in  corp  e  el  Jiaa 
Al  re  eli  el  se  trwava  in  sancjuintin. 
Goffred  l' intend  come  sien  staa  salvaa 
Qui]  che  s'  hin  cercaa  i  guaj  col  lanternin  $ 
E  Peder  de  Rinald  Wv  e  straviv 
El  loda  ì  brav  nevod  e  je  descriv. 

JL/itt  quest7  el  «e  sentì  lì  arent  de  Irolt 
On  cavali  che  scappava  de  per  Ju  ; 
E  y  sebben  muff  e  slegned  7  in  d'  on  bott 
Ciappand  i  reden  el  ghe  solla  su. 
El  pari  va  on  cai  dar  el  moriott  ? 
Che  ornament  o  pennagg  no  ghe  n' è  piij 
E  el  mant  l'è  pien  de  taj  e  de  refiìgn, 
No  l'è  de  re  7  ina  bon  de  fa  lesign. 

Come  on  lóff  che  se  veda  descasciaa 
D'  ona  stalla  a  scappa   de  sfngalton  7 
Che  aveud  mangiaa  de  lóff  e  scorpacciaa  , 
Che  noi  gh'ha  asquas  pu  loengh  per  on  boccon; 
Pur  el  se  mostra  ingord,  fiero  ;  affamaa  , 
E   el   sciscia  el   sangu  leccandes  el  muson  ; 
Insci  lu  7  avend  già  faa  lane  mazzament  7 
L'ha  \ceuja  jpesg  che  prima  de  dagh  dent. 
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E  con  lane  frizz  che  vegnen  via  de  slans 
De  luce  i  pari,  e  sì  ch'hin   on  basgiceu  , 
E   con  tane  spad  inlorna,  e  con  tane  lanz 
Ghe  reussiss  d'andà  per  i  fatt  soni. 
Cossa  fai  lu  ?  de  fogn  el  tira  inanz 
Lassand   i  strad   battuu  per  i  strecciceli  ; 
E  a  resolv  dove  andà  V  è  in  gran  cuntee  • 
E  el  par  vun  che  fa  vers  cuntand  i  pee.  : 

E  eJ  pensa  in  fin  d'andà  dove  reclutla 
El  re  d'Egilt  ona  tremenda  armada, 
E  con  lu  insemina,  quell  che  butta  butta, 
Prova  se  la  fortuna  l'è  voltada. 
Senza  perd  temp,  per  via  ch'el  le  sa  tutta, 
El  va  inanz  de  bon  pass  per  la  mej  strada  : 
Ne  l'ha  besogn  de  cerca  al  terz  o  al  quarti 
Per  andà  a  Gaza  se  va  de  sia  part? 

Anch  eh7  el  se  senta  on  brusor  de  no  dì , 
Tult  ferii   e  sobbattuu  la  vita  e  i  oss , 
Tant  e   lant  el  s'ingegna  de  soffrì 
Semper  marciand  col  pes  di  arma  indoss; 
E  noi  desmonta  che  sul  fin  del  di 
Per  fassà   i  piagli ,  e  ave  on  poo  de  reposs  ; 
E  pceù  el  scorliss  quej  palma  ,  e  a  malapenna 
Quatler  dattel  hin  tutta  la  soa  scenna. 

Miss  giò  i  arma,  e  mangiaa  quell  bocconsein  , 
El  se  butta  giò  floss  a  ciel  seren , 
E  el  fa  servi  el  so  scud  per  on  cossin  , 
E  per  on  lece  pocch  comod  el  terren  ; 
Via  quand  l'è  lì  per  fa  quej  visorin , 
El  se  senti  i  ferid  a  brusà  ben, 
E  via  del  corp  malsabbadaa  eh'  el  dceur  , 
il  gh'ha  anch  la  rabbia  che  ghe  scarpa  el  coéur. 

Voi.  riL  %    <{k 


254 

Infili  poeù  quand  el  ciel  Ve  pussee  scur  $ 
Xet$  mezza  noce  che  no  se  sent  on  ett , 
Calaa  el  magon  ,  mortificai  i  pontur , 
El  comenza  a  sentiss  pnssee  quieti  ; 
E  anch  ch'ei  fuss  buttaa  gii  sul  terren  dur, 
t>er  on  poo  insci  de  stracch  el  fé  on  sognelt  3 
Qu£tid  el  senti  a  tronass;  in   di  oregg 
Sto  boccon  de  descors  insci  a  sangu  fregg. 

Soliman,  Soliman ,  sto  tò  ronfk 
L'è  de  poltron,  ne  quest  l'è  minga  el  temp 
pensa  al  tò  regn  scuccaa  ,  pensa  a  julta 
La  patria  che  l'ha  pers  el  so  bon  temp; 
Dove  i  toeti  han  lassaa  i  oss  sbattuu  scia  e  li 
Ai  intemperi  d'ogni  sort  de  temp  ; 
Dovè  t'han  strappaa  fceura  anch  el  gippon 
Te  stee  chi  a  speccia  T  alba  di  moscon? 

Lu  el  se  desseda  ,  e  el  ved  ona  persona 
Con  barba  veneranda  e  cavi)  gris  , 
.     Che  stanta  a  sostantass  >  che  se  abbandona 
Su  ona  scanscetta,  e  el  ghe  se  volta  e  el  dii 
Coss'ela  sta  retorega  minciona  , 
Quan4  semm  staa  a  scceura  insemma  o  semm  sU 
Coss'  è  sto  romp  ai  viandant  el  sogn?        (ami 
Tocca  a  ti  a  vendicati  di  mee  vergogn  ? 

Sì,  diss  el  vece,  appress  a  pocch  mi  ve 
Quell  che  t'ee  dent  come  s'el  fuss  de  iceur 
E  hoo  pu  premura  de  trovagli  remedi , 
Che  se  fuss  staa  tò  amis  compagn  de  scceur 
A  fatt  canta  l'è  a  sbacch  d*  on  sold,  ma  ere 
Che  a  fatt  desmett  ghe  vceubbia  ona  parpceu 
Per  quest  con  sii  rimprover  t'  hoo  miss  si 
Per  invìi  e  fk  cress  la  toa  vertù. 
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Se  no  ni'  inganni  t' ee  in  del  eoo  la  botta 
D'andà,  e  de  compagnalt  col  re  d'Egitt. 
Credeni  a  mi  7  no  te  farce  nagotta  , 
Se  te  ostinet  a  scccudet  sto  petilt. 
Là  aneli  senza  ti  ghe  corr  la  gent  in  frotta 
E  a  ingaggiati  là  te  faree  pocch  profitt. 
Quell  no  T  è  lceugh  de  spend  el  lo  valor 
Contra  i  nemis  ,  né  de  falt  tant  onor. 

Ma  se  te  slee  con  mi ,  là  in  quij  murai 
Ch'hin  circondaa  di  arma  di  Franzes 
Del  beli  mezzdi  senza  contrast  ne  guai 
Franch  e  sicur  le  portaroo   de  pes  ; 
Là  Fha  d'ess  la  toa  gloria  finamai  $ 
E  i   loeu  struzi  e  i  tceu  ris'c  saran  ben  spesj 
Te  salvaree  la  piazza  al  re  Aladin  , 
Finche  vegna  el  soccors  di  Saracin. 

Intani  eh'  el  parla ,  el  Turch  el  le  misura 
De  cip  e  pè  guardandegh  fcs  in  cera; 
E  ghe  da  giò  la  collera  e  el  procura 
D' insavonall ,  ne  l'è  pu  quell  che  Fera; 
E  ci   respond  :  Pà ,  mi  vegnaroo  adritlura 
Coi  fatt  loeu  asquas  anch   stoo  per  dì  in  galera; 
Dove  s'  incontra  de  tacca  garbuj 
E  de  fa  corr  di  gnocch  ,  V  è  quell  che  vuj. 

El  le  loda  el  bon  vece  ,  e  perchè  i  piagb 
Hin  inasprii  d'  on'  aria  insci  tajenta  ; 
El  ghe  melt  sora  on  balsem  de  stagnagli 
El  sangu,  e  fa  eh' el  spasma   el  se  pasenta  ; 
E  in  Torà  eh' el  viìlan  tirand  su  i  bragh 
1  El  dà  anmò  giò  el  eoo  stracch  e  el  s'indormenta, 
Andemm,  el  diss;  eh' el  so  l'è  asquas  uassim, 
Andcmm  prest  ;  che  a  fermass  l'è  temp  perduu. 


^36 

E  in  d'on  birbin  li appress  d'on  gran  beli  meder 
El  se  setta  col   Turch  in  compagnia  , 
E  el  fa  trotta  con  furia  i   ehm  polleder, 
Svargellandegh  el  cuu  y  smollano*   la  bria; 
De  mceud  che  se  marciassen  in  sul  veder, 
Senza  gnanch  rompel  passaraven  via. 
Fumen  ,  e  alzand  i  naris  largh  al  ciel  ? 
Sbroffen  el  mors  come  de  lacc  e  mei. 

Sentii  mò  adess  de  beli:  ghe  s'inspessiss 
L'aria  d' intorna  come  on  nivolon  , 
Talché  el  birbin  noi  pò  minga  scovriss  7 
Se  manch  compar  el  nivol  che  l' è  el  bon  ; 
Ma  el  gli' è  de  mej  che  l'è  insci  dur  e  s'giss 
Che  noi  ponn  romp  ne  bombel  ne  cannona 
E  senza  ess  vist  là  dent  lor  veden  ben 
E  la  nebbia  e  de  foeura  el  ciel  seren. 

ISfo  T  ha  mai   Soliman  vèduu  oltertant  ; 
E   el   resta  ;  e  el  se  strassecola  a  guarda 
La  nivola  e  el  birbin   che  correli  tant  ; 
Ch7  el  va  in  gloria  e  ghe  par  giust  de  sgorà. 
L'oller  ch'el  ved  l'effett  che  fa  el  so  incanì, 
E  no  le  sent  né  a  moeu\es  né  a  parla ; 
Per  descantall  elle  va  adree  a  scorlì. 
De  mceud  eh7  el  se  resent  e  el  dis  insci  : 

O  ti  che  no  soo  gnanch  come  ciamatt  > 
Ma  che  a  bon  cunt  te  fee  tane  maravej  ? 
Che  in  del   nost  eoo  te  squajet  ditt  e  fatt 
Tucc  i  noster  penser,  i   nost  idej  ; 
Se  te  see  on  strolegh,  come  credi  in  fatt; 
De  induvinà  i  coss  prima  de  vede]  , 
Di  on  poo  in  sta  guerra  cossa  pò  succed? 
Hai  a  fors  de  fa  affacc  o  pur  de  ced  ? 


Dì  el  tò  nom  prima,  è  dì  come  se  possa 
Fa  de  sii  bej   robett  de  stremi  el   mond  ; 
Che  s'  el  me  gran  stnpor  noi  se  desgrossa  ; 
T'ee  pari  a  dinn,  m'andaroo  adree  aconfond, 
El  ghigne  el  vece  ?  e  el   diss  :  Per  ona  cossa 
Son  chi  pront  che  Y  è  facil  a  respond  : 
Mi  sont  Ismen  (che  i  coss  staghen  tra  nun); 
Sont  on  strion  che  n'ha  fil  de  nissun. 

Ma  gnanch  per  quest  ve  no  te  dà  ad  inlend 
Che  sappia  quell  eh/ha  de  vegni  ancamò. 
No  va  on  poo  a  cerca  lant ,  che  quell  tremend 
Liber  de  Y  avvegnì  noi  pomra  legg  nò. 
Ognun  l'ha  de  ingegnass  7  e  l'ha  de  spend 
I   sceu  sudor  e  fa  tutt  quell  eh' el  pò: 
No  savend  ben  nodà  se  resta  a  mceuj  y 
E  quell   che  no  somena  no  regceuj. 

Ti  va  pur  là  con  sti  boccon  de  brasc  , 
"Va  là  a  deferì  de  t  e  a  là  corr  di  gnocchi  ; 
Va,  salva  la  ciltaa?  Ire]   in  spettasc, 
Fagli  vede  a  qui)   monsù  ch'han  te  ttaa  pocch. 

Con  la  toa  forza  porla  in  salv  i  strasc. 

Suda  e  fadiga,  e  l'andarli  coi  fiocch  ; 

Intant  pocch  su  pocch  giò?  se  noi  soo  giust; 

Strolegaroo  quejcoss  lant  per  datt  gust. 
Poss  stravedegh,  ma  credi   de  vede 

Minga  tanl  lard   vun  di  pu  brav  soggitt  ; 

Ch' el  farà  fiorì  l'Asia  coni  se  de  ; 

E  ei   sarà  el  dogno  di   gran  frutt  d*  Egitt 

Tasi  che  in  pas  con  gloria  e  con  piasè 

L'ha  d*  ess  lodaa   di  ricch  }  di  poveritt. 

Basta  a  dì  che  al  so  temp  i   Cristian 

Woq  solament  gh'  bau  de  giugà  lontan, 
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Ma  die  lu  isless  l'ha  pceù  de  dagh  addoss  ; 
Fina  a  strappa]  de  ramni  e  de  radis  y 
Mandand  a  rosegà  qualter  baloss 
De  là  del  mar  in  fuga  i  soeu  nemis: 
L'ha  d'ess  di   tceu  quell  ch'ha  de  fa  sti   coss. 
E  chi  el  fa  pont  el  vece  ;  V  olter  el  dis: 
Oh  che  vantaggi   podel  cerca  de  pu? 
E  el  n'  ha  ben  geni  ;  ma  el  vorav  ess  lu. 

E  el  seguita:  L'ha  pari  la  fortuna 
A  voremm  tteù  coi  bonn   o  coi  caltiv  ; 
Mi  no  me  perdi  d' anem  ,  Vi  tuttuna  ? 
Saront  semper  1'  isless  fin  che  sont  viv. 
Lassaran  prima  i  mali  de  batt  la  luna  7 
Prima  i  gajnn  impararan  a  scriv  y 
Che  mi  vceubbia  mudamm  ne  pu  nèmanch: 
Chi  el  sbattè  i  pee  ;  metlend  i  man  sul  fianch. 

Insci  parland  de  quell  che  pu  ghe  pias; 
Hin  già  appress  dovè  i  nost  hin  trinceraa. 
O  che  spettacol  fiero  !  o  che  bruti  cas 
A  vede  tanci  mort  longh  e  tiraa! 
O   questa  a  Sol  iman  la  ghe  va  al  nas. 
Che  oggion  torber  !  che  zij  fosch  ?  reffignaa  ! 
Che  rabbia  el  gh'ha  vedend  buttaa  per  terra 
Rott  ;  bruti  de  sangu  tucc  i  so  insegn  de  guerra! 

Che  vista  !  i  sceu  pu  car  sott  ai  Franzes 
Che  ghe  solten  addoss  per  fa  bollin; 
Per  regiusta  a  la  moda  del  paes 
Quij  veslonn  longh  su  011  meder  parigini 
Chi   dis  di  requiemm   portand  de  pes 
El  corp  di  amis  a  son  de  lamborin  -, 
E  chi  ?  dopo  d'  ave  spojaa  la  vigna  ; 
Dà  el  focugh  ai  Turch  e  a  qui)  d'Arabia  in  pigna., 
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El  tre  on  sospir  e  el  casce  a  man  la  melìa  ? 
E  fccura  de  la  birba  el  le  on  bejl  solt  ; 
Ma  el  sbragè  el  vece  }  tègnendel  sald  in  quella  ; 
Fermct  7  che  no  l'è  quest  quell  ch'emni  resolt* 
El  le  fa  torna  denter  ?  e  con  bella 
Manera  el  le  condus  al  mont  pu  avolt , 
Andand  finche  rivènn  fceura  di  pee, 
E  se  lassènn  el  camp  franzes  dedrec 

I  duu  compagn  allora  desmontènn , 
Scompars  la  birba,  e  andènu  inanz  pass  pass; 
E  in  la  soleta  nivola  calènn 
À  man  sinistra  in  d'  ona  vali  giò  a  bass  ; 
E  de  la  part  vers  el  ponent  rivènn 
Del  pè  del  mont  Sionn  senza  straccass. 
Chi  el  sta  guardand  el  vece,  come  se  mai 
El  trovass  dei  salnitri  in  sui  murai. 

El  gli'  èva  ona  caverna  già  scavàda 
In  quij  gran  sass  fina  in  del  lemp  antìgh^ 
Ma  che  l'èva  in  desus  e  sotterrada 
Tra  on  gran  vivee  de  spin;  tra  millia  ortigh; 
El  cerca  de  fass  lceugh  per  quella  strada 
Sbassaa  giò  el  vece,  e  de  leva  ogni  intrigh; 
E  tegnend  sald  con  vuna  Soliman  y 
El  va  inanz  a  taston  con  Toltra  man. 

O  beli!  gh1  et  olter  che  sta  tanabusa? 
El  dis  colù:  dove  fe't  cunt  d' andà? 
Senza  sta  strada  de  fa  toccabusa, 
Ohe  n'eva  on'  oltra  col  spadon  de  fa. 
Sta  strccciceura,  el  respond  ,  adess  la  scusa  < 
Fa  on  poo  a  me  mceud  e  lasset  regola  ; 
Che  gh'è  andaa  in  sta  spelonca  aneli  el  re  Eród 
Gli'  el  se  nomina  anmò  con  tanta  lod. 


Lu  l'è  staa  queìl  ch'ha  faa  scava  sta  grotta , 
Perchè  el  popol  «1  stass  con  suggizion. 
De  chi  per  quella  torr  che  sia  anmò  a  botta  ; 
Ciamada  Togna  ?  noni  d' on  so  amison, 
Senza  che  mai  nissun  vedess  nagottji 
E'  andava  al  tempi  del  re  Salomon  ; 
E  V  ha  segui  laa  semper  con  sta  scceura 
A  fa  passa  gent;  arma  e  dent  e  fceura. 

E  no  gli'  è  barba  d'  omm  7  nò  7  de  savè 
I)ov'  è  sto  bceucc  ;  via  de  mi  sol  solett. 
Per  sto  bceucc  rivaremm  in  dove  el  rè 
Coi  maggi  orengh  el  ten  consej  secreti , 
E  t' ee  giust  de  rivagh  in  temp  che  V  è 
On  poo  tropp  pien  de  foffa  e  de  sospett. 
Sent  quell  che  disen  senza  comparì  , 
E  come  gh'è  on  beli  Ira  dà  fceura  anch  ti. 

Allora  Soliman  tult  sgobbiggent 
El  va  per  quella  streccia  bassa  e  scura, 
El  va  f ranch  perchè  el  va  semper  areni 
A  la  soa  guida  in  quella  sepoltura. 
"Van  col  eoo  bass  ,  ma  con  pu  van  indent 
La  strada  l' è  pu  larga  e  pu  sicura  7 
E  seguiteli  via  drizz  mudand  l'andana 
Finché  riven  in  mezz  de  quella  lana. 

Dervii  allora  on  us'cetl  el  vece  el  menna 
El  camarada  giò  d'  ona  scarelta 
Dove  el  gh'è  on  poo  de  ciar  a  malapenna, 
Ch'  el  ne  farav  pussee  ona  candiretta. 
Passen  dove  respiend  l' aria  serenila 
A  on  gran  salon  dopo  ona  camarelta  , 
E  là  tra  i  compagn  muff  el  re  el  somcja 
Eetlivament  al  Conyidaa  de  preja. 
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El  Sol  Jan  senza  ess  vist  l'è  lì  sul  fau 
Squajand  de  la  soa  nivola  tuttcoss, 
E  el  ved  el  re  eh'  el  se  contorc  e  sbatt  \ 
E  Y  è  el  prim  del   so  trono  a  vojà  el  goss  : 
Yerament  tì'  han  daa  jer  el  foj  de  gatt  , 
E  el  nost  imperi  l'è  tiraa  su  l'oss; 
S'  el  re  d'  Egitt  noi  riva  e  noi  ne  julta 
Ai  nosler  dì  ;  voeurem  passalla  brutta. 

E  se  vegnissen  a  festa  fomida  7 
L'ha  pari  a  speccià  el  bò  che  l'erba  cressa. 
Quest  chi  Tè  el  pont  che  vuj  ch'el  se  decìda 
E  l'è  per  quest  che  v'hoo  ciamaa  chi  in  pressa. 
Chi  el  tas;  e  i   olter  parlen  inivida  ; 
Fan  quej   bisbili ,  e  quell  bisbili   el  cessa , 
Che  Argani,  alzandes  su  de  la  soa  banca ; 
El  dis  quell  eh' el  se  sent  con  faccia  franca. 

O  gran  re,  degn  d' ess  re  pu  de  cent  agn  ? 
Perchè  mò  cerchet  cinqu  rceud  in  d'on  car  ? 
Coss'  hoo  de  respond  mi  e  i  mee  compagn , 
Se  quell  che   te  domandet  l'è  insci  ciar? 
Pur  diroo,  s' el  valor  noi  pò  fa  dagn  7 
Soslantemmel  pur  nun  per  quell  ch'el  var  ; 
E  se  quest  a  defenden  noi  fuss  abel, 
Dafarninchè  de  viv  de  miserabel? 

Gnanch  poi  quest  no  desperi  di  promess 
Del  re  d' Egitt  (guarda  a  manca  a  nissun  ). 
El  vegnarà,  en  sont  franch,  e  se  gli' avess 
Duu  eoo  ,  per  brio  ,  vorcv  scommetten  vun. 
S'el  dighi,  el  dighi  perchè  me  rincress 
A  vede  del  stremizi  in  quejghedun  : 
.Vorev  eh' andassen  tucc  con  stomegh  fort 
Tant  pront  a  dà  come  a  ricev  la  niort. 
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Chi  Argant  noi  seguite  gnanch  pu  a  descor 
Come  el  fuss  on   negozi  già  cordaa. 
Soltè  su  allora  Orcan  ;  che  V  èva  on  seior 
De  gran  presenza  e  de  gran  nobiltaa. 
Quest  solt  e  sora  in  guerra  el  s'è  faa  onor7 
Prima  però  che  noi  se  fuss  sposaa  ; 
Incocciaa  adree  a  la  gnocca  e  ai   sceu  bagaj 
!Nol  voreva  dopò  savenn  de  guaj. 

Quest  el  diss:  Scior;el  soo  ancamì  che  Argant 
Noi  fa  chi  di  sparad  come  on  Guascone 
Ch?  anzi  Y  è  de  stupiss  eh'  el  sia  staa  lant 
Inanz  dà  fceura  a  dì  la  soa  reson. 
S'  el  parla  insci  ;  1'  è  hon  de  fa  oltertant, 
No  se  canta  de  lu  che  sta  canzon  ; 
E  lu  noi  baja  come  tane  che  iniin 
Bajen  sott  a  la  cappa  del  camini  n. 

Ma  ti  mò  che  te  see  gajna  veggia  , 
Che   t'ee  di  coss  del  mond  ona  gran  pratega  7 
Smorza quell  fceugh  cont  on  poo  d'acqua  freggia; 
Che  la  prudenza  1'  è  pultost  fiemmatega. 
Te  gli'  ee  minga  pocch  pures  in  l'oreggia, 
E  el  remedi  el  pò  ess  tard  per  sta  siatega. 
Se  quell  boccon  d' esercii  el  se  mceuv, 
Saran  assee   mò  i  repar  veqc  e  i  nceuv? 

Sta  cittaa  y  a  div  el  cceur  ,  noi  poss  nega. 
L'è  in  d' on  bon  sit  ;  Tè  ben  fortificada, 
Ma  y  giuradina,  Y  ha  de  contrasta 
A  di  gran  macchen  ;  a  ona  grossa  armada  ; 
Mi   no  soo  minga  come  1' andarà  : 
Pomm  resta  a  tecc  r  e  ponrnvess  miss  in  strada  \ 
Ma  ogni  pocch  che  sta  bibbia  la  durass  7 
Poma»  riva  a  oa  terwen  de  mangia  di  sass. 


Coss'hin  mai  quij  poccli  biad;  quel!  bestiamm 
Clie  per  fortuna  jer  t' ee  tiraa  dent, 
Inlanlafiua  che  quij  pover  grani m 
S'  andaven  sbuseccand  alcgramenl  ? 
Hin  assee  in  sia  cittaa  de  scceud  la  famm  > 
S'  el  dura  anmò  1'  assedi  ,  a  tama  gent? 
El  durark  lu  in  nosta  gran  malora 
Aneli  eh' el  soccors  el  ne  rivass  su  l'ora. 

E  in  cas  che  noi  rivass?  ma,  via,  concèdi 
Ch'el  vegna  anzi  pu  prest  del  lemp  cli'han  ditt- 
Vengiarau  mò  ?  se  levarà  l'assedi? 
Strapparan   i  Franzes?  chi  te  l'ha  scritt? 
L'  emm  de  di  con  di  musi  che  no  credi 
Che  glie  sia  i  pesg  se  fussen  ciaffolitt. 
A  so  malcost  i  han  già  provaa  in  Turchia, 
In  T  Arabia  ,  in  la  Persia  ,  in  la  Sona. 

E  tei  see  Argant  anch  ti  se  digh  fandoni  ? 
Che  in  pu  d'  on  cas  te  see  restaa  imperfett. 
E  ,  afeda,  senza  fa  tane  zerimoni 
T' ee  avuu  de  grazia  de  mena  i  polpett, 
Clorinda  e  tane  con  mi  n' hin  testimoni, 
Cll'han  avuu  paricc  vceult  del  gran  spaghelt  : 
Scbben  tutt  quanta  per  dann  quell  che  ne  ven^ 
A  on  besogn  se  semni  semper  portaa  ben» 

Se  l'odia  ArganJ;  la  veritaa,  l'ha  pari 
A  menasciamm ,  el  pò  stoppa  i  orecc  y 
L' è  la  fortuna  per  i  nost  contrari , 
E  el  vedi  se  pò  di  come  in  d'on  specc. 
I  nost  soldaa  e  i  forlezz  han  d'andà  a  Parif 
E  lor  chi.  han  de  regnagli  a  nost  despecc  j 
E  quell  che  dighi  el  le  sa  ci  ciel  che  Ve 
Premura  per  la  patria  e  per  d  rè. 
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U  ha  savuu  el  re  de  Tripoli  e!  fatt  so 
Col  pettà  on  oss  in  bocca  a  quij  monsù  ; 
Ma  quell  muli  del  Soìdan  y  pover  gogò , 
O  el  marsciss  ixi  griera  o  noi  gli'  è  pù  ; 
O  el  va  come  on  bandii ,  giacche  noi  pò 
Jultass  in  oller  raceud  a  cerca  su  ; 
!jE  pur  con  qualter  sold  l'èva  aneli  lu  in  cas 
De  faj   tasè;  e  de  god  el  regn  in  pas» 

Insci  per  lemma  de  quej  farabutt 
El  voltava  in  latin  el  so  volgar, 
Perchè  a  parponegh  de  paga  el  tributi 
Per  fa  la  pas  V  èva  on  parla  Iropp  ciai\ 
Pensee  mò  s'  el   Soldan  noi  se  fé  brutt 
A  quij  taffìad  sul  so  parli  colar; 
Allora  el  mago  el  dis:  E  te  stee  lì, 
E  te  gh'ee  tanta  flemma  a  lassali  dì? 

El  glie  respond  :  E' è  vera  che  hoo  tasuu  , 
Ma  con  che  rabbia?  ma  hoo  tasuu  per  luiza. 
In  quella  el  nivolon?  dov'hin  sconduu, 
EJ  va  in  funi,  e  l'incanì  el  perd  la  forza , 
E  tutt  a  on  bott  al  dar  el  s'è  veduu 
A  spontà  fceura  come  d'  ona  scorza  ; 
E  con  possess  y  con  torbera  la  vista  , 
£1  glie  compars  lì  in  rnezz  a  V  improvvista. 

Parlee  pocch  ,  parlee  mej  de  Soliman  ; 
L'è  viv?  Tè  chi,  minga  bandii  o  in  griera, 
E  sto  gahipp  bosard  eh'  el  cascia  a  man  , 
Che  vedaremm  se  quell  ch'el  dis  l'è  vcraj 
Mi,  ch'hoo  faa  on  lagh  del  sangu  di  Cristian , 
Ch'hoo  alfcaa  de  eoo  e  de  brasc  ona  peltrera, 
Che  sont  restaa  in  del  camp  sol  e  ferii, 
Mi  in  griera ,  mi  mort  e  mi  bandii  ? 
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Ma  se  sto  basger  o  quej  oller  matt, 
E  traditor  de  la  carna  saiada, 
El  disess  de  giuslalla  e  fa  quej  patt  , 
Scuserai,  o  Re,  1'  insfilzi  con  sta  spada. 
Prima  staran  insemina  i  gatl  e  i  ratt. 
E  i  can  coi  legor  saran  camarada  , 
Che  nun  possem  inlendes  coi  Franzes  , 
E  vess  insci  mincion  de  fagli  i  spcs. 

Parland  insci  el  ten  sald  la  durindana 
Come  s' el  disess  guarda  che  te  doo. 
A  quell  gran  ruzz  stan  tucc  a  ]a  lontana 
Con  delscagg,  del  stupor  oltcr  che  on  poo; 
E  lu  con  vista  pu  cortesa  e  umana 
El  se  porta  del  re  hassand  el  eoo  : 
Soni  chimi,  el  dlss;  e  sontvegnuu  chi  apposta, 
E  on  Soliman  l'è  on  beli' ajutl  de  costa. 

Respond  el  re,  che  l'èva  giamo  in  pee  : 
Oh  ben  rivaa  ,  t' ce  pur  avuu  giudizi! 
Stava  maa  ,  e  seva  per  sta  maa  pussce  ; 
Ma  adess  no  en  senti  el  minem  pregiudizi  j 
Te  pceu  quislk  i   lo  sjat  e  salva  i  mee  , 
E  fa  ona  strada  sola  e  duu  servizi. 
E  chi  el  tas,  e  el  glie  butta  i  brasc  al  coll; 
E  i  basitt  hin  inscambi  de  paroll. 

Finida  l'accoglienza,  el  re  el  fa  anda 
El  brav  Soldan  sora  el  so  trono  istess , 
E  lu  el  va  a  man  sinistra,  e  el  fa  setti, 
Per  dcicorrela  insemma,  Ismen  lì  appress  -, 
E  intant  che  lu  el  domanda,  e  ch'el  da  a  tra 
A  tutt  quell  che  s' è  faa  ,  che  gh'  è  success  , 
Clorinda  la  va  a  dà  la  bona  sira 
O  el  bon  dì  al  Tqrch  ;  insci  fan  luce  in  fira. 
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El  se  fé  inanz  tra  i  oller  aneli  Ormuss  ; 
Ch'el  guide  i  sceu  ladron  fceura  di  armad; 
Giust  in  temp  del  maggior  fluss  e  refluss 
El  sbignè  via  per  di  raggir  de  strad  7 
Finche  quacc  quacc  al  scur  el  se  reduss 
Salv  in  cittaa  con  paricc  besti  e  biad. 
A  quella  provision  quij  mort  de  ghia 
Pensee  se  no  voreven  fa  legria. 

Ma  Argant  con  quella  brusca  aria  minciona 
Noi  se  raceuv  gnanch;  guardandegli  in  cagnesche 
E  l'è  giust  come  on  gatt  eh'  el  s'incuntona; 
E  el  guarda  inlorna  peluccand  i  reseli. 
Orcan  pceù  col  eoo  bass  no  l'abbandona 
El  so  post;  accorgendes  eh' el  sta  f reseli.  - 
Insci  là  el  sent  vari  parer  confus 
El  re  Aladin  per  spremmen  fceura  el  gius. 

Casciaa  in  cà  i  Turch  vanzaa  ;  liberaa  i  pass., 
Fornida  la  vittoria  ?  el  gran  Buglion 
El  vceuss  che  i  seppellissen ,  e  se  fass 
I  onor  solet  coi  sceu  mort  in  fazion  ; 
E  pceù  el  comande  a  tucc  de  pareggiass 
De  11  a  duu  dì  per  dà  on  assalt  di  bon. 
Glie  cress  a  lu  el  cqragg,  ma  a  quij  de  dent 
El  glie  fa  streng  el  cceur  con  pu  spavent. 

E  perchè  1'  èva  cognossuu  color 
Che  gli'  aveven  daa  ajult  in  la  battaja  , 
Ch'  even  quij  giovenott  che  per  amor 
De  T  amor  s'  even  pers  in  quella  guaja  -f 
E  Tancred  menaa  a  trappola  con  lor 
Andand  in  seguet  a  on  correr  de  baja  -y 
El  vceuss  senlij  ;  ma  retiraa  in  pocch  ceucc 
Cónt  el  remitta  e  quejghedun  del  cioeucc. 
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E  el  ghe  diss:  Cuntee  su  coss' hii  passaa, 
Confessee  el  frut  cavaa  di  vost  caprizi, 
Femm  savè  in  che  manera  sii  rivaa 
Jer  giust  a  piva,  e  m' hii  faa  tant  servizi  5 
Ma  tucc  restaven  li  mortificaa , 
E  el  rossor  sol  el  gh' èva  on  gran  supplizi - 
Infìn  soltè  su  el  prencip  d'Inghilterra, 
E  el  tre  on  sospir  e  Y  alzè  i  ceucc  de  terra, 

Aneli  quant  el  noster  noni  noi  vegniss  fceura  ? 
Scappessem  tucc  de  fogn  a  vun  per  un  , 
E  andessem  sott  a  ona  cattiva  scceura 
Tradii  de  Armida  a  part,  tradii  in  comun, 
D'  on  slrecciceu  in  1'  olter  quella  biridceura 
La  ne  f è  andà  gelos  ,  neniis  tra  min. 
Cognossi  adess  ?  dopo  eh'  è  rott  el  cabbi  , 
Coss'hin  slaa  i  nost  amor,  i  noster  rabbi. 

Infin  rivessem  dov'è  piovuu  fceugli , 
Ne  a  reparall  serviva  el  fariceu  , 
Per  desrazzà  quij  birbi  ?  e  per  destceugh 
Quell  vizi  iniam  che  se  condanna  al  Brceuj 
L'èva  on  lceugh  delizios,  on  gran  beli  lceugh , 
Ma  l'è  on  paltan  sbrojent  al  dì  d' incceu  , 
E  su  quella  pestifera  scisterna 
Gh'è  l'aiia  fosca,  gh'è  on  spuzzor  d' infevua. 

Sbattigli  pur  dent  in  quella  gran  poltia 
E  sass  e  ball  de  s'eiopp  e  quant  è  mai  7 
L'  è  spessa  in  mecud  che  i  coss  pu  grev  che  sia 
Resten  a  galla  come  tane  buscai. 
Là  gh'è  on  castell ,  ne  gh'è  oltra  strada,  via 
De  passa  on  pontesell  strecc  fmamai. 
\  edem ,  menaa  là  dent ,  no  soo  come  , 
El  pu  beli  lceugh  che  se  podess  vedo. 
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Gh'è  on  cielseren,  gh'èon'  aria  che  innamora, 
Gh'è  di  praa,  di  giceugh  d'acqua,  e  on  beli  bo- 
Gh'è  ona  fontana  ciara  che  la  scora    (schett, 
ìntorna  ai  carpanell  in  d' on  fossetta 
E  a  senti  el  cant  d'  on  usellin  che  sgora 
E  al  sbatt  di  frasch  l'è  beli  ciappaghronchett. 
D'intaj  d'or  pceù  e  de  slatov  glie  n' è  tant 
Che  paren  nassuu  là  giust  come  i  piani. 

La  fa  mett  giò  ona  tavola  florida 
À  F  ombra  fresca  arent  a  la  fontana  ; 
E  che  pitanz  !  e  come  l'è  guarnida 
De  gran  piatt  d'or,  d'argent,  de  porcellana! 
Gh'è  d'  ogni  lceugh  e  temp  roba  scernida, 
Gh'è  de  mangia  per   ona  settimana  : 
Daven  de  bey  intorna  a  chi  en  voreva 
Cent  bej  tosann  -P  e  sì  che  se  beveva. 

E  parland  e  ridend  col  mei  in  bocca 
La  ne  forniva  Armida  d' imporà  ; 
Talché  ciappessem  tucc  on  poo  de  ciocca, 
Andand  giò  per  la  melga  a  lutt  anda. 
Torni  ,  la  dis  ?  e  la  sghimbiè  sta  scrocca, 
Tornand  ,  ma  cont  on  volt  su  on  oller  fa. 
La  gh'ha  ona  bacchettala  in  d'  ona  man, 
Ini'  oltra  on  liber  che  la  legg  appian. 

La  legg  quella  striasela,  e  mi  in  quell  menter 
Mudi  la  vita  e  el  lceugh,  mudi  I' ideja  ; 
Vedi  1'  acqua  ,  e  ghe  solti  e  nodi  denter. 
Guardee  on  poo  che  petitt ,  che  maraveja! 
Casciaa  in  di  spali  i  brasc,  casciaa  in  del  venter 
I  gamb ,  la  peli  la  resta  fada  a  scheja. 
Infin  ;  senza  savè  el  perchè  o  el  percomm , 
Me  scurii  ;  e  soni  011  pess  quand  seva  on  omm.v 
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Insci  chi  in  lusc,  chi  in  tenca  echi  ininguiJIa 
Se  sguazzen  luce  là  dentei  per  od  poo. 
Mi  el  me  par  anmò  on  sogn,  se  voress  dilla 
Come  fudess  allora  mi  noi  soo.  « 

Basta,  la  se  resols  pceù  de  formila 
TVrnessem  omen  ;  ina  con  locch  el  eoo  • 
Tornessem   omen  ,  ma  restessem  mutt 
Che  la  ne  menasciava  anmò  de  brutt. 

Orsù,  avii  vist  cessa  soo  fa,  la  dis 
Che  avii  de  grazia  a  depend  tucc  de  mi  • 
Poss,  quand  voeubbia,  tratlav  come  nemis 
Sarav  su  in  Iceugh  de  no  vede  pu  el  di  • 
Chi  fa  alza  in  piant,  chi  sotterra  in  radis 
Chi  poss  fa  pess,  chi  usij;  poss  fann  insci! 
Quell  poss  mudail  in  sass  o  in  acqua,  e  quest 
O  m  manz  o  in  becch,  e  s'  el  vuj  &  foo  presi.. 

Ma  basta  che  vorii  gh'  è  la  manera, 
Col  fò  a  me  mceud  ,  de  no  yess  pu  nosuu  : 
Hn  de  iav  Turcli,  hii  de  volta  bandera 
Contra  Goffred  ,  se  nò  già  sii  perduu. 
Soltènn  su  tucc  :  INO ,  noi  sarà  mai  vera 
Aia  de  Rambald  (che  infamia  de\  coluu  \l 
L  nun,  che  serva?  senza  fa  reson 
Segui  staa  ligaa  de  s'eiav  in  camuscion. 

Tancred  a  cas  el  de  in  quell    trabucchell , 
E  anch  lu  1  ande  col  muso  a  la  ferrada  • 
Ma  vensem  fceura  presi  de  quell  castell  ' 
(,      1.c\Pcrò  «egond  me  1'  han  cuntada  ) 
Che  rive  on  mess  a  toeunn  giust  a  pennell  : 
Portanaegh  de  Damaseli  on' imbassada , 
E  el  ne  conduss  al  re  d'  Egitl  ligaa 
Come  tane  galiott  tra  cent  sòldaa; 
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Hoo  diti  giust  a  pennell  7  ne  Y  è  slaa  in  fall  ; 
Siccome  iult  depend  de  quell  lassù, 
£1  bon  Rinald  ,  che  s'  ha  pari  a  lodali  ; 
Che   ogni  dì  ,  ogn'  ora  el  merita  de  pù  , 
El  n'incontra,  e  II,,  daj ,  sprona  el  cavali 
Conlra  i  nost  guardi  ;  e  lassell  fa  de  lù  ; 
In  pocch  colp  je  sbalt  giò ,  mazza  e  dcsarnia, 
E  iann  vestì  di  sceu  eh'  hin  slaa  i  nost  arma. 

L'  hoo  vist  ,  e  Y  emm  vist  tucc  ,  e  per  bon  segn   ; 
Se  semm  parlaa,  gh' emm  toccaa  su  la  man, 
E  l'è  ona  bosia  marscià  ,  e  1'  è  on  indegn 
Clii  el  le  spaccia  per  mori  :  Y  è  viv  e  san  : 
Tri  dì  fa  el  ne  lasse  cont  el  dessegn 
D' andk  a  Antiochia;  e   el  renonziè  a  "Vulcan 
I   arma  roti,  bruti  de  sangu  de  quij    sassin  } 
E   el  tceuss  adree  per  guida  on  pellegrin. 

Tnscì  el  parlava ,  e  el  bon  remitta  itìtant, 
Guardand  al  ciel  ,  l'èva  mudaa  color,- 
1/  andava  in  estes  e  el  pariva  on  sant  , 
Tuli  innammaa  e  serciaa  d'  on  gran  splendor; 
Sebben  col  corp  Pè  in  terra ;  tant  e  tant 
La  soa  ment  Y  è  coi  angiol  e  el   Signor  ; 
E  in   mezz  a  quell  gran  lum  el  ved  de  slang 
Quell  eh' ha  de  nass  per  on  gran  temp  marti 
E  pceu  dand  su  cont  on  gran  ton  de  vos 
El  dis  tutt  quell  ch'ha  de  succed  delfranclij 
E  a  quell  parla,  a  quij  att  tucc  curios 
Dan  a  tra  in  mceud  che  no  se  mceuven  gnanch: 
L'  è  viv  Rinald  ,  el  dis  ;  Y  è  on  malizios 
Ingann  de  donna  el  dà  el  negher  per  bianch. 
Rinald  l'è  viv,  e  in  pu  d' ona  battaja 
y  ha  ci'  ess  tremend  col  temp  e  con  la  paja. 
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Qtiist  se  pomi  dì  giughitt  de  poca  etaa  , 
Sti  fall  eh/  hin  sliinaa  in  Asia  ona  gran  cossa  j 
Ma  già  mi  el  vedi  in  temp  che  T  è  rivaa 
A  fa  sia  in  riga  e  veng  el  Barbarossa. 
La  gesa  e  Roma  in  santa  libertaa 
Con  sto  boccon  d'  ajutt  la  se  repossa, 
Han  de  vess  sul  so  taj  i  so  ficeu, 
Me  in  sta  gran  pianta  ha  de  regnagli  cajroeu^ 

I  lanci tt  pceù  e  i  fancitt  di  sceu  fancitt 
W  han  d'  ave  de  sti  esempi  olter  che  pocch  \ 
E  a  certi  imperator,  cert  marcadilt 
Eretegh  marsc  han  de  zollagli  di  gnocch. 
Lor  han  d' ess  el  sollev  di  poveritt, 
Lor  el  sfragell  di  petulant  e  scrocch. 
Infin  l'aquila  bianca }  senza  fall  ; 
L'  ha  d'  andà  inguaa  del  so  7  de  slravanzall. 
E  se  la  glie  ved  tant7  la  va  tant  drizz, 
L'  ha  coi  so  sgriff  de  liberà  la  gesa. 
L'  ha  d'  ess  st'  aquila  bianca  el  so  brasc  drizz 
Pronta  in  tucc  i  occorrenz  in  soa  defesa  ; 
E  no  1  ha   de  sfalzà  gnanch  in  d'  on  sgrizz } 
E  T  ha  d'  ave  on  gran  \aiit  anch  in  st'  impresa  ; 
Ma  infin  per  maggior  vani  la  s'  ha  de  unì 
Con  T  aquila  a  dò  test  :  beat  quell  dì  ! 

Parland  insci  el  bon  Peder  el  fa  cred 
Rinald   in  cas  de  podè  anmò  torna. 
IN'hin   tucc  conlent  e  alegher  7  ma  Goffred 
L'è  astratt  7  e  el  gh'ha  di  pont  de  medita, 
Intani  el  ven  la  noce  y  quand  no  se  ved 
On'  anema  ;  e  eh'  hi  ti  tucc  a  repossà  ; 
Ma  lregand  i  lenzceu,  pensand  tane  coss  f 
Goffred  noi  god  on'  ora  de  reposs. 


C  A  N  T  O     XI. 

Argoment. 

Fan  ona  prossession  e  senten  messa 
Pregano*  el  del  i  Cristian  devoti. 
Dan  poeù  Vassalt  ai  mur  ,  e  V  è  insci  spessa 
La  Lattaria  che  bona  part  già  hin  rott  ; 
M a  perche  no  vengessen  tropp  in  pressa, 
Clorinda  a  feri  el  cap  V  ha  faa  on  beli  bott. 
Guarii  de  tangiol  hi  el  va  anmò  a  lavò  ? 
Ma  ven  la  noce  a  rompegh  Hordiò. 

lVJLa  Goffred  noi  fa   olter  che  pensa 
A  dà  Fassalt  ai  mur  de  la  cittaa  j 
E   el  va  semper  trusciand  de  scià  e  de  là 
Perchè  tucc  quanc  i  ordegn  sien  preparaa. 
Peder  remilla  el    glie  \ens  a  parla , 
E   el   diss,  lirandel  in  sit  appai  taa  : 
Tucc  sti  apparecc  hin  bon  ;  ma  car  fradell, 
Lassetel  dì;  t'  ee  fallaa  el  prim  basell. 

Comenza  de  lassù  -7  varen  nagolta 
Tucc  sii   trusc  se  no  femm  di  devozion. 
I   sant  e  i  angiol  hin  cert  pettabotla 
Che   no  gli'  han  fir  de  bombel  e  cannon. 
Manda  i  pret  cappella n  con  su  la  colla 
A  bescantà  di  salma  in  prossession  ; 
"Vujolter  capp  ogni  pocch  ben  che  fee 
Quanc  peslatanga  ve  lirarii  adree  ? 
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Insci  parla  el  remitta  sodament , 
E  Goffred  el  respond:  Te  parlet  ben, 
I  toeu  hin  propri  consej  de  dagh  a  ment, 
E  te  see  on  omm  de  dia  s'cett  e  dabben. 
Mi  intant  cercaroo  i  capp   di  reggiment, 
Ti  coi  vescov  desponn  quell  che  conven  \ 
Di  coss  de  gesa  \en  lassi  el  penser, 
E  in  quest  me  sottoscrivi  al  vost  parer. 

1/  oltra  mattina  i  vescov  hin  staa  unii 
Coi  sacerdott  a  fa  on  mezz  concistori  > 
Dove  per  interimm  han  stabilii 
Per  digli  messa  on  boccon  d'  on  oratori. 
I  pret  coi  so  cott  rizz  in  sul  vestii , 
E   i  vescov  comparinn  sul  sciai  di  mori  ; 
Coi  sceu  puviaa  ricch  e  badial  ; 
Con  mitria  dora  e  baston  pastora]. 

Peder  sol  el  va  inanz  portane!  la  eros, 
E  pceù  veggion  ;  veggionn;  schisciamicchitt  ; 
E  el  master  de  cappella  a  da  la  vos 
Ai  so  mnsegh  vestii  de  cereghilt; 
Riva  pceù  i  mazzacronegh  cont  appos 
I  ordenari  eh' hin  tane  cardinalitt; 
E  pceù  i  duu  vescov  ;  e  pceù  dopo  lor 
Riva  el  master  de  cor  coi  sceu  lettor. 

Yen  pceù  adree  el  general  ?  segond  l'usanza 
Sol  solett,  che  nissun  pò  stagli  impari  -, 
A  duu  a  duu  i  capitani  con  la  lanza, 
E  pceù  tucc  i  soldaa  coi  spad  in  Tari» 
Marcen  fceura  del  camp  in   ordenanza  ; 
E  tra  tane  fil  no  gli'  è  nissun  desvari } 
E  senza  frecassad  de  sinfonij 
Canten  devotament  i  letanij. 
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Intonen  per  Ire  vceult  el  chiriee, 
E  el  replichen  tre  voeult,  e  poeù  dopò 
Tacchen  el  Dominee  misereree  , 
Parlano!  con  qaell  che  no  dis  mai  de  nò. 
Ciamen  l'ajutt  del  salvator,  de  lee 
Che  V  è  mader  e  vergena  ancamò  ; 
E  poeù  di  angiol  eh' hin  in  cap  de  lista  ; 
E  pceù  l'ajutt  de  san  Giovann  Battista. 

Ciamen  san  Peder  cont  el  so  cortell , 
E  el  so  amison  san  Paol  con  la  spada, 
E  poeù  A.ndreja  ,  Giovann  e  so  fradell, 
E  tra  i  olter  apostol  camarada 
Quell  ch?è  là  al  cor  del  Domm  senza  la  peli , 
Che  la  par  giust  del  marmor  destaccada  ; 
E  poeù  i  sant  marler,  e  fan  on  gran  cas 
Del   noster  san  Protas  e  san  Gervas. 

E  poeù  i  sant  vergen  e  martirizzaa , 
E  poeù  i  matronn  ,  e  poeù   de  maniman 
Quij  ch'han  lavaa  coi  lacrem  i  peccaa  , 
E  poeù  qnij  eh' hin  staa  el  fior  di  Cristian, 
Ch'  han  faa  fa  del  gran  ben  col  ben  ch'han  faa? 
E  pceù  i  sant  arcivescov  de  Milan, 
Tnvocand  pussee  adasi  inanz  fornì 
San  Carla  e  sant  Ambroeus,  e  pceù  bolt  lì. 

Cantand  insci  a  pu  cor  devotament 
Fan  on  gir  che  l'è  asquas  on  bon  miett, 
E  van  con  ^ravitaa  sta  bona  gent 
Girand  e  regirand  su  l'OHvett, 
Ch'el   guarda  la  cittaa  de  Forient, 
Dove  ^h'  è  i  ramm  di  oliv  d'ess  benedetta 
E  tra  la  cittaa  e  el  mont  gh'è  quella  piana 
Dov'  emm  tucc  de  rend  cunt  de  settimana 


Lassù  cantane!  F  esercì t  ci  s' invia  ? 
E  tra  i  collinn  avolt  e  i  vali  profond  7 
De  quij  grott  l'è  el   pu   beli   sentì  che  sia 
A  dice  al   prim  eco  on  olter  a  respond. 
Parcn  ginst  omen  die  se  spassen  via 
A  repett  i  paroll  ciar  e  redond  ; 
Talché  in  qucll  menter  senten  a  lodass 
Crist,  la  Madonna  e  i  sant  fina  di  sass. 

Se  slupiven  i  Turch  sul  bastion 
Come  se  fussen  tane  statov  de  stucch  9 
De  quell  canta  ,  de  quella  prossession  , 
ì^è  san  coss'  è  quij  colt  i  mammalucchi 
Ma  qnand  s'  accorgen  che  V  è  ona  fonzioH 
Tutta  de  pas  ,  fan  on  gran  badalucch; 
E  disen  lane  bestemmi   che  fors  anch 
I   desperaa  in  l' inferna  en  disen  manch. 

Ma  con  tutt  quest  i  nost  no  se  scomponen^ 
Segui  land   me]   de  prima  a  bescantà  ; 
E   se  quij  scorbalt  sbragen  e  mincionen? 
Lor   tirand  drizz  no  glie  dan  gnanch  a  tra. 
Se  glie  riven  coi  frizz  glie  la  perdonen  ? 
Ch'  li i ti  tant  lontan  che  no  ghe  ponn  riva  ; 
Talché  sicur  ,  quiett,  devott  cantènn 
Tucc  quanc  i  so  orazion  fina  a  l'amènn. 

Rivaa  pceù  inscima  al  mont  in  fin  del  gir, 
Per  dì  la  santa  messa  tiren  fceura 
Calez  ;  orzeeu  7  messal  e  dò  candir 
De  quij  de  la  Madonna  Zericeura. 
Chi  Guglielm  l'alza  el  eoo  cont-on  sospir; 
E  tolt  via  el  puviaa  l'è  in  soriceura  ; 
E  el  mett  ona  pianeda  de  spolin  ; 
E  el  uis  Confiteor  giò  di  scalin. 


rì6 

Senten  messa  in  genoeucc  1  principale 
E  i  olter  per  vedella  stan  in  pee7 
E  pocìi  7  fornii  tuttcoss ,  saraa  el  messal , 
Monscior  Gnglielm  el  se  revolla  indree; 
E  con  trii  gran  croson  pontificai 
El  ghe  conced  el  santo  giubiJee: 
Content  allora  el  popol  el  vens  giò 
Per  la  strada  de  prima  a  fa  el  falt  so. 

Tornaa  giò  senza  regola  van  tucc 
Con  Goffred  vers  el  padigHon  pn   beli  ; 
E  fan   tucc  a  regatta  e  van  a  raucc 
Per  servili   fina  a  l'us'c  con  giò  el  cappella 
E  lu  con  quatter  bonn  paroll }  ma  succ  7 
El  lassa  anda  la  turba  a  impiss  la  peli. 
Stan  con  la  i  capp  a  tavola,  e  la  in  fond 
El  se  ten  giust  per  mira  el  cont  Raimond. 

Fornii  el  past  desbottonen  la  marsina  ; 
Cantand,  bevend  caffè  col  rosoli. 
El  genera]  pceù  el  dis  :  Doman  mattina 
Bceugna  ess  pront  a  l'assalt  sul  fa  del   di; 
Incceu  emm  daa  el  saccb  ai  fìascb  e  a  la  cusina; 
Ma  doman   no  l'ha  minga  d1  anda  insci; 
Via  y  prepare v  ;  dopo  ave  faa  oh  beli   sog-n  ; 
Coi  vost  soìdaa  e  con  qnell  che  fa  besogn. 

Se  licenziènn,  e  pceù  mandènn  in  piazza 
On  bianch  e  ross  a  pubblica  on  decrett, 
Che  i  soldaa  d'ogni   stat  e  d'ogni  razza 
Sien  pront  e  lest  al  prim  son   di  ciocchett, 
Chi  mola  el   ciod  ,  chi  li'stra  la   corazza, 
Chi  stracch  de  lavora  dorma  on  sognett  ; 
Yens  pceù  scur  7  e  dorminn  tucc  come  iass, 
K  sonaven  paricc  el  contrabbass. 
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L  aurora  V  èva  aurnò  a  la  tavoletta 
À  mett  i  nei,  a  rizzass  i   cavij, 
E  el  so  col   camison  e  anmò  in  barella 
El   slriggiava  i  so  brucc  fregand  i   zij  ; 
JS°  gh'^ra  alterna  sedia  ne  caretta, 
]NTè  se   insognaven  de  dervì  i  bottij , 
Quaiid  dì  nn  su  i   Iromb  a  sona  la  marciada, 
E   i  soldaa  aneli  lor  fènn  ona  gran  sbragiada. 

Crien  a  l'arma,  a  Tarma  luce  a  on  boti  3 
Replica  a  l'arma  el  mont  e  la  pianura; 
L'è  in  pee  Goffred,nè  el  vceur  savenn  nagolt 
!  De  mett  su  la  soa  solela  armadura  ; 
El   ne  leeù  on'oltra,  e  el  par  on  miliziott  , 
Cent  on  vestii  de  daut  sttecc  in  zen  ima  : 
Vestii   a  sta  fceusgia  l'andava  inanz  franch, 
Quand  el  se  ved  el  bon  Rairnond  al  fianch. 

Yfdend  el  capitani  in  quell'arnes 
Ch'tl  somejava  propri  al  foni  de  picch  , 
Els'accors  de  la  ronfa,  e  el  diss:  T'hoo  inles; 
Sti   arma  coss'  hin  ?  no  varen  gnanch  on  zicch. 
Dov\ii  lassaa  quij  pu   mazziss  de  pes  ? 
Te  voeu   anda  inanz  ris'eios  a  fa  el  tò  spiceli; 
Eel  fors   che  per  vorè  fa  tropp  de  vap 
Te   siet  dcsmenlegaa  d'ess  el  nost  cap  ? 

Pretendete  com'  el  minem  fantazzin, 
De  rampegà  sui  mur  de  la  cittaa? 
Manca  omen  per  fa  quest  ,  omen  che  in  fin 
l'Aneli  che  se  ris'cen  el  sarà  mandi  maa? 
Lassala  ai  oller  sii   vitt  de  facchin, 
E  ti  inlant  armet  come  te  see  usaa  ; 
Tegnet  de  cunt.  La  musega  l'è  bella 
Fintant  che  bau  el  master  de  cappella. 

voi  ni,  l5 
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Teedesavè,  el  respond  ,  car  el  me  com; 
Che  quand  hao  ricevuu  de  papa  tJrban 
Sta  eros  là  in  del  consili  de  Clatmont, 
E  el  me  lacchè  sta  spada  coi  so  man  ? 
In  dei   me  coeur  hoo  faa  vòt  de  vess  pront 
Minga  doma  per  falla  de  sovran , 
Ma  per  ris'cià  come  soldaa  el  botlasc  , 
Per  tramm  chi  a  l'acqua  e  lavora  de  bras« 

Sicché  dopò  ch'avaroo  miss  in  sest 
Tutta  l'armada,  e  rcgolaa  tuttcoss  , 
Che  ,  come  general  ,  in  tult  el  rest 
Àvaroo  peusaa  e  faa  tult  quell  che  poss  7 
I/è  pu  che  giust  (  no  sta  a  darara  tort  in  quesi 
Che  anmì  me  cascia  inanz  cont  sii  quattr'oss. 
Mi  al  Signor  gh'hoo  promiss  e  ghe  vuj  tend: 
A  lu  pceù  tocca  s' el  me  vceur  defend, 

Insci  el  concluda  e  i  primm  sciori  de  Franza 
E  i  duu   fradij   Buglion  fan  insci   anch   lor , 
Insci  fan  tucc  i  capp:  che  gh'è  st'usanza, 
Che  imparen  i  hovitt  del  bò  maggior. 
Ma  vedend  st'apparecc  in  lontananza 
Corren  i  Turch  sui  baslion,  sui  tór 
Ch'hin  tra  la  tramontana  e  V  occidente 
E  gh'è  al  sit  pussee  debol  pussee  gent. 
Di  olter  part  la  citlàa  l'è  tant  franca 
Ch'el  se  ne  impipa  di  sforz  di  nemis  ; 
Ma  chi  Aladin  non  solamene  noi  manca 
De  casciagh  di  bon  musi  coi  barbis, 
Ma  hin  ciamaa  tucc,  luce  ]utten  ,  e  se  ranci 
Anch  di  fioeu  in  sto  cas  ,  di  vice  pu  gr'w; 
Portand  lest  ai  soldaa  sass  e  lcgn  pizz, 
Zolfer ,  calcina  ;  pesa  grega  e  Erbe. 
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E  eie  st'  olia  y  de  tucc  sti  coss  ch'lioo  ditt 

L'è  pien  el  parapelt  del  murajon. 

LI  fa  pari  luce  i  olter  piscinitt 

LI   Soldan  che  l'è  propri  on  cilanon  ; 

E  el  glie  compar  ancii  el  guerrier  d'Egilt 

De  lenlan  via  ,  come  tra  i  bè  on  cavron. 

Su  la  tòr  pceù  de  fìanch  in  sui  duu  pee 

La  par  Clorinda  ona  torretta  anch  lee. 

Giust  come  on  cacci ador  coi  carni  de  vesch 
L'ha  Jazzaa  el  stucc  di  flizz  in  su  ona  spalla  j 
L'ha  già  in  man  l'arch  guarnii  de  bej  rebesch, 
L'ha  già  a  Icengh  ona  flizza  per  tiralla. 
El   prim  che  glie  dà  denler  el  sta  fresch  7 
Che  l'ha  geni  a  là  colp  e  no  la  falla  5 
E  per  teeù  ci  paragon  d'ona  quej   deja; 
Se  pò  di  l'è  Diana  ;  e  el  le  someja. 

El  re  pu  sott  in  lceugh  pussee  sicur 
El  va  adi  ce  ai  bastion  ae  porla  in  porta  ^ 
E  el  va  oèservund  s'iiin  ben  comodaa  i  mur; 
E  ai  soìdaa  ei  glie  la  el  noni  e  je    conforta. 
Dove  gh'è  pu  besogn  de   legni  dur 
Ei  cressgt ;nl,arma,  e  el  fa  tuli  quell  che  importa» 
I  domi  paù  ,  pover  domi  y  coss'han  de  là? 
Ercglieii   in  gt>a  chi  no  ghe  dà  a  tra. 

Maomett  jutten  contra  sti  monsù  y 
Faj  andà  in  tant  inguent  de  mislucchin  y 
Sconquassi ,  e  quand  hin  li  per  vegnì  sii 
Di  bashon  lami  lanci  carsenzin. 
Ma  han  pari   a  sbatt,  noi  pò  gnanch  juttass  lù 
Là  giò  a  cà  del  bargniff,  quell  maiandrin. 
Se  prega   insci  y  e  se   giusta  la  ciltaa  y 
Golired  intani  1' ordena  anch  lu  i  soldaa, 


El  se  fa  vegnì  inanz  l'infantarla, 
JJè  el   vceur  vede  nagotta  de  confus. 
Part  de  scià  ?  pari  de  Jà  già  hin  a  la  via 
Conlra  queli  mur  in  dov'el  vceur  fa  bus  ; 
In  mezz  poeù  el  glie  fa  mett  Y  artigliarla^ 
Idest  i   ordegn  che  allora  even  in  us; 
Come  sarav  calapult  e  balist , 
Cert  nomm  de  là  paura  a  PAntecrist. 

El  mett  in  guardia  de  quij  eh 'hin  a  pè 
Quij  a  cavali  ,  e  i  usser  van  in  gir  ; 
El  dà  pceu  el  segn  de  la  baltaja,  e  gh'è 
Tane  frizz,  tane  sass  in  Pari  e  fan  tane  tir 
Quij   macchen  fier.,  che  sui  mur  se  osservò 
Srariss  la  gent  come  a  smorzass  candir. 
Chi  mceur  ,  chi  scappa  ;  e  per  esempi  appenna 
Ohen  resta  sett  o  vott  d'ona  donzenna. 

I  nost  impeluos  van  de  bon  trott 
Con  la  soleta  furia  adree  a  avanzass  ; 
Vari  han  unii  i  soeu  scud  ?  e  ghe  stan  sott 
Giust  come  a  tecc  ,  andand  cont  el  eoo  bass; 
Yari  han  cert  macchen  che  ghen   dan  nagolt 
Aneli  che  d' avolt  tempesta  giò  di  sass  7* 
E  rivaa  al  foss;  per  inguaia  el  terre©  ; 
S' ingegnen  a  regalia  a  fa£  h  el  pien. 

El  gh'è  on  gran  cav,  ma  gnanca  paltuscenl; 
No  l'è  sit  d'acqua  torbera  né   ci  ara  7/ 
Talché  con  terra   e  sass  che  ghe  tran  dent, 
E   con  piant  e  fassinn  presi  el  s'inguara. 
Adrasl  francon  l'è  eJ   prim  che  se  resent 
D'alza  su  el  coo;  d'appoggia  al  mur  la  scara. 
Ven  giò  de  spcss  con  di  sassad  de  lira 
Posa  sbrojenta  ;  e  lu  noi  se  re  tira. 
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L'èva  già  in  Tari  a  mezz  del  so  vìaec 
Sto   Svizzer  fier  e  lest  senza  stremizi , 
E   benché  i  frizz  fioccassen  giò  a  bresacc, 
El  seguitava  con  pocch  pregiudizi  ; 
Ma  on  sasson  de  des  rubb  e  aneli   d'avantacc 
Casciaa  giò  ;  per  hoggiail,  a  precipizi } 
Contra  soa   vceuja  el   le  tra  a  bass  anmò  y 
E  gli'  è  volsuu  el  Circass  per  casciall  giò. 

El  colp  noi  ciappa  in  pien  7  ma  lant  e  tant> 
Se  no  1'  è  vestaa  niort }  V  è  stramortii. 
Allora  el  sbragia  col  so  ruzz  Arganti 
L'è  giò  el  pr;m  ;  chi  è  el  segond?  vegoii,  corrii, 
Anem  pur,  d<stanev  e  fee  oltertant; 
Sont  ehi  anmì  deseovert  ?  come  vedii  f 
Cossa  stee  lì  come  i  biss  scudeler  ? 
No  lii  I  dess  salv  gnanch  per  quesl?  mudee  parer, 

No  dan  a  tra  i  Frames  a  sii  resoti  , 
Ma  segui  ten  inanz  >  e  pu  che  mai 
Fan  con  tucc  i  sceu  scud  on  union 
De  podè  andà  sicur  fceura  di  guaj; 
Puizzen  cert  trav  ferraa  ciamaa  monton, 
E  i   lun  già  strascinaa  sott  ai  muraj  : 
Quist  ghe  se  sbatten  contra,  e  hin  cert  ordegì* 
Che  dove  incontren  ghe  lassen  el  segn. 

In  lant  lassù  almanch  cent  tucc  strassudaa 
Rololen  giò  ona  certa  bagattella  , 
Che  quij  scud  insci  unii  s'hin  desgiustaa 
Restand  sott  a  ona  botta  come  quella. 
I  scud  e  i  omen  resten  spettasciaa 
E  pussee  schise  che  ne  ona  brusadelra. 
El  scora  el  sangu  spremuu  tra  ona  mestili;* 
D1  oss  p  d'arma  e  scinivij  che  fa  paura. 
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Allora  no  se  fiden  di  repar; 
E  vegnen  voi  Ira  senz*  olter  cauteli , 
E  ;  spiritos  ?  vceuren  ris'cialla  al  ciar  , 
Minga  de  ratt  tappon  gionlagh  la  peli. 
Gh'è  chi  je  ponda  al  mur  ;  chi  va  sui  scar, 
Chi  picca  i  fondament  con  gran  spuell  , 
E  a  quij  piccad  che  i  van  adree  a  scoili 
Tran  fceura  i  mur  di  crepp  de  chi  e  de  IL 

A  reson  del  gran  battegh   e  rebatlcgh 
Gh'aveven  già  faa  dent  ona  gran  tana, 
E  n'andava  giò  on  tocch,  ma  i  Turch;ch'hin  pra- 
Che  preveden  el  dagn  a  la  lontana  ;       (tegh, 
Per  fa  reussì  i  colp  pussee  flemmalegh 
Lassen  giò  in  mezz  di  paraboll  de  lana  ; 
E  col  dà  in  quella  roba  che  se  rend 
Perden  la  forza  qui]   battud  tremend. 

Inlant  che  qtìij  de  sott  e  quij  de  sora 
Fan  tuli   quant  la  soa  part  a  vun  per  un  f 
Con  Farcii  e  i  frizz  Clorinda  la  lavora 
Tujend  semper  de  mira  quejghedun  • 
1/  ha  faa  selt  tir  sta  brava  mi  1  adora } 
E  de  seti  tir  noi  n'  ha  fallaa  nissun. 
S'  hin  pover  basger  la  je  tocca  gnanch  ; 
La  vceur  che  sien  lustrissem  per  el  mancl). 

Quel!  che  la  sgiong  tirand  la  prima  frizza 
L'  è  on   [nglesin  ficcu  cadett  dei  rè. 
Noi  se  specciava  lu  sta  paccagnizza 
Con  F  alzass  sui  Irincer  e  fas$  vede  -, 
Ma  T  è  rivada  a  ferigh  la  man  drizza  7 
Che  gnanch  el   guant  d'  azzai  noi  le  salve. 
La  piaga  la  glie  brusa  ;  ma  pussee 
Queìl  vcss  inabel  per  el  so  mestee. 


*6$ 

El  coni  d'Ambuosa  in  riva  al  foss  ;  Clotari 
Già  su  la  scara  ;  resten  tucc  duu  mort, 
Passaa  de  pait  e  part  con  pocch  desvari  y 
E  hin  voltaa  là  che  no  se  n'hin  accort. 
Con  tra  Robert  gh'  è  on7  oltra  frizza  in  V  ari , 
Ch'el  picca  el  mur  giò  abbass  e  el  picca  iorij 
La  glie  feriss  on  brasc  tant  malament 
Che  strappaa  el  legn  el  ferr  el  resta  dent. 

Intant  l'èva  Ademar  adrce  a  guarda 
Sta  brutta  scenna,  e  l'èva  ben  lontan  ? 
Quand  cont  on  dard  lee  el  l'ha  savuu  iivk 
Giusi  in  la  front:  lu  ,  toppa  con  la  man; 
Ma  on  olter  dard  el  ghe  le  va  a  inciodà 
Contra  el  mostacc:  oh  pover  cristiani 
Pover  monscior!  Clorinda  el  ghe  l'ha  fada, 
E  no  ghe  importa  d*  ess  scomunicada. 

Già  Palamed  el  tocca  coi  genccucc 
L'orla  del  mur  ;  già  el  fa  i  ultcm  basi], 
E  lee,  no  perdend  temp,  la  glie  fa  on  bceucc 
Con  la  seltema  frizza ,  che  d' on  zij 
Beni  per  i  nerv  e  la  cava  d'  on  ceucc 
La  sponta  de  la  gnucca  tra  i  cavij  ; 
E  el  sballa  senza  la  consolazion 
D'  ave  poduu  mett  pè  sul  baslion. 

Quisl  hin  i   so  prodezz  :  inlantafìna 
GotTred  ve  soo  di  ini  che  noi  dormiva. 
L'  ha  ona  gran  tòr  de  legn  che  va  ladina 
Sui  rceud,  adasi  sì,  ma  la  ghe  riva. 
L'è  già  appress  a  la  porta  pu  vesina  , 
E  aneli  quant  i  mur  sien  alt,  l'è  giusta  piva; 
E  l'è  tant  larga  e  comoda  che  pomi 
Stagli  dent  e  ballagli  dent  paricc  personn. 
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Tiren  contra  1  nemis  e  frizz  e  lanz, 
E  n'hin  mai  stracchi  quij  de  la  cà  de  legn. 
Semper  procuren  de  portass  inanz 
E  de  taccass  al  mur  con  tuli  l'impegnj 
Ma  no  vceuren  i  Turch  sti  vesinanz  > 
E  cerchen  de  impedigh  el  so  dessegn  $ 
Coi  lanz  e  i  frizz  responden  anca  lor  ; 
Ne  sparmissen  sassad  contra  la  tór. 

Sgoren  de  scià,  de  là  tane  frizzatane  sass, 
Come  dnu  nivolon  quand  s'incontraven  7 
E  glie  n' è  fina  staa  che  in  del   truccasi 
S*  hin  revoltaa  a  colpì  quij  che  i  tiraven* 
In  V  istess  mceud  de  quand  se  pertegass 
Di  nós  e  di  caslegn,  insci  crodaven 
Ferii  giò  di  muraj   i   Saracin  5 
Anzi  eroda  mandi  fceuj  a  san  Martin. 

Fan  prest  a  \olla  là,  perchè  no  gh'han 
Che  peland  e  turbanl  per  «oa  difesa. 
Vedend  pceù  sto  boesg,  paricc  sen  \an 
Per  la  pu  curta  a  meltes  su  la  gesa  ; 
Ma  quejghedun  pu  spirito*  glie  stan 
Col  Soldan  eh'  el  mett  spiret  in  st*  impresa  j 
E  Argant,  per  andà  contra  a  quell  torrazz 
El  corr  cont  on  somee  de  quindes  brazz. 

E  el  le  rebutta  e  el  le  fa  sta  indree  tant 
Quant  l'è  longh  el  gran  trav  e  el  brasc  gajard. 
La  se  mett  anch  lee  a  mceuj  per  fa  ol  ter  la  ut  ^ 
Clorinda,  che  in  di  ris'c  no  T  ha  resguard. 
Tajand  i  cord  di  malarazz  inlant 
I  nost  fan  resta  biott  i  baluard  -? 
E  perchè  el  sit  l'è  tropp  ris'eios,  tropp  ertegh^ 
Se  scrveu  di  folciti  inscima  ai  pertegh. 
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Insci  la  tór  la  guasta  el  parapctt, 
E  el  monton  pussee  sott  el  romp  la  scarpa, 
Che  no  V  ha  pu  nagotta  de  secreti , 
Tant  l'è  el  gran  batt  ch'el  le  sconquassa  e  scarpa. 
Goffred  el  veti  per  vede  a  andà  giò  in  fett 
I   locch  de  mur  come  sarav  mascarpa, 
El  ven  covert  d'  on  gran  scud   badial , 
Bona  ombrella  in  sta  sort  de  tempora I. 

E  lì  quacc  el  spiona,  e  el  vcd  che  ven 
Giò  debass  Soliman  che  Ve  despost 
A  curii  eJ   gran  boggiatter  ,  e  sebben 
El  priguer  V  è  tremend  ,  ¥  è  saìd  al  post  -> 
E  el  ved  Clorinda  che  la  se   mante  n 
Franca  sul   mur  cont  el  Circass  ai  cost  : 
E  insci   guardand  e  mesurand  tultcoss  , 
El  se  sent  pr  opri  amen  t  el  fceugh  addoss. 

Talché  el  se  volta ,  e  el  dis  ai  bon  Sigier 
Ch'el  glie  portava  al  solet  l'armadura: 
Dà  scià  queir  arch  e  queìl  scud  pu  legger  \ 
Che  insci  pari  on  facchin  con  la  porlura  ; 
Pu  spedii  per  el  prim  hoo  faa  penser 
De  sormonta  quij   sass,  quella  rottura, 
Che  adess  V  è  giust  el  temp  de  fa  vede 
Quej  azion  spiritosa  e  de  par  me. 

Mudaa  el  scud,  l'èva  anmò  la  bocca  averta 
Ouand  gh'  è  rivaa  con  furia  ona  saetta 
Jn  d' ona  gamLa;  e  come  la  sconcerta 
I  sceu  desstgn  sta  frizza  inalar  betta? 
Se  l'è  come  el  se  dis  per  cossa  certa, 
Ti  t'  ee  salvaa ,  Clorinda,  la  toa  fetta  ^ 
Se  la  citlaa  V  è  sXada  a  botta  anmò  , 
E*  e  iu  grazia  toa,  e  tutt  T  onor  l'è  tò, 
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ISoì  se  stremiss  -G.offred  gnanca  per  quest  ; 
Se  vceur  dori  la  scliinca  ;  che  la  d  ceni  a  j 
E  el  passa  su  quij  briccol  f  ranch  e  lcst  , 
Che  V  esempi  ai  soldaa   F  è  la  mej  scceura. 
1/  è  lu  de  spiret,  ma  el  ghe  manca  prest 
Per  el  spasem  e  el  sangu  che  ghe  ven  iceura: 
El   va  dojos;  e  el  stanta  aneli  a  sta  in  pee  , 
De  mceud  che  l'ha  de  grazia  a  torna  indree. 

E  el  dis  a  Guelf,  dopo  d'  avegh  faa  segn 
Coni  ona  man:  Già  m'  è  toccaa  la  mia, 
Mi  voo:  traltant  confidi  a  ti  el  me  impegn  , 
Dà  on  poo  d'ccucc  lì  chi  per  amor  de  dia  5 
Yoo  011  bolt  al  me  quarter  a  tocca  segn  7 
Voo,  e  torni, -e  disend  quest  el  volte  via  5 
Montaa  a  cavali  el  va  lott  lolt  groppii, 
Ma  pur  ghe  n'  è  paricc  che  V  han  sguisii. 

"Via  Goi'fred,  la  fortuna  iraditora 
XjSl  revolta  el  preteret  ai  monsù, 
E  i  Turch  inscambi  eh'  even  già  in  malora  , 
Tornen  anmò  sui  ari  a  fa  de  pù. 
Resten  i  nost  confus  e  sott  e  sora  , 
E  han  paura  doma  de  catta  su; 
E  no  se  casce n  voi  tra  pu  che  tant , 
Fina  i  trom b  sonen  de  venerdì  sant. 

Sui  bastion  già  van  adree  a  inspessiis 
Quij  ghe  per  la  gran  foffa  even  scappa*  ? 
E  ghe  van  fina  i  donn  ;  corpo  d' on  biss! 
Ch'el  gran  coeur  de  Clorinda  i  ha  impegnaa. 
Corren  tucc  a  regatta,  e  già  s'hin  miss 
In  guardia  cont  i  socclr  mezz  regolzaa, 
E  tire»  frizz  ;  e  mostren  che  1'  amor 
De  la  patria  el  nrett  epiret  anch  in  lor» 
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Ma  quell  che  fa  stremi  pussee  i  Franzes, 
E  che  niett  pu  coragg  a  qnij  de  dent7 
L'è  che  Guelf  el  va  là  longh  e  destes, 
E  tant  i  nost  come  i  Turch  gh'han  faa  amentj 
Che  de  lonlan  riva  on  galdin  de  pes 
Levandel  de  l' impegn  de  lceughtenent  ; 
E  in  quella  en  riva  ori  olter  a  Rai  mori  d 
Che  gli*  è  calaa  ben  pocch  a  tceull  del  mond 

E  per  e\  lerz  anch  lu  Y  è  staa  goduu 
In  su  l' orla  del  foss  el  brav  Éustazi  ; 
Che  quij  colp  spess;  qnij  colp  becchicornuu 
Porteti  desgrazi  tucc  sora  desgrazi  : 
Chi  è  ferii  ;  chi  è  bollaa }  chi  è  sobbatluu , 
Chi  sballa  7  e  noi  pò  dì  gnanch  te  ringrazi. 
"Vedend  Argant  che  la  glie  va  coi  fìocch, 
Sgonfiaa  f  V  alza  i  barbis  olter  che  pocch. 

No  l'è  Antiochia,  el  sbragia,  questa  chi , 
No  l'è  la  noce  che  quatta  i  vost  nxangagn, 
Adess  V  è  ciar  ;  V  è  già  sonaa  el  mezzdì  ; 
Chi  glie  se  ved  ;  chi  calla  su  so  dagn. 
Via  lev  inanz  7  no  sii  vegnuu  fin  chi 
Per  quistav  de  V  onor  e  del  guadagn  ? 
Come  7  sii  giamo   stracch  ;  sii  già  stremii?" 
Sii  monsù,  sii  madamm,  o  cossa  sii? 

El  studia  infuriaa  con  sii  paroll 
I  pesg  diavolarij  per  tamnn  la  leccia  ; 
Glie  par  lì  dent  cTess  ligaa  per  el  coli  7 
La  ciltaa  al  so  furor  la  ghe  par  streccia  j 
E  el  sbalza  giò  de  slanz  a  rompiceli 
In  su  V  imboccadura  de  la  breccia  7 
E  col  so  gran  corpasc  el  Y  impiss  tutta  ? 
K  ci  di*  a  Soli  man  con  cera  brulla^ 
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Soliman,  quest  l'è  el  temp  e  quest  l'è  el  Iceugh 
"I)e  fa  ved^  cossa  serri  vn   bon   de  fa. 
A  ti  era  y  et  fors  timor  d*entrà  in  sto  giceugh  ? 
\7ederam  on  poo  quell   che  sa  rnej   giuga. 
Insci  el   glie  dis?  e  tucc  duu  pien    de  foeugh 
Van  fceura  come  i  ball  in  del  spara. 
Tun  bestiai   e  Tolter  spiritos 
Spongiuu  sul  viv  de  st'  aria  e  de  sta  vos. 

Riven  luce  duu  improvvis  sui  Cristian  ? 
E  glie  dan   denter  a  la  desperada; 
Tajen-  eoo  ?  spali  ?  vitt?  gamb  ;  pee  f  brasc  e  man 
Moriott ,  scud;  e  en  fan  ona  fertada  ; 
Anzi  en  fan  de  sto  mucc  on  barbacan 
A  la  muraja  mezza  deroccada, 
E  ronipend   scar  e  sconquassand  monlon, 
L' alzen  asquas  pussee  del  bastion. 

Quij   che  speraven  de  riva  de  slanz 
A  pientà  i  eros  in  se  ima  a  la  muraja  ? 
Adess  non   sol  no  cerchen   d' anda  inanz  7 
Ma  no  san  gnanch  defendes  in  sta  guaja. 
A  st'  assaU  nceuv  dan  lceugh  ?  lassand  i  avanz 
3>e  qui]   gran  macchen  a  quij  duu  canaja  ; 
Che  Wl  gran  batti  i  han  già  redutt  a  segn 
De  faj  s'ceppà  per  fami  di  carr  de  legn. 

N'hiri  tucc  duu  gnanmò  stuff,  anzi  s'impegnen 
A  dà  prceuv  pu   tremend   del  so  furor  j 
Cerchen  del  foeugh  ai  cittadin,  e  vegnen 
Con  duu  pin  che  tran  fìamm  invers  la  tór. 
Insci  i  tre  furi  marcadelt  che  regnen 
Giò  con  bargniff,  metten  l' istess  terror  , 
Quand  scappen  fceura  coi  serpent  per  rizz 
A  tra  sotlsora  el  mond  coi  tizzon  pizz. 
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L'èva  lontan  Tari  ere  d  eh*  el  confortava 
t  sani  a  da  la  sealada  a  on   rivcUin; 
Ma  vedend  el  spuell  elle  là  se  fava, 
E    i  fìamm  in  l'aria  de  quij   duu  gran  più, 
El  taja  su  i  reson  eh' el  glie  cantava  , 
Correa d  a  là   on  macell   di   Saraci n  ; 
Talché  quij   che  vengeven   dan   indice  : 
Tceummel  e  dammel  Tè  on  gran  beli  mestee. 

Intant  che  la  fortuna  insci  scoccand 
La  pend  in  mezz  de  sti  popol   nemis, 
Rivaa  Goffred  al  padiguon  pu  grand  , 
L'è  in  mezz  a  on  mondo  de  parent,  deamis- 
Sigier,  Balduin  maff  el  stan  guardand  y 
Chi  sospira  ;  chi  piang  e  chi  veu  gris  5 
Lu  el  veenr  tceu  fceura  el-dard  ,  e  el  fa  tanl  prest 
Ch'  el   romp  la  canna   e  el  lassa  dent  el  rest. 

Ma  slo   rest  no  l'ha  minga  de  sta   dent. 
Via  }  el  clis  ?  strappell ,  fornimmela  in  d'on  bott, 
El  mcj   remedi  Y  è  el  pu  spedient  ; 
Tajee ,  scavee  7  fee  pur  de  resegott  ; 
\nj   torna  in  guerra  ?  e  pur  ch'abbiaci  content 
De   tornagli  st' isless  dì7  tutt  è  nagoll  ; 
E   poncìaa  a  on'  asta  senza  guarda  via 
El  sporg  la  gamba  a  fann  fa  notomia. 

E  già  Erolem  1'  è  li  per  medegall , 
El  vece  Erolem  nassuu   in   riva  al  Pò. 
No  l'è   de  quij   de  induvinà  ;  e  insci  in  fall 
Scrivend  giò  i  so  rizzett  sien  bonn  o  nò. 
Col  fa   vers  V  ha  avuu  i  viva  per  regali  7 
Coi   enr  de  medegh  l'ha  trovaa  el   fatt  so: 
L'  èva  anch  lu  bon   de  immortala  Goffred  ; 
Ma  in  tal  cas  no  vorev  ess  mi  el  so  ered. 

Voi  FU.  16 
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Tniant  eh'  el  general  insci  pondaa 
El  sta  sald  7  ne  el  dis  aj  7  e  noi  se  sbalt , 
Lu  Coni   on  scossali n  de   tint  inguaa  y 
Begolzaa  i  manegh  come  on  lavapiatt  ; 
El  glie  mett  su  i  sugli  d'erb  7  e  el  ten  toccaa 
El  ferr  eh' è  denl,  e  el  glie  deventa  matt; 
E  lì  voltia  7  messeda  ;  e   tocca  e  daj  7 
Noi  le  pò  destank  gnanch   coi   tenaj. 

Benché  el  fudess  lant  piategli  e  intendever, 
Sta  cura  la  gh'  è  minga  reussida  7 
Anzi  el  par  eh' el  glie  metta  su  del  pever? 
Tant  l'è  el  spasem  che  cress  in  la  ferida^ 
Ma  el   so  angiol  cuslod  compassionever 
El  sgora  a  scernì  on'  erba  in  sul  mont  Ida 7 
Che  la  gli' ha  el  fior  pu  ross  de  la  scarlatta y 
Che  tra  i  nost  speziee  no  glie  sen  catta. 

E  sta  soa  gran  verlù  1'  è  staa  insegnada 
Ài  cerv  e  ai  cavriceu   de  la  natura, 
Che  per  cavagli   ona  frizza  incastrala 
Dent  in  d'on  fianch  l'è  l'erba  pu  sicura. 
Benché  glie   sia  de  fa  de  la   gran  strada  ; 
1/  angiol  el  ghe  le  porta  lì  adrittura  7 
E  in   del  bagn  eh' è  lì  pront  el  n'ha  spremuu 
Cinqu  o  ses  goti  de  sugh  senza  ess  veduu. 

E  con  la  panazea  el  mes'eia  insemina 
Ona  cert' acqua  ch'ha  ona  gran  verlù. 
El  le  medega  elvecc,  e  inanz  ch'el  spremma, 
El  ferr  el  solta  fceura  de  per  lù  ; 
Se  stagna  el  sangu ,  no  ghe  doeur  pu  ;  ne  tremma 
La  gamba  7  e  come  prima  el  glie  sta  su. 
Erotem  dis:  Per  mi  ve  sont  on  bacol } 
Te  pceù  fa  fa  on  quadrett  ;  cjuest  l'è  on  miracoh 
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MI  me  foo  i  segn  de  eros ,  noi  pò  ess  de  manclt 

Che  on  angiol   noi  sia  qucll  che   t'  ha  guarii  j 

Quest  l'è  staa  el  ciel  ch'el  t'ha  jutlaa  del  Frati  eh  : 

Armet ,  va  in  guerra  pur  lesi  e  spedii. 

El  tira  su  Goffred  i  calzell  bianch, 

E  pceù  i  ponsò,  e  Tè  tutt  ringiovenii  ; 

L'ha  già  in  eoo  el  moriott }  e  già  el  s'avanza 

Col  scud  sul  braso  e  maneggiand  la  lanza. 

El  s'incammina  pien.de  desideri 
De  torna  in  ball  con  millia  omen  adree  -y 
Dessoravia  ghe  s'alza  on  pol\ereri; 
E  ghe  trema  la  terra  sott  ai  pee. 
"Vedend  i   Turch  di   mur  quell  tribuleri  ; 
Resten  locch,  e  cercaven  de  1'  asce  ; 
Tucc  scaggiaa  e  del  color  di  pover  mori; 
E  In  el  sbiagè  tre  vceult  semper  pu  fori. 

Doma  a  sentì  la  vos  del   general 
Che  je  desseda  luco  e  je  rinforza  7 
Coire  se  avessen  toh  on  cordial 
Tornen  anmò  a  scombalt  con   maggior  forzai 
Ma  già  per  cura  el  post  pu  essenzial 
I  duu  fier  Turch  s' hin  retiraa  per  forza  ? 
E   ostinaa  cerchen   de  tegnì  lontan 
De  la  breccia  Tancred  e  i  sceu  Italian. 

Chi   pien  de  sdegn  e  menasciand  vendetta 
Yen  Goffred   tutl  armaa  ?  lult   ben   difes, 
E  el   teeù  de   mira   Àrgant,  taff7  el   ghe  pella> 
£onl  la  lanza   ona  bolla  ?  ma  de  pcs  ; 
No  va  con  taula  furia  ona  saetta 
Contra  i  gran  torr  e  i  campanili  di   ges. 
Ouell   trav  passand  el   ziffola  ,  e  se  intani 
No  1' avess  alzaa  el  $cud;  poyer  Àrgaut! 


El  scud  con  la  corazza  l'alide  in  toccli 
Perchè  liin  staa  i  primmaporta  viala  botta, 
Ma  tutt  sto  sfrecasseri  l'è  anmò  pocch, 
Ch'el  ferr  el  riva  aneli  a  la  carna  biotta,  (scrocch 
Yen  fonia  el  sangu,  madie?  el  sta  saldquell 
Strappane!  qnell  trav  come  el  fudess  nagotta  ; 
E  poeu  el  ghe  le  remanda ,  eeldis:  L'è  tò  , 
Godetel  pur,  a  ognun  ghe  va  el  fatt  so. 

L'  asta  la  torna  indree  ponlualment 
Per  la  strada  de  prima ,  e  no  la  falla  , 
O  se  la  falla  l'è  per  accidente 
Che  noi  sta  lì  Goffred  col  eoo  a  speccialla  ; 
La  coìpiss  in  so  pè  Sigier  li  arent 
Giust  in  la  gora  ;  e  el  poverett  el  sbalìa  j 
Ma  in  del  sballa  1'  ha  sta  consolazion 
Ch'  el  mceur  inscambi  del  so  car  patron. 

Tn  qnell  procint  el  dà  el   Soldan  de  festa 
Gont  on  gran  sass  al   Cavalier  I^ormand  ; 
A  sta  gran  botta  el  se  scorliss,  e  el  resta 
Tramortii  e  locch  ,   e  el  va  giò  tombolano, 
Ora  vedend  Goffred  sta  gran   tempesta 
El  va  sul   romenleri,  e  fulminand 
Con  la  soa  durindana  che  mett  scacc  ; 
El  vceur  vedella  a  muson  per  mostacc. 

El  n'avarav  per  brio  faa  hi  di  sceu; 
E  en  vpreva  sneeed  de  cott  e  cruff, 
Ma  vens  fceura  la  noce  a  fa  bordceu 
Col   so  gran   zandalon  tiraa  sul  zuff  ; 
E  el   pars  che  la  disess:  L'è  assee  mò  incceu  ; 
L'è   ora  e   mai    temp   de   quieta  i  b.aruff; 
Talché  el   fa  batt  Goffred  la  relirada, 
E  insci  fornì  st'orribela  giormada, 
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Ma  el  fa  pòrta  denanz  de  retìrass 
I  ferii   a  snlvament  e  i  slroppiaa  ; 
E  benché  fussen  già  mezz  in  sconquass  ; 
!Nol  lassa  ai  Turch  i  macchen  ch'hin  vanzaa 
Torna  indree  la  gran  torr  insci   pass  pass  ? 
Che   di  nemis  el   n'ha  insci  spavenlaa., 
Ma  y  povcrascia  y  l'ha  lolt  su  tane  bott; 
Che  a  guarilla  ghe  va  del  gran  scirott. 

La  se  redns  a  salvament  beli  beli 
Àvend  passaa  de  pu  d'  ona  borra sca  ; 
Ma  che?  sul  bon  la  fa  parent  de  quell 
Che  7  rivaa  a  cà  ;  su  per  la  scara  el  casca 
Scappusciand  per  desgrazia  in  d' on  basell , 
E  lì  el  spantega  el  vin  rompend   la  fiasca  5 

0  come  el  se  redus  stracch  on  asnin 
A  boria  giò  del  pè  del  so  stallin. 

Insci  cont  on  gran   croll  dà  giò  1*  ter 
De  quella  part  che  l'ha  avuu   la  battosta } 
E  rolt  dò  rceud  ch'even  maslransc  aneli  lor, 
La  pend  e  la  se  ferma  lì  de  posta; 
Ma  paricc  ,  lest;  la  vegnen  a  soccor 
Con  di  ponlij   e  con  di   ajutt  de  costa  ; 
Finatant  che  rivènn  i   legnamee, 
Gcnt  che  a  guarì  sti  piagli  l'è  el  .so  mestee. 

Questrèel  comand  del  scior  Goffi  ed;  elvceur 
Che  la  se  giusta  inanz  che  vegna  dì  ? 
E  perchè  sta  gran   torr  la  ghe  sta  al  cceur7 
El  desponn  scntinell  de  chi  e  de  lì. 
Già  i  operari  al  ciar  de  cent  cazzoeur 
Col  bai!  e  col  descorr  se  fan  sentì  ; 

1  Turch  san  tutt  7  che  ghe  scrven   de  spi  | 
Tanci  lutata  y  lanci  vos  e  tane  mariij. 
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C  A  J?  T  o     A  IL 

Àrgoment. 

La  sent  Clorinda  de  chi  C  e  fìoeura 
Del  bajlott  eli  el  gti  è  semper  staa  fé  del , 
E  cwend  hrusaa  la  torr,  la  vceur  toeuss  foeura 
Di  priguer  ,  ma  Tancred  el  ghe  sta  al  pel; 
Per  i  so  man  besogna  che  la  moeura  , 
Ma  col  battesem  la  renass  in  cieL 
Lu  el  piang  pceà  su  la  morta,  e  Argant  el  giura 
De  dami  a  chi  ha  faa  el  colp  bona  mesura* 

Vjon  tutt  di'  el  fuss  de  noce,  gnanca  per  quest 
Ne  i  nost  ne  \  infedel  no  van  al  cobbi  -y 
I  nost  conscen  la  torr,  e  pront  e  lest 
Impesen  7  picchen  ciod  ;  reseghen  pobbi  y 
E  i  Pagan,  c\\  han  besogn  de  giusta  prest 
I  mura]   rolt,  van  lavorand  al  dobbi. 
E  a  guarì  i   piagli  tra  i  nost  e  tra  i  Pagan 
Se  despensa  on  bari  d'  orvietan, 

Già  lìin  medegaa  i  ferid  ;  già  quej  fattur 
Hin  fornii ,  e  i   olter  fadighen  de  stracche 
Già  vegnen  quij  de  Pisa  ;  e  cress  el  seur; 
E  fan  pocch  pu  f reca  ss  i  ticch  e  tacch  ; 
Ma  Clorinda  inquietta  Ja  ten  dur, 
Per  no   dormì  la  va  tirand  tabacch  ; 
La  va  di  op erari   inanz  indree  ; 
1/  ha  insemina  Àrgani,  e  la  dis  tra  de  lee:. 
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Argant  e  Soliman  quij  sì  han  mostraa 
Incoeu  el  so  spirct  e  el   so  gran  valor  ; 
Quij  s'hin  traa  a  1'  acqua,  quij  soli  s'hin  casciaa 
Tra   tane  nemis  ,  e  gii' han  guastaa  la   lórj 
Mi  chi  saratia  su  coss'  hoo  mai  faa  ? 
Hoo   traa  quej  frizz  ?  quest  V  è  tutt   el  me  onor  , 
Che  per  colpi   in  del  segn  arimi  sontbonna; 
E  1'  è  tutt  quest  quell  che  pò  fa  ona  donna? 

El  sarav  ben  pu  mej  che  tornass  fceura 
A  la  caccia  di   besli  ,  come  fava, 
Che  famm  teeù  vìa  per  ona  donnasciceura 
In  mezz  a  gent  tant  valorosa  e  brava  -y 
Poss  teeù  via  la  corazza ;  e  in  soriceura 
Metterci  a  fa  giò  fir  e  monda  fava. 
Dopo  quest  no  la  pensa  pu  che  tant, 
Che  resoJt  di  gran  coss  ;  la  dis  a  Argant  : 

L'è  aj  bella  Argant  che  gh'hoo  stampaa  in  del  eoo 
De  fa  anmì  on  quej   beli  colp  strasordenaii  ; 
Siel  el  ciel  o  mia  botta  y  mi  noi  soo , 
Soo  che  gh'hoo  el  fceugh  addoss,  che  sont  sui  arfc 
Vedet  là  qui]   lumm  pizz  ?  là  mi  andaroo 
Con  ferr  e  fceugh  a  tragh  la  torr  alari, 
Sul   mostaca  di  nemis  la  vuj   brusà  y 
E  pceù  eh'  el  vaga  el  rest  coni'  el  sa  andà* 

Ma  se  no  poss  defendem  de  quij  lader  , 
E  che  me   brusen  con  la  torr  anmì  ; 
Cura  quell  vecc;  giteli  eh'  el  m'  ha  faa  de  pader^ 
Ten   de  cunt  i  donzell  che  lassi   chi  ; 
Faj  compagna  de  vuna  de  sti  squader 
A  fornì  in  pas  là  in   Egitt  i  sceu  dì  ; 
Fa  st'  alt  de  carilaa  f  fall  ;  che  no  ponn 
E  ss  in  mej   man  quell  vece,  quij  pover  domi. 
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El  se  stupiss  Argant,  e  sto  descors 
1/  è  011  ghiaa  eh'  el  le  spong  e  eh*  el  le  iniizza  • 
Ti  ancia  là,  el  glie  respond  con  cera  d' ors; 
E  mi  sta  chi  n'  è  a  cinquanta  la  rizza? 
Bell  ;  che  avess7  senza  datt  nissun  soccors , 
De  guarda  de  chi  ci  funi  e  la  torr  pizza  ! 
\uj   vegnì  aumi  aneli  a  risegli  de  restagh  ; 
Te  sont  staa  insemina  semper  e  vuj  stagli. 

Sont  ris'eios  ancami,  sont  stomegh  franch, 
E  slimi  pu  la  gloria  che  la  peli. 
Catto  mò!  lioo  vist?  la  dis?  no  parla  gnanch, 
La  toa  sortida  eh' ha  faa  lant  spuell  ; 
Ma  che  ?  cont  ona  iemmena  pu  o  mandi 
El  nost  presidi  el  sarav  anmò  quell  ; 
Ma  se  ;  dio  guarda 7  ti  te  glie  restasset, 
Sta  citta  e  sto  bon  re  come  ti  lasset  ? 

O  cossa  serva ;  el   dis  el  scior  Circass, 
Cossa  serva  sti  scus  e  sta  figura? 
Vana  di   dò  :  o  glie  veiiim   de  1'  istess  pass } 
O   se   te  intorgnet;  voo  inanz  mi  adrittura; 
Talché  d'  accord  sen  van   dei  re  a  seltass 
Tra  i  consejer  che  a  tecc  mostre n  bravura; 
Ma  Clorinda  ai  sparad  la  uniss  i  prceuv , 
E  la  dis:  Aladin  ;  gli' ho o  di  bonn  nceuv. 

Chi  Argani  ;  che  s'el  s'impegna  el  fa  de  bon; 
De  quella  torr  el  ne  vanir  ià   on  fatò  ; 
E  andaroo  anmi  con  sto  ]^av  compagnon 
Quari d  saran  mort  del  sogn  qui)   tabalò. 
Alzand  i  man  per  la  consolazion  ; 
El  tra  el  *e  di  gross  lacrem  a   dò  a  dò  7 
E  el  dis  :  Sia  lodaa  el  ciel  ;  che  in  de  st'  impegn 
JSol  me  abbandona  e  el  me  conserva  el  regu. 


Adcss,  carMaomett,  sont  franch  del  dent, 
Oie  con  st'ajutt  de  costa  el  starà  in  pee  • 
Ma  come  poss  mai,  la  mia  brava  gent 
Dav  quij  lod  ,  quell  regal  che  merilee? 
La  fama  con  la  soa  tromba  d'  argent 
La  pò  andà  per  el  mond  a  lodav  lee  : 
Sia  premi  V  istess  fati ,  e  se  l' è  pocch 
Del  regn  salvaa  ven  spartiroo  on  beli   tocch. 
Insci  quell  re  el  se  sfoga,  e  el  biascia  su 
E  queste  quella,  e  pceù  tucc  duu  in  d'on  bott  ; 
E  el  Soldan  pien  d'invidia  el  cerca  aneli  lu 
D'andagh  insemina,  e  noi  vorav  stagli  sott  : 
Sciora,  el  glie  dis ,  ghen  sarà  vun  de  pu 
D'  andà  adiee  al  vost  galopp  almanch  de  trott. 
Piespond  Clorinda:  Per  amor  de  dia, 
Clii  resta  chi  se  aneli  ti  te  vegnet  via? 
L'èva  lì  per  di  su  quejcoss  de  pesg, 
E  per  penagli  Argani  on  nò  redond; 
Ma  el  re,  eh' el  prevedeva  on  quej  boesg, 
El  glie  fa  cera,  e  l'è  el  prim  a  respond  • 
No  sont  minga  insci  marter  riè  insci  sgresg 
Soo  el  tò  valor,  e  el  le  sa  tutt  el  mond  • 
Soo  che  no  te  see  on  omm  de  fa  sparad  ' 
Che  te  andarisset  aneli  sul  fil  di  spad. 

Soo  cossa  te  sarisset  bon  de  fa, 
Ma  no  me  par,  a  dilla,  eh' el  convegna 
Che  tucc  sii  brav  me  pienten  per  andà 
In  si'  ora  a  ris'c  de  fass  romp  la  colmegna  : 
M'  hin  car  aneli  quist ,  e  vorev  faj  ferma, 
Ma  perdi  on  gran  vantagg  quand*  i  trattegli*, 
Ohe  vcouren  lor,  no  podi  scusann  senza" 
E  se  traila  d'on  fatt  de  conseguenza. 

i6  * 


378 

Per  fa  la  guardia  a  quell  boccon'de  tór 
El  glie  n'  è  insci  de  quella  razzapaja  • 
Pocch  di  noster  no  serven  y  e  n'  oecor 
Manda  adess  on  esercit  per  sia  guaja  : 
S'  liin  esebii  sii  duu  ;  che  vaghen  lor  ; 
Ch'  hin  già  staa  a  mceuj  in  pu  d'  ona  battaja  : 
Che  passen  con  coragg  sto  pan  perduuj 
Foo  cunt  che  fan  per  millia  aneli  che  sien  duu. 

Ti  te  see  re;  sia  chi,  e  falla  de  rà-j 
Fermet  ai  port  con  sti  olter  a  curaj  $ 
E  pceù  quand  ?  come  speri  de  vede  7 
Sien  pizz  i  fìamm  de  no  podè  smorzaj  ; 
Quand  tornaran;  fa  aneli  ti  quell  che  se  de  } 
Salvi  de  chi  vorrà  perseguita]'. 
Insci  el  diseva  on  re ,  Poker  el  tas, 
E  el  par  quiett  ;  ma  pur  la  glie  va  al  nas. 

Soltè  su  allora  Ismen  :  Speccee  anmò  on  poo 
Che  la  sia  P  aria  pu  brunenga  e  scura  ; 
Per  fa  eh'  el  fceugh  el  lacca  ,  ve  faroo 
Con  varj  ingredient  ona  mcslura. 
Paricc  di  guardi  fors  daran  giò  el  eoo  ; 
E  allora  dormiran  senza  pagura. 
Insci  cordaa  van  a  intanass  sti  golp,. 
A  speccià  el  temp  pu  bon  per  el  gran  colp. 

Clorinda  subel  la  se  desvestiss 
De  tuli   quell  che  Pha  indoss  de  ricch  ?  de  beli  y 
Me  Iteri  d  su  di  arma  rusgen  e  desini  ss 
(  Cattiv  auguri  ) ,  e  011  vestii  de  rebell  ; 
Che  insci  andand  tra  i   nemis  senza  scovriss 
La  porrà  gabba  mej  i  sentinell. 
Li  gh*é  Arset,  011  eunneh  che  de  bambina 
El  V  ha  legnuda  come  bajlotlina. 
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Vognuu  vece  ?  el  1'  ha  semper  segui lada 

Pu  che  se  la  fuss  stada  sja  natura. 
Adess  ch'el  ved  sta  scenna  insci  mudada; 
El  s' accorg  bea  del  re§t  de  la  parpceura  -y 
E  el  glie  dis  :  Per  sia  vita  struziada ,  (sceura. 
Per  quell  ch'hoo  faa  quand  t'hoo  tegnuu  in  las- 
Per  quell  che  foo  e  son  pront  a  là  ancamò  ^ 
Lassa  sl'impegn  -,  lee  la  respond  :  Poss  nò. 

E  lu  el  repia,  vedend  el  terren  dur: 
Giacche  le  vceu  andj*  incontra  al  lo  maJann 
Senza  fa  a  ment  ne  ai  lacrem  ne  ai  scongiur 
De  sto  vece  de  bon  cceur  e  pien  de  afftmn  , 
Vuj  scovritt  chi  te  see,  che  ten  see  al  scur  ; 
Dà  a  tra  a  st'isloria,  e  pceù  bon  dì,  bon  annr 
Fa  x  lo  mceud;  o  f a  a  mceud  d'on  pover  vece  . 
Lì  el  seguitta,  e  lee  mocch  con  tant  d'orecc. 

Ài  mec  dì  in  Etiopia  el  re  l'è  staa 
On  cert  Senapp ?  e  ei  Tè  fors  anch  adess  f 
E  sto  bon  re  1'  ha  semper  seguitaa 
La  legg  de  Crist ,  e  i  suddt  t  fan  V  istess  ; 
Mi  Turch  sont  slaa  faas'ciav,  e  m'hanlogaa 
Per  ess  eunuch  tra  quij  eh'  hiu  del  lo  sess. 
Serviva  la  regina  ,  e  V  èva  anch  quella 
Brunetta  come  hin  tucc ,  ma  lustra  e  bella» 

El  so  mari  el  nTc  cott7  ma  al  cold  d'amor 
L'ha  mes'ciaa  i  sgrisor  de  la  gelosia. 
Con  sia  fevera  indoss,  tra  el  gran  bullor 
E  tra  el  gran  giazz  el  se  fava  loeù  via 
A  segn  d' impresonalla  in  d' ona  lòr, 
E  noi  se  fida  asquas  de  la  soa  ombria  ; 
Pur  lee  pu  savia  de  paricc  miee  ; 
CoQient  el  spos ,  l' è  stracontenta  anch  lee. 
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L'  ha  tutta  depengiuda  la  soa  stanza 
De  cert  figur  che  i  slamava  a  capi  ; 
Gli' è  ona  tosa  ligada,  che  in  sostanza 
L'  è  bella  ?  bianca  e  rossa  come  ti  -, 
Gh'è  appress  on  diagli ?  e  on  soldaa  conia  lanza 
El  le  sbusecca  e  el  le  fa  resta  lì. 
Là  la  se  ved  de  spess  in  genuggion 
A  piang  ?  a  dì  soa  colpa  ?  a  fa  orazion. 

In  sto  mezz  la  ven  graveda,  e  la  fa 
El  tò  corpett  pnssee  sfioccaa  del  lacc  ; 
Vedendel  ?  no  la  sa  cossa  pensa  7 
E'  è*piena  de  stupqr  ?  piena  de  scacc  ; 
Ea  sa  1'  umor  del  re;  la  vceur  schiva 
I  so  primm  furi  col  levass  st'impacc^ 
di'  el  porrav  per  quell  bianch  strasordenari 
Immaginass  d'avegh  el  toppe  in  l'ari. 

E  de  mostragli  in  pè  tò  el  ne  desponn 
Viina  doma  n  a  ssuda  e  ben  moretta; 
E  perche   no  pò  entiagh   olter  personn 
Via  de  mi  e  di  donzell  in  la  torretta  ; 
La  te  confida  a  mi  puttost  che  ai  donn  ; 
Per  tegnì  franch  sta  cossa  pu  secretta  , 
Ma  no- l'ha  poduu  minga  battezzatt  7 
Perchè  là  in  simel  cas  gh'è  minga  el  pali. 

In  del  sporget  a  mi  la  caragnava, 
Comandandem  de  fati  bajlì  lontan  • 
E  hin  tant  i  sega  de  "dolor  che  la  dava, 
Tant  i  lament  de  fa  s'cessì  aneli  on  can. 
Mes'ciand  basili  e  laerem  la  negava 
I  paroll  coi  sospir  de  maniman  -, 
Alzaa  el  eoo  in  fin:  Signor 7  tì?  la  sciame  ; 
Che  te  sec  tult;  che  tutt  le  pecù  vedè; 
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Ali,  se  sto  cocur  Vi  nett ,  se  in  loa  presenza 
Poss  dì  tV  ess  slaa  fcdela  al  me  consort , 
]No  te  pregili  per  mi  ;  ]a  mia  coscienza  (tropp  tori; 
L'è  aneli  Iropp  brutta,  e  in  lutt'oiter  gh'hoo  aneli 
Salva  sta  creatura  ;  hoo  de  stann  senza, 
E  abbandonala  fors  fina  a  la  mori  • 
Conservegh  l'onestaa,  fa  .pur  che  in  quest 
La  me  someja,  e  minga  in  lutt  el  rest. 

Ti,  gran  sant,  che  te  see  giusl  rivaa  a  tir 
De  liberà  sta  tosa  del  serpent  , 
Se  t' hoo  incensaa  e  pizzaa  paricc  candir, 
E  s'hoo  inriccliii  el  tò  aitar  d'or  e  d'argent? 
Fagli  tra  in  grazia  de  Dia  V  uitem  respir  , 
Prega  aneli  per  mia  ficeura,  e  fagli  a  ment. 
Chi  la  tasè ,  e  el  magon  che  la  sentiva 
El  l'ha  faa  resta  li  tra  morta  e  \iyg; 

Mi  te  ciappè  piangend  ,  e  in  d'on  zeslin 
Sconduda  sotl  ai  fior  te  porte  foeura  -, 
L'è  slaa  on  mauegg  secreti  de  fati  infìn, 
"Via  che  a  mi  e  a  quella  che  lasse  in  pajecura. 
Me  n'andè  per  on  bosch  tra  i  bronch  e  i  spin, 
Tsè  gli'entra  el  so  che  per  quej  busirceura  , 
Là  hoo  vist  in  furia  ona  tigra  a  inconlramm  ; 
E  si  che  la  mostrava  d'  ave  famrn. 

Mi  scappi  su  oiia  pianta ,  e,  a  dilla  ciara  ; 
Per  la  gran  folfa  te  lassi  li  in  strada; 
Riva  la  ligia ,  senza  che  la  para 
Ona  tigra  guardandet  incanlada; 
E  in  laugh  de  denciatt  su,  la  desimpara 
Tutt  el  so  naturai   segond  Tè  usada  ; 
Anzi  la  ven  lì  appress  con  tutta  flemma, 
E  lì  ve  vedi  a  carezzav  insemma. 
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Coi  maninìi  te  la  freghet,  e  te  giughet 
Con  quell  grugn  che  a  vedell  el  mett  spaghett  : 
E  lee  la  te  ven  sora  ,  e  ti  te  rnghet 
E  te  ciappet  lr£  ei  pel  in  bocca  i  tett  ; 
Cont  on  simel  miracol  te  me  sughet 
I  lacrem  ;  e  stoo  lì  come  on  palett  ; 
Quand  la  te  ved  sagolla,  insci  de  pass 
La  torna  per  el  bosch  anmò  a  intanass. 

Mi  torni  giò,  e  te  ciappi;  e  voo  adritttira 
Per  la  strada  che  aveva  comenzaa  ; 
E  in  d'on  borghett  tceuss  cà?  e  con  gran  premura 
Cerche  ona  baila  che  la  t'  ha  levaa. 
Li  me  ferme  senza  fa  gran  figura 
Ouietament  sedes  mes  ben  euntaa  ; 
E  ti  intant  bettegand  quej  parolina 
T'  andavet  ancamò  con  la  dandina. 

Ma  perchè  comenzava  a  sentì  el  pes 
jìi  paricc  carnevaa  eh' èva  sui  spali  ; 
Trovandem  in  d'on  stat  de  famm  borni  spes; 
Che  hoo  avuu  de  la  regina  on  gran  regali  ; 
Hoo  faa  cunt  de  redumm  al  me  paes 
A  viv  de  scior,  giacche  podeva  fall: 
A  dormì  de  bon  cceur  in  del  me  lece, 
A  scoldamm  al  me  feengh  coi  mee  amis  vece. 

Voo  invers  l'Egitt,  in  dove  sont  nassuu  ; 
Con  ti  in  brasc,  segond  Pevael  niè  costumili , 
E  rivi  dove  gli'  è  on  torrent  fondini , 
E  sont  serciaa  tra  i  lader  e  Ira  el  fiumm. 
Che  imbroj  !   no  vuj  lassatt  al  pan  perdiiu, 
Wè  restagli  mi  :  a  coss'  hoo  de  redunmi  ? 
Me  sbalzi  in  l'acqua,  e  de  dò  man  en  godi 
Yuna  per  tegnitt  su,  con  l'olirà  nodi. 
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Poca  busca!  la  corr  a  precipìzi, 
La  fa  cert  girivolt  eh'  hin  ben  profond  5 
E  rivaa  in  mezz  7  che  boccon  de  stremizi  ! 
La  gira  tant  che  la  me  tira  al  fond. 
Mi  te  lassi  in  quell  pont7  ma  con  giudizi 
L'acqua  e  el  vent  t'han  salvaa?t'han  lassaa  al  mond  ► 
Te  mette n  su  la  sabbia  la  de  là  ; 
Glie  rivi  anrnì,  ma  no  poss  gnanch  fiadà. 

Te  tecuj  su  alegher ,  e  quand  voo  a  dormì 
Stracch  per  i  gran  fadigh,  in  sul  pu  bon 
Tedi  con  cera  brusca  a  comparì 
On  soldaa  a  menasciamm  col  so  spadon  • 
E  el  me  dis  :  Spaccet,  fa  quell  che  vuj  mi, 
Questa  Y  è  aneli  de  soa  mader  V  inlenzion  , 
Battezza  sta  bambina  ;  che  del  ciel 
L'  è  ben  vista  e  en  sont  mi  custod  fedel. 

Mi  la  curi  e  defendi,  e  del  torrent 
Gh'hoo  faa  on  lece  7  e  ona  baila  d'  ona  fiera  ; 
Guai  a  li,  se  a  sto  sogn  no  le  fee  a  menti 
Sta  vos  la  ven  del  ciel  ?  e  l'è  anch  tropp  vera. 
Chi  el  tas  ?  e  m\  al  prim  ciar  mezz  indorinoli* 
Levi  su  e  tiri  inanz  la  mia  carrera  ; 
Ne  t'  hoo  daa  olter  batlesem  ;  che  vteuss  cred 
Molto  pu  che  ne  a  on  sogn  a  la  mia  fed. 

Né  a  toa  mader  pensè  ;  ne  ai  sceu  scongiur , 
T'hoo  lassaa  in  la  mia  legg  y  t'hoo  tasuu  el  rest  $ 
Ti  pceù  te  see  avanzada  coi  bravur  7 
Che  on  mas'c  noi  pò  fa  tant  ne  fall  tant-presL 
T'ee  quislaa  onor;  fortezz  ;  ma  tasemm  pur3 
Che  nissun  mej  de  ti  pò  save  quest; 
E  te  see  che  aneli  in  guerra  ?  in  mezz  ai  squade;^ 
T' hoo  lenduu  ad  ree  de  servitor,  de  pader* 


Jer  pceù.  sul  fa  del  di  quand  mi  dormiva  ; 
Ma  on  dormi  de  stantamm  a  dessedà  ? 
Me  vedi  in  sogli  P  istess  soldaa  ch'eì  riva 
Pussee  tremend  in  cera  e  in  del  parla: 
L'è  chi;  el  dis  ;  Fora  che  nissun  le  schiva  } 
Clorinda  y  o  scrocch  ;  l'ha  de  spazza  de  ca; 
Pesg  per  lì  ;  a  tò  despecc  la  sarà  mia  ; 
E  ditt  quest  tutt  a  on  bott  el  spariss  via. 

Ora  le  senlet  che  gh'  è  cattiv  ari  7 
Te  pò  succed  quej  brutta  novitaa: 
JMì  no  soo7  ma  quell  fa  tant  de  contrari 
A  la  legg  di  tceu  vice  l'è  fors  mal  faa. 
Fors  P  e  la  vera  legg;  ah  tra  on  poo  a  Pari 
St'impegn  7  tra  fceura  sti  arma;  està  in  cittaa! 
Chi  el  tas  ;  e  el  piang  7  e  la  ghe  pensa  aneli  lee  7 
Che  P  ha  faa  on  simel  sogn  la  noce  indree. 

Rasserenand  el  volt  infili  la  dis:* 
Seguilarco  la  legg  che  me  par  bona  ? 
Ch'  hoo  impara  da  col  lacc  ;  cossa  m'et  miss 
Slo  dubbi?  vceutt  mò  adess  che  l'abbandona? 
QuanlpccuaPinipegn  che  gh'hoo,  già  el  ciod  Pè 
]No  vuj   tirammen  fceura  de  fiffona  5  (fiss; 

Se  andass  incontra  a  miiiia  mort  in  vuna; 
Credem  che  la  sarav  anmò  tuttuna. 

El  le  consola  in  ultem;  e  perchè 
Yen  l'ora  deslinada  a  fa  el  gran  falt7 
La  va  a  uniss  coni  Argani  ;  che  de  so  pè 
L'è  anch  lu  per  sto  granris'c  on  soggett  fratt. 
Gh'è  insemina  Ismen;ch'elpesg  birbant  noi  gh'è, 
E  intani;  ch'el  ferri' è  cold  el  va  adree  abatt  ; 
E  el  ghe  dà  zolfer,  pesa  e  lanternin 
D'eivi  e  sarà  ;  con  dent  el  so  liimin. 
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Sorteti  al  sctir ,  e  van  sevnper  unii  ? 
E  insci  quacc  quacc  fan  passon  longli  e  spèss ; 
Talché  riven   in  Iceugh  che  han  già  Egoisti 
Dov'è  la  loxr,  e  gir  hin  asquas  appress. 
A  quella  vista  s'hin  pu  1  essentii 
E  quel]  bull  or  ch'han  in   del   sangu  el  cresi; 
Già  l)in  per  dà  el  fceugh  e  per  drovà  la  niella  : 
Chi  va  Jà  7  sbragia  fort  la  sentinella. 

E  lor  zitt,  ma  la  guardia  alzand  la  vos 
La  sbragia  a  Tarma,  e  la  se  sent  lontana; 
Allora  corrcn  deiller  furios  ; 
Come  dò  fier  che  sbalzen  de  la  tana. 
Insci  coi  cannonad  pu  strepitos 
Gh'è  unii  el  ciasmo,  e  col  fuìmen  la  scalmana: 
IVfceuves,  rivi,  feri ,  iass  fa   on  gran   bceucc 
Tra  la  calcherà,  l'è  in   d' on   batter  d'  ceucc. 

E  aneli  in  mezz  a  tarlc  lanz  e   lanci  frizz  ; 
Per  bacco!  el  glie  riess  lu  e3   so  dessegn  ; 
In  d'on  atem  desquallen   i  lumra  pizz, 
E  laechen  fceugh   al  zoifer ,  e  hin  già  a  segn. 
San  scomparii  quell  so  paston  dedrizz, 
E  el   tacca  presi ,  e  el  brnsa  presi  el  legn  ; 
Già  se  slarga  la  fiamma  in  pariec  loeugh  ; 
E  s'alza  in  l'ari  pussee  ferra  che  fceugh. 

Tra  i   niyolon,   tra  l'aria  fosca  e  spessa 
S'  alzen  i  fiamm  e  fan  on  brutt  lusor. 
El   tira  vent,  e  l'è  el   moliv  che  cressa 
L'incendi,  girand    lutta  la  gran   tór. 
I  Franzcs  s'armcn  pu  che  prest  in  pressa 
Yedend  quell  gran  s'eiarò  che  meli   terror. 
Tant  fadigh,  tanta  m acche na  In  d'  ou  ben 
^an  in  scenderà  e  reste»  in  nagott. 
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Duu  squadron  di  Franzes  caramincn  ìcsl 
Dov'  e  1-  incendi  ,  alnianch  per  vendicass  ; 
Ma  Argant  el  dis  :  Sto  fonigli  provaroo  prest 
Se  cont  el  voster  sangu  el  pò  smorzasse 
Unii  a  Clorinda  el  ced  poeù  in  quam  a  quest, 
Heculand  vers  el  mont  insci  pass  pass. 
Han  lor  de  grazia  a  andà  per  i  fatt  sceu  ; 
Che  ghen  va  adree  di  noster  on  basgiceu. 

S' erva  la  porta  d' or  ;  e  i  Turch  in  frotta, 
Hin  luce  ablnaa  infornala  Soliman 
Per  servì  a  qui)   duu  brav  de  pettabotta 
Ouand  glie  riessa  de  torna  indree  san  • 
Bcfatl  ghe  riven  7  e  han  savuu  sta  a  botta 
Contra  el  seguet  de  tanci   Cristian: 
Ch'  el  re  pront  je  rebalta  e  el  sarà  su  \ 
Ma  Argant  el  resta  denter  doma  lu. 

Reste  foeura  Clorinda,  perchè  intant 
Che  sarènn  su  Y  è  corsa  infuriada 
Contr'Arimon,  ch'el  gh'ha  daa;  e  l'ha  faa  tant 
Che  la  se  n'  è  adrittura  vendicada. 
Noi  s'  era  gnanmò  accort  el  fier  Argant 
D' ess  restaa  sol  senza  la  camarada  ; 
Ch' el  scur  ;  e  la  baruffa  y  e  la  gran  geni 
Levcn  a  tucc  la  vista  e  el  sentirne  nt. 

Ma  quand  Clorinda  V  ha  coppaa  Aiimon. 
E  che  ia  rabbia  la  s'è  refreggida, 
Vedend  ch'hin  saraa  i  pori,  che  l'è  inpreson 
Tra  tane  neniis ,  la  se  dà  per  spedirla  5 
Pur  la  gh'ha  anmò  in  del  coeur  quej  pretensici 
De  scappa  in  salv  perchè  no  l'han  sguisidai 
La  se  iing  on  Franzes  7  e  la  s'imia 
Ouaccia  tra  lor,  che  no  l'è  tolta  via. 
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E  pceii,  come  fa  ci  lóff  ch'el  se  retira,, 
Dopo  d' avenn  faa  vuna,  in  quej   boschina 
La  cura,  senza  dagli   la  bona  sira, 
On  beli  tra  de  tceù  el  soeuli  a  la  sordina. 
Doma  Tancred  el  1'  ha  tolta  de  mira 
Quand  la  de  adree  a  Arimon  con  gran  mina; 
E  senza  fa  frecass ,  de  che  el  l' ha  vista  , 
Notand  la  caccia  el  l'ha  legnini  de  pista, 

El  le  tceù  per  on  omm  de  gran  bravura  , 
E  el  vceur  provalla  e  fa  con  lee  on  duell  ; 
E  lee  la  va  girand  sora  on'  altura 
Desposta  de  passa  per  on  pòrteli  ; 
Lu  el  glie  va  adree  con  furia,  e  P armadura 
La  fava  on  son  de  campana  e  martelì. 
Lee  voltandes  la  dis  :  Cossa  partendel? 
De  sbudellati,  lu  el  glie  respond  5  nP  intender? 

Sì  ,  intendi,  la  dis  franca,  e  se  pò  dà 
Che  vaga  inscambi  P  attiv  per  passiv. 
Vedend  lee  a  pè,  anca  lu  el  vceur  desmontà, 
CIP  hin  i  superciarij   semper  caltiv. 
Lì  tiren  fceura  i  spad  per  stramena  , 
E  hintucc  duupien  defoeugb,  pien  d'argent  viv; 
E  van   tucc  duu  a  incontrass  pussee  logos  ; 
[Pussee  instizzii  che  ne  duu  tòr  gelos. 

Degn  d'ess  visi  del  mezzdì  de  tutt  el  mond 
(Hin  qui)   prodezz  tant  spiritos  e  bej  ; 
yE  ti  brutta  noce  tencia  te  vee  a  scond 
fCol  tò  scur  de  sta  sort  de  niaravej? 
Ma  mi  vuj  metti   al  ciar ,  te  vuj   sconfond 
Con  sti  vers  fìacch  che  no  soo  fann  de  mej  ; 
E   avaroo  almanch  el  gust  che  ghe  sia  intraa 
On  Milane»  tra  tane  che  i  han  lodaa, 
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No  gli' è  chi  répàrass  7  no  gli' è  da  hVdreejj 
Ne  gh'è  schiva:  sta  vceuha  bari  pers  Ja  scrima 
Tra  la  rabbia  e  tra  el  scur;  l'è  ori  bulardee: 
Fan  a  chi  pò  la  pesg  e  pò  fall  prima  ;• 
Dan  giò  bastonad  d'  orb  in  sui  duu  pee  7 
E  s' i  dan  e  responden  per  la  rima; 
1  pee  stan  ferma  7  e  i  man  semper  se  mceuven, 
Sbusand  7  tajand  coi  spacl  tutt  quel!  che  trceuven» 

Ona  gnocca  la  tira  ona  vendetta; 
La  vendetta  la  tira  on'  oltra.  gnocca7 
E  la  cress  tant  sta  furia  maladetta, 
Che  i  colp  vegnen  giò  spess  come  la  fiocca; 
E  inscambi  eh7  el   duell  el  se  desmetla7 
Vegnen  ai  strecc  e  el  par  ch'abbien  la  ciocca; 
Drceuven  i  pomm  di  spad7  e  se  fan  guerra 
Col  ti  uccass  7  col  cerca  de  trass  a  terra. 

Tre  vceult  el  brasce  su  la  giovenotta, 
Olter  che  de  moros7  de  nemis  fier  ; 
Lee  tre  vceult  la  se  sbriga  7  e  de  la  lotta 
Tornen   ancamò  ai  spad  mudand  penser  ; 
S'  impiaghen  tant  che  no  ponn  pu  sta  a  botta 
E  se  spartissen  de  comun  parer  7 
Che  tiren  su  fina  el  respir  de  stracch  7 
E  stanten  a  sta  in  pee  de  tant  ch'hin  fiacch. 

Stan  sul  poni  de  la  spada  sbassaa  giò  7 
E   se  mostren  coi  sguard  1'  anem  contrari; 
Già  l'alba  l'è  in  campagna,  e  già  se  pò 
Vede  ogni  cossa7  che  se  s'eiariss  Tari. 
Tancred  l'osserva  che  l'è  pu  del  so 
El  sangn  che  sorg  di  venn  de  l'avversari:  ' 
Noi   barattarav  stat  col   pu   gran  rè. 
Semm  pur  niatt  a  sgonfiass  per  pocch  de  che! 
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Balocch,  coss'ela  sta  legria7  sia  boria? 
ani  mela  morta  }  e  tei   di  re  e  a  sangu  fregg  5 
nij   goti   de  sangu  dopo  de  la  -silloria 
an   de  costatt  lacrem  de  impinn  di  scgg. 
iscì   tasend  senza  fornì  si'  istoria 
tan  lì  a  guardass  come  duti  mcnnafregg  ; 
ancred  pceù  el  parie  el  prim  e  con  manera 
'e  fa  che  F  oltra  la  scovriss  clii  1'  era. 

L'  è  ben  7  per  dilla  7  ona  pazzia  a  sta  chi 

scombatt  tra  de  nun  senza  ess  veduu  -, 
fa  giacche  la  desdilta  vceur  insci 
h'  el   nost  valor  noi   sia  gnanch  cognossuu  ; 
'e  preghi  ,  se  i  preghier  chi  ponn   vari  ; 
imiti  <  1   lo  noni  ,  de  chi  te  see  nassuu  7 
lie  sappia  almanch,  se  vengi  7  chi  hoofaastà, 
a  chi   resta  obbligaa  se  hoo  de  sballa. 

Lee  brusca  la  respond  :  ]\o  sta  a  cercamm 
meli   che   sont  solet  a  legni   secreti  ; 
onl  v  mi  di  duu  ch'hai)  faa  andà  a l'oeugh  e  fìamm 
•uelìa  gran  torr7  quest  tei  digli  ciar  e  lieti. 
»   che   tratta  de  villanasc  infamili 7 
espond   Tancred  7  ma  tei  faroo  desmettj 
"  insegnaroo  el  proced  de  galantomm7 

te  faroo  savè  come  t'  ce  nomili. 

Inviperii   tornen  anmò  a  scombatt  7 
enchè  siaglieli  pocch  sald  in  sui   genccucc. 
àn  propriament  giust  come  can  e  gatt  $ 
e  dan   starler  e  se  bissen  coi   ceucc  7 
ien  arma  7  siela  carna  7  ditt  e  falt 
gni   botta  che  vegna  la  fa  bocucc  ; 
ili  el  fiaa  in  corp  el  glie  manca7  e  cred  che  l'abbia 
[orza  de  legnij  viv  doma  la  rabbia. 


Giusi  come  óna  pignatta  che  l' ha  solt 
Bori  foeugh,  e  la  buj  ben  quanti  l'è  inviada, 
I.a  seguita  ancamò  aia  pótt  polt 
Aneli  a  tira  indree  i  legn ,  anch  desquattada  j 
Insci  costor  mezz  inort  per  i  gran   bolt , 
Benché  col  sangu  la  lenna  la  sia  andada, 
Hin  per  usanza  tant  scoldaa  che  passen 
Ogni  mestila,  e  seguiten  a  dassen. 

Ma  el  tandemm  per  Clorinda  l' è  rivaa , 
E  eì  so  tributi  besogna  eh'  el  le  paga.  ' 

El  tira   on  colp  in  quell   sen   delicaa , 
Che  Tè  assee  quell  senz'olter  ch'el  ghen  daga; 
El  so  vestii  T  è  tult  ross  e  smaggiaa 
Per  el  gran  sangu  che  sgorga  de  la  piaga  : 
I/è   tutta  sanguanenta,  e  la  fa  ori  sforz 
A  sta  anmò  in  pee;  calandegh  tucc  i  forz. 

Lu   allora  noi  perd  temp  7  e  menasciand 
Con  pu  eì  ved  che  la  sven,  lant  pu  el  se  avanza. 
Lee  in  del  casca  la  glie  diss  sospirand 
I  ultem  paroll   col  pocch  flaa  che  ghe   vanzaj 
Paroll  eh' hin  on  miracol  di  pu  grand  ; 
De  caritaa  ,  de  fed  e  de  speranza  ; 
Che  Dio  pietos  ,  se  lee  in  del  temp  indree 
Noi  le  vceuss  lu  ;  lu  in  mort  el  le  vceur  lee. 

T' eeveng'uu,  e  te  perdoni  de  bon  cceurj 
Perdona  aneliti,  no  dighi   a  sto  corp  gramm; 
Ma  a  ¥  anerna  che  quella  no  la  mceur  j 
Damm  el  baftesem  che  possa  salvamm. 
Con  sii  paroll   V  olten  quell  che  la  vceur  ; 
Ch'han  on  cert  tender  che  no  soo  spiegammv 
Tancred   el  resta  con  la  ment  confusa 
Tutt  morisnaa ,  e  coi  lacrem  ch'hin  in  brasa. 
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Pocch  de  lonlan  glie  sorg  fosura  del  mont 
un'acqua  ciara,  e  la  coir  giò  beli  beli  5  ■ 
Ài  7  per  fa  sto  battesem  ?  el  va  pront 
1  toeunn  col  moriotl  ;  sensati d  con  quel!  • 
Via  quand  1'  è  li  per  desquamagli  la  front  ; 
El  trema  ti  iti ,  glie  se  rescia  la  peli  : 
Pensee  ,  quand  el  le  \ed  e  el  le  cognoss , 
L'è  de  slucch,  glie  se  scaggia  el  sangu  addoss. 

L'è  slaa  in  cas  de  vegnigh  on  accidente 
Via  in  quell  pont  el  s'  è  faa  de  slomegli  fort, 
iE  soffegand  Y  affann  internatnent 
El  dà  la  vita  a  chi  l'ha  daa  la  mori  ; 
jintant  cb'el  le  battezza,  del  content 
La  par  pu  alegra  de  chi  riva  in  port , 
E  la  dis  coi   ceucc  viv;  sebben  la  tas  : 
El  paradis  Tè  averi ;  voo  in  santa  pas. 

La  bella  faccia  l'è  bianca  e  smortina, 
La  bella  faccia  in  prima  insci  vermeggia  : 
La  guarda  al  ciel  -,  l'è  propri  on' angerina  ; 
E  el  ciel  per  compassion  in  lee  el  se  speggin 
La  sporg  pceu  al  cavai ier  la  soa  manina 
In  segn   de  pas  già  senza  forza  e  freggia  -T 
So  la  mostra  inquieti  ;  no  la  se  storg, 
La  passa  via  che  sen  pò  gnanch  accorg. 

Yedend  Tancred  che  no  la  fiada  pu  ? 
allora  el  se  abbandona  al  so  magon  -, 
allora  si  ch'el  va  fceura  de  lu 
Per  crepacceur  e  per  desperazion. 
Noi  gli*  ha  spiret  in  corp  de  tegniss  su, 
E  stramortii  el  va  in   terra  a  tombolon  ; 
\  guarda  i  att?  el  sangu  ,  la  cera  smorta 
ponn  sepp^llill  insemina  con  la  moria* 


E  fors  no  l' èva  in  cas  pu  de  cuntalla  -7 
L' èva  fors  bon  de  coppass  de  se  stess  ; 
Essend  sballada  3ee  ;  per  no  lassaila. 
Col  sballa  aach  hi  el  voreva  and  agli  appress  j 
Ma  riven  lì  pai  ice  Frames  de  balla  y 
Per  tceii  acqua  o  quejcoss  oller  che  occorresse 
Quist  porten  via  Clorinda  e  el  cavalier 
Per  j  ut  tali  coi  reniedi  al  so  quarter. 

Perchè  el  cap  de  costor  V  ha  cognossuu 
Aneli  de  lontan  Tancred   a  l'armadiiia  ; 
E  l'è  cors  là,  e  pceu  subet  l'ha  veduu 
Morta  quel!' olirà  bella  creatura. 
El   le  cred  turca  ;  e  pur  no  l'ha  volsuu 
Lassalla  ai  lóff?  ma  el  vceur  dagli  sepoltura: 
El  fa  porta   di  sceu   onien  in   sui  brasc 
Tucc  duu  quij   corp  che  paren  giust  de  strasc. 

In  del  portali  o  pocch  o   assee  el  scorlissen, 
Ma  pur  noi   se  ressent   Tancred  ferii  ; 
Infili  pceu   el   dis  :  Oime!   de  il   capissen 
Che  no  Tè   minga  gnanmò  affacc  spedii  ; 
Con  Folter  corp  mò  n'occorr  che  immattissen  , 
Che  noi  dà  segn  de  vita  anch  succudii. 
Insci  portènn  sul   so  lece  de  campagna 
Tancred  ;  e  appos  su  on  olter  la  compagna. 

El  gli' ha  subet  inlorna  i  servitori 
Chi  porta  asee,  chi  l'acqua  de  melissa; 
L' erva  pceù  i  ceucc  e  el  sent  aneli  a  descor 
Medegh ,  barbee;  benché  no  je  capissa. 
L'  è  revegnuu  in  gran  part  in  so  sentor, 
Ma  la  ment  no  1'  è  minga  gnanmo  fissa  ; 
El  guarda  aslratt  intorna  ?  e  in  d'ori' oggiada 
El  cognoss  tutt;  e  el   dis  con  vos  scaggiada; 


Comò  .  sont  viv  ì  lioo  anmò  de  respira;1 
)e  vede  el  ciar  de  sto  dì  desgraziaa  ? 
De  sto   istcss  dì  eh'  el  me  pò  rinfaccia 
Z\   gran  deìitt  eh'  el  sa  ben   lu  eh'  hoo  faa  ? 
ih  adess  le  see  inranghida  ,  ma  pocch  fa  ; 
Vlan   traditola  ;  t'  ee  ben  stramenaa  ; 
r'  ee   tolt  del  mond  chi   noi  le  meritava  ! 
Vii\  tecunim  anmì;  coppa  el  sassin  de  brava. 

Sbusem  1  scarpem  el   stomegh  se  te  pceu  ; 
Fa  on  cribbi  del  me  coenr  eh' el  le  meriHa; 
Ma  nsada  a  fa  la  bestia  ?  no  te  vceu 
Liberamm   de  sto   affami  per  mia  desditta? 
Sibben  ,  saront  V  esempi   al   dì  à'  incceu 
D'  on  moros  desperaa  restand  in  vitta. 
Quest  Tè  el  casligh  pu  giust:  provaroo  insci 
El  torment  de  la  mort  senza  morì. 

Pien  de  travaj  ?  de  furia  pariroo 
Dti  mail  scappaa  de  la  soa  carriceura  7 
Vivaroo  spnguresg  7  ni'  insognaroo 
f)e  vedo  la  mia  gnocca  che  la  mceura  -y 
El  so  eh'  ha  scovrii  el  fatt  ¥  odiaroo  7 
E   ej   schivaroo  come  fa  la  tegneenra  ; 
Scapparoo  de  mi  isless,  e  con  mi  istess 
&h'  avaroo  el  pesg  nemis  semper  appress. 

Ma  ;  ovej  !  no  glie  pensava 7  el  corp  dov'  eel  ? 
El  corp   de  vuna  insci  bella  e  insci  bonna  y 
Duell  eh'  è  vanzaa   del   me  furor  crudel  ; 
\dcss  fors  on   quej  lóff  el  le  bocconna  ; 
|3n  corp  tant  delicaa  faa  per  el  ciel 
L'  ha  d' ess  sbranaa  d' on  lóff?  povera  donna! 
Vii   ingannaa  de  la  noce  sont  staa  el  pu  lest 
i  sassi natt;  e  i  fier  iaran  el  resi. 

Voi  ni,  17 
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\egnaroo  mi  a  tceutt  su,  quand  in  stomenter 
Per  sort  no  t' abbien  gnancamò  daa  el   guast  j. 
Ma  se  qucj  bestia  el  se  n'c  già  irapii  el  venterfj 
E  l'è  rivada  a  fa  sto  gran  bon  past  ; 
Anmì  con  lee  vuj   sta  sepoìt  là  denter  ; 
E  vuj  famm  mangia  anmì  per  eì  pospast  $ 
E  purché  mi  glie  slaga  in  compagnia  ; 
No  m?  imporla  de  sta  dove  se  sia. 

Insci  el  parla  quell  marter,  e  sentend 
Cli*  el  corp  eh'  el  cerca  V  è  lonlan  pocch  pass,, 
Come  on  balen,  che  in  del  passa  el  resplend,, 
El   s'è  vist  lutt  a  on   bott  a  inserenass: 
L'è  abbattuti  e  sloffi,  e  el  gh'ha  pocch  forz  de 
Pur  sbalzand  giò  del  lece  el  vceur  ruzzass  (spend* 
À  la  mej  vers  Clorinda,  e  per  vedella 
El  va  con  duu  staffer  jutlaa  sott  sella. 

Ma  quand  el  riva  a  contempla  in  quell  sen 
La  ferida  mortai  eh'  el  gli'  ha  faa  lu  y 
E  quell  beli  mos tacci n  smort  e  seren  r 
E  el  boccceu  avert ,  e  i  oggilt  saraa  su  5 
L' andava  giò;  se  noi  tegneven  ben, 
Che  per  el  s'eess  noi  ne  podeva  pu  : 
E  el  diss  :  Te  fee  pari }  beli  mostaccin } 
Dolza  la  mort  ;  ma  minga  el  me  desti n. 

O  bella  e  cara  man,  che  insci  amorosa 
Te  m' ee  daa  on  segn   de  missizia  e  de  pasj 
O  vita  disinvolta  e  insci  graziosa  , 
Come  ve  trceuvi  (pover  mi)  in  sto  cas? 
Trceuvi   i  segn  d' ona  rabbia  furiosa  , 
El  sangu  caggiaa  ch'el  n'è  el  vestii  picn  ras, 
GEucc  crndel  come  el  brasc!  quest  l'ha  faa  ipiagh, 
E  vujolter.  stee  a  botta  in  del  guadagli? 
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I  guardee  senza  piang?  eKben  che  scora 
El  sangu  per  lacrem  fin  ch'el  glie  n' è  dent: 
Dopo  diti  quest,  con  l' aneni  sott  e  sora 
Noi  pensa  che  a  eseguì  el  parponiment  ; 
El  scarpa  i   bind   e  i  piagli,  e  in  soa  malora 
Ve  cressuu  el  priguer,  l'è  inasprii  el  torment; 
Ma  bon  per  lu  eh' el  spasem  eccessiv 
Col  toeugh  el  seiiliment  el  le  len  viv. 

Portaa  sul  lece  e  medegaa,  ghe  torna 
Col  spiret  el  brusor  e  el   batticceur; 
Intant  se  spaig  sta  nceuva  in  del  contorna, 
Massem  de  quell  bobbaa  che  pu  ghe  dceur  ; 
E  Goffred  e  i  sceu  amis  gh'hin  tucc  attorna , 
Fan  onnia  possa,  e  el  fan  con  gran  bon  cceur  j 
Né  ponn  corregge]   coi   catliv,  ne  ponn 
Reussì  a  consolali   drovand  i  bonn. 

Come  ona  piaga  in  d' on  sit  delicaa 
La  se  imbuza  doma  che  la  se  strusa  j 
Insci   Tancred  l'ha  el  cceur  l&nt  impiagaa  , 
Che  a  tenta  de  guari»  tant  pu  el  glie  brasa; 
Ma  el  bon  Peder  remitt  ch'el  ghen  sa  maa , 
Che  ogni  altra  correzion  la  vaga  busa, 
El   ghe  fa  lu   ona  predega  on  poo  sgresgia, 
Perchè  la  serva  a  fall   torna  in  caresgia. 

O   Tancred  ,  o  Tancred,  coss' hoo  sentii? 
Te  see  mudaa  come  de  l'or  al  ferr. 
Chi  t'ha  mai  quallaa  i  ceucc ,  chi  t'ha  insordii  ? 
Quest  no  l'è  minga  on   dann  come  el  te  par  j 
Sol  vedet?  l'è  slaaelciel  ch'el  t'ha  avvertii; 
Noi  sentet?  l'è  pur  lu  che  parla  ciar: 
Giacché  te  ghe  see  slaa  ,  con  sta  ciamada 
El  vceur  remettet  su  la  bona  strada. 


Seguila  el  prim  impegn  :  t'ee  de  combalt 
Per  la  fcd  ?  per  la  gloria  del   Signor, 
E  minga  lassali  lu  (  che  indegn  barati  !  ) 
Per  ona  Turca 7   e  perdet  con  l'amor. 
Con  sta  desgrazia  V  ha  volsuu  mostrati 
Ch' el  t'ha  ben  lassaa  corr;   minga  stracór  • 
L'è  on  castigh,  ma  de  padcr,  l'è   on  sìropp 
Per  fatt  guarì  ,   sebben  noi  te  pias  tropp. 

E  te  see  insci  ostinaa  de  refudà 
On  don  del   ciel ,  e  de  mostrami  beschizi? 
Meschini   dove  te  lasset  trasporta, 
Slongand  la  bria  sul  coli  ai  tceu  caprizi  ? 
Guarda  cossa   te  lee,  che  te  see  già 
Su.  V  orla  d'  on  tremendo  precipizi  ; 
Guarda,  e  regordet  che  là  giò  a  l'inferna; 
A  dass  la  mort  de  chi  la  se  fa  eterna. 

Sta  mort  per  semper  la  glie  fa  ben  mett 
El  eoo  a  partii,  ne  el  va  pu  lant  in  grertfa, 
]N7ol  pensa  pu  a  coppass;  e  el  se  remelt 
Ai   bori  consej  ,  e  el  par  eh' el  se  pasenta; 
Ma  Tè  de  tant  in   tanl  anmò  inquiett , 
El  sospira  quej  v  cenila  e  el  se  lamenta; 
Somma  el  glie  ved,  semmael  gh'ha  anmò  J a  ì >i  ndal 
On  poo  el  parla  a  se  stess;  on  poo  a  Clorinda 

Noi  parla  che  de  lee  mattina  e  sira, 
E  el  dama,  e  el  prega,  e  el  sospira ,  e  el  ca ragna 
Giust  come  on  rossignceu  quand  el   remira 
El   nid  vecuj   o  l'ha  pers  la  soa  compagna: 
Che  aneli  lu  cantand  patetegh  ci  sospira, 
E  ci  mett  s'ecss  fina  al  bosch  e  a  la  campagna: 
Infili  piangend  su  L'alba  el  ciappa  sogli , 
E  si  eh' el  n' èva  propri  de  besogu. 
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Ch'  ci  le  la  tutta  quanta  sbarbisi; 
L'ha  el  so  cerio  7  ma  l'è  molto  pu  beli  f 
E  el  manda  on  Ciar  ch'el  le  stanta  a  soffri 
Dopo  avegh  sugaa  i  ceucc  per  no  vedell 
A  tra  taiit  lacrem  y  la  ghe  dis  :  Soni  chi  : 
Guarda  on  poo  i  mee  bellezz  7  la  mia  legna, 
E   te  pianget  per  mi?  che  gran  pazzia! 
Soni  insci  in  grazia  toa }  e  ti  chi  giò 
Te  m'  ec  feri  da  sì,  ma  a  l'orba,  e  intant 
Col  battesem  hoo  avuu  per  amor  tò 
Anmì  el  me  lceugli   tra  i   angiol  e  tra  i  sant  ? 
La  si  gli' è  el  ver  content  :  ah  pensa  mò 
Se  pregaroo  per  fatt  ave  olterlant  1 
Là,  come  speri  ;  on  di  te  vedaree 
Tra  i  gran  beliezz  del  ciel  mes'ciaa  aneli  i  mee 

Fa  la  toa  pari  ti  per  rivagli  ;  lassand 
Quij   passion  che  tossaglieli  cui  piasè: 
\iv  pur,  e  sappiel,  te  vii}  on  ben  graud, 
Tutt  quei!  ver  b^n  che  mi  te  poss  vorè  ; 
E  in  del  di  insci  la  glie  de  on  sguard,  mandand 
Di  ceucc  on  ciar  ch'el   simel  chi  noi  gli'  è  ; 
E  pct*ìi  in  del  mezz  d'  on  lum  de  quella  sort 
La  sconrpar,  la  glie  lassa  on  gran  confort. 

El  se  consola  tutt  ;  e  el  sta  a  la  cura 
De  barbee  e  rnedegh,  ne  el  refuda  impiaster  ; 
E  pceu  el  fa  fa  on  sepolcher ,  e  el  procura 
D'  ave  T  ingegnee  mej   e  eì  mej   capmaster  ; 
E  se  in  pocch  temp  no  ponn  fa  gran  fattura. 
He  ci  trceuva  df  prej  finn  ?  de  V  alabaster  ^ 
El  cerca  almanch  ci  marnior  pussee  mej  f 
E  ci  cerca  di  pu  brav  tra  i  piccaprej. 
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Fènn  pceù  el  corp  a  Clorinda,  e  la  portènn 
Con  paricc  torc  e  on  gran  seguet  de  gent  7 
E  su  la  tomba  attacch  a  on  pin  ghe  alzènn 
I  soeu  arma  con  del  Jàvor  dent  per  dent  5 
Ma  sentendes  pussee  forza  in  di  venn  , 
El  leva  sa  Tancred  el  dì  vegnente 
E  el  se  porla  al  sepolcher  gol  eoo  bass, 
Quieti  come  on  agnell  insci  pass  pass, 

Rivaa  là  dove  l'è  come  in  preson7 
Anzi  dove  el  so  coeur  V  è  seppellii  : 
Fissaa  in  quell  marmor  7  senza  fa  reson, 
El  reste  fregg7  immobel  e  sbasii  5 
E  piangend  pceù  e  sfogand  la  soa  passion 
Cont  on  oimè  7  con  duu  sospir  o  trii  ; 
O  cara  preja,  el  diss?  l'ha  tanta  forza 
El  tò  fonigli  che  coi  lacrem  noi  se  smorza. 

Te  see  propri  ana  preja  d'  azzali  11  , 
E  mi  propri  la  lisca  e  el  zoffreghett  ; 
T'  ee  dent  l'amor,  che  inscambi   de  dngh  fin 
El  ten  pizz  el  me  incendi  col   boffetl  : 
Bev  su  sti  lacrem  mes'ciaa  a  quej  basin, 
Tceù  i  sospir  segn  d'  on  dolor  grand  e  s'eett  1 
Fanim  on  piasè  eh'  el  te  costa  nagott , 
Passa  parola  al  corp  che  te  gli'  ee  so». 

Che  se  mai  al  so  corp  la  dà  on'  oggiada 
Quella  bella  anemina  y  m' è  duvis 
Che  cert  noi   ne  sarà  minga  sdegnada  y 
Che  odi  e  sdegn  no  gh'han  lceugh  in  paradis. 
Sont  f ranch  che  la  mia  colpa  el  l'ha  scusada, 
E  el   me  sollev  Tè  che  ghe  sont  amis  5 
E  s' hoo  fallaa  ona  voculta  per  desditta, 
GUq  vuj  ben  ,  ghcl  yorroo  fin  che  stoo  in  vitla* 
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Morirò©  insci  conienti  di  fortunaa, 
Magara  adess  ,  ma  fortunaa  de  pù 
Se,  come  stoo  chi  inlorna  immotriaa, 
Vegnaroo  là  a  trovali,  a  brasciatt  su! 
El  me  corp  l'ha  chi  dent  d'ess  sotlerraa, 
Intant  che  i  anem  s' uniran  lassù; 
Insci  godaroo  mori  quell  che  n' hoo  adess: 
Oh  che  beli  colp  1'  è  quest  si  el  me  riess  ! 

Intant  de  denler  de  Gerusalemm 
Sia  brutta  novilaa  no  la  se  tas  ; 
Per  on  poo  Tè  in  confus,  ma  perchè  el  premili, 
Glie  riveli  presi  a  savell  giuri  el  cas  ; 
Se  ved  a  piang,  se  sent  sgarr  e  bestemm , 
E  mas'c  e  femmen  no  sen  pomi  dà  pas  ; 
El  par  come  che  sieri  rivaa  i  Franzes 
A  tra  in  spellale  i  cà;  dà  el  foeugh  ai  ges. 

Ma  quell  che  meli  pu  compassion  de  tucc, 
El  desperaa  l'è  Arsel,  quell  pover  vece. 
Ànch  quant  i  oller  piangeri ,  l'ha  i  ceucc  succ, 
Ch'ei  so  dolor  Tè  tropp,  l'ha  ci  cceur  tropp  sti  ecc. 
Ei  smania,  e  el  freni  m,  e  el  par  ch'el  sia  in  di  gucc; 
El  se  fa  millia  maa ,  millia  despecc. 
Intant  ch'el  guarden  tra  l'affann  e  el  scacc, 
Solta  lì  Argant,  parland  con  bon  moslacc  : 

Hoo  ben  cercaa  ,  quand  hoo  savuu  che  Fera 
Sarada  foeura  la  compagna  in  fall  ; 
Hoo  ben  cercaa  mi  de  trova  manera 
D'andngh  adree,  de  no  pientalla  in  ball; 
JPhoo insci faa;n'h oo  insci  dilt,nogh'è  preghiera 
Che  n'abbia  usaa  col  re  per  morisnall  ; 
Ma  hoo  traa  via  el  fia  ,  n'han  mai  volsuu  dervì: 
Lu  el  comandava  i  lesi,  mi  hoo  crenaa  Ih 


Ah  se  fuss  andaa  fceura!  o  che  tucc  duu 
Tornavem  indree  san;  viit.orios; 
O  essend  sballaa  con  lee  sarev  piangimi  7 
E  el  sarav  staa  el  me  nom   semper  fa  <io$; 
Ma  ai  omen  e  al  destili  noi  gli' è  piasuu, 
Benché  abbia  faa  quant  pò  fa  un  omm  ris'cios^ 
Già  lee  l'è  moria  7  e  no  gli'  è  pu  re  nedi  y 
Ma  che?  pover  Tancred,  suoet  eh' el  vedila 

Gerusalemme  ?  sent  cossa  dis  Argant  : 
Sent  ciel  ;  mandem   ori  f'uìmen  in  sul  eoo 
Se  dopo  ave  promiss  no  en  pòrti  el  vant; 
Se  sta  vendetta  giusta  no  la  foo. 
El  tocca  a  mi  a  fall  fregg  quel!  petulante 
E  sta  spada  eh'  hoo  al  iìanch  la  portaroo 
De  dì  e  de  noce  finche  succeda  eì  fatt,       ^ 
E  eh' el  resta  Tancred  past  ai  scorbatt. 

Chi  tasè  Argani  ;  e  se  sentì  per  piazza 
A  cria  bravo  tutta  la  canaja: 
E  intant  che  se  fa  festa  e  se  sbavazza, 
I/è  consolaa  aneli  Arset  d'  on  fceugh  de  paja  $ 
Ma  che?  el  vceur  s tanta  a  avenn  el  bon  prò  fazza, 
Ch'el  can  che  mord  l'è  pesg  de  queìl  che  baja. 
El  dà  Tancred  per  mort7  ma  lu  in  duell 
Sott  a  Tancred  F  ha  de  lassagli  la  peli. 


Canto    XIII. 


Argo  me  nt. 

V entra  in  del  losch  Ismen  per  s egurall . 
E  et  ghe  mett  per  campee  cjidj  di  orecc  d'oss, 
Dan  indree  tucc  ,  e  nissun  pò  tajall  > 
E  hin  tant  stremii  che  no  gh'han  sangu  addoss* 
Tancred  el  riva  el  foeugh  a  superali , 
Ma  noi  reslst  a  di  mcjnn  baloss. 
Uè  abbattine  el  camp  del  cold,  ma  else  resana 
Col  reslor  abbondant  d'acqua  piovana. 

IVI  a  appenna  quella  macelleria  insci  fada 
J.a  s1  è  rosolia  in  d' on  mucc   de  bornis  ; 
Ch'ei   slrion  scrocch  el  va  pensar.d  la  strada 
De  faghen  vuna  pesg  in  sui   barbis  ; 
E  el  vceur,  giacche  la  sciostra  riianvojada, 
Che  no  faghen  pu   macchen  i   nemis; 
Che  de  la  prima  i   Turch   n  han  avuu  assee  y 
Senza  che  scn  remetta  on'  olirà  in  pee. 

Lonlan  pocch  di   Irincer  di  Cristian 
El  gli'  è  on  bosch  spess,  antigh  giò  per  di  vali; 
Gh'è  i  piant  nassuu  quand  han  pientaa  LVIilan  y 
E  el   metl  propri  spavent   doma  a  guardali. 
Chi  anch  del  mezz  di  gh'è  on  dar  fosch  e  balzata  y 
L'è  on  sii  laa  apposta  per  teeù  i   coss'infall; 
In  conclusion  l'è  on  buri  uni  eh  el   stremiss  ? 
De  mett  coi  temporal  e  con  1'  ecliss. 
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Ma  quand  ven  sira  7  vatt  a  salva  allora  ! 
Guarda  la  veggia  ;  quest  1'  è  ori  ver  scurceu* 
El  par  che  solt  glie  sia  l'inferna,  e  sora 
Glie   vegna  el  funi  pu  tene  pien  de  boidceu. 
"No  glie  capila  mai  de  nissun' ora 
Coi  besti  pegoree  ne  bovirceu. 
Quij  ch'hin  intraa  chi  denl  l'è  che  s'hin  persj 
Tocchen  via  tucc  sborgnandel  de  traverà. 

Chi  no  vegnen  che  i«strij  coi  sceu  berton 
Dopo  che  s'hin  ongiuu,  che  s'hin  traa  biott, 
Part  vegnen  in  figura  de  ca\ron  ; 
Part  de  dragh,  part  de  gatt  al  barilotti 
Chi  sonen  ,  ballen,  fan  conveisazion 
A  despecc  del  Mat'iei,  del   Tartarott; 
E  chi  ;  per  quel!  che  dis  chi   n'  è  informaa  , 
Scenen  ;  e  pceù  fan  millia  infami  taa. 

Per  quest  no  gh'è  mai  staa  chi  el  ne  strappai 
Gnanch   ona  brocca  ;  lant  even  stremii  ; 
Ma  i  Franzes  gh'han  tolt  ieeura  i  trav  e  i  ass, 
I  han  trovaa  comod  e  se  n' hin  servii. 
Chi  giust  el  \ens  el  mago  a  retirass 
La  noce  adree  y  quand  V  eya  el  mond  sopii  ; 
Chi  el  trevè  el  cunt,  anch  ch'el  fudess  al  seur, 
J3e  forma  el  sere  e  i  so  trernend  figur. 

!«' intrè  in  del  sere,  ma  con  descolz  elpè, 
E  quell  eh'  el  diss  ne  el  soo  né  vuj  savell. 
Tre  vceult  a  Porta  Renza  el  se  volte , 
E  tre  vceult  a  la  piazza  del   Castell  : 
Tre  vceult  Palzè  la  verga,  e  el  le  sbattè  y 
Che  con   questa  el  fa  roba  de  rebell  j 
E  pestand  col  pè  biott  tre  vceult  la  sabbia, 
E  sbragiand  fori  ;  insci  el  sfoglie  la  rabbi* 


3o3 
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0  descasciaa  deJ  ciel  a  precipizi , 
Ynjolter  che  a  mezz'aria  fee  vegnì 
Tempest  e  lemporal  a  vost  caprizi  > 
E  vujolter  che  stee  la  a  fa  bui 

1  anem  in  qucll  calciar  pien  de  supplizi: 
Àllon  ,  irotlee  chi  tucc  con  Fielzebù, 

Che  quaud  comandi  vuj  ch'el  vegna  aneli  lu. 

Ve  consegni  sto  bosch  :  già  mi  hoo  notaa 
Su  l'inventari  el  numer  de  sti  piantj 
Curenn  vuna  per  un  ?  stee  chi   inlanaa  , 
Come  la  sta  la  man  dent  in  del  guant  : 
Talché  abbien  i  Franzes  tucc  desperaa 
De  scappa  de  la  forza  de  st'incant; 
E  pceù  el  diss  cent  bestemm  e  cent  resi]  ; 
Jesus  Maria!  de  fa  drizza  i  cavij. 

Lusiven  tucc  i  steli  a  ciel  seren , 
Ma  scomparen  via  tucc  a  quell   parla, 
E  la  povera  luna  aneli  3ee  la  ven 
Torbera  e  fosca  ,  e  la  va  adree  a  manca* 
Pussee  rabbiaa  de  prima  el  sbragia  Ismen  : 
Speccee  ancamò?  no  me  dee  minga  a  tra? 
Coss' eia  sta  menada?  hoo  de  mett  fceura 
La  borsa  e  dav  el  rest  de  la  parpceura? 

Sebben  sont  in  desus  y  quand  me  ressenta, 
El  soo  fa  sto  mestee  del  comm  al  romm  , 
E  soo  ancami   con  lengua  sanguanenla 
Proferi  quell  gran  noni.,  quell   tremend  nomm. 
L' ubbedirk  Pluton  quand  el  le  senta, 
Che  soo  niì  che  i  genoeucc  ghc  fan  pomm  pomm; 
Che  sì   ch'el  disi...  ma  el  forniss  st' impegn 
V  crchè  el  s'arxorg  che  gik  V  incant  l'è  a  segn< 
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Ghen  ven  de  V  aria  pu  che  ne  ì  moschìit 
Che  van  intorna  ai   tinn  quand  se  fa  el  vin: 
E   de   là  giò  a  basgiceu  qnij  marcaditt 
Tegnen   su   per  la  cappa  del  camini n  ; 
Ma  regordandes  quell  che  gli' è  slaa  ditt 
De  s;m  Michee ,  hin  stremii  sti  babboin. 
Pur  chi  han  Y  assens  de  podess  metl  a  mceu*; 
De  fognass  per  i  tronch  e  per  i  fceuj. 

Fornida  sta  faccenda  ?  el  va  adrittura 
Del  re  quel  mago  alcgher  come  on  pess  ; 
E  el  dis  :  Godet  el  regu  senza  pagina, 
Che  priguer  no  ghen  è  ;  ne  ghen  pò  vess. 
Pomi  mett  ina  i  Franzes  la  soa  premura  y 
No  vceuren  fa  òller  macchen  per  adess  $ 
E  pceù  per  dagh   maggior  soddisfazion 
El  ghe  fa  de  tuttcoss  la  relazion. 

E  el  soggiong  :  Gh'  hoo  di  reson  mej  de  qnist? 
Senza  i  mee  incanì  gh'è  di  olter  coss  in  Tari  5 
Tel  vedaree  sto  hij  ;  già  mi  l'hoo  vist 
In  di  pianett;  e  el   gh'è  sul  me  lunari. 
Ha  de  vegnì  on  sbrojon  beccofotrist, 
Se  speccem  acqua,  inanz  ch'en  vegna  emm  pari  j 
Ufo  se  porrà  ave  giazz  a  lutt  danee  ; 
Avaremm  pu  cai  or  di  fornasee. 

La  terra  la  sarà  propi  rostida  ; 
Che  marcadelta  arsura  emm  d'ave  st'  ann  ! 
Pur  chi  dent  in  citlaa  la  pò  ess  soffi  ida 
Con  tane  comod  ,  sit  fresch  ;  pozz  e  fontann  ; 
Ma  per  color  de  fceuia  l'è  fornida ; 
In  qui)   brugher  no  podaran  trovami. 
Insci   sloffi,  abbattuti,  se  ponn  rivaj, 
Faran  prest  quij  dXgitt  a  xesentaj. 
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re  vengiaree  seUaa  senza  fadiga 
Clic  le  gli'  ee  la  fortuna  in  tò  sussidi  ; 
Ma  se  cola  d'Argant,  quell  catlabriga  , 
Noi  pò  sta  sald  e  el  se   tceù  tropp  fastidi, 
Ti  stagli  adiee  coi  borni,  legnel  in  riga, 
E  fall  sta  chi  quiett  cont  el  presidi: 
Ti  te  viyaree  in  pas  in  eoo  de  l'ascia, 
E  i   nemis  restaran  in  là  mojascia. 

Allora  el  re  el  se  cred  foetira  di  guaj  • 
Se  i  nemis  vceuren  sbatl  ,  che  sbalten  pur; 
Già  in  bona  part  even  giustaa  i  muraj 
Dove  gh'  aveven  faa  i  maggior  rottur  ; 
Ma  con  luti  quest  noi  se  contenta  mai, 
E  el  fa  stoppa  anch  i  bus  e  i  fllidur  : 
Soldaa  ,  arlesan,  patron  e  servilor 
Lavorand  se  fan  anem  Ira  de  lor. 

Intant  Goffred  noi  vceur  eh'  abbien  de  batt 
I  mur,  ne  dagh  1' assali  e  tra  via  el  fiaa. 
El  comanda  che  prima  a  luce  i  patt 
La  tór  e  di  olter  macchen  sien  refaa  5 
E  el  manda  i  resegott  che  ditt  e  fati 
Vaghen  al  bosch  a  fa  quell  che  va  faa. 
Ghe  van  lor  pontual  sul  fa  del  di, 
Ma  stremii  inanz  entragli  n'  han  assee  insci. 

Come  on  bagaj  eh'  el  vaga  in  d'  ona  ca 
Dove  se  disa  che  ghe  sia  el  follett; 
Che  asquas  noi  volza  a  mceuves  e  a  fiada , 
E  a  ogni  piccol  rumor  1'  ha  on  gran  spaghett  ^ 
Se  ghe  domanden  noi  sa  gnanch  cuntà 
Cossa  sien  sti  paur  e  sii  sospctt: 
Che  quand  vun  perei  sca  gg  l'ha  s  Ir  erigi  uuelfóff, 
El  ved  on  rati  e  el  se  figura  on  lóff. 

Voi  riL  l8 
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Insci  costor  tornen  indr.ee  sbasii., 
E  cimlancl  su  di  coss  che  fan  ai  pugn  , 
Pan  rid   inscambi   de  vess  compatii, 
Ne  gir  è  chi  vceubbia  cred  ai  sceu  pastrugn  ; 
Talché  Goffred  per  scoria  el  gh'  ha  spedii 
Ona  squadra  de  zaffi   adree  a  sti   gnugn  7 
Che  incoraggii  lavoraran  pu  franch 
Con  sti  boccon  de  compagnoni  al  fìanch. 

Rivaa  sii  buli   unii  tucc  in   d'  on  crceucc  7 
Dov'  even  faa  i   diavol  1*  imboscada  7 
Vedend  que;I   fosch  glie  tremen  i  genceucc, 
E  el  cceur  strengiuti  ei  glie  dis  de  volta  strada 
JVla  pur  tirandes.el  cappell  sui  ceucc  7 
I)ent  gli7  han  ia  fóffa;  el  spiret  in  facciada 
E  se  fan  aneni   e  vari  lant  inanz  , 
Ch'  han  el  camp  di  cinqu  pertegh  lì  denanz 

Se  seni  in  quella  on  gran  rumor  là  dent 
Gi ust  come  ona  tronada  che  s'cioppass  : 
Gh'  è  el  terremott  ;  gh'  è  ona  furia  de  vent 
Gh'  è  ona  cascacla  d' acqua  in  mezz  ai  sass  ; 
Dan  su  tucc  in  d' on  bott  lóff,  ors,  serpent 
É  i  lion  glie  fan  sott  el  contrabbass , 
Compagnaa  di  trombetta  e  i  tamborin, 
L'  è  ona  musega  propri  del  ciappin. 

"Vegnen  tucc  del  color  di  pover  mort  , 
E  han  fors  mudaa  el  color  anca  di  braghj 
Perden  i  staff  ;  e  in  d' on  sit  de  sta  sort 
Ne  van  pu  inanz  7  ne  vceuren  gnanch  restagli  ;  I 
E  verament  in  quest  n han  minga  tori, 
Che  col  bargniff  gh'  è  pocch  de  guadagnagli. 
Menen  tucc  el  fetton  locch  e  confus, 
E  fi  fé  vun  con  Goffred  insci  i  so  scus. 


5o7 
Enim  scuccaa  de  fa  legna,  si  ,  a  la  fé, 
Credi   che  tucc  mei  larari   giò   si'  ideja  ; 
Per  mi  in  qucll  bosch  el  ginvarev  che  gh'è 
Eoggiaa  Plulon  con  tutta  la  fameja  ; 
Chi  pò  stJ»   a  botta  e  terni ass  là  a  vede 
Quel I  lecugh  pien  de  sti  iozz7  l'ha  on  cceur  de preja; 
E  a  sta  sald  a  quij  vos;  a  quell  retteti, 
O  haugna   ess  sord  o  ave  perduu  el  cervelL 
Costò  insci  el  dis.  Gli' è  lì  a  sentili  Alcast 
Mes'ciaa  tra  vari   eh' even   lì  a  monlon: 
On  oidi»  che  glie  pariva  d'  ess  a  past 
A  flì  de  buio  e  de  lajacanton  • 
]Vo  T  èva  fir  de  ris'c  ne  de  conlrast  7 
J}9  omen  ,  de  dragh  7  de  lóff?  d'ors7   de  lion  ; 
E  el   sarav  staa  capazz  de  mettes  sott 
Col   fi  on,  coi  fulmen  ;  coni  el   terremott. 

Eldondaelcoo7epccueldis?  ridend  desbergna; 
Se  noi  volza  costò  ;  mi  gli'  andai  oo  ; 
Cossa  podela  vess  mò  sta  gran  vergila? 
QuÌ8t  hin  luce  sogn  che  s' hin  mettuu  in  del  eoo  ; 
Se  fussen  taccaa  ai  piant  giusl  come  l'ergna 
Milli  a  bargniff  ;  sto  bosch  el   lajaroo  7 
E  sont  capazz  ;  se  me  schiscen  la  cova, 
D'  andagh  adree  a  tonfaj   fina  in  cà  sova. 

Fa  a  denanz  a  Goffred  sii  smargiassad  .. 
El  tceò  licenza  e  subet  el  s'  invia  ; 
E  el  riva  al  bosch  e   el  sent  tra   qui]  frascad 
El  rabadan  de  chi   glie  fa   ostai ia  ; 
Ma  per  quest  noi  desmett  i  so  bravad  ; 
E  el  tira  inanz  come  nient  en  sia  7 
E  già  l'andava  pussee  inanz  anmò  ; 
Ma  el  glie  taja  la  strada  on  gran  falò. 
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Cressen  tutt  in  d' on  bott;  e  cressen  tant 
Che  pareri  bastion  qui]   fiamm  orribelj 
Giren   de  moeud  attorna  a  quij   gran  piant  7 
Che  a  lajann  doma  vuna  Y  è  impossibel  : 
Glie  n'  èva  poeù  de  avolt  pu  che  oltertant 
Che  compariven  torrion  terribel 
Con  su  bombel  ?  cannon  e  colombrinn  , 
E  millia  ciaffolitt  a  fa  gheminn. 

O  che  bruti  cer  de  forca  el  ved  lassù 
Per  senlinell  con  s'ciopp,  limbard  sui  spali  ? 
Ghe  n'  è  paricc  che  s'hin  revoltaa  a  lù 
Coi  ceucc  torber  che  moslren  de  coppali. 
Chi   el  perd  el  spiret  ;  noi  pò  resist  pù  7 
E  el   reculìa  con  tult  eh' el  stanta  a  fall, 
E   el   dà  indree  ;    e  per  adess  tant  el  pò  dì 
Quest  F  è  el  prim  scagg  ;  ma  noi  dirà  pu  insci. 

Inlant  ch'el  scappa  noi  sa  gnanchch'el  scappa; 
Ma   qnand  Tèa  la  lontana  el  se  n'  accorg  ; 
E   el  se  ferma  camuff  grattand  la  crappa  7 
E  el  freni m  7  e  el  mord  i  lavor,  e  el  se  storg  • 
Per  no  ess  vist  el  vceur  fass  fraa  de  la  Trappa  7 
Renonziand  per  despecc  i  arma  a  san  Giorg  7 
E  l'ha  tanta  vergogna  eh'  el  s'  ingura 
D'ess  pultost  saraa  viv  in   sepoltura. 

El   le  ciama  Goffred  ;  e  lu  el  se  intorgna 
Cercand  di  scus  ;   e  el  glie  va  con  fadiga  : 
Interrogaa  perù  el  par  vun  che  pisorgna. 
Che  s'  el  parla  noi  sa  quell  eh' el  se  diga  • 
Ma  Goffred  ;  che  noi  dorma  e  ch'el  ghe  sborgna; 
L'  ha  capii   come  1'  èva  sta  boltn'ga  , 
E  el  sclama  :  Coss'  eel  mai  sto  tribuleri  ? 
Ghe  sarav  fors  chi  solt  on  quej  misteri  ? 


Via  ficeuj  ;  gli'  è  ni«sun  che  se  vceur  meti 
In  de  sto  impegn  ?  de  sti  omenon   de  zi  ni  a  ? 
Che  possa  almanch  savè  el  cas  ciaf  e  nelt , 
Che  insci  en  soo  lant  coni'  cn  saveva  prima, 
Sentend  quest  ;  per  trii  di  ghen  va  on  brovett^ 
Sperand  tucc  de  quistass  ona  gran  stima; 
Ma  che  stima?  fan  tucc  Tisless  mestee, 
Basta  inviass  al  bosch  per  torna  indree* 

L'  èva  Tancred  amalastaut  tornaa 
Muff  del  sepolcher  de  la  soa  morosa  ; 
E  benché  el  sia  lant  fiacch  ,  malsabbadaa 
Per  porta   on'  arni  adura  fadigosa  ; 
El  se  trceuva  però  come  obbligaa 
À  tenta  aneli  lu  st'  impresa  insci  scabrosa  ; 
Che  i  forz  del  so  gran  cceur  hin  mej  che  i  scansc 
Per  sostantagli  el  corp  che  1'  è  mastransc. 

El  va  sto  brav  soggelt  spacciadament 
Coi  oeucc  a  la  padella  ,  e  noi   zittiss. 
A  quell  gran  fosch  noi  se  scomponn  nient; 
E  el  terremoti  e  el  trori  noi  le  stremisi  ; 
O  che  noi  sent  pagina  7  o  s' el   ne  sent } 
L'è  appenna  on  sgrisor  ch'ex  le  succudiss  : 
El  passa  drizz  ?  ma  subet  in  quell  Iceugh 
lì  Glie  traversen  el  pass  quij   mur  de  foeugh. 

Strengiuu  allora  in  di  spali  el  se  retira  7 
Disend  in   del  so  cceur:  Cossa  poss  fa? 
Mi  andà  in  gora  a  quij  meste r  ?  bona  sira  ! 
Mi  tra  quij  fiaram  ?  noi  glie  farà  beli  sta, 
L' utel   comun  besogna  tabuli  de  mira  ; 
E  metles  aneli  a  ris'c  de  fass  coppa  j 
Ma  no  T  è  ben  resegà  i  corna  ai   barn  : 
Mort  mi  l'è  mort  e!  pa  di  mee  ficea. 
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Pur  se  torni  incìree  insci  cossa  diran  ? 
Jf'  occoit  cerca  oiter  bosch  che  rio  ghe  n'è. 
Quaric  mandaa  de  Goffred  glie  vegnaran? 
E   se  on  oiter  el   riva  a  mettegh  pè  ? 
Chi  sa  ?  sti  fiamm  tremend  fors  no  sàran 
Che  on  ìncantesem  de  fa  stravede. 
Ajutt  !   e  chi  cont  anem  de  lion 
El   ghe  solta  in  dei  mezz  ;  oh  che  francon! 

E  de  tati  quell  gran  fceugh  noi  senti  gnanch 
El  minem  teved,  gnanch  ona  lnghera  -, 
Ma  in   quell  procint  noi  cognossè   del  i ranch 
S*  el  fudess  on  fceugh  fatov  o  de  vera  : 
Che  al  prim  tocch  y  fussel  negher  7  iussel  bianch  , 
INol  s'è  vist  pu,  ma  vens  pceìi  ona  scigìiera 
Che  la  fé  noce  ;  e  di  pu  ficgg  che  sia  ? 
Ma   aneli  quella  de  li  a  pocch  la  spariss  via. 

El  se  stupiss  Tancred  y   ma  con  tutt  quest 
L'è  sald  in  barca;  e  già  fornii  el  prim  fati. 
El  tocca  inanz  ;  e  curios  e  lest 
El  cascia  el  nas  per  tucc  i  scappar att  ; 
E  el  ved  i  piant  e  i  brocch  che  stari  in  sest  y 
He  gli'  è  de  fa  contrast  ne  de  scombat t  ; 
E   el  scur  e  i   spin   eh'  el  troeuva  ogni  Ireguj 
Hin  tutt  el  so  fastidi  e  el  so  garbuj. 

El  troeuva  infin  ?  dopo  de  quell  T3orgh-spess  ; 
On  sit  che  mai  noi  1'  avarav  creduu  ; 
Largii  ;  senza  piant  ;  e  in  mezz  gli'  è  on  sol  ci  presa 
Guzz   inscima  ;  e  in  giò  gross  e  bolloruu  -, 
El  ved  la  scorza  in  de  I'  andagh  appress 
Pierina  de  cert  intaj  mai  pu  veduu  ; 
Ziffer  parent  de  quij   che  al   lemp  indice 
Serviven   in  Egitt  d'  a  be  ce  de. 
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Tra  sti  gran  scarabocc  el  ghe  n' è  vari 
Del   parla  sorian  che  T  ha  imparaa: 
O   ti  7  el  già'  è  scritt ,  che  te  gli'  ee  avuu  tane  aii 
T)? intra  chi  dovè  i  niort  hin  confinaa, 
j\o  ven  chi  a  desturbann  y  a  trann  alari, 
E   sia  cortes  tant  come  brav  soldaa  ; 
Lassen  stà;  caro  ti ,  l'è  ori  vituperi 
A  fann  guerra  in  del  noster  scimiteri. 

Insci  dis  la  pataffia  ,  e  lu  el  pensava 
A  sti   paioli  7  senza  podej   capì. 
Intant  ci  vent  li   intorna  el  ziffolova 
Sbaltend  i   irasch  e  i  brocch  de  chi  e  de  li  t 
Cont  on  cert  vers  che  propri  el  somejava 
Ai    lament  de  chi   stiiga  per  morì  ; 
E   el  ghe  causa  in  del  cceur  on  cert  sentor 
De    pietaa  ?  de  spavent  e  de  dolor. 

Pur  desfodrand  la  meli  a  ,  a  tutta  forza 
El   dà  a  sfa  pianta  on  colp   de  paladin. 
Gran  cas  !  ven   fceura  el  sangu  de  quella  scorza, 
E  el   ne   bordega  el   terren  li  vt^in  ; 
Lu  el  se  sent  Iregg,  pur  ?  tonfeta,  el  rinforza* 
El   coìp   e  el  cerca  de  vedenn  la  fin  : 
Allora  insci  in   contus  el  ghe  duvis 
|  di'  el   tronch  el  piangia  fina  di  radis. 

Àdree  al  piang  gli' è  i  paioli  :  O  crudelasc, 
Te   ine  n'ee  faa  anca  troppa  oh  via,  quiettet  $ 
Per  li  son   morta,  e  morta  in  di  tceu  brasc; 
Adess  stoo  chi ,  e  ancarnò  no   le  desuettet  ? 
E   te  v ceti  uà  nm  aneli  stoo  tronch  in  spettasc 
Con  sii  colp  stramenaa  che  te  ghe  pettet  ? 
Anmò  te  men  vceu  là  de  sott  e   doss  , 
E  gnanch  chi  no  poss  god  pas  riè  rcposs? 
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Seva  Clorinda,  e  stoo  chi  insci  in  preson 
In  sta  pianta,  e  gh' è  anmò  de  1' oltra  gent. 
Tucc  quij  ch'hin  sballaa  sott  ai  bastion  , 
Sien  Franzes;  sienpagan;  stan  tucc  chìdent; 
Sia  in  sepoltura  o  in  corp  se  nini  chi  a  nicnton  ; 
Sti  piant  ;  i  vedet7  gh' han  tucc  sentimenti 
E  quanc  ten  tajaree  de  Ironch  ;  de  brocch  y 
Fa  cunt  che  sien  tane  omen  tajaa  in  tocch. 

Come  on  pover  inferma  che  dormend 
El  glie  par  de  vede  ona  besliascia  > 
E  eh'  el  sospetta  e  in  part  aneli  el  comprend 
Che  l'è  on  sogn  de  no  credegh  ona  stroscia; 
pur  T  ha  tant  scagg  de  quell  moster  tremend, 
Oi'  el  &  inquietta  ;  el  se  affanna  ?  el  se  sbrascia; 
Insci  a  st'  ingann  l' innamoraa  Tancred 
El  glie  cred  pocch  ;  pur  V  ha  pagura  e  el  ced. 

El  glie  fa  el  cceur  licch  tocch  e  el  se  resc'ia, 
E'  ha  el   tribuleri  interna  in  sul  mostacc  , 
In  quell  pont  l'ha  vollaa  la  fantasia, 
E  el  lassa  andà  la  spada  ;  e  el  mandi  1'  è  el  scacc. 
Credendela  Clorinda  ;  e  che  la  sia 
Jiì  a  piang  e  lamentass,  l'è  foeura  affacc  ; 
ISiol  pò  vede   quell  sangu  y  e  noi  gli'  ha  coeuf 
l)e   senti  i  vers  de  chi  languiss  e  mceur. 

Insci  lu  7  che  con  luce  el  voeur  vedella  y 
El  s' è  immoccaa  de  tane  spaventatoli  ; 
Ma  avend  la  soa  part  deboia  7  per  quella 
L'  è  ingannaa  de  sti  vos  e  de  sti  istori. 
Intani  el  veni  el  glie  sbattè  la  niella 
Foeura  del  bosch  ;  e  el  reste  on  beli  marfori  ? 
E  el  sen  andè  camuff;  e  in  su  la  strada 
El  trovè  allora  e  el  ciappè  *u  la  spada» 
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]\ol  vceuas  lu  torna  itidree  ;   noi  voeuss  già  iu 
Cerca  se  gli' èva  cinqu  rceud  in  d' on  car. 
Rivaa  pceii  de  Goffred  ;  el  tire  su 
El  fìaa  e  la  lenna  ?  e  el  parie  franch  e  ciar: 
Adess  no  serva,  scior,  dubitami  pu, 
L'  è  vera  anch  tropp  tutt  quell  che  là  compar  y 
Hoo  vist  mi,  hoo  sentii  mi  quij  gran  boesg, 
Gli'  è  el  diavol  là  dent  eh'  el  fa  a  la  pesg. 

El  s'è  alzaa  on  fceugh  a  imbarbajammla  visla; 
Senza  savè  com'  el  se  sia  pizzaa  ; 
E  el  forme  on  gran  castell  a  V  improvvista 
Con  su  i  diavol  vestii  de  soldaa  j 
Ma  in  barba  a  quella  razza  infama  e  trista 
Senza  brusà  on  Cavell  ghe  sont  passaa  ; 
Vens  pceù  on  temp  f  regg  e  scur ;  ma  che?  auca  quest 
El  dure  pocch  ;  e  el  se  s'ciarl  ben  presi. 

Seni  mò  anca  sl'oltra:  tucc  quij  piant  ch'hin  ìà 
Gh'  han  spi  re  t  ;  gli'  han  sentor  y  li  in  descorsi  v  ; 
IN'  hoo  sentii  con  sti  orecc  vuna  a  parla 
Cont  on  cert  ton  eh' el  m'ha  toccaa  sul  viv> 
Sorg  el  sangu  d'  ogni  taj   che  glie  se  la  , 
Giust  come  quand  se  taja  on  corp  fettiv  ; 
INò  y  nò ,  per  mi  no  vuj  gnanch  pu  impegnamm 
A  dcrusck  ona  scorza  ;  a  strappa  on  ramni. 

Insci  lu  el  parla  ;  e  el  general  inlant 
El  sta  dubbios,  ne  el  se  resolv  gnanmò. 
Ora  el  vceur  andà  lu  incontra  st'  incant 
di'  el  le  stima  on' impresa  de  par  so; 
Ora  y  schivand  sti  guaj  ;  cerca  di  piant 
Aneli  pu  lonlan  y  e  là  come  se  pò. 
In  quella  y  per  destoeull  de  sti  penser 7 
Riva  el  rem  Ut  a ,  e  el  dis  ci  so  parer. 
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Lassa  sii  idej  de  pari,  che  sia  fattura 
li'  ha  d'  ess  d'  on  olter  ;  eh'  el  glie  pensa  quell  -9 
$op  cosse  disi.  Ecco  riva  adrittura 
Al  lceugh  topegh  la  nav  bassand  i  veli  ; 
Già  el  ven  Rinald,  el  fa  on  sforz  de  natura 
A  romp  la  trebbia,  e  el  torna  anmò  in  cervell. 
Croda  Gerusalemm  e  ced  V  Egitt  ; 
L'è  scritt  ia  ciel;  e  quell  eh' è  scritte  scritt. 

Insci  el  glie  parla ;  e  Tè  tuli  fceugh  in  cera, 
Con  vos  e  lenna  de  predicator  , 
E  Goffred  ora  el  pensa  a  ona  ma  nera  , 
Ora  a  Poltra ;  ma  el  pensa  tucc  i  or. 
Intant  in  ciel  se  pizza  ona  braserà 
De  fa  deslenguà  i  omen  in  sudor  , 
L' è  on  cold  tal  che  i  soldaa  slegned  e  fiacche 
No  varen  pu  ona  pipa  de  tabacch. 

Gh'è  i  steli  malign?  e  i  bonn  hin  scompars  via, 
No  gh'è  on  mezz  refrigeri  a  lane  scalmann  -y 
Gh'  è  ben  per  aria  inscambi  y  giurabia  ! 
On'  influenza  de  millia  malann. 
El  cress  el  cold ,  e  V  è  ona  malattia 
De  ciappa  tucc  e  de  fagli  tira  el  pann. 
L'è  el  dì  cattiv,  la  noce  Tè  pu  cattiva y 
Pesg  che  pesg  pceù  ei  dì  adree:  de  mej  no  en  riva. 

El  so  el  ven  fceura  svargellaa  de  macc, 
Tutt  sanguanent  y  tutt  pien  de  fogazion  ; 
E  el  mostra  propri  de  vorè  fa  affacc  7 
E  noi  lassa  sperà  nagott  de  bon. 
Insci  a  la  sira  con  1'  istess  mostacc 
Smaggiaa  de  ross  el  fa  cress  1'  apprension, 
E  el  fa  capì  che  se  quell  dagn  i'  è  pocch  7 
Per  el  dì  adree  ghen  sarà  anmò  el  reciocchv 
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Quand  poeù  l'è  sulmezzdì,  chi  pò  saìvass? 
À  tutt  tir  d'  oeucc   luttcoss  l'è  intiseghii: 
1  iani]   e   l'erba  hin  giaìd  ?  i  fior  hin  pass, 
E  i  foss  o  gli' han  pocch  acqua,  o  hinsucc  slrasii. 
Arsa   la  terra  la  va  adree  a  crepass  : 
Andee  dove  se  sia,  semper  buii  ; 
Gh'è  cert  nivol   ch'el  parche  gh'abbien  dcnt 
lnscambi  d'  acqua  el  f celigli  f  e  fan  spavent. 

L'è  tutt  sbrojetit  el  ciel  pesg  che  né  on  forna; 
No  gli' è  che  coss  de  là  slreng  su  i  buse  celi; 
No  stasse v  mai  a  andà  a  cerca  lì  inlorna 
On  quej  reslor  quand  ve  sentii  tant  secch  : 
Nocerchee  quej  ventfresch,ventfresch  on  corna! 
El  gli'  è  on  siiocch  de  fav  resta  pu  gnecch: 
L'  è  on  soffegh  che,  a  no  avegh  olter  de  fk 
Che  de  mena  la  gamba,  el  fa  suda. 

Anca  de  noce  el  soffegh  l'è  anmò  islcss, 
El  so  el  va  via,  ma  el  cold  el  resta  indree. 
Se  ved  comell,  traver  de  f celigli  de  spess, 
Gh'è  in  ciel  ona  fusina  de  ferree. 
U  ha  scoldaa  fin  la  luna  i  sceu  refless, 
E  de  rosada  n'  occorr  eh'  en  speree  ; 
Ea  terra,  e  V  erba,  ei  fior  ponn   ben  cercalla^ 
Ma  no  glie  n'  è  ona  gotta  a  slrapagalla. 

Han  pari  a  revoltass  de  chi  e  de  11, 
Pover  soldaa!  che  paren  in  di  gucc; 
E  no  trceuven  manera  de  dormì  -> 
Ma,  de  tane  maa,  la  set  r  è  el  pesg  detucc? 
Ch'  el  re  Aladin  malign  V  ha  faa  condì 
De  tossegh  quij  pocch  foss  eh' hin  minga  succ, 
E  hin  tane  i  porcari j  di'  el  gli'  ha  faa  mett, 
Che  i  cantarann  hin  cento  vceult  pu  nett. 
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De  bon  de  bev ,  ma  minga  scoeud  la  sed, 
No  gli' è  che  on  piccol  fìuui,  el  Siioè  ; 
Ma  el  gli'  ha  pocch  acqua  e  te  veda ,  e  se  ved 
Tropp  bass  el  fond  ;  e  beat  chi  en  pò  ave. 
El  Po  ras  sgonfi  el   parirav,    mi  cred  , 
Al  sussi  de  tant  popol  ,  pocch   de  che , 
E  fors  no  bastaraven  gnanca  lor 
A  unigh  el  Lagh  de  Comm  e  el  Lagh  Maggior. 

Se  quejghedun  tra  certi  sit  ombros 
ÌJ  ha  veduu  quej  fontana  trasparenta, 
O  giò  d'  on  mont  quej  fium  precipitos, 

0  tra  1'  erba  on  ronsgin  d'acqua  corrente^ 
Ghe  par  d'  aveghi  lì,  tant  el  n'  è  ansios  ; 
Ma  infin  di  fatt  st' ideja  el  le  tormenta  ; 
Inscambi.  de  trovann  del  refrigeri  , 

La  ghe  fa  cress  la  sei  e  el  desideri. 

Se  ved  certi  pezz  d'  omeri  ,  cert  corpasc, 
CV  ban  portaa  in  tane  viagg  arma  de  pcs; 
Che  senza  temma  hin  andaa  là  a  bottasc 
Contra  i  nemis ,  e  del  so  sangu  n*  han  spes; 
Adess  per  el  gran  cold^  paren  de  strasc, 
Lasaguent,  buttaa  giò  longh  e  destes  ; 
Ars  de  dent,  ars  i  làVor  e  la  lengua , 
Suden  tant  eh'  el  par  ledegh   che  deslengua. 

El  cavali,  per  bizzarr,  per  brav  eh' el  sia, 
Noi  vceur  né  fen  ne  biava,  e  el  par  on  rozz  -9 
Fiacch  ,  col  eoo  bass,  pien  de  poltronaria  , 
Noi  sbatt  pu  i  pee,  noi  fa  pu  lanlscumozz; 

1  tromb  no  ghe  fan  spiret  ne  legria , 
Noi  cerca  pu  d'  intra  in  di  furugozz  -y 

E  i  gualdrapp  ricch  e  i  brij  guarnii  je  sprezza 
Come  fussen.  el  bast  e  la,  cavezza. 
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Scrusciaagiò  in  terra  elcan  gnanchlu  noi  cura 
Ne  la  cà  né  el  patron  ,  ma  ci  va  cere  and 
On  quej  remedi  per  la  troppa  arsura  , 
E  a  bocca  averta  el   sta  semper  sbanfand  ; 
Ma  al   cold  terribel  fccura  de  mesiua 
No  se  ticema  remedi   aneli  respirand  ; 
Perchè  el  resta  el  respir  teved  e  grev 
E  l'è  pu  la  fadiga  eli' el  seller . 

Cont  on  cold  simel  ,  pover  dcsgraziaa  ! 
"Ve  soo  dì  mi  ch'hin  giustaa  per  i  fest. 
Che  vittoria?  i  Franzes  hin  desperaa  , 
E  slan  specciand  la  mort  appress  al  resi. 
Daven  su  a  lamentass  tucc  abinaa 
Disend:  Che  beli  regolament  l'è  quest ? 
Cossa  sperei  G offre d  ?  speccel   che  infin 
Vaghem  tucc  in  inguent  de  mislucchin  ì 

Con  che  forza  mò  poli  mai  dass  a  inlend 
De  6iiperà  i   nuiraj   di  nost  nemis  ? 
Che  macchen  gh'hal  ?  lu  sol  noi  vceur  comprend 
El  sdegn  del  ciel   ch'el  ne  dà  tane  avvis  ? 
^hen  vceur  de  pu  perchè   el  s'abbia  de  rend? 
Bhn  segn   tant  ciar  d'ess  visi  anch  d'on  tobis: 
jh'è  on  brusecc  tant  tremend  e  inviperii, 
;he  inpocch  lemp  emm  d'ess  negher  scarhontii. 
Donca  el  fa  cunt  de  nun  costù  ollertam, 
.om'el  fa  di  primm  scarp  che  l'ha  desmiss? 
'erconservassquell  post  che  glie  premm  tant, 
*  importa  aneli  che  l' esercit  el  rostiss? 
iesogua  ben  ch'el  fa  de  comandant 
>1  sia  on  gran  che;  e  se  ved  ch'el  legradiss; 
he  per  no  perdei  noi  fa  cas  nient 
b' abbia  d'andà  in  malora  la  soa  gent. 
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Guardee  mò  lì  s'el  par  quell  bon  paslór  , 
Queìl' omm  pietos  e  qnell  brav  Cristian? 
Per  vanitaa  ?  per  falla  de  gran  scior 
Sassinà  i  soeu  soldaa  ?  tratta]   de  can? 
Morimm  pur  min  de  set  7  che  lu  a  pes  d'o? 
El  se  fa  porta  ¥  acqua  del   Giordan  ; 
E  a  tavola  con  pocch  ei  se  ten  là 
Botlcg.i  in  fresch  e  el  trinca  a  tutt  trinca. 

Intant  mò  che  i  Franzes  fan  sti  paroll, 
El  capitani   gregh  che  1'  è  despost 
De  pientaj:   Semm  iigaaj  el   dis7  per  elcoll; 
De  perd  la  vita  per  sta  sald  al  post? 
Se  Goff red  orb  noi  ved  el  so  tracoll 
Con  quell  di  soeu  ,  per  nun  schivemm  el  nost. 
Defatt,  tujend  licenza  a  la  spagnceura. 
Con  la  soa  squadra  al  scur  el  ne  va  fceura. 

Quand  el  vens  dì  ?  on  esempi  de  sta  soct 
Per  paricc  d' oller  1'  è  staa  on  tizzirceu. 
Àsca  qui)   d'  Ademar  ?  s'  hin  miss   al  fort 
Quij  de  Clotari  d'  andà  a  fa  i  fatt   soeu  ; 
Fan  cunt  che  i  soeu  resgió  l'è  on  pezz  ch'hin  mort; 
Ch'  e!  giurament  V  è  rott  al  dì  d'incceu  \ 
Già  fan  complott  ;  e  già  quiett  quiett 
A  la  noce  quejghedun  menna  i  scarpett. 

El  sent  tuttcoss  e  el  ved  luttcoss  Goffred  ; 
E  el  gh'avarav  di  brusch  remedi  in  prontj 
Ma  el  cerca  de  juttass  con  la  gran  fed? 
Assee  de  ferma  i  fiumm  7  de  fa  andà  i  mont. 
El  prega  el  ciel  ch'el  glie  vceubbia  conced 
Grazia  al  so  cas;  e  l'alza  al  ciel  la  front ; 
E  el  sta  lì  in  att  che  inspira  devozione 
Disend  insci  coi  man  in  orazion  : 
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Signor  ,  che  in  del  desert   già  t'ee  piovuu 
Del  ben  de  dia  al  tò  popol  con  la  manna  y 
E  Mosè  in  grazia  tova  1'  ha  poduu 
Fa  sorg  fceura  d' on  sass  ona  fontanna; 
Jullen   anch  nun  ,  che  al  stat  che  se  min  vegnuti 
INo  serva  pu  a  nagott  l'industria  umanna- 
Suppliss  ti  ai  nost  defett,  abbia  resguard  ; 
Che  anch  nun  combattem  solt  al  tò  standard. 

Sti  preghier  pienn  de  fed  e  d' umiltaa. 
Come  avessen  i  al  7  gorènn  insù, 
Rivelili  a  Dia  y  e  in  d' on  aleni  han  trovaa 
Misericordia  e   grazia  appress  a  lù: 
L'ha  dia  giò  on  sguard  pietos  ai  sceu  soldaa 
Ch'hin  tant  baltuu  che  noi  ponn  vess  de  pù; 
De  tane  ris'c  ,  de  tane  guaj  el  se  senti 
Rincressiment  y  e  el  diss:  L'è  mò  assee  inscK 

Adess  Tè  el  lemp  de  fa  cessa  de  slanz 
Tucc  i  desgrazi  eh' han  avuu  a  l'ingross. 
S' hin  vist  a  andà  in  travers  tucc  i  speranz, 
E  i  onien  e  i  diavol  gli'  han  daa  addoss. 
Ch'  abbien  mò  el  vent  in  poppa  de  chi  inanz, 
Che  volta  faccia  in  so  favor  luttcoss: 
Ch' abbien  l'acqua,  Rinald  y  e  la  vittoria 
Anch  contra  quij   cT  Egitt  per  maggior  gloria, 

El  mceuv  la  testa  in  del  dì  insci  ;  e  l'è  assee: 
!  Trema  el  ciel  y  i  steli  y  l'aria  a  on  simel  mott? 
E  trema  el  mar,  trema  la  terra  anch  lec 
|  Per  reverenza  y  e  el  par  on  terremolt  ; 
i  Lus  la  scalmana  a  man  sinistra  y  e  adreo 
I  Se  sent  subet  el  tron  tutt  in  d'  on  bolt  : 
W  han  mai  sentii  come  de  quell'armada 
Tane  evviva  né  el  tron  ne  la  lusnada. 
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Se  ved  già  a  t  torna  ni  voi  de  per  lult  y 
Ne  hin  vapor  de  la  terra  gnanch  per  quest- 
Ma  hin  mandaa  giò  del  ciel  per  dagli  aiutt, 
Che  quand  el  vceur  fa  grazia  el  sa  là   prfclt. 
L'aria  la  se  fa  scura  e  el  teinp  l'è  bruti  j 
Ma  no  gli' è  minga  priguer  de  tempest  j 
E  ven  giò  1'  acqua  a  brent  pu   che  ne  a  secc  y 
E   i  fiumm  già  scappen  fceura  del  so  lece. 

Come  di  vceult  de  staa  quand  ven  giò  infin 
L'  acqua  che  s7  è  faa  tant  desidera  7 
Quij  aned  di'  hin  lontann  di  fontani n 
Fan  ona  gran  legria  coi  soeu  qua  qua; 
E  squanquanand  faeura  del  so  stallin 
Han  propri  gust  de  sentiss  a  bagna  : 
Anzi  van  subet  a  sguazzass  in  troppa 
Se  veden  on  poo  d'  acqua  in  d'  ona  foppa. 

Insci  vedii  i  Franzes  a  rallegrass 
Per  sto  beli  don  del  ciel  d'acqua  piovanna^ 
Ànch  lor  han  geni  de  sentì  a  bagnass, 
E  se  cascen  lutt  fceura  de  la  tanna  ; 
Chi  se  mett  a  lavass  e  a  refrescass, 
E  chi  el  le  savoriss,  chi  el  le  tracanna: 
Chi  in  man,  chi  in  di  biccer,  chi  in  del  cappell; 
Chi  el  ne  guarna  in  di  segg,  chi  in  di  sidell. 

Se  i  omen  stan  alegher  assossenn, 
E  en  senten  del  restar,  eh' el  goden  pur$ 
La  se  jutta  anch  la  terra,  e  l'ha  già  pienn 
E  già  unii  insemina  i  so  gran  crepadur  ; 
E  la  scompartiss  l'acqua  per  quij  venn 
Che  se  morisnen  dopo  ess  staa  tant  dur  j 
E  ci  ne  fa  part  ai  piant,  a  l'erba,  ai  fior, 
Che  se  restare n  subet  anca  lor. 
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La  par  on'  amrnalada  che  se  jutta 
Coi  sugli  refrescativ ,  e  che  la  smorza 
El  gr.  n  calor  de  la  fé  vera  acuita 
Ch'  el  le  coseva  e  el  gh'  èva  toh  la  forza  ; 
Col  bev  quij  decozion  la  reven  tutta, 
La  se  ringioveniss,  la  se  rinforza  -, 
Ne  pensand  pu  a  la  fevera,  la  scialla 
Con  di  bej  scuffi  e  di  vestii   de  galla. 

Fornii  el  piceuv,  ecco  el  so  con  bella  cera 
Ch'el  manda  coi  sceu  ragg  on  cold  soffribel 
Come  s*  el  fuss  anmò  de  primavera, 
Ne  torna  pu  quell  prim  sbrojon  terribel. 
Ah  che  per  vun  che  se  confida  e  spera 
In  quell  lassù  gh'  è  nagott  d' impossibel  ! 
Influss,  aria,  slagion  y  quand  i  santpreghen, 
No  ponn  pu  fa  a  so  mceud  ;  boeugna  che  pieghen. 
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Canto   XIV. 


Argoment. 

x  L'ha  in  sogn  Goffred  orden  de  Dia  ctìel  giusta 
El  process  de  Rinaldi  eh'  el  le  reciama. 
Pregaa  di  maggio rengh  no  je  desgusta  , 
Anzi  Raccorda  a  lorcjuell  che  anch  luel  brama. 
Peder  l'  insegna  ai  me  ss  la  strada  giusta 
Per  catta  on  soggetton  de  tanta  fama  : 
E  on  mago  el  gke  dà  allogg  ;  e  el  glie  confida 
Che  contrammitmghe  vosuhbiaai  mimi  d'Armida* 

El  dì  el  batteva  già  la  retila,  [ 

E  la   noce  la  vegneva  de  bon  pass  7 
Che  tra  lor  gli' è  ona  guerra  deciar.da, 
E  no  pomi  mai  sta  insemina  ne  cordasi. 
Già  godeven  i  spruzz  de  la  rosada 
La  verdura  e  i  fioritt  per  restorass; 
E   on   beli  freschi n  guslos  col  fass  sentì 
L'in  li  zzava  la  voeuja  de  dormì. 

Metluu  i  penser  e  i  faccend  in  tasè  9 
Defalt  dormiven   luce  placidament  ; 
Ma  noi   dormiva  minga  Domnedè 
Ch'  el  sta  al  governa  de  tutta  la  geni  ; 
E   el  se  volte  a  Goffred  ,  e  el  le  guardè 
Cont  on  sguard  favore  voi  e  clement  • 
E  per  rendei  capazz   d'  on  so  decreti  , 
El  glie  spediss  giò  on  sogn  quieti  quieti. 
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El  gli' è  ona  certa  porta  che  no  serva 
Cercalia,  e  Tè  orja  porta  cristallina 
La  in  orient,  che  mai  no  la  se  derva 
Che  sul  sponta  de  Falba  a  la  mattina. 
Là  denter  el  Signor  el  glie  conserva 
I  sogn  ch'el  manda  a  quej  bona  anemina; 
E  propri  vun  de  quist  l'è  destinaa 
A  andk  a  trova  Goffred  indormentaa, 

Tra  qtianc  sogn  se  sien  f  aa ,  se  possen  f à , 
Quest  chi  l'è  el  re  di  sogn,  l'è  el  sogn  pu  beli. 
El  mette  in  stat  Goffred  de  contempla 
I  misteri  del  ciel  e  quij  di  slell. 
Come  a  guarda  in   d' on  specc  el  scovrì  là. 
Di  coss  che  no  ghe  riva  el  nost  cervell. 
El  ghe  pariva  d' ess  portaa  su  in  ari 
Tra  on  gran  ciar,  tra  fiamm  d'or  strasordenari. 

E  intant  ch'el  sent  ona  gran  melodia , 
E  el  guarda  i  gir,  i  lumrn  e  la  grandezza, 
Ecco  on  soldaa,  che  noi  s'  accorg  chi  el  sia, 
Tutt  pien  de  ragg,  e  d' ona  gran  bellezza; 
E  el  sent  eh'  el  parla  cont  on'  armonia 
Che  no  se  pò  da  al  mond   tanta  dolcezza  ; 
E  el  dis  :  Oh  el  me  Goffred ,  oh  el  me  amiscn  , 
|No  me  cognosset  minga?  sont  Ugon. 

Lu  el  ghe  i  espond:Ouij  ragg,quell  gran  splendor 
Che  te  gli' ce  intorna,  m' lian  Con  fri  s  i'idoja  5 
•Gh'hoo   in  del   eoo  i  tò  fattezz  ,  el  tò  color, 
E  tresuvi  adess  quejcoss  che   te  someja. 
Tre  vceult  peeù  el  vceuss  brasciall  per  segn  d'amor, 
Pien  de  gran  tenerezza  e  maraveja  ; 
Ma  tult  tre  i  vceult  el  ne  reste  degiun  , 
Che  no  l'èva  pu  on  omm  sul  fa  de  ima; 
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Dis  quell  ridetid  :  T'hoo  lassaa  fa  sto  gioeugh 
Per  spiegati  quel!  che  no   te  see  gnanmò; 
Quest  l'è  el  ciel;  min  semin  «piret,  e  chi  el  fceugh 
3Nol  scotta,  e  chi  de  guaj   no  ghe  n'  è  nò. 
Chi  gh'è  eì  Signor,  e  quest  istess  l'è  el  lceugh 
Di  sceu  soldaa  ?  quej   di  el   sarà  aneli  el   tò. 
Respond  Goffred:  Car  ti,  teguem  chi  insemma, 
Moriroo  adess  -y  e  V  olter  :  Abbia  flemma. 
^  Abbia  flemma,  l'è  minga  la  tov'  ora  , 
Te  gh'ee  ben  pocch  inanz  rivagh   de  fati  ; 
Ma  per  quislà  sto  beli  stat  chi   dessora 
Ghe  va  sangu  e  sudor  ;  bceugna  combatt  , 
Recupera  i  lceugh  sant  ?  manda  in  malora 
I  infedel  ,  e  i  so  ges  a  sacch  de  galt  * 
Fagli   trionfa  ti   el  prim  la  santa  fed, 
E  pceù  del   regn  lassa  el  fradell  ered. 

Ma  per  innamorati  de  sto  paes 
Olter  che  insci,  guardel,  contemplel  beri; 
Corn'hin  ben  regolaa  e  ben   intes 
Sti  fìamm  lusent  in  sto  gran  beli  seren  ; 
No  gh'è  in  di  vost  teater  né  in  di  ges 
De  sta  sort  de  concert  e  de  repien. 
Guarda  giò,  el  diss  pceù,  a  quell  ballon redond 
De    dagli  sott  col  brazzal,  l'è  quell  el  mond. 

Quell  l'è  el  sit  de  tane  guerr  che  v'è  tant  car; 
E  mi  no  soo  là  giò  come  la  possa 
La  vertù  ave  el  so  premi  ,  e  la  me  par 
A  tceussen  cruzi  ona  pazzia  ben  grossa. 
Quell  sit  l'è  come  ori' isola  in  del  mar, 
Che  l'è  anca  lu  in  concett  d' ona  gran  cossaj 
Guardel  ,  l'è  011  foppell  d'acqua  gnanch  assee 
De  mettegh  dent  di  bardi  faa  de  palpee. 
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El  guarde  giò  coni  on  ccrt  rid  de  sbergna  • 
Né  a  ]u  allora  gh'  hin  pars  come  a  mijolter 
E  mar  e   terra  e  fluirmi  ona  gran  vergna  ; 
E  el  se  stupì   savend  che  min  per  olier 
Stemm  taccaa  a  sti  miseri  come  l'ergna 
E   in  faccia  al  ciel  ch'el  ne  domanda  e  speccfa 
Scernisscm  fceura  el  mond  in  del  tceù  leccia! 

Talché  el  respond  :  Se  l'ora  destinoda 
De  podè  fcrmamm  chi  1?  hoo  de  speccià 
Almanch  insegnem  de  ver  camarada 
Li  giò  in  quij  trappol   quell  che  possa  fa. 
Replica  Ugon:  Tee  toh  la  bona  strada 
l'ira  pur  drizz  che  no  te  pceù  falla; 
E  se  (e  vceu  fa  on  pass  per  el  pu  mei , 
Ciama  Rinald  che  ten  doo  mi  el  consej! 

Perchè  s'el   ciel  el  t'ha  prima  d' adess 
Oestinaa   general   com'el  pu  desm 
y  ha  destinaa  anch  Rinald  al  itemp  istess 
Der  el  mej  che  eseguissa  i  tceu  dessegn. 
H  el  prim;  e   lu  el  segond:  ti  t' ee  de  xess 
El  eoo,  e  lu  el  brasc  del  camp  in  de  st'impegn  ; 
.11  sol  el  pò  inguarà  la  toa  bravura 
ri  segond  el   lo  grad  fa  la  figura.       ' 

Quell   sì  el   trovarà  el   cunt  lu  de  per  lu 
)e  tajà  el  bosch  el  prim  ,  de  romp  l'incanì  ; 
E  el   lo  esercii  y  che  adess  no  l'èva  pu 
)e  bona  vceuja,  el  varirà  ollertant. 
[Wnaran  col  so  esempi  a  scoidass  su 
jnìj  che  pariven  statov  de  Campsant  j 
\  l'Egitt  e  i  rinforz  di  bastion 
•erdaran  con  Rinald  i  so  rcson. 
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Chi  ci  tas.  Goffred  eì  glie  respond  :  Magara  ! 
Mi  glie  vuj   ben,  eh'  el  torna  anca  doman  -} 
Chi  me  ved  la  coscienza  netta  e  ciara7 
El   ved  se  vegni   cont  el  cceur  in  man. 
Ma  se   te  vceu  che  st' intenzion  la  vara, 
Dì  y  han  de  cercali  appress  o  pur  lontan  } 
"Vceutt  che  prega  o  comanda?  mi  el  faroo , 
Ma  s'è!  convegna  ;  o  ch'el  sia  ginst  ;  noi  soo. 

L' olter  el  repiè  :  Dia,   ch'el   t'ha  faa 
Tane  benefìzi  ?  el  vceur  che  te  sostegnet 
Quel!  comand  e  cpell  spiret  ch'el  t'ha  daa; 
Ti  te  see  el  cap;  e  come  cap  manlegnet. 
El   e  re  de  t  d'  on  par  tò  l' è  prest  scuccaa  ; 
Però  va  adasi  prima  che  t'impegnet: 
TSTo  perdona  a  Rinald  ne  cerchel  ti  7 
Ma  se  ten  preghen  ?  di  subet  de  si. 

Gueìf,  inspiraa  de  Dia  ?  con  bona  grazia  ; 
Scusand  Rinald  7  parland  in  so  favor  ; 
El  te  pregarà  lu  de  fagh  sta  grazia , 
De  reclamali   al  camp  coi  prinim  onor  ; 
E  sebben   l'è  daa  dent  per  soa  desgrazia 
A  deperdes  in  l'ozi  e  a  fa  l'amor, 
Gnanch   per  quest  no  abbia  dubbi  che  noi  riva 
Presi   in  temp  de  premura  e  giust  a  piva. 

Ch'el  vost  Peder  remitt  l'è  on  induvin. 
Ma  de  qnij  f ranch  ?  illuminaa  de  Dia  y 
E  el   savara  lu   ai   mess  dagh  el  latin , 
Mandandi   in  Iceugb   che  sappien  dov'el   sia: 
Che  in  V  istess  temp  s' informen  a  pontin 
Dei   mceud   de  liberali  e  menali  via  ; 
E  i  tceu  compagn  sbandaa  pceù  a  sta  manera 
Se  redùrran  sott  a  la  toa  bandera. 


Àdcss  mù  gh'hoo  de  di tt  anmò   on  socchè 
Ch'el   t'ha  d'  ess  car;  e  con  quest  l'è  fornici^. 
Deventarii  parent •.,  e  avii  d'ave 
Di   biadcghitt  de  fa  gran   reussida  ; 
E  di U  quest ,  noi  se  lassa  pu  vcdè; 
E   in  d'on  bolt  la  gran  scenna  l'è  sparida  ; 
E   Goffred   dessedandes  el  se  sent 
Tenerezza  ;  stupor?  lcgria;  content. 

El  derva  i  ceucc  ?  e  vist  d' ona  fessura 
De  la  soa  tenda  el  so  ;  prest  el  se  sbriga. 
Sbalzaa  del  lece  ;  el  se  mett  l'armadura, 
Che  per  mi  la  sarav  de  gran  fadiga  7 
E  bin  li  vun   dopo  l'olter  ad  ri  t  tur  a 
Tucc  quanc  i   offizial   de  prima  riga. 
E)   fan   conscj  7  e  quell   che  se  escguiss 
De  tult  1'  esercì t  ;  lì  el  se  stabiliss. 

Chi  el  bon   Guelf,  inspiraa  de  fasto  pass, 
El   di  ss  su  per  el  prim  al  general 
On  cert  penser  eh' el  s'  èva  sentii   a  nass7 
E  el  le  diss  senza  studi   tal  e  qual  : 
Goffred  7  el  vedi  anmì  che  se  cercass 
Grazia  al   nevod  coni  on  memorial , 
Per  ess  tant  prest  cb'el  maa  l'è  fresch  anmò  , 
Fors  ris'ciarev   de  catta  su  on  beli  nò. 

Ma  pensand  al  tò  coeur  ?  a  chi  le  see , 
Che  sto  perdon  1'  è  per  Rinald  7  che  quell 
Ch'  el  te  le  cerca  no  l'è  tant  indree  ? 
Che  còl  pregati  noi  possa  ess  degn    d' avell  . 
Cred  che  a  mi   sto  favor  te  mei  faree  7 
Anzi  a  luce  ;  ch'han  tucc  geni  de  vedell  : 
Eassel   donca  torna  ;  quant  al   so  fall  } 
jRis'ciand  la  vita  el  savark  emendali. 
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Chi  sarai  mai  se  no  V  è  lu  capazz 
De  tajà  el  bosch  ?  fìnadess  noi  se  calta. 
Chi  pront  in  guerra  a  fanti  de  luce  i  razz 
E  a  andà  conlra  a  la  mori  a  spada  tratta? 
L'  andarà  el  prim  sui   scar  7  sui   dirupazz  ; 
Pover  pori,  pover  mnr  quand  lu  je  sbatta! 
Yia7  no  tegnen  mò  pu  la  rava  in  gora  ; 
Dà  a  tucc  sto  gust7  che  tucc  n'en  veden  Torà. 

Rendem  a  mi  on  nevod  tant  valoros7 
E  a  ti   on  soggett  de  mett  a  less  e  a  rost. 
No  V  è  soggett  ;  per  brio  ?  de   lassa   ozios  ; 
Tornegh  a  dà  el  so  onor  e  el  so  pi  ini  post  ; 
Talché  adree  al  tò  slendard  vittorios 
El  possa  ;  col  tò  esempi  e  el  statt  ai  cost; 
Ave  occasi  on  de  mostra  anmò  a  V  armada 
Com'  el  sappia  teeù  el  rusgen  a  la  spada. 

Insci  el  pregava  ;  e  tnec  quij  capp  de  lista; 
Sibben  7  diseven  lontonand  appian. 
Goffredo  mostrand  d'ess  callaa  a  Y  improvvisa. 
Sora  ona  cossa  eh' el  ne  fuss  lontan, 
El  diss:  "No  l'è  possibel  che  resista  ; 
Se  vujolter  ghel  dee  coni  ona  man  y 
Mi  con  tucc  dò  ;  pensee  se  vuj  sta  sald  ; 
Strasci  el  process ,  eh' el  lorna  pur  Rinald. 

Ch' el   lorna  pur  Rinald  7  ma  sora  el  tutt; 
Senza  andà  coi  so  furi   lant  inanz  > 
E  s'  el  voeur  fall  y  eh'  el  faga  pur  de  brutt  ; 
Ma  coi  nemis  ;  quist  hin  i  nost  speranz. 
Ti  mò  Guelf,  s' el  fuss  anch  in  Calicult, 
Fann  cerca  el  cunt  7  eh' el  vegnarà  de  slanz  : 
Ti  cerca  el  mess7  e  quand  ten  sappiet  nceuva , 
Mandel  senza  perd  temp  dov' el  se  troeuva. 


5ag 

Soltand  in  pee  ci  Danes  con  faccia  tosta 
ff.è  pront  el  mcss,  ci  diss,  mi  vuj  andagh  , 
E   savaroo  trovali  costa  che  costa  , 
Ch'hoo  in  consegna  sia  spada  de  donagli. 
Brav  de  cceur,  brav  de  brasc,  el  par  faa  apposta. 
gè   Guelf  el   gli' ha  motiv  de  contrastagli  ; 
Doma  cli'el   ghe  dà  Ubald  in   compagnia  7 
Omm  de  raggir,  che  l'è  fiola  mia. 

Slo   Ubald  sul  fior  de  la  soa  gioventù 
L'  ha  yist  vari  costumm ,  vari  paes  5 
L'ha  giraa  per  el  mond,  e  con  pocch  pù 
El  le  girava  tutt  longh  e  dcsles. 
'De  tane  lenguagg  e   usanz  el  n'ha  tolt  su 
(La  quintessenza ,  e  hin  staa  viagg  ben  spes, 
L'andè  pceù  a  sta  con   Guelf  sui  cinquant'agn, 
E  l'è  fors  el  pu  car  di  sceu  compagn. 

Quist  hin  i  duu  scernii  per  mena  a  cà 
El   brav  Rinaldi  e  se  n' hin   tolt  l' impegn  5 
E   Guelf  el  gli' èva  suggerii  d' andà 
Dove  l'ha  Boemond  pientaa  el  so  regn; 
[Che  tucc  già  se  figuren  eh' el  sia  là, 
E  l'han  per  fi  anch  ,  e  approeuven  sto  dessegn  ; 
Ma   enlrand   in  mezz  ,  e  metlendes  a  rid  ; 
Dis  el  remilt:  Yorii  trovali  polid^ 

Ficeuj  ?  stee  fresch,  e  prest  ven  pentirvi 
Se  credii  a  quel!   che  cunla  el   terz  e  el  quarl  ; 
Avii   pari   a  gira ,  ve  straccarii 
Lassand  quell  che  cerchee  pussee  in  despart 
Andee  a   Ascalona,  dove  trovarii 
On  iìiim   che  l'entra  in  mar,  e  là  in  qui)  part 
Ghe  sarà  on   galantomm  che  l'è  me   amis; 
Melili  che  .«jiga  uaì  quell  eh'  el  ve  dis. 

voi  riL  ,9 


L7è  oo  oram  ch'el  lesa  tutta  ?eThoo  informaa 
Anmì  de  sto  viagg  che  l'è  già  on  pezz. 
EI   trovarli   prudent,  ben  dessedaa, 
E  soo  eh'  el  re  farà  di  gran  finezz. 
Insci  el  glie  dìss;  e  lor  tntt  consolaa 
W  han   assee  de  st'  indizi   e  de  sto  inezz  : 
Dan  giò  el  eoo,   e  tegnen  sto  consej  de  mirà| 
Che  san  ben  che  Tè  el  ciel  quell  ch'el  l'inspira, 

Toeussen  licenza  ,  che  tucc  duu  sussiven 
Per  meUes  in  viagg  spacci  a dament, 
E  cammina,  e  cammina  ;  infìn  pceù  riven 
Vers  Ascalona  e  el  mar  che  gli'  è  lì  areni  ; 
Ma  n'hin  gnanmò  a  la  spiaggia  ?  ne  sentiven 
Gnanmò  el  frecass  di  ond  a  sbaltegh  dent, 
Quand  incontrènn  on  fium  gross  ,  e  el  trovèrin 
Fceura  del  lece  per  ess  piovuti  assossenn. 

L'è  sgonfi  j  e  el  coir  pussee  d' ona  saetta  ; 
Lor  stan  sospes  ?  quand  ecco  ditt  è  latt 
Con  faccia  veneranda  on  vece  barbetta  ? 
Con  su  on  sacch  bianch  come  i  nosl  scuriatt> 
L'ha  in  eoo  di  frasch  de  fò7  l'ha  ona  bacchetta 
De  fa  coss  de  stupor  quand  el  le  sbatt  ; 
Con  questa  el  passa  el  fium  con  sucC  i  pee , 
E  el  va  contr' acqua  come  su  on  senlee. 

Come  i  ficeu  che  veden  volentera 
Che  glie  sia  el  giazz  per  fa  la  soa  scarligà 
E  se  corren  adree  vari  in  filerà 
Vun  dopo  l'olter,  e  stan  tnec  in  riga; 
L'andava  quell  brav  vece  a  sia  manera 
Sul  fium  insci  corrent  senza  fadiga  ; 
E  el  riva  lì  ;  dove  quij   duu  pocch  pratejlj 
Vedcndel  a  vegnì  resten  estategh. 
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Gli'  hii  on' ascia  ingarbiacla  per  i  man 
Ne  senza   ajutt,  lu   ei   diss ,  n'avarii  onor: 
Quel]   vost  Rinald  1-  è  tropp  fceura  de  man 
L'è   in   ceri  pars  incoguet  7  tradilor. 
Avii   d'  aiìdà  lontan  ?   lon(an;  lonian 
In    terra  ,  in   mar,  eie  coir  e  de  stiacor. 
In  pocch   paioli   hii   de  porlav  de  là 
Del   nost  r  mond;  sì  &el  vorii  trova. 

Orsù  veglili,  per  ess  informaa  affacc  , 
Dove   m'interri  conici  rati  tapon. 
Là  in   di   mee  grò  II  y]  insegnaroo  el  viacc 
Che  sont  in  cas  de   dav  di  bonn  lezion  • 
E   el   diss  poeti  a  Y  acqua  de  dagli  el  passacc , 
Che  l'ubbedì   segond   lu   soa  intenzion. 
Spartida  a  fccusgia  de  duu  mur  la  lassa 
On  sit  cornod  in  mezz  che  ghe  se  passa. 

El  je  ciappa  per  man,  e  je  condus 
Giò  abbass  a^hass  per  di  slrad  sott  al  filini, 
E   no  se  ved  ti  ■  on  limi  scars  e  confus , 
Che  asquas  i  lusuoeur  fan  pussee  limi  -, 
E   ei  gh'è   di  gran   scisterua  e  taiiahus 
Pienn  d'acqua,  ei  vederi  con  quell  pocchbarlum. 
Tcgncii.de   ouiit   sorgent,  e  rousg,  e  fess, 
jE   i   lagh  pu  sliamenaa  e  i  iiumm  pu   gross. 

Yeden   in   dove  nass  l'Adda  e  el   1  esin 
E   Ira   tane  oltcr  fium  ni  veden   el  Fò; 
E   de  quelì   eh'  en  saveven  doma  el  fin 
Gh'è  chi   el  prencipi  eh' el  saveven   nò  j 
E  li  solt  ticeuven  come  on  fontanin 
De  zolfer,   d'ai  geni  viv  che  l'è  pu  ingiò; 
:E1  so  pceu  je  raffina  e  je   induriss, 
E  el  ne  fa  laura  V  or,  fargenl  mazziss. 


Vederi  ch'el  gh'ha  qtiell  dura  ricch  e  scialos 
In  su  la  riva  olter  ehe  fior  de  praa  y 
Glie  sbarlus  diamant  e  gemra  prezios; 
E  el  n'  è  quell  sotte  nani  illuminaa. 
Gh'*e  de  fa  conz  ,  anij  ?  pendent  e  eros 
"D'ogni  color  e  d'ogni  quali  taa  ; 
Glie  n'  è  insomma  per  tutt  de  tucc  i  razz  7 
Bubin,  zaffìr;  giazint,  smeraìd  ;  topazz. 

Qui]  duu  compagn  vedend  tanci  bej  gemm; 
In  scambi  de  inlascann*on  mezz  quarte/e, 
Resten  lì  immobeì  ;  ma  Ubald  che  glie  premm- 
D'informass  ben  de  quell  vece  che  l'ha  adree  : 
Pà  7  el  diss  ?  cuntem  in  grazia  dove  semm  , 
Dove  te  vceu  menann  ;  e  chi  te  see  ; 
Mi  resti  locch  ;  no  soo  quell  che  me  creda  ? 
Se  dorma  ;  se  ghe  veda;  o  glie  stra\eda. 

Chi  semm  sott  terra  7  el  glie  respond  ;  tu  tt  quell 
Che  nass  dessora  el  se  produs  chi  sott, 
E  avarissev  ?  per  brio  7  son^a  el  zucchell  7 
Se  no  ghe  fuss  anmì  ;  ci'  entra  in   stì  grott. 
Ve  menni  al  me  palazz  che  l' è  insci  beli 
E  insci  lusent  eh' el  so  el  gli' è  per  nagott. 
Mi  sont  nassuu  pagan  ?  ma  el  pagati esem 
L'  hoo  resentaa  con  1'  acqua  del  baltesem. 

No  ve  credissev  che  sti  coss  stupend 
Sien  faa  a  reson  de  slriarij  :  mai  pu  7 
Dio  guarda  ;    no  me  sont  mai   daa  ad  intend 
De  servitimi  de  l'ajutt   de  Belzebù. 
Hoo  ben  faa  del  gran  studi  per  comprend 
Coss'  abbia  ogni  acqua  ,  ogni  erba  de  vertù  : 
E  per  savè  i  secreti  de  la  natura  ? 
E  i  andament  di  steli  e  la  figura. 


the  no  stoo  sconcimi  semper  come  ades^ 
In  sii  cantino,  ina  sbalzi   de  la  tana 
E  me  fermi  a  fa  el  slrolegh  ben  de'spess 
Sul   Liben,  sul  Carmell  a  l'aria  sana. 
Con   di   bori  cannocciaì   là  tiri  appress 
Ogni  pianett  e  stella  aneli  pu  lontana  ; 
E  capissi  i   soeu  gir  o  prest  o  tard 
E  i  sceu  influss  o  legitlem  o  bastard. 

Me  vedi  l'aria  fosca  e  innivolada 
Sott  ai  pee ,  e  Y  ardi  de  color  trasparenl  -, 
"Vedi  come  fa  l'acqua  e  la  rosada 
A  vegnì  giò,  come  s'infuria  el  vent; 
"Vedi  come  se  pizza  la  lusnada 
Che  va  girand  in  bissa  a  mett  spavent; 
Aedi  i  comelt  de  fceugh  vesina  a  mi/ 
E  me  tegueva  on  de  bon  de  no  dì. 

Catt!   me  credeva  col  me  gran  savè 
Ch'  avessen  tucc  de  famm  giò  de  baretta  ■ 
Me  stimava  anmì  on  olter  Domnedè 
Che  la  mia  cognizion  la  fuss  perfetta. 
Quand  poeù  el  vosi  Peder  el  me  battezzè, 
Oh  hoo  avuu  la  vista  on  poopuciara  e  netta; 
Jloo  alzaa  la  mira,  e  me  bòtti  persuas 
Che  prima  no  gh'hoo  vist  pu  inanz  del  na*i 

Res'ciaraa  de  quell  lum  hoo  cognossuu 
Che  senza  quell  semm  propriament  orbiti.- 
E  dopo  in  del  pensagli  hoo  insci  riduu 
[Di  mee  primm  ariezz  e  tattarittj 
E  perchè  a  hi  el  gli' è  minga  despiasuu, 
Seguili  anmò  la  vita  che  v'hoo  ditt  •  * 
Ma  se  pò  dì  che  gh' abbia  on  olter  ccenr  ; 
Ne  voo  ne  inanz  ne  indice  de  quell  ch'el  vocim 
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Lu  sol  F  è  el  me  maester  e  el  patron  \ 
À  lu   tocca  a  insegnamm  e  a  comanda: 
E  cert  miracol,  che  noi  sarav  bon 
Che  lu  de  faj y  di  vccult  mi  je  fa  fa. 
Quell   vost  Rinald  che  l'è  come  in  preson  y 
L' è  me  penser  de  favel   rescattà. 
Dia  vceur  insci,  l'è  ori  pezz  che  sloo  a  specciav, 
L'è  on  pezz  che  soo  che  aveva  d'  incontrav. 

Con  sta  sort  de  reson  tirand  inanz 
Riven  a  cà  del  mago  insci  pass  pass. 
L'  è  ona  grolla  ;  e  gh'  è  denl  e  sai  e  slanz 
Ch'  el  god  senza  paga  ne  ficc  né  tass. 
D' or?  d'argent  e  de  gemm  glie  n' è  d'avanz. 
Se  va  sui  prej  prezios  come  sui  sass; 
Tuttcoss  resplend,  tuttcoss  miss  a  la  via 
De  la  natura  con  gran  sinietria. 

Gh'è  on  salou  picn  de  lampedari  e  placche 
E  pronta  in  mezz  la  tavola  sul  sciali. 
De  pagg7  de  servitor  el  glie   n' è  a  sbacch  y 
E   i  serven  con  pialt  d' or  y  vas  de  crislall  ; 
Ma  dopo  che.  mangiai] d  han  impii  el  sacch  y 
E  bevuu  del  bon  vin  senza  mes'eia)!  , 
Orsù?  el  glie  diss  el  mago  y  me  regordi 
Di  vost  premur  y  ne  fa  besogn  d'  esordi. 

Già  savii  chi  l'è  Armida  y  e  bona  part 
Di  sceu  malizi  ;  di  trappolali]'  -y 
De  quand  la  tceuss  del  camp  el  terz  e  el  quart 
Ingattiaa  di   soeu  si  mona  ri  j  ; 
Savii   de  quand  la  gli' ha  mutlaa  pceu  i  cart^ 
E  i  ha  ligaa  pesg  che  ne  tane  monij  y 
Mandandi  a  Gazza  coi   guardi   a  cura] , 
E  ciie  vens  pceù  Rinald  a  libera). 
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De  tntt  el  rest  mò  no  en  savii  nngotl 
JE  Ve  quell   che   besngna  che  ve  diga. 
"Vedend  la  Siria  a  scappa  luce  quij   merlott 
Già  miss  in  gabbia  con   tanta  fadiga, 
La  murd  i  dia  e  la  se  dà  di  bott 
T.int  per  sfoga   la  rabbia  ch'el  i'inziga 
Discnd:  L'ha  de  pagamela  quell  scrocchi 
E   de  sto  colp  l'ha   de  vanlassen  pocch. 

Per  In  quij  olter  hin  staa  desligaa, 
Che  T  entra  lu  mò  in  Iceugh  e  stat  de  Jor  ; 
Ma  questi' è  pocch  :  han  d'  ess  luce  carpionaa 
TS'han   tucc   quij   birbi   de  senti  el  brnsor  • 
E   intant  sta   infama  stria  V  ha  già  fissaa 
On  dessegn  malizios  e  Iraditor. 
La  ven  dove  ftinald  l'ha  tajaa  giò 
Soia  i  so  guardi,  e  gh'  è  lì  i  mort  anmò. 

Chi  Rinald  l'ha  traa  fceura  l'armadura 
E  el   s1  è  vestii   de  quella  d!  on  Pagan 
Fors  per  no  fa  la  soìela  figura,, 
E  andà  insci   altorna  fasend   1'  Indfan. 
La  gh' ha  miss  dent  on  corp  coiee  adrittura 
Ma  senza  el  eoo,  e  el  l'ha  espost  li  pocch  lontan. 
Dove  doveva  in  riva  d'on  cert  fium 
Vegni  i  Franzes  ;  e  el  n  èva  già  on  barlum. 

E  sto  barlum  inlant  la  ghe  l'aveva 
Per  via  de  paricc  spij  che  la  manten. 
La  sa  a  pontili  tutt  queil  che  succedeva 
Al  camp,  e  tant  chi  va  come  chi  ven  • 
E  poeù  anch  per  la  gran  liga  che  1'  aveva 
Coi  spirel  che  con  lee  se  corden  ben; 
Talché  l'ha  miss  quell  corp  giust  in  quell  Iceugh  A 
Ch'  el  podess  servigli  mej.  a  là  el  $b  giceugh, 
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L'ha  logaa  on  paggett  folfer  lì  per  lì; 
Ben  maistraa  e  vestii  de  boviroe'u } 
Strollaa  de  quell   che  l'ha  de  fa  e  de  dì; 
Che  l'ha  faa  la' soa  part  de  brav  fioeu: 
Brav  per  maligtiitaa  7   brav  per  pari 
Tant  pu  setnplez  quant  pu  Ve  on  tizzirceu; 
Somenand  lid  e  raccol  per  l' armada } 
Ch'  eren  già  a  lermen  de  fa  rebellàda. 

Perchè  han  creduu  segond  el  so  dessegn 
Ri n al d  stringaa  per  orden  de  Goffred; 
Benché,  avend  poeù  quej   oller  contrassegn ; 
A  sti  balander  no  glie   dènn  pu  fed. 
Quest  fu  d'Armida  l'artifizi  indegn  ; 
Questa  la  soa  manera  de  proced. 
Dopo  l'andè  pceu  adree  a  Rinaid  7  e  adess 
Ve  cuntaroo  tutt  quell  che  gli'  è  success. 

Per  tira  i  red  la  sta  in  del  gahbanott: 
IjU  el  riva  su  1'  Oront  senza  sospett. 
Gh'è  on  ram  ch'el  sercia  on' isola  e  pocch  sott 
El  se  torna  a  uni  al  km  dopo  on  girett  -, 
Lì  el  ved  Rinaid  che  gh'è  ligaa  a  on  tra  volt 
De  la  soa  part  su  quell'acqua  on  navett; 
E  ona  bella  cologna  con  scolpii 
Di  paroll  d' or  eh'  hin  facil  d' ess  capii. 

O  ti  ;  siet  chi  te  vceubbiet  ?  che  te  see 
Vegnuu  chi  apposta  o  pur  per  accidenl  ; 
Entra  in  st'  isola  che  te  trovaree 
Quant  gh'è  de  beli  al   mond  unii  chi   dent  : 
Va  pur  de  là  :  e  Rinaid  senza  cuntee 
L'ha  resolt  de  vedenn  el  compiment, 
E  sul  barchett;  che  l'è  on  conchin  pocch pù^ 
El  ghe  va  sol  lassand  la  servitù. 
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Rivaa  là;  el  guarda  intorna,  e  con  pu  el  guarda 
Kol  glie  troeuva  nagott  de  slravagant. 
Quella  patallìa  la   glie  par  bosarda, 
ISo  gh'è  che  grolt?  acqu?  fior,  verdura  e  piant; 
Pur  hin  tutt^niss  con  tanta  grazia  in  spiarda, 
Ch'el  se  selta7  e  glie  piasen  tanl  e  taut  ; 
E  el  sbiotta  el  eoo,  e  con  comod  el  ricev 
On  beli  lVesch  ch'el  glie  porta  on  gran  sollev. 

El  sent  intani  in  l'acqua  del  frccass 
Pu  del  solet }  e  in  mezz  al  fonlanin 
El  ved  Tonda  a  girass  e  regirass, 
Come  on  gatt  s' el   se  vceur  ciappk  el  covin  ; 
E  de  lì  a  poccli  di  cavij   biond   a  aìzass , 
E  pceù  el  ved  a  sping  fceura  on  beli  musili; 
In  somma  sia  comparsa  V  è  prest  ditta  ; 
"Ven  su  ona  donna  fina  a  mezza  viltà. 

Come  se  ved  di  dej  y  di   pastcrell 
A  spontù  su  del  paìch   in  certi  scenn  ; 
Insci  costee  la  vens  voltra  beìl   beli 
Masclierada  su  1'  aria  di   Sirenn. 
E   si  che  fa  besogn  de  sta  in  cerveìl  ; 
Che  aneli  lee  1' è  infama  e  follerà  assosseno  \ 
L'è  bella  aneli  lee;  la  canta  aneli  lee  destria. 
Coni  ona  vos  de  tra  locch  chi  se  sia. 

O  giove  ni  ura  ;  intant  che  sii  sul  fior 
Di   pu  bej   agn  y  di  pu  gustos  e  car, 
Daiarninchè  de  la  verlù;  di   onor  ? 
No  cerebee   minga  cinqu  rceud  in  d'  on  car  ; 
Scodii   luce  i  pelitt;  fella  de  scior; 
E  spendii  el  voster  soid  per  quelì  ch'el  var  3 
Outsl  V  è  011  inscgnnment  de  la  natura } 
Degli  a  trà;  e  no  tuiv  oltra  premura. 
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Cossa  buttee  via  on  lemp  insci  prezios 
Ch'ei  va  ina  anca  iropp  prest?  sii  pur  mincion! 
t<a  boria  d*  ess  tegnuu  per  valoros 
li' è  on  fum?  l'è  on  litol  senza  conclusion. 
La  fama  l' è  de  quij  vessigli  vistos 
Faa  di   ficeu  con  l'acqua  e  col  savon. 
L'è  on  sareselt $  quej  pocch  lusor,  quej  bolla^ 
E  pceù  in   d' on  atem  no  gh'è  pu  nagolta. 

Allo  là  doncb  7  finche  pomm  god  godemm^ 
Lassand  doma  quell  che  no  pomm  ave. 
Desmcntcghemm  i  guaj  ?  e  no  cressemm 
Col  figurassi  prima  i  rìespiasè. 
Se  gli'  è  su  temporal  ;  e  nun  ìassemm 
Vegnì  saett  ;  tempest  fin  che  glie  n' è. 
Slemm  pur  alegher  senza  pensa  al  rest  ; 
Ch'  el  ver  mestee  del  Micheìazz  l' è  quest. 

Con  sta  canzon   sora  on'  aria  a  la  moda 
Canlada  apposta  per  là  indormenlà7 
A  pocch  a  pocch   quell  boli  gioven   el  eroda 
Per  el  gran  sogn  7  tant  ch'el  se  lassa  andà. 
L'è  ona  dormia  tant  s'eiassera  e  tant  soda 
Che  i  camion  noi  porraven  dessedà. 
Armida  allora  in  fu  ria  da  e  lesta 
La  sbalza  fceura  e  la  vceur  fagli  la  festa. 

Ma  quand  la  ved  quell  bocchin  che  respira 
Con  tanta  grazia  e  el   beli  volt  descovert  , 
E  quij   ceucc  che  aneli  saraa  tccujen   de  mira 
El  mezz  del  cceur  ;  cossa  faran  pa^ù  avert  ? 
La  glie  se  setta  appress  ;  la   le  rimira  7 
JS'€  1'  ha  pu  tanta  collera  per  ceri  ; 
Anzi  con  pu  el  le  guarda  la  dà  segn 
Che  l' amor  V  ha  pu  forza  che  né  el  sdegu. 
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La  glie  suga  el  sud  or  col  fazzoletti 
Ma  adasi   adasi  per  no  incomodali  : 
La  glie  sta  sora,  e  col   so  crespinelt 
La  glie  fa  on  poo  de  vent  per  rest orali  '; 
Ma  intant  el   fa  qnell  so  crespin  dnu    effett^ 
Che  la  se  scolda  ih  att  de  refrescall. 
La  le  voreva  mort,  e  adess  l'è  in  cas 
De  cerca  lee  la  prima  de  fa  pas. 

De  gili  e  ree us  e  olter  fior  ,  che  lì  adree 
Tutta  la  pradaria  la  n'è  pienna , 
Con  millia  inlrecc,  tassella  fa  de  lee, 
La  ne  tra  insemnla  ona  bella  cadennà  , 
E  la  glie  liga  e  el  coli  ,  e  i  brasc  ,  e  i  pee. 
Lu  el   dorma,  e  noi  ne  seni  ne  gust  ne  penna/ 
La  le  fa  meli  su  on  carr,  e  le  tceu  su 
Insci  indorment  ,  e  sgora  via  con  lu. 

No  la  torna  al  so  regn  ,  ne  la  se  invia 
Al  so  castell  ,  quell  castell  insci  faa; 
Ma  tra  che  la  vceur  minga  fass  teeù  via, 
Tra  che  glie  premm   quell  bocconscin  robaa. 
La  va  lontana  d<  miee  de  mja 
A   on' isola  di  pu  desabilaa, 
Dov'  el  mar  V  è  pu  largh ,  e  no  ghe  riva 
Che  per  miracol  quej  persona  viva. 

St'  isola  la  se  ciama  Forlunada 
Come  i  olter  vesinn  ,  e  lì  la  scerna 
Ona  montagna  deserta  e  ombreggiada 
Ter  damagli  i  capmaster  de  V  inferna. 
"\ ia  de  la  scima,  l'è   tutta  caggiada 
De  ne'v  e  giazz  come  de  mezz'  inverna  $ 
Insci  ma  jeeù  adrittura  la  fa  alzagli 
On  magnifegh  palazz  appress  a  on  lagh. 
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Là  ;   dov'  el  par  eh*  el  sia  vsemper  <T  aprii  ? 
La  fa  goghetla  col  so  Marcantoni» 
Ora  de  si'  ascia  hii   de  trovann  el  fil  , 
E  menali   via  senz'  olter  zerimoni. 
L'  hii  de  tceu  con  chi  guarda  per  suttil  , 
Cont  ona  strìa  gelosa  e  i.  sceu  demoni  5 
Ma  no  ve  mancarà  ona  bona  guida  , 
3Sè  i  arma  e  i  mezz  de  fa  sia  in  Tceuli  Armida. 

Su   del  fìum  gli*  ha  d' ess  vuna  che  la  par 
De  vint  agn  ,  e  el   n'ha  fors  quatter  vceult  tanl; 
Per  podeSla  cognoss  i  indizi  hin  ciar, 
L'ha  el  zuff  in  front,  la  gb/ha  on  \estii  cangiant. 
Con  lee   atidarii  lant  prest  in  alto  mar; 
Che  i   aquil  no  porrayen  fa  olterlant; 
Àndand,  tornand  la  sgorarà   anca  Iropp 
Pu  che   ne  i  ball  sparaa  fceura  di  s'eiopp. 

Del  pè    de  la  montagna  trovarii 
Di  serpent   tanlo  faa ,  di  ors  ,  di  lion  , 
Di   porch   cingial  stizzos  e  inviperii, 
In  fin   de  tucc   i  sort  de  beslion  ; 
Ma  gh'hoo   mi   ona  bacchetta  che,  stremai, 
Doma  a   scorlilla  han  de  mena  el  felton. 
Su  la  scima  però,  tegnill  per  franch, 
L'è  el  priguer  tant  pnssee  quant  el  par  mandi. 

Gh'è  ona   fontana  col  fond  trasparenl 
Che  mett  vauja  de  bev  doma  a  vedella; 
Ma  ,  vati  a  salva!   che  velen  gh'è   dent 
In    quell'acquetta  insci  ciara,  insci  bellaj 
Basta  a  tastann  on  gott ,  subet  se  sent 
Ona  legria,  ma  che  1  egri  a  l'è  quella? 
L'  è  ona  ciocca  che  fa  rid   de  manera 
D  e  fa  morì  del  rid  propri  de  vera. 


34i 

GuardeVen  ben  y  ficeuj ,  d'accosta  i  lavef 
A   on'  acqua  de  sta  sort  ;  guardeven  ben 
De  scttav  giò  per  bocconà  a  quell  taver , 
Dove  i  pastizz  gli'  han  dent  on  cattiv  pien. 
No  guardee  ;  no  dee  ascolt  a  quij  diaver 
Che  i»   di  parolinn  dolz  gli' han  el  velen. 
Paren  tosann  vistos  ;  ma,  a  la  lontana! 
Tiree  drizz  subet  che  1'  è  la  pu  sana. 

Enlrand  in  del  palazz  ,  trovarii  i  mur 
Faa  a  milita  girivoll  e  ingarbier; 
Ma  con  sto  liber  andarii  sicnr: 
Gh'è  descritt  lutt,  men  soni  tolt  mi  el  penser. 
Gli'  è  on  ort  in  mezz  de  fior  e  de  verdur 
Dove  ten  la  lussuria  el  so  quarter  ; 
E  lì  quell  marter  con  la  soa  gnocchetta 
No  stan  a  monda  nespol  su  V  erbetta. 

Quand  mai  colee  pceù,  no  pensand  pu  inanz, 
La  vaga  a  fa  i  fall  sceu?  vujolter  lest 
Sbalzce  a  mostra  a  Rinaid  el  scud  de  slanz 
D' azzai   molaa  che  ve  daroo  per  quest  ; 
Talché  el   s' accorgia  con  quel!  specc  denanz 
Coni' el  l'ha  consciaa  Armida  per  i  fest  ; 
E   per  rabbia  e  vergogna  de  trovasi' 
In  quell'  arnes  ?  el  riva  a  descantass. 

Orsù,  v*  hoo  ditt  tutt  quell  eh' èva  de  dì, 
Andec  là  fianch  e  no  ve  dubitee  ; 
Rugarii  de  per  tutt;  fidev  de  mi  7 
Senza  on  impacc  eh'  el  ve  daga  in  di  pee. 
I  sceu  striozz  no  glie  porran  servì  , 
La  je  pò  mett  sul  bari  de  l'asce. 
Ve  soo  dì   lant  eh'  hii  de  rivagli  ai  spali 
Che  gnanch  per  ombra  V  ha  d' immaginali. 

Voi  VII.  20 
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faa  el  beli  colp  ;  sàrii  fraudi  a  vegnì  via 
Tarn  come  sarii  franch  a  riva  là  ; 
Ma  andemra  al  cobbi    eh' el  sogn  el  s' invia  ; 
E  doman  de  bonora  Irti  de  sloggia. 
Bitt  quest  }  T  andè  con  lor  in  compagnia 
A  insegnagh  i  dò  ancov  dov'  han  de  sta. 
I.assandi  aleglier  a  pensa  a  tuttcoss  7 
El  «'  invia  aneli  lu  al  cobbi  a  god  rcposs. 
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Ca  n  io    XV. 

Argoment. 

Ins  truii  ben  del  mago  i  duu  so  Ida  a 
Van  in  d' on  navett  piccol  >  via  stupenti. 
Vederi  prima  on  esercii  s tramenaci 
Cli  el  re  d'  Egitt  el  stava  desponend. 
Fan  in  pocch  temp  di  mja  in  quantitaa , 
De  lant  che  quell  barche  tt  el  va  corrend. 
•  Rivaa  a  l'isola  injìn  dov  e  Rinald 7 
Trceiwcn  contras 1 7  rnojnn,  ma  lor  stati  sald. 

Odiava  su  l'aurora  in  traversili 
Per  ci  ama  i  operali  al  so  mestcc  7 
Quaiì d  el  vens  a  porta  queir  induvin 
Fceuj  ;  e  scud;  e  bacchetta  ai  ioreslee  j 
E  dopo  el  ciccolatt  e  el  reciocchin 
Per  i estoraj  ,  el  diss  :  Fee  presi  ,  andee  7 
Tceuj,  quest  èquell  chev'hoopromissiSteepront 
Conila  i  fogn  de  la  stria  per  traghi  a  mont. 

Lor  s1  even  miss  già  a  Vorden,  egli' aveven 
I  sau  vestii  de  fcrr  lazzaa  a  la  villa  ; 
Talché  adree  al  vece  per  strad  che  no  vedeven  ; 
Yan   come  i  poresitt  adree  a  la  pitta  ; 
Però  in  del  repassa  se  vi  accorgeven 
€tr  even  i  strad  faa  prima  col   ìcmilla. 
Piivaa  pceù  al   lece  del   fi  uni,  el  diss  :  Bon  ii7 
^N'a^i  pu;  la  mia  geni ,  besogn  de  mi. 
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Bin  ricevuti  del  fium;  e  a  pocch  a  pocch 
Con  grazia  hinportaa  su  de  l'acqua  in  spalla  j 
Figurev  dò  fraschelt  e  dò  pajocch 
Tiraa  per  forza  al  fond  e  tornaa  a  galla: 
Se  trceuven  y  come  avessen  avuu  el  cocch, 
In  su  la  riva  ;  e  lì  ;  senza  cercalla  7 
"Veden  pronta  qna  nav  de  fa  viagg  ; 
Cont  ona  giovenolla  al  governagg. 

La  gli'  ha  in  front  coni'  el  zuff  de  la  fortuna , 
L'ha  i   ceucc  dolz  e  cortes  eh' hin   onincant: 
L'ha  on  cerin  d'angiol,  come  quell   de  vuna  ? 
Ma  d' on  pezz  fa  7  che  me  piaseva  tant; 
L'  ha  on  vestii  a  V  amazonn  y  uè  gh'  è  nissuna 
Ch?  abbia  on  vestii  de  lane  color  cangiant  : 
El  se  pò  dì  quell  vestii  a  T  amazonn 
Pu  variabel  del  cervell  di  donn. 

Insci  la  piuma  al  coli  di  puvion? 
Onand  hin  in  faccia  al  so  cont  el  eoo  in  l'ari. 
La  fa  a  ogni  legger  mott  cent  mudazion 
Con  di  bej  lint  lusend  e  semper  vari  ; 
Gh' è  el  ruhin,  verd  de  gali  ^  verd  celadon. 
Pajaa,  azzurr?  color  d'or  e  color  d'ari; 
Semma  hin  pu  mes'c  sti  lint  che  ne  i  color 
Che  mes'cen  e  che  impasten  i  piltor. 

Anem  fi  ce  ti  j  ;  la  dis7  vegnii  chi  dent, 
Che  sii  ben  foi  tunaa  7  sii  ben  sicur  : 
Fan   a  me  rawud  e  la   tempesta  e  el  vent; 
E  s' el  vceur  boffà   fort  7  eh' el  boffa  pur  ; 
Sont  chi   a  serviv  segond  eh' ci  se  ressent 
Quell  che  pò  comandami^  gh'hoo  i  isless  premur. 
Col   so  navett  pceù  7  inlant  che  la  forniva 
De  parla ,  in  dò  remad  la  vens  a  riva. 
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Appenna  hin  sbalzaa  dent;  che  la  pontelb 
Per  sionlanass  el  remm  conlra  la  sponda; 
La  regola  ej  timori,  l'alza  la  velia 
E  alegramen>  la  corr  in  giò  a  Begònia. 
Ve  el  fium  ^ross,  se  no  basta  ona  borcella, 
De  porta  on  bastimene  senza  ch'el  fonda; 
Quesl  mò  el  par  on  qualtr'  ass ,  V  è  on  barchetiin 
D  anda  magara  soia  on  fontanili. 


Pensee  se  noi  voeur  corr  •  noi  va  ,  ma  el  sgora 
A  tutl  sgorà  con  là  velia  sgonfiada 
E  el   taja  l'acqua  e  el  fa  vint  mja 'a  l'ora, 
Segnand  dedree  cont  el  scumozz  la  strada. 
Già  hin  rivaa  al  mar,  e  quell  torrent  allora 
L  ha  fornii  tutta  la  soa  spampanada, 
El  se  peid,  no  glie  serva  el  fa  de  pur 
Sgonfion,  nosee,  a  sto  pass  speggev  in  lu, 

Amalastant  V  entra  la  barca  in  mar , 
Che  cessa  el  cattiv  temp  che  l'èva  in  moti: 
Forniss  ci  bu j ,  come  in  d' on  gran  caldar 
A  tiragli  indrce  el  foeugh  eh'  el  gh'  èva  sott. 
No  se  ved  1'  onda  che  a  increspass  f  e  el  par 
Che  se  muda  la  scenna  luti  a  on  bott. 
Quij  bruti  nivol  de  slanz  hin  scovaa  via, 
E  el  eie!  1'  è  beli  sguraa  eh'  el  mett  legria. 

La  trapassa  Ascaiona,  e  a  man  manzina 
La  tira  vers  ponent  senza  perd  temp, 
E  Tha  vist  subet   Gazza  lì  vesina, 
Che  1'  è  staa  el  port  de  Gazza  in  oller  temp  $ 
Adess  l'è  on  cittadon  ;  su  la  mina 
Di  oiter  l'ha  quistaa  grandezz ,  bontemp  ; 
Gh'  è  on  formiglieli  de  gent  che  spaventa  : 
Se  gh'è  on  omm  in  Milan ,  la  glie  n'è  trenta 
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Vederi,  guardatici  a  terra  i  navigant  ; 
Di  baraceli  spess  ;  e  fin  che  glien  pò  sta  ; 
Gent  a  cavali  e  a  pè  ;  e  hin  dio  sa  quant } 
De  la  cittaa  a  la  riva  andà  e   tornii: 
E  mivj  ;  e  camej  caregh  ?  e  elefant 
Che  portaraven   stoo  per  dì  ona   cà  ; 
E  in  port  nav  e  galer  7  e  el  n'  è  tant  pien  7 
Ch'  el  mar  per  sostantaj  1'  ha  de  fa  ben. 

Part  van  a  velia  e  part  a  remm  menaa 
Di  galiott  condannaa  a  batt  el  pess  ; 
Gli'  han  de  la  scuma  intorna  in  quantitaa  ; 
Come  la  fa  in  del  cceus  la  carna  a  less. 
Diss  su  la  barchirceura  :  Avii   ossei  vaa 
Color  là  in  terra  e  in  mar  eh' hin  insci  spess? 
Sappiee  mò  che  quell  re  1'  è  aneamò  adree 
A  reclutann  7  e  eh'  el  n'  ha  minga  assee. 

Hin  tucc  del  regn  d'  Egitt  e  lì  per  lì 
Quij   gran  bregad  ?  e  el  speccia  anmò  i  lontani!. 
Di  lceugh  vers  Torient,  vers  el  mezzdì  ; 
Ch'  hin  a  soa  posta  y  el  pò  anmò  insci  cavann. 
Cred  che  repassaremm  pu  prest  de  chì; 
Che  lu  l'abbia  imballaa  tane  garavann: 
O   lu  a  la  testa  del  so.  camp  ;  o  quand 
INol  vceubbia  andagh;  chi  n'  avara  el  coniand. 

Tn  del  descorr;  coni'  el  Turch  ch'emm  veduu, 
A  scavalca  tane  omen  in  filerà,       , 
Per  via  che  la  lestisia  de  coluu 
1/  èva  stupenda  fceura  de  manera  ; 
insci  col  so  barchett  l'ha  tolt  el  duu; 
Schirligand  via  tra   quij   gran  nav  che  gh'  era. 
Ch'el  seguiten,  eh' el  iermen  ?  l'è  tant  lest , 
Che  on  saresett  noi  sgorarav  pu  prest. 
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La  passaaRaffia  in  d' on  moment ,  la  prima 
Cittaa  in  la  Siria  j  e  pceù  dopo  compar 
Rinocera  ,  e  se  pò  giugagh  de  scrima  ; 
Si t  grani  che  no  glie  loggia  on  marinar: 
El  gh'è  on  inont  poccli  lon  tan  eh'  el  porta  in  scima 
On  gran  zimier  depiant,  ei  pee  in  del  mar \ 
Là  gli'  e  sepolt  Pompee,  mieli  che  se  dis 
Ch'  essend  coppaa  el  fé  piang  el  so  nernis. 

Se  ved  pceù  Damiata,  e  el  fiura  che  ingrassa 
E  menna  V  abbondanza  in  di  campagli  ; 
E  el  se  spartiss  in  sett  gran  bocch,  e  el  lassa 
Ered  el  mar  che  noi  fa  pocch  guarì agn. 
L'  oltra  cittaa  pceù  in  seguet  che  se  passa 
L'  è  staa  fondada  de  Lissander  Magn  ; 
E  pceù  ven  Faro,  on' isola  spartida 
De  Ja  terra  on  pezz  fa  7  ma  adess  l'è  unirla, 

No  la  ved  Rodi  e  Candia  7  e  Tè  voìtada 
Vers  l'Affrica,  e  la  tegnen  i  Affrican 
Su  la  riva  del  mar  ben  coltivada  } 
Ma  indent  l'è  on  nid  defier  de  stagli  lonlan. 
Vers  Cirene  la  seguita  la  strada  } 
Dove  de  cinqu  cittaa  no  gh'  è  eh' el  pian  5 
Chi  la  ved  Tolomita  e  el  fium  famos 
Per  tane  idej  poetegh  favolos. 

Schivand  el  pesg  y  tra  i  cattiv  pass  la  gira 
Vers  l'alto  mar  corrend  a  quant  e  mai} 
E  de  Giudecca  e  Magra  la  se  tira 
Quant  pu  prest;  tant  pu  ben  fceura  di  guai* 
La  ved  d'  ona  part  Tripola  ;  e  per  mira 
Malia  che  1'  è  giò  bassa  fìnaraai  \ 
E  la  lassa  indree  Alzerb  che  ha  avuu  la  gloria 
Cont  i  soeu  frutt  de  fa  perd  la  memoria. 
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La  ved  pceù  Tunes  col  so  golf  faa  in  cee  ? 
E  che  1'  è  serciaa  in  niezz  de  duu  gran  moni: 
Ciltaa  piena  de  gloria  e  de  danee; 
Né  glie  n' è  in  Libia  de  fann  el  confront} 
JL' ha  la   Sicilia  ai  cost,  e  el  Lilibee 
El  glie  s'innalza  grandios  de  front. 
Chì;  la  donna  la  dis,  fee   on  att  de  fed  ; 
Oh/  è  staa  Carlagen  ?  ne  el  par  gnanch  de  cred, 

Guardee  ;  fìceuj  ?  che  V  è  redutta  al   sega 
Che   no  gli'  è?  diroo  insci  7  gnanch  el  carcamm. 
Van  tra  la  sabbia  e  l'erba  i  ciltaa   e  i  regn; 
De  tane  fabbregh  no  vanza  che  i  rottamm  -, 
E  T  omra  el  pensa   a  la  niort  con  desdegn  y 
J/omm  impastaa  de  vermen,   de  letamili! 
Scovren  intant  Biserta  ;  e  de  lì  a  on  poo 
La  Sardegna  che  ven  de  V  oller  eoo. 

Trapassen  la  Numidia,  che  ona  vceulta 
La  gli' èva  tane  pastor  quanc  abitante 
E  Bosia  e  Alger  7  dove  gli' è  ona  missceulta 
De  corsar  lader,  e  Oran  pocch  distanti 
E  costeggi  and  fan  ona  gì  ri  vceulta 
Intorna  al  md  di  lion  ?  di  eiefanl  ; 
Che  adess  gì/  è  i  regn  de  Fessa  e  de  Marocch  , 
E  a  front  Granada  ;  e  pceù  gli'  è  on  mar  de  pocch. 

Hin  già  dove  gli'  è  el  Street  de  Gibilterra  } 
E  en  fan  Ercol  l' autor  eh'  el  le  scavass. 
Pò  ben  dass  fors  che  ghe  fu  ss  doma  terra  ; 
E  che  ona  gran  ruina  el  le  scarpass. 
El  mar ;  eh'  el  pò  tuttcoss  quand  ella  guerra, 
In  mezz  a  AbiJa  e  Calp  el  s'è  faa  el  pass; 
Insci  el  mar  cont  el  temp   1'  ha  miss   on  dazi 
Tra  1'  Affrica  eia  Spagna  in  quell  pocch  spazi. 
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Quatter  voeult  spontè  ci  so  de  che  raoniciih 
In  barca  viaggianti  senza  arida  in  port  ; 
E  a  là  in  pocch  temp  quell  gran  viagg  che  fènn y 
1/  è  beli  capi  y  scior  mio  ;  se  marcènn  fori» 
Ora  passarid  quell  piccol  strecc  y  rivènn 
A  on  olter  mar  stramenaa  de  tal   sort; 
Che  dovrei  nosler  chi  l'è  serciaa  su 
De  la  terra  ;  quell  là  el  le  sercia  lu. 

■Ne— se—vctl  pu  tra  quell  gran  slavcsgion 
Isò  el  paes  grass  de  Cadiz  ?  ni  i  duu  appresa; 
]No  se  ved  terra  o  spiaggia  in  conclusioni 
Ciel  e  acqua;  epceù  acqua  e  ciel,  seni  per  F  è  istess. 
El   diss  Ubald:  E  ben  mò  in  sto  boccoli 
De  mar  lerribel  dove  semm  adess, 
Famm  grazia ,  semm  i  primm  fors  a  rivagli? 
Pu  inanz  gli' è  gent?  gh' è  terra  de  abitagli? 

La  respond:  Dopo  eh' Ercol  l'hastringaa 
In  Libia,  in  Spagna  i   moster  pu  ferozz , 
Chi  el  se  ferme  dopo  d'  ave  giraa 
Tutt  el  vost  mond  ;  dopo  tant  furugozz  ; 
E  col  so  non  plus  ultra  el  s'  è  stimaa 
De  tegninn  el  bascl  soli  al  barbozz  ; 
Ma  F  ha  fallaa  el  parnostegh  7  1'  è  staa  on  sogn  > 
Che  Uliss  F  è  passaa  inauz  di  dò  cologn. 

Con  bona  nav  y  bon  remm  ?  bon  marinar 
L'ha  volsuu  lu  azzardos  passa  de  chi; 
Ma  anch  eh'  el  fu  ss  prategh  y  ti  gli'  è  costaa  car  j 
Che  contra  sti  ond  noi  F  ha  possuda  di. 
L'  è  andaa  a  vede  coni'  el  sia  avolt  chi  el  mar  ? 
E  nissun  sa  dov'  el  sia  andaa  a  forni  ; 
E  se  chifel  vent  el  n'ha  sbattuu  quej  olter  , 
O  negaa  o  nò;  noi  tornè  indree  senz' olter. 

20  * 
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Talché  stornar  l'è  incognet,  niagh'èdent 
Paricc  regn  ,  paricc  isol   con  tutt  quest  • 
E  in  sii  isoì  e  in  sii  regn  gli'  è  assosscnn  gent  , 
Gent  che  mangia  ,   che  bev  e  che  fa  el  rest. 
Oh'  è  bon  terreo, -no  glie  caia  nient  ; 
E  no  glie  s'  inveggiss  a  mori  prest. 
El  repia  Ubald  allora  :  Che  legg  gh'  han  ? 
Glie  costumm,  che  lenguagg,  come  la  f;;u  ? 

La  respond  :  Quanl  ai  mceud,  lenguagg  ;  vestii } 
Tanci  sit  ,  tanci  usanz,  glie  n' è  on  rebell  -y 
Gh' han  divers  idol;  ma  no  van  unii, 
Chi  la  terra,  chi  el  so  ,  chi  besli  o  steli. 
Certun  se  mangen  tra  de  lor  roslii , 
E  s' impissen  la  peli  col  teenss  la  peli, 
lnfln  de  Calpe  inscià  no  han  fed  ne  lesg, 
Hin  come  fier  salvadegh  e  fors  pesg. 

Donca,  el  tornè  a  dì  Ubald  ,  donca  el  Signor, 
Vegnua  in  terra  a  dà  lum  a  luti  el  mond, 
El  lassarà  perd  al  scur  tucc  costor 
Ch' hin  in  lant  numer?  Nò  ben ,  la  respond  -y 
Anzi  la  santa  fed  coi  so  splendor 
E   ogni  verta  glie  rivaran   chi  in  fond. 
L'  è  on  gran  viagg  ,  pur  con  1'  ajutt  de  Cristi 
I  voster  popol  s' uniran   con  qnist. 

A  passa  i  cologn  d' Ercol  el  sarà 
On  quej   dì  come  a  fa  conca  on  barchett  ; 
8  ti  mar,  sii  regn  pceu  s' han  de  nomina 
Come  a  nomina  el   Sceves  e  el  Brovett. 
Gh' ha  d' css  on  basliment  eh' el   girarà 
Tutta  la  terra  e  el  mar:  che  beli  giretti 
Adess  no  gli'  e  eh'  el  so  che  sappia  fall , 
Pur  l'ha  de  vegnl  on  oller  a  imitali. 
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L' ha  de  ris'ciass  el  prim  a  sto  viagg 
On  Genoves,  e  de  portami  el  vani; 
]Nò  la  furia  del  vent  che  mett  tant  scagg, 
Ne  el  mar  dubbios,  ne  el   clima  stravagante 
2W  mandi  tane  oller  priguer  d'  avvantagg 
De  fa  sgrisorà  tucc  o  tant  o  quant  ; 
No  tegnaran  quell  ch'ha  faa  sia.  in  pee  1'  cenv 
Che  noi  vegna  a  scovrì  sti  paes  nceuv» 

Ti  ;  o  Colomb  forlunaa  ;  te  insegnaree 
In  «li  viagg  ai  olter  el  limènn  7 
E  apponila  la  porrà  tendet  adree 
La  fama  pu  coi  ceucc  che  con  tane  penn. 
Ch' abbien  Ercol  e  Bacch  gran  lod  de  lee^ 
Per  ti  ogni  pocch  el  fruttarà  assossenn; 
Faran  poemma  e  istori  sui  fatt  tceu  ; 
E  te  saree  col  temp  el  so  carceu* 

Quest  1'  è  quell  che  la  diss  ,  e  seguitane! 
Vers  el  ponent  ;  la  pieghe  pceù  a  mezzdì. 
La  ved  per  mira  el  so  eh'  el  va  caland  y 
E  appos  ai  spali  eh1  el  torna  a  compari  ; 
E  in  T  ora  quand  i  steli  se  van  smorzand 
E  el  ciel  su  V  alba  el  se  va  adree  a  s'eiari  4 
Scovrinn  ona  montagna  che  vànzava 
Soia  i   ni  voi  y  de  tant  che  la  se  alzava* 

E  portandes  pu  solt  7  al  sparpajass  ? 
Anzi  al  spari  di  nivol  ?  han  veduu 
Che  T  èva  guzza  inscima  e  grossa  abbass  f 
Sul  modell  de  la  eros  del  Bottonuu  ; 
E  el  pariva  aneli  di  vceult  che  la  fumass 
Come  T  Etna  e  el  Yesuvi  y  che  tucc  duu 
Fan  cceus  calcina  7  e  del  dì  cascen  fum  f 
ì)e  noce  hin  candiree  con  plzz  e?  lum. 
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Ecco  quej  olter  isol  luce  arent, 
Pej  ,  spazios  ,  con  quej   piccola  montagna: 
Ifin  i    [sol   Forlunaa;  che  antigament 
I  lian   creduu  el  ver  paes  de  la  cuccagna  ; 
Han  daa  per  f ranch  che  ghe  nassa  el  forment 
$enza  ara  e  somenall  in   la  campagna; 
Che  i  brent  de  \in  se  faghen  con  pocch  ugh, 
De   LaiiJ  che  i  creden  gross  e  pienn  de  sugli. 

Chi,   diseven  ,  gli'  è  tuli  el  ben  del  ciel: 
Chi  T  è  dove  gli'  è  i  sces  de  cervelìaa  ; 
L'è  la  gomma  di  piant  siropp  e  mei, 
I  fontanili  dan  lacc.j  candid  i  praa. 
No  gh'  è  né  troppa  arsura  ne  Iropp  gel  , 
Fan  on   mezz  temp  1'  inverna  con  la  staa  ; 
E   chi  han  faa  cunt,  per  restreng  tutl  in  pocch  , 
Che  ghe  fudess  el  paradis  di   occh. 

Yers  qnist  laven  la  donna,  e  alzand  la  vos, 
Senim  presi  a  tir,  l'intona  ai  brav  amis. 
Hin  chi  niò  quij   tal   isol  eh'  hin  famos  , 
Ma  no  $eo   sa  nagotta  de  precis, 
Hin  fruttifer,  alegher,  arios , 
Ma  gli'  è  la  franza  in  tutl  quell  che  sen  dis. 
Parìand  insci  ;  adrittura  la  je  menna 
A  la  prima  de  luUa  la  desenna. 

Sollè  su  Carlo:  Ghe  sarav  el  patt , 
Ma  senza  dagn  de  queir  impegn  che  gh'emm, 
De  desmontà  ,  e  vede  propi  sul  fatt 
Sii  Icengh  pocch  coguossuu  ;  giacche  ghe  semm? 
Cliegentgli'è,chelegggli'liau;clie  usanz,chetratt, 
E  iniìn  luti  quell  che  pò  fa  invidia  e  j)remm  ; 
Talché  ai  mec  amis  possa  dagli  gust  7  e  possa 
Dì  :  Ugo  vi$t  la  tal  e  la  tal  olirà  cossa  ? 


La  responclè  :  Te  parici  de  par  tò, 
Te  m'  ee  f'aa  ona  domanda  de  bon  gust  • 
Ma  sto  pelili  no  le  pceu  sceeudel  nò, 
El  ciel  noi  vceur,  tei  dighi  con  desgust. 
IVo  l'è  madura  minga  gnancainò 
Sia  scoverta,  no  l'è  gnanmò  el  temp  giust, 
Tornand  a  cà  n  lui  de  savenn  pocch  pu 
De  sto  navelt  isless  dove  slee  su. 

IT  eia  grazia  che  senza  paga  on  sold 
Fee  sto  viaggi  e  irovee  la  manera 
D'  ave  Rinald  e  menali  via  cold  cold 
Fccura  de  quella  spezia  de  griera? 
No  ve  slarghee,  fìceuj ,  tanl  in  di  fold  . , 
Ch'  el  contrasta  col  ciel  V  è  ona  chimera. 
Chi  la  tas  ;  e  comenza  a  spisciniss 
L'isola  prima ,  e  quella  adree  a  sgrandiss. 

H-n  vers  levant  logaa  con  simetria 
Tuna  adree  a  Follia  come  in  prossession, 
Quell  pocch  spazi   de  mar  el  par  eh' el  sia 
Miss  tra  lor  col  compass  de  proporzion. 
Ohe  n'è  sett  che  se  ved  ch'hin  a  la  via, 
Gh'è  bonn  campagn  7  gh'è  geni,  gh'è  abitazione 
Tre  pccù.  hin  desert;  e  no  gh'è  che  ona  turba 
De  besti,  e  no  gh'è  mai  chi  je  desturba. 

Gh'è  fognaa  on  lecugh  in  vuna  de  sii  tré, 
Dove  la  spiaggia  in   sere  la  forma  on  vceuj 
In  mezz  a  duu  gran  corna ,  dove*  gli'  è 
On   bon  port  naturai  francaa  d'  on  scceuj 
Ch'el   taja  l'onda  e  el  le  "tra  indree,  talché 
Indcnt  l'è  succ ,  l'ha  infceura  i  fìanch  a  mceuj; 
De   scia   e  de  là  duu  scceuj   pu  avoit  el  par 
Che  sien  lì  per  dà  segn  ai  marinar. 
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Queir  sen  l'è  giust  come  on  Gelili  d'oliva. 
Sora  gli' è  on  bosch  folt?   spaventos  e  scurj 
Gh'è  on  groltin  de  presepi  in  prospettiva 
Con  l'ergna  ;  con  di  acqu  dolz  7  di  bej  frescur. 
Chi  mai  no  gh'è   ona  barca  che  ghe  riva; 
Che  mai  nissun  s'è  tolt  de  sti  premur. 
In  sto  sen  dereìitt  coi   so  borcell 
L'  entra  la  donna  e  la  regceuj   i  veli. 

Guardee  ?  la  diss  pceù  ;  queìì  palazz  là  inscima; 
Giust  come  a  Monsoree  la  cà  Yismara  ? 
Cà  de  bon  gust?  degna  d'entra  chi  in  rima, 
Tant  pu  considerand  a  chi  l' è  cara  : 
Là  gh7è  Armida  e  Rinald.  No  andee  su  prima 
Per  quij  briccol  eli*  el   ciel  noi  se  res'eiara  ; 
Che  a  andà  in  oltr'or,  via  de  quand  sponta  el  dì., 
Ficeuj  y  ve  n' avarissev  de  pentì. 

Intant  che  V  è  anmò  ciar  podii  ben  fa 
Fin  là  del  pè  del  mont  sii  quatter  pass. 
Lor  ringraziènn  in  1'  alt  del  desmonlà 
La  brava  guida  ;  e  hin  staa  lest  a  inviass. 
L'  è  lant  bona  la  strada  e  beli  V  andà  7 
Che  ghe  riven  ben  prest  senza  straccass. 
No  V  èva  gna nmò  scur  7  e  se  podeven 
Scceud  di  curiositaa  se  ghe  n'  aveven, 

Defatt  han  vist  i  bricch  e  i  derupazz 
Che  aveven  de  passa  per  andà  su  ; 
Han  vist  i  strad  caggiaa  de  nev  ?  de  giazz  ; 
Ìj  insci  ma  el  mont  fiorii  noi  par  pu  lu. 
.Nasscn  areni  a  la  nev  alta  on  brazz 
Erbett  e  fior  che  no  s'pò  fa   de  pu: 
Per  i  incanì  de  sta  sciora  rcgolizia 
Riven  i  gili  e  el  giazz  a  fa  missizia. 
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I  duu  compagn  scernì nn  del  pè  del  morrt  f 
Per  fall   scusa  de  lece ,  on  sit  sconduu  ; 
E  qnand  el  so  1'  ha  casciaa  su  la  front 7 
Dopo  d'  ave  dormii  coni'  han  podtiu  , 
Su7 Su,  andemm  pur;  sbragiaven,  e  hin  staa  pront 
A  remettes  in  strada  tucc  e  ditti  ; 
Ma  solfa  voi  tra  on  serper]  t  adrittura  y 
Che  T  è  on  beli  che  a  avenn  minga  de  paura, 

L'hainfogaa  iceucc,  l'ha  el  coli  sgonfi  de  stizza^ 
L'  alza  la  cresta  color  d'  or  schejada  7 
E   sbroffand  tossegh,  bava  e  funi,  el  scrizza 
I  dent  ,  e  el  quatta  col  venter  la  strada. 
El  se  strascina  ?  el  se  sciuscià  y  el  se  drizza, 
El  se  slonga  e  ci  se  slreng,  e  el  sta  in  parada; 
Che  beli'  inconter  !  pur  quij   duu  pedonen 
Col  so  pass  solet  e  no  se  scomponen. 

Già  Carlo  el  glie  va  addoss,  e  el  cascia  a  man  ; 
Bis  1'  olter  :  Cossa  fet  con  la  sciorscella  ? 
Mette! a  ina  se  t'  ee  car  de  sta  san  : 
Con  sto  serpent  glie  vceur  olter  che  quella  y 
Questa  chi  sì  la  farà  andà  lontan 
Sto  bestion  che  fa  la  sentinella  -, 
E  lì  el  sbatt  la  bacchetta ,  e  lu  el  da  lceugh. 
Schirligand  via,  che  no  ghe  pias  quell  giceugly. 

Insii  de  pocch  gli*  è  on  lion  eh'  el  ruggiss, 
E  el  guarda  de  travers  e  el  ven  via  f ranch  \ 
Ìa  erva  la  bocca  tremenda  e  el  scorliss 
La  cioma,  e  con  la  cova  el  batt  i  fianch  ; 
Lt9  alza  ci  eoo,  el  drizza  el  pel  e  el  s' inrabbiss,, 
Ma  el  tonda  anch  lu  che  noi  pò  fa  de  mandi: 
Che  con  quella  bacchetta  noi  pò  dilla 
Doma  a  ve<Wla  ,  no  soo  mò  a  sentilla. 
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Tiren  inanz  de  longh  i  compagnon  ; 
Ma  iniant  i  besli  cressen  a  tult  cress  ; 
Pareti  scappaa  d'  on  seragli   a  monton  : 
Ghe  n'  è  de  luce  i  razz  che  ghen  pò  vess  : 
Chi  mostra  i  denc,  chi  el  hcsej,  chi  i  sgriffon  , 
Chi  è  pelos  e  chi  è  liss,  chi  a  schej  de  pess. 
Ors;  lion  ,  tigher  7  coccodrill  e  dragh 
Hin  tane  che  appenna  trceuven  lceugh  de  stngh, 

Eppur  senza  fagh  dagn  ne  nianch  stremizi, 
Sentend  appenna  a  fis'cià  la  bacchetta, 
Scappen  tucc  qui)   gran  besti  a  precipizi  , 
Come  el   ci  appi  n  de  V  acqua  benedetta. 
Intant;  senz'  oìter  intopp  ne  supplizi, 
La  brava  cobbia  la  v#  su  quietta 
Fina  inscima,   e  l'è  fceura  del   pericol 
De  resta  per  el  giazz  su  per  quij  briccol. 

Boffand  e  rampegand  coi  man  ;  coi  pee, 
Fènn  tant  che  stravanzènn  i  pass  scabros  5 
Trceuven  pceu  on  gran  beli  pian  con  su  on  tappee 
D!  erbetta  e  fior  ,  e  on  levedin  gustos. 
La  tramontana  e  el  sirocch  stan  indree, 
No  gli'  è  che  ventisej  iresch  e  odoros  : 
E  l'è  seni  per  1'  istess'  aria  che  spira 
"De  dì  ;  de  noce  ;  de  mattina  e  de  sira. 

Talché  no  essendegh  mai  ne  1'  aria  cruda 
Ne  la  tropp  colda ,  e  semper  ciel  seren , 
Ne  glie  se  trema  ne  mandi  glie  se  suda  : 
In  conci  usion  ghe  se  sta  semper  ben. 
L'  è  quel!  che  i  fior  stan  bej,  che  no  se  muda 
L'erba,  e  che  l'ombra,  ai  piant  la  se  manten. 
S'alza  el  palazz  soia  on  beli  tagli,  ne  poram 
Ì>od  tanta  vista  intorna  a  stand  sul  Domm, 
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I  duu  cornprgn  dopo  la  gran  sali  da 

Even  slracch  mori,  per  dilla,  eanmò  sbanfavai; 

E  andand  per  queiia  strada  insci  florida 

Va  ia  che  vegn  ,  ogni  pocch  se  fermaven  ; 

Qnand  ecco  ona  fontana  che  je  invida 

A  restorass  quanto  pu  la  gnardaven  : 

La  ven  di  sa  ss  ;  e  con  di  spruzz  la  tocca 

L'  erba  y esina  al  sit  dove  ia  sbocca. 

La  se  regceuj  pceù  in   d' on  ceri  fonlanin 
Che  T  ha  assossenn  decliv  e  l'è  profond  -y 
La  fa  on  beli  mormorio  ,  ma  quietili  , 
La  god  l'ombra  di  piani  che  l'ha  sui  spond; 
Ghe  se  ved  dent  el  minem  sassetlin  , 
La  moslra  nett  e  ciar  tutt  quant  el  fond  \ 
E  tra  i  piani  su  la  riva  ghe  resa! la 
Cont  on  bellissem  verd  1'  erba  tant  alta. 

L'èchi,  sclamènn,  guardandes  luce  duu  in  fac- 
L'acqua  de  fann  rid  Iropp  a  nost  despecc  ;    (  eia  , 
Andemmen  fceura  ,  che  con  pu  se  spaccia 
L'è  mej,  e  quest  l'è  on  sit  de  metten  frecc. 
Chi  i  sirenn  folfei*  ne  daran  la  caccia, 
Tnuii  col  bombas  stoppemmes  i  orecc. 
Intani  rivènn  dov'  el  tìum  el  se  slarga 
E   el  forma  on  la  gli  de  sta  ghe  n  a  la  larga. 

Gh'  è  desposta  ona  tavola  lì  arent 
Con   di  pitanz  de  fa  vegnì  petitt; 
E  dò   tosami   in  qui]   ond   trasparenti 
Noden  ,  ciarfojen ,  fan   di  bej  giughitt  j 
Fan  a  chi  riva  al  segn  pu  facilmente 
Se  tran  Y  acqua  in  del  volt,  se  fan  galitt; 
Semma  van  sott  come  anedilt,  e  semma 
Tornen  a  galla  d' acqua  tucc  dò  insemina. 


Yedead   quij   dò  bej  gioven  a  nodù 
Vestii  a  la  fceusgia  d'Eva,  i  duu  soldaa 
Se  ressentinn;  e  i  slenn  Jì  anmò  a  guarda  ; 
E  quij  inanz  com'  even  coinenzaa  ; 
Yuna  intant  la  s'è  alzada  per  mostra 
Del  sen  insù,  quant  è  mai  desquattaa  ; 
E  el  resi,  l'èva  sott  acqua  ;  ma  anca  quell 
L'èva  sconduu  f'ors  man  eh  che  sott  a  on  veli. 

Per  fann    on   parangon  luinn  Y  ideja 
De  quella  tal  che  1'  è  nassuda  fceura 
De  la  scuma  del  mar  ;  de  quella  deja 
Che  al  so  lìceu  V  ha  daa  ona  bona  scceura  : 
Costee  in  lult  e  per  luti  la  ghe  someja 
Al  volt,  ai  trezz ,  a  l'aria  de  popceura*; 
Mostrand  pceii  de  vedej ,  tutt  in  d7  on  bott 
La  se  streng  su  quarciand  el  biotl  col  biolt. 

E  pceù  la  desgroppiss  e  la  deslazza 
El  scestin  subet  e  la  doppia  trezza  •> 
E  i  cavij  se  sparpajen  ?  se  fan  piazza 
Sul  sen  7  sui  spali  ;ch'hin  d'ona  gran  bianchezza. 
Quij   cavi]   d'or  eh' hin  d'ona  bella  razza, 
Sconden  el  beli  cont  ona  gran  bellezza: 
Quarciada  insci  de  V  acqua  e  di   cavi]  ; 
Vergognose  Ila  la  se  volta  a  quij. 

Con  modestia  affeltada  la  vens  rossa, 
Ma  la  mes'eiava  quell  rossor  col  rid  , 
Per  fass  pu  bella,  e  fa  che  se  cognossa, 
Fermandes  lì  ,  che  la  glie  sta  inivid  ; 
E  pceù  la  canta  -,  o  che  canta  ,  o  che  cossa  ! 
O  che   tri  il   nelt,  o  che  cadenz  polid! 
Sii  fortunaa,  la  dis  ?  vegnend  cbì  su, 
.No  podii,  o  viandant,  cerca  de  pu. 
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Questrèelmej  Iceugli  del  mond;  e  chi  se  viv 

Lontan  di  cruzi  in  di  consolazion; 
1/  è  ori  paradis  terrester  effetti v  $ 
Doma  legri j ,  e  senza  suggezion. 
Renonziee  i  arma,  che  no  gli' è  moliv 
D'  entra  in  combatliment  ;  de  la  quistion. 
Consacrej  a  la  pas  taccaa  a  ona  pianta: 
De  guerr,  se  n'hin  d'amor,  chi  no  sen  canta. 
Chi  on  lece  e  l'istessa  erba  la  pò  ess  bonna 
Per  descorregh  de  sfìd  e  de  battaj. 
Ve  menaremm  de  la  nostra  patronna 
Bellissema  e  corlesa  finamai  -, 
E  no  avarii  con  quella  cara  donna 
De  sospira  gran  cossa  e  cuntagh  guaj , 
Ma  polizicv  e  andee  prima  a  lavav, 
E  mangee  quej  boccon  per  reflziav. 

Insci  d;s  vuna  ;  e  V  oltra  pronta  aneli  lee 
La  glie  fava  alieni  coi   oggiad;  coi   gest; 
Fasend  come  chi  balla  y  e  che  va  auree 
Ài   temp  giust  de  chi  sona  adasi  o  prest  ; 
Ma  i  brav  cómpion  no  curen  quij  gelee  7 
E   stan  sald  in  parposel  con  lult  quest: 
La  bellezza y  el  gestì,  la  vos  je  lassa 
Cont  on  poo  de  purisna  ?  ma  la  passa. 

O  pocch  o  assee  de  sii  boccon  de  idej 
Resten  nosuu,  e  ghen  han  quej  compiasenza  : 
Ma  la  reson  strappandeu  el  germe j 
La  ne  destruga  subel  la  somenza. 
Pientaa  lì  reslen  muff  i  dò  galej , 
E  i  duu  via  drizz  no  disen  con  licenza. 
Quij  sott  acqua  rabbiaa  7  quist  trionfant 
Yan  in  palazz  ,  e  insci  forniss  el  cant. 
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Canto   XV L 


Argoment. 


Entren  i  duu  compagn  dove  V  è  a  tecc 
Rinald ;  e  vederi  ona  gran  delizia; 
E  fan  tant  9  disen  tant  quij  db  golp  vece , 
Cìi  el  toeujen  via  de  quella  soa  messizia. 
El  sta  dar  a  pientalla  ,  anch  a  despecc 
Di  lacrem  ;  di  preghier  pienn  de  malizia, 
Desfaa  el  palazi  ,  la  fa  prest  a  andassen 
Per  aria  Armida,  e  Ve  sul  vendicassen. 


Hil  palazi  magnifcgli  V  è  redond  y 
E  Te  tant  grand  che  in  mezz  gh'è  on  beli  giardin. 
JNro  s'è  vist  oltertant  in  tutt  el  monti, 
Gli'  è  dent  tutta  Y  industria  del  ciappin. 
L' han  faa  i  diavol  tutt  de  scima  in  fond 
Con  di  ringher,  di   poggiceu  senza  fin  -, 
E  gli'  è  tane  lambarint  inanz  rivagli  ? 
Che  ghe  va  la  strolabbia  a  save  andagh. 

Lassand  costor  cent  olter  port  ;  van  dent 
Per  el  porto  ri  pu  grand  e  sontuos. 
Yeden  i  canchen  d'  or  e  i  ani  d'argent, 
Luster,  mazziss;  ben  lavoraa  e  scialos  ; 
Ma  i  bassrelev  7  a  contempla]  aient; 
Varen  tucc  i  danee  7  tant  hin  prezios  ; 
Gh' è  di   figur  tant  naturai  j  tant  viv7 
Che  pareri  propri  tane  perso nn  feltiVv 
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Se  ved  Ercol  in  mezz  a  dò  donzell 
Con  soli  la  rocca  adree  a  spuass  sui  did  ; 
Qut'll  ch'ha  faa  sta  Pluton;  che  ha  pori aa  i  steli, 
Adess  ci  pirla  el   fus  ;  e  Amor  ci  rid. 
Gli'  è  Jole  che  la  ruzza  insci  beli  beli 
I  arma  eh' han  faa  tane  stragi  e  lane  ferid. 
Con  la  peli   del  lion   la  fa   on  cappusc; 
Ma  a  quij   polpi  nn   quell  pel  l'è  Iropp  d  ani  se, 

Gh'è  on  mar  per  mira  sott  e  sora;  e  el  là 
On  gran  scumozz  eh'  el  par  giust  laccemer. 
Gh'è  on'  armada  naval  de  scià  e  de  là 
Con  di   arma  sbarluscnt  che  paren  ver. 
Gh'è   on  f celigli  ,  on  battibuj   de  spaventa, 
Gh'è  on  ciasmo  tal  eh' el  fa  scorlì  i  palpei\ 
De  chi  gli'  è  Ottavi ,  de  là  Marcantoni 
Che  si]  baratten  senza  zerimoni. 

Diressev  che  strappa»  noden  i  scceuj, 
Che  i  montagn  coi  montagn  fan  trucch  mazzucch, 
|De  tant  che  van  i  bardi   in   quell   gran  vceuj 
A  sconquassass  con  furia  e  badalucca. 
Fiocchen   fiamm  e  saelt7  van  a  niccuj 
Mori  sassi naa  tane  pover  mammalucch. 
Aneli  ch'el  so  camp  noi   daga  minga  indrce, 
Cleopatra  la  va  fceura  di  pee. 

E  Marcantoni   daj   a  seguitala, 
E  el   renonzia  d'  ess  lu  Y  imperatore 
Colee  el  l'ha  fattura»  ;  noi  pò  lassalla, 
Del  rcst  noi   gli'  ha  guanch   ombra  de   timor. 
El  se  vergogna  e  el  fremm;  ma  la  sta  a  galla 
!La  passion  che  Tinstiia  sul  pont  d' onor. 
Ora  el  guarda  in  cagnesch   graltand  la  crcppa 
iLa  gran  baltaja,  ora  el  so   ben   clic  scappa. 
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Là  pceù  in  Egìlt  in  scoss  de  la  soa  deja 
El  par  ch'el  speccia  el  paradis  di  occh, 
El  guarda  fiss  quell   beli  muso,  e  el  s' ideja 
Con  l'ess  arent  a  lee  de  gion tagli  pocch. 
De   sti  istori  scolpii  de  maraveja 
Hin  quij  porton  faa  coi  badiceli  barloccli. 
Dopo  avej  vist  e  avej  capii  dedrizz, 
I  duu  soldaa  entren  deni  e  tiren  drizz. 

Pian  con  sto  tiren  drizz,  che  inanz  on  poo 
Oh' è  on  lambarint  tutl  imbrojaa  e  confus  7 
E   gli'  è  de  spess  di  strecciceli  senza  eoo, 
Che  i   sceu  dessegn  voraven  andà  bus  ; 
Ma  gli'ban  el  liber  del  brav  mago,  e  soo 
Ch'  hin  informaa  per  podell  metl  in  us. 
Defatt  guardandegh  su  ticeuven  la  scceura 
De  savè  destrigass  e  sortinn  fceura. 

E  sortii,  in  d'on  colp  d'eenec  tutt  in  d'on  bott 
Veden  el  beli  giardin  propri  d'incanì. 
Yeden   pescher  ?  fontann  semper  in  molt, 
Vari    erbett,  vari  fior  e  vari  piani, 
Vial  ,  pertèr ,  collinn  ,  vai),  bosch  e  grott, 
Ch'el  mej  pittor  noi  porrav  fa  ollertnnl. 
L'è  luttcoss  scompartii  con  tant  giudizi, 
Ch?  el  par  naturalezza ,  e  V  è  artifizi. 

Se  ved  che  la  natura  anch  lee  ingegnerà    j 
In  quell  bel]  sit  Tha  faa  on  sforz  de  natura; j 
E  con  gran  simetria  de  giardinera 
L'  ha  miss  el  beli  e  el  bou  tutt  in  figura, 
L'  aria  la  par  cernè  de  primavera  , 
La  dà  ai  brocch  e  al  terren  fior  e  verdura; 
Ma  che  ?   asca  i  fior,  de  frutt  n'en  manca  110, 
E   gh' è   i  madur  con  quij  eh' hin  zerb  amnV 


Soia  T  istessa  pianta  e  i  brocch  istess 
Gli'  è  i  figli  passi tt  mes'ciaa  coni  i  fioron. 
Gli'  è  fiuti  de  staa  coi  invernengh   appress  ; 
E  luce  a  on  bott  i  frult  d'  ogni  slagion. 
La  vit  smorbia  la  cress  giamo  a  tult  ciess, 
Intortlandes  aliorna  ai  paron  -7 
E  insemina  coi  garzeeu  gli' è  già  di  sgrazz 
D'uga  bianca  e  de  negra  ?  ehin  longhmezzbrazz. 

Canten  Ira  i  frasch  di  piant  i  usellilt  ; 
E  ban  tucc  avuu  lezion  col  fragiolett. 
Svolazzand  sui  fonlann  e  tra  i  boschitt, 
L'aria  pceù  la  glie  fa  sott  el  bassett; 
Se  i  usij  tasen  ,  la  fa  i  sceu  giughi tt; 
Se  i  usij  canten  ,  subet  ]a  desmett: 
In  somma ;  o  siel  cas  o  siel  apposta, 
Se  dan  l' aria  e  i  usij  botta  e  resposta, 

Sgora  pceù  in  mezz  ai  olter  on  usell 
Cont  el  becch  ross  e  i  penn  de  pu  col  or ; 
E  quest  el  parla  in  mceud  che  a  no  vedell 
Bceugna  credei  on  omm  che  sa  descor  ; 
Anzi  ci  mostra  d'avegh  on  gran  cervell  ; 
E   el  canta  in  rima  de  improwisador. 
Allora  zitto  tutta  la  bregada  7 
E  Y  aria  aneli  lee  la  resta  li  incantada. 

Guardee  ,  el  cantè  ?  tra  i  frasch  on  bollonscin 
De  recusa  quand  Tè  lì  doma  nassuu: 
Guardee  on  poo  ?  n'eel  mò  propri  on  beli  rosili 
Col  vermecc  mezz  scovert  e  mezz  sconduu? 
Guardella  pceù  quand  la  se  slarga,  e  infln 
Guardee  quand  la  deventa  on  grattaculi. 
Parela  quella  che  ¥  innamorava 
Tancgalant;  tane  tosann  quand  la  spontava '? 
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Insci  la  volta  la  la  nostra  vitta , 
E  appennasemm  nassuu  che  semm  già  acciumm; 
L'aprii  el  torna  ben,  ma,  che  te  sitta! 
Noi-tòina  el  nost  prim  fior,  né  el  bon  rossumm. 
Godemm  donch  el  bon  temp  }  che  la  desditla 
La  vegnarà  a  boffànn  prest  in  la  lumni. 
Stemm  in  goga  magoga,  e  tiremni  là, 
E  femm  V  amor  quand  pomm  innamora. 

Tucc  i   usij   soltènn  su,  quand  el  tasè , 
A  canta  a  quanta  vos  gh'  bau  in  la  gora. 
I  puvion  se  basen ,  e  no  gli*  è 
Wissuna  bestia  che  no  se  innamora.  m 
L'acqua,  la  terra,  i  piant  se  fan  vede 
A  ressentiss ,  a  rescoldass  allora  j 
In  somma  el  par  ch'el  dia  d'amor  el  sia 
Lì  a  fa  giornada,  e  el   gli' abbia  cà  e  botila. 

Tra  sii  cant,  sii  dolcezz  e  sii'  bej  vers 
Che  fan  feltivament  intenerì, 
Quij  duu  brav  compagnon  no  s' hin  depera  , 
E  no  se  lassen   minga  succudì. 
Guarden  inlant  tra  cert  broccli  per  travers  , 
E  scovren  ,  o  al  mail  eh  creden  de  scovrì  : 
Sibben,  che  squajen  el  merlott  settaa 
In  scoss  de  la  soa  cara  ,  e  lee  su  on  praa. 

L'ha  on  veli  al  coli  minga  pontaa,  e  i  cavi) 
Svolazzen  liber  col  rizz  naturai. 
L'è  straforada,  e  el  lnsiss  mej  con  quij 
Goti  de  sudor  el  cerin  giovial  ; 
Ma  i  cencc  ,  oh  qui)  ceucc  furb,  quij  oeucc  moni) 
Gh'  han  propri   denter  el   peccaa  mortai  ! 
Se  stan  speggiand  tucc  duu  senza  arvì  bocca, 
È  In  ci  par  giust  Sanson  con  la  soa  gnocca. 
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Qiiij  duu  moros  in  quella  positura 
No  slaran  minga  francli  a  la  del  ben. 
El    Tass  niò  je  descriv  come  in  pittura 
E  el   ci is  dì  voeult  aneli  quell   che  no.conven, 
Sollee  via  sti  pocch  vers  ,  o  giovenlura, 
Cliliin  coss  cosse tt   che  gh'han  sott  eì  velen. 
Inlant  i   duu  soldaa  veden   tuttcoss, 
E  in  pe  del  scior  Rinald  deventen  ross.         • 

Quel!  morosolt,  quell  cascamort  el  gli' ha 
Taccaa  in  zen  tura  on  speggin   de   disiali  • 
Lee  la  se  leva  in  pee;  e  el  glie  le  dà 
De  tegnj   sald  perchè  la  vecur  drovall. 
Lee   in   del  speggiass  l'ha  on  sguard  de  consola, 
E  lu  no  l'è  mai  sagg  de  contemplali: 
Lee  la  guarda  in  del  specc,  lu  el  guarda  a  lee 
E  slan   lì   insci  come  duu  candiree. 

Lu  l'ha  gust  d'essegh  s'ciavjee  d'ess  patrona , 
Che  già  i  donn  vceuren  semper  la  man  drizza: 
Damm,  el  dis,  on'  oggiada  de  simona, 
ross  ess  invers  che  subet   la  me  indrizza- 
Gh'hoo  mi  el  relratt  chi  de  la  toa  persona 
In   sta  gran  fiamma  che  Tè  semper  pizza; 
Guarda  el  me  cceur;  che  V  ha  scolpii  in  del  mezz. 
Molto  mej   che  in  del  specc  i  tò  bellezz. 

Ma  se  de  mi  no  te  see  cossa  fann. 
AJmanca  de  ti  istessa   le   podesset 
Guarda  el   tò  volt,  che  te  pceù  ben  cercann, 
Ma  el  pu  beli  certo  no  tei  Uovaresset. 
El   tò  T  è  on  muso  de  imparadisann  , 
E  a  vcdell  via  del  specc  te  restaresset  ; 
No]  pò  retrall  on  veder,  guaYda  in  ciel , 
o  gii' è  eh' ci  so  ch'ej  le  sia  on  specc  fed^« 
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La  seguila  a  giustass  sententi  sii  istori  > 
E  la  ghigna  sott'  acqua  la  fui  bella. 
Spartend  i  trezz  cont  el  petlen  d'avori  , 
La  fa  servi  el  gasgiolt  de   tavole  ita. 
La  se  giusta  el  topè  sul  sciali  di  mori 
Con  dent  per  dent  di  fior  con  la  cornetta  f 
E  in  mezz  al  sen  ,  pontaa  el  fazzolettin, 
"La  glie  mett  dò  o  tre  rceus  ch'hìn  senza  spin. 

Noi  menna  tanta  bulia  ne  tant  ari 
Con  la  cova,  slargandela ,  el  pavon: 
INe  dopo  vess  piovuu  compar  in  V  ari 
Tant  beli  quelF  arch  che  fa  legni  de  bon  ; 
Ma  quell  che  l'ha  de  pu  prezios  e  rari 
L'  è   on  zenturin  d'  ona  nceuva  invenzion. 
L' è  faa  de  roba  che  no  la  se  ved  , 
E  anch  ch'el  le  diga  el  Tass,  mi  el  stanti  a  cred. 

Collerinn  tender,  repelton  grazios, 
Pas  favorii,  simonarij  ,  gbignitt, 
Oggiad  dolz ,  lacrimimi,  parolì  mostos, 
Sospir  e  mezz  sospir,  mojnn,  basitt 
Lambiccaa  adasi  col  fonigli  amoros , 
La  n'ha  faa  fceura  el  zenlurin  ch'hoo  ditt. 
Quest  el  le  porta  semper  in  sui  f aneli, 
Ma  no  se  sa  s  el  sia  negher  ne  bianch. 

Quand  pceù  l'è  a  l'orden,  la  ghe  dis  :  Yoo  \ia 
Easandel  prima  de  sora  marcaa. 
De  tant  in  tant  V  è  soleta  sta  stria 
A  visita  i   sceu  impiaster  reservaa. 
Lu  allora  el   resta  senza  compignia, 
Ch'el  n'ha  de  grazia  in  quell  Iceugh  incantaa; 
E   el   se   ne  va  pass  pass  guardane!  intorna  ; 
ì\  emitta  fals  !  e  el  speccia  che  la  toma. 


Ma  quand   ci  se  fa  scuri,  che  vcn  la  noce 
he    Ja  pias  ai   moros  pussee  eh'  el   dì 
>e  mire  11  a  tecc  sti  duu  bambocc        ? 
Jnii  semper  a  scenna  ,  unii  a  dormi. 
n   tcinp  mò  che  coslee  ,  lassand  i  locò 
hr  lend  ai  sceu  slriozz,  la  scompari, 
J01  arma  ben  luslraa  sbalzen  quij  dun 
decina  del  Iceugh  dov'  cren  staa  sconduu. 

Come  on  polleder  lest  de  bona  Jenna 
Jizzarr  e  spirito» >  e  nsaa  a  la  guerra ,     ' 
inch  ch'el  se  legna  in  stalla,  aneli  ch'el  se  menna 
er  1  praa  a  mangia  l'erba  col  eoo  a  terra- 
ippennael  ved  quej  arma,  e  el  sent  appenna 
)  oua  quej  tromba  el  lui  lui  ù  tan terra, 
;he  già  eJ  vorav  porta  vun  coi  barbis 
E  coir  trmsnnd  contra  i  cavaj   nemis.   ' 

Insci  vedend   quij  arma  barlusent 
)uell  nobel  giovenotl  el  se  scorliss 

0  l'è  smoizaa  el  so  fceugh ,  e  el  se  ressent 
il  ciasmo  de  l' azzai  eh' ei  le  feriss 

►eriche  el  fudess  ozios  e  lasagnent   ' 

pa  tanci  spass  e  se  pò  dì  el   dormìss. 

ntanl  Ubald  ?  scltand  fccura  de  slanz 

.ol  scud  faa  a  specc,  el  ghe  le  mett  denanz. 

El  le  guarda  RinaM  insci  de  sbiess, 
;  el  se  vtd  dent  di  pee  fina  a  la  gnucca, 

01  nzz  inzipiiaa  come  el  iudess 

>n  parigin  ,  anzi   on  bambin  de  Lucca. 

er  defesa  el  gh' ha  on  sciabel  ch'el  pò  vess 

on  per  on   quej  fancin  vesti  a  1'  ajducca. 

e  prezios  ,  ma  l'è  faa  per  andà  sott 

quista  ona  fortezza  de  pancott. 
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Giust  come  vim  che  avend  dormii  assosscnn  , 
Scorili  el  torna  per  forza  in  ..so  sentor  ? 
Insci  el  reste  Rinald  qu^nd  glie  moslrènn 
La  soa  figura  ,  locch  ,   pien  de  stupor. 
El   glie  verniga  el  sangu  dent  in  di  venn  ; 
Ne  el  volza  pu  de  guarda  al  specc  ne  a  lor; 
L'è  tant  muff  e  confus  che,  se  in  quel!  menici: 
Gh'  èva  lì  on  pozz  ,  el  glie  se  Irava  denler. 
Ubald  servendes   de  sto  bon  quart   d'ora: 
Scior  Rinald,  el  glie  dis,  come  la  femm? 
Mezz  el   mond ,  se  pò  dì ,  l'è  sott  e  soia, 
E  i   brav  fedel  hin  là  a  Gerusalemme 
E  t:    te  stee  chi  qnacc  in   toa  malora, 
E  no  l'è   pu  la  gloria  che  le  piemm!  ^ 
Tra   lanci   guerr ,    dimm  ,  cossa  slet  chi  a  fa. 
O  valoros  campion  d' ona  scìa-e-la? 

Che  sogn  e  che  incantesem  eel  mai  quest? 
Dov'è  el  lo  spire t?  coni' eia  si' istoria? 
El  te  speccia  Goffred  7  andemm,  fa  presi, 
A  incontra  la  fortuna  e  la  vittoria; 
Giacché  l'ee  faa  el  prencipi ,  fa  aneli  el  resi, 
Desfa  i  nemis,  che  Tè  per  ti  sta  gloria; 
Finché  gh' è   Tuvch   vaj  a   lajà  giò  in  leti, 
E  brusa  in  la  soa  Mecca  anch  Maomett. 

Pensee  se T  opere  sta  medesina! 
Per  on  poo  quell  brav  gioven  noi  zittiva, 
Ma  el  mudè  la  vergogna  intantafina 
Tutta  in  despecc,  e  el  sangu  el  glie  bujvaj 
E  s'el  gh'ha  anmò  la  faccia  scarlattina  , 
I/è  effett  d'on   nobel   sdegn  ch'el  le  ravviva 
Cicch  ciacch  ,  el  scarpa  i  berlinghiti  de  rabbia 
E  noi  vceur  pu  resta  saraa  su  in  gabbia.. 
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Noi  dis  uè  biff  ne  baff,  subet  el  trotta7 
Foeura  del   lamberint  pien  de  remora. 
Inlant  Armida  innamorada  e  cotta, 
La  ved  stringaa  a  la  porta  eì  so  can  cors. 
Fors,  la  sciame,  senza  gnanch  dimm  nigotla 
Rinald  el  scappa,  e  l'era  oitcr  che  fors  ', 
.Che  defatt  el  le  visi  (  né  la  specciava 
De  vede  on  simel  colp)  che  già  el  tondava. 

La  voeuss  sbragia:  T'ee  cceur  d'abbandonamni? 
Ma  i  paioli   del  dolor  hin  lajaa  su, 
E  rebattendegh  sul  cceur  sti  reciamm 
Hin  come  stiìlettad  e  asquas  de  pù. 
Poverascia  !  hin  staa  roti  i  sceu  iigamm 
De  maggior  forza  e  de  maggior  vertu  ; 
La  se  n'  accorg  ,  e  pur  coi  sceu  slriozz 
La  vceur  ancamò  fa  del  furugozz* 

La  sa  cont  i  bestemm  i  pu  esecrand 
La  quintessenza  d'  ogni   instriament  ; 
La  sa  come  se  pò  cont  on  comaud 
Sconvolg  la  terra  e  el  ciel  in  d'  on  moment, 
la  dis  del  tutt ,  la  fa  del  tuli,  ma   quand 
Semm  al  tandemm  la  pò  conclud  nienU 
Olter  remedi  in  fin  no  la  glie   trceuva 
Che  mctt  la  soa  bellezza  a  sta  gran  piceuva* 

La  corr  senza  resguard ,  senza  retegn  -, 
Guardee  la  scenna  come  l'è  mudada? 
Costee  cont  on  quej  sguard  l'ha  iaa  sta  a  segn 
I  prencipa!   d' ona  famosa  armada, 
Tmtand  con  gran  superbia  e  con   dcsdegn. 
Tutta  quella  gran  turba  innamorada  ; 
Che  besognava  cascagli  mort  ai  pee 
Fer  ave  mezza  grazia  de  coslee. 
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Pientada  adess  come  in  cantori  del  nifi, 

La  va  cercand  vun  che  glie  volta  i  spali  , 
E  se  di   so  bellezz  e]   n'è  già  stufi*, 
La  vceur  tenta  lucciand  de  moristi  ali. 
La  batt  i   sass,  la  nev ,  senz'alza  el  zuff; 
Ghe  sia  che  intopp  se  sia  ;  la  sa  passali  * 
E  per  guadagna   temp  l'alza  la  vos  , 
Qiongend  pceìi  appress  al  mar  el  so   moros. 

La  sbragiava  de  matta:  Ah  caro  ti 
Te  me  portet  via  mezza  col  scappa  , 
E  r  oltra  mezza  te  la  lasset  chi! 
Tceù  ,  o  damm  el  rest  7  o  coppem,  e  pceù  va. 
Se  i  tceu  basitt  n'  han  de  vess  pu  per  mi  , 
Che  i  abbia  on'oìtra,  ma  almanch  damm  a  tra; 
Sent  dò  parerli,  e  infin,  quand  te  siet  sagg, 
Te  see  in  strada  }  tend  pur  al   tò  viagg. 

Ghe  vceur  pazienza,  allora  el  dis  Ubald, 
Cessa  vceutt   là  ?  costee  se  pò  sentilla  ; 
Ma  con   quell  muso  guarda  ben  Binald, 
Coutra  i  preghier  e  el  piang  se  stanla  a  dilla, 
Bon  per  lì   se  a  quij   smorii   te  stee  sa)d  , 
No  curand  che  la  luccia  e  che  la  strilla  ! 
Gh'è  del  rise  ,  ma  vengend  te  see  patron 
De  comanda  a  bacchetta  ai   tò  passion, 
El   se  ferma  Rinald ,  e  riva  in  quella 
Sbanfand  Armida  7  e  tutta  piangiorenta. 
In  mezz  al  gran  magon  no  l'è  manch  bella, 
Come  T  avess  la  soa  cera  ridenta. 
La  ghe  spiega  el  dolor  eh'  el  le  martella 
Col  guardagli  fiss  ,  ma  no  la  se  lamenta. 
Lu  mò  el  sta  col  eoo  bass  ,  né  el  trceuva  vers 
De  guardai  la ,  o  ci  le  guarda  de  travers* 
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Come  on  sopran  che  prima  de  da  laura 
A  bescantà  su  fort  on'  arietta, 
Con  ceri  gorgh  delicaa  el  par  eh' el  mceura, 
E  el  fa  vegnì  la  vos  d' ona  scaretta  j 
Insci  costee  che  1'  è  de  bona  scceura  , 
Anch  in  mezz  a  l'afiann  e  a  la  rabbietla, 
Inanz  che  col  descors  la  \egna  a  tir, 
La  manda  inanz  1'  esordi  di   sospir. 

E  la  comenza  insci  :  No  vuj  pregati 
Come  la  toa  morosa  f  nò  signor  -7 
Pocch  fa  el  soni  stada  sì  ,  ma  vedi  in  falt 
Che  te  rincress  anch  d'ave  faa  a  l' amor. 
Sentem  come  nemis:  stan  a  sti  patt 
Anch  i  nemis  isless  intra   de  lor. 
Quell  che  te  cerchi  el  cerchi  in  lant  in  quant 
Tel  pceu  fa,  e  portamm  odi  tant  e  tant. 

Odiem  pur,  guarda  a  perd  sto  beli  piasè, 
Se  a  odiamm  l'è  el  mej  piasè  che  te  gh'ee  adessj 
E  se  tei  credet  giust,  quel]   che  l'è  l'è. 
Anmì  hoo  odiaa  i  Cristian,  t'hoo  <  diaa  ti  isless, 
Sont  nassuda  pagana  ,  e  procure 
De  fa  tant  eh' el  vosi  camp  el  se  perdess; 
Ti  t'  hoo  perseguitaa ,  ti  t' hoo  ciappaa  , 
E  t'hoo  tegnuu  fceura  di  pee  intanaa, 

E  glie  n'  è  ànmò  per  seguila  i   tò  idej  : 
Quell  che  te  brasa  ,  el   lo  maggior  despecc 
E'  è  slaa  che  coni  i   bonn  e  cont  i  bej 
T'hoo  intizzaa  a  no  vess  pu  tant  mennafrecc. 
T' hoo  donaa  quell  che  aveva  de  pu  mej , 
T'hoo  faa  padron   despotegh  del  me  lece: 
Hoo  volsuu   iufin  vess  tova ,  e  vessel  tutta, 
Eassand  tane  moros  primm  a  bocca  sulla- 
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Orsù  }  che  sien  pur  quist  tu  ce  quanc  i  guaj  °} 
E  per  sti  mancameli t  e  per  sti  ingann 
Lassa  el  sit  eh'  el   l'è  slaa  car  fin  amai  ; 
E  vatten  con  sta  furia  del   malann. 
Va,  passa  el  mar,  scombatt,  squinterna  e  daj- 
Strappa  la  nosta  fed,  bon  dì,  bon  ann  ! 
Che  nosta  fed  ?  no  Y  è  pu  mìa  ,  crudel  : 
Nogh'hoo  oltr'idol  che  ti  ne  chi  ne  in  cieh 

Accettem  anca  mi,  no  vuj  de  pu  ; 
Poss  cerca  manch  fina  a  on  nemis  pu  fier? 
El  vincitor  el  menna  i  s'eiav  con  lu; 
E  el  cacciador  i  usij  in   del  carner. 
Mostra  là  al  camp  che  t'ee  savuu  famm  su; 
Tegnem  come  se  fuss  on  lo  stafferà 
E  fa  savè  che  mi  voreva  fattela, 
Ma  la  mia  astuzia  t' ee  savuu  rebattela. 

Cossa  sloo  a  fa?  perchè  no  me  bertoni 
Sta  cavellera?  già  no  la  te  pias  ; 
Boeugna  smoccialla  senza  zeri  moni 
Per  fa  anmi  de  servetta  e  viv  in  pas. 
Te  seguitaroo  adree  ,  no  digli  fandoni  , 
A  neh  in  mezz  ai  baruff  e  in  tucc  i  cas. 
Gh'hoo  anmi  assee  spiret  de  casciamm  inanz; 
De  menatt  i  cavaj  ,  de  porta  i  lanz. 

Faroo  del  tutt  ,  comanda  ;  e  ubbediroo: 
Per  salvatt  saront  pronta  a  restagli  mi. 
Te  staroo  inanz  ,  e  han  de  tajamm  el  coo; 
Han  de  sbusà  sto  sen  per  feritt  ti. 
ISo  gh'è  omm  tant  furios  ,  mi  credaroo  ; 
Che  per  rivatt  el  m'  abbia  de  feri  ; 
E   el  trattegnarà  el  colp  a  mezza  strada 
Per  sta  bellezza  adess  insci  sprezzada. 
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ftacola  !  cossa  voja  a  tira  a  man 
Sta  mia  bellezza  che  no  var  on  sgrizz  ? 
Ma  in  quella  i   lacrem  eh' even  li   de  man  , 
Spinfen  fceura  de  mceud  che  Y  iia  i  ceucc  nizz^ 
E   la  se  sbassa  per  ciappagh   la  man 
O  almanch  ia  vesta ,  e  lu  el  se  ten  su  drizza 
t'é  giò  F  incaster  ,  i  lacrem  stan  dent  7 
E  el  resta  amor  de  fceura  in  quell  cirnenL    ! 

No  l'entra  amor,  perchè  contra  la  forza 
D'  on  anem  resolult  noi  glie  guadagna; 
Ma  s' el  so  fceugh  con  tarit  giazz  el  se  smorza 
Gh'entra  almanch  la  pielaa,  la  soa  compagna. 
El  se  sent  s'eess,  e  el  resist,  ma  else  sforza, 
E  l'ha  i  ceucc  ras  con  tutt  che  noi   caragna. 
Fina  i  sospir  el  je  soffoga,  e  el  vceur 
Moslrass  in  volt  quelì  che  no  l'è  in  del  cceur. 

E  pceu  el   respond  :  Armida,  pagarev 
Dcs  onz  de  sangu  a  levatt  sta  passion. 
Per  destceutten   no  soo  quell   che   farev  , 
Ne  mi  gh'  hoo  rabbia  né  mala  intenz'ion. 
No  vuj  vendetta ,  né  te  poss  ricev 
Per  serva  o  per  nemisa  ;  oh  che  reson! 
Fina  che  t'abbiet  fceura  de  manera 
Drovaa  1'  odi  e  1'  amor  ;  quest  sì  l' è  vera. 

Ma  che  ?  semra  tucc  de  carna,  e  pceù  te  see 
Pagana 7  e  giovenotta  sul  prim  fior, 
E  me  darev  la  zappa  anmì  sui  pee 
In  F  istess  cas ,  se  voress  fk  el  dottor. 
Sia  immotriaa,  sia  alegher  ;  te  saree 
Scolpida  in  la  mia  ment  de  tucc  i  or. 
El   me  onor,  la  mia   legg  F  ha  d' css  sicura. 
Del  rest  te  sarec  ti  la  mia  premura. 
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Orsa,  n'eram  già  faa  tant  de  vergognass  ; 
Adess  l'è  temp  mò  de  muda  register. 
A  quell  ch'è  andaa  mettemegh  pur  su  on  sass 
Chi  in  despart  7  e  ai  nost  spes  femmes  maisler. 
Guaja  se  in  tutt  el   resi  del  mond   se  fass 
Di  latti  raee  sto  bruit  concett  sinister! 
E  aneli  ti  ve  in  del  tò  stat ,  sia  malanaggia  ! 
No  sta  a  soffrì  su  quell  beli  volt  sta  maggia. 

Mi  voo  y  ti  fermet  ;  che  sti   duu  mee  amis 
No  vceuren  minga  che  te  toeuja  su  ; 
Va  in  oltra  pait;  e  fa  come  se  dis, 
De  la  necessitaa  falten  vertù. 
Intant  eh'  el  parla  ?  lee  el  le  maledis 
In  del  so  cceur  ?  e  già  noi  ne  pò  pù  ; 
La  ghe   dà  oggiad  de  basilisch  7  e  già 
La  sbottiss  fceura  a  dagli  nceuva  de  cà. 

Ti  n'  è  ficeu  d'  ona  donna  de  ben  ? 
Te  see  ficeu  d'  on  marmor  e  d'  on  sciocch  ; 
T'  han  daa  de  tetta  i  dragh  col  so  velen  ; 
E  se  ved  che  t'  ee  minga  tettaa  pocch. 
Cossa  stoo  chi  a  sfiadamm  ?  el  dà  a  tra  ben 
Senza  scompones  ;  guardali  li  quell  scrocch  , 
Noi  tra  on  s  spif  al  me  affann  de  sia  sort  7 
L'ha  i  ceucc  succ  7  e  noi  ven  ne  ross  ne  smort. 

Coss'  hoo  de  dì?  coss'hoja  de  tasè?     >i- 
El  traditor  Ve  in  procint  de  pientamm  ? 
E  de  maross  el  vceur  famm  cred  cress  me  , 
E  ghe  par  de  fa  on  spiceli  a  perdonamm. 
Magatton  fals  !  chi   no  savess  chi  V  è  ; 
Che  bej  predegh  !  gli'  hai   olter  de  cuntamm? 
Guarda  ;  o  ciel  ;  i   Iceu  fulmen  dove  van  ? 
Contra  i  torr;contra  i  ges  :  che  colpa  gh'han? 
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Va  pur,  birbant,  a  god  quella  quiett 
Che  le  me  lasset  chi,  va  pur,  birbant; 
Te  vegnaroo  come  on  spiret  iollclt 
A  perseguita  semper  lant  e  lant. 
Coi  viper,  cont  i  fiamm  ;  cont  el  spaghett, 
Se  t' hoo  avuu  amor,  te  nosaroo  oltertantj 
E  sf  el  vceur  el  destin  menatt  sicur 
Aneli  tra  i  ond,  anch  tra  i  schcuuj,  va  al  camp,  va 
Là  frecassaa  t'  ee  de  pagann  la  penna    (Pur- 
Pien   de  ferid  ;  là  te  faree  el   cunt  giust  -y 
E  là  perdend  a  poccb   a  pocch  la  lenna  ; 
T  ee  de  spuà  el  me  nom7  de  damm  sto  gust. 
Chi  el  fìaa  el  glie  manca  }  e  sti  paroll  appenna 
La  je  dis  per  mitaa  del  gran  desgust* 
L'ha  el  sudor  fregg,  la  resta  tramorlida, 
L'ha  i  ceucc  bis,  la  je  sarà:  anem  Armida. 
T'  ee  saraa  i  ceucc,  meschina!  e  el  ciel  noi  vceur 
Cordati  nissnn  restor  ai  gran  travaj  ; 
pervi,  e  guarda  eh' el  luccia  del  ver  cceur 
El  tò  Ilinald ,  e  adess  noi   ni  cuna  baj. 
Oh  che  remedi  al   lo  gran  creppacceur, 
A   vede  eh'  el   sospira  a  quanl  è  mai  ! 
Oh  che  att  pietos  !  ah  prima  eh'  el  te  lassa 
El  dcsmoslra  on  magon  che  noi  glie  passa  ! 

Coss'  hai  de  là  ?  lassalla  lì  ,  e  vedella 
In  quell  slat  ?  pover  mailer  !  V  è  confus. 
Che  compassion  ,  che  cortesia"  1'  è  quella? 
Pur  becugna  andà  ?  el  viag£  Tè  già  conclus  ; 
Già  lì i n  in  barca  ,  già  voghen  ,  e  fan  velia 
Insemina  con  colee  che  je  condus; 
E  lu  anmò  el  guarda,  andand  in  alto  mar^ 
Xa  ri\a,  ma  anch  la  riva  la  scompar. 
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Tornane!   Armida  in  so  senior  ?  la  osserva 
À  tiitt  tir  d'aucc  e  no  la  ved  nagolt: 
Soni  jjienlada  ,  la  dis7  bocugna  che  derva 
1  a: ii ce  per  vedemm  chi  sola  tult  a  on  botlj 
E   latsamiii   mezza  moria?  ah  cossa  serva  ! 
Noi   m'ha  daa  on  mezz  ajult  quel!   gaiiolt; 
E  hoo   de  curamen  ?  razza  marcadelta  ! 
Ohe  vceur  oller  che  pfang  7  ghe  vceur  vendetta. 

Ah  che  i  lacrem  hin  arma  on  poo  tropp  fiacchi 
Trovaroo  el  nioeud  mi  de  vedenn  la  fin. 
"Vuj  seguitali  ?  no  l'ha  d'ess  salv  7  per  bacch, 
Ne  in  ciel   ne  in  terra  7  né  a  cà   del   pappiti. 
Vuj  laccali  su  squartaa  :  che  l'abbia  el  smacch 
De  vess  d'  esempi  a  luce  i  malandrin. 
I>u  l'è  ona  fiera,  anmi  deventaioo   , 
Pussce  fiera  de  lu  ;  ma  con  chi  Fhoo? 

Povera  Armida!  l'èva  el  temp  allora 
De  strangolali   quand   el  l'è  daa  in  di  pee  7 
L'  è  staa  tò  presoner,  e  in  loa  malora 
Te  Tee  salvaa  ;  va  adess  7  boffegh  dedrce. 
Pur  faroo  adess  queìl   che  n'hoo  faa  abonora; 
Con  sto  muso  e  si' ingegn  ghe  daroo  adiee: 
Sto  muso  insci  sprezzaa  l'è  bell'anniò, 
Lu  T  ha  de  vendicasse  ch'el  sfris  l'è  so. 

Lu  l'ha  d'ess  la  merced  del  mandatari 
Ch'  ha   de  lajà  via  el   eoo   de  queir  indegn. 
O  brav  moros  !  {m  cV  adess  me  deciari 
De  sposa  quell  eh' en   sortirà  in  si' impegn. 
Mi  j  eh' hoo  d'  a  vegli  tant  stat  ereditari, 
Per  sta  vendetta  ve  doo  in  dota  on  regn. 
Se  con  sti  pati  no  tram  vi   on   avventar, 
Sciora  bellezza,  te  fee  pocch  onor. 
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Te  rcfudi  ti  eel  regn  ,  e  pceù  aneli  la  vitla, 
Me  vegni  in  odi  propri  de  per  mi; 
Quant  è  mai  soni  al   mond  per  mia  desditta? 
Glie  sloo  specciand  de  vendicamm  on  dk 
Insci  sia  grama  tosa  derelitta 
La  se  sfoga  e  la  Volta  via  de  lì. 
Coi  ceucc  torber  sliavolt  la  guarda  in  fiasca, 
L'ha  giò  i  trezz  ;  ross  el  volt  come  ona  brasca. 

Riyand  a  cà ,  con  certe  parolinn 
La  clama  on  mezz   esercii  de  bargniff. 
(Già  el  del  Tè  pien  de  nivol  zenerinn  , 
E   el   so  ci   deventa  del   color  di  gniff. 
iSora  el  menasela  el  vent  di  gran  raion. 
E  sott  millia  dianzen  cont  i  sgriff  ♦ 
Ne  porraven  fa  vers  tant  spaventos 
Cent  inspirlaa  in  del  dì  de  santa  Cros. 
I      Inlorna  al   cnsament  gli'  è  ona  noce  scura, 
E   no  gli' è  eh' el  s'eiaró  de  la  lusnada 
Che   in  quell  gran  tene  la  fa  cress  la  paura 
Girand  come  ona  vipera  infogada. 
Fornii  el  scur  ,  el  fa  el  so  la  soa  figura, 
Ma  T  ha  ancamò  la  cera  ingarbiada. 
I/incant  l'è  rott,  ne  resta  in  quell  gran  spazi 
On  segn   de  dì:  Chi  gli' èva  el   tal  palazi. 

Come  se  ved   di  vceult  di   nivolon 
Che  pariran   montagli,  castij   o  cà, 
E   on  poo  de  vent  o  el  so  je  Irà  a  monton; 
O   on  sogn   d'inferma  appenna  el  ven  ch'el  va  : 
Insci   spariss  la  bella  abilazion  , 
Restane!  i  briccol  mal  inguaa  anmò  là. 
Col  liber  di   incantesenr  in   saccoccia 
Colee  la  s'  alza  al  ciel  dent  in  caroccia. 

Voi  VIL  %% 
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La  va  sui   ni  voi  semper  camini  nand  , 
E  gh'è  el   tron  ch'el  le  menna   per  la  posta  ^ 
E  già  la  ved  con  1'  anda  tant  girand 
Pope?*  incognel  de  la  part  opposta. 
La  passa  i  cologn  d' Ercol  y  e  lassand 
A  la  lontana  i   Spagnceu  e  i  Mori   apposta  ^ 
La  sta  sul   mar  sospesa,  e  la  s  invia 
3Per  la  strada  pu  curia  invers  Sona. 

No  la  volta.,  a  Damaseli,  anzi  la  schiva 
De  vede  la  soa  patria   ori   dì  insci  diserà  -, 
Iniln   dov'è  quell  tal   laghelt  la  riva 
Ai  so  castell  ,  e  li  la  mett.  pè  a  terra; 
E  casciand  via  la  gent  che  le  serviva  , 
La  sta   coi  sceu  penser  che  ghe  fan  guerra. 
Fan   sott  vergogna  e  sdegn  ?  ma  infili  besogna 
In  sto  garbuj  che  ceda  la  vei gogna. 

Sibben  ?  la  dis  ,  andaroo  anmi  a  ingaggiamm 
Bel  re  d'  Egitt,  e  impararoo  a  batt  dur, 
Vuj   fa  del   tutt;  mudamm  e  remudamm; 
Fa 'millia  slravaganz  ,  millia  flgur. 
Porland  la  spada  e  i  frizz  ,  vnj  ingegnamm 
\y  intizzà   i  buli  a  fa  di   gran  bravur. 
Purché  veda   stringaa  quell  marcadetl, 
S'ciavo  suo  scior  onor  e  sci  or  respelt. 

So  dagn  del  me  tutor,  se  noi  ghe  garba 
Sto  proced  :  chi  insci  vceur  nient  ghe  dceur.j 
Chi  m' ha  inviaa  Pè  pur  staa  hi  me  barba  ;  1 
No  sai  che  i  donn  squas  tucc  hin  biridceur  fl 
Se  adess  el  resta  con  tanto  de  barba, 
Lu  eì  m'ha  miss  su  sta  strada  e  voltaa  el  cceur  j| 
L'è  lu  ch'el  m?ha  daa  el  did  sott  a  la  cova: 
Quel!  clrhoo  faa  e  che  faroo  l'è  colpa  sova. 
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E  li  in  manca  de  quella  l' ha  già  unii 

Ponzell ,  lecchee  7  slaffer,  brazzer  e  pagg  -7 

L'ha  già  faa  imbaula  gioj  e  vestii 

De  fa  spicca  i  so  bellezz   d' avvantagg. 

Montada  in  cocc  poeù  no  1'  ha  mai  dormii 

Ne  dì  ne  noce  in  tutt  el  so  viagg  ; 

Finche  la  riva  a  Gazza  dove  gli'  èva 

Pu  gent;  pu  amis  che  no  la  se  credeva, 
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Canto    If//. 

Àrgoment. 

Uè  present  el  Califf  a  la  rassegna 
Del  so  camp  ,  e  el  t  invia  contra  i  monsù* 
Per  vendi cass  de  Rinald  la  se  impegna 
Armida  aneli  le  e  a  anda  in  guerra  e  fa  de  pù; 
E  in  premi  a  chi  ghen  porta  la  colmegna 
ha  dà  parola  de  sposass  con  hi. 
El  s  arma  intani  Rinald  de  nceuv  >  e  el  gli  ha 
Sul  scud  scolpii  i  prode zz  di  vice  de  cà. 

Vjazza  V  è  sul  confin   de  Palestina  ? 
Per  ancia  a  Daìniala  7  in  riva  al  mar  ; 
E  la  gli' ha  lanla  sabbia  li   vesina 
De  fondagli  dentei1  mezz  i  bceu  col  par  j 
E   se   gbe  giugà  el  vent  pceù  ?  giuradina  ! 
L'è  ona  tempesta  che  no  gh' ha  repar: 
Pocch   viandanl  se   sahen,  je  maltratta 
Pesg  che  a  volta  1' incioda  in  l' insalalta. 

Sia  cittaa  tolta  ai  Turch  al  temp  indree 
Del   re  d' Egitf  ;  l'è   al  confin  del  so  regn  ; 
E   el   l' ha  slimada  comoda  pussee 
Che  ne  el   Gran  Cairo  per  i  soeu   dessegn  j 
Però  el  vens  chi   con  la  soa  cort  adree  7 
E   chi  hin  già  concors  tane  a  tocca,  sega 
Di    so  piovi  nei  ;  che  no  se  regceuj 
Tn  del  mes  de  november  tanci  fceuj. 
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Scià;  famm  lì ,  o  musa,  la  suggerì  dora, 
Dimm  su  in  quij   pari  cossa  glie  frisa  de  nceuv 
Dinim  quanta  gent  quell  gran  monarca  allora 
E  di  seeu  e  pceù.  aneli  di  amis  V  abbia  iaa  mceuv 
De  tane  re  e  popol  eh' even  sott  e   sora? 
Dì  adess  el   nuiner,  e  a  so  temp  i  preeuv  \ 
Ciappa  la  lista  e   legg  senza  confond 
La  patria  e  i  nomm  ;  el  roll  de  mezz  elmond. 

Despceù  che  quij   d'  Egitt  s' hin  rebeilaa 
Di  Gregh  7  e  muclaiid  le^g  s'hin  <iaa  al  bargniff ', 
\un  de  la  razza  de  Macon   Y  è  sfaa 
Pu  lesi  di  olter  a  pettagh  su  i  sgriff  -y 
E  l'haii  ciamaa  Califf,  e  han  segui taa 
Aneli  ai   sceu  successor  a  digh  CalifT. 
Insci   gli'  è   Gtaa  tra  i  nost  resgiò  paricc 
Di  Viscont  in  del  temp  di  duca  vice. 

St'  imperi  el  s'  è  ingrossaa  pceù  de  manera 
De  tane  provinci  e  regn   eh'  el  »'  è  slracaregh  ; 
El  comprend  Siria  ;  Libia ,  Asia  in  filerà  7 
Asca  Cirene,  asca  i  Confin   Marmaregh. 
Quij   de   Siene  e  quij   de  la  ri  vera 
Del   Nil  jutten  anch  lor  a  paga  i  caregh  : 
Insci  quij   de  i'Eufrat;   ma  el  gran   desert 
Tutt  pien  de  sabbia  ;  queil  noi  paga  cert. 

L'  ha  a  man  drizza  V  Arabia,  a  man  manzina 
El  mar  ricch  per  cert  ostregh  eli'  el  gh'  ha  dent  } 
E  el  se  avanza  pceù  in  là  de   la  marina 
Di  centenee  de  mja  vers   V  orient. 
L'è  on  imperi  de  vaglia  intantafina 
Che  r  ha  on  patron  tant  nobel  e  potent  : 
Brav  re,  brav  capitani;  in  lu  se   veden 
Bon  eoo,   bon  brasc  per  tegnì  drizz  i  reden. 
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Coi  Persian,  Coi  Turch  el  V *è  faa  onor, 
Giugand  a  tiramolla  in  di  baruff. 
L'  ha  mostraa  a  veng  e  a  perd  el  so  valor  , 
E  pussee  a  perd   senza  ess  strenui  ne  muff. 
Infin  trovandes .  sui  vintilrè  or, 
L'  ha  miss  giò  i  arma  anch  quant  noi  ne  fuss  Stuff] 
E  el  gh' ha  la  voeuja  de  scombalt  aiimò, 
E   slargass  in  di  fìanch  fina  eh'  el  pò. 

E  se  noi  glie  pò  andà  lu  come  lù  , 
El  dà  i  orden  a  vari   sostitutt. 
L'h  a  el  eoo  a  cà  anch  ch'el  sia  vecc;nè  el  ponn  fa  sù; 
Gh?  el  vceur  da  legg  in  tutt  e  de  per  tutt. 
L'  Affrica  e  l' India  s'  hin  dovuu  redù. 
A  bassa  el  eoo  per  no  soffri nn  de  brult. 
Tucc  el  respetten    i  re  confinarli, 
Chi  glie  dà  gent  ;  e  chi  dance  cunlant. 

Ora  on  re  de  sia  sort  l'ha  miss  in  pee , 
Anzi  1'  invia  già   ona  tremenda  armada 
Per  dà  addoss  ai  Franzes  e  faj   sta  indree, 
Che  han  già  faa  coi  vittori    ona  gran   strada. 
Riva  T  ultema  Armida  a  temp  aneli  lee, 
Che  la  rassegna  no  Ve  gnanmò  fada  5 
Ma  giust  in   quella   el   camp  s'ceraa  el  passe 
In   d'  on  gran   sit  spazios  denanz  al  rè. 

L/  è  settaa   in  trono  inscima   a  cent  senrin 
Gli'  hin  tucc  <P  avori  ?  e  el  fa  on  spicch  maestos  ; 
JJ  ha  de  lastra  d7  argent  el  balducchin  ; 
E  el  tappee  d'  or  e  cremes  ben  scialos. 
Sul  mant  real  gli' è  i  perla  e  gli'  è  i  rubin 
Recamaa  a  rebesch   strani  ;  ma  prezios. 
1/  baili  eoo  on  ballon  de  fass  eh'  hin  groppii  in- 
Idcst  on  gran  turbant  per  diademma.    (semina, 
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L'ha  in  pugn  el  scettro  ,  V  oltra  man  sul  fìanch, 

E   el  gli' ha  ona   barba   gì -sa   e  veneranda; 

L'è  v ectima  el  gh'h aduu  ceuccvivimpunemanch> 

E  el   sa   legniss  su  drizz  qriand  el  comanda; 

Ogni  ali  eli' el  foga,  l'è  posaa,  ma  franch, 

L'  è  in  luti  splended  ,  magnifegh  e  a  ìa  granda  ? 

De  servì  al  Bonarotta  o  a  Tizian 

Per  fa  on  Giove  col  fulmen  a  la  man. 

El  gli' ha  on  salrap  de  scià,  l'oller  de  là; 

Quell  a  man  drizza  el  ten  la  spada  in  l'ari, 

E  senza  fccider  comoda  a  tajà  ; 

L' olter  el   gli'  ha  el  sigili   de  segretari. 

Quest  leggisla  e  politegli   per  giusta 

I  lid  civili  e  per  fa  cress  Y  erari; 

E  quell  l'è  capitani  general, 

Giudes  despotegh   in  del  criminal. 

I  guardi  svizzcr  poeù  resten  pu  abbass  , 
Pezz  d' omcn  grand  scernii  de  bona  razza  5 
Coi  limbard  pestapee  curen   el  pass , 
Porten  di  sciablonn  stori  e  la  corazza. 
De  la  el  re  el  ved   l' esercit  a  avanzass  , 
Che  i   guardi  11  denanz  glie  fan  fa  piazza  -7 
E  i  squadro»  tucc,  quandch'hin  per  mira,  sbassen 
Arma  e  bander  de  man  iman  che  passen. 

Quell   d'Lgitt  l'è  el  piim   popol  a  vegnl 
Con   qua  iter  capitani  a  governali  : 
Duu  de  l'alt,  dnu   del  bass,    e  quist  ponn  dì 
D'ave  del  IN  il   i  campagli  per  regali. 
Strengend  el   lece  al   mar,  i' ha  caseiaa  lì 
On  fondusc  grass  eh'  el  frutta  a  coltivali. 
A  sta  iceusgia  1' Egitl  Tè  creasti»  tant , 
Che  indent  di  mja  dov' era  i  nav  gh/ò  i  p'ant. 
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La  prima  squadra  l'è  de  Lissandrin 
Ghe  goden  in  soa  part  bona  pianura; 
Stan   irivers  l' occident  tant  sul   confin 
Di  Affrican  die  ghen  entra  quej  meslura. 
Arasp  r  è  el  cap  ;  no  P  è  gran  spsdazzin  7 
Ma  el   suppliss  coi   malizi   a  la  bravura  ; 
L'  è  inventar  d' imboscad  y  de  tir  moresch  : 
Per  brio  ;  chi  glie  dà  dentei*  el  sta  fresch  ! 

De  quij  vers  V  orient  V  è   la  segonda 
De  la  costa  de  l'Asia;  e  l'ha  Arontee 
Per  capitani  ;  on  vappo  de  fass  sponda 
Doma  a  reson  de  titol  q  dance. 
Amor  f  spass  7  dormì  7   tavola  redonda 
Din  staa  in  lceugh  de  la  guerra  el  so   mestee  $ 
L  el  muda  vita  adess  per  l' ambizicn 
De  sta  a  la  testa  d'  on  gran   batlajon. 

Che  gran  sit  ten  la  terza  !  se  pò  dilla y 
Pu  che  ona  squadra  ;  on'  armada  che  riva  3 
Kol  par  gnanch  ch'el  sia  assee  per  mantegnilla 
Tutt  quant  l'EgHt^  per  quant  el  se  coltrva. 
La    ven  d' ona  citlaa  che  la  per  milla: 
L'è  el  Cajro  ;  e  Tè  ona  provincia  effettiva. 
Campson  1'  è  el  cap  che  per  forza  el  strascina 
Tutta  quella  canaja  barettina. 

\egnen  in  segue  t  pceù  soli  a  G  a  zeli 
Quij   ch'ha»   segaa  la  biada  lì  d'inlorna; 
L  quij  d'insù,  dove  con  tant  spuell 
Sbalza  giò  ci  tinnì  che  la  vegni  ci  capstorna. 
Fina  1'  ardi  e  la  spada  l' è   tuli  quell 
Che  gh'han,  ne  vceuren  porta  olir' arma  attorni 
Coi  vestii  ricch  no  mette»  ;  a  guarda]  7 
Minga  spaghett;  ma  vauja  de  robaj. 
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Yen  pccii  Alarcon  de  Barca  ;  e  hin  tane  moni j 
E  scuma  de  birbant  quij   eh'  el  gh'ha  sott  ; 
S' hin  legnuu  in  pee  a  reson  de  ladrarij 
Sii  raort  de  fam  e  pover  balabiolt. 
I  soMaa  de  Zumara  hi  ri  mej   de  quij , 
Ma  in   di  battaj   d' impegn  varen  nagott; 
El  so  re  e  quell  de  Trìpoli  pultost 
San  là  di  coJp  de  scrocch  e  toeìi  i  mej  post. 

Dopo  ven  quij  de  l'Arabia  Petreja; 
E  de  là  part  pu  bona  de  l' Arabia  ? 
Dove  no  gli' è  (se  l'è  vera  st'ideja) 
]Nè  ci  frecc  né  el  cold  eh'  el  ne  fa  tanta  rabbia» 
Là  el  sa  on  de  bon  che  P  è  ona  maraveja  : 
Là  gh'è  1' usell  che  no  l'è  mai  staa  ingabbia, 
Che  su  on  fceugh  de  cannella  e  nos  moscaa 
El   torna  a  nass  appenna  l'è  brusaa. 

Van  7  quant  ai  arma  y  come  quij  d'  Egitt  ? 
Ma  no  fan  tanti  squarci  in   del  vesti  ss. 
Ecco  pceù  i  olter  che  van  dereìitt 
D'  on  Iceugh  a  P  oller  senza  stabiliss  • 
Gh/han  la  cà  in  spalla ,  e  dove  han  el  pelili 
Pienten  giò  di  cittaa  che  n'hin  mai  fiss; 
Gli' han  vos  de  donna  ;  statura  de  nan; 
Cavij   negher  e  longh  7  volt  de  magnai*, 

I  so  arma  hin  cann  grand  d'India  continfond 
Di  pont  de  ferr  pu  cuit  di  bajonelt; 
Ma  gh'han  cavaj   che   i  bàrber  se  ponn  scond; 
E  el  vent  e  el  turben  el   pu  marcadett. 
Sifaz  coi  priilim  ;  Aldin  l'è  coi   segond, 
E  coi  terz  Albiazar  ,  che  a  parla  s'eett 
L'ha  on  sangu  de  scimes,  l'ha  ona  brulla  cera; 
Cavalier  fals  ;  lader  sassin  de  vera. 

42    * 
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Di  olter  isol  pceù  eh' hin  confinant 
Col   mar  d'Arabia  riva  anmò  geni  noeuva. 
Costor   de  pess  no  en  pescheti   minga  tant  . 
Ma  de  perla  7  oh  de  qui]  finche  sen  trceuva! 
Fn  ven  con  lor  de  l'Eritree   ollertant  , 
Negher  de  noni  e  negher  a  ]a  prceuva  ; 
Quij  van  adree  a  Agricalt,  e  quist  a  Osmida 
Ch'el  cred  che  quand  se  mceur  la  sia  forni  da. 

Gli' è  di  spazzacammin  eh' hin  chi  anca  lor 
De  Meroe  in  mezz  al  INil  ;  dopo  se  ved 
Ouij   d'Astrabora,   on  paes  de  gran  scior  , 
Ch'el  comprend  on   tantin  Irii  regn;  dò  ied. 
Hin  Canari  e  Assimir  re  de  costor; 
Stan  col  Califf;  credend  la  legg  ch'el  cred. 
Eì   terz;  cattolegh  ver,  l'ha  volsuu  slassen 
Lontan  de  tucc  sti  Irusc  senza  impacciassero 

Vensen  pceù  duu  re  sudclet?   ma  noi  mett 
L'autor  del  test  el  so  noni  cossa  el  fuss. 
Gh'han   adree  i   trupp  armaa  d'arch  e  saelt^ 
Hin  duu   soldan  de  Boecan  ?  d' Oimuss. 
Quest  Ira  on  golf  de  la  Persia  el  gh'ha  i  sceueffett, 
Ouell  dove  s'alza  el  mar  cont  on  gran   fluss } 
Ma  pceù  glie  cala   i  ari  ;  e  ghe  se  passa 
Coni  i  pee  succ  quand  Tonda  la  se  sbassa. 

Gnanch  tì;  Altamor7gnanch  ti  no  l'ha  poduu 
La   loa   sposa  fermalt  coi   sceu  carezz  ; 
La  n'  ha  traa  di   sospir  }  Y  ha  insci  piangiuu  ; 
8 graffigli  a ndes  el  sen  ;  scarpand  i  trezz. 
L'è  quest  ;  la  sclama  7  el  volt  che  l'è  piasuu, 
E   adess  el  mar  el  te  fa  mandi  ribrezz? 
E  l' ee  pu   gust  coi  arma,  che  a  brascia. 
fcto  fruì  d'amor  ch'el  va  adree  a  dì  papa? 
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L'è  rfc  assoluti  de  Sarmacant  ;  ma  in  lu 
Se  pò  dì  eh'  el   sia  el   mandi   ci   diademma: 
Fort  ;  brav.  franch,  spiritcs;  l'ha  di   verta 
De  fa  on  gran  spiceli  spartii  ?  no  soo  mò  insemina, 
El   provaran  }  credimmeì ,  i  monsù  , 
E  glie   n'  è  fors  già   quejghedun   che  Iremma, 
I  sceu  soldaa  pceìi  indoss  gli'  han  la  corazza  y 
E  asca  la  spada  porlen  andi  la  mazza. 

L'è  chi  aneli  Adi  ast  che  \t\  tutt  el  le  voeur  venc^ 
De  l'India  de  levant,  e  el  porta  indoss 
Ona  peli  de  serpent  con  di  mosch  tene 
E  col  fond  verd  ?  e  el  par  propi  on  coloss 
E  ;  coni'  el  fuss  su  on  cavali ,  el  len  strenc 
In  niezz  ai  ganib  on  elefant  ben  gross. 
La  sta  descia  del  fium  la  gent  eh' el  menna, 
Del  fium  ch'el  gh'ha  la  zecca  in  la  soa  arenna, 

El  squadron  pceù  che  seguita  l'è  el  mej  y 
E  a  luce  i  olter  el  glie  bagna  el  nas. 
Mantegnuu  in  cort ,  hin  luce  bon  de  consej 
E  bon  de  faec;  e  stimaa  in  guerra  e  in  pas. 
Su  qui]   cavaj   bizzarr  l' è  beli  vedej 
Armaa  in  d'on  mceud  ch'el  me  ti  paura  e  el  pias. 
S'cioppetlen  1'  aria  i  mant  ponsò  guarnii  , 
E  tanl  or  e  azzai  luster  tult  unii. 

Tra  quist  gh'è  Alarchel  brusch,  e  gh'è  Od  ornar, 
Brav  per  ordenà  i  squader,  e   Idiaorl: 
Rimedon   ch'el  fa  a  luce  de  contralta!* 
E  el  guarda  d'alt  in  bass  l' islessa  mort; 
E  Tigrane  e  Bapold  famos  corsar  , 
E  Ormond  ,  omm  ben  pientaa ,  gucrvent  e  fori, 
K  Marlabust  Arabegh   de  cognomra  , 
Àvend  domaa  i  provinci  ch'hai*  *to  nomin. 
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Gh'è  Orind  e  gh'è  Arimon  ,  PIrga  ,  Brìmart> 
E  Sifant  brav  per  regola  cavaj  j 
Rrimai  t  in  di  assedi  el   fa  la  soa  part  ♦ 
Oh' è  Àridamant  che  in  lolla   noi  perd  mai  \ 
E  quell  che  trincia  i   soeu  nemis  in  quart  , 
E  che  stratnenna  de  penta  e  de  taj  , 
Digli  Tisaferna  :  el  pu  tremend  noi  gh'  è 
Con  la  spada  o  la  lanza  ,  in  sella  o  a  pè. 

El  prim  de  qnist  l'è  on  ceri  prencip  Armen, 
Renegaa  fin   de  quand   l'èva  lìceu; 
Mudaa  el  noni  de  Ciement  in  Emiren  , 
L'ha  irovaa  eh' el   diavol  jutta  i  sccu.  ; 
Per  oller  el  Calili'  el  glie  vceur  ben, 
Per  la  gran  ledei  laa  V  è  el  so  carceu: 
L'ha  costanza,  coragg ,  forza  e  prudenza, 
E   noi  se  abusa  de  la  soa  potenza. 

La  rassegna  con  quest  l'èva  fornida, 
Quand  ecco  vede»  a  vegnì  via  drizza 
De  botta  salda  su  on   gran  carr  Armida 
A  Famazonn   con  1'  arch  e  con  quej   frizza. 
L'ha   on   beli   cerili  ch'ei  par  asquasch'eì  rida, 
Ma  gh'è  mes'ciaa  al  grazi os   on  poo  de  stizza , 
Pur  col  sq  menascià  la  fa  galilt; 
L'è  on  dolz  e  brusch  in  fin  che  mett  petit*,. 

De  sii  carr  barlusent,  de  sti  bej  macclien 
INol  ir  ha  olterlant  eh' el  so.  L'ha  sott  a  lee 
Dò  cobbi ,  senza  el  ris'c  che  la  stravacchen  , 
De  lioncorna  e  on  gran  brav  caroccee  ; 
Cent  pagg  e  cent  donzell,  che  no  se  tacchen 
La  rocca ,  ma  el  turcass  ,  glie  van  adree  j 
Gh'han  cavaj  bianch  ch'hin  bon  de  con  la  posta, 
E  per  salt  7  caracoll  pajren  faa  apposta, 
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Cont  Aradin  ven  la  squadra  impostacla 
Fina  in   Sona  de  so  barba  Idraott  ; 
E  come  quand  se  fa  quej  mascarada, 
O  gh'è  quej   maraveja  in  d' on  casott  • 
O  pur  in  occasion  de  quej  intrada 
Che  corren  tucc,  e  stan  come  gasgiott 
Alzaa  in  ponta  de  pè  drizzand  la  testa 
Per  osserva  i   gran  sciali  e  la  gran  festa: 

Insci  coslee  la  passa  7  e  la  tra  locch 
Col  volt,  col   garb,  coi   omament  pu  ricch. 
Per  dur  che  possen  ess  ;  tucc  reslen   locch  7 
E  in  mezz  al   cceur  se  senlen  di   gran  piceli. 
Senza  scombatt  la  >  o  rg  oller  che  pocch  , 
Che  anch  seria,  aneli  in  passand  la  fa  ori  gran 
Se  adess,  anch  no  savendel;  l'innamora,     (spiceli; 
Tcntand  pceù  lee  come  andarala  allora  ? 

Despceù  che  l'è  passada,  el  re  adrittura 
El  fa  dama  Emiren  ,  per  consegnagli 
Eì  boston  de  comand ,  che  l'ha  premura 
D'alzali  su   tucc  e  clagh  quell   ch'el   pò  dagli. 
Lu  el  mostra   andand  ,  e  già  el   se  le  figura  ; 
Ch'el  riva  a  on  post  che  l'è  degn  de  rivagli. 
Fan  ala  i  lombardee,  lu  el  va  pacifegh 
Con  pass  poslaa  sul   gran  scalon  magnifegli. 

Su  inscima  el  s'ingenceuggia  e  el  bassa  el  eoo 
Coni  ona  man  sui  stomegh  ;  e  el   re  el  dis: 
Tceù  sto  baslon,  va  in  pè  de  mi;  te  foo 
General issem,  sappia   alza  i   barbis; 
Jutta   Aladin,  te  see  1' impegn  che  gh'hoo, 
E  coppa  i  sccu   ch'hin  anch  i  mee  nemis; 
Xn  7  squinterni   in   d' on   colp:   lutt  el   quarte? 
Che  t'  ee  de  fagh ,  l'è  o  mort  o  presoner. 


Insci  el  parla  el  Califf,  e  lu,  ciappant} 
Quell  baston  ;  senza  esordi   el  gli' ha  resposl: 
Per  amor  tò  e   in   tò  noni  io  o  a  irmi  de  grand, 
Pien  de  speranz  men   voo  a  esercì  sto  post  -7 
Animaa  de  V  onor  d'  on  tò  comand 
Voo  a  vendicatt  7  voo  a  dà  ai   Franzes  sui  crost. 
Tel  giuri,  o  tornaroo  cantand  vittoria, 
0;  s1  lioo  de  perd  ,  restaroo  mort  con  gloria. 

Preghi  el  ciel  del  ver  cceur,  oh  quest  pceù  sì! 
Che  se  gli' è  quej   desgrazi  pareggiaa , 
Che  noi  vuj   cred,  che  tocchen   tucc  a  mi  , 
E  a  cost  de  ]a  mia  peli  sia  el  camp  salvaa  • 
Anzi  eh' el  vengia,  e  c.\e  me  porlen  chi 
Su  la  bara  in  trionf  insci  stringaa. 
Chi  el   tas  ;   e  in  tutt  V  esercit  se  sentiva 
A  sbragià  al   son  de  pu  strument,  evviva! 

Tra  el  sona  e  tra  el  frecass  de  luce  i  part, 
Serciaa  di  prencipal  el  re  el  seri  va  5 
E  in  la  soa  tenda  ,  anch  ch'el  disna  in  despart? 
Ij*  invida  lult  el   seguet  a  disnà  ; 
Chi  el  guarda  ,  chi  el  saìuda  ,  a  chi  el  dà  part 
Di  so  pitanz  ;  con  tucc  quejcoss  el  fa. 
Tra  i  scherz  e  tra  i   legrj   la  brava  golp  ; 
Idest  Armida  ,  la  vceur  fa  el  so  colp. 

Tceussen  via  la  tovaja.  Intantafina, 
Tedend  che  luce  la  veemen  bey  coi  sguard } 
E  con  la  soa  malizia  sorafina 
Scavand  che  vegnen  come  gatt  al  lard  ; 
La  s'  alza  del  so  scagn  e  la  se  inchina 
Al  re,  ma  in  aria  de  boffà  gajard  ; 
E  insci  la  parla  ,  procurane!  però 
D*  imbruschi  e  cera  e  vos  pu  che  la  pò. 


Ari  ni  i  son  chi  a  impiegatimi,  sonchì  ascombatt 
Per  la  fed  ,  per  la  patria  anmì ,  o  gran  rè  -y 
Sont  donna  ?  ma  no  sta  a  formai izzalt , 
L'è  san gu  rcal  ,  sangu  de  soldaa  anch  el  me  ; 
Chi   vtìbUT  regna  T  ha  de  regna  coi  fall. 
Scetter  e  spada  unii  fan  beli  vede  : 
!No  Tè  sta  man  né  pigra  ne  inranghida, 
La  cavarà  anch  lee  sangu  de  quej  fenda. 

No  le  credesse t  mai  che  doma   incceu 
Me  vceuhbia  (ccu  st'  impegn  de  virisella  , 
Che  per  la  nosla  legg7  per  i  falt  tceu 
Me  sont  già  tracia  a  l'acqua  che   l'è  ajbella. 
Te  pceù  ben  regordatten  se  te  voeu  ? 
Che  in  guerra  hoo  faa  ancamì  quej  bagattella 
Come  sarav  de  quand  ho  faa  preson 
Tane  Cristian  di  pu  caporion. 

L'è  on  falt  che  ti  mandava  tace  color 
Ligaa  de  galiott  in  donativ; 
Staraven  saraa  al  scur  in  fond  de  lór 
Se  te  tornava  a  cunt  a  lassaj  vivi 
Senza  fk  i   tceu  nemis  i  bej   umor 
Se  rendaraveu  presi  al  nost  arrivj 
Ma  Tè  vegnuu  Rinald  a  libera)  ? 
E  el  s' è  desfaa  di  guardi  col  coppaj. 
Se  sa  chi  l' è  Rinald  ;  e  de  costura 
Sen  cunta  di  libebbi  minga  pocch  : 
El  m'ha  faa  on  gran  brutt  tir  ?  e  n'hoo  poduu 
Onancamo  vendicamen  de  sto  scrocch. 
Quanci  vccull  con  reson  me  sont  morduu 
I  lavor,  e  m'andava  el  cceur  in  locch  ! 
Ve  diroo  pceù  cossa  la  sia  st'  ingiuria  ; 
Ma  adess  no  cerchi  che  vendetta  e  furia, 
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E  la  faroo,  eh' en  va  paricc  in  fall , 
Ma  pceù  on  quej   colp   el  riva  a  tocca  sega. 
1/  ha   on   dì   o  1'  olter  el  ciel   de  castigali  y 
Ch'el  sa  a  temp  dà  quej  prceuv  del  so  desdegn- 
Pur  el  me  farav  propri   on  gran  regali 
Chi  me  portass  el   eoo  de  quell' indegn, 
Benché  a  fa  sia  vendetta  mi  in  persona 
La  me  somejarav   molto  pu  bona. 

Vorev  dà  a  chi  me  fass  on  simel  don 
De  bona  man  tutt  quell  che  mai  podess. 
Glie  daroo  in  dota  ricchezz  a  monton  7 
E  pceù  anmì  islessa,  quand  el  me  voress. 
Chi  in  presenza  de  tucc  disi  de  bon  , 
Giuri  de  tend  quell  che  prometti  adess. 
Donca  se  on  quejghedun  l'ha  di  speranz 
De  reussinn,  prest  ch'el  se  faga  inanz. 

Intant  che  lee  la  parla  in   su  sto  gust, 
El  l'ha  già  Ad  rasi  sposada  cont  i  cencc. 
Guarda  el  ciel;  el  ghe   dis;  noi  sarav  giust 
Che  i  tò  man  ;  che  i  tò  frizz  ghe  fassen  bceucc  ; 
Noi  sarav  per  quell   tangher  on   desgusl  ; 
Anzi  el   porrà  v  pregai  te  n  in  genceucc. 
Mi  cont  on  colp   de  sciabla  el  smocciaroo  : 
"Vuj  servilt  mi  ;  vuj  portali  mi  el  so  eoo. 

Mi  strapparne*  quell  cceur,  daroo  de  scenna 
Con  la  soa  carna  ai   sparavee  ?  ai  scornati. 
Insci  el    ba]ava  Adrast  ;  ma  soltè  iti  scenna 
Anch   Tisaferna  9  repiand  :  O  catt  ! 
Guardee  mò  li  che  ruzz  ,  che  bulia  el  menna, 
Present  al  re;  present  tucc  nun!  set  matt? 
Fors  gli'  e  quejghedun  chi  de  fa  in  sto  cas 
Pu  lati  che  ti  paroll  7  e  pur  el  tas. 
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Di  fatt  en  foo  ancamì  ;  respond  Atlrasi, 
E  i  mec  paroll  n'hin  che  011  mostrili  d^ldrapp. 
Se  te  toccavet  via  de  chi  sto  last, 
T'avarisset  fornii   de  cuntà  lapp. 
El   re  el  se  metl  de  mezz  in  sti  conlrast; 
Se   nò  saiaven  ancamò  de  capp  • 
E  el   dis  pceù  a  Armida:  Brava y  oh  spiritosa! 
Te  gli'  ee  cn  cceur  verament  pu  che  de  tosa. 

Te  see  degna  che  mostren  a  regalta 
Quij  fluii  per  amor  tò  quel]  sdegn  ?  queil  fceugh  5 
]\la  faglie]  cascia   fceura  quand  se  tratta 
De   Iceulla  con  Rinald  a  temp  e  Iceugh. 
La  ponn  drovall  ;  là   no  porran  fa  patta  y 
Che  o  viro  o  l'olter  l'ha  de  veng  sto  gicengh, 
Chi   el   tas;  e  quij  a  gara  hin  anmò  pront 
A  promell  a  la  guocca  e  mar  e  moni. 

Anzi  tnec  i   olter  buli ,  via  de  qui], 
D' esebizion   no  ghen  lassen  manca. 
A  avegh  Rinald   tane  eoo  come  cavi)  y 
Saiaven  pocch  per  lane  boja  eh' el  gh'  ha. 
Quest  l'è  el  gian  ben,  fidcv  mò  de  sti  strii  ! 
Quist  i  grazi  che  Armida  la  glie  fa; 
Ma  intani   Rinaìd  del   lid   el   se  slontana 
Tu  lest  che  i  ball   d' ona  sciarabattana. 

La  va  la  barca  per  I'  isless  viacc 
De  prina,  e  el  ne  sa  Iceù  giust  el  livell  j 
E  la  god  ,  aneli  tornand  ,  V  istess  vantacc 
Col  .veni  in  poppa  ?  e  con   desles  i  veli. 
El  giovenett  Rinald  semma  el  sta  quacc, 
Guardand  el   busser  y  la  lenguella  e   i  steli  ; 
E  semma  i  fiumm,  semma  i  monlagn  ch'el  par 
Che  cascen  fceura  el  eoo  per  guarda  in  mar. 
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O  di'  el  domanda  e  el  sent  i  novilaa 
Del  camp  ?  o  i  mod  eh'  usen  paricc  pacs  5 
E   toccand  via  con  gran  velocitila 
In  qn alter  dì  fan  el  viagg  d' on  mes, 
Defatt  la  sira  del  quart  dì  hin   rivaa 
A  tocca  terra  7  e  ponn  canta  frànzes. 
La  dis  la  donna  allora  :  La  mia  gent  ; 
Questa  l'è  Palestina  )  sii  contenl? 

Stracontent  y  glie  responden  desraontand  • 
E  lee  allora  in  d'  on  atem  la   spariss. 
Intani  la  sira  la  se  va  avanzand  ; 
Ch'el  vceur  pceii  dì  eh' el   ciel  el  se  scuriss  5 
E    in   quell   desert  han  pari   a  sta  ossei vand; 
Ne   gent   ne  ca  ne  tecc  no  sen  sguisiss: 
No  gli' è  sentee;  no  gli' è  pedann,  né  mandi 
Olter  segn  o  barluni  per  andà  fra  neh. 

Stènn  per  on  poo  sospes  ?  e  pceù  voltènn 
D' accord  i  spali   al  mar  per  tira  drizz  ; 
E  faa  pocch  pass  ?  de  lontan  osservènn 
On  cert  lusor  senza  tceull  via  dedrizz  : 
Semina  el  stimènn  argent  ;  semina  el  stimènn 
Or  del  pu  luster  7  semma  011  lorcion  pizz. 
Lor  s'  incamminen  vers  qnell  limi  ;  e  riven 
A   destingu  quel]   che  prima  no  capiven. 

"Veden   con  tra  la  luna  laccaa  su 
A  on  tronch  di  arma  lempestaa  de  gemm. 
Gli' è  on  pettabolla  eh' el  var  on  Perù, 
E   on  moriott  lusent  ricch  a  1'  estremili. 
Yeden  poeù   on  scud  che  no  s' pò  fa  de  pu  y 
Ma  nun  poetla  senza  spesa  i  femm: 
li' è  on  scud   pien   de  figur,  e  lì  de  post 
Gh'è  on  vece  che  al  vedej   subet  el   s'è  most. 
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Carlo  e  Ubald  sidri  t  tura  Y  han  iole  via 
Per  quell  bon  vece  de  no  spaccia  fandoni. 
S'hin  daa  e  renduu  el  saSud  con  cortesia  ? 
Ma  senza  affettazion  de  zerimoni  ; 
E  pceù  a  Rinald  ,  che  in  quella  compagnia 
El   stava  quacc  come  .per  testimoni  , 
Yoltandes  quell  brav  omm  el   diss:  L'  è  chi 
Che  te  spccciava  in  st' ora  doma  ti. 

Te  soni  amis  ,  se  no  tei  see  ,  e  coslor 
Ponn   dill  quell  ch'hoo  pensaa  per  amor  tò. 
L'è  staa  luti  me  dessegti  quell  ch'han  laa  loi  , 
Senza  el  me  ajutt  te  slavet  fresch  anmò, 
Tceù  mò  el  contravvelen   del  maa  d'amor, 
Seut  quell  che  dighi  e  no  reffignet  nò  -y 
Tegncl  present  finche  te  senti  ree 
On  missionari  eh' el  ne  sa  pussee. 

Ficeu  ,  la  vertù  vera  no  la  regna 
Tra  i  delizi  e  el  bon  temp  e  la  cuccagna, 
Strusand  a  terra  come  la  gremegna  , 
Ma  sui  briccol  inscima  a  ona  montagna. 
Chi   no  fadiga  e  suda,  e  no  s'ingegna 
De  rampa  su  ,  ficeu  ;  noi  le  guadagna  -y 
E  te  vorree  abbassali  su   ona  carogna 
In  lceugh  de  sgorà  avolt?  oh  che  vergogna! 

L'è  vers  el  ciel  che  la  t'ha  alzaa  la  front  ^ 
La  l'ha  daa  on   gran   mercuri  la  natura: 
Guarda  in  su  donch  7  sia  pur  logos  e  pront , 
Fa  spicca  al  maggior  segn  la  toa  bravura  3 
Ma   no  fa  conila  i  nost   el  Rodomonti 
Stramenna  a  lemp   e  lceugh  e  con  mesura. 
Drceuva  el   lo  spirel  ,  fatt  onor  con  quell  } 
Ma  ciappa  per  el  manegh  el  cortei]. 
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Se  fan  bonn  i  passion  eh'  ere n  citliv7 
Basta  a  savè  tegnigh  la  musirceura  : 
£  se  te  see  impastaa  tult  d'argent  viv  y 
Te  gh' ee  insci  di   nemis  de  falla  fceura. 
Te  gli*  ee  on  brav  general   de  impara  a  viv  : 
Passa  maister  sott  a  la  soa  scceura  y 
E  no  fa  on  pass  de  mancai  ne  on  pass  de  pu7 
Né  inanz  ne  indree  de  quell  ch'el  voeubbia  fcìJ 

Rinald  7  quacc  ?  vergognos  a  sta  fraterna 
De  bon  pes  de  fagli  mett  el  eoo  a  partii, 
Ben  persuas  de  quij  veritaa  eterna  7 
El  bassa  i  ceucc  tutt  umel  e  pentii  ; 
E  quell  brav  mago  eh' el  ghe  ved  V  interna  ? 
El  ghe  dis  :   Dopo  quell  che  t'  ee  sentii  ? 
Guarda  sto  scud  mò,  se  te  vceu  vede 
I  oper  di  tceu  maggior  quant  mai  ghe    n' è. 

Te  vedaree  che  onor  s'hin  faa  a  regatta  7 
Com' hin  rivaa  su  avolt,  coni' hi n  famos  \ 
E   ti  mò  no  t' ingegnet  de  fa  patta , 
E   te  vceu  resta  indree  pigher  e  ozios  ? 
Cerca  anch  ti  con  sti  esempi  a  spada  tratta 
D' ess  lest  taut  come  lor  e  vai  or  05. 
El  guarda  el  scud  Rinald,  e  el  sta  lì  zitt7 
Ma  el  sent  che  sii  paioli  ghe  fan  galitt. 

L'è  scolpii  el   scud   inguaa  d'  on  camain, 
Hin  a  miara  i  fìgur  eh*  ei  gli7  ha  denl. 
Del  gran  sangu  d'  Azzi   gii  hin   defatt  in  fin 
Miss  per  regola  tucc  i   descendent. 
Deriven  come  tanci  fonlanin  7 
Senza  el   minem  intopp;  de  sta  sorgent. 
Ei  mostra  a  did  qui]   prencip  el  barbon  9 
Cli'han  in  eoo  el  Uvor,  e  i  so  guerr  e  azion. 


El  glie  fa  vede  Cajo  in  temp  che  1'  era 
L' Italia   s'ciava  de  cari   borian. 
Quest  l'è  el  prim  prencip  d'Est  brav  de  manera 
Che  no  gli' è  el  mej  per  teli  i  redcn  in  man: 
E  sotl  a  lu  concorrali  volontera  ; 
Per  fass  juttà ,  qui]  popol  pocch  lontani 
E  pceù  q  u  and  quij   de   Scandi  a  repasscnn 
De  scili  7  spongiuu  de  Onori  ?  e  el  ruzz  che  feriti, 

E  quand  là  per  l' Italia  in  mezz  ai  gnaj  ; 
Tra  tane  nemis  pu  grama  e  derelitta  • 
E  quand  Roma  la  par  pussee  in   travaj 
Col  cabbi  al  coli  ;  vesina  a  perd  la  villa  ^ 
El  fa  vede  che  Aureli  no  F  ha  mai 
Pers  on   fìl  con  la  gent  eh' el  le  seguitta; 
E  Fojestch'el  se  opponn  a  qu eli  bruti  oram  ; 
Ciamaa  ilagell  de  Dia  per  soranomm. 

Quell  l'è  el  terribel  A  Itila  ?  e  el  se  squaja 
Cont  el   muson   de  can  ;  coi   ance  de  dragh. 
Besogna  di  ch'el  scrizza  i   dent?  eh' el  baja 
Pesg  che  né  on  can  mastiti  doma  a  guardagli  ; 
E  pceù  el  se   salva  tra  la  soa  canaja  , 
Scapparci;  vengiuu  in  duell,  con  calaaibragh. 
Foresi  pceù  l'è  in  difesa  d'Aquileja, 
Foresi  tra  i  brav  V  ottava  maraveja. 

In   olter  1  oc u gli  gli*  é  la  soa  mort;  se  ved 
Come  la  piangen   i  socu  patriolt. 
Ecco  el  ficeu  Acari  n ,  l'è  on  ver  ered 
D' on  simel  pader ,  uè  el  sfalza  in  nagott. 
Ecco  pocù   Altin  eh'  el   se  retila ,   e  el   ecd 
A  la  desgrazia  per  no  restagli  sotl  ; 
E   in  Vali  de  Po  de  vari  caseggiaa 
El  ma  a  uann  insemina  osa  uiiaa. 
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La  se  va  alzane!  Ferrara  in  faccia  al  Pò  } 
E  a  forza   d'  argen  la  le  fa  sta  in  sest: 
Ferrara  ,  che  pance  secol   dopò 
L'ha  cT  ess  reggia  e  cittaa  di   duca  d'Est. 
£ì  par  eh*  el  manda  i  Alan  a  fa  el  fatt  so, 
Ma  pceu  contra  Odoacro  el  sballa  prest  -y 
E  el  sballa  per  Y  Italia  ,  e  l' ha  la  sort 
D'iniila  ci  so  gran  pader  anch  in  mort. 

Con  lu  mceur  Alfonsi  ,  e  van  bandii 
Fceura  d'  Italia  Azz  e  el  fradell  Coslanz  5 
Ma,  voltaa  là   Odoacro,  luce  duu  unii 
Tornen  de  valoros  a  fass  inanz  ; 
E  Bonifazi  anch  lu  el  va  giò  ferii 
Al  zi)   drìzz  ,  e  rnorend  el  n'  ha  d'  avanz 
Ch7  el  ved  el  fiero  Totila  vengiuu , 
E  salvaa  el  scud  che  gh'  è  sernper  premuu, 

Valerian,  quand  l'era  in  sul  prim  fior  7 
L'  era  già  tutt  so  pader  per  bravura  ; 
L'andava  inanz  tant  f ranch ,  con  tant  valor. 
Che  cent  squader  nemis  n'  even  paura. 
Oh'  è  Ernest  ferozz  in  volt  de  fa  terror  , 
Ma  eh'  el  fa  in  del  scombat t  bella  figura  : 
E  inanz  a  lu   de  Montselz  Aldoard 
El  fa  sloggia  Àgilulf  re  di  Lombard. 

Gh'  è  Enrigh  e  Berengari  ;  e  in  del  register 
De  quij   che  serven  sott  a  Carlo  Magn  , 
El  pò  vantass  ,  se  pò  dì,  el  prim  minister, 
E  on   capitani  che  no  gh' è  el  compagn. 
Gh' è  Ludnvigh  mandaa  del  brav  maistcr 
Contra  el   nevod  ch'el  s'è  slargaa  in  di  pagny 
E   el   le  veng  in   Italia,   e  el   1'  incadenna  ; 
E  Otton  pceù  coi  ficeu  l'entra  anch  lu  in  5.aenna* 


El  gh'c  Almerigh  ?  sebben  che  noi  glie  aspira, 
Faa  marches  de  Ferrara,  e  tucc  n'haii  gusf* 
L'alza  el  eoo  in  su  devott,  ne  el  gh'haoltra  mira 
Che  de  fonda   di   ges ,  de  fa  i  coss  ginst. 
Al  nemis  Berengari  gh'  è  per  mira 
Azz  segond  ,  eh'  han   Ira  lor  rogn  e  desgust  ; 
Scocche n  (ra  el  veng  e  el  perd  ,  ma  el  resta  su. 
Azz  7  e  el  dogno  d'  Italia  infili  1'  è  lu. 

Guarda  Albert  el  fi  con  tra  i  xAlemari 
Ch'  el   se  quista  ona   gran  reputazion 
In  giostra  e  in  guerra  ,  e  el  teeù  ai  Danes  la  man, 
E  con  gran  dota  V  è  gener  d'  Otton. 
Guarda  dedree  queir  olter  che  ai  Roman 
El   ghe  sa  romp   i  corna,  queìl  l'è  Ugon  2 
L'ha  d'  ess  marches  d'Italia,  e  el  fi  vara 
Ànch  tutta  la  Toscana  a  falla  sta. 

E   pceù  Tebald  e  Bonifazi  al   fianch 
De  la  soa  Bealriz ,  soa  cara  sposa  ; 
E  pur  on  mas'eiott  sol  no  ghe  l' han  gnancìi 
Cont  on'  eredi taa  tant  vantaggiosa  ; 
Ma  avend  Matilda,  gli' han   impunumanch 
Tntt  quell  che  bramen  ,  con  sia  brava  tosa, 
D'  on   gran  cceur,  d' on  gran  eoo  la  fa  vede 
Che   la  pò   tegnì   scceura  a  paricc  rè. 

Al   nobel  portament ,  al  volt,  ai  alt 
La  gh' ha  on  spiret  viril ,  e  pu  in  di  sguard. 
Là  la  tra  giò  i  INormand,  e  l'ha  on  bon  pati 
De   trotta  via  ben   prest  el  brav  G  ni  scard. 
Chi  la  veng  Enrigh  quart ,  e  in  scgn  del  fati 
L'ha  taccaa  in  Domm  l'imperiai  stendard  : 
E  chi  la  julta  el  papa  ,  e  la  da  man 
A   fall  remclt  sul  trono  in  Yalican. 
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Guàrdegh  lì  appress  Àzz  quint7  che  se  pò  di 
Noi  pensa  che  a  onorai  la  e  andagh   ad  ree  ; 
Ma  intant  Àzz  quart  pceù  del  so  scepp  ,  quel!  si 
Ch'  el  ne  ved  tane  germe j   d' avenn   assee. 
Guelf  el  se  va  in  Germania  a  stabilì  y 
Ficeu  de  Cunegonda  e  degn  de  lee  * 
E  con  reson  Bavera  el  se  ne  vanta 
D'ave  de  Roma  on  ram  de  sta  gran  pianta. 

La  pianta  antiga  di  Guelfon  la  torna 
Pussee  bella  con  st'  insed  insci  beli  7 
E  in  di   soeu  Guelf  F  ha  tanci  frutt  intorna 
De  scetter7  coronn  d' or  ?  eh' hin  on  sfragell. 
La  quatta  con  l'ombria  lutt  el  contorna  y 
E  l'è  alta  in  nioeud  che  asquas  la  tocca  i  steli  ; 
E  hin  tane  i  ramni  fruttifer  che  la  butta  7 
Che  la  Germania  la  gli'  è  asquas  sott  tutta. 

Ma  gnanch  el   tronch   d'Italia  noi  ghe  ced, 
E  per  grandezza  aneli  In  el  pò  stagh  inguaa. 
Se  ved  Bertold  per  mira  a  Guelf  f  se  ved 
Àzz  sest  y  on  specc  fettiv   di   sceu  av  lodaa  ; 
E  in  quell  scud  sii  soggi tt  besogna  cred 
Che  gh'  abbien   tucc  in  corp  1'  anema  e  el  naa. 
Bjnaid  in  del   guardagli  l'è  già  tutl  foeugh  7 
E  asquas  glie  sbalza  el  cceur  fceura  de  lceugh. 

El  gh' ha   tanta  la  vceuja  de  moslrass 
Degn  de  lor,  e  el  n'  è  graved  de  manera; 
Che  tutt  quell  mai  eh' el   riva  a  immaginassi 
De  quista   la  cittaa  ;  d'alzagli   bandera, 
De  manda  on   mezz  esercit  in   sconquass  7 
El   l'ha  denanz  ai   ceucc  coni'  el  fuss  \era, 
E  el  s'arma  in  pressa ;  e  el  mett  com'è:  fudesf 
Quell  eh'  ha  anmò  de  succed  giamo  success. 
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Ma  Carlo,  che  già  l'èva  al  bon  Rinald 
Cuntaa  la  mort  del  so  Prencip  Danes, 
El  glie  poggia  la  spada,  e  el   dis:  Ten  sald, 
Che  questa  l'è  per  ti,  come  t'ee  intes: 
Drceuvela  contra  i  Turch  birbi  e  ribald  , 
E  in  noni  de  Dia  dagh  giò  starter  de  pes; 
Fann  la  vendetta  ,  coni'  el  te  conven  , 
Del  so  patron  ch'el  t'ha  volsuu  tant  ben. 

Lu  el  respond  :  Piasa  al  ciel  ch'en  reussissa 
De  sbudella  quell  vappo  con  sia  spada- 
E  con  pettaghen  vuna  fratta  e  s'gìssa, 
Possa  fa  in  mceud  d'  avella  meritada. 
Carlo  e]  ghigna ,  e  el  dà  segn  ch'el  le  capissa, 
Ringraziandel  come  per  cossa  fada  ; 
Ma  gh'è  lì  in  quella  el  mago  ,  e  el  dis  :  Andemm, 
Che  tant  e  tant  per  strada  en  parlaremm. 

Anderlini  al  camp  che  l'è  già  oramai  temp  : 
Gofiìed  e  tucc  te  speccen ,  andemm  pur  , 
Che  rivaremm  là  propri  in  d' on  bon  temp  ? 
E  te  guidaroo  mi,  sebben  Tè  scur^ 
Ditt  quest,  compar  ona  caroccia  a  temp 
Ver  andà  prest,  e  comod ,  e  sicur; 
E  appenna  con  tucc  trii  Ve  settaa  dent , 
Ch'el  fa  galoppa  i  brucc  vers  V  orient. 

Van  insci  al  fosch  e  no  se  sent  on  ziti  ; 
Quand  el  bon  vece  voltaa  a  Rinald  el  dis  ■ 
Adess  t'  ee  vist  ino  in   tucc  quij  brav  soggiti 
I  ramni  del  tò  gran  scepp  e  la  radis  ; 
E  se  in  quij  primrn  germej  che  t' hoo  descritt 
Ea  fa  tanta  comparsa,  l'è  decis 
Clie  l'ha  de  casciann  fceura  anmò  on basgiceu, 
Vece  si,  ma  vigoros  senza  cairoeu. 

Voi  ni.  23 
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E  siccome  i  bisav  di  tceu  bisav 
I  hoo  pescaa  fceura  de  tane  seco!  prima  , 
Insci  in  di  biadegh  che  no  han  d'ess  mandi  brav 
Podess  scovrì  tane  omenon  de  zima  3 
Che  inanz  che  sien  aì  mond  me  piasarav 
De  des'ciaraj  con  la  dovuta  stima: 
E  sì  eh'  han   de  fa  anch  lor  la  soa  comparsa 
Ne  in  quantitaa  né  in  qualitaa  manch  scarsa. 

Ma  in  quest  noposscavann  nèinversnè  indrizz, 
Che  T  avvegnì  I'  è  tropp  fceura  de  man  . 
"Via  d' on  barlum  come  d' on  scirin  pizz 
Ch' el  sia  tra  la  scighera  e  ben  lontan; 
E  se  in  quejcoss  sont  franch  e  el  soo  dedrizz, 
In  quant  a  mi  voreva  savell  ban  -y 
L'  è  ch'en  son  slaa  informaa  de  vun  ch'el  sa 
In  dove  stan  i  coss  futur  de  cà. 

Vuj  soddisfa  al  tò  nobel  desideri 
E   dì  sta  cossa  in  ciel  già  slabilida. 
No  gh'  è  staa  regn  ?  ne  monarchia ,  ne  imperi 
Ch'  abbien  avuu  ona  razza  insci  florida 
Come  i  teeu  vice  e  i  tceu  biadegh }  che  speri 
Anzi  faran  del   franch  gran  reussida; 
E  rivaran  a  fa  lassa  de  part 
Di  poetta  el  noni  d' Ercol  e  de  Mart. 

Ma  l'ha  scernii  tra  tucc  Alfons,  segond 
In  quant  al  titol  ?  ma  prim  per  vertù  ; 
Che  propri  allora  el  vegnarà  a  slo  mond 
Che  d'  omen  brav  no  ghen  sarà  asquas  pù. 
L'avara  on  gran  valor  cont  on  gran  fond 
Anch  de  prudenza  de  no  andà  pu  insù: 
Sostegn  di  arma,  onor  del  diademma, 
Degn  d'ess  lodaa  del  Tass  col  so  poemma 
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Comenzand  de  fìceu,  come  per  scherz 
El  moslrarà  a  la  caccia  cossa  el  var  j 
Ma  pccù  el  sarà  el  modell  de  Franzesch  terz 
Per  valor ,  per  lalent  particolar. 
O  Apoll,  car  ti  ?  volta  on  poo  scià  el  tò  sterz, 
Manda  giò  on  ragg;  e  scoldem ,  e  f ararti  ci ar^ 
Che  in   dv\  parla  d'Alfons  pensi  a  descor 
Anca  del   nosttr  ammiuistralor. 

Rivaa  a  Tanta,  el  sarà  tult  el  so  impcgn 
De   god   pas  e  quiett,  e  falla  god, 
E  el  fi  ssarà  tra  i  stat  lì  appress  e  i  regn 
In  di  sceu  slat  a  la  fortuna  el  ciod. 
Col  protegg  i  art  ?  l'industria,  i  bej  ingegn, 
E  anch  col   dà  i  spass  el  quistarà  gran  lod  7 
Front  a   premia  i  vertii ,  castiga  i  vizi, 
A  prevede  e  a  proved  tutt  con  giudizi. 

Oh  insci  avess  de  succed  eh'  el  destinassen 
Incontra  ai   Turch  comandant  general: 
Incontra  ai   Turch  che  dove  riven  lassen 
Segn  miserabel  d'  on  gran  tempora!  ! 
Che  de  tane  tort  i  nost  se  vendicassen 
Solt  a  stocap  de  fann  tant  capitai! 
I  ver  aitar  e  i  ges  lornand  in  pee, 
Toccarav  a  la  Mecca  a  and  a  giò  lee. 

ISò  ,  no  porraven  minga  contrastagli 
Mori  e  Turch  col  diavol  che  je  scova  ; 
Che  in  barba  a  lor  noi  rivass  a  picntagh , 
E  dove  regna  el  frecc  e  i  tremacova, 
E  dove  hin  ars  e  van  anch  senza  i  bragh  ? 
Iia  santa  eros  con  l'arma  de  cà  sova  , 
E  a  battezza  col  INil  ,  dov' el  comenza, 
Color  eh'  hin  tene  de  corp  e  de  conscenza. 


El  se  beveva  su  tucc  sti  reson 
Binald  fettivament  col  bon  prò  lazza , 
E  el  sentiva  ona  gran  consoiazion 
Pensand  ai  descendent  de  la  soa  razza. 
L'aurora  intant  l'ha  avert  foeura  el  balcon, 
E  già  i  ruee  han  scovaa  tutla  la  piazza; 
Talché  lor  de  lonlan  poden  coniprend 
Paricc  bander  a  sventolass  sui  tend. 

Allora  quell  bon  vece   Irigandes  11  : 
Ecco  el  sò?  el  diss  ;  eh'  el  ve  sbarlus  in  front  ; 
L'  è  beli  vede  mò  adess  che  V  è  già  dì 
La  pianura  y  i  baracch  7  la  cittaa  e  el  mont. 
Per  strad  incognet  v' hoo  menaa  fin  chi , 
V'hoofaa  scorta,  e  ai  besogn  ni'hii  trovaa  proni; 
Mi  torni  indree,  che  adess  no  ve  occorr  olter. 
E  podii  tira  drizz  de  per  vujolter. 

I  bon  compagn  allora  des^nontènn  7 
Che  quell  zeremonial  1'  han  ben  capii  ? 
E  andand  cont  el  so  in  faccia  seguitènn 
Yers  i  baracch   quell  tocch  a  pè   tucc  trii. 
L'  ha  faa  el  correr  la  fama  ,  e  quand  rivènn 
El  n' èva  on  quejghedun  già  staa  avvertii  ; 
Massem  Goffred  eh'  el  leva  su  del  scagn  ; 
Ma  chi  foo  poni  ,  s' el  resta  in  pee  ?  so  daga. 
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Canto    XVUh 


Argo  me  nt. 

Rinald  el  se  confessa  e  el  s'incammina 
Al  bosch  y  e  el  veng  fincant  senza  fadiga. 
Se  sent  dì  el  camp  d'Egitt  el  se  vesina  y 
E  per  spia  ghe  va  on  furò  de  prima  riga. 
Sott  a  Geriisalemm  se  fa  tonnina 
Tra  i  nost  e  i  Tardi;  ma  el  del  el  le  destriga , 
E  i  nost  pienten  sui  mur  la  santa  eros  , 
E  vati  dent  in  cittaa  vittoriosa 


Ri 


ivaa  Rinald  tutt  urne!  e  palpaa 
De  Goffred  eh' el  s'è  most  per  incontrali, 
Scior,  el  ghe  diss,  l'omicidi-  che  hoo  faa 
Son  slaa  per  pont  d'onor  obbligaa  a  fall. 
IN' hoo  avuu  desgust  d' avelt  peeu  desgustaa, 
E  eh'  el  sia  vera  son  pront  a  emendali  : 
Son  chi  a  fann  penitenza,  e;  purché  possa 
Torna  in  toa  grazia  anmò  ,  faroo  ogni  cossa: 

El  ghe  butta  Goffred  i  brasc  al  coli 
Vedendel  in  quell'  att  ;  e  el  se  s'ecssiss. 
De  quell  eh'  è  andaa  no  femmen  pu  paioli  , 
E  no  pensemmegh  d'olter,  el  ghe  diss. 
Per  dà  ajutt  al  nost  camp  e  per  tracoll 
Di  nemis  veng  l' incant  eh'  el  ne  stremiss  ; 
Fa  in  somma  quell  che  te  farisset  senza 
Che  t'ayesset  de  fall  per  penitenza. 
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Quel!  gran  boscti  dove  gh'è  tane  pian ton  vice, 
Dov'  emra  tajaa  el  legnarci  di  nost  ordegn  , 
Adess  (come  Ja  sia)  l'han  tolt  a  ficc , 
E  n' han  faa  i  spiret  la  soa  eh.  de  legn. 
Gh'hin  andaa  si ,  ma  hin  tornaa  indree  paricc  : 
L'  è  a  terra  el  so ,  l'è  a  terra  el  nosl  impegn  y 
Ne  pomm  batt  la  cittaa  manca nd  i  tòr  ; 
Per  quest  fa  ti  mò  quell  che  no  han  faalor. 

Insci  el  ghe  parla ,  e  quell  gioven  bizzar 
El  s'esebiss,  ma  senza  guasconad  : 
E  de  ceri  att  capissen  coss'  el  var  ; 
Ch'  el  farà  assossenn  face  e  pocch  bravad  ; 
E  pceù  el  se  volta  ai  sccu  amison  pu  car  , 
E  je  ricev  segond  porta  el  so  grad. 
I  maggiorengh  eh' hin  luce  intorna  a  lu  , 
Massem  Guelf  e  Tancred ,  la  tocchen  su. 

Despceù  che  l'ha  avu'u  faa  cinqH  e  cinqu  des^ 
E  brasciad   e  basiti  coi  principal  , 
El   se  fn  vede  affa  bel  e  cortes 
Con  tutta  la  marmaja  in  general. 
In  ttilt  el  camp  no  se  sarav  intes,, 
E  plaus  e  legrii  pu  badial , 
Se  vengiuu  mezz  el  mond  almanch  che  sia  ; 
Sera  on  carr  trionfant  el  vegniss  via. 

El  sen  va  a  la  sodi  tenda  insci  beli  beli  \ 
E  là  el  se  setta  coi  scoti  camarada  , 
E  el  respond ,  e  el  domanda  a  quest  e  a  quell 
Di  incanlesem  del  bosch  ,  e  de  V  armada  -7 
El   bon   remilta,  quell  ver  santarell , 
El   ghe  diss  quand   dò  lcengh  pceù  la  bregada  : 
Ah  ,  fjceu  car  ;  inanz  de  riva  in   port 
Te  n' ec  visi  e  passaa  de  luce  i  sorl! 
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Bin  grazi  a  del  ver  cccur  Dia  benedett 
di'  el  t'ha  salvaa  di  striozz  de  colee: 
Te  sevet  sbandaa  e  pers  ?  e  el  te  remelt 
In  tra  i  so  pegor  in  sul  bon  sentee; 
E  per  mezz  de  GoJfred  el  te  promett  7 
Dopo  el  prùn  grad  7  el  pesi  subet  adrce; 
Ma  inanz  armai t  ?  e  prima  de  tuttcoss  7 
Metl  giò  el  sacch  di  peccaa  che  tegh'ee  addoss. 
Te  sce  impiastraa  de  fanga  e  de  sporchizi 
Del  mond  e  de  la  carna  \  e  per  lava 
E  resentà  dedrizz  lane  immondizi  . 
Jy  acqua  del   mar  no  te  porrav  scusa. 
Poma  el  cieì  el  pò  fatt  sto  benefizi 
Con  la  soa  grazia,  e  tornatt  a  sbianca. 
Donca  pregheì ,  e  pentet,  e  contessei ;'J 
E  desfa  el  cceur  col  piang  se  te  podesset. 

Senfend  quest,  el  se  tira  in  d' on  canton 
Binald  per  fa  l'esani  de  la  soa  viltà  \ 
E  el  va  a  fagli  poiù  in  genceugg  la  confession 
Ciara  e  distinta  come  la  fuss  scritta. 
Sentii  eh' el  l'ha,  el   gbe  da  l'assoluzion, 
E  adree  la  penitenza  el  bon  remitla: 
Va  a  prega  ,  el  dis  ,  domattina  abonora 
In  su  quali  mont  che  guarda  invers  l'aurora. 
Valten  pceù  al  bosch;  soo  che  qnij  piant  hin 
De  spiret,  de  fantasma  e  striai ij  •  (pienn 

Ma  noi   fa  cas;  aneli  che  ghen  sia  assossenn^ 
Ten  ridarec,  e  el   lo  ris'c  no  l'è  per  quij. 
Guardet  de  cert  lament  e  canlilerm, 
De  ccit  bcj   musi   e  di   so  smorfiarij  7 
Abhien  pur  di   dianzen  pu  paura, 
Ouand  paren  donn;  che  ne  in  lar$oa  figura,. 
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Insci  el  diss,  e  el  brav  gioven  spiritos 
Noi  ved  T  ora  de  mettes  al  ciment , 
E  el  passa  el  dì  e  la  noce  lutt  penseros, 
Curand  che  sponta  Falba:  e  in  quell  moment 
El  s'arma  ;  e  soia  el  gli'  ha  on  mant  curios  , 
Che  i  olter  mant  gli' han  a  che  fa  nient; 
E  lassand  la  soa  tenda  e  i  camarada  ? 
Sol?  mut,  a  pè  el  s'invia  per  la  soa  strada. 

L'era  ancamò  l'aurora  in  soriceura 
Al  specc  y  come  se  dis  ;  adree  a  fass  bella  ; 
L?  aria  V  èva  del  ross ,  ma  gli'  era  iberna 
Ancamò  tant  e  tant  ona  quej  stella: 
Quand  el  s'è  most  col  pass  a  la  spagnceura, 
E  col  eoo  alzaa  vers  1'  Olivett ,  e  in  quella 
El  se  sentiva  a  consola  guardand 
La  tinta  e  i  luram  del  ciel  lant  beli ,  tant  grand.. 

Che  bej  coss  ;  el  disfva  in  tra  de  lu  7 
Oh  che  beli  fabbricass  lassù  on  palazi! 
So  ;  luna  e  steli  ?  che  no  s'pò  fa  de  pu  y 
Fan  resplend  nolt  e  di  tutt  quell  gran  spazi  : 
E  pur  nun  bacol  senza  guarda  in  su  y 
Taccaa  a  sia  vali  de  lacrem  e  desgrazi, 
Se  perdem  con  la  vista  e  cont  el  cceur 
Adree  a  on  sguard,  a  on  ghìgnin  ch'hin  lusirceur. 

Insci  pensand  el  riva  inscima,  e  11 
Col  eoo  bass  ;  e  la  ment  in  paradis  7 
Yoltaa  a  la  part  in  dove  nass  el  dì  ? 
El  se  batt  prima  el  stomegh  ;  e  pceu  el  dis: 
Signor  ?  no  guarda  a  quell  che  hoo  faa  fin  chi  ; 
Sont  staa   rebell,  ingrat  e  lo  nemis  ; 
O  guardegh  minga  y  o  se  te  vceu  guardagh, 
Abbiein  pietaa ,  Signor,  salda  i  mee  piagh. 


Là  ghe  spontava  intant  Falba  de  front 
A  indoragli  F  armadura  ,  e  li  vesin 
La  fava  on  beli  cangiant  inscima  al  mont 
De  color  de   naranz  col  verdesin  ; 
E  el  se  sentiva  a  restorà  la  front 
De  l'aria  che  menava  on  beli  freschin 
E  on  tantin  de  rosada  ben  leggera 
La  ghe  spruzzava  la  soa  cavellera. 

L'era  el  mant  zenerin.  Sont  persuas 
Ch  el  Tass  V  ha  tolt  giust  sto  color  per  dina 
Ln  el  deventa  a  quij  spruzz,  guardee  che  cas! 
-Pu  luster  e  color  di  rceus  marinn. 
ilnscl  on  fior  pass  el  se  remett,  e  el  pias 
Molto  pu  ravvivaa  de  quij  gottinn  ; 
Insci  se  ved  a  renovà  la  bissa 
La  soa  peli  pu  lusenta  e  pussee  lissa. 

Girand  intorna  i  sguard  el  se  remira, 
E  el  se  stupiss  anch   lu  vedend  quell  bianche 
E  poeu,  lassand  la  montagna ,  el  se  tira 
[nvers  el  bosch  con  spiret  e  pass  franch. 
El  rive  dovè  el  nceus ,  dove  l'inspira 
Ona  gran  folla  a  quij  che  varen  mandi  : 
Pur  m  noi  sa  trovagli  nient  de  bruì* 
Ma  sit  ombros  de  spasseggiagli  per  tutti 

El  passa  inanz  e  el  se  sent  a  intona 
On  son  d'ona  dolcezza  che  l'incanta 5 
3n  fontanili  che  piang  in  de  F  andà 
E  Faria  a  tra  sospir  tra  pianta  e  pianta^ 
^a  melodia  d'  on  zign  eh'  ha  de  sballa 
ì  on  rossignceu  che  per  sfogass  el  canta  ; 
K  el  sent  orghen,  ghitarr,  duett,  canzon, 

a  lorma  tucc  sii  son  no  l'è  che  on  son. 


4io 

El  credeva  Rinald,  come  lian  cuntaa7 
De  vede  in  l' ari   od   gran  brutt  tempora]  : 
Ma  el   sent  acqua  ;  usi]  ;  vent  7  vos  delicaa 
A  fa   d'  accord   on   concert  musical  ; 
Talché  per  maraveja  el   s'è  fermaa, 
E  poeù  el  va  inanz  con  pass  de  curial  ; 
Ne  el  Irceuva  intopp  ;  via  che  ghe  se  presenta 
Ona  rosgia  quietta  e  trasparente. 

ÌJ ha  miss  la  primavera  in  sui  dò  spond 
Tutt  in  comparsa  quell  che  l'ha  de  bei]. 
La  forma  al  bosch  sta  rosgia  on  gir  redond  ^ 
Come  sarav  la  fossa  del  Castel  1  ; 
E  el  le  traversa  de  prenci  pi  in  fond 
On   ronsgin  che  l'haipiam  a  fagh   d' ombrell. 
Quest  el  refresca  el  bosch  ?  e  el  bosch  inscambi 
El  ghe  repara  el  so  per  conlraccambi. 

Intant  che  quell  brav  gioven  V  immatf"ss 
Cercand  de  sguazza  l'acqua,  e  el  sta  sospcs, 
El  ved  a  alzass  on  gran  pont  d'  or  mazziss 
De  passagli  sora  cont  on  tir  de  ses. 
Rinaid  V  ha  fornii   appenna  de  serviss 
De  quell   beli  pont  y  eh'  el  boria  giò  de  pes  : 
E  l'acqua  el  le  trasporta  in   d' on  moment  ? 
Che  no  l'è  pu  ona  rosgia,   ma  on  torrent. 

Guardand  indree  el  le  ved   tant  asgonfiass, 
E  a  fass  torber  ch'el  resta  come  lu; 
E  el  ved  cert  giri  volt  de  tira  a  bass 
Ogni  pu  gran  barcon  che  ghe  fuss  su  ; 
Ma  con  tutt  quest  el  va  inanz  de  boti  pass, 
lìramos  de  contempla  quejcoss  de  pu  : 
E  el  va  sguajtand  de  scià  e  de  là  ;  e  in  sostanza 
El  ved  semper  quej  noeuva  stravaganza. 
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La  terra  subel  dov'el  mett  i  pee 
La  sortuma  e  la  cascia  di  fioritt: 
Chi  sponta  on  gili  e  lì  ona  rceusa  adree, 
Chi  sorg  T  acqua,  lì  corren  i  ronsgitt. 
El   par  che  la  stagion  la  torna  indice  7 
E  1  scorz  di  piant  hin  borni  per  ziffoliltj 
Parcn  i  foeuj   quij   su  la  fin  d'  aprii , 
E  aneli  i  tronch  inveggii  paren  gentil. 

I  scorz  gli'  han  mei  per  gomma  e  per  rosada  ; 
Gli'  è  sui  frasch  la  conserva  de  viceur. 
Intant  el  sent  anmò  la  matti nada 
D*  on  son  patelegh  eh'  el  ghe  tocca  el  cceur  ; 
E  l'è  ona  certa  musega  incantada 
ChT  el  pò  ben  guarda  attorna  fin  eh'  el  vceur  ? 
Che  noi  ved  ne  istrument  ne  chi  je  sonna  y 
Ne  se  sien  canzonett  d'  omm  o  de  dorma. 

Intant  eh' el  resta  altonet  e  dubbios , 
Anzi   noi   cred  a  quell  eh' el  ved  Ju  istess  ; 
Vollaa   a  on  mirt  là  in  despart  in  sit  spazios, 
11  teeù  la  curia  per  rivagli  pu  appress. 
Sto  miri  el  cascia  di' ramni  macchìnos  , 
L'è  pu  avolt  d' ona  £alma  e  d*  on  cipress. 
L'  è  lu  el  resgió  del  bosch  ,  e  el  porta  el  vant 
De  mangia  i   l'asceti  in  eoo  di  olter  piant. 

Fermaa  Rinaid  in  quell  piazzaa,  l'osserva 
Qnejcoss  de  mej  y  e  el  ved  a  parlurì 
Ona  rogherà,  e  el  ved  che  la  se  derva, 
E  pccù  ona  bella  giovena  a  sortì  ; 
E  de  quij  piant  glie  n'  è  ona  gran  caterva, 
Che  senz'  oltra  comaa  fan  tucc  insci  : 
Tauci  piant  ;  tane  tosann  calzaa  e  vestii  f 
E  che  n'  han  besogn  minga  d' ess  bajlii. 
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Figurev  su  on  teater  o  in  picciura 
Di  ninf  coi  rizz  sbandaa,  coi  bej  scarpelli 
Coi  soeu  bastiti  cavezz  stieec  in  zentura, 
I  ttianegh  regolzaa ,  curt  i  socchett. 
Propriament  su  sto  taj  ?  in  sta  figura 
Sbotlissen  de  la  scorza  sii  smorfiett  ; 
Ma  in  Iceugh  d?  arch  e  de  frizz  gh'  han  viorin , 
Zimbel  7  ghitarr,  liutt,  arrnandolin. 

E  lì  s'  hin  miss  alegrament  in  ball, 
Gìrand  ìntorna  asquas  a  rompicoll. 
Fan  la  festa  a  Rinald  per  circondali 
Insemina  al  mirt  cont  i  sceu  caracoll  ; 
E  intant  che  ballen,  canten  in  sul  sciali 
Su  on' aria  nceuva,  e  quist  hin  i  paroll  : 
S^ia  el  ben  vegnuu  7  le  see  l' ceucc  drizz ,  e  in  st'  ora 
X  ee  d' ess  ia  gioja  de  la  nosta  sciora. 

Glie  voreva  tult'  oltra  medesina 
A  refrescagh  el  sangu  ,  che  la  beltonega. 
Essend  muffa  la  nostra  palronscina  } 
Chi   dent  l'èva  ogni  cossa  malinconega. 
Adess  la  fioriss  tutta  la  boschina; 
L' è  alegra  pu  che  mai  la  nosta  cronega. 
Dilt  quest,  gh'è  ona  sonada  che  ven  fceura 
Del  mirt  eh'  el  sia  per  mettes  in  pajceura. 

Come  se  ved  de  slanz  on  gran  splendor 
Al   derviss  tutt  a  on  bott   d' ona  lanterna  , 
Insci  al  squarciass  del   mirt,  con  gran  stupor 
Se  ved   coss'  hin  i  so  bellezz  interna. 
L'è  ona  tosa  bizzarra  in  sul  prim  fior, 
E  l'è  on  angiol   fetliv  quant  a  l'esterna. 
Rinald  el  guarda  y  e  bceugna  eh' el  decida 
Che,  se  no  l'è,  la  par  la  bella  Armida. 
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Cont  on  sguard  mezza  alegra  e  mezza  nò 
La  spiega  pu  de  queìl  che  poss  spiegarmi}. 
La  dis  pceù:  Car  tesor,  le  vedi  anmò 
Dopo  che   l*  ee  avuu  cceur  d'  abbandonamm. 
Quanc  dì ,  quanc  noce  te  specci  !  vegnet  ino 
Per  slamm  appress  ,  per  famm  smolla  i  iigamm? 
O  set  chi   a  mettem  in  maggior  sconcert 
Coi  arma  in  mostra  e  el  beli  cerin  coyert  ? 

Set  moros  o  nemis?  ah  che  quell  pont  ; 
Qnell  pont  ricch,  qnij  bej  fior,  quij  bejfonlanri 
l\ohin  staafaa  avunch'ei  vceubbia  famm  di  af- 
Nè  ginslaa  per  chi  cerca  el  me  malanni  (front, 
Via  el  moriott  ,  desqtiatta  quella  front  \ 
Incontremmes  coi  ance,  tceumm  de  sto  affami  5 
Scià  on  segn  d'amor,  o  scià  a  la  cà  di  can 
\  un  de  messizia  ;  locchem  su  la  man. 

Con  sii  paroll  ,  con   cert  opgiad  in  gir  , 
Oggi  ad  pietos  col  cerin  che  desven  , 
Coi   lacrem  ,  coi  sajuttcr,  coi  sospir 
Compagnaa  del  sbanfà  de  qnell  beli  sen  f 
A.  resistegh ,  via  d' ess  pesg  d'ori  can  tir 
O   d'  on   terni en  de  sass  ,  gli'  è   de  fa  ben  ; 
Ma  el  bon  Rinald;  che-adess  1'  ha  avert  i  ceucc, 
El   cascia  a  man  la  spada  e  el  vceur  fa  bceucc. 

El   coir  al  mirt,  e  lee  el  le  ten  brasciaa^ 
E   volthiides  col  eoo:  Noi  sia  mai  vera, 
La  sbragia  ,  che  con  tanta  crudeltaa 
Te   trallet  la  mia  pianta  a  sta  manera. 
Mett  giò  la  spada  ,  o  pur  de  desperaa 
Dà  prima  a  Armida,  o  birbo,  ona  starlera. ; 
Prima   del  me  car  miri  V  ha  d'  ess  ferii 
Sto  sen  ?  sto  cceur  dove  le  see  scolpii. 
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Lu  tant  e  tant  ,  inscambi  de  fermass, 
Giò  ona  botta,  e  el  sen  rid  de  sti  scongiura 
E  in  quella  el  le  ved  subet  a  mudass , 
Come  muden  i   sogn  paricc  figur; 
La  se  ingrossiss,  van  ì  bellezz  a  spass  ; 
L'  ba  on  color  olivaster  e  ben  scur  ; 
La  deventa  in  d'  on  a  tetti  on  omasc  , 
Anzi   on  gigant  lerribel   con  cent  brasa 

L'ha  in  pugn  cinquanta  scud ,  cinquanta  spad, 
E  la  menascia  e  la  je  trucca  insemma  ; 
E  i   olter  ninf  in  alt  de  dà  stoccad 
Se  fan  gigant  anch  lor:   lu  noi   ghe  Iremma. 
Éì  tronch  el  par  eh'  el  piangia ,  ai  s'eiappinad 
Ch'  el  ghe  redobbia  addoss  con  forza  estremma. 
Tn  1'  aria  gli'  è  fceugh  ,  moster  ,  temporal  : 
1/  è  on  invit  di  diavol   general. 

L'hatron,  fulmen  desora,  e  appress  al  rest 
Sott  ai  pee  el   sent  on  fiero  terremoti;. 
Fan  guerra  i  vent  sbattendegh   i  lempest 
In   del   moslacc  pu  gross  di   belegolt  y 
Ma  Rinald  noi  se  ferma  gnanch  per  quest, 
Né  el  falla  on  colp  con  tucc  sti  barilott. 
La  nés  ?  che  no  l'è  on  mirt  come  Tè  pars  ; 
La  casca,  e  Tincantesem   l'è  scompars. 

I  '  aria  la  torna  placida  e  serenila 
E  el  torna  al  stat  che  l'èva  prima  el  bosch. 
No  gh' è  pu  incant  ne  bej   ne  bruti  in  scenna, 
S^  gh'  è  quej  foscb  ,  ¥  è  naturai   quell  fosch. 
Per  vede  se  nagott  pu  ghe  dà   penna, 
Anch   a  quej  olter  piant  el  fa  via  i  mosch  ; 
E  ,  riiitanaa  el  spadon  con  santa  pas  , 
Guardee  mò,  el  dis;  s' hin robb  defann  tant  cas  ! 
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El   s'invia  poeù  vers   i  baraceli,  e  inlam 
El  criava  el   Rernitta:  Bona  reenva  ? 
El  bosch   l'è  liber,  Tè  vengiuu   P incanì, 
Guardee  ehi  ha  savnu  dilla  in  sta  gran  prauva. 
Yeden   defalt  ehrel  ven   con  bianch  el  mant; 
E  cont  on  brio  ch'el  simel  noi  se  trcéuva; 
Yeden  i  penii   de  V  aquila  d'  argent 
Pu  luster  conlra  el  so  7  pu  barlusent. 

Evviva!  sbragen  tucc  ?  l'è  el  ben  vegmiii, 
Evviva  !  e  fan  on  mondo  de  legria. 
Senza  ess  invidiaa  ?  l'è  ricevuu 
Cont  onor  de  Goffred  e  cortesia. 
El  gite  dis  subet  :  À  quell   bosch  nosuu 
Ghe  soni  andaa ,  l'hoo  vist  i  i  incanì  hin  via, 
T'  hoo   servii,  i  strad  hin  liber,  e  già  pomi 
Servissen  ogni  razza  de  personn. 

"Van   al   bosch  ,  s'eeppen  ,  tajen  e  rese'ghen 
Ass  e  cantir,  paron  7  traver  e  bór  ; 
E  benché  per  mancanza  de  saveghen 
En  sien  reussii  pocch   a  fa  i  primm   tór  ; 
Lavoren   molto  mej   quij  che  s'impieghen 
Adess  solt  a   on   gran  bravo  direltor: 
L'è   Guglielmi,  capitani   genoves , 
Che  stand   in  mar  V  ha  faa  scorta  ai  Franze's. 

Sforzaa  pocù  a  re  ti  i  ass  e  a  renonzià 
A  gent  pu  forta  el   domini  del  mar, 
L'è  vegnuu  a  uniss  al   camp,  e  a  desbarcà 
Tutt   1'  armament  di   nav  e   i   marinar. 
Per  ingegn,  per  industria  in   sul   so  là 
INo  gli'  è  operali   de  podegh  sta  al  par  ; 
E  el   gh'ha  de  pu  di   brav   seggitt  adree 
fili'  hiu  almanch  ceni  tra  legnamee  e  ferree. 
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Costù  servii  insci  ben  non  sol  el  fé 
E  calapull,  e  balist,  e  monton 
Per  tceù  ai  Turth  i   difes7  e  per  podè 
Sconquassa  coi  trussad   i  baslion  ; 
Ma  el  le  anch   ona  gran  tór?  e  el  le  franche 
Coi   trav  pu  fort;  coi   pu  tremend  asson  : 
E  el  le  fodrè  de  fceura  de  coramm  ; 
Ch'ha n  pari  a  sbattegh  conlra  e  fceugh  e  fiarnm. 

Sta   lòr  T  è  fada  con  disinvoltura 
D' imiìla  e  desunilla  in  cento  pezz  ; 
Sul  fond  la  gh'ha  on  monton  de  testa  dura 
De  bau  muraj  ?  e  la   gh'ha  on  pont  in  mczz. 
El   sbottiss  fceura  sto  pont  7  e  adrittura 
El   branca  i  mur  e  el  se  lacca  ai   fortezz. 
La  sbalza  inscima  pceù  a  reson   de  moli 
Ona  torretta  ?  come  a  slongà  el  coli. 

Soia  on  basgiceu   de  rceud  la  va  e  la   gira 
Tant  sceulia  che  la  par  che  ]a  scarliga. 
Piena   d'  arma  e  de  geni  7  pur  la  se  lira 
Dove  se  \ceur  senza  fa   gran   fadiga. 
Mezz7  incantaa  l'esercit  el  remira 
Quij  manual   tant  Iesi  luce  d' ona  liga  • 
E   el   ved   a   fann   in   su  l' istess  mcdeil 
Dò  òy  olter  torr  che  paren  dò  gemell. 

Ma  in  tant  squajen  in  part  i   Saraci  n 
Sii   gran   faccend  7  e  tra   de  lor  tontonen; 
Perchè  sui  mur  ai   post   pussee  \esin 
Gh'è  i  sentinell  che  di   garett  spionen. 
VTeden  a  trasporta  rogher  e  pin; 
E  i  macchen  stramer:aa  che  se  despone»; 
E   guarden  e  reguarden  e  immattissen 
Per  capì  giust  coss' hin;  ma  noi  capisfeiu 


Aneli  lor  no  peren  figli  ?  van  rinforzand  , 
In  dove  gh'  è  el   besogn  7  lori   e  muraj  ; 
E   i  van  pussee  de  quella  pari  alzand 
Dov'eren  bass  e  debol  fin  amai  : 
De  mceud  che  creden  d'ess  sicur  }  aneli  quand 
Per  ruinaghi  fassen  quant  e  mai  ) 
Ma    sora  el  tutl  el  glie  pareggia  Ismen 
Ona  razza  de  focugli  infama  ben. 

El  mes'eia  zolfer  e  bitumm  scerni  1 
Del  lagh   dove  brusènn  quij   cinqu  cittaa, 
Con  polvera  de  s'eiopp  ;  e  in  quest  credii 
Pu  a  mi  clie  al  Tass  che  noi  se  n'è  informaa: 
Con  sto  pastrugn  ch'el  morba  Tha  poeù  unii 
Come  sarav  di  granad  impestaa; 
De  tra  in  del   muso  ai  nost  e  brusaltaghel 
A  cunt  del  bosch  ch'hin  pceii  rivaa  a  lajagheL 

Inlant  che  i  nosl  s' andaven  desponend 
A   dà  F  assalt  ,  e  i   Turch  in  sui  difes, 
Gh'è  on'  imbassada  in  aria  ;  e  se  comprend 
Ona  colomba  sora  al   camp  franzes  ; 
Che   lesta  e   drizza  la  ven  via  corrend 
Per  strada  sceulia  coi   so  al   destes. 
Già  la  se  sbassa,  e  sloo  per  dì  la  piomba 
Yers  la  cittaa  si'  imbassatriz  colomba. 

Ch'eel;chenon  eel;in  quella  el  va  a  incontralla 
Coi    sgriiion  barbaresch   on  sparavee  ; 
Lee,  che  la  ved  che  no  la  pò  cnntalla 
Col   Iremend   uscllasc,  la  volta  indree  5 
E  quan d  l'è  asquas  in  proci nt  de  brancalla  ~} 
La  va  in  brasc  de  Gofìred,  e  la  n'ha  assee  : 
Giust  come  chi  è  in  captura  e  che  Tè  a  tir 
De  scappa  in  gesa  e  falla  in  barba  ai  sbh\ 
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Él  general  ciappandela  el  glie  serva 
De   difesa  ;  pceù  1'  entra  in   quej   sospell . 
Che  cont  on  tocch   de  reff  al   coli  l'osserva 
Che  sott  a  on' ala  l'ha  taccaa  on  bigiiett. 
Scarpaa  el  sigili  y  ad  ri  t  tura  el   le  derva 
E  el  legg  sti  poceh  paroll  >  ma  ciar  e  netti 
Al  re  Aladin,  diseva  quell  tal  scritl :j 
L' invia  salut  el  capitan  d'  Egitl. 

No  dubita  nagolt,  sta  sald  anmò 
Senza  rendet  per  qualter  o  cinqd  di  ; 
Mandaroo  el  camp  franzes  a  fa   el  fatt  so  y 
Vegnaroo  a  liberatt,  fidet  de  mi. 
Quest  T  èva  el  gran  secrett,  l'èva  però 
Miss  in  ziffra  ?  ma  bona  de  capi. 
La  colomba  l'è  el  mess  7  che  là  in  Levant 
Gli'  even  de  sti  correr  senza  spend  lant. 

Goffred  ;  dopo  d'avella  svalisada, 
Per  merced  el  le  libera  adritturaj 
Ma  lee  la  stima  ben  de  muda  strada 
Per  no  andà  a  fa  ona  misera  figura. 
Lu  el  dama  subet  ì  capp  de  1'  armada } 
E  11  el  ghe  dis?  moslrandegh  la  scrittura  : 
Guardee  che  grazia  ?  l'è  el  ciel  ch'el  ne  jutta, 
Chi  la  soa  provvidenza  la  gh'è  tutta. 

No  gh'  è  pu  temp  de  perd?  boeugna  spianass 
On  pass  noeuv  senza  perdes  de  coracc  ; 
E  suda  e  sfadigass  per  romp  i  sass 
Vers  el  mezzdi  ;  e  tceu  via  se  gh'è  di  impacc. 
L'è  ben  diffidi  a  dervì  quell  pass  7 
Ma  se  pò  fall  7  n'hoo  notaa  i  sit  e  i  cacc. 
I  Turch  creden  quell  post  f ranch  de  so  pè  ; 
E  gh'  avaian  faa  atlorna  pocch  de  che. 
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Va  ti  Raimond  de  quella  part,  trasporta 
La   loa   lòr  in  quell  si t  per  batt  el   mur. 
Coi   maggior  forz   mi   taccaroo  la?  porta 
Vèrs  tramontana  in  att  de  tegnì   dur  ; 
Talché  la  gent  nemisa  pocch  accorta 
La  sia  menada   a  bev  de  sii   figur. 
Con  la  mia   lòr  pceù  insci  ladina  e  lesta 
Andaroo  in  olter  Iceugh  a  dagh  de  festa. 

Ti  in  P  istess  lemp  ?  Camill  }  t'ee  de  redutt 
Pocch  lontan  de  la  mia  con  la  toa  tòr. 
Chi  eì  tas.  Raimond   li  appress  el  fa  de  mutt; 
Pensand  tra  lu  su   quel!   che  se  descor. 
El   consej   de   Goffi  ed  P  è  ottem   in  lutt  ? 
LI   diss,  e  el  parla  mej  che  né   on  dottor; 
Ma  el  sarà   anch   ben   de  cerca  \un  ch'el  sia 
Bon  d'arida  al  camp   d' Lgitt  a  fa  la  spia. 

Per  savenn  di   i  so  mir  y  i  san  penser, 
E  quanc   squarer  gh'é  insemina  e  de  che  razza. 
Allora  el   diss  Tancred  :   Gh'hoo  mi  ori  staff er 
Pussee  a  propose!   d' on  birbon   de  piazza: 
Fraudi ,  ma  accori,  lest  de  pee,  de  scarp  legger, 
Bon  de  fa  bev  a  chi  se  s*a  in  la  tazza  ; 
Mudami   lenguagg  l'imita  el  terz  e  el   quart? 
E  el   sa  porta   in  commedia  paricc  part. 

Costà  i'é  ciamaa  li,  e  qnarid  el   scnt 
Queli   che  vorav   Goffred  e  el  so  patron  7 
L'alza  el   eoo  e  el  dis  aleglier  e  coment: 
Sarii   servii  segond  che   n'iiii   intenzione 
Andaroo  subcl  a  st' accampament 
Senza  vess  cognossuu  per  on   spion. 
Del  beli  mezzdi  vuj   scava  queli  che  fynf 
E  cunta  i  omen  e  i  cava]  che  gh'han. 
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"Vii)  savev  dì  ?  asca  el  popol;  cossa  el  tratta 
Quell  general  e  cossa  el   gli' ha   in  l' ideja. 
Vuj   div  cossa  glie  buj   in  la  pignatta  7 
Come  se  fnss  vun   de  la  soa  fameja. 
Dilt  qucst  7  Yafrin  noi  perd  lemp?  e  el  baratta 
In   d'  on  vestii  turchesch  la  soa  Hvreja: 
E  sbiottaa  el  coli  ;  e  inscambi  del  cappell 
Miss  in  eoo  on  beli  turbant,  noi  par  pu  quell. 

E!  sa  niett  come  van  e  Tarch  e  i   frizz  y 
E    el  par  on   Turch   naliv  a  Y  aria;  ai   gesl. 
El   sa  parla  pance  lenguagg  dedrizz, 
Come  mi  el  milanes,  e  fors  pu  prest. 
Salvaa  el  battesem  ?  no  glie  cala  on  sgrizz 
A  vess  on  Pagan  ver  in  .lult  el  rest  ; 
E  el  va  su  on  cavali  d'  usser  lant  bizzar 
Ch7  el  Pegasee   noi  pò  asquas  siagli  al  par. 

IN'liin  gnanch  trii  dì;e  i  Franzes  han  già  spianaa 
Tucc  i  strad  scalossenl  e  pienn   de  fopp  • 
E   lian  fornii  i  macchen  ch'even   comenzaà, 
Che  no  han  avuu  nissuna  sort  d' intopp  ; 
E  han  lavoraa  dì  e  noce,  e  s'  hin  casciaa 
Tane  cruzi  che  per  brio  l'è  staa  asquas  tropp. 
Tutt  quell  che  fa  besogn  l'è  desponuu; 
Ponn  mò  dagli  denter  a  s'ceppacazzuu. 

El  bon  Goffred  el  dì  inanz  che  assaltassen 
Ija  ciltaa  el  stè  on   gran  pezz   in    orazion, 
Comandand  che  i  soldaa  se  confessassen 
Per  fa  poeù  in   scguet  la  comunion; 
E   el  vecnss  che  in  maggior  numer  pareggi  a  ssén 
Di   macchen  y  dove  han  mandi  de  fa  fon?.ion  : 
E   i   Turch   gabbaa  se  rallegrèun  vedendes 
Impostaa  in  lceugh  dove  ponn  mej  defenrles. 


El  fé  giva }  quand  vens  pceù  el  scur  a  sconci 
Tucc  i  sceu  fogn  ,  la  soa  tór  pu  lonlan  7 
Dov'  ci  imir  lant  inscinta  come  in  fond 
El  ven  giò  sceuli  senza  barbacan. 
Su  la  collina  el  mclt  la  soa  Raimond 
Pu  insìi  che  la  cittaa  de  duu  o  trii  pian; 
E  con  la  terza  tór  Camill  l' è  a  post 
Yers  Ì'occident;  e  el  tutt  l'è  ben  desposl. 

Ma  al  prim  ciar  i  Pagan  subet  sqiìajèiin 
La  scenna  del   dì  indree  tutta  mudada  y 
E  restènn  muff,  quand  la  tór  la  Irovènn 
"Via  del  sit  dove  l'èva  già  logada- 
E  molto  pu  quand  per  gionta  osservènn 
Chi  ona  tór  nceuva  e  là  aneli  la  terza  alzada: 
E  che  i  Franzes  s'  even  tant  ben  provvist 
De  monton,  calapult,  gatt  e  balist. 

I  Pagan  però  aneli  lor  prima  che  i  tacche»  7 
Hin  pront  a  teeù  de  chi  per  metl  de  li. 
Dove  i  Franzes  de  noce  gh'  han  fissaa  i  macchen7 
Lor  glie  pareggen  i  repar  del  dì  ; 
Ma  el  Buglioli,  perno  fa  che  glie  lafracchen 
Dedrevia  quij  d'Egitt  eh*  han  de  vegnì  ? 
El  sarà  i  slrad  ?  e  a  Guelf  e  ai  duu  Robert  7 
Stee  in  sella  ?  el  dis ,   e  stegh  coi  ceucc  avert. 

Curee  sii  pass  dedrizz  e  tegnii  strecc, 
Che  intani  che  voo  per  ball  quell  mur  pu  fiacch  ? 
I  nemis  no  rivassen  a  sangu  frecc 
Ai  spali  di  mee  soldaa  già  intrusela  estracch, 
Chi  el  tas  y  e  a  proporzion  di  apparecc 
De  tre  part  se  comenza  on  fiero  atlacch  y 
E  quell  dì  armandes  V  istess  re  con  tulla 
La  soa  gent ,  de  tre  pai  t  el  le  rebutta. 
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Lu  istess  el  se  melt  su,  benché  el  sentiss 
El  pes  di  cai  nevaa  che  V  è  on  gran  pes  , 
I  arma  che  de  gran  lemp  l'èva  desmiss, 
E  el  fa  contra  Raimond  i   so   difes  ; 
Contra  Camill  1'  ha  miss  Argant  ?  P  ha  miss 
El  Soldan  contra  el  general  franzes  ; 
Ma  el  Circass  el  sta  1  reseli  ;  che  con  Camill 
Gh'è  aneli  Tancred,  quell  che  adess  l'ha  de  f ornili. 

Comenzen  già  frizz  velenaa  a  fiocca 
Come  di  nivol;  de  la  part  contraria; 
Talché  el  ciel  V  è  pu  scur  che  quand  se  fa 
Ij'ecliss  o  gli'  é  quej  temporal  in  aria; 
Ma  i  nost  coi  macchen  sen  san  impatta 
Con  furia  e  forza  pu  slrasordenaria. 
Con  di  gran  ball  de  sass  ghe  dan  addoss  , 
E  con  di  trav  col  ferr  in  ponla  e  gross. 

Vun  de  quij  sass  in  dov'  el  riva  el  tria 
E  i  arma  e  el  corp;  e  el  fa  ongran  spettascee. 
Chi  en  resta  mort  no  se  sa  pu  chi  el  sia  , 
]No  se  destingu  né  el  denanz  né  el  dedree. 
Insci  el  trav  el  feriss  e  el  passa  via  ? 
E  el  par  che  a  coppann  vun  noi  n'abbia  assee  -, 
E  el  ferii  noi  gli'  ha  temp  de  leeuss  el  spass 
De  vede  dov'  el  vaga  ioanz  fermass. 

Ma  gnanca  per  sta  furia  e  sti  gran  gnocch 
No  perden  el  coragg  i   Saracin. 
Lana  e  bombas  n' en  drceuven  minga  pocch 
Contra  quij  colp  tremend  coni   el  so  fin  -, 
Ch'el  dur  dand  contra  el  dur  el  le  tra  in  tocch  > 
Ma  el  perd  la  forza  contra  el  moresih; 
E  el   tempesta  di   frizz  asquas  el  cress 
Contra  i  Franzes  %  massem  dov'  hin  pu  spess< 
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De  lutt  tre  i  part  hìn  tolt  de  mira,  e  pur 
Tn  si'  assait  no  se   triglie  ti  gnaticli  per  quesU 
Chi  sott  ai  gatt  lavora  e  va  sicur; 
Cli1  Iian  pari  a  vegnì  i  frizz  come  lempest. 
Chi  cascia  inanz  i  lorr ,  e  i   Turch  di  mur 
I  tran  indree  lasend  a  chi  è  pu  Jest  ; 
Ma  già  i   torr  hin  a  segn  de  mett  el  pont, 
E  già  el   trussa  el  monton  tant  dur  de  front. 

Intani  no  l'è  Rinald  minga  content 
D'  on  simel  ris'c  dove  van  lanci  a  rimcej 
]Mol  vceur  insemrna  a  tutta  sort  de  gent 
Fass  on  onor  de  s'eiupp  y  de  eoo  de  brucc* 
El  guarda  intorna  per  cerca  on  ciment 
De  par  so  7  e  scernì  on  pass  schivaa  de  tucc , 
E  el  vceur  ess  sol ,  distint,  e  el  $'  è  resoìt 
De  tacca  el  mur  pu  lort  e  pussee  avolt, 

E  voltaa  a  quij  soggitt  brav  e  famos 
Già  guidaa  de  Dudon  bona  memoria  ? 
Guardee  quell  mur;  el   dis,  com'el  sta  ozios? 
Vergogna  !   andenim  ià  min  ,  forni  min  st' istoria. 
!No  gh  è  mai  ris'c  per  i  omen  valoros, 

0  s'el  gh'è  y  in  del  passa!!  gii'è  maggior  gloria. 
Àndcmm  là  franch  del   denl   e  regaleco, 

E  coi  nost  scud  unii  femmes  on  tecc. 

Defatl  a  sii  paroll  tucc  de  concert 
Alzen  in  Tari  i  scud  su  la  col  megli  a  ; 

1  han  laccaa  in  mceud  de  stagli  sott  al  cover  t » 
E  se  di  colp  en  vceur  vegnì  eh/  en  vegna. 
Van  coi  pass  regolaa;  ma  longli  e  speri, 

E  andatici  no  gh'han  intopp  che  je  trat legna  y 
Che  con  quell  tesi  no  gh'han  pagura  nò 
De  tutt  quell  mai  che  pos&en  shattegh  già. 


Già  hin  solt  ai  mur;  Rinald  l'alza  ona  scara 
De  qui)   del  Domm  7  alla  dusenl  basi]  7 
E  el  le  maneggia  come  ona  pampara  y 
O  come  el  fass  balla  di  magaltij. 
Tran  giò  di  macchen,  lu  el  glie  dà  la  tara, 
E  el  stima  i  coss  pu  grev  zagatrarij  ; 
E  el  stimar  av  el  sass  de  Cavai  lasca 
Pocch  pu  d' ona  pajocca  e  d' ona  frasca. 

L'  ha  addoss  pu  frizz  d' on  san  Sebastian  ; 
E  el  scud  T  è  corner  de  quadri]  ?  de  sass. 
El  se  repara  el  eoo  coni  ona  man  7 
Con  T  oltra  el  branca  el  mur  per  segurass. 
Con  st' esempi  i  compagn  de  maniman 
Se  fan  inanz,  e  aneli  lor  vceuren  ris'eiass  , 
E  van  sui  scar;  ma  che?  no  l'è  tutluha , 
No  l'è  inguaa  né  el  valor  né  la  fortuna. 

Chi  va  giò  mort  e  chi  ferii  ;  ma  lu 
El  va  inanz;  e  chi  Fjutta,  e  chi  el  menascia, 
L'è  inscima  ai  nmr  ,  l'è  lì  per  rampagli  su? 
E  per  rivagli  el  se  sfadiga  e  sbrascia. 
Impegnaa  i   Turch  no  poden  fa  de  pu 
Per   Irall  indree?  lu  noi  ghen  dà  ona  strascia; 
Con   tanci  sforz  ;  con  tanta  geni  contraria  7 
Gran  che!  el  resist  vun  sol  sospes  in  aria. 

E  el  resist  ?  e  el  se  avanza  7  e  el  se  rinforza 
Taccaa  pu  f ranch  al  mur  che  con  la  coliti. 
Con  tane  contrast  1'  acquista  maggior  forza  > 
E  el  sbalza  propriament  come  ona  molla. 
El  veng  in  fin  stinaa  el  so  pont;  e  el  sforza 
Tucc  i   lanz  ;  luce  i  inlopp,  tutta  la  folla  -, 
E  el  glie  melt  pè  lassand  spazzaa  el  sentee; 
E  el  pass  sicur  a  chi  glie  vegna  adrce. 
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El  fradell  de  Goffred,  eh' el  stava  asqnas 
Per  dà  giò  on  squass,  inlant  el  s'è  reduit 
El  segond  in  sui  mur  con  tutta  pas  ; 
Perchè  l' istess  Rinald  el  gli'  ha  daa  ajutl. 
In   sto  de  me/z  1'  è  pu  dubhios  el  cas 
Del  general  7  e  el  priguer  l'è  pu  bruti, 
Che  là  non  sol  gh'è  i   omen  che  combatter)  ; 
3Vla  fina  i  macchen  tra  de  lor  se  sbalten. 

1  Turch  sul  mur  even  alzaa  on  paron 
Che  l'era  staa  on  tremend   arbor  de  nav? 
E  su  la  scima  in  traveis  gh'  è  on  boccon 
De  trav  ferrea,  che  aneli  qucll  no  l'èpocch  trav; 
E  el  fan  scoccà  coi   cord  ?  e  el   da  coppon  ? 
Che  dov'  el  riva  n'  occorr  fa  de  brav  ; 
L'ha  on  eoo  de  ferr  che  semma  el  se  retira  y 
Semma  el  ven  fceui  a  e  el  poggia  bott  de  lira. 

El  dava  sto  gran  trav  bott  sora  bott 
Tant  s'giss  in  su  la  tór  de  traila  in  tocch  ; 
Hin  slogaa  i  giont,  i  ass  part  crepaa,  part  rolt, 
E  a  sconquassalla  glie  calava  pocch. 
La  va  tra  marinar  e  galiolt  ? 
Ch'hin  folfer  aneli  i  nost;  sei  Turch  hin  scrocch  • 
Coi  fole  che  gh'even  pront  han  tiraaalsegn; 
E  tajandegh  i  cord  guasten  l' ordegn. 

Òn  sass  fttrappaa  d' on  mont  o  destaecaa 
Per  1'  antigaja  o  la  furia  del  vent  7 
Botoland  giò  ,  pensee,  s' el  fa  on  gran  maa  : 
In  dov' ci  passa   no   l'è  salv  nienl  j 
Insci  case  and  sto  trav  l'ha  squ'iiternaa 
El  cornison  ?  sfracassand  arma  e  geni. 
La   lór  la  se  scorìiss  ?  la  se  scanchina: 
Trema  el  mur  e  rebomba  la  collina. 
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El  se  fa  inanz  Goffred  ;  e  el  cred  d'  andà 
Sul  mur  senza  conti  ast,  snperaa  quell  ; 
Ma  r  incontra  on  fceugh   torber  de  morbà 
Col  gran  spuzzor  e  scotta  ben  la  peli. 
Hin  fiamm  che  fan  on  funi  de  tossegà, 
INol  ne  tra  fceura  tant  e]   Mongibell  ; 
]Nè  l'ha  metluu  el  Tealer  tant  spaghett 
Quand  Tè  brusaa;  o  l'incendi  là  al  Laghett, 

Hin  fiamm  de  pu  figur  7  de  pu  color  ? 
Che  brusand  manden   on  odor  infamm; 
Inlocchissen  col  funi   e  col  rumor 
Che  fan  quand  s'cioppen  qui]  marcadett  fiamm  ^ 
E  l' è  aneli  assee  che  no  brusa  la  tòr 
Beparada  con  Fumed  del  coramm. 
Già  el  suda  e  el  se  rescia:  s' el  tarda  anmò 
L' ajutt  del  ciel,  la  tór  la  fa  on  falò. 

El  Buglion  spiritos  y  aneli  a  despecc 
De  tant  priguer  ;  l'è  sald  denanz  de  tucc; 
E  el  glie  fa  anem  a  tra  V  acqua  a  secc 
Incontra  al  fceugh  in  sul   coramm  già  succ. 
Già  asquas  senz'  acqua  even  redult  ai  strecc  ; 
E  se  trovaven  strimed  in  di  gucc; 
Quand  s'alza  on  vent  che  inanz  ch'el  faga  affacc 
El  volta  el  fceugh  ai  Turch  in  del  mostacc. 

El  sbatt  indree  la  fiamma  de  matterà 
Che  in  d'  on  atem  sui  mur  V  è  sparpajada  ; 
Dov' hin  tend  e  repar,  roba  che  l'era 
Tutta  a  proposet  per  ess  prest  brusada. 
Ah  che  a  sta  amis  con  Dia  F  è  pceu  la  vera  i 
El  né  ansistii  Goffred  con  la  soa  armada, 
E  F  e  ubbedii  del  vent  ;  come  el  glie  daga 
Inguaa  ai  soldaa  la  tappa  con  la  paga. 
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Ma  quand  el  ved  quella  mcstura  pizza 
À  revoltassegh  conlra  Ismen  birbant  y 
Per  salvass  de  sta  brutta  paccagnizza, 
El  fa  penser  de  renovà  i  soeu  incant: 
E  cordaa  con  dò  slrij  tutt  pierm  de  stizza  f 
El  se  fa  inanz  fosch  ?  rabbuffaa  e  rogant. 
Tra  quij   dò  strij  7  se  in  tutt  noi  glie  someja 
Al  quindes  de  tarocchi,  el  ri  ha  T  ideja. 

Coi  so  solet  bestemm  già  el  comenzava 
A   dessedk  i  diavol  mezz  strenui  : 
Già  T  aria  a  quij  scongiur  la  se  quatlava 
De  nivolon  ?  già  el  so  V  èva  sbasii  ; 
Ma  on  gran  sass ,  che  de  lor  noi  se  specciava, 
Sbattuti  giò  de  la  tór  conlra  tucc  trii , 
Je  colpi  de  manera  giust  in  quella 
De  squattaraj  come  ona  brusadella. 

1/ èva  tant  spettasciaa  quell  malandrin  ; 
Desfiguraa  ?  desfaa  coi  so  dò  strij  7 
Ch'  el  gran  solt  a  ona  preja  de  molin 
L'è  sminuzzaa  pocch  pu7  Tè  pocch  pu  trij. 
Andènn  i  anem  a  cà  del  so  ciappin 
A  god  el  frut  de  tane  forfantarij , 
Tome  l'aria  serenna  ,  e  el  so  el  vens  fooura*. 
Birbi  ;  st'  esempi  el  pò  serviv  de  scceura. 

In  sto  de  mezz  ch'el  fceugh  el  se  sparpaja 
Vers  la  cittaa,  la  tór;  che  l'è  sicura ; 
Vesinandes  la  mett  su  la  muraja 
El  so  pont  con  tutt  comod  adriltura; 
Ma  Soliman  spiritos  già  el  le  taja, 
O  7  per  dì  mei  7  el  n'  ha  ona  gran  premura j; 
E  el  T  avarav  tajaa  7  ma  solta  su 
j  A  T  improvvista  on'  oltra  tór  de  pu. 
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La  domina  sia  tór  a  la  lontana  ; 
Pu  avolla   di  palazz  e  di  baltresch. 
"Ve-dend  che  la  cittaa  la  par  pu  nana, 
I   Turch  resten  estategh  y  e  stan  frese! j. 
Fiocchen  giò  intant  i  sass,  e;  per  diana  ; 
A   Sol  iman  ghen  tocca  on  bon  ref reseli  • 
Pur  el  vceur  tajà  el  pont  a  luce  i  stee  ; 
Spongend  i   Turch  sbasii  che  dan  indice. 

Al  bon  Goffred  allora  gli'  è  compars 
San  Michee  arcangiol  armaa  e  barlusent. 
El  parirav  el  lum  del  so  pu  scars  7 
Pu  sbiavaa  impari  a  on  lum  tanl  resplendent. 
Goffred  ;  el  diss;  i  tò  preghier  t'hin  vars  ; 
L' è  toa  Gerusalemm  ;  sta  alegrament  -y 
Alza  su  i  ceucc  ;  e  guarda  y  asca  i  tò  forz  ; 
Che  ajutl  el  te  dà    el  ciel;  e  che  rinforz. 

Anem  7  alza  i  palper,  e  guarda  on  poo 
Lassù  per  aria  on  esercit  lerribel. 
Tolta  la  nebbia  ;  mi  te  sguraroo 
La  vista  a  on  segn  de  vede  Finvisibel- 
Talché  te  ri v aree  coi  ocucc  del  eoo 
A    soffri   on   lum  eh'  el   sarav  impossibel  ; 
E   osservand  spiret  ,  angiol  tra  on  abiss 
De  lus  ,  te  slaree  a  botta  a  guardagli  fiss. 

Guarda  i  anem  de  quij  eh'  han  combatluu 
Con   ti  ;  e  che  stan  godend  la  santa   gloria. 
Ilin  là  anmò  che  combatten;  e  hin  vegnuu 
A  compagnatt  sul  fin  de  sta  vittoria. 
Quell  là  in  mezz  a  quell  funi  Tet  cognossuu? 
1/  è  quell   del  sogn  che  t'  avaree  a  memoria  : 
L'  è  Ugon   ch'el  fa  alza  polvcra  }  e  ci  mina 
I  fondament  di  torr  come  ona  mina. 
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Quel!  la  con  ferr  e  fiatoni  a  quella  porta, 
Quel)  l'è  Durìon:  te  vedet  cessa  ei  var? 
ti  brusa  ?  el   batt  7  el   sporg  arma ;  l'esorta 
I   soldaa  a  monta  su  fissane!  i  scar. 
Guarda  su  la  collina  quell  che  porta 
Puviaa   e  nùtria,  el  vescov   Aoemar: 
Guarda  quell  bon  poster  anmò  in  fonzion 
A    dav  Ja  santa  soa  benedizion. 

Guarda  pu  avolt  mò  se  te  vceu  vede 
Tucc  i  angiol   insemina  in  tò  favor. 
Defall  7  guardand  in  ara  el  n'  osservè 
On   numer  senza  nurrcer  con  stupor. 
Hin  tre  sqnader  ,  e  aneli  quej  hin  spartii  in  tré 
Cont   on  cicen   mirabel   tra  de  lor. 
Paren   pu  grand  i   fil  eh' hin  pu  vesinn  , 
Ma   con   pu  van  indent  hin  piscininn. 

El  bassa  i   ceucc  ?  e  pceù  tornandi  a   alza 
Tsol   god  pu   ona  vision   de  quella  sort  ; 
Ma   el  ved  i   sceu  soldaa  de  scia  e  de  la 
Che  se  fan  largo  7  e  ch'hin  rivaa  a  bon  port. 
Van  su  paricc  adree  a  Rinald  ?  che  già 
iti  slroggia  i   Turch  sul   mur,  e  el  netta  Fort. 
3Nol  speceia  pu  Goffi  ed  ,  »ia  el  teeù  de  slanz 
La  bando  a  al   so  alfer,  e  el  passa  inanz. 

El  passa  el  prim  sul  poni  y  ma  a  mezza  strada 
L'incontra  Soliman  ch'el   glie  s'è  oppost. 
Su  on  politeseli  el  gli' è  el  fior  de  l'armada  , 
F^n  con  pocch   colp   trasecola   in  quell  post. 
El  sbr^gia  ci   Soldan  fiero  ai  camarada: 
I>ie  doo  per  mort  ?  fìceuj ,  per  amor  vost  7 
Tajemm   el  poni  dedree  ?  pientemm  pur  chi  , 
Che  avaran  de  descorrela  con  mi. 
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Ma  eì  ved  Rinald  con  volt  che  me  ti  spiglieli, 
E  che   tucc  dan  a  gainb'domk  a  vedell. 
Come  hoo  de  t'alia  ,  el  dis?  m'hoja  de  meli 
A  giontagh  chi   senza  vautagg  la  peli? 
L'ha   anniò  speranza   de  podess  remelt  y 
E  el   ced  el  pass,  ma  reculand   beli  beli  ; 
E  el   l'incalza  Goff  Ved.  viUorios. 
Pienland  sul   mur  l' insegna  con  la  eros. 

Bell  vede  quel!'  insegna  gloriosa 
À  sventola  su  quell   mur  emineru  ! 
L'  aria  intorna  la  par  pu  respettosa  ; 
Pu  viv  i   ragg  del   so  che  ghe   dan  dent. 
IN-o  gli'  è .  nissuna  frizza  ardimentosa 
Che  la  se  ris'eia  de  passagh  arent  5 
E  el  par  che   la  cittaa  e  el   moni  vesin, 
Piallegrandes,  ghe  ■  faghen  011  inchim 

I  Monsù  allora  a  quanta  \os  gli'  aveven  ; 
Viva,  sbragènn,  la  vittoria  j' è  nosta  ! 
E  i  mont  iaven  aneli  lor  queil  che  pedeven, 
Replicand  i  ultem  siileb  in  resposta. 
Fina  Argani  in  sto  mezz  l'è  a  cà  de  Steven  i 
Che   Tancred  el  ghe   dà  ia  soa   battosta  ; 
E    buttaa  el  pontj  P  è  lest  a  passagh  su 
E    a  pienla  sui  muraj  la  eros  aneli  lu. 

Vers  el  mezzdì  però  j  dov'  hin  postaa 
Eaimond  e  el  re  Aladin  per  rebultass, 
Coi  sceu  sforz  iGuascon,  che  n'han  pur  faa7 
.No  ponn  tra  el  poni,  ne  gh'hanmceud  d'a^nzass; 
Ch'el  re  el   gh'ha   alici  na  ei  fior  di  soou  soidaa 
Proni  a   morì  pultost  che  a  dà  indree  on  pass  ; 
E   con   lutt  che  là   el   mur  el   sia  pu  fìacch  , 
Gh'è   lant  repar  e  ftifttelltfe'tofi&hili  a  sbacdi. 
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Quant  a  la  tór  ,  la  gli'  ha  poeti  de  marosi 
Ona  slrada  che  l' è  pocch  a  la  via , 
Che  la  glie  fa  tosu  su  paricc  scaloss  ; 
Per  giustada  e  spianada  che  la  sia. 
Intant  rivandegh  la  gnu  nosuva  addoss  7 
N'hin  stremii  i  Turch  ,  n'han  i  Guascon  legria  j 
Senten  a  dì  Aladin  e  el   Tolosan 
Che  la  ciltaa  l'è  tolta  vers  el  pian. 

La  ciltaa  l'è  già  resa,  el  cria  Raimonda 
E  pur  l'ha  faccia  de  resist  anmò? 
E  nun  senza   tirass  quej  part  sul  tond 
Staremm  chi  a  bocca  succia  de  gogò? 
Ma  el  re  el  ced  ;  e  el  fa  cuut  d'andass  a  scond, 
Che  de  defendes  lì  noi  gli' ha  el  1  ceugli ''nò  ) 
E  el  cred  d'ess  franch  in  d'ona  soa  fortezza,, 
Ma  l' è  in  del  credei  tutta  la  franchezza. 

Allora  e  per  i  mur  e  per  i  port 
L'esercit  el  va  dent  a  la  rinfusa  ; 
Rott  ?  sconquassaa  tucc  i  contrast  pu'fort, 
Dove  no  basta  el  ferr  gh'è  el  fccugh  che  brusa. 
In  niezz  al  scagg,  ai  sgarr  gira  la  mort  ; 
No  gh'  è  ona  botta  che  la  vaga  busa  ; 
Scora  el  sangu  per  i  strad  e  el  fa  pozzangher, 
Stringaa  e  ferii  hin  a  mucc  qui)  pover  tangheiv 
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Cìnto   XIX. 

Argoment. 

Toner  ed  el  torna  a  mettes  in  due II , 
E  el  coppa  Argani  per  scoeudegh  el  petitt. 
La  se  incontra  in  J^afrin  giust  a  pennell 
Erminia  a  desquattagh  i  altaritt. 
S  capperi  insemina.,  e  in  fin  de  cert  stradell 
Veden  Toner  ed  mezz  mort  e  derelitta 
La  piang  Erminia,  e  poeù  in  del  medegall 
La  spera  ,  vist  i  piagli  ;  de  resanalL 


Ijrià  per  la  stragia  orrenda  o  per  la  foffa 
Besten  senza  difesa  i  bastion  ; 
jNo  gh'è  ch'el  sol  Argant  che  ancaraò  el  boffa  ; 
E  el  sta  sald  com'  el  fuss  on  lorrion  j 
Noi   gli'  ha  pu  on  fil   de  speranza  in  gajoffa  ; 
E   anmò  el  fa  el  buio  per  desperazion; 
Serciaa  de  tane  netnis  noi  pò  soffrì 
De  dà  indree  on  pass  :  putlost  sballa  7  ma  lì. 

Tra   lane  mosch  ch'el  pizzi ghen  ;  de  maross 
Riva  aneli   Tancred  che  V  è  pu  d'on  vespee. 
Àrgani  a  V  armadura  el  le  cognoss, 
Ai  att;  a  l'aria,  ai  raazzad  de  ferree. 
El   se  sovven  di  ses  dì  de  reposs  7 
Che  per  giura  eh'  el  fass  hin  staa  pussee  -} 
E   el  glie  dis  ciar:  Dorica  el  promctt  el  sta 
In  sul  io  calepin  per  tavanh  ? 
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Te  vegnet  lard  e  in  bona  compagnia 
Per  no  combatl  ei   mostacc  per  mostacci 
Ma  con   tutta  sta  gran  superciaria 
Yen  pur  scià  coi   lo  inacchen   e  vantacc. 
Fa  servì  i  tceu  soldaa  de  ballaria, 
Che  i  tceu  raggi r  no  trovaran  pu  spaccj 
Te  ghe  see  capilaa,  le  pceù  desponn 
A  resta  in  di  mec  man  ;  boja  di  donn. 

El  rid  Tancredi  ma  Tè  on  cert  rid  rabbi  aa, 
E  el  respond:  Soni  staa  lard,  ma  in  quant  a  quest; 
Se  te  voraree  dì  la  veritaa, 
Te  parirà  che  sia  rivaa  tropp  prest  ; 
E  t' avari.ssel  car  che  ghe  iiiss  staa 
Tra  ini  e  li  mezz  el  mond  con  tuli  el  resi; 
Se  no  vens  prima  per  on  contratlemp  , 
Te  vedaree  coi  prceuv  che  vegni  a  temp. 

Yen  pur  fceura  in  despart  ti  che  te  vantet 
Doma  boja  di   buli   e  di  gigant  : 
Te  sfida  quell   di   donn,  ven  pur,   descantet,' 
Cosfor  no  gli' inlraran   o   tant  o  quant  5 
E  sta  pur  franch ,  quand   lì  no  te  me  pianlet; 
Che  saran  come  statov  de  Campsant  ; 
E   el   ghe  comanda  de  sia  quacc,  e  el  dis: 
Costu  prima  che  vest  l'è  me  nemis. 

Sol   o  con   segue t  ,  el   repia  el   Circass  ; 
Yen  pur  via  ,  che  per  mi  sont  semper  quell  ; 
Siel  mò  chi  in  tane  ,  siel  mò  in  despart  là  abbass  ; 
No  vuj   lassatt,  via  de  lassagli   la  peli. 
Insci  s'invito  d' accord  e  de  bon  pass 
Slizzos  e  resolutt  al  gran  dt;ell  ; 
E  l'è  difes  per  strada  de   Tancred 
El  so  avversari  :  roba  de  no  cred  ! 
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Siel  pont  d'onor  che  l'obbliga  a  salvali, 
O  set  de  tutt  el  san  gii  del   fier  Pagan, 
El   T  avara v  per  despiasò  o  per  fall  f 
Se  on   oller  glie  si'risass  doma  ona  man  ; 
E  quarciandel  col  scud:  Guardee  a  toccali  ; 
El  sbragia  a  chi  l'incontra  aneli  de  lontana 
E  coi  sceu  amis  infollarmaa  el  ten  dur, 
Per  mena   on  nemis  simel  in  sicur. 

Sorlend  tucc  duu  de  la  cittaa  se  lassen 
Dedree  di  spali  i  baracch  di  Monsù  : 
Yan  per  on   sentirai  dove  ghe  passeri 
Doma  quij  che  se  perden   o  pocch  pu. 
Dopo  quej  gir  el  cas  vceuss  che  trovassen 
Ona  vali   tra  i   collinn  serciada  su  5 
E  el .  fa  maa  el  Tass  che  noi  le  parangona 
Al  beli  anfiteater  de  Yerona. 

Chi  se  fermen  7  e  Argant  muff  e  sospes 
El   dà   a  Gerusalemm  on   sguard  anmò  ; 
Tancrcd  ?  vedend   eh' el   Turch  no  Pie  difes 
Del  solet  scud  ,  el  sbatt  ina  aneli  el  so  ; 
E  pccù  el  ghe  dis:  Cossapenset?  t'hoo  intes, 
Te  despias  a  andà  adess  a  fa  el  fatt  tò  : 
Se  P  è  quest  che  te  penset  y  come  credi  ; 
El   sass  l'è  già  tiraa  ;  no  gti  è  remedi. 

Pensi ,  el  respond  ,  o  tocch  de  mammalucchi 
Che  la  cittaa  capital   de  sto  regn 
Llian   tolta,  e  in  del  pensagli  resti  de  stucch  ; 
Ch'ho  cercaa  inutilment  de  dagh  sostegni 
E   pensi  che  tajandet  el  mazzucch 
U  è  minga  assee  vendetta  al  me  desdegn. 
Se  van   contra,  ditt  quest,  con  gran  cartella, 
Clie  s'hin  provaa,  e  gh'han  Ta?ucc  a  la  padella. 
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L'è  sveltami n gol  Tancred,  Te  on  Iriiqiiattrin, 
Lesi   de  pee  ,  lest  de  man ,  ma  pu  lest  d'anice. 
Grand  l'è  el   Circass,  con  spai lasc  de  facchiu - 
L'  olter  el  par  respett  a  lu  in  gè  noeti  ce. 
El   se   streng  su  7  e  el  se  fa  pn   pisci  ni n 
Per  rivagli  soft  Tancred   e  per  fa  boeucc  ; 
Truccami   quei  la  d' Argant  con  la  soa  spada* 
Per  Itagliela  de  part  ;  el  sia  in  parada. 

Ma  Argant  stincaa,  gnerveut  l'ha  aneli  In  i  so  niii- 
Via  che  l'è  pn  pressos  a  dagli  la  caccia; 
El  slonga  elbrasc  tutt  qnell  ch'el  pò  ?  e  el  fa  tir 
Che,  s'el  glie  riva,  in  d7on  colp  el  le  spaccia. 
Qnell' el  ginga  de  scrocch  con  di  raggi r  : 
Quest  el  gh'è  addoss  con  la  ponta  a  la  faccia  7 
E  el  cerca  in  Y  isless  temp  de  porlass  fcetira 
Di  malizi  ?  di  fint  y  di  bott  de  scceura. 

Come  sarav  on  quej   combattiment 
In   mar  ,  senza   gnanch   ombra  de  tempesta, 
Tra  dò  nav   per  grandezza  defferenl  7 
"Viina  pn  grossa  e  l'oltra  pussee  lesta: 
Se  quella   no  la  fa  gran  movimenl, 
La  ne  fa  a  temp  e  lavigli  lant  pussee  questa  ; 
Però  andand  la  leggera  per  lanlalla  y 
La  fa  prest  la  pu  greva  a  slontanalla. 

fnlant  ch'el   nost  con  gran  disinvoltura 
El  glie  trucca  la  spada  e  el  glie  va  soli, 
Cont   on   gran  colp  el  gh'è  el  Ttirch   adrillura 
Ai   ceucc  7  che  reparaa  noi  fa  nagott  ; 
Ma  cont  on  olter  famra  de  mesura 
?STol   da   temp   o   difesa  ;  e  el  riva  al  biott  ; 
E  vist  el   Ranch   ferii:  Chi  è  mò  staa  prima  7 
lei  dis;  scior  scrimador  ?  a  perd  la  scruna? 
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Tancred  rabbiaa  el  tra  bava  come  on  sciati  ; 
E  el  lassa  d'  ona  pari  tuec  i  resguard  : 
El  ne  vo2iir  fa  vendetta  a  luce  i  patt  ; 
E  el  stima  so  descapet  el  veng  tard. 
Noi   respond  coi  panzanegh  ;  ma  coi  fatt, 
E  el   ghe  tira  anch  lu  ai  ceuec  on  colp  gajard  ; 
Ei  le  repara  Argant;  Tancred  ch'el  brama 
De  sbrigass  prest  7  el  ven  già  a  mezza  lama. 

El  glie  ciappa,  slongand  el  pè  sinister, 
Con  la  manzina  snbel  el   brasc  drizz  7 
E   col  ferr  pceìi  el  ghe  tocca  cert  register 
De  fagli  vede  del   beli  mezzdì   i  lumm  pizz. 
Ecco,  el  dis,  la  risposta ;  scior  maister7 
Del  scrimador  che  noi  fa  i  coss  dedrizz. 
El  sent  Argant  el   brusor  in  duu  mceud  7 
E  el  fremm,  e  el  sbatl;ma  el  brasc  noi  le  pò  scccud. 

Lassand  in  fin  la  spada  a  la  cadenna 
£1  s'è  fìccaa  solt  a  Tancred ;  e  lu 
El  fé  Tistess,  talché  con   bona  lenna 
S'hin  scandii naa  tucc  duu  ;  e  s'hin  groppi i  su. 
Ercol  noi  ghe  de  mandi  de  brasc ;  de  s'eenna, 
Quand  el  fé  col  gigant  a  chi  pò  pu  ; 
Come  quist  che  s'  ingegnen   e  se  jutlen 
Coi  man,  coi  pee  7  se  bultén  ;  se  rebutten. 

Fénn   tant  coi  gambirceur ,  cont  i  butlon; 
Ch'en  vensen  borland   giò  tucc  e  duu  a  viina, 
Ghe  reste  sora  a  Argant  el   brasc  pu  bon7 
No  soo  se  per  malizia  o  per  fortuna  , 
Ma  Tancred  noi  pò  dì  la  soa  reson  y 
Ch'el  l'ha  impedii  ,  e  per  lu  no   l'è   tuttuna, 
Sicché  per  no  resta  sott  a  quell   man/  } 
l'I   se  desverg  e  el  solta  iu  pee  de  fiiauz. 
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Infant  on' oltra  gnocca  l'è  toccaci  a  y 
Per  no  ess  staa  pront  a  leva  su;  al  Circa  v., 
Ma  come  ona  gran  pianta  che  piegada 
Del  vent  la  torna   de  lì  a  pocch   a  alzass  ; 
Insci  colà  dopo  quella  pestada 
£1   torna  pesg  che  prima  a  infuriasi. 
Ora  hin  de  cap  a  dassela  ad  intend 
Con   di  bastonad  d'orb  di  pu  tremend. 

A  Tancred  l'è  pocch  sangu  che  glie  ven  f ce  uro, 
Ma  quell  che  spina  el  Turch  pceù  l'è  olirà  cossa. 
Come  on  lum  con  pocch   ceuli  in  la  cazzceura? 
Insci  la  l'orza  in  lu  la  resta  flossa. 
Tancred  vcdendel  fiacch  ch'el  par  ch'el  mceura, 
E  ch'el   seni  ch'el  respir  el   ghe  s' ingrossa  7 
Meltemi  iiùt  la  collera  el   ghe  dis, 
Tiraa  indree  on  pass  ;  sti  pocch  paioli  d'ami  S: 

Rendei,  omm  brav  }  e  el  vant  de  sta  vittoria 
Dall  ,  se   te  vceu  ,  al  destin  pullost  che  a  mi  ; 
3No  partendi   botlin,  no  en  canti  gloria  ; 
Né  me  reservi  nissun  patt  con  lì. 
Inviperii   el  Pagan  scntcnd   st' istoria 
El   torna  in  d'  ona  furia  de  no  dì. 
Comò,   el  respond  7  a  mi  sta  sort  d'affront? 
T' ee  ardir   de  tenta  Àrgani  in  su  sto  poni? 

Fa  quell   che  le  pceu  fa  ,  dimm  on   indegu 
Se   no   te  foo   muda   lengnagg  per  forza. 
Come  on  moccusc  su  Tulleni  el   da  scgn 
Cont  on  gran  ciasmo  prima  ch'el  se  smorza  • 
Insci  el   rem  eli  in  lccngh   del   sangu  el  sdegn, 
E  el   se  rinvigorì  ss  e  el  se  rinforza*, 
£  el  vceur,  a  neh  ch'el  sia  in  brìi  sa  per  sballa^ 
rh  annm  qucjcossa  de  i\i ss  nomina. 

Voi  VII.  a5 
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Strengiuu  e)  ferr  a  dò  man,  giò  ona  starlera« 
Che  pocch  pu  sta  faccenda  ei  le  decid. 
L' incontra  quel!  del  so  nemis  ?  V  è  vera  ; 
Ma  el  le  sforza  col  pes?  e  el  se  ne  rid: 
Ei  ghe  laja  ona  spalla  ,  e  giò  in   filerà 
Per  i  cost  ona  salva  de  ferid. 
Se  noi  se  scaggia  el  bon  Tancred  adess, 
Tant  pò  boria  giò  el  mond  ch'el  sarà  istess, 

El  tira  adree  al  prim  colp  aneli  quell  di  duti, 
E  el  riva  a  ciappà  el  vent?  ma  Tancred  nò; 
Che  P  è  sbalzaa  de  pari  quand  l'ha  veduu 
El  segond  compliment  in  aria  anmò. 
Ti  mò  ,  Argani  furios  7  s'ceppacazzuu  ; 
Strascinaa  del  lo  pes  te  voltet  giò. 
Magra  consolazion  !  forni  ss  sta  guerra 
Che  nissun  pò  vantass  d'  avelt  traa  a  temu 

In   del   casca  i  ferid   se  arvinn  pussee  ; 
E  sbilzè  fceura  el  sangu  de  paricc  bceucc  ; 
E  el   sta  a  defendes ,  no  podend   sta  in  pee  ; 
Con  giò  la  man  manzina  e  su   on   genoeucc. 
Rendei,  el   dis  Tancred  ,  abbien  mò  asaee , 
Con  cortesia  che  la  ghe  quatta  i  ceucc. 
El  le  ringrazia  el  Turch   cont  ona  g nocca 
In  sul   lallon  ,  e  pceu.  ancamò  el   tarocca. 

Oh  che  tratta  !  no   le  ghen  see  ona  strascia, 
El  diss  Tancred  ;  quest  i' è  l' usalt  pietaa? 
E  el  ghe  cascia  la  spada  e  el  le  recascia 
In  la  visera  propri  de  rabbiaa. 
Argant  el  moeur  ♦  e  in  del  morì  el  menasela. 
Sballano^  de  buio  come  V  è  scampaa. 
I  ultem  mott  e  i  paroll   n'hin  nient  manch 
Fcrozz  ;  terribel  ;  petulanti  e  frane!  . 
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LI  remett  in  del  fender  la  mattina, 
E  el   ringrazia   Tancred   noster   Signor- 
Ma  no]  pò  gnaneh  sta  in  pee  che  noi  dondina, 
E  el  se   sent  poca  forza  e  pocch   caior; 
E   l'ha  paura,  e  in  qucsl  el i'induvina, 
Che  adree  a  la  strada  glie  manca  el  vigor  ; 
Pur  el   se   ruzza  inanz,  ma  el  par  ch'el  vaga 
A  l'ospedaa  col  pass  de  la  lumaga. 

Faa  quatler  passx  bcsogna  ch'el  desmetta 
Che  con  pu  el  ti  di  sforz  lanl  pu  el  se  stracca, 
El  se  lassa  andà  giò  sfoifi,  e  el  se  setta 
Col  eoo  pondaa  a  la  man  convulsa  e  fiacca. 
I  coss  ch'el  veci   ghe  fan  la  girometta, 
E   de  li  a  on  poo  noi  pò  destingu  patacca  j 
Infili  pocù  el  cress  el  sveniment  de  sort 
Ch'el  par  mort  aneli  el  viv  tant  com'eì  mort. 

Intani  che  in  sto  loengh   tacit ;,  solitari 
Per  picca  o  per  desdegn  fan  sto  duell , 
Van  centra  i   Turch   i  nost  coi  arma  in  Fari, 
Somenand  la  cittaa  d'  on   gran  spuelh 
Con  die  fras  anch  di  pu  strasordenari 
Se  pò  mai   dì   on   spettacol  come  quell? 
Spettacol  veranient  spetlacolos, 
De  fass,  doma  a  ideasse! ,  segn  de  eros! 

L'è   ona  furia,  ona  slragia  del   diaver; 
Ghe  i  rnucc  di  mort,  di  moribond  unii, 
lai  ferii  sUn  soia  on  lece  de  cadaver 
Chi  sott  ai  mort  hin  soppressa*  i  ferii/ 
Coi  ficeu  in  brasc  ,  con  i'  anema  sui   laver 
Scappe  n   i   donn  smort,  scarpignaa,  stremii  ; 
E  1  Iranzes  ìohen  ,  finche  ponn  robann, 
Con  ìa  dota  e  la  schirpa  anch  i  tosann. 
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Ma  vers  ponent,  dove  s'alza  la  strada, 
Dov'  è  el  gran  tempi  ;  Rinald  el  fa  affacci 
Bruti  dei  sangu   di  nemis  1'  alza  la  spada  ; 
Tucc  glie  fan  largo  e  sbignen  pien  de  scacc. 
El  fa  on  macell  incontrane!  gent  arniada  ; 
Voìtcn  la  come  mosch  propri   a  bressacc. 
Guaja  a  chi  porta  el  scud  e  el  moriott  ! 
Con  lu  n'hin  salv  che  quij  che  gh'lian  nagotl. 

Qui]  ch'hin  armaa  ;  hin  armaa  per  fass  coppa; 
Ma  di  pover  galupp   no  ghen  importa. 
L'  è  assee  on  sguard  e  la  vos  per  fai   trema  p 
Van  eh7  el  par  eh'  el  dianzen   el  je  porta. 
L'è  sul  sprezza ;  sul  menascià?  sul   dà: 
Segoncl  la  gent  eh'  el  troeuva  el  se  deporta  ; 
E  i  desarmaa  e  i  armaa  gh'lian  tucc  el  sfrat!; 
Ma  doma  i  primm  sen  caven  a  bon  patt. 

S' invien  paricc  soldaa ,  come  in  sicur; 
Coi  ficeu  ;  e  i  vice  7  e  i  donn  a  mesturon 
Al   tempi  faa  e  refaa  con  tane  fattur, 
Che  aimiò  el  se  eia  ma  dei  re  Salomon. 
No  gli 'è  vanzaa  del  prim  ne  on  trav  ne  on  mur7 
Del   prim  che  noi  gli'  ha  avuu  mai  paragon  ? 
Ma  tant  e   tant  ;  se  no  l'è  pu  insci  ricch, 
Con   bej  torr;  port  de  ferr  el  fa  el  so  spiceli» 

Rivaa  Rinald  al  gran  geson  ?  dov'  è 
Tutta  fognada  quella  gran  mestura  ? 
RA  trovè  i  port  saraa  ;  e  F  osservè 
Proni  i  difes  su  la  maggior  altura. 
Con  dò  oggiad  spaventos  de  cap   a  pe 
El  le  guarda  ;  el  le  squadra,  el   le  mesura, 
E  el  gira  in  cerca  de  quej  bceucc  ;  e  el  torna 
ÀjEimò  a  giragli  on'  olirà  vceultn  intorna. 
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Come  011  lofi  scroccli  che  usmand  e  tanfusgnand 
Dov'  è  intanaa  di  pegor  per  laffaj  ; 
El  la  la  ronda  ;  e  per  la  ghia  serizzand 
I  denc.?  el  par  eh'  el   vaga  adree  a  moraj  ; 
Insci  Piiuald  el  va  attorna  sborguand 
Se  gli' è  fenester  borni  de  scavalca]  ; 
E  pceìi  el  se  l'erma  in  piazza,  e  i  Turch  de  l'ak 
D'ora  in  ora  strenui  speccen  F assali. 

Gh'era  on  trav  in  despart  y  e  perchè  coss 
El  fudess  desti  tìaa  chi   mei  sa  di  ?   , 
Soo  ben  che  on  trave r  simel  e  insci  gross 
INiol  troeuven  forsgnanch  in  cent  agn  e  on  dì, 
Pu'naid  robust  el  glie  fa  i  cunt  addoss 
Per  ball  la  porta  grauda,  e  fall  servi 
Aneli  insci  grev  come  ona  lanza,  e  el  procura, 
A  dr ovali  subet ;  e  come  el  le  drceuva  ! 

No  gh'è   né  bronz  ne  marraov  de  sta  a  bott* 
Al  gran  batt  e  rebatt  7  ne  i  cadenasc 
Fonti  pu  resisi  ne  i  canchen  ;  e  F  è  rolla 
Ea  saradura  ,  e  i  ant  van  in  speltasc. 
lina  i   ball  di  camion  gli' li  in  per  nagotta  * 
Paragonaa  a  la  furia  del  so  brasc. 
Per  el  porton  già  sbarattaa  van  luce 
I  nost  ad  ree  a  Rinald  corre  nd  a  mucc 

Che  miseria  a  vede  pienna  la  gesa 
Del  sangu  de  quij  marran  circi  fa  ozilavesgr 
La  giustizia  del  ciql  la  sta  sospesa, 
Ma   quanto  pu  la  va  specciand  l'è  pesg. 
Dio  l'ha  movuu  i   Cattolegh   £  si' impresa  r 
E  Tè  casligli  de  Dio  sto  gran  boesg. 
Han  profanaa  quell  £empi  y  adess  el  laven 
Col  so  isless  sangu  ;  ecco  ci  beli  liut  clren  cave». 
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Ma  Solimari  intant  el  s' è  già  most 
Inverà  la  lór  de  David  ?  e  l'uniss 
Quij  pocch  soldaa  vanzaa  di  gran  batlost, 
E  el  sbara  i  strad  ,  e  mai  noi  se  avviliss. 
Anch  Aladin  el  riva  in  1' istess  post  ; 
E  el  glie  dis  el   Soldati:  No  te  stremiss; 
\en  Ir  aneli  chi  sora?  e  fìdet  d' on  par  mè; 
Glie  aiimò  in  sta  rocca  te  staree  de  rè. 

A  despecc  di  nemis  infuriaa 
Olì  te  mettaree   in  salv  la  vita  e  el  regn. 
Oimè  7  el  respond  ?  sta  povera  citlaa 
La  manden  ih  scenquass  quij  birbi  indegn  \ 
La  mia  vita  l'è  persa,  el  regn  Fé  andaa, 
La  mia  desgrazia  adess  la  passa  el  segn  -7 
Hin  fornii  i   nost  grandezz  ,  i   nosler  glori  , 
E  se  redusem  in  confortatori. 

Oli   cossa  senti!   el  lo  coragg  dov' eel? 
El  dis  el   Turcli  sorpres,  e  ei  se  fa  brutt. 
Quell   caratter  de  re  eh' el   n'ha   daa  el  ciel  , 
L'  erain  con  min  semper  ,  quant  al  rest,  ajuit  ; 
Ma  intant  va  dent,  dà  a  tra  al  tò  aniis  fcdei; 
"Va  a  repossà  che  gli' è  reoiedi  a  tutt. 
Insci  el  parla,  imballando  in  la  tòr  ; 
E  lu  el  resta   de  laura  a  fass  onor. 

Dopo  ave  miss  la  spada  al  nanch  ,  elciappa 
Ona  mazza  a  dò  man  ,  che  sciora  mazza! 
E  el  sta  a  defend  quell  pass,  e  a  chi  no  scappa 
El  glie  dà  addoss,  e  el  ten  netta  la  piazza* 
Chi  el  tasla  o  su  la  vita  o  su  la  crappa  , 
O  ch'cl  le  butta  in  terra  o  ch'el  le  mazza, 
Cerch en  tucc  de  tirass  faeura  di   fopp  , 
Che  quella  zira  no  la  ghe  pias  tropp. 
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Intani  che  tane  dan  loeugh  7  Raimond  el  ven 
Con  gran  seguet  de  geni  del  so  paes  ; 
E  el  se  avanza,  eh' ei  ris'c  noi  le  ti  atten , 
]Nè  la  paura   de  quij  gnocch  de  pes. 
Lu  el  falla  el  tir  col  Turch,  ma  el  riva  ben 
El   Turch   a  sbattei  là  longlr   e  destes  ; 
L'è   colpii   in   front,  Ve  sbalordii  el  bon  vece, 
Cont  i  pee  insù  tult  sgarattaa?  e  asquas  frecc. 

Finalment.  porti  glie  torna  anch  ai  Pagati 
In  corp  on  poo  de  fiaa  eh'  e  ven  perduti  5 
E   a  l' i  neon  ter  i  pò  ver  Cristian 
Ghe  resten  ,  e  han  de  grazia  de  teeù  elduu: 
Ma  quand  tra  i  mori  che  l'ha  del  pè  el  Soldan, 
El  ved   Eaimond  sbasii  e  sobballuu  , 
El  sbragia  ai  sceu  :  Ciappeìl,  sarei!  pur  denter, 
Besta  vun  mandi  de  sii  dolor  de  veiiler. 

Se  mceuven   subel  quij   per  fall   preson, 
Ma   no  ìli  on  poni    tant  faci]   de  decid , 
Perchè  i   nost  per  defend  quell   bori  veggion 
Correa  tucc  ;  cress  la  gaia ,  e  cross  i  sud. 
Lì  gli'  è  la  furia ,  e  chi  la  compassi  on 
Che  fan   conlrast  7  e  no  l'è  impegn  de  rid. 
De  tucc   dò  i  part  se  scolden  ;  che   se  tratta 
D'  inguanta  o  perd  on  omm  de  quella   fatta* 

Pur  sarà  veri  i  nost  restasi   de  sott  • 
Ch'el  Turch  se  noi  Je  veng  noi  se  pasenta; 
E  i  scud  aneli  doppi  e  i  pu   bori  mcriott 
Con  quella  mazza  pareo  de  polenta  j 
Ma  el  ved  a  on  tratt  spartida  in  dnu  eomplolt 
A  riva  gent  che  a   V  aria  la  spaventa. 
De  scia  sponta  Goffred  coi   sceu  compagn, 
De  là  Rinald  ,  e  el  fan  streng  su  in  di  pagri. 


Figurev  on  pastor  a  ciel  scovsrt 
CU'  el  senta,  el  tron  ;  eh' el  veda  ìa  scalmana 
Tra  i  nivol  tene  e  spcss?  che  in  quel!  sconcert 
Coi  so  pegor  el  tonda  a  \a  lontana; 
E  per  tiraj   con  premura  al  covert 
El   cerca  quej   cassi na   o  quej   gabana  7 
E  el  drceuva  per  cascia)  ;  marciand  appos? 
Coi  pu  darensc  e  biacche  ttad  e  vos. 

Insci  el  Pagan  ch'el  ved  a  vesinass 
I  nivolon  tremend  e  la   tempesta  7 
E  eh'  el  sent  cert  campano  a  la  frecass, 
Che  7  per  brio  !  sonen  d'  olter  che  de  festa  7 
El  cascia  inanz  la  soa  gent  a  salvass 
In  la  tór,  e  Tè  lu  Fui  lem  che  resta: 
l'  11]  tem  lu  el  se  re  tira }  e  aneli  i  pu  ditegli 
Sol  pomi  dì  spaguresg?  ma  bon  politegli. 

Noi  gli' èva  temp  de  perd.  Appenna  el  pò 
Sbalza  dent  in  la  porta  e  sarass  su  y 
Che  rott  i  sbarr  Rinald  e  buttaa  giò 
Ogni  contrast,  el  le  vceur  teeù  con  lu. 
El  vceur  fa  azion  mirabel  de  par  so  y 
Che  ;  asca  st'  impegn  7  gli' è  el  giurameli  t  de  pu; 
O  sia  el  vót  faa  de  tira  giò  di  spes 
Pu  prest  ch'el  pò  quell  ch'ha  coppaa  el  Dancs. 

E  V  avara v  lu  senza  pensagli  sora 
Tentaa  1'  assai t  de  quell  tcrribcl  mur; 
E   Soìiman  1  avarav  vist  allora 
Se  con  sto  gran  nemis  V  èva  sicur  : 
Ma  el  glie  fa  inlend  Goffred   che  l'era    voia 
De  retirass  perchè  el  se  fava  scur  ; 
JE  el  fa  loggia  lì  intorna  la  soa  gent 
Per  renova  Tassali  el  dì  vegnent. 
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Cont  ona  cera  piena  de  legna 
El  glie  dis  :  Eì   Signor  1'  è  staa  con  nun  • 
In  grazia  sova  el  taù  1*  è  faa,  e  faa  sia. 
Dopo   i   trenta,  doman  faremm   trentun. 
In  quella  tór  gli' è  ì  Tur  eh  in  agonia  r 
La  tujaremm  senza  priguer  nissun  ; 
Intani  gli*  è  i  noster  de   remediagh 
In  la  crosera  di  ferii  e  di  piagh. 

Curee  quij   ch'han  qui s tua  Gerusalemm 
Cont  el  so  sangu,  cli*hii{  vosi  compagn  infìn. 
Quest  se  sii  Cristian  el  v7  ha  de  prenmi 
Pu  che  né  a  vendicav  e  a  fa  botti n. 
Incceu  el  coppa  e  ei  roba  l'è  andaa  a  Festrenini; 
Pariven  quejghedun  tanci   assassin. 
Bott  lì  mò  7  e  che  al  lceugh  solet  glie  se  metta 
Sta  grida,  e  la  se  lcggia  d' 011  trombetta. 

El  tas  ,  e  el  vadov'ol  sta  in  lece  Rai  mond 
Tornaa  anmò  in  so  senior  ,  ina  sbalordii; 
E  anch  lu  el  Soidan  con  faccia  franca  el  scond 
L'  affann  del  cceur  ,  disend  ai  Turch  strémfi  t 
Fin  chegh'èfiaa,  gh'è  vita.  I  coss  del  mood 
Yan  su  ,  vangiò,  e  el  nost  cas  no  Tè  spedii- 
Anzi  incceu,  a  là  el  cunt  giust  con  penna  e  carta, 
L'è  on  brazz  la  l'offa,  e  el  dagn  gnanch  ona  quarta* 

Coss'  han   quistaa  i  nemis  ?   sass  e  quadri] 
Con  quatte!  s'eiupp  •   ma  la  cittaa  maidè. 
L'è  la  eitlaa  dov'  è  el  vicari  ,  e  quij 
Gli'  hiu  di  sessanta,  e  la  milizia,  e  el  rè. 
Chi  hin  luce  in  salv ,  e  se  fa  presi  a  uni], 
Chi   semm  a   tecc  e  in  locagli  (ranch  de  so  pè  ; 
Che  goden  pur  quij   cà  cn'emm  ìassaa  indfee. 
Purché  vegna  anch  per  lor  el  san  Michee; 
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E  infin  pceu  lian  de  spazza,  ghen  farevguaja^ 
Che  avend  el  so  sul  baltreschin  ,  faran 
Di  azion   de  scrocch  7  de  Jader,  de  canaja, 
E  a  chi   en  daran  ;  a  chi   en  promettaran  ; 
E  no  pensand  pu   a  metlcs  in  ballaja 
Sii  ingord   d'  or  e   de   domi   glie  restaran  y 
Perchè  el  soccors  che  speccem  de  dì  in  dì 
El  pò  7  mi  credi  ;  doma  sta  a  vegnì. 

intani  pomm  spassass  via  con  di  sassad 
A  tceuj   de  mira  slaijd  in  su  la  tór  ; 
E  a  impedì  coi  nost  macchen  luce  i  slrad 
D'  andà  al  Sepolcher  a  qui]   tradii  or. 
Insci  cuntand  ai  sceu  #ti   palaziad, 
Quell  eh'  el  vorav  el   le  fa  cred  a  lor. 
In  sto  de  mezz  Yafrin   noi  se  Iceù  affann 
Glie  de  gira  tra  i   squader  persiann. 

Destinaa  a  fa  la  spia  sto  ganivell 
Invers  V  ora  brunenga  eì  s'  incammina  7 
E  el  marcia  in  pressa  al  scur  per  di  stradell 
Fceura  di  pee  solett  e  a  la  sordina  ; 
L'  ha  già  passaa  Ascalona  e  gh'è  anmò  i  steli, 
E  el  seguita  a  trotta  tutta  mattina  i 
E  ci  trotta  in  mceud  cheinsul  mezzdì  pceù  el  riva 
A  scovrì  el  camp  d'  Egitt  in  prospettiva. 

El  ved  tane  padiglion  e  tane  bander 
Con  tanci  bej  color  eh7  hin  on  incanì; 
E  el  sent  tane  lengnagg  strani  e  foresler  , 
E  tronib  7  timbaìì  7  e  istrument  stravaganl  , 
Asca  el  strepei,  tra  tane  ingarbìer 
De  cavaj  ,  de  camej   e   de  elefant, 
Ch'el  dis  :  El  mond  l'è  grand,  ma  con  tutt  quest 
Via  de  l'Europa  chi  gh'è  tutt  el  rest. 
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El  guarda  intorna,  e  insci  solt'acqua  el  riusciti 
El  sit  del  camp  ?  e  com'è!   se  trincera. 
De  ceri  resguard  no  ghen   importa  sbluscia  , 
E   el  passa  ira  neh  in  mezz  a  la  calcherà  y 
Tra  i   maggiorengh   dov'è  la  maggior  troscia: 
L' interroga  e  el   respond  ,   ne  el  moda  cera. 
L'  ha  i  termen   pussee  proni  che  on  dizionari, 
E  el  gh'  ha  ona  lolla  de  confessionari. 

De  scià  7  de  là  ,  de  baracca  in  baracca  , 
Per  i  strad,  per  i  piazz  sempcr  l'è  in  gir. 
El  sborgna  arma  e  cava),  mai   noi  se  stracca, 
E  el   nota  cacc  ,  noni,  orden  e  raggir. 
Dove   gh' e  quej   ghemina  el   glie  se  lacca, 
IXo  T  è  coment  se   noi  pò  fa  on  beli   tir  ; 
E  el  fa   lant  col  fa  d'oca  e  gironzand, 
di'  el   se  vesina  ai   padiglion  pu  grand. 

E  per  sgnisì   e  sentì  tutt  fina   on  eli 
El  ved  on  scarp  eh'  el  serv  de  busirceura, 
E  propri  el  correspond  al   gabinett 
Dov'hin   del   cap   i  principiai   a  scceuraj 
Talché   noi   leu   n  a  gotta   de   secreti 
Per  chi  sta  attent  a  dagli  a  tra  de  fceura. 
El  glie  dà  d'oc ncc  \afrin  ,  ma  col  partii 
De  conscià  on    locch  de  tenda  descnsii. 

El  stava  el  general  cont  el   eoo  biolt, 
Ma  el  resi  armaa  con   soia  on  mant  ponsò. 
Duu  pagg  gh'  even  el  scud  e  el  moriott  y 
E  ]u   l'è  appoggiaa  a  on' asta  e  el  sta  sul  so. 
El  gh'  èva  appresi  on  znff  de  galiotl 
Grand  ,  rusgen,  largii  de  spali,  gross  come  on  bò. 
Vafrin  F'è  a   lemp   de  fa  ona  gran  scoverta, 
Nominen  giust  Ooffred  ,  e  lu  el  sta  a  l'erta. 
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Doridi  ,  el  dis  Emiren  voltaa  a  cokm  ? 
Te  see  insci  franch   de  da  Goffred  per  mort? 
E  quell:  Sibben?  dimm  ori  beccocornuu 
Se  no  en  riessi  quand  me  metti   al  fort. 
Tra  luce  i  congiuraa  eli' liin  prevegnuu  , 
Vuj  ess  mi  el  prim  a  fa  on  eolp  de  sia  sort, 
Con  pan  che  possa  alza  on  trofeo  ben  beli 
Di   so  arma  là  a  ca  mia  con  sto  cartel!. 

Sti  arma  hin  staa  tolt  quand  l'è  staa  tolf  del 
Quel!  tremendissero  genera1  de  Franza,     (mond 
Spavent  de  l'Asia;  e  gh'hiu  staa  tolt  de  Ormond. 
Insci  eternaa  sto  fatt  mi  n  hoo  abbastanza. 
No  te  dubitla,  V.  oiter  el  respond , 
No  l' ingannare  el  re  la   toa  speranza; 
Ma  a  datt  quell   che  te  cerchet  l'è  nagotta, 
L'ha  de  vess  pu  la  schirpa  che  la  dotta. 

Mett  pur  a  V  orden  i   arma  immascaraa, 
Ch'el   dì  bon  per  drovaj   l'è  chi  vesin  ; 
El   respond;  Hin  già  bej   e  pareggiaa. 
Chi   fan  pont  ?  e  no  spieghen  sto  latin. 
El  resta  li  sospes  ?  mortifkaa 
A  mastegà   sta  pinola  "Vafrin  ; 
No  ghe  pias   sta  borlanda  impastizzada  > 
Ne  el  pò  intend  cossa  sia  sta  mascarada. 

El  se  retira  ,  e  quella  noce  intrega 
Noi  saia  on  oeucc  pensand  a  sta  bollnga  ; 
Ma  quand  l'è  in  mott  Y  esercit,   e  se  spiega 
I  bander  el  dì  adi  ee ,  l'è  pront  in  riga: 
Se  Toltra  gent  l'è  in  marcia,  anch  lu  el  spessega, 
E  dove  la  se  ferma  anch  lu  el  se  triga  ; 
È  per  savè   quejcoss  de  mej ,  el  giuga 
De  scrocchf;  e  no  gh' è  sit  che  noi  le  ruga, 
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Chi  cerca  trcenva.  Et  veci  su  on  canapè 
Armida  in  mezz  a  dainm  e  a  cavalieri. 
La  gh'hael  eoo  in  man,  l'ha  on  beli  cerin^mal'è 
Bruschelt,  patetegh  ,  penseros  e  seri» 
La  bassa  i  oeucc  ,  la  fa  cert  att  come 
Quand  el  fa  vers  de  motria  el  Balestreri  ; 
No  se  pò  dì  la  piang>  ma  se  pò  dì 
Glie  T  ha  i  lacrem  in  brusa  per  sbotti. 

El  fìer  Adrasl  el  gh'è  settaa  per  mira, 
E  el  tira  d' ceucc  tant  fiss  a  la  soa  bella  , 
Che  noi  mceuv  gnanch  palperà,  ne  el  respira, 
Come  s' el  fuss  in  èsles  a  vedella  ; 
Ma  Tisaferna  el  ten  tucc  duu  de  mira  , 
Rivai  con  quest ,  innamoraa  con  quella; 
Mudand  color  ,  tra  i  gelosi)  ,   Ira  i  rabbi 
El  sent  el  frecc  e  el  cold  per  quell  beli  babbi. 

In  mezz  ai   damigell  che  stan  lì  intorna  , 
Vafrin  1'  osserva  Altamor  in  despart, 
Che  noi  lassa  andà  i  sguard  liber  intorna, 
Ma  el  dà  vistad  sottacqua  e  el  ten  su  i  cart. 
Semma  el  guarda  imaninn,  e  semmael  torna 
A.  guarda  el  volt ,  epoca  aneli  quej  oltra  part; 
E  el  mira  drizz  ,  com'el  tirass  de  s'eiopp  , 
Al   beli  sen  che  no  V  è  né  pocch  ne  tropp. 

Infìn  l'alza  i  palper  la  bella  Armida, 
E  l'inserenna  el  volt  insci  via  là; 
L'  è  on  ragg  de  so  ,  noi  par  gnanch  che  la  rida, 
Ma  Te  on  ghignili  eh*  el  nass  tra  el  sospira. 
La  mia  penna  per  ti  l'ha  d'  ess  fornida, 
La  dis  a  Adrast,  te  m'ee  de  consola, 
Speri  d' ess  vendicada,  e  me  contenti 
Per  sto  gust  de  la  collera  che  senti. 

Voi.  VII.  ,>G 
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Colu  el  respond  :  Sta  alegra,  de  chi  a  ori  poo 
Te  daroo  gust;  n' hoo  tutta  1*  ambizione 
Te  vceu  el  eoo  de  Rinald  ?  mi  tei  faroo 
Soltà  denanz  ai  pee  come  ori  ballon. 
Parla  ;  e  ubbedissi  :  tant  tei  rìienaroo 
Denanz  Hgaa  >  se  te  vceu  avell  preson  7 
Già  n'  hoo  faa  vót.  Chi  Tisaferna  el  tas 
E  el  sta  quacc7  maghe  ven  la  mosca  al  nas. 

Yoltand  allora  el  cerin  moscatell  ; 
La  domanda  aneli   a  lu;  Disel  nierat? 
E  lu  el  respond  s  A   on  vappo  come  quell, 
A  on  slmel  buio  chi  pò  siagli  arent? 
No  faroo  pocch  a  andagh  adree  beli  beli  ; 
E  el  le  spong  con  sta  solfa  y  e  el  se  ressent* 
L'è  vera  7  Adrast  el  replica  ;  l'è  assee 
Che  te  siet  bon  de  podemm  tend  adree. 

Dondand  de  sbergna  el  eoo,  l'oller  el  dis: 
Oh  insci  me  podess  scceud  el  me  caprizi, 
Che  te  la  farev  franch  in  sui  barbis, 
Mostrand  chi  de  nun  duu  sia  pu  novizi  ! 
El  ciel  sì  el  temmi,  e  Amor  eh' el  m'ènemis; 
Ma  ti  coi  tò  sparaci  t' hoo  in  quell  servizi. 
Adrast  fogos  già  el  dava  fceugh  al  pezz, 
Ma  pronta  Armida  la  se  melt  de  mezz. 

Come  ,  la  dis  ;  hin  quist  i  noster  patt  ? 
Mantegnii  insci  quell  che  m,  avii  promi.ss  ? 
Sii  pur  tuccmee  campion?  no  stee  a  fa  i  matt  ; 
Quietev  el  cervell  9  sangua  d'  on  biss  ! 
Se  ve  tacchee  ,  me  tacchee  mi ,  Ve  on  fatt 
CiY  el  s'  inrabbiss  con  mi  chi  s' inrabbiss. 
Insci  la  corda  on  lóff  cont  on  can  cors 
^  tira  el  carr;  ma  roseglieli  el  jnors. 
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Vafrin  Te  lì  preseti t,  e  el  sent  luttcoss, 
E  cajiida  V  istoria  el  volta  via. 
L'è  la  congiura  che  ghe  sta  sul  goss  y 
Ma  noi  pò  penetra  come  la  sia  ; 
Per  quest  glie  cress  la  vceuja,  e  el  solfa  el  foss 
A  cercann  cunt  col  ris'c  d'  ess  tolt  per  spia. 
Che  serva  !  o  el  vceur  savella  giusta  ;  o  pur 
Prova  on  quej  pai  s' el  sia  ben  guzz  e  dur. 

L'  è  folfer  ,  1'  è  malign  ,  e  fors  tant  abel 
Come  on  nodee  ?  ma  noi  pò  ave  senior 
Con  tucc  i  suggestione  raggir,  fogn,  cabel 
Del  gran  secret t  de  qui)   f ranch  murador. 
Per  on  cert  cas  pceù;  eh'  el  par  manch  probabél. 
El  squaja  i  trappol  e  i  trappolador: 
E  el  le  sa  tutta  insci  ciara  e  sicura  ; 
Come  s'  el  fuss  slaa  insemina  a  la  congiura. 

El  torna  al  post  d'Armida  ?  e  già  el  le  veci 
Settada  dove  aneli   prima  el  V  ha  veducla. 
In  tant  popol   el  speccia  per  Goffred 
J3'  ave  quej  lum  del  tradimcnt  de  Giuda. 
El  se  accosta  a  ona  tosa  7  e  el  ghe  fa  cred 
Ch'  el  sia  già  on  pezz  eh*  el  1'  abbia  cognossuda  -y 
E  lì  el  ghe  parla  con  franchezza  estremma 
Come  fussen  staa  a  baila  o  a  scceura  insemina. 

El   di  seva  scherzand  :  Arimi  voreV 
Ess  campion  d' ona  bella  giovenotta; 
E  a  Rinald  e  al  Buglion  ghe  sbatlarev 
El  eoo  lontan   mezz  mja  come  nagotla. 
Guarda  chi  te  vceu  mort  ;  che  mi  andarev 
Aneli  in  del  fceugh  per  ti  7  purché  noi  scotta. 
Insci  el  smorbia  in  prencipi,  e  el  vecur  pccuinfm 
Fa  el  sodo  e  tira  l'acqua  al  si>  molin. 
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El  ghigne  in  quella  e  el  fé  on  alt  con  là  bocca  ; 
On  cert  att  naturai  sol  et  a  fall. 
On'  oltra  allora  la  note  de  sciocca 
La  caccia  ;  e  rivand  lì  1' andè  a  bordali. 
Vuj  ess  mi  sola,  la  diss,  la  toa  gnocca  7 
Te  foo  on  partii  de  no  tarda  a  accettali; 
Semm  inles,  slontanemmes  de  sto  crceucc, 
Che  vuj  che  la  descorre m  in  qua  tir'  ceucc. 

Vafrin  ;  la  dis  ;   l'  hoo  cognossuu  :  sont  franca 
Che  te  m*  ee  de   cognoss  in  d1  on  oggiada. 
Lu  el  resta  ;  e  pceù  el  fa  cceur  ,  e  a  tutta  manca 
Insci  rldend  el  volta  la  ferlada: 
No  t' hoo.  mai  Vista,  sebben  no  te  manca 
Grazia  e  bellezza  degna  d' ess  guardada  ; 
Te  poss  ben  segurà  de  galantomm 
Che  quell  noni  che  t' ee  ditt  no  l'è  el  me  nomili. 

Sont  Almanzor  ;  e  sont  nassuu  in  Biserta, 
L'è  staa  Lesbin  me  pader:  Oh  che  raccol  ! 
Lee  la  respond  ,  che  serva  sta  coverta  ? 
Soo  tutta  la  toa  vita    e  i  tceu  miracol. 
No  vorev  gnanch  traditt,  aneli  che  fuss  certa 
De  morì }  guarda  mò  se  le  see  on  bacol. 
Mi  sont  Erminia  ;  e  sont  stada  ancamì 
In  cà   del  tò  patron  tant  come  ti. 

Sont   sta^da  presonera  per  duo  mes 
Che  m'  hin  pars  gnanch  dò  settimann  5  ti  isless 
Te  m' ee  servii  morever  e  cortes: 
Sont  quella,  en  vceutt  de  pu  ?  guardem  mò  adess. 
Con  sii  gran  contrassegn  ciar  e  destes 
Lu  el  sarav   orb  se  noi  le  cognossess. 
Fidet,  lee  la  repia,  che  ten  scguri  : 
Con  mi  sta  franch  7  se  no  l'è  assee;  tei  giuri» 
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lornand  via,  de  menatimi  del  tò  patron 
Che  no  gh'hoo  pu  ona  noce  né  oa  di  sere n 
Lontana  de  la  mia  cara  preson. 
Se  te  see  spia,  te  see  capitaa  ben; 
El  formaj  el  te  pioeuv  sui  maccarón. 
Oh  hoo  mi  congiur,  manegg  de  cuntalt  su 
Che  in  olter  Iceugh  no  ti  savevel  p... 

Insci  la  parla    El  tas  lu,  e  el  se  regorda 
Di  bonn  paioli  d'Armida  e  di  folcelt 
tlvoeur    nolvoeur,  el  sta  on  peM  su  la  corda, 
E  el  sa  che  .  donn  gh'han  ben  tajaa  el  filett' 
E    se  resolv  su  l'ultem,  e  el  gbe  accorda 
Ve  fagli  de  guida,  ma  con  quej  sospett. 
Lmmd  anda  insemma,eldiSS,son  proni  inquest 
Con  comod  pceu  descorraremm  del  rest/ 

Se  corden  tnec  e  duu  de  monta  in  sella 
L  prevegm  la  marcia.  El  volta  ina 
Vafrfi,  de  slanz,  e,  senza  pari  quella, 
Lee  la  torna  al  post  solet  a  smorbià. 
La  vanta  el  so  acquisi  nceuv ,  e  la  tappella , 
Ma  la  cura,  per  fassela,  ou  beli  irà  :  ' 

La  sb.gna,  e  al  loeugh  p0Staa  la  se  compagna 
Con  la  soa  guida,  e  hin  subet  in  campagna. 
Rivaa  in  Iceugh  che  no  veden  pu  l'armada, 
ita  proposel  per  fiscalizzalla, 
E I  dia  Vafrin .-  Sta  congiura  insci  fada 
Adess  mo,  cara  ti,  te  pceu  cuntalla. 
Allora  quella  brava  camarada 
La  comenza  adrittura  a  dezifralla  • 
Hin  voti  soldaa  de  cort,  la  glie  respond, 
E  el  cap  eel  pu  ferozz  l'è  on  ceri  Ormond. 
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Quist  lian  pensaa  (chi  sa  che  diavol  gh'han!) 
On  stratagemma  propri  malizi  os. 
Quell  dì  che  i  duu  gran  camp  s'  incontraran; 
Tucc  duu  impegnaa  per  ess  vittorios, 
Portaran  indoss  arma  che  saran 
A  la  franzesa  con  sora  la  eros. 
La  guardia  de  Goffred  l'è  in  or  e  in  bianch; 
Lor  saran  vestii  istess,  né  pù  ne  manch. 

Ma  sora  el  moriott  gh'  avaran  tucc 
On  segn  de  fass  cognoss  tra  lor  Pagan  • 
Quand  pceù  saran  tucc  dò  sti  armad  a  mucc, 
Cercaran  de  casciass  tra  i  Cristian; 
E  curaran  Goffred  quij  eoo  de  brucc  } 
Anzi   quij   lóff  col  mant  de  guardian. 
Cont  i  arma  velenaa  basta  eh' el  sbusen  ; 
I/è  subet  mort;  cont  on  colp  sol  tant  scusen. 

E  savend  che  son  stada  in  di  vost  paft, 
Che  soo  in  lult  e  per  tutt  che  moda  gh'  è  ? 
Hoo  dovuu  dà  per  sti  pagn  fint  al  sart 
L' ideja  e  el  meder  giust  con  despiasè. 
Scappi }  e  quest  F  è  el  motiv  per  no  ess  a  part 
De  coss  che  no  poss  gnanch  sentì  e  vede; 
Ho  vuj  pu  sti  seccad,  massimament 
Dove  gh' entra  quej  fogn  o  tradì ment. 

Quest  l'è  el  motiv,  e  no  l'è  sol,  e  fors... 
Chi  la  vens  rossa  e  la  fé  pont  de  slanz  -, 
E  bassand  i   ceucc  a  terra  7  la  se  accors 
Che  V  era  giamo  andada  tropp  inanz. 
Per  tceugh  tutt  el  rossor  ;  tutt  el  remore  ; 
E  savè  el  rest  con  tutt  i  circoslanz  ? 
Parla  7  el  glie  dis  Vafrin  ?  che  dubbi  gh'èt' 
Sont  galantomm;  sont  pur  fcdel  -y  noi  set? 
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La  tire  su  on  sospir  fin  di  calcagn  } 
E  poeù  la  diss  con  vos  fiacca  e  stremida: 
Va  pur  vergogna,  chi  no  gh'è  guadagn 
Per  i  fatt  toeu  ;  va  via  che  V  è  i ornida. 
Penset  fors  col  tò  foeugh  de  tra  de  scagn 
LI  foeugh  d'amor  ch*el  m'ha  già  brustolida? 
Prima  even  a  proposet  sii  resguard, 
Ma  adess  che  foo  la  zinghena  I!  è  tard. 

La  seguite  poeù  :  Quella  noce  fatala 
Che  la  mia  patria  l'è  restada  oppressa, 
La  perdita  eh'  hoo  faa  pu  esscnziala 
No  l'hoo  capida  allora,  ne  insci  in  pressa* 
Hoo  pers  el  regn  ,  la  grandezza  reala  , 
Ma  sont  rivada  a  perdem  anmì  istessa  ; 
Gh'  hoo  gionlaa  el  coeur,  la  ment,  e  no  gh'è  vers 
De  recupera]  pu  dopo  eh' hin  pers. 

Vafrin,  tei  see  che  in  mezz  a  tant  rebell, 
Tant  robament  e  lauta  beccarla, 
Cors  scaggiada  a  Tancred,  che  l'è  staa  quell 
Che  ha   miss  prima  de  tucc  el  pè  in  cà  mik. 
Sciqr,  ghe  diss  in  genoeucc,  tra  sto  sfragell, 
Pietaa,  misericordia,  cortesia: 
No  vuj  la  vita  in  don,  salvem  el  fior 
De  la  verginitaa,  salvem  P  onor. 

Lu  el  me  sporg  la  man  subet,  e  noi  speccia 
D'  ess  pregaa  tant  e  in  aria  ben  cortesa. 
Bella  damina,  t' ee  savuu  teeù  leccia, 
Si,  el  me  diss,  saroat  mi  la  toa  difesa. 
Allora  el  cceur,  che  V  èva  insci  a  la  streccia, 
El  me  se  slarga,  e  i  paioli  dolz  fan  presa  ; 
E  senti  on  cert  socchè  che  no  V  intendi , 
Ma  a  pocch  a  pocch  el  se  fa  piaga  e  iucendi. 
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Él  vens  poeìi  a  eonsolamm  propri  in  persomi^ 
Con  paroll  tender  d'  ona  gran  lusinga. 
El  me  diss:  Yoeutt  arida?  te  see  palronna  y 
No  vuj   del  tò  gnanch  on  pontal  de  stringa. 
La  liberlaa,  la  roba  el  me  le  donna  7 
Ma  el  coeur;  ah  quell  no  poss  portali  via  minga  ! 
I  coss  manfh  car  e  manch  prezios  el  vceur 
Lassammi  luce  ;  ma  noi  me  lassa  el  eceur. 

L'  amor  el  se  toeìi  via  come  la  toss. 
Quanc  voeult  t'hoo  ciamaa  cunt  del  car  Tancredi 
E   ti  t'  ee  dilt:  Erminia  7  soo  tuttcoss, 
L'  è  sotterraa  el  tò  fceugh;  pur  el  se  ved. 
1NÒ;  hoo  respost,  ma  on  sospir  Y  ha  faa  cognoss 
Quell  che  no  te  voreva  lassa  cred  -y 
E  inscanibi  de  la  lengua  el  te  diseva 
On  sguard  appassionaa  quell  che  taseva. 

Ah  quant  mai  hoo  tasuu  !  avess  almanch 
Parlaa  in  temp  de  senlinn  quej  refrigeri  ; 
Se  doveva  dà  fceura  impunumanch  ; 
Meschina,  adess  che  riè  glie  l'hoo  ne  el  speri  ! 
Yegnend  poeu  via  cerche  de  moslrà  manch 
Ch'  el  fuss  possibel  el  me  desideri. 
Infin  F  amor  V  è  staa  tant  inquielt , 
Ch'  el  m' ha  faa  mett  de  part  tucc  i  respett, 

Me  resola  a  andà  in  truscia  per  trova 
El  remedi  de  quell  che  m'  ha  faa  el  maa  ; 
Ma  trovè  on  brutt  intopp  de  famm  muda 
De  penser;  e  che  priguer  hoo  passa3  ! 
Scappand  di  ong  de  chi  me  vceuss  ciappk  , 
Me  sont  persa  in  d'on  bosch  ch'el  m'ha  salvaa, 
E  hoo  avuu  fortuna  de  trova  recover 
In  d'  on  tuguri  solitari  e  poyer, 


Ma  appeana  fornii  e]  scagg,  quej  di  dopo 
Gli  ci  lonitf  m  scenna  V  amor  pontual 
Con  V  isless  fin  me  miss  in  strada  anmò 
E  lioo  avuu  anmò  on  brutt  inconter  tal  e  qual 
Scappò  aneli  allora ,  ma  n' hoo  poduu  nò 
Bel  me  cavali  fann  V  istess  capital- 
M'  lian  serciada  in  bon  numer,  e  ligada 
M'  han  menaa  a  Gazza  di  sassin  de  strada. 

M'han  donaa  pceù  a  Emiren,  che  persnas 
Del  me  slat  1?  ha  volsun  che  fuss  servida 
E  onorada,  e  tegnuda  in  del  bombas  ,    '  ' 
E  el  m'ha  lassaa  per  compagnia  d'Armida, 
T'ee  sentii  la  mia  vita,  e  in  che  brutt  cas 
Me  sont  trovada  ,  com' en  sont  sortida; 
Pur  libera  tane  voeult  o  in  s'eiavitù 
De  romp  el  prim  ligamm  no  gh'hoo  el  liugh  pu. 

No  vorev  mò  che  quell  che  m'ha  groppii 
L'  anema  e  el  cceur  de  no  desgroppiss  mai , 
El  me  disess:  Va  a  cerca  olter  partii 
No  vuj  donn  vagabond  in  sul  lo  taj  / 
Ma  preghi  el  ciel  eh'  el  possa  ess  aggradii 
Sto  pass  che  foo;  che  sien  fornii  i  mee  guai. 
Insci  la  parla  Erminia,  e  fasend  vari 
Descors  consimel,  van  di  e  noce  in  pari. 

El   teeù  Vafrin,  lassand  i  pu  battuu , 
Ea  strada  pussee  curta  e  pu  sicura 
E  hin  giahiò  appress  a  la  citlaa  tucc  duu, 
Quand  la  comenza  a  ess  l'aria  ou  tantin  scura. 
Trceuven  del  sangu ,  e  poeu  s'  hin  imbattuu 
A  vede  on  soldaa  mort  ch'el  mett  paura } 
E  el  ten  tutta  la  strada,  e  col  mismaffi  ' 
Voltaa  insù  el  par  anmò  ch'el  drizza  i  baffi. 

26  * 
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Ai  arma  el  ved  Vafrin  che  Fé  Pagati, 
E  el  va  per  la  soa  strada  e  el  ne  fa  on  tocch  ; 
E  pceù  el  ne  ved  on  olter  pocch   lontan, 
E  el  se  sent  in  del  cceur  a  fa  ticch  locch. 
Catterà,  el  dis,  quest  chi  l'è  Cristian! 
E  el  vestii  negher  noi  le  stremiss  pocch. 
Soltand  giò  de  cavali,  quand  el  s'è  accort 
Chi  l'èva  ;  Ohimè  ,  el  dà  su  ,  Tancred  l'è  mort  ! 

La  s'  èva  Erminia  giust  fermada  indree 
A  guarda  Argant  ,  ma  quand  la  sent  sta  vos  , 
Oh  che  fiera  stoccada  !  ajutt  ,  asce  , 
Povera  Erminia  ,  oh  che  colp  spaventos  ! 
Tutta,  al  noni  de  Tancred,  fceura  de  lee 
La  sbalza  lì  coni,  impet  furios. 
Vist  quell  beli  volt  sbiavaa  ,  per  ess  pu  pronta 
La  precipita  giò,  no  la  desmonla. 

La  tra  sospir  e  sgarr  de  fa  s'cessi , 
E  lacrern  de  sta  posta,  e  hin  pocch  e  spess. 
Ah  perchè  mai  sont  capitada  chi  ? 
Dopo  tant  temp  insci  te  vedi  adess? 
Insci  (te  vedi  ?  o  fiera  vista  !  e  ti 
No  te  me  vedet  quand  son  lant  appress? 
E   te  perdi  per  semper  quand  le  ticeuvi  ? 
E  pò  dass  pesg  dolor  de  quell  che  prceuvi  ? 

Nò  mi  credeva  d' ave  tant  lorment 
In  del  vedetl,  torment  de  famm  crepa. 
Vorev  piatosi  ess  orba  elernament, 
Nò ,  no  gli'  hoo  anem  de  podett  guarda. 
Dov'hin  quij  ceucc  tant  dolz ,  furb  e  lusent? 
Quell  fceugh ,  quell  spiret  dove  stan  de  ca  ? 
Dove  i  ganass  vermecc ,  dove  la  cera 
De  mett  tanta  legria?  l'è  a  sta  maneral 
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Ma  che  ?  anch  a  sta  manera  te  me  piasct. 
Àuema  bella  y  se  te  stee  a  scoilamm, 
Se  chi  dent  di  mee  lacrem  te  compiaset, 
Scusem,  se  sont  tropp  facila  a  slonganini. 
Cara  bocca  amorosa  che  te  taset; 
Lasset  basa  se  no  le  pceu  basanim  ; 
Sui  lavor  smort  e  fregg  damm  loeugh  che  possa 
Roba  a  la  movt  col  basorgna}  quejcossa 

Te  m'  ee  già  consolaa  ?  bocca  pietosa 7 
Tane  vceult  in  vita  quand  le  me  parlavo  t„ 
Scià  ;  inanz  che  mceura  no  me  sia  retrosa  ; 
Tceù  sti  basitt  che  già  ti  meritavet. 
Se  ti  cercava  in   temp  de  ardimentosa, 
Senza  robaj,  Tancred,  fors  te  mi   davet: 
Vuj  brascialt  su  mò  ,  e  pceù   sui   loeu  lavritt 
Spira  l'anema  a  forza  de  basitt. 

Ciappola  ti  y  che  no  la  pò  sta  ben 
Yia  che  a  god  con  la  toa  V  istess  desti». 
Insci  Erminia  la  paria  ;  e  la  desven 
Piangend  tant  che  la  par  ori  fontanili. 
Sentend  qui]   riann  teved  ?  lu  el  reven 
t  el  mocuv  defatt  i  lavor  on  tantin. 
L'ha  saraa  i  oaucc  ;  ma  el  mes'ciaa  bocca  a  bocca 
On  so  sospir  con  quij  de  sta  soa  gnocca, 

A  quell  sospir  lee  no  la  pò  de  mandi 
Che  no  la  senta  a  restorass  on   poo. 
Erva  i  cencc,  la  glie  dis ,  e  guarda  almanch 
I  mee  lacrem  7  i  esequi  che  te  foo  ; 
Guardem  ;  che  m (Eli ri  ,  e  che  te  niccuri  alfiancht 
E  vuj   vegnì  con   ti  dove   no  soo  ; 
Tamm  on  sguard  sol }  no  volta  via  insci  presta 
Che  Tultcìm  don  che  poss  ccrcatt  l'è  quest, 
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Tancred  V  alza  i  'pai per  e  poeu  }e  sbassa  } 
E  lee  ancamò  la  luccia  in  del  guardali. 
L'è  viv7  el  dis  Vafrin;ma  el  tèmp  el  passa; 
Che  serva  a  piang  ?  el  mej  Tèa  medegall. 
El  le  desarma  ,  e  gnanch  lee  no  la  lassa, 
Per  trema  che  la  trema,  de  juttall. 
La  ved,  la  palpa  i  piagli  e  la  considera 
Ch'  hin  tucc  sanabel  come  la  desidera. 

El  maggior  maa  la  se  n'  accorg  eh'  el  nass 
Del  tropp  sangu  perse  de  la  gran  stracchezza; 
Ma  in  quell  sii  derelitta  via  d'  ingegnass 
A  drova  el  veli,  no  gli' è  gnanch  ona  pezza. 
L'amor  però  el  gh' insegna  i  bind  e  i  fass, 
Ch' el  riva  a  tult  l'amor  con  gran  prontezza; 
La  s'  imberlona,  tajand  giò  i  cavi)  , 
E  la  ghe  suga  e  imbinda  i  piagli  con  quij. 

Bel  resi  quell  veli  1'  è  curt  ,  stftt.il  e  rari  , 
E  a  lane  piagli  ghe  vceur  oller  che  quell  veli. 
No  la  gh'  ha  balsem  ,  ma  la  sa  ben  vari 
Parolinn  de  magia  eh'  hin  mej   de  quell. 
Già  desranghii  lu  el  gira  i  sguard  in  1'  ari  , 
Che  ghe  stan  su  ì  palper  senza  pontell  ; 
E  el  se  ved  sora  insemma  al  so  slaffer 
Anch  quella  donna  in  abet  forester. 

El   dis:  Set  chi  Vafriri  ?  come  set  chi? 
E  ti  chi  set ,  o  cara  medeghessa  ? 
Lee  ,  rossa  coni'  el  fceugh  ,  1'  è  alegra  sì, 
Ma  la  sospira,  e  1'  è  ancamò  perplessa. 
Tas,  sta  quielt,  fa  quell  che  disi  mi, 
Per  el  rest,  la  respond,  no  gh' è  sta  pressa; 
T'  ee  de  guarì  ,  te  savaiee  tuttcoss  , 
Pareggia  el  premi,  e  el  eoo  el  le  appoggia  in  scoss? 
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Intant  1*  è  sira  ,  e  Yafrin  V  immattiva 
Pensanti   al  comod  de  menali  a  cà  : 
Ecco  ona  troppa  de  soldaa  che  riva  ; 
E  hin  giust  di  sceu,  e  in  mej  temp  noponn  riva, 
Eren  col  so  resgió  quand  la  biijva 
Tra  lu  e  el  Circass  7  e  i  ha  faa  slontani. 
"Vedend  che  Fé  insci  tard  e  «he  noi  torna  % 
Àdess  per  cercann  cunt  giren  lì  altorna. 

Paricc  d'  olter  cercaven  con  premura 
Tucc  de  trovali  y  lor  V  han  Irovaa  de  fatt. 
El  fan  setta  con  gran  disinvoltura 
Su  on  scagnell  di  sceu  brasc  comod  e  piatt, 
Tancred  allora  el  diss  :  Che  s'  abbia  cura 
Che  Argani  noi  resta  lì  per  i  scorbatt  y 
Che  no  V  ha  on  pezza  d'  omm  de  tant  valor 
De  sta  senza  sepolcher,  senza  onor. 

Con  vun  che  Tè  già  mort  no  foo  pu  guerra , 
L'è  mort  de  spirilos  e  de  par  so; 
Sicché  V  è  giust  eh'  el  se  metta  so  ti  terra 
Con  T  onor  eh'  el  merita  e  che  se  pò. 
Insci  levandel  tra  paricc  de  terra 
Porten  inanz  el  viv?  e  el  mort  dopò. 
Vafrin  Tè  al  fianch  d'Erminia  ?  e  bceugna  dilla , 
No  gh'  è  el  mej  per  curalla  e  per  servilla. 

El  replica  Tancred:  No  stee  a  menamm 
A   la  mia  tenda  y  ma  a  Gerii  sai  emm  , 
Che  se  piasess  al  Signor  de  ciamamm 
Appress  a  lu  ,  diroo  content  7  andemm. 
Che  beli  confort ,  che  grazia  de  trovamin 
Al  so  sepolcher  in  sul  pont  estremm? 
Se  giust  sul  fin  del  me  pellegrinagg       (tagg, 
Poss  compì  elvòtch'hoofaa;  n'hoo  aneli  d'avvan- 
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Portaa  in  cittaa  de  slanz  segond  han  orden  > 
•*n  su  on  bon  lece  el   donna  on  sogn  quieti  -7 
P*  Vafrin  pontual  Y  ha  miss  a   V  ordeii 
Per  Erminia  lì  appress  on  caslnett  ; 
E  poeù  el  va  de  Goffred  7  ne  i  guardi  eì  borden; 
Con  tutt  che  dent  ghe  sia  consej  secreltj 
Che  fin  d'  allora  el  priviieg  el  gh1  era 
Che  per  i  spij  no  ghe  fudess  porterà. 

In  dov'el  sta  Raimo  mi  inferma  in  lece  ; 
Goffred  l'è  su  la  sponda ;  e  i  principal 
Hin  lì  attorna  anca  lor  raccolt  e  slrecc; 
Per  dà  parer  sui  coss  pu  essenzial  ; 
Ma  tucc  stan  zitt  7  e  guzzen  i  orecc 
Quand  el  parla  "Vafrin  col  general. 
Scior;  el  ghe  dis;  per  ubbeditt  son  staa 
Al  camp  nemis;  sent  mò  quell  ch'lioo  scavaa. 

Besognarav  che  fuss  on  fornasee 
Per  numera  a  miara  tanta  gent  ; 
Per  quant  disess  ;  hin  ancamò  pussee  ; 
Tegnen  tane  vall?mont;  pian,  che  l'è  on  spavenl. 
No  gh'è  acqu  per  dagh  de  bev  che  sien  assee , 
E  i  provvision  ghe  locchen  gnanch  on  dent  ; 
Riva  el  deluvi  rivand  lor;  destrughen 
Tutt  quell  che  trceuven,  tucc  i  fiumm  i  sughen. 

Ma  tant  quij  a  cavali  come  i  pedon 
Mangen,  per  dilla  ;  a  tradiment  el  pan  > 
Hin  strapellaa  7  infinscisc ,  gabeutt ,  fiffon, 
Che  al  pu  butten  quej  frizz,  ma  de  lonlan  ,- 
Ma  disi  ben  poeù  eh  el  ghe  11' è  aneli  de  bon  ? 
E  hin  in  di  reggiment  di  Persian  ; 
E  tra  tane  squader  la  resgiora  Y  è 
Quella  che  ciamen  immortai  del  rè. 
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E  l'ha  sto  noni  perchè  in  quel!  numer  iiss 
No  gh7  è  mai  priguer  che  gheu  cala  vun. 
Subel  che  gli'  è  on  post  vceuj  ;  el  se  suppliss 
E  glie  se  re  me  II  denter  quejghedun. 
General  T  e  Emiren ,  eh'  el  sa  e  el  capiss 
El  so  mestee  ,  ne  1-  ha  fir  de  nissun  ; 
E  in  batlaja  campai  el  vceur  fa  prest  : 

0  fceura  o  dent  ;  V  orden  del  re  V  è  quest. 

Tult  st7  esercit  che  hoo  dilt  mi  credaroo 
Che  in  dò  giornad  el  sarà  chi  al  pu  tard  -y 
Ma  ti,  Rinald ,  ve  y  ten  de  cimi  el  eoo; 
L7  han  miss  in  riffa  ,  e  insci  fudess  bosard. 
Tucc  glie  partenden,  e  el  perche  mi  el  soo  7 

1  pu  famos  in  guerra  e  i  pu  gajard  ; 

El  perchè  l' è ,  che  a  chi  ghen  fa  on  regali 
L'ha  giuraa  Armida  che  la  vceur  sposali; 

Tra  tane  rivai  che  s7hin  melimi  in  sl'impegn 
Gli'  è  Altamor  che  V  è  re  de  Sarmacant  ; 
Gli' è  Adrast  el  furios,  che  l'ha  el  so  regn 
Yers  V  orient  ;  e  el  passa  per  gigant  ; 
L' è  on  omm  brutal  e  d' umor  strani  a  segn 
De  drovà  per  cavali  on  elefant  ; 
E  per  diti  pceu  aneli  el  lerz  ,  e  per  fa  on  terna 
Tutt  de  T  istess  lenor,  gli' è  aneli  Tisaferna. 

Insci  el  parla  :  e  Rinald  l'è  pien  de  foeugh  , 
E  el  tra  lugher  di  eeucc  e  de  la  faccia  ; 
Noi  pò  sta  pu  in  la  peli,  noi  trceuva  lceugh, 
Già  el  vorav  css  tra  quij  bruti  besti  a  caccia. 
"Vafrin  pceu  el  dis  :  Noi  forniss  chi  sto  gioeugh  , 
Per  ii  hoo  nolaa,  Goffred,  on'  oltra  caccia: 
Chi  l'è  el  gran  priguer  ;  salvet  se  te  pceu, 
Gh'è  on  tradiment  infamm  contra  i  fatttocu. 
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Lì  el  recita  l'istoria  molto  ben, 
Gi ust  come  i  collegial  in  di  accademi  ; 
Di  pagn;  e  di  arma  fint;  e  del  veìen, 
Del  vant  terribel,  di  promess,  di  premi; 
E  el  da  yari  resposl  segond  eh'  el  ven 
Interrogata  ;  ma  de  pocch  sugli  a  spremi. 
Tucc  pceù  stan  zitt;  e  el  general  el  dis  ; 
Yoltaa  a  Raimond  :  Damm  on  consej  d'amis, 

E  lu;  Per  domattina  credarev 
Ch'  el  fudess  mej  a  no  assalta  la  tór 
Come  gli'  è  l' orden  ;  ma  la  bloccarev 
Per  tegnigh  dent,  come  in  presoli ;  color; 
Intantafina  i  nost  i  lassarev 
Restorà  on  poo  fina  a  on  impegn  maggior. 
Pensa  pceù  ti  se  contra  qui]  desasi 
Te  vceu  andà  a  panscia  averla  o  tceulla  adasi. 

Mi  credi  sarà  el  lutt  che  te  convegna 
De  curatt  ben  ti  istess;  clie  in  fin  starmada 
La  veng  per  amor  tò7  per  ti  la  regna, 
1/  andarav  senza  ti  fceura  de  strada. 
Yccuren  traditt  cont  ona  finta  insegna? 
Fa  che  quella  di  tceu  la  sia  mudada; 
Insci  andaran  quij   conginraa  a  fornì 
In  V  istess  trabucchell  despost  per  ti. 

El  glie  respond  Goffred  :  Già  t'ee  in  usanza 
De  parla  de  brav  omm  e  de  amis  ver; 
Ma  andeminegh  contra  pur,  questl'è  in  sostanza 
Per  s'eiodà  sto  pocch  dubbi  el  me  penser. 
Che  no  l'ha  el  camp  tant  nominaa  de  Franza 
De  sta  chi   denler  reliraa  a  quarter  ; 
Ma  fceura  in  longh  e  in  largii  l'ha  de  mostra 
A  quij  tarapattan  cossa  el  sa  fa. 
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Doma  al  rebcmb  di  nost  vittori  ;  e  a  vista 
Di  nost  musi }  e  al  lusor  di  spad  y  di  sciabeL, 
No  glie  sarà  coragg  che  glie  resista  y 
E  el  nost  imperi  ei  sarà  insci  pu  stabel. 
Quant  a  la  tór  ?  con  comod  la  se  quista, 
O  che  se  rendaran  quij  mi  sera  bel. 
Chi  el  tas,  e  el  va  a  dormì  dov'è  el  so  allocc 
Dent  in  Gerusalemm  la  prima  noce, 


C  A  N  T  O      XX. 

m 

Àrgoment. 

El  camp  d'Egitt  el  riva  al  fin  del  giopughy 
E  el  comhatt  col  nost  camp,  e  el  fa  giornada, 
El  sbalza  giò  el  Scldan  che  Ve  tutt  fceugh, 
Lassand  la  rocca  a  porta  sbarattada. 
Anch  el  re  el  solta  coltra;  ma  dan  lamgh 
Slringaa  tucc  duu  d*  ona  famosa  spada. 
Goffred  el  veng ,  e  el  va  a  tacca  adrittwra 
A  la  tomba  de  Crist  la  soa  armadura. 

ijfia  i  botti j  de  per  tutt  eren  avert } 
Già  eren  sonaa  i  des  or  ;  quand  i  Pagan 
Postaa  in  sci  ma  a  la  tór  7  de  là  han  scovert 
Come  ona  certa  nebbia  de  lontan  ; 
£  a  pocch  a  pocch  lian  cognossuu  del  cert 
Che  T  èva  el  camp  amis  di  Egizian  ? 
Che  col  gran  polvereri  el  ten  quattaa 
f)a  basgiceu  de  campagli  7  collinn  e  praa. 

Allora  dan  su  alegher  a  sbragià, 
Benché  sien  saraa  su  pesg  che  in  d'on  ghett  7 
E  fan  on  rabadan  che  no  sen  fa 
Gnanch  la  niitaa  quand  porten  el  mosgelt. 
QueH'  esercit  che  veden  a  riva  7 
L'è  minga  pocch  el  spiret  eh7  el  glie  mett. 
Vìqiì  de  speranza  fan  del  tributari  , 
Tran  giò  di  frizz  e  di  sen  di   improperi. 
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I  nost  n*  hin  minga  locch  ,  s'accorgen  ben 

Coss'  è  sto  ciass  ,  sta  furia  e  sta  bravura  ; 
Vederi  anch  lor  el  camp  d'Egilt  ch'el  ven, 
Stand  cont  i  cannoccial  in  su  on'  altura. 
Subet  ghe  buj  el  sangu,  e  hin  già  tant  pien 
De  fceugh?  che  voeuren  baltes  adritlura; 
E  i  gioven  pu  ferozz  abinaa  insemma 
Sbragen  :  Goffred  da  el  segn  ;  e  hin  senza  flemma. 
Ma  el  disde  nò  Goffred,  per  quant  ruzz  faghen, 
Fina  al  dì  adree  ;  e  tant  è  .  bceugna  che  crennen  • 
Nolvceur  gnanch  scaramuzz,uè  el  vceur  che  vaglieli 
A  dagli  el  tast,  e  mandi  pceù  che  i  peccennen. 
El  ghe  par  giust  per  tutt  quell  dì  che  staglieli 
In  reposs  7  e  che  disnen  e  che  scennen. 
Fors  el  Y  ha  faa  perchè  i  nemis  podessen 
Mantegni  tutta  la  soa  boria  e  aneli  cressen. 
Tucc  se  preparen  ,  e  hin  de  moeud  ansios 
Che  sponta  Falba,  che  n' cn  veden  Torà. 
Infin  la  sponta,  e  el  ciel  sguraa  e  spazios 
No  T  è  mai  pars  tant  luster  cóme  allora. 
I  ragg  del  so  pu  viv ,  pu  luminos 
Quella  mattina  han  stravanzaa  Y  aurora  ; 
El  gli'  èva  el  so  a  porzion  tant  pu  splendor 
Per  scovrì  i  gran  prodezz  e  fagli  onor. 

Goffred  lest  al  prim  segn  de  mattutin 
L'  ha  già  a  V  orden  Y  esercit  e  el  s' invia  ; 
Ma  el  mett  Raimond  in  guardia  al  re  Aladin 
Con  tucc  qui]   Cristian  quant  mai  ghen  sia , 
Che  ,  veduu  el  camp  franies  insci  vesin  ? 
S' hin  redutt  lì  a  monlon  de  la  Sona: 
E  per  segurass  mej  del  re  in  preson 
El  ghe  cress  ona  troppa  de  Guascon, 
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El  va  el  Buglion  cont  on  cert  brio,  ch'el  marca 
Che  la  vittoria  F  iia  de  vess  per  lù. 
El  par  fettivament  on  patriarca 
Assistii  e  favorii  de  quell  lassù. 
El  gh'ha  on  volt  maestos  e  de  monarca 
Cont  on  color  vermecc  de  gioventù  ; 
]NTo  glie  cala  che  i  al  ?  e  poeù  el  n'  ha  assee 
De  pari  ai  sguard,  ai  att  on  san  Michee. 

Ma  noi  va  tant  inanz  ch'el  ved  11  pront 
Tutt  F  esercii  d'Egilt  ch'el  sta  a  specciall. 
L'ordena  ai  sceu  arrivand  d'occupa  on  mont 
Che  lu  el  gh'ha  a  man  sinistra  appos  ai  spali  ; 
E  el  fa  on  camp  strecc  de  fianch  e  largii  de  front 
Invers  el  pian  tutt  quell  chi  el  pò  slargali  j 
De  scia  e  de  là  gli' è  on' ala  de  cava]  7 
E  gli'  è  in  inezz  i  pedon  strenc  jfìnamai. 

A  man  sinistra  el  niett  vers  la  montagna 
I   duu  prenci p  Robert  pussee  al  sicur? 
E  per  terz  in  del  mezz  el   glie  compagna 
So  fradell  ;  luce  tri i  brav  de  tegnì  dur. 
Lu  el  se  mett  a  la  drizza  a  la  campagna  ; 
E  T  ha  a  prozion  del  ris'c  pnssee  premur  ; 
Che  lìelneniis,  ch'el  gh'ha  molto  pu  gent; 
El   pò  sperà  de  strengel  facilment. 

E  chi  i  soeu  Lorenes  ;  e  chi  el  gh'impiega 
De  tutta  la  soa  armada  el  beli  e  el  bon; 
E  insemma  ai  usser  el  glie  fa  anda  in  frega. 
O  sia  denter  per  denter  quej  pedon. 
El  fa  sta  ì  venturer  pceù  de  bottega 
Li  appress  con  di  olter  brav  in  d'on  cantori  ; 
E  de  sti  venturer  bizzarr  e  nobel 
El  ne  fa  cap  Rinald  cowiè  el  mej  mobeL 
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È  eì  ghcdis:  T1ce  d'ess  ti  ve  el  nost  ajutt? 
Poram  mett  per  amor  tò  d' ave  vengiuu  ; 
Cascet  appos  a  sii  dò  al  grand  con  lutt 
El  tò  squadron  ,  cercand  de  sta  sconduu. 
Quandpceuelvegnaelnemis;faon  colp  deastult. 
Dagli  de  travers,  fa  ch'el  sia  el  mal  vegnnu.5 
E  sì  eh'  el  farà  ctint  7  e  el  credi  franch  7 
De  dann  addoss  e  dedrevia  e  de  fianch. 

Montaa  a  cavali  pceìi  el  gira  de  manera 
Tra  i  squader  ch'el  se  cascia  in  tult  i  bceucc* 
El  mostra  el  volt  scovert  de  la  visera  7 
E  el  bissa  1'  aria  e  el  fulmena  coi  ceucc. 
L'anema  i  brav  7  e  chi  sta  in  dubbi   o  spera  ; 
E  i  spaguresg  7  e  i  ambizios,  e  i  piceucc  ; 
E  el  promett  pussee  onor  ;  e  pussee  paga 
A  tucc  quij  che  V  onor  noi  glie  suffraga, 

A  la  fin  pceù.  el  se  ferma  dove  stan 
I  maggi  orengh  7  e  lì  el   se  fa  sentì 
Cont  on  prolluvi  de  paroll  che  gli'  han 
Ona  forza  e  dolcezza  de  no  dì  ; 
E  tucc  quanc  se  cognoss  di  alt  che  fan  7 
Che  no  ponn  ess  pussee  stupii  d'  insci  ; 
E  a  spiega  mej  come  l' incanta  ?  el  melli 
Col  pader  Zucchi  e  el  cavalier  Perfetti. 

O  brava  gent;  die  sii  i  castigamalt 
De  tanci  Turch  marra n  ;  rebej  de  Crisi  ; 
L'è  vegnuu  quell   tal  dì  7  ghe  semm  sul  falt; 
Dì  e  fatt  eh'  hii  tant  desideraa  e  prevista 
Podii   adess  mandaj   tucc  a  sacch  de  gatt  ; 
Ch'hi n  tucc  chi  infrotta;e  el  cieleìgli'haprovvist; 
Per  no  avegh  pu  olter  guaj  7  olter  nemis  ; 
Strapparli  la  mal  erba  e  aneli  la  radis. 
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Guadagnaremm  pance  vittori  in  vuna? 
E  la  fadiga  e  el  ris'c  saran  istess. 
L'è  on  numer  strame uaa ,  ma  Tè  tuttuna, 
"No  ve  scaggee  7  no  fegh  nissan  refless. 
Vari  d' accord  come  i  gamber  con  la  luna  7 
Loccli  7  inti  igaa  7  marmolt  ;  statov  de  gess  7 
Scapparan  bona  part  anch  d' on  asperges  7 
E  i  brav  ch'hin  pocch  no  podaran  desverges. 

Quij   ch'han  de  vegniv  contra  hin  balabiott 
Che  no  ghen  san    né  en  ponn  ave  imparaa  7 
Galupp  che  in  guerra  no  varen  nagott  7 
Casciaa  chi  come  i  besli  col  ghjaa. 
Guardee  el  tremer  ;  la  foffa  in  quij  gasgiott, 
In  quij  spad  e  bander  mal  maneggiaa. 
Quij  movimenta  quij  son  stremii  hin  indizi 
Ch'hin  condannaa  e  che  vegnen  al  supplizi. 

Quell  la  con  su  tant  or?  vestii  de  ross, 
Ch'  el  giusta  i  squader  e  eh' el  se  reffigna; 
Fors  in  Arabia  l'ha  quistaa  quejcoss, 
Ma  chi  noi  gh'  ha  lerren  de  pientà  vigna. 
Come  poli  fa  con  gent  che  noi  cognoss , 
Che  se  confond  7  e  che  a  on  besogn  la  sbigna? 
Pocch  san  chi  el  sia  con  tutt  V  ess  general  ; 
E  lu  a  pocch  el  pò  di  :  Ti  te  see  el  lai. 

Ma  mi  sont  general  d'  omen  scernii 
Ch'  han  già  quistaa  con  mi  pu  d'  ona  piazza, 
E  pceìi  m' han  toh  per  cap;  m' han  ubbedii) 
Soo  de  che  patria  hin  tucc  e  de  che  razza. 
Se  vedi  on  colp  y  soo  de  chi  V  è  sortii  7 
Siel  de  spada ,  de  frizza  o  pur  de  mazza  ; 
L'è  quesl  7  l'è  quell  direv  7  e  en  farev  guaja, 
Che  macca,  o  che  spettascia,  o  sbusa  o  taja, 


Cerchi  el  solel ,  n  hoo  assee  che  se  combalta 
Come  hoo  vist  tanci  vceult:  su  tocchee  via  j 
Chi  el  zel  el  ghe  vceur  lutt  ,  adess  se  tratta 
Del  vost  onor,  del  me,  de  quell  de  Dia. 
Tappellej  ,  tri  e  j  tucc  a  spada  tratta  , 
Gerusalemm  Tè  nostra,  e  noslra  sia- 
Ma  che  serva?  el  mej   ì'è  che  la  se  spaccia: 
Ficeuj  ,  ve  vedi  la  vittoria  in  faccia. 

Chi  el  forni  el  so  descors,  e  el  pars  che  in  quella 
Vegniss  del  ciel  come  on  lum  de  candirà, 
O  per  dì  mej  come  on  moccusc  de  stella, 
De  quij  che  vegnen  giò  de  staa  a  la  sira  -> 
Ma  questa  V  èva  ona  fiamma  pu  bella  , 
On  ragg  de  so  ch'el  tceuss  Goffred  de  mira, 
E  el  ghe  fé  on  sere  intorna  al  eoo  ,  talché 
Strologhènn  vari  ch'el  doveva  ess  rè. 

Fors ,  se  no  l'è  tropp  ardiment  el  nost 
D'entra  in  sancta  sanctorum  adrittura, 
L'è  staa  T  angiol  custodi  ch'el  s'è  nigst 
A  circondali  sott  a  quella  figura. 
Ora  intant  che  Goffred  l'ha  miss  a  post 
El  so  camp  ?  casciand  spi  re  t  e  bravura, 
El  general  d'Egitt  gnanch  lu  noi  manca 
D'  ordenà  e  anima  i  sceu  con  faccia  franca. 

El  destend  el  so  esercit  guardand  su 
El  pian  già  faa  ,  vist  i  Franzes  vesin  , 
E  el  fa  duu  corna,  e  el  mett  de  fianch  aneli  hi 
Quij  a  cavali  e  in  mezz  i  fanlazzin  ; 
E  el  sta  a  man  drizza  al  sit  che  ghe  premm  pu, 
E  el  Ioga  el  re  Altamor  al  fianch  manzin. 
In  tra  i  pedon  gh'è  Muleass  per  guida  7 
E  giust  in  mezz  de  la  batlaja  Armida. 
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Emiren,  Tisaierna  e  el  re  Indiati 
La  i  ha  a  la  drizza,  e  i  mobel  mej  Con  lòrj 
Ma  dove  la  se  slarga  vers  el  pian 
L'  ala  sinistra  in  sit  molto  maggior  ; 
I  re  de  Persia  insemina  ai  re  affricati 
Con  quij  pu  tene  stan  sott  al  re  Altamor. 
Chi  arch,  sfronz,  balester  han  d'andà  a  lava> 
E  fa  tane  tir  a  on  bott  de  scuri  el  so. 

Insci  T  ordena  i  squader  Emiren  ; 
E  aneli  lu  el  passa  e  el  repassa  e  foeura  e  dent. 

0  Ili  o  i  sceu  interpret  se  fan  intend  ben  ; 
Mes'ciand  perni  7  premi  ;  lod?  barbottament  7- 
E  el  dis7  s' el  ved  on  quejghedun  che  ten 
Giò  el  eoo:  Cossa  poli  fa  vun  contra  cent? 
Set  matt  a  ave  paura  ?  me  confidi 

De  boffaj  via  giust  come  mosch  7  men  ridi» 

E  el  parla  a  on  olter  :  Per  recupera 
Quell  che  n'  han  ioli  te  see  faa  a  maraveja  7 
E  el  ghe  ne  sa  de  mceud  rappresenta 
Tant  naturala  7  tant  viva  Y  ideja  ; 
Che  a  quell  glie  par  de  sentiss  a  prega 
E  de  la  patria  e  de  la  soa  fameja. 
L' è  la  toa  patria  7  el  dis  7  che  la  te  tocca 
El  ccenr,  parland  insci  per  la  mia  bocca. 

Defend  la  nosta  vita  7  i  legg  7  i  ges 
De  ferid,  de  ruinn;  de  millia  intort  7 
Salva  i  tosann  di  marcaditt  Frames, 
Segura  i  nost  sepolcher  7  i  nost  mort. 

1  vice  revoltaa  a  ti  7  pu  oppress  del  pes 
Di  guaj  7  che  de  l'etaa,  ciamen  confort; 
E  la  miee  col  stomegh  sbarlaa  fceura 

La  morirà  lece,  cuna  e  nceu  in  fassoeura. 


À  lanci  poeù  el  diseva:  Allon  coracc  7 
Sii    faa  campion  de  l'Asia,  hii   de  jutlalla 
Dogli  addoss  a  quij   birbi  ;  e  fenn  affacc  7 
Clie  V  è  ben  de  reson  de  vendicalia. 
Insci   con  vari  fras  ,  con  bon  mostacc 
El  vorav  lu  sta  pinola  indoralla  ; 
Ma  i  general  stan  zitt7  e  già  i  dò  arniad 
Slaven  f reseli  se  s'usava  i  cannonad. 

Che  beli  spettacol  degn  d'  ess  contempi aa 
Quand  i  duu  camp  andaven  a  incontrassi 
Vede   tane  squader  insci  ben  s'ceraa 
Già  in  ali  de  bassa  i   arma  e   de  assaltassi 
Vede  i   bander  de  scià  e   de  là  sbandaa, 
E  i  pennacc  a  vollass  e  revoltass: 
"Vestii,  impres,  bord  ;  mod   e  color  tant  vari. 
Or 7  argenta  arma  che  s'eioppetten  Fari. 

Pareri  on  boscli  e  queir  arniada  e  questa 
De  piant  de  scima  per  tane  ast  su  drizz  5 
E  già   i  sfronz  gireii  7  già  liin  i  lanz  in  resta  ; 
(Ali  liraa  i  ardi ,  già  su  la  corda  i  frizz. 
Fina  i   cavaj   aneli  lor  alzen  la  cresta  ? 
E  aneli  lor  cornei  patron  gli'hangiàelfoeughpizz; 
E  el  sbroffen  di  naris  7  e  cerchen  guerra 
Shallendes,  righi  gnau d  7  raspand  la  terra. 

L'è  on  gran  speltacol ,  ma  el  fa  beli  vede  3 
E   nass  del  scagg  on  gnst  che  Ve  on   incant  ; 
Insci  i  Iromb  fan  stremi ;  ma  fan  piasè  7 
1/  e  on   son  ferozz  7  ma  alegher  tant  e  tant, 
Pur  el  fa  me]  figura  9  e  sebben  V  è 
Molto  mandi  el  nost  camp  7  el  porta  el  vant 
E   i  so  arma  hin  pusseeJÌuster  7  e  i  so  troni h 
Sonen  con  pussee  spiret  e  rebomb. 
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I  Cristian  coi  tromb  prima  i  sfidènn, 
E  i  Turch  coi  so  han  resposi:  Ycgnii  pur  via. 
Allora  i  bon  Franzes  s' ingenuggènn  ? 
Basènn  la  terra  7  e  han  dilt  Y  Ave  Maria. 
El  sparì  el  sit  in  mezz ,  e  s' incontrènn 
Tucc  duu  i  camp  senza  dì  bondtissnria. 
Già  in   di  fìanch  gli'  è  ona  fiera  caltabolda> 
E  aneli  quij  de  faccia  se  la  ciappen  colda. 

Ora  chi  è  slaa  mò  el  prim  Ira  i  Cristian 
A  fa  bceuce  e  ave  cnor  di  so  prodezz  ? 
Giust  ti  Gildippa  che  l'ee  ferii  Ircan, 
Ch'  el  se  credeva  fors  de  scampa  on  pezz. 
Quell  pover  re  d'  Ormuss  per  la  toa  man 
El  gli'  è  restaa  col  stomegh  spartii  in  mezz  ; 
E  di   nemis  V  ha  poeù  dovuu  sentì 
A  neh  a  loda  quell  colp  inanz  morì. 

Rotta  V  asta  ,  la  branca  infuriada 
La  soa  sparpajadora  7  e  la  galoppa 
Jn  mezz  ai  Persian  per  fass  fa  strada 
Anca  dov' hin  pussee  raccolt  in   troppa  j 
La  taja  giust  al  sit  dei  portaspada 
Asquas  in   duu  Zopir  perchè  el    ìe  intoppa  ; 
E  la  fa  in  gora  a  Alarch  ona  feneslra  ; 
Tajandegh  el  canal  de  la  menestra. 

L'è  stramortii  Arlasers;  l'è  mort  Àrgee 
In  grazia  de  sta  brava  signorina  ; 
L'ha  anch  Ismaell  de  regordass  de  lee; 
Che  la  ghe  taja  via  la  man  manzina: 
Va  giò  la  man  ;  la  bria  la  ghe  va  adree  ; 
E  sul  cavali  la  fis'eia  la  marlina. 
Sfrenaa  el  cavali   in  mezz  a  quella  turba 
El  eolia  >  el  tra  $calzad?  e  el  le  desturba. 
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Quisl  hin  i  colp  che  ha  faa  sta  soldaroniia  y 
Asca   lane   oiter  che   no  se  san  gnanch. 
Van  per  dagli  quij   eie  Pei  sia  la   marconna; 
E  van  in  Ir  oppa  per  lavora  fi  aneli-, 
Ma   so  mari,  tutt  cceur  per  la  soa  donna, 
L'è  in  soa  difesa  ,  e  el  gh'è  semper  al  fianch. 
Insci  impegnai  e  d'aceord  hin  sti  duu  spos 
Pussee  Ibi  t  ,  pussee  lest  ,  pussee  animos. 

INissun  n'ha  mai  trovaa  trai  giceugh  de  scrinia, 
Come  n' han  trovaa  lor  vnn  de  sia  sort  ; 
No  defenden  se  stess ,  ma  jutten  prima 
Lu  la  donna  ,  lee  l'omni  :  quest  l'è  el  so  Fort, 
Lee  la  reball  tra  i  colp  quij  che  la  stima 
Che  possen  porta  dagn,  ai  so  conscrl  ; 
Insci  col  scud  el  glie  repara  i  bolt, 
E  el  drovarav  magara  aneli  el  eoo  biolt. 

ISo  pensen  che  a  defendes  a  regalla  , 
E  vnn  per  V  alter  slan  su!  fa  vendetta. 
Se  dan  di  gnocch  a  lee,  lu  el  se  ne  impatta, 
Anzi  hin  p<sg,  hin  mortai  quij  che  lu  el  petta. 
El  sa  Artaban   se  la  glie  tocca  fratta, 
E  gnanch  lu  Alvant  noi   pò  passalla  netta. 
Per  vendica  ei   so  spcs  lee  pecù  a   Arimont 
La  glie  spacca  in   don  colp  l'oss  de  la  front. 

Insci  dan  Icengli   i  Persia»  5  ma  i  nost 
Col  re  de   Sai  macant  gh'han  pu   de  fa  , 
Che  dov' el  passa  o  el   riva  a  d,  gh  sui  crost , 
Quell   l'è  on  sfiagell  che  no  scn  ponn  sai  va. 
Fortunaa  quell  che  sballa  ;  e  a  so  mal  cost 
INol  resta  lì  mezz  viv  anmù  a  stantii  • 
S' el  ferr  noi   le  forni  ss  ,  gli'  è  li  el   cavali 
De  pestali  ;  de  follali ,  de  mordi  gii  ali... 
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In   duu  colp  Altamor  l'ha  già  spedii 
Rrunellon  gross  7  è  el   pajalonga  Ardoni. 
Vun  T  ha  come  in  dò  ciapp  el  eoo  spartii  ; 
Ohe  dondand   in  sui  spali  fan  zerimoni  • 
E  T  ojler  r  è  per  acci  de  nt  ferii 
In   dove  nass  el  rid  7  ne  digli  fandoni  • 
Digh  ben  che  quest  Tè  on  cas  strani  e  treniend? 
Ch'el  rid  per  forza  ?  e  el  mceur  insci  ridend. 

Ne  chi  el  se  ferma  el  terribel  macell 
Che  fa  quell  capitani  furibond  ; 
Ma  per  man  soa  glie  lassen  tucc  la  peli 
Centoni  7  eGuasch  ?  e  Guid7  e  el  bon  Rosmond. 
Ora  chi  pò^  descriv  giust  a  penne!  1 
Quanci  tra  In  e  el  cavali  n'han  tolt  del  mond? 
Chi  pò  dì  el  nom  de  tane  che  glie  restènn  ? 
Chi  i  ferid  ch'han  tolt  su;  la  mori  che  fèmi? 

No  gh'è  chi  vceubbia  andà  a  tacca  d'appress  ? 
Anzi  gnanch  de  lontan  quell  farabult  ; 
Doma  Giidippa  senz'  olter  refless 
La  se  mett  in  quell  ris'c  dubbi os  e  bruti. 
Sui  amazon  antigh  questa  d'  adess  7 
No  gli'  è  de   dì  y  la  porla  el  vant  in   tutl  -y 
No  s' hin  mai  vist  con   tanla  furia  a  cor; 
Come  costee  a  sbalza  con  tra  Altamor. 

El  le  colpì  sul  moriott  ;  dov'  era 
On  diadema  ricch  d' on  gran  resali  : 
Lu  el  pieghe  el  eoo  per  quella  gran  s  tari  era } 
E  soltènn  via  in   tocchi]  e  1'  or  e  el  sinalt. 
El  mognè  cospcttand,  e  quest  de  vera 
Noi  ghe  pars  a   Altamor  011  pocch  assalt  ; 
Ma  aneli  lu  noi  perde  temp;  e  el  vceuss  che  andas- 
Bolla  e  resposta  unii  còl  vendicasse!!.       (sci} 
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in  quell  proemi  In  ci  colpi  in  front  aneli  lee- 

IVona  gran   botta ,  e  che  bolla  l'è  quella  ! 
Franch   la  voltava  slramorlida  indree; 
S'el  so  ledei   noi  le  tegneva  in  sella. 
Fussel  fortuna  ;  o  eh/  el  n'  avess  assee } 
Eu  el  volta  in  oltra  part  alzana  la  niella: 
Che  pontiglios  no  l'ha  volsuu  impacciass 
Con   chi   n  èva  pu  in  cas  de  rebeccass. 

Orniond  intani ,  V autor  del  traili  nent; 
Ch'  el  suppliss  coi  malizi  a  la  bravura  ? 
El  se  mes'eia  tra  i  noster  dent  per  dent 
Coi   mascheraa  compagn  de  la  congiura  -y 
Insci  i  lóff  cerchen  per  ave  el  so  inlent 
De  pari   can  de   noce  a  1'  aria   scura: 
Van  dov'  è  i   mandi  i   per  fognassegh  dentei'  f 
Ficcand   Ira  i  gamb  la  cova  e  sott  al  venter. 

Già  s'invien  vers  Goffred  fasend  de  locck? 
E   colti  el  glie  se  accosta,  ma  el  sta  fresch , 
Cli' el  capitani  el   sa  teeù  via  quel!  scrocch  ; 
E  el  man!,  e  i  arma  nnt?  e  el  tir  furbesche 
E  el  sbragia:  Traditor,  t' ee  tettaa  poccli  ? 
Franzes  bastard,  t' ee  de  canta  in  gallesch  ; 
Ecco  che  sti  sassi n   se  fan  cognoss. 
Dilt  quest,  el  l'ha  col  cap;  e  el  glie  dà  addoss., 

El  glie  dà  on  colp  mortai;  ma  Fèincantaa, 
Ne  el  dà  né  el  se  defend  quell  mammaluccb  ;' 
Prima  el  pariva  lant  infollarmaa, 
E  adess  ci  par  de  marmor  o  de  slucch. 
I  spad  ;  i  lanz,  i  frizz  hin  luce  voltaa 
Conlra  coslor  con  furia  e  badalucclj  ~, 
E  el  resta  Ormond  con  tucc  quij  birbi  infamnt 
Tu  tappellaa  che  i  pareli  de  fa  salammo 

*7* 
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Ora  giacche  Goffred  l'ha  mettuu  man 
In  de]  sangu  d' on  nemis,  subet  el  passa 
In  dov'  el  ved  eh'  el  cap  di  Persian 
El  roinp  i  fil  pu  spess  e  je  sconquassa. 
Come  polvera  al  vent,  i   Cristian 
Scappen  tucc  de  costà  ch'el  fa  a  man  bassa  -9 
Malu  el  corrili  ;  e  el  glie  cria  e  el  glie  menasela 
Ferro  and  chi  fusg  ;  bordand  quell  che  je  cascia. 

Chi  sì  che  fan  sii  duu  cap  ori  on 
On  duell  ch'el  compagn  noi  s'è  vist  mai; 
Ma  glie  dan  denler  anca  Ira  i  pedon 
Balduvin  ,  Muleass  su  V  isless  laj  ; 
E  vers  el  mont  fan  anca  lor  de  bon  ; 
E  gli'  è  ona  gran  baruffa  tra  i   cavaj. 
Lì  gli' è  Emiren  coi  duu  compagn  tremend, 
Che  noi  sta  ozios;  ma  el  glie  le  dà  ad  intend. 

El  resta  inguaa  Emiren  col  prim  Robert ? 
Giugand  col  dann ,  col  tecunn  a  tira  molla; 
Ma  Ad  ras  t  cont  el  segond  el  gh'ha  già  averi 
El  moriott ,  giustandel  de  petlpoUa. 
El  sona  anch  Tisaferna  in  sto  concert, 
E  el  se  fa  sentì  ben  dent  per  la  folla. 
Kol  gh'  ha  on  competitor  de  stagli  impari  7 
Ma  el  se  sfoga  mandand  i  strasc  alari. 

À  sto  moeud'se  stramuscen  ,  e  i  balani 
De  la  fortuna  no  sbalze n  d'  on  sgrizz. 
El  camp  le  pieu  de  tocch  de  scud  ,  de  lanz  ; 
De  armadur  rolt,  de  spad  }  scù;bel  e  frizz. 
Chi  è  ferii  dedrevia  e  chi  denanz  ; 
Chi  è  lajaa  per  travers  e  chi  per  drizz. 
Di  corp  in  terra  part  sen  mceuv,  part  nòt 
Chi  sballa  voltaa  insù  7  chi  voltaa  in  gì  e* 
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Gh'  è  al   cavali  col  patron  longh  e  destes  > 

El  compagn  col  compagn  hin  là  tucc  duu. 
Gh'è  el  viv  col  mortaci  Turch  coni  ci '-Frames, 
Quell  ch'ha  véngiuu  con  chi  è  reslaa  vengìuu. 
Se  seni  011  ceri  rumor  come  in  di*  ges 
Sul  fin  ò'  cn  quej  scimon  eh'  el  sia  piasuu  ; 
Ma  chi  mò  hin  dent  che  scrizza  ,  affann  de  c&ur. 
"Vers  de  chi  ci  ama  ajnlt  e  de  chi  mceur. 

I  arma,  eh'  even  lant  lusler  ,  fan  orror, 
Fan  compassici],  fan  riscià   i  cavij  5 
Busgen  el  ferr,  l'or  fosch  e  i  bej  color 
Sporch  e  smaggiaa  i  no  paren  gnanch  pu  quiL 
Solt  ai  pee  i   ornamenl  de  gran  valor, 
Mani,  bord  ,  cordon  ,  band,  pennagger ,  b;ndij  ; 
Muda  faccia  ogni  cossa  ,  e  l'è  già  piemia 
De  polvera  e   de  sangu.  Che  bruita  scenna! 

Qui)  d'Etiopia,  e  i  Mori ,  e  quij  d'Ai  abbia, 
di'  cren  a  man  sinistra,  se  slonghènn 
De  fianch  ,  credendes   de   sarà   su  in   gabbia 
Tucc  i  Franzes  con   quell  gran  gir  che   fenn  ? 
E  coi  arch  e  coi  stronz  sfoghèun  la  rabbia; 
E  chi  pò   dì  quanc  frizz,  quanc  sass  tiienn? 
Quand  Binai d  el   s'è  most  coi  sccu  compagn  : 
Tron  ,  terremoti  no  fan  lant  scagg,  tant  dagn. 

Tra  taic  spazzacammin  gli' era  Assimir 
El  pu  fero///,  de  luce  e  el  ]>u  robust. 
Binald  co)  so  spadon ,  quand  ci  gh'  è  a  tir, 
Tonfeta,  el  glie  Irà  el  eoo  lontan  del  busi; 
E  stull  d*  css  staa  indice  prima  a  fa  giò  fir, 
Faaelprim  bccucc,  el  comenza  a  ciappagh  gust. 
E  el  dà  colp  stramenaa:  guaja  a  chi  en  tocca! 
Colp   de  fa  inarca  i  zij  e  streng  la  bocca. 
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Hinpusseeì  mortcliei  gnoech  ch'el  petta7eer* 
De  stoccad,  de  starler  ona  rosciada.     (piceuv 
Giust  come  i  viper  ch'Ilio,  tant  lest  a  moeuv 
La  lengua  a  segn  che  la  par  triplicada  ; 
Insci  quand  vederi  cossa  gii'è  de  nceuv  , 
Creden  che  sien  Ire  spad  ,  e  Tè  ona  spada. 
L'è  tanta  quella  furia,  hin  tant  strenui, 
Che  r  è  facii  vun  sol  a  parigli  trii. 

El  volta  là  i  re  tene  }  qui)   de  la  Libia , 
Ch'han  mes'ciaa  el  sangu  de  fa  pu  d'on  tortinj 
E  i  sceu  compagn  van  seguitand  sta  bibbia; 
E  fan  fa  ai  olter  s'eiupp  V  i stessa  fin. 
Tutta  quella  marma j a  la  se  cribbia, 
E  hin  filfon  che  no  varen  on  quattrin. 
Quest  pu  che  guerra  el  se  pò  di  on  macell  , 
De  chi  drceuven  el  ferr,  de  lì  la  peli. 

Ma  se  stuffen  infin  de  fass  scanna 
Giust  come  bè ,  ne  poden  pu  sta   in  sest. 
Yoltand  i  spali  ,  se  metlen  a  scappa, 
E  van  senz'  orden   a  chi  fa  pu  prest  ; 
Ma  quell  brav  gioven  no  je  lassa  sta 
Finche  noi  ved  in  rotta  tutt  el  rest; 
E  pceii  el  se  ferma  ,  che  a  andà  inànz  de  pu 
Centra  chi  scappa,  no  l'è  impegn  per  lu. 

Com'el  vent  contra  on  bosch  o  ona  montagna, 
Ch'el   cress  per  el  contrast  e  el  se  rinforza, 
Ma  el  se  quieta  in  d' ona  gran  campagna, 
J/impet  el  ced,  la  furia  la  se  smorza; 
O  el  mar  clr  el  fremm  tra  i  scceuj,ma  el  se  restagna 
In  loeugh  spazio»,  o  almanch  el  perd  la  forza; 
Insci  coi  marter  che  no  ponn  sta  sald 
El  mqlt  ina  la  collera  Rinald. 
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Defalt  dopo  quej  poo  eli'  el  s'è  depers 
À  dà  a  chi  fusg  e  no  se  defend  gnancb  , 
El  muda  idea,  e  el  tacca  de  travers 
L' infanteria  scoverta  de  quell   fianch  : 
Che  quij   d'Arabia  e  d'Affrica  o  s'  hin  pers 
O  hin  staa  sti  ingaa,e  quell  sii  l'è  reslaa  in  bianch* 
E   col  solet  bullor,  col  solet  crceucc 
Di  brav  comp^gn,  subet  aneli  lì  el  fa  bceucCj 

Lanz  ,  intopp  e  difes  no  fan  nient  , 
El  tra  giò   luti,  e  el   passa   inanz  alegher 
Con  pu  furor  che  la  tempesta  e  el  vent 
A  butta  a  terra  el  forment  e  la  segher. 
Gh'è  on  sceui  de  corp  in  tocch  ch'el  fa  spavent 
Coìsangu  parlross,  partgià  caggiaa  e  asquas  ne* 
Pur  su  on  sceul  desta  sort  la  tocca  via     (gher; 
A  tutta  furia  la  cavali  aria. 

Kinald  el  riva  là  dov'  era  Armida 
fn   aria  brusca  sul  so  carr  prezios^ 
Coni  ona  guardia  nobela  e  florida 
Del   so  seguet  ,  e  masse m  di   moros  ; 
Appcnna  el  l'ha  tolt  via,  la  s'è  senvda 
Prima  quej   sgrisor  e  pceù  el  sangu  fogos  ; 
La  se  muda  on  poo  in  cera,  e  la  da  segn  > 
Col   tiragli  cert  oggiad  ,  d'amor  e  sdegn. 

El   tocca  via  cercand   de  slontanass 
Piinald   del  carr  senza  guardass  indree  -y 
Ma  glie  conlrasteii   i   rivai  el  pass, 
Abinaa  e  congiuraa  gli*  hin  luce  adree. 
Chi  alza  la  niella  e  chi   ten  Tasta  abbate?, 
E  l'ha  già  miss  su  Farcii  la  frizza  aneli  lee; 
Semina  l'è  tutta  rabbia,  e  glie  purisna 
i  ong,  somma  P  amor  ci  le  morisna0 
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Amor  Y  è  contra  el  sdegn  ,  e  el  fa  vede 
La  bornis  romentada  ancaniò  pizza. 
La  voeuss  ferill  tre  vccult,  ma  la  basse 
Tre  vceult  la  man  senza  lira  la  frizza  ; 
Infin  poeù  resolula  el  la  tire , 
Che  in  quell  procint  la  podè  pu  la  stizza } 
Ma  la  ghe  manda  adree  7  subel  faa  el  tir  ; 
On  vót  eh'  el  vaga  in  fall  coni  on  sospir. 

La  tujarav  a  pati  che  de  remand 
La  ghe  tornass  la  frizza  indree  sul  cceur. 
Cossa  sarai  contenta  se  l'è  insci  grand 
L'amor  in  lee  tra  i  rabbi  e  i  crepacceur? 
Ma  la  se  va  anmò  dopo  infuri  and  y 
La  fa  si   e  nò;  la  vceur  e  no  la  vceur  ; 
Tra  i  so  dubbi  però  la  ten  de  pista 
El  colp  intant  eh' el  va,  guzzand  la  vista. 

El  le  colpì  la  frizza.  L'  è  ben  vera 
Che  la  ghe  sfrisè  appenna  la  corazza  * 
Su  quell'azzal  la  se  spontè  ;  che  1'  era 
On  poo  tropp  dur  al  colp  d'  ona  regazza. 
Lu  el  ghe  volta  la  s'eenna  ;  e  lee  pu  fiera  y 
Vedend  che  con  quell  sprezz  el  le  strapazza, 
La  tire  paricc  colp  con  la  man  tenderà  ; 
E  amor  el  cress  el  fceugh  sott  a  la  scenderà, 

Eel  mò  costù,  la  dis;  insci  ingermaa 
Ch' el  se  rid.  de  tane  sforz  e  el  va  sicur? 
Eel  de  sass  aneli  de  fceura?  eel  imbronzaa 
Come  de  dent  eh'  el  glia  on  corasc  tropp  dur? 
Che  i  colp  d'oeucc  o  tic  man  che  gh'hoo  tiraa, 
Poss  fa  el  me  cunl  d*  avej  tiraa  ind'onmur? 
Annada  o  nò  el  me  sprezza ?  e  'n  lu  no  pomi. 
Scior  mio;  fa  breccia  ne  i  catliv  né  i  benii . 
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Ora  cossa  poss  fa?  qnell  eli' hoo  poduu 
E' hoo  già  provaa:   gli' è  fors  olter  re  medi  ? 
Povera  mi  !  a  sii  buli  gli'  hoo  creduti  , 
Ma  chi  al  camp  di  cinqu  pertegh  no  ghe  cx^edi. 
I  so  forz  hin  tropp  fìacch  contra  costuu, 
I  so  arma  hin  de  mascarpa,  a  quell  che  vedi; 
E  la  ne  osserva  in  fatt  part  mori  affacc , 
Pari  mezz  mort,  part  a  terra  e  pien  de  scacc. 

No  T  è  assee  de  sé  soia  per  defendes  , 
Già  ghe  par  che  ghe  metlen  i  mane  ti; 
E  la  cognoss  che  l'ha  de  grazia  a  rendes, 
Che  no   ghe  serven  V  ardi  ,  V  asta,  i  saett. 
Giust  come  ona  pollastra  che,  vedendeS 
A  riva  addoss  on'  aquila  o  on  falche tt  , 
La  sta  lì  coi   al  bass  e  la  se  sciuscià  ; 
Insci  V  è  Armida  in  mezz  a  quella  truscia. 

Ma  el  prencip  Altamor  ,  che  fin  allora 
El  trattegli* va  i  squader  persiann 
Che  s' andaven  sb«ndand  in  soa  malora, 
E  pur  i  ha  faa  sta  a  scgn  coi  so  casciann  ; 
El  se  revolla  a  tutta  corsa  ,  e  el  sgora 
Per  dà  ajutt  al  so  ben  che  l'è  in  affann. 
Catlincuslra  al  so  onor,  a  la  soa  gent! 
Giò  aneli  el  niond  ;  salva  lee  ,  tutt  è  nient. 

El  se  vesina  al  carr >  e  11  el  fa  ced 
Ogni   inlopp  con  la  niella,  e  el  ghe  fa  scorta; 
Ma  in  d'on  bott  de  Fiinald  e  de  Goffrè d 
L'  è  la  soa  truppa  squinternada  o  morta. 
Pu  brav  moros  che  capitani ,  el  ved 
Quella  gran  stragia  ,  e  pur  el  le  sopporta: 
Per  jutlà  i  sceu  ,  missa  in  sicur  Armida, 
El  torna  lì  pceù  a  festa  già  foniida. 
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£/è  ginst  soccórs  de  Pisa.  I  Turch  l'han  irilta 
l)e  quella  pari  dov'hin  già  tropp  in  rotta  5 
Ma  de  T  olirà  aneli  i  nost  per  soa  desditta 
Abbandonen   el   camp  scappand  in  frotta. 
"Viin  di  Robert  7  ferii   in  faccia  e  in  la  vitta? 
Appenna  el  pò  schiva  la   terza  bolla  ; 
L'olter  l'è  s'eiav  d'Adrast.  Insci  se  traila 
Che  sta  bugada   in  tra  i  dò  arrnad  l'è  patta, 

El  ciappa  el   letnp  per  regiuslà  i  squadron 
El  general"  franzes,  e  el   torna  in  scenna  -r 
E  sti  duu   corp  d'  arniada  inlregh   e  bon 
"Van  a  gara  a  assaltass  de  bona  lenna. 
Vegn en  via  come  tane  caporion 
Solet  a  veng>  a  dagli  de  brasc?  de  s'eenna  , 
Pront  di  dò  pari  a  fa  di  gran  prodezz: 
La  sta  dubbiosa  la  fortuna  in  mezz. 

Ora  intani  che  Tèa  fceugh  sta  gran  menestra, 
Che  gh'è  on  gian  bnj  tra  i  Turch  e  i  Cristian, 
Montaa  inscima  a  la  lór  >  d' ona  fenestra 
L'  osserva  queìl  lealer  el   Soldan  • 
Ma  li  no  ballen  minga  a  son  d'orchestra, 
Ne  canten  ari  i  bass  coni  i  sopran  ; 
Ma  gh'è  assalt,  mazzament  e  guerra  viva; 
L*  è  ona  tragedia  infin  vera  effettiva. 

Despceù  d' ess  staa  confus  sora  de  lu 
A  quella  vista,  el  s'è  scoldaa  in  d' on  bott  : 
El  vorav  ess  là  in  mezz  P  noi  ne  pò  pu , 
L'  è  tropp  stuff  de  sta  a  tecc  a  fa  nagott. 
Già  el  rest  de  1'  arma  dura  el  1'  èva  su  y 
E  el  pettè  111  eoo   de  slanz  el   moriolt; 
Incceu  7  el   sbr.'<gè  ?  ficeuj,  o  denl  o  fallirà, 
Allo  là,  clip  se  vengia;  0  die  ^e  inocula. 
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Sieìa  mò  la  divina  provvidenza 
Cli'  el  T  inziga  e  el  le  spongia  de  fa  insci 
Per  desrazzà  e  fa  perd  aneli  la  somenza 
De  luce  color  e  del  so  regn  quell  di  5 
O  eh'  el  sia  strascinaa  con  violenza ? 
Giacche  el  se  ved  in  brusa  a  andà  a  mori  : 
Pressos  ;  impeluos  1'  erva  la  porta 
De  botta  salda ,  e  che  mina  el  porta! 

Noi  sta  a  speccià  i  compagn  che  V  ha  iftvidaa, 
L'  è  fceura  sol  quell  fiero  saracin  ; 
E  el  sfida  sol  millia  nemis  armaa  , 
L'  è  sol  tra  millia  come  on  paladin  ; 
Ma  glie  va  pceii  adree  i  olter,   trasportaa 
De  la  soa  furia  ?  e  anch  V  istess  re  Àladin. 
L'  èva  prima  on  fiffon  pien  de  cauteli  y 
Adcss  V  è  on  desperaa  ;   noi  par  pu  quelL 

Quij  che  rincontra  prima  pover  lor! 
Je  fa  eroda  el  Soldati  zerb  o  madur. 
Se  ved  quij  eh'  hin  stringaa  del  so  furor  ì 
Ma  i  colp  no  se  comp  rende  n  del  sicm\ 
Di  primm  ai  ultem  sen  sparg  el  rumor 
E  la  foffa  in  quij  pover  creatur  -, 
Talché  la  gent  de  la  Sona  V  è  già 
In  gran  tumult  e  in  prossem  per  scappa. 

Ma  i  Guascon  ?  quij  no  mostren  tant  stremizi } 
Stan  sald  al  post  costant  e  regolecc. 
Benché  pu  appress  a  quell  gran  precipizi  7 
Benché  assai taa  ,  benché  baltuu  a  sangu  frecc. 
Quell  Turch  ferozz  el  fa  pu  pregiudizi 
Con  la  soa  niella  a  slarga  i  fil  pu  strecc  y 
Che  i  denc  di  lóff  tra  i  bè  ?  che  tra  i  pessitt 
Quij  di  pess  gross,  che  i  sgriff  tra  i  usellitt. 

Voi  VII.  <*8 
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La  par  propri  che  l'abbia  quella  mei  la 
E  set  de  sangu  e  fam  de  carna  umana  ; 
E  aneli  ÀJadin   con  la  soa  truppa  in  quella 
El  sbottiss  con  tra  i   guardi  e  noi   tavana  ; 
Ma  Raimond  7  che  l'ha  l'ceucc  a  la  padella ; 
E?  corr  dove  quell  Turch  el  taja  e  el  sbrana  7 
E  el  se  ris'cìa  a  incontra  quell  brasc  treni  end 
Con  tutt  eh'  el  sa  per  quant  el  le  pò  spend. 

Anmò  el  le  tacca  ?  e  el  torna  anmò  a  cascagli  ; 
E  el   teeù  su  anmò  la  segonda  de  cambi- 
Ma  nò  a  lu  glie  saraven  calaa  i  bragh 
Se  a  cress  l' etaa  xressess  la  forza  inscambi. 
I  noster  per 'salvali,  per  contrastagli 
De  Poltra  part  fan  tucc  i  sforz  quij  strambii 
El  va  inanz  el   Soldan  ;  che  senza  fall 
El  le  cred  mort  o  facil  de  ciappall. 

Su  Poltra  turba  el  dà  starler  de  lira, 
E  in  poca  piazza  el  fa  gran  maravej  ; 
El  cerca  perù  olter  zuff  de  teeù  de  mira  , 
E  sfoga  pu  a  la  larga  el  so  besej. 
Giust  come  quell  che  ha  mal  disnaa  ,  e  a  la  sira 
El  va  a  refass  in  Iceugh  de  scena  mej  j 
Insci  ingord  ,  affamaa  colù  el  s' invia 
Al  camp  per  mangiaj  viv  e  scoeud  la  ghia. 

El  sbalza  giò  per  i  mur  rott,  e  el  passa 
Dov'  è  el  gross  di  Franzes  con  gran  premura  ; 
Ma  ai  soeucompagn,  che  resten  lì,  el  glie  lassa 
El  so  coragg,  e  ai  noster  la  paura. 
I  Cristian  P  han  magra  ,  i  Turch  Phan  grassa, 
E  la  vittoria  P  han  asquas  sicura  -, 
Fan  verament  quej  resistenza  i  nost, 
Ma  infin  pceù  stanten  a  sta  sald  al  post 
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Se  reliren  cont  orden  i  Guascon , 

Ma  van  quij  de  Sona  foeura  de  riga. 

Passeri  a  cas  dov'  è  V  abilazion 

De  Tancred  eh'  el  s'  accorg  de  sta  boltriga  3 

E  del  lece  7  per  callann  quej  conclusion  ; 

El  passa  a  la  baltresca  con  iadiga  • 

E  el  ved  Raimond  in  terra  ;  e  chi  da  indree 

A  pocch  a  pocch ,  e  chi  ha  menaa  già  ipee. 

La  soa  virtù  1'  è  semper  pronta  ;  e  anch  quant 

El  sia  floss  e  impiagaa  7  pur  el  ricev 

Del  so  valor  ?  del  spiret  tant  e  tant; 

Pu  che  d'  on  cordial  forza  e  sollev  ; 

El  teeù  con  la  manzina  el  scud  pesant  i 

E  al  brasc  inferma  noi  glie  par  gnanch  grev  ; 

Con  V  olirà  man  pceù  el  tceii  la  spada  ?  e  quest 

L'è  tutt  qucll  che  glie  premm;  ne  el  pensa  al  rest. 

El  corr  giò  ?  e  el  cria:  Trighev  dove  besogna 
Salva  el  patron ?  eh'  el  sercen  su  quij  lader. 
I  so  arma  han  d' ess  espost }  oh  che  vergogna  ! 
In  quej  moschea  ?  e  sto  fatt  spiegaa  su  on  qtiader? 
Disii  al  ficeu  }    quand  lornarii  in  Guascogna  , 
Che  sii   scappaa  dopo  eh'  è  mort  so  pader. 
Insci  el  ghe  parla  7  e  el  sa  servi  de  scud 
A  millia  armaa  col  slomegh  fiacch  e  nud. 

Ma  el  scud  che  l'ha  sul  brasc  l'è  badial  f 
L'  è  de  sett  peli  de  bò  s'eiasser  e  fort, 
E  rebattuu  con  su  laster  d'  azzai  y 
E  el  \a  a  defend  Raimond  eh'  el  vceuren  mort. 
El  le  repara  d' on  brutt  temporal 
De  lanz  e  spad  on  scud  de  quella  sort; 
E  el  netta  via  i  nemis  come  ona  scova } 
E  el  le  fa  sta  sicur  come  in  cà,  sova» 
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El  respira  el  bon  vece  sott  al  repar, 
E  el  torna  a  soltà  in  pee  comodament  ; 
Ma  el  manda  giò  on  boccon  tropp  brusch  e  amar, 
L'ha  el  coeur  rabbiaa y  l'ha  el  volt  invernighent. 
El  guarda  fi  ss  intorna  se  compar 
Quell  Turch  eh*  el  V  ha  levaa  de  sentiment  ; 
Ma  no  vedendel,  el  fa  cunt  de  dann 
Inscambi  ai  oller  fin  che  ponn  portann. 

Per  refass  i  Guascon  ;  luce  quanc  unii 
S' invien  adree  al  so  cap  eh' el  se  fa  brutt, 
Qui]   eh' ere n  farabutt  hin  shaguttii, 
E  i  sbaguttii  deventen  farabutt  ; 
Quij  che  caitaven  su  s'  hin  ressentii  , 
E  quij  che  daven  via  ciamen  ajult. 
Raimond  V  è  galantomm  e  el  paga  adess 
Al  man  eh  cent  gnocch  per  vuna  d' interess. 

Intani  eh'  el  fa  Baimond  i  so  vendett  ? 
E  ch'el  da  ai  maggiorengh  el  foj  de  gatt, 
El  se  ved  contra  el  re  Àladin  ch'el  melt 
Tucc  i  cauteli  de  part  in  del  scombatl  ; 
E  el  glie  dà  in  front  on  colp  ,  e  noi  desmett 
I)e  piccagli  su  col  batt  e  col  rebatt, 
Fintant  ch'el  casca  ,  e  urland  come  on  dannaa 
El  niord  la  terra  in  dove  l' ha  regnaa. 

Soliman  già  l'è  via7  l'è  mort  el  rè, 
E  no  san  quij  che  resten  cossa  fa. 
Hin  certun  come  besli ,  e  de  so  pe 
Van  desperaa  tra  i  spad  a  fass  coppa. 
Van  paricc  vers  la  tór  ;  tant  per  vede 
De  scampa  anmò  tornandes  a  intana  j 
Ma  van  dent  aneli  i  nost  coi  infedel, 
E  se  forniss  st'  istoria ,  grazia  al  ciel. 
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La  tór  1'  è  presa ,  e  se  fa  beccarla 
Subet  dent  e  sui  scar  de  tucc  color. 
Tolt  el  stendard  in  man,  lest  el  s'invia 
llaimond  insciraa  de  quella  gran  tór  ; 
E  el  le  mostra  ai  dò  armad  ;  segn  de  legria 
Ai  Cristian  ,  ma  ai  olter  de  terror. 
El  fier  Soldan  però  l'ha  i  pass  e  i  sguard 
Tucc  voltaa  al  camp,  ne  el  sia  a  osserva  el  stendard* 

El  riva  subet  dov'è  la  gran  zuffa, 
E  gli'  è  tant  sangu  che  V  è  in  cas  de  sguazzali, 
Lì  glie  regna  la  mort,  e  Tè  asquas  sluffa 
De  loggia  lanci  suddet  e  vassall. 
Senza  patron,  lonlan  de  la  baruffa 
El  ved  con  giò  la  bri  a  sbandaa  on  cavali  : 
El  iceù  el  temp,  e  el  se  ferma,  e  el  monta  in  sella  ? 
E  el  le  sperona ,  e  el  va  come  ona  velia. 

L' è  on  ajutt  per  i  Turch  verament  grand- 
Ma  perchè  el  durapocch,  pocch  ei  gh'èvars. 
L'è  propri  come  on  fulmen  in  passand, 
Che  appenna  el  s'è  veduu,  l'è  già  scomparsa 
Ma  el  la  però  del  gran  frecass  s'cioppand , 
E  del  gran  dagli  aneli  in  d' on  temp  tant  scars. 
Cent  e  pu  el  n' ha  slringaa;  però  i  duu  mej; 
Sti  duu  in  barba  del  temp  no  vuj  tasej. 

Gildippa  e  ti  Odoard  ,  via  concedimm 
Che  cunta  i  voster  cas ,   sebben  son  bacol  ; 
Che  loda  el  vosi  valor  cont  i  mee  rimm  , 
E  i  quali  taa  che  n'  han  né  maa  né  maccol^ 
Per  amor ,  per  vertù  sii  staa  di  primm  , 
Sarii  semper  stimaa  duu  gran  miracol. 
Sii  vers  patetegh  speri  de  senti) 
A  canlk  per  i  strad  di  garzonseij. 
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Yollaa  el  cavali  sul  fa  d'  ona  saetta % 
La  va  contra  quell  buio  che  stramenna; 
La  ghe  taja  in  duu  colp  }  che  la  glie  petta , 
El  scud  e  on  fianch  tant  de  soragh  la  venna. 
Cognossendola  el  Turch  a  la  colzella 
El  fremm,  e  el  sbragia:  Ecco  Paris  e  Vienna; 
L'era  ben  mej  la  rocca  ih  toa  difesa 7 
Che  quella  spada  e  quell  tò  amis  sciresa. 

Chi  el  tasè  ;  e  pien  de  stizza  e  de  velen  ; 
El  ghe  ne  pogge  vuna  masiacca. 
Olter  che  i  colp  d'amor!  el  sbusè  el  sen7 
Che  no  Pèassee  a  guarill  l'inguenl  de  biacca, 
La  poverina  P  abbandona  el  fren  ; 
E  la  sta  per  dà  giò  slegneda  e  fiacca. 
El  corr  lu  Odoard  lest  ?  ma  per  deslippa 
No  P  è  a  temp  a  defend  la  soa  Gildippa. 

Coss'hal  de  fa  mò  in  sto  boccon  d'impegn? 
Tiraa  de  mezz  tra  rabbia  e  compassion  ? 
D'  ona  part  al  so  ben  ghe  va  sostegn  ; 
E  de  P  oltra  vendetta  a  quell  briccon. 
El   gh'  è  P  amor  eh'  el  sa  guzzà  P  ingegn  ; 
De    luce  dò  i  part  el  sa  tegnì  bordon. 
Con  la  sinistra  el  corr  a  sostantalìa, 
Con  la  drizza  el  fa  cunt  de  vendicarla. 

Ma  col   vorè  fk  tropp  se  fa  nagotta  , 
E  a  sto  mceud  noi  pò  dilla  col   Pagan  ; 
Noi  sostanta  el  so  ben  7  restand  de  sott 
Ànch  in  P  impegn  de  sbusecck  el   Soldan^ 
Anzi  colii  el  ghe  taja  tutt  a  on  boti 
On  tocch  de  brasc?  e  cont  el  brasc  la  man 
Che  tegueva  la  sposa  ?  e  P  andè  giò  7 
E  el  gh'  andò  adree  pceù  aneli  lu  subet  dopò. 
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Giust  come  Y  olmo  che  1'  è  brasciaa  su  y 
Per  mccud  de  di ,  de  la  vit  $oa  miee , 
Se  mai  tapa  o  sliappaa  Tè   Iraa  giò  Ju , 
Aneli  lee  per  compagnia  la  glie  va  adree  ■: 
E  col  so  pes  el  cress  el  dagn  de  pu, 
Strapelland  Tuga  e  i  frascìi  che  la  gli 'ha  lee  ^ 
El  par  eh'  el  se  ressenla  e  eh'  el  se  lagna 
Pu  che  del  sò;  del  maa  de  la  compagna. 

Insci  hi  el  casca  ;  e  ghe  sta  pu  sul  goss 
Quell  de  la  sposa  che  ne  el  so  tracolì. 
Se  sforzen  tult  e  duu  per  dì  quejcoss, 
E  i  sospir  hin  inscambi  de  paroll. 
Inaila  d'  anda  a  parìa  col  duca  Ross 
Se  strengen  su  brasciaa  a  la  vita  e  al  coli  $ 
E  Odo  ad  el  drovava  aneli  el   brasc  mocc  % 
Infin  se  dèmi  tucc  duu  la  bona  noce. 

La  fama  allora  la  spanlega  el  fatt 
De  scià  e  de  là  ;  e  san  tucc  coss'  è  success, 
Piinald  non  sol  el  le  sa  insci  in  astiati , 
Ma  el  n'ha  precisa  reìazion  d' on  mess; 
E  el  ne  voeur  fa  vendetta  a  tucc  i   patt 
Per  rabbia ,  per  amor  ,  obblcgh  e  s'eess  ; 
.'Ma  in  sui  oeucc  dei  Soid  an  per  fagli  contrast 
El  glie  se  mett  de  mezz  el  fiero  Adrast. 

El  sbragia  con  gran  furia:  Te  see   chi? 
L'è  tult  incceu  che  te  voo  adree  a  cerca: 
Guardi  a  luce  per  vede  se  te  see   ti  ; 
E  hoo  pers  el  fiaa  coi  gran  vorett  ciamà. 
El  premi  dui   lo  eoo  V  ha  d' ess  per  mi  , 
L'  hoo  promiss  a  la  gnocea  ,  e  el   l' avarL 
Aia,  ti  nemis  e  mi  campion  d'Armida, 
Vedemm  on  poo  come  andari  sta  siìua. 
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Insci  el  baja  ;  e  de  slanz  el  gh'ha  zollaa 
Ài  pois  e  al  coli  dò  s'ciappinad  mazziss; 
Noi  spacca  el  morioU  che  l'è  ingermaa, 
Ma  lu  el  r  imbalordi  ss  e  el  le  scorliss; 
Pur  Rinald  de  quij  gnocch  el  s'è  refaa 
Col  daghen  '  viiaa  a  on  fianch  ch'el  le  forniss: 
Quell' omascion,  quell  re  tremend  l'è  giò 
D?  011  colp  sol  de  Rinald  ;  ma  de  par  so. 

Stupii  i  soldaa  lì  atiorna  e  sbagullii, 
Hesten  de  sass  a  quella  gran  starlera, 
E  anca  lu  Soliman  ;  che  V  ha  sguisii 
On  simel  colp,  l'è  fregg  e  el  muda  cera. 
Cossa  el  possa  specciass  el  l'ha  capii  ; 
Ma  per  salvass  noi  sa  trovagli  manera: 
Cossa  in  hi  stravagante;  ma  chi  eel 
Che  possa  tceulla  col  voler  del  cieì  ? 

Gh'è   di  inferma  o  frenetegh  che  indorment 
Veden  de  sti  sogn  torber  che  stremi ssen  ; 
E  per  scappa  o  juttass  in  quell   spavent 
Fan  luce  i  sforz  e  pur  no  en  reussissen  • 
Che  con  pu  cress  V  affann  no  fann  nient, 
E  el  par  che  i  pee?che  i  man  ghes'impietrissen; 
E  se  fan  aneli  per  dì  mezza  parolla, 
La  glie  se  tacca  in  gora  con  la  colla. 

Insci  el  Soìdan  per  allora  el  vorav 
Schiva  in  quej  mceud  st'assalt,  e  el  se  ne  sforza  ; 
Ma  el  se  cognoss  che  no  1'  è  pu  quell  brav  ? 
E  che  gh'è  calaa  el  spi  rei  e  la  forza  ; 
L'ha  on  ceri  timor  secreti  ch'el  le  ten  s'eiav, 
E  s'eì  gh'ha  quej  pocch  f  ccugli,  el  glie  se  smorza. 
El  sta  pensos;  l'ha  in  corp  pnssee  d'on  cceur , 
Ma  scappa  o  retirass  ;  quell  noi  le  vceur. 


4<P 
L'è  insci  dubbios  e  irresoluti  5  e  intant 

Riva  Rinaldi  e  el  glie  par  spaventos 

Vu  che  mai,  e  pu  avolt  che  ne  on  gfgant? 

E  Jest  fccura  de  scgn  e  furios. 

Noi  fa  di  gran  difes  ;  pur  el  dà  i  ant 

Col   so  cara  Iter  solet  valoros  5 

!Nol  se  scomponn  ai   colp  ?  noi  dis  oimè  , 

INol  la  on  alt  che  noi  sia  de  grand  .  de    re. 

Quand  el  Soldan  }  che  dopo  tane  ruinn. 
L'  ha  tornaa   tanci  voeult  a  alza  su  i  corna  . 
E'  ha  sparimi  i  niedegh  coni  i  medesinn  ; 
Slringaa  per  scraper  ;  el  s'  è  savuu  inlorna. 
Dopo  lane  giri  voeult  drizz  e  manzina  > 
Fermand  la  rceuda  che  l'andava  atlorna, 
Allora  la  fortuna  la  s»'è  missa 
De  la  part  dì  Franzes  stabela  e  fìssa. 

El  scappa  fina  el  baltajon  real 
Già  in  concett   di  Pagan  per  fior  de  zucch  5 
l\o  la  se  pò  dì  pu  squadra  immollai  ; 
L'è  andada  in  toccli  e  l'ha  daa  giò  eì  mazzticch, 
El  solta  su  Emiren  voltaa  a  quell  tal 
Che  iceù  el  duu  col  stendardi  O  mammalucchi 
TSo  set  ti  quell  scernii   tra  millia  alfer 
A  porta  la  regina  di  bander? 

No  t' hoo  daa  sta  bandera,  o  Iiimedon 
De  porta  indree  sbignand  in  mia  presenza; 
Te  gli' ce  cccur  de  pientamm,  te  fee  st'azion 
Al  capitani  in  simeia  occorrenza? 
Te  credei  d'  andà  in  salv  ?  indree  fiffon 
O  te  see  mort  :  l'è  dada  la  sentenza; 


Chi  si  a  la  el  tò  dover  te  pteu  salvatt  ; 
Se  gh' è  Iceugh  de  scampa  }  1'  è  col  com 
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combatt. 
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Coìu  e]   torna  in  fazion  pien  de  rossor, 
Lu  el  parla  ai  olter  pceù  d'  on'  olirà  sort  : 
Chi  el  menascia  o  el  feriss  7  laiche  anca  lor 
Van  per  schiva  la  mori  contra  ia  mort. 
Insci  miss  i  oss  a  Iceugh  ?  ì;  è  arimò  d'  umor 
De  podè  dilla  e  de  legniss  al  fort  ; 
E  vedend  la  franchezza  e  la  costanza 
De  Tisaferna  ;  glie  cress  la  speranza. 

Quell   dì  el  fé  maremagna  Tisaferna  7 
E  i  Fiammengh  e  i  Normand  l'han  dovuu  usmà. 
El   ne  fa  stragia  orrenda  ?  el  je  squinterna  : 
Cerner  ;  Rugger,  Gherard  hin  voitaa  là. 
El  se  quista  on  onor  se  pò   di  eterna 
In   quell  pocch  tenip  eh'  el  gli'  èva  de  scampa, 
JS  eì  cerca  pceù  el  pesg  ris'c  che  podess  essegh; 
Come  la  vita  la  do vess  rincressegh. 

El  ved  Rinald  tutt  quant  color    del  gniff, 
E   el  ved  1'  azznrr  che  adess  l'è  asquas  tutt  ross; 
3L*  ha  ross  e  sanguanent  el  becch  e  i  sgriff 
li'  aquila  bianca  ?  e  pur  el  le  cognoss. 
L'èchi,  el  sclama,  el  granpriguer:  o  de  riff 
O   de  raff  y  ciel  !  vorev  sortimi  se  poss  5 
Contenta  Armida  ;  son  conte  ut  amnì  ; 
Macon,  sti  arata y; se  vengi,  han  d' ess  per  ti. 

Insci  el  pregava  credend  eh' el  senliss, 
Ma  l'è  tropp  dur  d'oreggia  e  noi  sent  fraudi  : 
E  poeti  come  on  lion  eh' el  se  scorliss, 
E  el  se  fa  pu  ferozz  col  batt  i  nancJ;  -7 
Insci  anca  lu  el  se  infuria  e  incrudeliss 
Col   fceugh  d'amor,  che  quell  del  sdegnl'è  el 
Groppii  su  sott  ai  amia  ci  se  rebuffa,      (manch; 
E  el  va,  spronaa  el  cavali,  a  la  grati  zuffa, 
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D'  oltra  part  aneli  Rinald  ci  s*  è  despost 
D'  andà  cantra  a  quell  scior  timinifust. 
Fan  piazza  quij   lì  appress  cedend  ci  post  , 
Che  a  no  da  lceugh  glie  pomi  ave  pocch  gust* 
Se  dan  tucc  duu  a  bresacc  bott  e  respost, 
E  lavoren  de  s'eenna  e  mireu  giusl. 
Pance  non  sol  lì  estategh   no  se  mceuven , 
Ma  asquas  no  san  gnanchin  che  mondse  trceuvem 

Ma  Rinald  el  feri  ss  cont  i  so  bott  , 
Dov'  el  Turch  a  fa  bceucc  noi  pò  rivagli. 
L'ha  spaccaa  Tisaferna  el  moriott, 
L'  è  senza  scud  ,  e  el  spina  sangu  di  piagh. 
La  ved  Armida  sassinaa  con  rott 
I  arnia  el  so  buio  che  glie  cala  i   bragh  5 
E   quij   olter  babbi on  che  se  fan  brutt , 
E  hin  strenui  in  mceud  de  no  sperami  costruì 

Armida  adess  Tè  sola  e  derelitta, 
Quand  l'era  in  mezz  a  tane  con  tanta  boria. 
L'  ha  scagg  de  s'eiavitù  ,  l'odia  la  villa  J 
Ino  sperand  pu  vendeva  ne  vittoria. 
In  part  rabbiosa ?  in  part  sfremida  e  afflitta 
Del  carr  la  sbalza,  per  fornì  si1  istoria, 
Su  on  cavali  7  e  la  tonda  e  la  galoppa  \ 
Ma   lanl  e  tant  l'ha  sdegn  e  amor  in  groppa 

Insci  on  pezz  prima  senza  zerimoni 
L'ha  faa  la  bella  Cleopatra  in   mar, 
Che  T  ha  lassaa  in  di  pettol  Marcantoni 
Col  so  rivai  a  mandami  giò  de  amar; 
Ma  el  T  ha  tenlaa  V  amor  pesg  che  on  demoni 
A  seguitalla ,  e  el  gh'  è  costaa  tropp  car  ; 
3,  el  vorav  fa  l' isless  aneli  sto  cocó  , 
Ma  el  gh'  è  Rinald  a  rempegh  V  ordióv 
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Despoeù  die  al  Turch  gh'è  voltaa  via  el  so  bew; 
Glie  par  clic  manca  el  so  ;  che  veglia  sira  ; 
El  scarega  al  nemis  eli' el  le  tralten 
On  colp  in  front  dov'  el  1'  ha  toh  de  mira. 
Con  mandi  sforz  i  farree ,  se  disi  ben  , 
Dan  su  Y  incusgen  martellad  de  lira  • 
L'è  on  colp  tremend  de  fagli  scoldà  i  orece, 
E  el  dis  de  sì  JRinald  a  so  despecc. 

Ma  lest  el  torna  subet  a  drizzass , 
E  el  glie  ne  da  aneli  In  vuna  che  la  scusa  5 
Tra  i  cost  la  spada  la  se  slarga  el  pass  ; 
La  riva  on  bolt  al  cceur  e  el  glie  le  sbusa  ; 
La  ven  voltra  di  renn  inanz  fermass, 
E  el  gli'  ha  el  sangu  per  sorg  fceura  on'  oltra  busa; 
E  l'aneiiia  l'ha  ei  lceugh  de  ficca  el  veli 
Con  comod  de  la  porta  o  del  porteli. 

Fermaa  Piinald  ;  el  guarda  iiìtorna  allora 
J)ov'  el  possa  la  dagn;  o  pur  dà   ajutt. 
El  ved  i  Turch  in  fuga,  e  solt  e  sora 
Coi  so  bander  in  terra  de  per  tutt. 
Chi  el  forni  ss  de  là  stragi  a  che  1'  è  vora  ? 
Ossai:d  quell  gran  bullor  de  farabutt  ; 
E  el  se  pasenta  ;  e  glie  sovven  d'  Armida  i 
E  de  quand  muffa  e  sola  V  è  sparida. 

El  l'ha  notada  quand  l'ha  tolt  el  duti, 
Adess  l'è  de  dover  eh' el  n'abbia  cura. 
El  se  regordo  che  quand  V  ha  dovuti 
Lassalla,  el  gli' ha  promiss  d'avenn  premura. 
Sui   pedann   del   cavali  che  V  ha  veduu  ? 
Ei  gir  è  adree  per  la  strada  pu  sicura. 
Lee  iniant  la  riva  in  sit  propri  a  proposet 
Fceura  di  pee  per  fa  1'  ultcm  spropose t. 
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Vedenti  quij  vali,  l'ha  gust  cTess  capiiada 

In  quell  lceugh  insci  ombros,  el  mej  de  tace  ; 
E  la  ponda  giò  subet  desmonlada 
L'ai  eh,  e  el  lurcass,  e  i  frizz  y  e  el  ne  fa  on  mucc. 
Pover  frizz  7  la  ghe  dis,  me  1'  avii  fada; 
Sii  \egnuu  via  del  camp  ancamò  succ. 
Stee  mò  chi  sotterraa  via  de  la  gent  ; 
Frizz  vergognos  ;  che  n'  hii  servii  a  nient. 

E  tra  tane  arma  no  ghen  ha  de  vess 
"Vuna  almanch  sanguanenla  in  lult  sto  dì? 
S'  hin  i  oller  stomegh  de  scheja  de  pess  . 
L'  è  quatta  a  de  peli  tenderà  quest  chi  5 
In  sto  scn  delicaa  fee  vede  adess 
Tult  el  vosi  spiceli,  e  che  savii  ferh 
ti  sa  Amor,  se  l'è  ferii  a  sbusall. 
Che  mai  noi  gh'hafaa  on  tir  ch'el  sia  andaa  in  fall. 
Benché  infmscisc  me  P  abbiee  fada  brutta, 

\uj  perdonav  se  i é  ri i  i  coss  dedrizz. 

Povera  Armida!  a  che  sont  mai  redutta? 

A  impetra  grazia  de  vujolter  frizz  ! 

Tant  de  rem  odia  con  ponta  acuita 

Ai  pont  d'amor  che  m'han  faa  dent  el  nizz. 

1/  ha  de  guarì  sia  frizza  i  piagli  d'  amor  ; 

E  la  sarà  la  mort  el  me  restar. 

Bon  per  mi,  se  sballand  no  porli  giò 

A  cress  lormenl  in  tra  i  dannaa  sta  pesta! 

Ch'el  sli.ga  amor  indree  ?  ma  el  sdegn  queH  nò  , 

Oh   quei!   puttost  hoo  geni  ch'el  me  resta: 

O  vuj   doma  eh'  el  torna  su  ancamò 

De  colù  ch'el  m'ha  miss  i  corna  in  testa; 

£  ch'el  glie  faga  on  malefizi   addoss7 

De  no  lassagli  on'  ora  de  repos6. 
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Chi  la  tas  7  e  stand  fissa  in  sto  penser  . 
Tra  i  frizz  ìa  scerna  la  pu  guzza  e  feria; 
Quand  riva  lì  ;  e  el  le  ved  el  cavalier, 
E  ogni  pocch  ch'el  tardass,  l'era  già  mortac 
Già  la  gh'ha  i  ceucc  stravolt  ;  i  gest  liin  fier; 
E  Y  è  la  faccia  slrabuffada  e  smorta; 
Ma  lu  el  ghe  sbalza  appos  ;  e  el  glie  ten  sald 
Gont  el  brasc  aneli  la  frizza  ;  oh  brav  Rinald  ! 

Voltandes  tult  a  on  bott  lee  le  osservò, 
Che  al  prim  riva  no  la  se  n'è  accorgiuda. 
La  tra  on  sgar;  la  se  storg  per  no  vede 
Quell  volt  che  ghepiastant;  e  l'è  svegnuda. 
Lu  pront  el  le  sostenta,  perchè  l'è 
Cont  el  barbozz  in  sen7  e  la  strasuda  ; 
El  deslazza  la  stringa  al  beli  busti n  y 
E  a  la  mej  el  ghe  serva  de  cossin. 

E  el  ghe  bagnè  quella  bella  cerina  , 
E  quell  beli  sen  de  quej  lacrem  pietos  ; 
Né  1'  acqua  la  sarav  de  la  regina  ; 
Né  el  spiret  de  melissa  insci  prezios. 
La  re ven ,  ¥  alza  con  la  soa  graziina 
El  volt  spruzzaa  del  piang  del  so  nioros. 
L'alza  i  palper  tre  vceult?  e  la  glie  lassa 
Corr  tre  oggiadinn  ;  e  pceu  tre  voeuit  je  sbassa. 

E  la  vorav  cont  on  dolz  repetton 
Desverges  de  quell  brasc  eh'  el  le  tcn  su  ; 
La  fa  ogni  sforz7  ina  l'ha  a  che  fa  col  bon; 
Ch'  el  le  brascia  su  slrencia  molto  pu. 
In  fin  tra  quell  liganim  del  so  benon  ; 
Ch' el  gh'è  fors  car  ?  ma  noi   le  mostra  a  lu; 
La  dis  piangend  sii  vinliquatter  vers  ; 
Ma  senza  guardagli  mai  giianch  de  travers. 
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Crudelasc  tant  a  andà  come  a  torna  ! 
Chi  t'ha  menaa  in  sii  part?  che  bei!  confort! 
Cossa  partendel?  de  vere  miri  salva  ; 
Quand  te  see  causa  ti  de  la  mia  mort  ? 
Ti  n'  è  salvamm?  cossa  me  poss  speccià  ? 
E  vituperi  e  guaj   de  tucc  i  sort. 
Sì  y  te  cognossi  7  traditor  iniamm, 
Ma  che  ?  men  ridi  7  poss  semper  coppamm.- 

"Verameiit  ai   tò  glori  no  ghe  calla 
Che  d' ave  inanz  al  tò  carr  trionfant 
Ona  tosa  tradida  ;  e  slrascinalla 
Cout  i  cadenn  ;  quest  el  sarà  on  beli  vant  : 
E  vita  e  pas  no  ardissi  pu  a  cercalla 
Come  ona  vceulla  :  cerchi  minga  tant  ^ 
Adess  T  è  la  mort  sola  che  me  premm  7 
Ma  di  tò  man  no  la  porrav  piasemm. 

Mi  istessa  faroo  on  colp  pufranch  del  primin, 
Mi   savaroo ,  o  Neron ,  famm  el  servizi  ; 
E  se  ligada  no  porroo  servi mm 
D'arma  o  velen  ;  de  lazz  o  precipizi  ; 
Gh'hoo  mi  ceri  strad  che  no  te  pceù  impedimmo 
Grazia  al  ciel  ;  de  fornì  tucc  i  supplizi. 
Melt  via  sti  verni  ;  guardee  li  che  tomai  ! 
Chi  ghe  credessi  no  parel  galantomm? 

Coi  lacrem  che  ghe  sprernm  amor  e  sdegn  . 
La  parla  insci  d'  on  ton  compassi onever. 
El  ghe  mes'eia  anch  lu  i  so  Rinald  ?  in  pegn 
Del  so  bon  cceur  impietosii  e  morever. 
O  Armida  ,  sto  lo  affann  el  passa  el  segn  7 
Consolet,  el  respond  dolz  e  piasever  -y 
Sont  tò  campion  ?  minga  nemis  ?  ne  mai 
Ho  pensaa  a  datten  ;  anzi  a  tceutt  i  guaj. 
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Guarderà  ai  ceucc  ;  se  sont  capazz  de  falt 
Ombra  de  intort  ;  a  (juist  te  glie  poau  cred. 
Sul  trono  di  tccu  vice  y  podi  giurati 
De  quell  che  sont?  che  te  gh'ee  de  succed  5 
E  se  te  fusset  pronta  a  battezzati. 
Dio  el  voress!  seguitand  la  santa  fed  ; 
In  1'  Orient  no  glie  sarav  nissuna 
Che  podess  inguarà  la  tóa  fortuna. 

Insci  el  parla  7  insci  el  prega  ?  insci  el  mestura 
Coi  paioli  quej  sospir  ;  quej    madonninn  5 
Talché  come  la  nev  che  no  la  dura 
Esposta  al  so  o  a  on  veni  cold  in  sui  collimi  ; 
Insci  anca  lee  no  la  pò  sia  pu  dura  7 
Anzi  V  ha  i  viscer  fors  tropp  tenderinn. 
Sont  chi ,  la  dis  7  ai  tceu  comand  5  te  pceu 
Mettem  o  a  less  o  a  rost  come  te  vceu. 

El  general  d' Egitt  inlant  l'osserva 
La  bandera  reala  a  soppedass  ; 
E   vollaa  là  aneli  l'alfer,  che  no  glie  serva 
A  vorè  col   Buglioli  fa  de  gradass. 
Vedend  in  rotta  el  camp  7  bceugna  che  derva 
Con   gloria  7  el   dis  ;  a  la  mia  mort  el  pass  ; 
E  el   le   dis  7  e  col  fatt  dopo  el  le  prceuva, 
E  insci  el  conferma  che  chi  cerca  trceuva. 

Spongiuu  el  cavali,  el  va  con  gran  scalmana 
Con  Ira  Goffred  ,  el  so  pu  degn  ne  rais  ; 
E  dov'  el  passa  con  la  durindana 
El  fa  affacc  ?  e  el   va  propri   a  la  radis  ; 
Ma  prima  de  rivali,  a  la  lontana, 
Per  la  toa  man  vegni  a  mori,  el   glie  dis; 
Già  ini  me  doo  per  mort  ;  ma  vuj,  se  poss  , 
Che  le  gii'  abbici  aneli  ti  de  lassa  i  oss. 


Insci  el  glie  parla  ;  e  come  can  mastin 
S'hin  vollaa  con  tra  per  loeuss  giò  di  spes. 
L'ha  rott  el  semi  ?  l'ha  ferii  el  brasc  manzi n 
In  quell'  inconter  el  cap  di  Franzes  $ 
A  T  olter  mò  glie  tocca  giusl  sul  fin 
De  la  sguansgia  sinistra  on  colp   de  pes  ; 
Lu  el  resta  in  sella  imbalordii,  e  in  quell  menler 
Ch'el  vceur  juttass,  l'è  giò  con  sbusaael  venter, 

Mort  Emiren,  gh'è  appenha  quej  avanz 
Del  Carlin  matt.  Goffred  el  dà  adree  al  rest, 
E  pceù  el  se  ferma  ;  vedendes  denanz 
Altamor  giuslaa  propri  per  i  fesl. 
L'è  serciaa  e  balluu  inlorna  de  cent  lanz, 
L'ha  i  arma  rott  ;  e  che  no  stan  pu  in  sest, 
El  cria:  Fermev;  e  ti,  se  te  partendet 
De  sta  \iv;  sont  Goffred  ?  fa  prest  a  rendei. 

Colù ,  che  Tè  slaa  semper  spiritos  ; 
Né  fin  allora  el  s'è  sbassaa  in  nagotta; 
Senlcndes  a  tronà  quell  noni  famos 
Per  tutt  el  mond  ;  el  resta  in  su  la  botta  ; 
E  el  dis  subet  :  A  on   omm  tant  generos 
Glie  poss  ced;  e  el  ghe  sporg  la  spada  rotta  ^ 
Ma  che?  per  sta  vittoria  t' ee  d' avenn  ; 
Asca  l'onor;  di  sghelter  assossenn. 

La  mia  donna,  anch  che  avess  de  resta  sbioccb; 
L'ha  de  rescocudem  a  pes  d'  or  ;  de  gemm  $ 
E  lu  el  respond  :  Te  me  cognosset  pocch  , 
!No  l' è  la  gran  ricchezza  che  me  premm  -y 
Tegnet  i  gioj  e  i  dobel  a  balocch  ; 
Che  su  sta  sort  de  cambi  no  glie  stemm: 
Soni  soldaa,  e  su  la  peli  no  vuj   danee, 
E  no  bastrozzi  in  Asia  de  pattee 
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El  le  consegna  ai  guardi ,  e  no  l'è  slracch , 
Ma  el  dà  adree  a  quij  che  scappen  de  galopp. 
Qnij  corren  ai  repar  ?  ma  hin  repar  fiacch  ; 
Che  anca  la  denter  resten  in  di  fopp. 
Gh'  entra  i  Franzes  ,  e  el  va  per  i  baraceli 
El  sangn  come  a  ronsgitt  7  ne  el  trceuva  intopp  , 
O  trovandvest,  turbant  7  arma y  el  je  smaggia % 
Per  marscì  e  inrusgenl  dov'  el  se  caggia. 

Insci  el  trionfa  ?  e  per  no  perd  nient 
Del  rest  del  dì  ;  Goffred  7  senza  impiegali  ; 
L'entra  in  ciltaa,  e  pceù  el  menna  la  soa  gent 
Al  Sepolcher  de  Crist  per  ringraziali  : 
E  col  mant  ancamò  ttttt  sanguanent 
L'è  in  genceucc  con  gran  seguet  a  adorali. 
Lì  el  ghe  tacche  su  i  arma,  e  el  soddisfè 
Al  so  impegn  P  e  con  (juest  doo  pass  al  me. 
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